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 V úzkém pásu, kterým měl být veden ozbrojený útok, bylo pět hlavních mostů, určených k dobytí. Měly být získány neporušené, výsadkovou operací. Generálporučíkovi Fredericku Browningovi, zástupci velitele První spojenecké výsadkové armády, dělal starosti ten pátý, klíčový most na dolním toku Rýna v místě zvaném Arnhem. Ukázal na mapě místo, kde byl arnhemský most, a zeptal se: „Za jak dlouho k nám obrněné jednotky dojedou? “ Polní maršál Montgomery mu obratem odpověděl: „Za dva dny. S pohledem stále upřeným na mapu Browning řekl: „Můžeme ho udržet čtyři. Pak dodal: „Mám ale obavy, pane, jestli nezacházíme o jeden most příliš daleko. “

PODLE VZPOMÍNEK ÚČASTNÍKŮ ZÁVĚREČNÉ PORADY O OPERACI MARKET-GARDEN 10. ZÁŘÍ 1944 NA MONTGOMERYHO VRCHNÍM VELITELSTVÍ. CITACE JE ZE VZPOMÍNKOVÉ KNIHY GENERÁLMAJORA ROYE E. URQUHARTA, ARNHEM.
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Ústup



kapitola 1


 V tisíc let staré holandské vesnici Driel lidé napjatě poslouchali. Neklidní spáči se probouzeli ještě před svítáním a za zatemněnými okny se začala rozsvěcet světla. Nejprve měli jen pocit, že se někde, mimo jejich bezprostředně blízké okolí, děje cosi podivného. Postupně nabýval nejasný pocit zřetelnější obrysy. Z velké dálky bylo slyšet neustálé tlumené hučení.
S vlnami přicházel k vesnici stěží slyšitelný, ale neustálý hukot. Lidé nebyli schopni určit tento nezřetelný šum a instinktivně naslouchali změnám v šumění nedaleko protékajícího Dolního Rýna. V Holandsku, ležícím zpoloviny pod hladinou moře, je voda stálým nepřítelem a hráze hlavní zbraní v nekonečné bitvě, která trvá už od jedenáctého století. V Drielu, ležícím ve velké zákrutě Dolního Rýna, jihozápadně od hlavního města provincie Gelderlandu Arnhemu, na tento boj nikdy nezapomněli. Několik set metrů na sever se táhne mohutná hráz se silnicí na vrcholu, která chrání kraj před neklidnou, 350 metrů širokou řekou. Toho rána však řeka nezadala důvod k poplachu. Neder Rijn mírumilovně uplýval do Severního moře svou obvyklou rychlostí tři kilometry za hodinu. Hluk, který se odrážel od kamenného obložení hráze pocházel od jiného, mnohem bezohlednějšího nepřítele.
Když obloha zjasněla a slunce začalo rozhánět mlhu, otřesy zesílily. Vesničané v Drielu mohli již zřetelně rozpoznat hučení motorů na silnicích ležících na východ od obce - hukot provozu, který zdánlivě nabýval každou minutu na síle. O zdroji hluku nemohlo být pochyb a neklid vesničanů se změnil v poplach; v pátém roce druhé světové války, po jedenapadesáti měsících nacistické okupace, poznal zvuk německých konvojů každý.
Nejvíce však znepokojoval rozsah provozu. Lidé později vzpomínali, že takový provoz zažili předtím jen jednou - v květnu roku 1940, kdy Němci Nizozemí napadli. Tehdy překročila Hitlerova mechanizovaná vojska hranici Říše pouhých patnáct, dvacet kilometrů od Drielu, najela na hlavní silnice a rychle obsadila zemi. Nyní se zdálo, jako by tytéž konvoje znovu projížděly po stejných cestách.
Z nejbližší hlavní silnice - dvouproudé dálnice, spojující Arnhem na severním břehu Rýna se starobylým Nijmegenem, založeným v osmém století na břehu široké řeky Waal, osmnáct kilometrů jižněji - byly slyšet i podivné zvuky. Na pozadí monotónního hučení motorů se dalo lehce rozlišit zvuky, které k vojenskému konvoji nepatřily. Skřípění dřevěných kol, cinkání nesčetných bicyklů a pomalé, nerytmické šlapání nohou.
Jaký to mohl být konvoj? A, co bylo ještě důležitější, kam měl namířeno? V tuto chvíli války mohl osud Holandska záviset na odpovědi na tuto otázku. Většina lidí si myslela, že konvoje vezou posily - buď do země, k posílení německé posádky, nebo spěchají na jih, aby zastavily postup Spojenců. Spojenecké jednotky pozoruhodně rychle osvobodily severní Francii. Teď bojovaly v Belgii a říkalo se, že jsou nedaleko hlavního města Bruselu, ani ne sto padesát kilometrů odtud. Prosakovaly zprávy, že mocné obrněné jednotky Spojenců míří k holandské hranici. Nikdo z Drielu však nemohl jistě říct, jakým směrem přesně konvoje postupují. Podle vzdáleného a rozptýleného hluku to nebylo možné určit. Kvůli zákazu nočního vycházení nemohli vesničané odejít z domu, aby to zjistili.
V této nejistotě mohli jen čekat. Nevěděli, že krátce před svítáním tři mladí vojáci, kteří tvořili celou německou posádku v Drielu, opustili vesnici na ukradených kolech a zmizeli v mlze. A že ve vesnici už nebyla žádná vojenská moc, která by prosazovala zákaz nočního vycházení.
Lidé to nevěděli, a tak zůstávali doma. Ti zvědavější, kteří byli příliš netrpěliví, než aby jen čekali, se rozhodli riskovat a použili telefon. Mladá Cora Baltussenová volala ze svého domova na Honingveldsestraat číslo 12, vedle rodinné továrny na kompoty a marmelády, přátelům do Arnhemu. Nemohla uvěřit tomu, co její přátelé na vlastní oči viděli. Konvoje totiž nesměřovaly na jih na západní frontu, ale zdálo se, že toho mlhavého rána 4. září 1944 Němci a jejich stoupenci z Holandska prchali, a to na čemkoli, co se hýbalo.
Cora předpokládala, že boje, které všichni očekávali, se jim teď vyhnou. Mýlila se. V bezvýznamné vesničce Driel, až dosud nedotčené, válka teprve začínala.















kapitola 2


 Osmdesát kilometrů jižněji, v obcích podél belgických hranic, již Holanďané oslavovali. Nevěřícně sledovali, jak zbytky Hitlerových vojsk, poražených v severní Francii a v Belgii, projíždějí okolo jejich oken. Zdálo se, že porážka je nakažlivá, kromě vojenských jednotek se s nimi táhly i tisíce německých civilistů a holandských nacistů. Pro uprchlíky vedla zřejmě každá cesta k německé hranici.
Stahování začalo nenápadně — nejprve překročilo belgickou hranici jen pár štábních automobilů a vozů — a málokterý z Holanďanů byl schopen říci, kdy vlastně začalo. Někteří si mysleli, že ústup začal 2. září; jiní, že třetího. Čtvrtého však proud německých uprchlíků a jejich stoupenců již připomínal davové procesí; šílený exodus vyvrcholil 5. září, kterému se později začalo v holandské historii přezdívat Dolle Dinsdag (Bláznivé úterý).
Německý útěk provázela panika a chaos. Používaly se jakékoli možné dopravní prostředky. Po cestách od belgických hranic na sever k Arnhemu se valily autobusy, štábní automobily, nákladní auta, polopásy, obrněné vozy, koňské povozy i civilní auta na dřevoplyn a dřevěné uhlí. V každém z těch neuspořádaných konvojů bylo možné vidět hloučky unavených, zaprášených vojáků na kradených kolech.
Některé způsoby dopravy byly ještě bizarnější. Ve Valkenswaardu, městečku ležícím několik kilometrů severně od belgických hranic, pozorovali lidé německé vojáky, jak se s těžkými náklady usilovně snaží odjet na dětských koloběžkách. Sto kilometrů odtud, v Arnhemu, sledovali lidé stojící v ulici Amsterdamseweg, jak je pomalu míjí velký, černostříbrný pohřební vůz tažený dvěma těžkými koňmi. V prostoru pro rakev se tísnila skupina vyčerpaných, špinavých Němců.
V těchto ubohých konvojích se vlekli němečtí vojáci z nejrůznějších jednotek. Byli tam tankisté bez tanků, v černých bojových kombinézách; letci z Luftwaffe, zřejmě všichni, kteří zbyli z německých jednotek nasazených ve Francii a Belgii; vojáci Wehrmachtu z nejrůznějších divizí, jednotky Waffen SS s morbidními výložkami, na kterých byla lebka a zkřížené hnáty.
Při pohledu na tyto vojáky, potácející se jako ve snu a zjevně bez vedení, mladou Wilhelminu Čoppensovou ze St. Oedenrode napadlo, že „většina z nich nemá ani tušení, kde jsou, nebo kam jdou“. Někteří vojáci byli tak zmatení, že se k trpkému pobavení Holanďanů, stojících okolo, ptali na cestu k německé hranici.
V průmyslovém městě Eindhovenu, sídle obrovských závodů Philips, již několik dní slyšeli obyvatelé temné dunění dělostřelectva. Když viděli po cestách vlekoucí se zbytky poražené německé armády, očekávali, že Spojenci přijedou během několika hodin. Totéž očekávali Němci. Fransi Kortiemu, čtyřiadvacetiletému zaměstnanci městské finanční správy se zdálo, že tyto jednotky nemají v úmyslu se zdržet. Byly slyšet výbuchy z nedalekého letiště, kde ženisté vyhazovali do vzduchu přistávací plochy, muniční sklady, nádrže s benzínem a hangáry; ve sloupech kouře nad městem viděl Kortie, jak skupiny vojáků kvapně demontují těžká protiletadlová děla na střechách budov patřících Philipsu.
Po celé oblasti, od Eindhovenu až po Nijmegen na severu, němečtí ženisté tvrdě pracovali. Učitel základní školy Cornelis de Visser viděl, jak na kanálu Zuid Willemsvaart vyhodili do povětří plně naloženou bárku, ze které lítaly součástky leteckého motoru jako smrtící déšť střepin šrapnelu. Nedaleko odtud, ve vesnici jménem Uden, sledoval ústup pětačtyřicetiletý karosář Johannes de Groot se svou rodinou, když Němci zahájili palbu na bývalá holandská kasárna, sotva 250 metrů od jeho domu. Za několik minut vybuchly těžké bomby uskladněné v budově a zabily čtyři de Grootovy děti, kterým bylo mezi pěti a osmnácti.
V některých místech, jako byl například Eindhoven, byly zapáleny školní budovy a požárníkům nebylo dovoleno zasáhnout, takže vyhořely celé bloky. Zdálo se, že ženisté, na rozdíl od kolon prchajících po silnicích, sledovali nějaký určitý plán.
Nejzoufalejší a nejzmatenější byli prchající civilisté, němečtí, belgičtí, holandští a francouzští nacisté. Holanďané s nimi žádný soucit neměli. Sedlákovi Johannesu Hulsenovi ze St.Oedenrode, připadali jako by „ztuhlí hrůzou“; měli k tomu důvod, pomyslel si spokojeně, protože Spojenci ,jim byli v patách a tihle zrádci věděli, že přišel Bijlt-jesday (Den sekerníků) .
Zběsilý úprk holandských nacistů a německých civilistů spustil říšský komisař v Holandsku, nechvalně proslulý dvaapadesátiletý dr. Artur Seyss-Inquart spolu s krutým a ctižádostivým vůdcem holandské nacistické strany, Antonem Mussertem. Se znepokojením sledovali osud Němců ve Francii a v Belgii. 1. září dal Seyss-Inquart rozkaz k evakuaci civilistů na východ Holandska, blíž k německé hranici. Padesátiletý Mussert je následoval a upozornil také členy své Holandské nacistické strany. Seyss-Inquart a Mussert odjeli mezi prvními: z Haagu odjeli na východ do Apeldoornu, pětadvacet kilometrů severně od Arnhemu.1) Mussert odvezl svou rodinu ještě blíže k Říši, do pohraniční oblasti u Twente v provincii Overijssel. Nejprve odcházeli holandští a němečtí civilisté spořádaně. Pak však několik po sobě následujících událostí vyvolalo zmatek. 3. září dobyli Britové Brusel. Další den padly Antverpy. Britské tanky a vojsko byly jen pár kilometrů od holandských hranic.
V závěsu za tímto skvělým vítězstvím oznámila stařičká nizozemská královna Wilhelmina svému lidu prostřednictvím rozhlasového vysílání z Londýna, že osvobození je na dosah. Ohlásila, že její zeť, Jeho královská výsost princ Bernhard, byl jmenován vrchním velitelem holandské armády a převezme tedy i velení nad všemi odbojovými skupinami. Tyto odbojové frakce tří různých organizací, politicky sahajících od levice až po extrémní pravici, budou nyní spojeny pod oficiálním názvem Binnenlandse Strijdkrachten (Vnitrostátní bojové síly). Třiatřicetiletý princ Bernhard, manžel dědičky trůnu princezny Juliany, doplnil královnu vlastním prohlášením. Požádal odbojáře, aby měli připraveny pásky na rukávy, kde by bylo výraznými písmeny napsáno slovo ‘Oran-ge’, ale nepoužívali je „dokud nevydám rozkaz". Varoval před „neuváženými a nekoordinovanými akcemi pod vlivem momentálního nadšení, kterými byste mohli ohrozit sebe i probíhající operace".
Následovala zvláštní zpráva od generála Dwighta D. Eisenhowera, nejvyššího velitele spojeneckých sil, který potvrdil, že „dlouho očekávaná hodina osvobození Holandska je nyní velmi blízko". Za několik hodin po těchto prohlášeních následovala nej optimističtější ze všech zpráv, od ministerského předsedy holandské vlády v exilu, Pietera S. Gerbrandyho. Svým posluchačům řekl: „Nyní, když spojenecké síly ve svém nezadržitelném postupu překročily holandské hranice....chci vás všechny požádat, abyste v naší rodné zemi Spojence srdečně uvítali..."
Holanďané šíleli radostí a holandští nacisté prchali, aby si zachránili život. Anton Mussert se chlubil, že v jeho straně je přes 50 000 nacistů. Vypadalo to, že se vydali na cestu všichni najednou. V desítkách měst a vesnic po celém Holandsku najednou starostové, dosazení nacisty, vzali do zaječích — ovšem než odešli, žádali ještě doplatek mzdy. Starosta Eindhovenu a někteří jeho úředníci trvali na své výplatě. Obecnímu pokladníkovi, Gerardovi Legiovi, připadalo jejich chování podivné, ale celkem s klidným svědomím je vyplatil. Když je pozoroval, jak opouštějí město „na všem, co mělo kola" uvažoval: „Jak daleko se mohou dostat? Kam mohou jít?" I banky zažily nápor. Když šel Nicolaas van de Weerd, čtyřiadvacetiletý bankovní úředník z Wageningen v pondělí 4. září do práce, viděl před bankou čekat frontu holandských nacistů. Jakmile se otevřely dveře, spěšně vybrali peníze z účtů a vyprázdnili bezpečnostní schránky.
Nádraží byla přeplněna vystrašenými civilisty. Vlaky, které odjížděly do Německa, byly přecpané k prasknutí. Frans Wiessing vystupoval v Arnhemu z vlaku a byl okamžitě obklopen mořem lidí, kteří se rvali, aby se dostali do vlaku. Když vlak odjel, zůstala na nástupišti hora opuštěných zavazadel. V obci Zetten, západně od Nijmegenu, student Paul van Wely viděl holandské nacisty, kteří na přeplněném nádraží čekali celý den na vlak do Německa, ten však nepřijel. Ženy a děti plakaly a podle van Welyho „vypadala čekárna jako vetešnictví plné tuláků“. Podobné věci se děly ve všech městech. Holandští kolaboranti utíkali na všem, co se pohybovalo. Obecní architekt Willem Tiemans sledoval z okna své kanceláře nedaleko velkého arnhemského mostu, jak se holandští nacisté „cpali jako blázni", aby se dostali na loď směřující proti proudu Rýna do Říše.
Každou hodinu provoz narůstal a pokračoval i po setmění. Němci byli ve snaze dostat se do bezpečí tak zoufalí, že vojáci bez ohledu na nálety Spojenců osvětlili některé křižovatky a řada přetížených vozů, ploužících se po cestě, měla rozsvícená přední světla. Zdálo se, že němečtí důstojníci ztratili jakoukoli kontrolu. Dr. Anton Laterveer, lékař praktikující v Arnhemu, viděl, jak vojáci odhazují pušky - někteří se dokonce snažili prodat své zbraně Holanďanům. Joop Muselaars viděl, jak se jeden poručík snažil zastavit zjevně prázdné vojenské auto, ale řidič ignoroval jeho rozkaz a pokračoval v jízdě. Rozzuřený důstojník začal nesmyslně střílet do dlažby.
Všude se vojáci snažili dezertovat. Ve vesnici Eerde osmnáctiletý úředník Adrianus Marinus viděl, jak jeden voják vyskočil z nákladního auta. Utíkal směrem ke statku a zmizel. Později se Marinus dozvěděl, že to byl ruský válečný zajatec, který byl násilně odvedený do Wehrmachtu. Tři kilometry od Nijmegenu, v obci Lent na severním břehu řeky Waal, dr. Frans Huygen byl svědkem, jak vojáci prosí o civilní oblečení, které jim však vesničané odmítli dát. V Nijmegenu nebyli dezertéři tak servilní. V mnoha případech si civilní oblečení vynutili s puškou v ruce. Čtyřicetiletý karmelitán páter Wilhelmus Peterse viděl, jak si vojáci spěšně svlékali uniformy, převlékli se do civilu a pěšky se vydali k německé hranici. „Němci měli války plné zuby," vzpomíná Garrit Memelink, vrchní lesní inspektor v Arnhemu. „Dělali psí kusy, aby se vyhnuli vojenské policii."
Důstojníci ztratili kontrolu a disciplína se zhroutila. Tlupy vojáků kradly koně, vozy, auta a kola. Někteří donutili zbraněmi sedláky, aby je na vozech odvezli směrem k Německu. Všude v konvojích mohli Holanďané vidět nákladní auta, vozy, ruční kárky - dokonce i dětské kočárky naložené kořistí nakradenou ve Francii, Belgii a Lucembursku. Bylo to všechno možné, od soch a nábytku až po luxusní prádlo. V Nijmegenu se vojáci snažili prodat šicí stroje, štůčky látek, obrazy, psací stroje - jeden voják dokonce nabízel papouška ve veliké kleci.
Ustupující Němci netrpěli nedostatkem alkoholu. Nějakých osm kilometrů od německých hranic, v Groesbeeku, viděl otec Herman Hoek dvoukoláky tažené koňmi, naložené velkým množstvím vína a likérů. V Arnhemu si reverend Reinhold Dijker povšiml hlučné skupiny vojáků Wehrmachtu, jak pijí na nákladním autě z obrovského sudu vína, zjevně vezeného celou cestu z Francie. Šestnáctiletá Agatha Schulteová, dcera vrchního lékárníka v městské nemocnici v Arnhemu, byla přesvědčena, že většina vojáků, které viděla, byla opilá. Dětem házeli hrsti francouzských a belgických mincí a dospělým se snažili prodat lahve vína, šampaňského a koňaku. Její matka, Hendrina Schulteová, živě vzpomíná, jak viděla nákladní auto vezoucí poněkud jiný druh kořisti. Byla to veliká manželská postel - a v posteli byla žena.
Kromě rozptýlených kolon od jihu přijížděly další kolony německých civilistů ze západního Holandska a od pobřeží. Přes Arnhem směřovaly dál na východ do Německa. V úpravném arnhemském předměstí Oosterbeek se v domě svého tchána skrýval osmatřicetiletý chemický inženýr Jan Voskuil. Dozvěděl se, že je na seznamu holandských rukojmí, které měli Němci zatknout, a tak uprchl ze svého třicet kilometrů vzdáleného domova v Geldermalsen a vzal s sebou svou ženu Berthu a devítiletého syna. Přijel do Oosterbeeku právě ve chvíli, kdy probíhala evakuace. Tchán mu řekl, aby „si už kvůli Němcům nedělal starosti; teď už se nebudeš muset skrývat". Když se podíval na hlavní ulici v Oosterbeeku, uviděl „obrovský zmatek". Desítky nákladních aut naložené Němci, stály za sebou a „všechny nebezpečně přetížené". Viděl vojáky na „kolech, jak ujíždějí jako diví s kufry a taškami na řidítkách". Voskuil si byl jistý, že válka za několik dnů skončí.
V samotném Arnhemu pozoroval Jan Mijnhart, kostelník z Grote Kerk - mohutného chrámu svátého Eusebia z patnáctého století se slavnou, sto metrů vysokou věží - moffeny (holandská přezdívka pro Němce, podobná českému „skopčáci"), jak pochodují městem „ve čtyř-stupech směrem k Německu". Někteří mu připadali staří a nemocní. V nedaleké vesnici Ede prosil jeden starý Němec mladíka Rudolpha van der Aa, aby dal jeho rodině v Německu vědět, že se setkali. „Mám špatné srdce," dodal, „a asi už nebudu žít dlouho." Lucianus Vroemen, jeden mládenec v Arnhemu, si všiml, že Němci byli vyčerpaní a „nezbyla jim žádná hrdost ani touha bojovat". Viděl, jak se důstojníci pokoušejí málo nebo zcela neúspěšně obnovit pořádek mezi dezorganizo-vanými vojáky. Na pokřikování Holanďanů, kteří volali „Jděte domů! Britové a Američani tady budou za pár hodin", ani nereagovali.
Když se dr. Pieter de Graaff, čtyřiačtyřicetiletý chirurg, díval, jak Němci opouštějí Arnhem směrem k východu, byl přesvědčený, že vidí „konec, úplný kolaps německé armády". Suze van Zwedenová, středoškolská učitelka matematiky, měla obzvláštní důvod si tento den pamatovat. Její manžel Johan, uznávaný a známý sochař, byl od roku 1942 v koncentračním táboře v Dachau za to, že ukrýval Židy. A teď byla naděje, že bude brzy osvobozen, protože bylo zřejmé, že je už téměř po válce. Chtěla být svědkem tohoto historického okamžiku - odchodu Němců a příjezdu spojeneckých osvoboditelů. Syn Robert byl příliš malý, než aby chápal , co se děje, ale rozhodla se vzít devítiletou dceru Sonju a jít do města. Když Sonju oblékala, řekla jí: „Tohle musíš vidět. Chci, abys to zažila a pamatovala si to po celý život."
Všude se Holanďané veselili. Objevily se holandské vlajky. Obchodníci prodávali nadšeným davům oranžové knoflíky a množství oranžových stužek. V Renkumu provedli občané nájezd na místní galanterii a prodavač Johannes Snoek prodával oranžovou stuhu tak rychle, jak ji jen stačil stříhat. Kjeho překvapení ozdobili vesničané arkýřová okna a hrdě na ně stuhy našpendlili. Johannes, který byl činný v odboji, si uvědomil že „tohle zachází příliš daleko". Aby uchránil vesničany před následky jejich výstřelků, přestal stuhu prodávat. Jeho sestra Maria si v okouzlení poznamenala do deníku, že „nálada na ulicích byla jako kdyby byl Koninginnedag, královniny narozeniny". Rozjařené davy postávaly na chodnících a volaly: „Ať žije královna!" Lidé zpívali „Wilhelmus" (holandskou hymnu) a „Oranje Boven!" (Povstaň Holandsko!). Ve vlajících hábitech jely řádové sestry Antonia Stranzky a Christine van Dijk z nemocnice svaté Alžběty v Arnhemu na kolech do města na hlavní náměstí Velperplein, kde se přidaly k množství lidí, kteří na terasách kaváren popíjeli kávu a přikusovali bramborové placky, zatímco Němci a holandští nacisté procházeli okolo.
V nemocnici svátého Canisia v Nijmegenu viděla sestra M. Dosithěe, jak ostatní sestry tančí radostí na chodbách kláštera. Lidé vytáhli dlouho ukrývaná rádia a pozorujíce z oken ustupující nacisty, poprvé po mnoha měsících svobodně poslouchali na BBC z Londýna zvláštní holandské vysílání, rádio Oranje. Sadař Johannes Hurkx ze St. Oedenrode byl tak zaujat vysíláním, že si ani nevšiml, jak skupina Němců za domem krade celé rodině kola.
Na mnoha místech se zavřely školy a zastavila se práce. Zaměstnanci továrny na doutníky ve Valkenswaardu ihned opustili své stroje a vyšli do ulic. V sídelním městě Haagu přestaly jezdit tramvaje. V hlavním městě Amsterdamu byla napjatá a až neskutečná atmosféra. Úřady byly zavřené a na burze se přestalo obchodovat. Z hlavních ulic najednou zmizely vojenské jednotky a hlavní nádraží bylo plné Němců a holandských nacistů. Na kraji Amsterdamu, Rotterdamu a Haagu stály podél hlavních silnic davy lidí s vlajkami a květinami v naději, že jako první uvidí přijíždět britské tanky'od jihu. Objevovaly se různé zvěsti. V Amsterdamu lidé věřili, že Britové už osvobodili
Haag, ležící na pobřeží asi padesát kilometrů na jihozápad. V Haagu si lidé mysleli, že byl osvobozen Rotterdam, velké přístavní město vzdálené pětadvacet kilometrů. Cestující ve vlacích dostávali v každé stanici jiné zprávy. Jeden z nich, pětadvacetiletý vůdce odboje Henri Pe-ijnenburg, cestoval z Haagu domů do Nijmegenu, necelých sto třicet kilometrů. Když vyjížděl, slyšel, že Britové už vstoupili do starobylého hraničního města Maastrichtu. V Utrechtu mu řekli, že jsou v Roer-mondu. V Arnhemu byl ujišťován, že Britové dobyli Venlo, pár kilometrů od německých hranic. „Nakonec, když jsem se dostal domů," vzpomínal, „čekal jsem, že uvidím Spojence ve městě, ale jediné, co jsem viděl, byli ustupující Němci." Měl z toho nepříjemný a zmatený pocit. I jiní sdíleli jeho znepokojení — zvláště velitelé odboje, kteří se tajně sešli v Haagu. Napjatě sledovali situaci a zdálo se jim, že by Holandsko skutečně mělo být na pokraji svobody. Spojenecké tanky mohly lehce projet celou zemí od belgických hranic až k Zuider Zee. Odboj byl přesvědčen, že vstupní brána - Holandskem přes Rýn do Německa - je do široka otevřena. Velitelé podzemního odboje také věděli, že Němci nemají v podstatě žádné bojové jednotky, které by byly schopny zastavit rozhodný útok Spojenců. Téměř pohrdali jedinou slabou a neúplnou divizí starců střežících pobřežní opevnění (seděli v betonových bunkrech od roku 1940 aniž by vypálili jedinou ránu) a několika dalšími podřadnými jednotkami, jejichž způsobilost k boji byla víc jak pochybná. Byly to holandské SS, narychlo sestavené posádky v kasárnách, rekonvalescenti a zdravotně neschopní - ti poslední byli povoláváni do jednotek příhodně přezdívaných „žaludeční" či „ušní", neboť většina mužů trpěla buď vředy, nebo špatně slyšela.
Považovali postup Spojenců za zřejmý a invazi za otázku nejbližší doby. Ale věděli také, že její úspěch závisí na rychlosti, s jakou budou britské síly od jihu postupovat, a to vrchní velení odboje mátlo; nebyli schopni určit přesný rozsah postupu Spojenců.
Nejprve se pokusili ověřit prohlášení ministerského předsedy Gerbrandyho, že spojenecké jednotky již hranici překročily. Holandsko bylo malé - jen asi dvě třetiny velikosti Irska - bylo však hustě obydlené více než devíti milióny obyvatel, takže pro Němce bylo obtížné mít přehled o odbojové činnosti. V každém městě a vesnici byly odbojové buňky. Přenos informací byl však riskantní. Nejrychlejší a zároveň nejnebezpečnější bylo telefonování. V naléhavých případech mohli vůdci odboje pomocí složitého spojování, tajných linek a šifrovaných zpráv volat po celé zemi. Za pár minut tedy věděli, že Gerbrandyho prohlášení bylo předčasné. Britské jednotky dosud hranici nepřekročily.
Další zprávy z vysílání rádia Oranje způsobovaly jen zmatek. Dvakrát v průběhu dvanácti hodin (4. září v 23.45 a znovu 5. září dopoledne) oznámilo holandské vysílání BBC, že pevnostní město Breda, ležící deset kilometrů od belgicko-holandské hranice, bylo osvobozeno. Tyto zprávy se samozřejmě rychle šířily. Nelegální, tajně tištěné noviny okamžitě připravily zvláštní vydání k osvobození s popisy „pádu Bredy“.
Oblastní náčelník odboje v Arnhemu, osmatřicetiletý Pieter Kruyff, jehož skupina patřila k nejlépe vycvičeným a disciplinovaným v celé zemi, měl tuto zprávu ověřit. Sám měl dost vážné pochyby o pravdivosti vysílání rádia Oranje. Spolu se svým expertem na komunikace, mladým nástrojařem jedné telefonní společnosti Johannesem Steinfortem se pokusili co nejrychleji spojit přes tajný okruh s odbojem v Bredě, a tak byl Steinfort první, kdo sé dozvěděl hořkou pravdu: město bylo stále v rukách Němců. Nikdo žádné spojenecké vojsko, britské ani americké, neviděl.
Kvůli šíření neověřených zpráv se mnohé odbojové skupiny narychlo sešly, aby projednaly, co dělat dál. Ačkoli princ Bernhard i SHAEF (Vrchní velitelství spojeneckých expedičních sil) varovali před všeobecným povstáním, někteří členové odboje ztráceli trpělivost. Věřili, že přišel čas postavit se přímo nepříteli, a tím pomoci postupujícím Spojencům. Němci se všeobecného povstání viditelně obávali. Jak si odbojáři všimli, v ustupujících kolonách seděly nyní hlídky na náraznících aut s puškami a automaty připravenými ke střelbě. Mnozí odbojáři se nechtěli nechat zastrašit a chtěli bojovat. Ve vesnici Ede, několik kilometrů severozápadně od Oosterbeeku, se pětadvacetiletý Menno „Tony" de Nooy pokusil přesvědčit vůdce své skupiny, Billa Wildeboera, aby zaútočili. Tony tvrdil, že je čas na dlouho připravovaný plán na obsazení Ede v případě spojenecké invaze. Kasárna v Ede, která sloužila k výcviku německého námořnictva, byla nyní prakticky prázdná. De Nooy chěl budovy obsadit. Starší Wildeboer, bývalý staršina holandské armády, s ním nesouhlasil. „Tahle situace se mi nezdá," řekl jim. „Čas ještě nedozrál. Musíme čekat."
Ne všechny odbojové skupiny byly zdrženlivé. V Rotterdamu obsadili členové podzemního hnutí kanceláře vodárenské společnosti. Ve vesnici Axel, hned u holandsko-belgické hranice, byla obsazena radnice se starobylými baštami a stovky německých vojáků se vzdaly civilistům. V mnohých městech byli holandští nacističtí úředníci chyceni při pokusu o útěk. V obci Wolfheze na západ od Arnhemu, známém především svou léčebnou duševně nemocných, byl okresní policejní komisař dopaden ve svém autě. Dočasně ho zamkli v nejbližší vhodné budově, v blázinci, aby ho předali Britům „až přijedou". Byly to však výjimky. Většinou zůstaly odbojové skupiny v klidu. Všude však využívaly zmatků, aby se připravily na příjezd Spojenců.
Potomek francouzské rodiny v Arnhemu, dvaačtyřicetile ,ý Charles Labouchěre, činný ve zpravodajské buňce, neměl mnoho času na to, aby se zabýval tím, co se říkalo. Hodiny a hodiny seděl u okna jedné kanceláře poblíž arnhemského mostu a s řadou pomocníků pozoroval německé jednotky směřující na východ a na severovýchod po silnicích na Zevenaar a na Zutphen k Německu. Labouchěrovým úkolem bylo odhadnout počet vojáků a kde to bylo možné, identifikovat, z jakých jsou jednotek. Životně důležité informace, které získával, byly kurýrem poslány do Amsterdamu a odtud tajnou sítí do Londýna.
Na předměstí Oosterbeek se na kole bez problémů prodíral davy mladý Jan Eijkelhoff, rozvážel po okolí padělané potravinové lístky pro Holanďany, kteří se před Němci skrývali.
Velitel jedné odbojové skupiny v Arnhemu, sedmapadesátiletý Jo-hannus Penseel, přezdívaný „starej", využíval situaci mazaným způsobem, který z něj udělal mezi jeho muži legendu. Rozhodl se, že je příhodná chvíle, aby přestěhoval svůj zbrojní arzenál. Zcela nepokrytě, kdy němečtí vojáci byli všude okolo, odjel v pekařském autě s několika vybranými pomocníky k městské nemocnici, kde měl zbraně ukryté. Rychle je zabalil do hnědého papíru a celou zásobu odvezl k sobě do domu, jehož přízemní okna byla vhodně orientována na hlavní náměstí. Penseel a jeho kolega, Toon van Daalen, byli přesvědčeni, že je to ideální místo k zahájení palby proti Němcům až nadejde čas. Byli rozhodnuti dostát jménu své bojovné podskupiny -Landelyke Knokploegen (Silní hoši).
Všude se aktivisté rozsáhlé podzemní armády připravovali k bitvě; ve vesnicích a městech na jihu vybíhali z domů lidé, kteří věřili, že nějaká část Holandska je již osvobozena, aby uvítali osvoboditele. Ve vzduchu visela posedlost, pomyslel si otec karmelitán Tiburtius Noordemeer, když viděl jásající davy ve vesnici Oos, jihovýchodně od Nijmegenu. Lidé si blahopřáli a poplácávali se po ramenou. Když srovnával demoralizované Němce na cestách s rozjásanými holandskými diváky, uvědomil si, že „na jedné straně divoký strach a bláznivá, nekonečná radost na straně druhé". „Nikdo," vzpomínal flegmatický holandský kněz, „se nechoval normálně."
Jak šel čas, mnohých se zmocnila úzkost. V lékárně na oosterbeek-ské hlavní ulici začal mít Karel de Wit obavy. Své ženě a vrchní lékárnici Johanně řekl, že nechápe, proč spojenecká letadla nezaútočila na ustupující Němce. Frans Schulte, penzionovaný holandský major, byl toho názoru, že všeobecné nadšení je předčasné. Ač jeho sestra i švagr byli uneseni radostí nad tím, co vypadalo jako německý debakl, Schulte si tak jistý nebyl. „Může být hůř," varoval. „Němci nejsou zdaleka poraženi. Jestli se Spojenci pokusí překročit Rýn, věřte mi, můžeme zažít velké boje."
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 Čtvrého září se ve vůdcově hlavním stanu v Ra-stenburgu ve východním Prusku, hluboko v lesích okolo Zhořelce, připravoval devětašedesátiletý polní maršál Gerd von Rundstedt k odjezdu na západní frontu. Jiný rozkaz nečekal. Hitler začal podnikat zásadní opatření.
Von Rundstedt byl do Rastenburgu náhle povolán před čtyřmi dny z vnucené penze. Před dvěma měsíci, 2. července, ho Hitler vyhodil z funkce vrchního velitele - západ (neboli, v německé vojenské terminologii OB West - Oberbefehlshaber West), když se polní maršál, který nikdy žádnou bitvu neprohrál, snažil vyrovnat s následky dosud největší válečné krize Německa, spojenecké invaze v Normandii.
Vůdce a nejuznávanější německý voják se nikdy nemohli shodnout na tom, jak invazi nejlépe čelit. Ještě před invazí von Rundstedt bez obalu informoval Hitlerovo hlavní velitelství (OKW - Oberkomando der Wehrmacht ) o tom, že západní Spojenci, kteří měli převahu v počtu vojáků, lepší vybavení i dokonalé plány, mohou „přistát kdekoli se jim zachce'1. Hitler pouze prohlásil, že to není pravda. Atlantický val, částečně dokončená pobřežní opevnění, které, jak se Hitler chlubil, bylo dlouhé skoro pět tisíc kilometrů a sahalo od Kirkenes (na hranicích Finska s Norskem) až po Pyreneje (na francouzsko-španělské hranici) ,je pro nepřítele neprostupné". Von Rundstedt příliš dobře věděl, že toto opevnění je spíš propaganda než skutečné opevnění. Atlantický val popsal jediným slovem: „Humbuk."
Legendárního polního maršála Erwina Rommela, (proslavil se svými vítězstvími v pouštích severní Afriky v prvních letech války), kterého povolal Hitler, aby velel při odražení invaze skupině vojsk B pod von Rundstedtem, také vyděsila Hitlerova důvěra v Atlantický val. Podle Rommela bylo pobřežní opevnění „výplodem Hitlerova Wolkenkuckuckheim (vzdušný zámek)". Aristokratický, konzervativní von Rundstedt a mladší, ctižádostivý Rommel se snad prvně v životě shodli. V názoru na způsob obrany už ne. Rommel, který měl stále na paměti zdrcující porážku svých afrických vojsk od Montgomeryho u El Alamein v roce 1942 a který si uvědomoval, jak asi bude spojenecká invaze vypadat, byl přesvědčen, že Spojence je nutné zastavit hned na plážích. Von Rundstedt mu chladně oponoval - se sarkasmem o něm mluvil jako o „maršálu Bubi" („maršál frajer") - trval na ;om, že spojenecké jednotky je nutné rozdrtit až po přistání. Hitler se postavil za Rommela. V Den D, přes Rommelovy geniální improvizace, prorazily spojenecké jednotky „neproniknutelný*1 val za několik hodin.
V následujících strašlivých dnech, pod přesilou Spojenců, kteří naprosto ovládli vzdušný prostor nad bojištěm v Normandii, a svázán Hitlerovým rozkazem „neustupovať* („každý muž bude bojovat a padne tam, kde je“), se von Rundstedtovy napjaté linie všude lámaly. Polní maršál se zoufale snažil uzavírat průlomy, ale ať jeho muži jakkoli srdnatě bojovali a útočili, o výsledku nebylo možné pochybovat. Von Rundstedt nemohl nepřítele ani „zatlačit do moře“, ani „ho zničit" (Hitlerova slova).
V noci 1. července, kdy bitva v Normandii vrcholila, povolal náčelník Hitlerova štábu, polní maršál Wilhelm Keitel, von Rundstedta a žalostně se ho zeptal: „Co budeme dělat?** Von Rundstedt se svou typickou strohostí odsekl: „Skončit válku, vy blázni. Co jiného můžete dě-lat?“ Když to uslyšel Hitler, reagoval ještě umírněně. „Stařík ztratil nervy a už nezvládá situaci. Bude muset odejít.“ Za čtyřiadvacet hodin dostal von Rundstedt zdvořilý, rukou psaný dopis, ve kterém ho Hitler informoval, že „s ohledem na Vaše zdraví a rostoucí nároky, které je v brzku možné očekávat", byl odvolán z velení.
Von Rundstedt, nejstarší a nej spolehlivější polní maršál Wehrmachtu, nebyl nijak důvěřivý. Pět let války sloužil jeho vojenský génius oddaně Říši. V roce 1939, kdy Hitler napadl chladnokrevně Polsko, a tím začal konflikt, který nakonec vyústil ve druhou světovou válku, předvedl von Rundstedt německý návod na dobývání - Blitzkrieg („bleskovou válku**) -, kdy čelní voje jeho tanků dorazily do Varšavy za necelý týden. O rok později se Hitler obrátil na západ a zničující rychlostí obsadil větší část západní Evropy. Von Rundstedt velel celé obrněné armádě. V roce 1941 byl opět v čele, když Hitler napadl Rusko. Teď ho rozzuřil útok na jeho kariéru a pověst, náčelníkovi svého štábu, generálmajorovi Guntherovi Blumentrittovi, řekl, že byl „propuštěn v nemilosti jedním amatérským stratégem**. Ten „český kaprál**, pěnil, „se vymluvil na můj věk a zdraví, aby mě propustil a měl nějakého obětního beránka**. Kdyby měl von Rundstedt volnou ruku, pomalu by se stahoval k německé hranici a - jak popisoval své plány Blumentrittovi - „za každou píď postoupené země by si nechal zaplatit strašlivou cenu“. Kvůli neustálému „sekýrování ze shora", jak mnohokrát řekl svému štábu, nemohl jako velitel OB West skoro nic než „vyměňovat stráže u vrať).
Od chvíle, kdy byl povolán a kdy přijel koncem srpna do Wolfsschanze („Vlčího doupěte"), jak to nazýval Hitler, v Rastenburgu, byl von Rundstedt na základě vůdcova pozvání, přítomen každodennímu zasedání. Podle zástupce velitele operací, generála Waltra Warlimon-ta, uvítal Hitler svého nej staršího polního maršála srdečně a choval se k němu s „neobvyklou skromností a úctou". Warlimont si také všiml, že na dlouhých zasedáních seděl von Rundstedt „nehybně a odpovídal jednoslabičně".) Pečlivý a praktický polní maršál neměl co říct. Situace ho děsila.
Na zasedáních se ukázalo, že na východě drží Rudá armáda frontu přes 2200 kilometrů dlouhou, od Finska po Vislu v Polsku a dál až po Karpaty v Rumunsku a Jugoslávii. Ruská armáda vlastně dosáhla hranic východního Pruska a byla sotva sto padesát kilometrů od Hitlerova velitelství.
Na západě mohl von Rundstedt sledovat, jak se naplnily jeho nejhorší obavy. Divize za divizí byly ničeny, celé německé linie byly bezmocně zatlačovány zpět. Týlové jednotky sice, ač byly obklíčené a odříznuté, stále držely důležité přístavy Dunkirk, Calais, Boulogne, Le Havre, Brest, Lorient a St. Nazaire, a tím nutily Spojence, aby své zásoby vyloďovali stále na vzdálených invazních plážích, ale teď bylo nebezpečí, že Spojenci dobydou Antverpy, jeden z největších evropských hlubokých mořských přístavů, a vyřeší si své problémy se zásobováním. Von Rundsted si také uvědomil, že taktika bleskové války, kterou spolu s dalšími zdokonalil a kterou si Eisenhowerovy armády vypůjčily, má zničující účinek. Navíc polní maršál Walter Model, nový čtyřiapadesá-tiletý vrchní velitel — západ ( převzal velení 17. srpna), nebyl schopen zvládnout chaos a zavést pořádek. Jeho fronta byla rozbitá na kousky. Ze severu ji prorážely tanky 2. britské obrněné armády a 1. armády Spojených států, které přes Belgii směřovaly k Holandsku. Jižně od Arden směřovaly obrněné kolony 3. armády Spojených států pod velením generála George S. Pattona k Metám a Sársku. Von Rundstedtovi se situace už nezdála zlá. Byla to katastrofa.
Měl dost času, aby si uvědomil nevyhnutelnost konce. Uplynuly čtyři dny, než mu Hitler poskytl soukromou audienci. Po dobu čekání pobýval von Rundstedt v bývalém venkovském hostinci, který byl uprostřed rozlehlého vrchního velitelství — uzvřeného prostoru s dřevěnými chatami a betonovými bunkry postavenými nad katakombami podzemních instalací a obehnaného ostnatými dráty - vyhrazen vyšším důstojníkům. Von Rundstedt dal Keitelovi, náčelníkovi štábu, kvůli odkladům najevo svou netrpělivost. „Proč pro mne poslali?" chtěl vědět. „Co to má znamenat?" Keitel nebyl schopen odpovědět. Hitler Keitelovi neudal žádný zvláštní důvod, jen se zmínil o zdravotním stavu polního maršála. Hitler zřejmě sám sebe přesvědčil o důvodech odvolání, které si vymyslel, totiž, že von Rundstedt byl odvolán ze „zdravotních důvodů". Keitelovi Hitler pouze řekl: „Chci se přesvědčit, jestli se zdraví starého pána zlepšilo."
Dvakrát připomněl Keitel vůdci, že polní maršál čeká. 4. září byl konečně von Rundstedt povolán k Hitlerovi a - což bylo neobvyklé -vůdce přešel ihned k věci. „Ještě jednou bych vám chtěl svěřit západní frontu. “
Vzpřímený, s oběma rukama na své zlaté maršálské holi, von Rundstedt jen kývl hlavou. Přes své zkušenosti i přes to, co věděl, přes svou nechuť k Hitlerovi a nacistům, von Rundstedt, ve kterém byla hluboce zakořeněna pruská vojenská tradice oddanosti vojenské službě, pověření neodmítl. Později vzpomínal, že „by bylo stejně zbytečné protestovat".6)
Velmi zběžně naznačil Hitler von Rundstedtovi jeho úkol. Hitler zase jednou improvizoval. Do Dne D trval na tom, že Atlantický val je nezranitelný. K von Rundstedtově zděšení zas teď zdůrazňoval neprostupnost Západního valu - pohraničního opevnění, které bylo dlouho zanedbávané, neobsazené, ale přesto pozoruhodné. Spojenci ho lépe znali pod názvem Siegfriedova linie. Podle Hitlerova rozkazu měl von Rundstedt nejen zastavit Spojence co nejdál na západě, ale i zaútočit zpět, neboť, dle Hitlerova názoru, nejnebezpečnější hrozby Spojenců nebyly víc než „obrněné čelní oddíly". Hitlerem jistě otřáslo dobytí Antverp. Za každou cenu bylo nutné zabránit Spojencům, aby získali životně důležitý přístav. Vzhledem k tomu, že všechny další přístavy měli stále v rukou Němci, Hitler řekl, že je zcela přesvědčen, že postup Spojenců se zastaví, neboť jejich zásobovací cesty jsou přetížené. Byl přesvědčen, že západní frontu je možné stabilizovat a, až přijde zima, převzít iniciativu. Hitler von Rundstedta ujistil, že „situace na západě ho příliš neznepokojuje".
Byla to jedna z variant monologu, který už dříve von Rundstedt mnohokrát slyšel. Západní val se pro Hitlera nyní stal fixní ideou a von Rundstedt byl opět vyzván, aby „neustoupil ani o centimetr" a „vytrval za jakýchkoli okolností".
Tím, že povolal von Rundstedta na místo polního maršála Modela, změnil Hitler vedení OB West potřetí během dvou měsíců — po von Rundstedtovi nastoupil polní maršál Gunther von Kluge, pak Model a nakonec opět von Rundstedt. Hitler rozhodl, že Model, který byl ve funkci pouhých osmnáct dní, má nyní převzít velení skupiny armád B pod von Rundstedtem. Von Rundstedt nebyl z Modela nikdy nijak zvlášť nadšený. Měl pocit, že si Model své povýšení dost tvrdě nevysloužil a Hitler ho příliš rychle vyzdvihl až k hodnosti polního maršála. Von Rundstedt byl přesvědčen, že by byl vhodný pro práci „dobrého plukovního staršiny". Nyní však měl polní maršál pocit, že na Modelově postavení už moc nezáleží. Situace byla beznadějná, porážka nevyhnutelná. 4. září odpoledne, když se vydal na své velitelství poblíž Koblenze, neviděl von Rundstedt žádnou možnost, jak zabránit Spojencům napadnout Německo, překročit Rýn a za několik týdnů válku skončit.
Téhož dne se ve Wannsee v Berlíně po třech dlouhých letech v ústraní znovu objevil generálplukovník Kurt Student, pětačtyřicetiletý zakladatel německých výsadkových sil. Válka pro něj začala velmi slibně. Byl právem přesvědčen, že jeho prarašutisté se nejvíc zasloužili o dobytí Holandska v roce 1940, kdy se jich asi 4000 vysadilo blízko mostů v Rotterdamu, Dordrechtu a Moerdijku a udržovalo hlavní tahy otevřené pro německé invazní jednotky. Měl neuvěřitelně nízké ztráty — pouhých 180 mužů. Situace se změnila v roce 1941 při napadení Kréty. Tam byly ztráty vysoké - víc jak třetina z 22 000 armády - takže Hitler zakázal do budoucna všechny výsadkové operace. „Doba výsadkových jednotek skončila," řekl vůdce a Studentovi potemněla budoucnost. Od té chvíle byl ctižádostivý důstojník upoután k papírování jako velitel výcvikového střediska parašutistů a jeho elitní muži byli využíváni pouze jako pěšáci. Náhle a rázně se onoho kritického 4. září, přesně v 15 hodin, objevil Student znovu na hlavní scéně. V krátkém telefonátu mu generál Alfred Jodl, Hitlerův velitel operací, přikázal okamžitě sestavit armádu, kterou vůdce nazval „první výsadkovou armádou". Když to šokovaný Student slyšel, napadlo ho, že je to „poněkud vznešeně znějící název pro jednotky, které neexistovaly".
Studentovi výsadkáři byli posbíráni po celém Německu a až na pár zkušených, dobře vybavených jednotek to byli čerství rekruti vyzbrojení jen cvičnými zbraněmi. Desetitisícová armáda neměla skoro žádné možnosti dopravy, výzbroj ani munici. Student neměl ani náčelníka štábu.
Přes všechno, vysvětloval Jodl, byli Studentovi muži naléhavě potřeba na západě. Měli „uzavřít obrovskou díru" mezi Antverpami a oblastí Liege - Maastricht tím, že by drželi pozice podél Albertova kanálu. Studentovi bylo přikázáno, aby co nejrychleji přesunul své jednotky do Holandska a Belgie. Zbraně a vybavení jim měly být vydány „v cílových stanicích". Kromě výsadkářů byly k jeho nové „armádě" převedeny dvě divize. Jak Student brzy zjistil, jedna z nich, 719. divize, „sestávala z mužů rozmístěných podél holandského pobřeží, kteří zatím nevypálili ani ránu". Druhá, 176. divize, byla ještě horší. Byla sestavena z „částečných invalidů a rekonvalescentů, kteří byli zařazeni do útvarů podle stravy". Měli i zvláštní „dietní" kuchyně pro ty, kteří měli problémy se žaludkem. Kromě těchto jednotek získal i směsici vojáků posbíraných porůznu v Holandsku a Belgii - z Luftwaffe, námořnictva a protiletadlových oddílů - a dvacet pět tanků. Pro Studenta, odborníka na výsadkový boj, zvyklého na vysoce vycvičené výsadkové speciální jednotky, byla tato náhražková armáda „groteskní improvizace ve velkém měřítku". Byl však znovu ve válce.
Student celé odpoledne pomocí telefonu a dálnopisu sháněl své muže a organizoval jejich rozesílání ven. Odhadoval, že přesunout všechny na frontu bude trvat nejméně čtyři dny. Jen jeho nejlepší jednotky, vyslané do Holandska speciálními vlaky v akci, kterou Student nazval „bleskový tah“, mohly zaujmout své pozice na Albertově kanálu, jako součást Modelový skupiny armád B, do čtyřiadvaceti hodin.
Studenta poplašil Jodlův telefonát i zprávy, které od té doby získal sám. Bylo zřejmé, že jeho nejzkušenější skupina - 6. výsadkový pluk a jeden prapor, dohromady asi tři tisíce mužů - byly pravděpodobně jediné záložní jednotky schopné boje v celém Německu. Situace vypadala hrozně.
Mezitím se vrchní velitel - západ, polní maršál Walter Model, zoufale snažil uzavřít průlom na východ od Antverp a zastavit chaotický ústup z Belgie do Holandska. Dosud k němu nedorazily zprávy o tom, že von Rundstedt byl jmenován jeho nástupcem. Jeho vojsko bylo tak dezorientované a dezorganizované, že nad ním Model zcela ztrácel kontrolu. S druhou částí své armády, skupinou armád G na jihu, neměl žádné spojení. Podařilo se jejímu veliteli, generálu Johannesu Blaskowitzovi, stáhnout se z Francie? Model si nebyl jist. Avšak v této chvíli problémy skupiny armád G byly pro vyčerpaného polního maršála druhotné. Krize byla jasně na severu.
Skupina armád B byla rozštěpena ve dví obrněnými kolonami Britů a Američanů. Ze dvou armád, které tvořily skupinu B, byla patnáctá zatlačená k Severnímu moři, zhruba mezi Calais a bodem severozápadně od Antverp. Sedmá armáda byla téměř zničená a zahnaná mezi Maastricht a Cáchy. Mezi oběma armádami byl stokilometrový průlom, kterým se Britové dostali přímo k Antverpám. Toutéž cestou se stahovaly i Modeloví vlastní demoralizovaní vojáci.
V zoufalé snaze zastavit jejich útěk, vydal Model emocionální apel ke svým vojákům.
... Jak nepřítel postupuje a naše fronta se stahuje, několik set tisíc vojáků se vrací - pěchota, letectvo, obrněné jednotky - tyto jednotky musí být znovu podle plánu přebudovány a musejí zaujmout nové obranné pozice na frontách.
Jsou mezi nimi zbytky poražených jednotek, které v této chvíli nemají stanovené úkoly a kterým ani není možné předat jasné rozkazy. Jakmile některá kolona sejde z cesty, aby se reorganizovala, začnou na ni tlačit dezorganizované elementy. Spolu s nimi se šíří i zvěsti, neověřené zprávy, spěch, nekonečný nepořádek a zhoubné sobectví. Tato atmosféra se přenáší i do týlu a napadá jednotky až dosud nedotčené, a proto se jí musíme v tuto extrémně vypjatou chvíli bránit všemi prostředky.
Apeluji na vaši vojenskou čest. Prohráli jsme bitvu, ale ujišťuji vás: Tuto válku vyhrajeme! Nemohu vám v této chvíli říci víc, i když chápu, že vás sužuje řada otázek. Ať se stalo cokoli, neztrácejte víru v budoucnost Německa. Zároveň je nutné si uvědomit závažnost situace. Tato chvíle oddělí muže od slabochů. Všichni vojáci mají stejnou zodpovědnost. Když padne velitel, musejí být připraveni jít v jeho stopách a převzít velení...
Následovala dlouhá řada instrukcí, kde Model „kategoricky" žádal, aby se ustupující vojáci okamžitě přihlásili „na nej-bližším velitelství", a druhým dodávali „sebedůvěru, pocit spolehlivosti, sebeovládání a optimismus", a odmítali „hloupé řeči, zvěsti a nezodpovědná hlášení". Řekl, že nepřítel „nemůže být všude najednou" a doslova, „kdyby někdo spočítal všechny tanky, o kterých se šíří zprávy, muselo by jich být na sto tisíc". Prosil své muže, aby neopouštěli důležité pozice a neničili vybavení, zbraně a instalace „dokud to není nutné". Tato podivná výzva končila důrazným připomenutím, že všechno závisí na tom, „abychom získali čas, který Vůdce potřebuje k tomu, aby mohl uvést nové zbraně a připravit nové jednotky".
Model, který v podstatě neměl spojení se svými jednotkami, mohl jen doufat, že jeho denní rozkaz, vysílaný rádiem, k jednotkám dorazil. Ve zmatku si nebyl jist ani postavením, které jeho poražené a dezorganizované jednotky zaujímaly; ani přesně nevěděl, jak daleko postoupily spojenecké tanky a vojska. A kde je Schwerpunkt (těžiště) útoku Spojenců - byli to Britové a Američané na severu útočící na Siegfriedovu linii a pak přes Rýn do Porúří? Nebo to byla mohutná Pattonova 3. americká armáda mířící do Sárska, a přes Siegfriedovu linii a Rýn na Frankfurt?
Modelovo dilema bylo důsledkem situace, která nastala téměř před dvěma měsíci, kdy byl zbaven velení von Rundstedt a Hitler rychle povolal von Klugeho, aby starého polního maršála vystřídal. Von Kluge, který byl několik měsíců na zdravotní dovolené ze své velitelské funkce v Rusku, náhodou a ze zdvořilosti Vůdci zatelefonoval právě v okamžiku, kdy se Hitler rozhodl propustit von Rundstedta. Bez úvodu a zřejmě proto, že von Kluge byl náhodou jediný vyšší důstojník v dohledu, Hitler jmenoval užaslého von Klugeho vrchním velitelem - západ.
Von Kluge, zkušený frontový velitel, převzal funkci 4. července. Vydržel čtyřicet čtyři dny. Přesně, jak předvídal von Rundstedt, Spojenci prolomili frontu. „Celá západní fronta je přetnutá," informoval von Kluge Hitlera. Stejně jako před ním von Rundstedt, i von Kluge byl svázán Hitlerovými rozkazy „neustupovat", a to tváří v tvář přesile Spojenců, která se valila přes Francii. Německá armáda ve Francii byla obklíčena a téměř zničena. Bylo to v době, kdy Třetí říši zasáhl jiný otřes - zmařený pokus o atentát na Hitlera.
Během jedné z nekonečných porad v Hitlerově hlavním stanu vybuchla pod stolem nedaleko místa, kde seděl Hitler, bomba, kterou tam v aktovce umístil plukovník Claus, hrabě von Stauffenberg, a zabila nebo zranila mnoho lidí v místnosti. Vůdce však unikl bez vážných zranění. Ačkoliv se na spiknutí podílela jen malá skupina elitních důstojníků, Hitler se barbarsky mstil na každém, kdo byl ve spojení se spiklenci nebo s jejich rodinami. Mnoho lidí, vinných i nevinných, bylo okamžitě popraveno nebo zatčeno.7) O život přišlo na pět tisíc lidí. Von Kluge byl nepřímo zapleten a Hitler ho podezříval, že s nepřítelem vyjednává o kapitulaci. Von Klugeho nahradil Model, který měl o situaci ihned podat Vůdci zprávu. Než nešťastný von Kluge opustil své velitelství, napsal Hitlerovi dopis. Pak se cestou do Německa otrávil jedem.
Až dostanete tyto řádky, už nebudu (napsal Vůdci)... Udělal jsem vše, co bylo v mé moci, abych zvládl situaci... Rommel i já a pravděpodobně i všichni ostatní velitelé tady na západě, kteří mají zkušenosti s bojem proti Anglo-Američanům, s jejich materiální převahou, současný vývoj předvídali. Nebyli jsme vyslyšeni. Naše hodnocení nediktoval pesimismus, ale pouhá znalost faktů. Nevím, zda polní maršál Model, ve všech ohledech prověřený, tuto situaci zvládne. Ze srdce doufám, že ano. Ne-bude-li tomu tak, a neuspějí-li Vaše nové zbraně, pak můj Vůdce , byste se měl rozhodnout a skončit válku. Nadešel čas skončit tuto hrůzu...Vždy jsem obdivoval Vaši velikost... a Vaši železnou vůli... Buďte nyní tak velký, abyste ukončil tento beznadějný boj...
Hitler neměl v úmyslu přenechat vítězství Spojencům, ačkoli Třetí říše, o které prohlašoval, že bude trvat tisíc let, se otřásala v základech. Na všech frontách se pokoušel vyhnout porážce. Přesto se každý vůdcův krok jevil ještě zoufalejší, než ten předchozí.
Jmenování Modela OB West nepomohlo. Na rozdíl od von Rundstedta, nebo krátce i von Klugeho, ho už nepodporoval vojenský génius Rommel. Ten byl 17. července těžce raněn při bombardování spojeneckým letectvem a nebyl poslán nikdo, kdo by ho nahradil.8) Nejprve se zdálo, že Model ani nikoho nepotřebuje. Důvěřoval si, že situaci zvládne, a převzal kromě OB West i velení nad skupinou armád B. Přes Modelový zkušenosti byla situace příliš obtížná, než aby ji zvládl jeden velitel.
Ve chvíli, kdy Model přebíral velení, bojovala skupina armád B o přežití na linii přibližně mezi belgickým pobřežím a francouzsko--lucemburskou hranicí. Odtud až na jih do Švýcarska byla druhá polovina armád, kterým měl Model velet - armádní skupina G pod velením generála Blaskowitze - v podstatě odepsaná. Po druhé invazi Spojenců, 15. srpna, kdy se americké a francouzské síly vylodily v oblasti Marseille, opustila Blaskowitzova armáda kvapem Francii. Teď pod neustálým tlakem chaoticky ustupovala k německé hranici.
Přes rozpadající se Modelovu severní frontu, kterou spojenecké obrněné armády prorazily 120 kilometrů široký průlom, byla otevřená a nechráněná cesta z Belgie do Holandska a odtud přes zranitelnou severozápadní hranici Německa. Kdyby Spojenci zaútočili přes Holandsko, mohli by obejít Siegfriedovu linii, mohutný opevňovací systém táhnoucí se od švýcarských hranic a končící u Kleve na holandsko-německé hranici. Tím, že by obešli nejsevernější bod Hitlerova Západního valu a překročili Rýn, mohli by se Spojénci lehce dostat do Porúří, průmyslového srdce Říše. Tento manévr by zřejmě způsobil naprostý kolaps Německa.
Dvakrát během dvaasedmdesáti hodin zoufale žádal Model Hitlera o posily. V nechráněném průlomu byla jeho vojska v chaotické situaci. Bylo nutné obnovit velení a uzavřít průlom. V poslední zprávě, kterou poslal Model Hitlerovi v ranních hodinách 4. září, varoval před nadcházející krizí a pokud nedostane minimálně „dvacet pět čerstvých divizí a zálohy pěti či šesti obrněných divizí", celá fronta by se mohla zhroutit, a tím by se otevřela „brána do severozápadního Německa".
Největší starosti dělal Modeloví vstup Britů do Antverp. Nevěděl, zda obrovský přístav, druhý největší v Evropě, byl dobyt nedotčený, nebo zda byl zničen německou posádkou. O město Antverpy, ležící hluboko ve vnitrozemí, vůbec nešlo. K tomu, aby mohli přístav používat, museli by Spojenci kontrolovat i přístup od moře, záliv dlouhý 85 kilometrů a u moře široký šest kilometrů, zasahující od Severního moře do Holandska, podél ostrova Walcheren a stáčející se okolo poloostrova Jižní Beveland. Dokud budou německá děla ovládat ústí Šeldy, antverpský přístav nebude Spojencům k ničemu.
Naneštěstí neměl Model kromě protiletadlových baterií a těžkých pobřežních děl na severním břehu ostrova Walcheren téměř žádné vojsko. Na druhém břehu Šeldy byla, izolovaná v Pas de Calais, 15. armáda generála Gustava von Zangena, která měla přes 80 000 mužů. I když byla obklíčena - na severu a západě bylo moře a od jihu a východu je tlačili Kanaďané a Britové - přesto ovládala většinu jižního břehu ústí řeky.
Model se domníval, že Britské tanky využijí situace a vyčistí celý severní břeh. Zanedlouho by mohli mít pod kontrolou celý poloostrov Jižní Beveland a odříznout ho v úzké šíji severně od belgických hranic, necelých třicet kilometrů od Antverp. Aby mohli otevřít přístav, obrátili by se Britové proti obklíčené patnácté armádě na jižním břehu. Von Zangenova armáda by tím byla zničena.
4. září pozdě odpoledne na vrchním velitelství skupiny armád B jihozápadně od Liěge, ve vesnici La Chaude Fontaine, vydal Model řadu dalších rozkazů. Pomocí rádia přikázal von Zangenovi držet jižní břeh Šeldy a posílit menší přístavy Dunkirk, Boulogne a Calais, které, jak Hitler předtím prohlásil, měly být drženy „s fanatickým úsilím jako pevnosti". Zbytkem jednotek měl von Zangen zaútočit na severovýchod proti lavině britských obrněných vojsk. Bylo to zoufalé opatření, ale Model neviděl jinou možnost. Kdyby von Zangenův útok uspěl, mohl oddělit Brity v Antverpách a odříznout čela Montgomeryho obrněných vojsk útočících na sever. I kdyby útok neuspěl, mohl by von Zangen získat čas a zpomalit postup Spojenců do doby, než dorazí zálohy a než bude možné postavit novou frontu podél Albertova kanálu.
Jaké posily přesně byly na cestě, to Model nevěděl. Po západu slunce konečně dostal Hitlerovu odpověď na své prosby o nové divize na stabilizování fronty. Byla to však jen stručná zpráva o tom, že ve funkci vrchního velitele - západ, ho vystřídá polní maršál von Rundstedt. Von Kluge vydržel jako OB West čtyřicet čtyři dny, Model sotva osmnáct. Model, za normálních okolností ctižádostivý a popudlivý, reagoval tentokrát klidně. Svých velitelských nedostatků si byl vědom lépe, než si jeho kritici mysleli.9) Teď se mohl soustředit na práci, které rozuměl nejlépe: velitele na frontě, zodpovědného pouze za skupinu armád B. V záplavě šílených rozkazů, které Model vydal poslední den, kdy velel OB West, to byla práce nadlidská. Jednalo se o přesunutí jeho II. SS obrněných sborů.
Velitel sborů, padesátiletý Obergruppenfúhrer (generálporučík) Wilhelm Bittrich, nebyl s Modelem ve spojení už více jak sedmdesát dvě hodiny. Jeho vojska, která od invaze v Normandii téměř bez přestávky bojovala, byla těžce zdeptaná. Ztráta Bittrichových tanků byla zdrcující, jeho muži neměli dost munice ani paliva. Navíc se zhroutila komunikace, takže těch pár rozkazů, které zachytil v rádiu, bylo zastaralých už ve chvíli, kdy se k němu dostaly. Nebyl si jist, kudy Spojenci postupují a zoufale potřeboval rozkazy, takže se vydal Modela hledat. Nakonec polního maršála našel na vrchním velitelství skupiny armád B, nedaleko Liěge. „Neviděl jsem ho od ruské fronty v roce 1941,“ vzpomínal později Bittrich. „S monoklem na oku, oblečený ve svém obvyklém krátkém koženém kabátě, stál Model s pohledem upřeným na mapu a vydával jeden rozkaz za druhým. Na rozhovor nebylo moc času. Až do konkrétních rozkazů, které měly následovat, jsem měl přesunout své velitelství na sever do Holandska." Bittrich měl co nejrychleji „dohlédnout na vyzbrojení a obnovení 9. a 10. obrněné divize SS“. Model mu řekl, že má těžce poškozené jednotky „pomalu uvolnit z boje a okamžitě je poslat na sever.10)
Téměř neznámý Bittrich sotva mohl předvídat kritickou roli, kterou měla 9. a 10. obrněná divize SS sehrát v následujících dvou týdnech. Místo, které Model pro Bittricha vybral, leželo v klidné zóně asi sto dvacet kilometrů za frontou. Čirou náhodou patřilo do této zóny město Arnhem.
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 Překotný ústup Němců z Holandska se zpomaloval, ale dosud jen málokterý z oslavujících Holanďanů si toho všiml. Silnice od belgických hranic na sever k Arnhemu byly stále zahlcené, avšak pohyb se změnil. Charles Labouchěre zatím neviděl ze své pozorovatelny v budově provinční správy u arnhemského mostu žádné mezery v proudu dopravních prostředků, vojáků a stoupenců nacistů valících se přes most. O pár bloků dál na sever od Labouchěra prodavač v antikvariátu, Gerhardus Gysbers, již změnu zaznamenal. Německé jednotky, které přišly do města od západu, nepostupovaly dál. Komplex budov Willemových kasáren vedle Gysbersova domu a ulice v jejich okolí se plnily auty, koňskými povozy a utahanými vojáky. Gysbers si všiml jednotek Luftwaffe, protiletadlové obrany, holandských SS a postarších mužů ze 719. pobřežní divize. Náčelníkovi arnhemského odboje, Pieteru Kruyffovi, který to také sledoval, bylo jasné, že to není jen dočasná zastávka. Tyto jednotky se nevracely do Německa. Pomalu se přeskupovaly. Některé koňské povozy ze 719. divize začaly odjíždět na jih. Kruyffův šéf špionáže pro arnhemskou oblast, třiatřicetiletý Henri Knap, který nenápadně jezdil po kraji na kole, si této jemné změny všiml také. Zmátlo ho to. Přemýšlel o tom, zda optimistické zprávy z Londýna nebyly falešné. Jestli ano, byl to krutý podvod. Všude okolo viděl Holanďany oslavovat. Každý věděl, že Montgomeryho vojáci dobyly Antverpy. Holandsko bude jistě osvobozeno během několika hodin, ale Knap viděl, jak se Němci přeskupují. Zatím nebyli příliš silní, ale jestli Britové nepřijdou brzy, jejich síla poroste.
Osmnáct kilometrů odtud na jih, v Nijmegenu, zavírala německá vojenská policie silnice vedoucí do Německa. Dovozce vína Elias Broekkamp viděl, jak se nějaké vojsko pohybuje na sever, k Arnhemu, ale většina byla vracena zpět a souvislý provoz se začal rozpadat, měnit a mizet. Stejně jako v Arnhemu si toho běžný divák nevšiml. Broekkamp si vzpoměl, jak se v jednu chvíli jeho spoluobčané beztarostně smáli a pošklebovali něčemu, co považovali za obrovské nesnáze Němců.
Ve skutečnosti nesnáze končily. Nijmegen se stal oblastí, kam se vojáci stahovali, opět pod přísnou kontrolou vojenské policie.
Dále na jih, v. Eindhovenu, sotva patnáct kilometrů od belgických hranic, se ústup téměř zastavil. V roztroušených konvojích směřujících na sever bylo teď víc nacistických civilistů, než vojáků. Frans Kortie, který viděl, jak Němci demontují protiletadlová děla na střechách továren podniku Philips, pozoroval nový vývoj. Na železniční trati podél nádraží posunovali Němci vlak s nízkými nákladními vagóny. Na vagónech byla těžká protiletadlová děla. Kortie dostal strach.
Holanďany, kteří Němce pozorně sledovali, ještě víc mátlo zjištění, že z Německa přicházejí posily. V Tilburgu, Ein-dhovenu, Helmondu a Weertu, viděli lidé, jak vlaky přivážejí kontingenty čerstvých jednotek. Po vystoupení se rychle formovaly a vydávaly se směrem k holandsko-belgické hranici. Nebyli to normální vojáci Wehrmachtu. Byli zkušení, dobře vybavení a disciplinovaní. Podle zvláštních helem a maskáčů je bylo možné ihned identifikovat jako Vysloužilé německé výsadkové jednotky.
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 Pátého září pozdě odpoledne se první výsadkáři ge-nerálplukovníka Kurta Studenta začali zakopávat na pozicích podél severního břehu Albertova kanálu v Belgii. Strašlivě spěchali. Když pak v poledne dorazil Student, zjistil, že Modelový „nové německé linie" nebyly nic jiného než pouze 25 metrů široký vodní kanál. Obranné pozice nebyly připraveny. Nebylo tam opevnění ani zákopy. A, jak si Student všiml, aby to měli obránci ještě horší, „téměř po celé délce byl jižní břeh vyšší než severní". Dokonce i mosty přes kanál byly nedotčené. Až teď v nich ženisté umisťovali demoliční nálože. Při všech zmatcích zřejmě nikdo nerozkázal, aby byly přechody zničeny.
Studentův časový plán byl dobře připraven. „Bleskový přesun" jeho parajednotek dopadl výborně. „Když uvážím, že tito výsadkáři byli posháněni po celém Německu, od Gústrowa v Meklenbursku až po Bitch v Lotrinsku," vzpomínal později, „a že zbraně a vybavení pocházelo z jiných částí Německa a čekalo je až ve stanicích určení, byla rychlost přesunu obdivuhodná." Student jen mohl obdivovat „úžasnou preciznost generálního štábu a celé německé organizace". Generálpo-ručík Karl Sievers a jeho 719. pobřežní divize si také pospíšili. Studenta povzbudilo, jak jejich kolony směřují do nových pozic na sever od Antverp „pochodem směrem k frontě, jejich děla a vybavení táhli těžcí tažní koně".11) Každou hodinu přijížděli noví muži z jeho narychlo sehnané první výsadkové armády. Velmi šťastnou náhodou přišla i pomoc z nejméně očekávaného zdroje.
Zbrklý ústup z Belgie do Holandska zpomalil a nakonec zastavil svou neústupností a vynalézavostí jeden člověk: generálporučík Kurt Chill. Vzhledem k tomu, že jeho 85. pěší divize byla téměř zcela zničena, dostal Chill rozkaz zachránit, co se dá, a vrátit se do Německa. Když generál oplývající pevnou vůli, viděl na cestách paniku ještě podpořenou Modelovým denním rozkazem, rozhodl se neuposlechnout. Chill si domyslel, že jediná možnost, jak odvrátit katastrofu, je vytvořit linii podél Albertova kanálu. Slepil dohromady zbytky své 85. divize s tím, co zbylo z dvou dalších, a rychle je rozmístil na strategických místech severního břehu kanálu. Pak se soustředil na mosty a vytvořil „přijímací střediska" na jejich severních předmostích. Ve čtyřiadvaceti hodinách se mu podařilo zachytit na tisíc vojáků skoro ze všech možných německých ozbrojených sil. Tento „slepenec“ tvořili mechanici Luftwaffe, personál vojenské správy, pobřežní jednotky námořnictva a vojáci odtržení z desítky různých divizí, v nejlepším případě ozbrojení puškami, byli však už u kanálu, když Student dorazil.
Student označil Chillův bravurní výkon, kdy se mu podařilo zastavit prchající dav, za „zázrak“. Pozoruhodně rychle se mu podařilo vybudovat určité opevněné linie, a tím získat trochu času, než přijedou Studentovi vojáci. I tak to bude trvat několik dní. I s přídavkem od Chilla by Studentova slepená první výsadková armáda mohla mít při nejlepším celkem 18 až 20 tisíc mužů plus nějaké dělostřelectvo, protiletadlová děla a dvacet pět tanků - což se stěží rovnalo jedné americké divizi. A proti jeho skrovné armádě - bylo jich tak málo, že Student nemohl ani nikoho vyslat do sto dvacet kilometrů široké průrvy mezi Maastrichtem a Antverpami, natož ji uzavřít - se hnaly hrůzu nahánějící tanky britské 2. armády a části 1. armády Spojených států. Nad Studentem měli převahu v počtu zbraní i mužů, jediné, co ho oddělovalo od katastrofy, byl Albertův kanál.
V kterém jeho místě nepřítel zaútočí? Studentovy linie byly zranitelné po celé délce, i když na některých místech zvlášť. Největší problémy měl s oblastí severně od Antverp, kde slabá 719. pobřežní divize teprve zaujímala pozice. Měl ještě čas, aby využil 25 metrů širokého kanálu a udělal z něj obrannou linii, která by přibrzdila postup Spojenců natolik, aby stačily dorazit posily? To byla Studentova jediná naděje.
Očekával útok každou minutu, ale o spojeneckých tancích nebyly zatím žádné zprávy. Zvláště ho zaráželo, že nedošlo k žádným střetům s nepřítelem severně od Antverp. Očekával, že britské tanky po dobytí města zaútočí na sever, odříznou poloostrov Beveland a proniknou do Holandska. Studentovi se zdálo, že Britové nějak zpomalili. Ale proč?
Za posledních osmnáct dnů se muselo rozsáhlé německé vrchní velitelství na západě čtyřikrát stěhovat. Bylo bombardováno, ostřelováno a málem dobyto. Nakonec se OB West usadilo za hranicemi Říše. 5. září krátce po 14. hodině našel jeho nový vrchní velitel své velitelství v malém městečku Arembergu u Koblence.
Polní maršál Gerd von Rundstedt byl po dlouhé cestě unavený a popudlivý a upustil od vojenských parád a fanfár, kterými často Němci změny ve velení doprovázeli. Ihned zahájil řadu štábních porad, které trvaly dlouho do noci. Důstojníky, kteří se s polním maršálem dosud nesetkali, vyděsila rychlost, s jakou velení převzal. Pro ty, kteří ho znali, to bylo, jako by ani nebyl pryč. Každému přinesla pouhá von Rundstedtova přítomnost pocit úlevy a novou sebedůvěru.
Von Rundstedt měl obrovský úkol a velké problémy. Co nejrychleji musel vytvořit strategický plán pro 650 kilometrů dlouhou západní frontu, sahající od Severního moře až do Švýcarska - plán, který polní maršál Model, jak si i přiznal, nebyl schopen vytvořit. Hitler nařídil, aby s vojsky, které měl von Rundstedt k dispozici — skupinou armád B na severu a skupinou G na jihu — nejen všechny pozice držel, ale aby dokonce přešel do protiútoku. Zároveň, aby uchránil Německo před invazí, měl zařídit, aby Hitlerova „neproniknutelná" Siegfriedova linie -dávno zastaralé, nedokončené betonové opevnění, které bylo neudržované, prázdné a ze kterého byla v roce 1940 demontována děla - byla skutečně neproniknutelná. Bylo toho ještě víc, ale toho odpoledne dal přednost jen naléhavým problémům. Bylo to ještě horší, než očekával.
Situace vypadala zoufale. Před tím, než ho Hitler v červenci propustil, velel von Rundstedt šedesáti dvěma divizím. Teď udělal generálporučík Bodo Zimmermann, náčelník operací, nepovzbudivou bilanci. Jak sdělil polnímu maršálovi, papírově měli čtyřicet osm divizí, patnáct tankových divizí a čtyři brigády téměř bez tanků. Těch čtyřicet osm divizí, řekl Zimmermann, mělo tak slabé vybavení, vyzbrojení i obsazení, že podle jeho názoru ,jejich bojová síla se rovnala tak dvaceti sedmi divizím". To bylo méně než „polovina síly Spojenců". Von Rundstedt zjistil, že jeho štáb je přesvědčen, že Eisenhower má nejméně šedesát motorizovaných divizí v plné bojové síle. (Tento odhad byl chybný. V danou chvíli měl Eisenhower na pevnině 49 divizí.)
Německé tankové síly už prakticky neexistovaly. Proti odhadovaným dvěma tisícům tanků Spojenců zůstalo jen sto tanků. Luftwaffe byla zcela zničena; Spojenci se těšili naprosté převaze nad bojištěm. Von Rundstedtův neradostný odhad byl, že v mužích, většinou vyčerpaných a demoralizovaných, má nepřítel dvakrát větší převahu; v dělostřelectvu dva a půlkrát, v tancích dvacetkrát a v letadlech pětadvacetkrát.13) Navíc nebyl benzín, munice a vázla doprava. Nový von Rundstedtův náčelník štábu, generál Siegfried Westphal, později vzpomínal: „Situace byla zoufalá. Prohrát někde na frontě velkou bitvu — fronta byla tak rozbitá, že si ani nezasluhovala své jméno - by vedlo ke katastrofě, kdyby nepřítel dokázal plně využít všech možností."
Generálporučík Blumentritt s Westphalovým názorem plně souhlasil, a vyjádřil se ještě přesněji.14) Podle něho, kdyby „Spojenci podnikli velký útok a prolomili frontu kdekoli", následoval by kolaps. Jediné schopné jednotky, které von Rundstedt měl, byly ty, které čelily 3. armádě Spojených států generála George S. Pattona útočící na Méty a mířící do průmyslové oblasti v Porúří. Ovšem mohli Pattonův postup jen zpomalit, protože nebyly dost silné, aby jej zastavily. Blumentritt byl přesvědčen, že než by ztráceli drahocenný čas, zaútočí Spojenci v místě, kde jsou Němci nejslabší - že se pokusí o mohutnou ofenzívu na severu, aby mohli překročit Rýn a dostat se do Porúří. Věřil, že Američané a Britové dají přednost tomuto útoku, neboť, jak vysvětloval později: „Kdo je pánem severního Německa, je pánem Německa.“
Von Rundstedt mezitím dospěl ke stejnému závěru. Podle něj bylo bezpochyby hlavním cílem Spojenců dobýt Porúří. Britové a Američané na severu tím směrem, k hranicím u Cách, útočili. Stačilo málo a mohli by proniknout neobsazenou, zastaralou Siegfriedovou linií, překročit poslední přírodní překážku na cestě do Německa, životodárný Rýn, a zasáhnout průmyslové srdce Německa.
Von Rundstedtův analytický mozek se zastavil u jednoho dalšího faktu. Eisenhowerovi zkušení a dobře vycvičení výsadkáři, kteří se tak dobře uplatnili při invazi v Normandii, zmizeli z německých situačních map a nebyli používáni ani jako pěchota. Bylo zřejmé, že byli staženi a připravováni na další výsadkovou operaci. Ale kdy a kde? Bylo logické, že výsadková operace bude souviset s ofenzívou do Porúří. Podle von Rundstedtova názoru mohl tento útok mít cíl ve dvou oblastech: buď za pevnostmi Západního valu, nebo na východ od Rýna, s úmyslem dobýt předmostí mostů. Pár dnů před tím vyjádřil stejnou obavu v dopise Hitlerovi i polní maršál Model a tuto možnost označil jako „bezprostřední hrozbu11. Von Rundstedt nemohl vyloučit ani možnost, že se celá západní fronta bude pohybovat směrem k Porúří a k Sársku a přitom budou nasazeny výsadkové jednotky. Polní maršál neviděl žádné východisko z těchto ohrožení, která měla přijít. Spojenci měli příliš mnoho různých možností. Jediná možnost, kterou měl on, bylo vnést pořádek od chaosu a získat čas tím, že se pokusí uhodnout, co Spojenci zamýšlejí.
Von Rundstedt nepodceňoval Eisenhowera a předpokládal, že si je vědom toho, že německá situace je zlá. Byli si však velitelé Spojenců vědomi toho, jak moc je situace zlá? Pravdou bylo, jak se svěřil Blumentrittovi, že jeho vojáci jsou „vyčerpaní starci" a krabičky od sirek, tvořící Západní val, jsou „proti útoku Spojenců naprosto k ničemu". „Jen blázen," řekl, „by bránil tyhle myší díry z prestižních důvodů."
Přízračná Siegfriedova linie však musela být oživena, její pevnosti připraveny a osazeny posádkou. Von Rundstedt řekl stručně svému štábu: „Nejméně šest týdnů musíme nějak vydržet."
Když studoval situaci, jíž čelil, zaznamenával a zvažoval všechny možnosti spojeneckých přesunů, všiml si, že nejaktivněji stále útočil Patton, směřující do Sárska. Na severu byl britský a americký tlak znatelně menší. Von Rundstedtovi se zdálo, že je zastavení pohybu v té oblasti jakousi pauzou. Jak si později vzpomínal Blumentritt, obrátil svou pozornost k Montgomeryho frontě a souštředii se na situaci kolem Antverp. Mátly ho zprávy o tom, že už třicet šest hodin Britové neútočili na sever od města, ani neodřízli poloostrov Jižní Beveland. Velký antverpský přístav byl vybaven tak, že by jistě vyřešil problémy Spojenců se zásobováním. Přístav však nemohou použít, bude-li osmdesátikilometrová zátoka, vedoucí k přístavu od moře, stále v rukách Němců. Polnímu maršálovi bylo stále víc jasné, že pauza, které si všiml, je opravdová. Bylo vidět, že Spojenci zpomalili, zvlášť v oblasti kde byl Montgomery.
Po celou svou vojenskou kariéru studoval von Rundstedt britskou vojenskou taktiku. Ke své smůle mohl sledovat i americké válečné umění z první ruky. Američany považoval za nápaditější a odvážnější při používání obrněných vojsk, Britové byli nedostižní jako pěšáci. V obou případech však záleželo na velitelích. Von Rundstedt považoval Pattona za mnohem nebezpečnějšího nepřítele, než byl Montgomery. Podle Blumentritta považoval von Rundstedt Montgomeryho za „přespříliš opatrného, systematického a oddaného svým zásadám". Teď polní maršál uvažoval o významu Montgomeryho zpoždění. Vzhledem k tomu, že ostatní přístavy u Lamanšského průlivu stále drželi Němci, von Rundstedt věděl, že pro Eisenhowerův postup jsou Antverpy životně důležité - proč se tedy Montgomery nepohnul celých třicet šest hodin a zjevně si nezajistil druhý největší přístav v Evropě? Mohl k tomu mít jediný důvod: Montgomery nebyl k dalšímu útoku dostatečně připraven. Von Rundstedt si byl jist, že Montgomery od svých zvyků neustoupí. Britové nezaútočí, dokud pečlivý, pedantský Mongomery nebude dokonale připraven a zásoben. Von Rundsted si domyslel, že Britové přepjali své síly. To není přestávka, řekl von Rundstedt svému štábu. Byl přesvědčen, že Montgomery měl důvody, aby postup zastavil.
Von Rundstedt se rychle začal zabývat Modelovými rozkazy z předchozích čtyřiadvaceti hodin. Protože, byla-li jeho teorie správná, von Rundstedt viděl příležitost, jak zabránit tomu, aby Spojenci používali antverpský přístav a, což bylo ještě podstatnější, jak zachránit obklíčenou 15. armádu generála von Zangena, kde bylo více než 80 000 mužů — které von Rundstedt zoufale potřeboval.
Z Modelových rozkazů mu bylo zřejmé, že von Zangen dostal za úkol nejen držet jižní břeh Šeldy a posilovat přístavy u kanálu La Manche, ale dostal také rozkaz zaútočit se zbytkem svých vojáků na severovýchod na jedno křídlo britského útoku - tento útok byl naplánován na ráno 6. září. Bez váhání von Rundstedt útok odvolal. Za daných okolností v něm neviděl žádný smysl. Vymyslel něco chytřejšího a velkorysejšího. První část Modelová rozkazu mohl ponechat, protože udržet přístavy u kanálu bylo ještě důležitější než před tím. Ale místo toho, aby útočil na severovýchod, dostal von Zangen rozkaz, aby své jednotky na pobřeží evakuoval přes proud řeky Šeldy na ostrov Wal-cheren. Jakmile budou von Zangenovi vojáci na severním břehu, mohou se vydat na východ po jediné cestě vedoucí z ostrova Walcheren na poloostrov Jižní Beveland a dostat se až na holandskou pevninu severně od Antverp. Kvůli spojeneckým letadlům museli být vojáci převáženi přes pět kilometrů široké ústí Šeldy mezi přístavy Breskens a Flushing v noci. S trochou štěstí by se většina 15. armády mohla bezpečně stáhnout během dvou týdnů. Von Rundstedt si byl vědom, že je to riskantní plán, ale zároveň v této situaci nejvýhodnější, protože, kdyby uspěl, měl by k dispozici téměř celou německou armádu, jakkoli byla zničená. Navíc by mu zůstala, ač to bylo neuvěřitelné, kontrola nad významným přístavem Antverpy. Úspěch této operace zcela závisel na von Rundstedtovu odhadu, že Montgomeryho postup se skutečně zastavil.
Von Rundstedt si tím byl jist. Navíc spoléhal na to, že za Montgomeryho zpomalením je ještě něco hlubšího. Spojení a zásobování Spojenců bylo přetíženo a von Rundstedt byl přesvědčen, že jejich bleskový postup překročil hranice svých možností. Podle Blumentrittových vzpomínek na konci porady „se na nás von Rundstedt podíval a prohlásil, že je to neuvěřitelné, ale je to tak, pro jednou mohl mít Hitler pravdu".
Hitlerův i von Rundstedtův odhad byly správné jen zčásti, ale byly daleko blíž pravdě, než si kterýkoli z nich uvědomoval. Drahocenný čas, který von Rundstedt potřeboval ke stabilizaci fronty, mu poskytli sami Spojenci. Bylo to tak, že Němci prohrávali rychleji, než stačili Spojenci vyhrávat.
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 Ve chvíli, kdy von Rundstedt zoufale riskoval, aby zachránil obklíčenou 15. armádu, v Antverpách, 240 kilometrů odtud, generálmajor George Philip Roberts, velitel 11. britské obrněné divize, vítězoslavně informoval své nadřízené o překvapivém vývoji. Jeho muži obsadili nejen město, ale s ním i celý velký přístav.
Za pouhých pět dnů postoupily Robertsovy tanky spolu s gardovou obrněnou divizí o úctyhodných 400 kilometrů. Čelním oddílům britské 2. armády generálporučíka Milese C. Dempseyho přikázal generálporučík Brian Horrocks, velitel XXX. sborů, aby „postupovali jako šílenci". Robertsova divize přenechala gardistům dobývání Bruselu a v ranních hodinách 4. září, za vydatné pomoci belgického odboje, vstoupila do Antverp. Za třicet šest hodin, poté, co hlubokomořský přístav byl vyčištěn od ohromených a zpanikařených nepřátel, hlásil Roberts, že jeho muži dobyli obrovský antverpský přístav o rozloze čtyř set hektarů nedotčený. Získali vše, skladiště, jeřáby, mosty, pět a půl kilometru doků, přístavní hráze, propusti, suché doky, vozy — a dokonce nadmíru důležitá, elektromotory ovládaná vrata plavebních komor, byla schopná plného provozu.
Němci nestačili přístav zničit, jak plánovali. Pod největšími mosty a nej důležitějšími zařízeními sice byly umístěny nálože, ale, zaskočena neobyčejnou rychlostí Britů a belgických odbojářů (byli mezi nimi i ženisté, kteří přesně věděli, kam byly nálože umístěny), neměla německá posádka vůbec možnost zničit všechna zařízení v přístavu.
Sedmatřicetiletý Roberts splnil své rozkazy vynikajícím způsobem. Bohužel, a to byl jeden z největších omylů války v Evropě, nikdo mu nepřikázal, aby této situace využil - aby zaútočil na sever, obsadil předmostí mostů přes Albertův kanál na severních předměstích, a pak zaútočil na šíji poloostrova Jižní Beveland pouhých třicet kilometrů odtud. Kdyby se mu podařilo kontrolovat tři kilometry širokou šíji, mohl obklíčit německé jednotky při ústí a připravit se na vyčištění životně důležitého severního břehu. Byla to obrovská chyba.15) Antverpský přístav, jedna z nejcennějších pozic dobytých ve válce, byl zajištěn. Přístupové cesty k němu, které měli stále v rukách Němci, zajištěné nebyly. Tento obrovský komplex, který by pomohl zkrátit a vytížit zásobovací cesty Spojenců po celé frontě, se nedal použít. V okamžiku plného nadšení nepovažoval nikdo toto přehlédnutí za nic víc než dočasný problém. Zdálo se, že není třeba spěchat. Vzhledem ke zmatku, v jakém Němci byli, se s čištěním mohlo začít kdykoli. Poté, co 11. obrněná dokončila své poslání, čekala ve svých pozicích na další rozkazy
Velkolepý útok Dempseyho obrněných sil na sever, rovnocenný Pattonově útoku na jihu v Ardenách, skončil, i když si to v té chvíli jen málokdo uvědomil. Robertsovi muži byli vyčerpaní, neměli zásoby ani dost benzínu. Platilo to i o zbytku XXX. sborů generála Briana Horrockse. Téhož odpoledne, kdy neustálý tlak, který zahnal poražené a zdemoralizované Němce zpátky na sever, náhle povolil. Klopýtnutí u Antverp bylo zpečetěno ve chvíli, kdy se Britové zastavili, aby se „přezbrojili, natankovali a vyspali".
Schopný a výkonný velitel XXX. sborů, generál Horrocks, na Antverpy ani nepomyslel.16) Stejně jako polní maršál Montgomery, velitel 21. britské skupiny armád, byl soustředěn k jinému cíli: chtěl překročit Rýn a rychle válku ukončit. O pár hodin dříve, povzbuzen udatností a vervou svých armád, poslal Montgomery telegram vrchnímu veliteli, generálu Dwightu D. Eisenhowerovi: „Jsme ve stavu, kdy by silný a soustředný úder na Berlín mohl uspět a tedy i skončit válku."
V Londýně se Jeho královská výsost, princ holandský radil s královnou Wilhelminou a poté telefonoval své ženě, princezně Julianě, do Kanady. Požádal ji, aby okamžitě odletěla do Anglie a připravila se na návrat do Nizozemí ve chvíli, kdy bude země osvobozena. Dlouhé vyhnanství už mělo skončit. Osvobození, až přijde, půjde lehce. Musí být připraveni. Přesto měl Bernhard starosti.
Zprávy, které dostal od odbojových skupin v posledních sedmdesáti dvou hodinách stále zdůrazňovaly paniku, jíž Němci v Holandsku propadli, a opakovaly, že ústup, který začal 2. září, stále pokračuje. Nyní, 5. září, hlásili vedoucí odboje, že Němci jsou stále dezorganizo-vaní, ale proud uprchlíků viditelně zpomaluje. Bernhardovi se také ohlásil předseda holandské vlády v exilu. Předseda vlády Gerbrandy byl poněkud zahanben. Jeho prohlášení z 3. září bylo zjevně předčasné. Spojenecké jednotky s největší pravděpodobností dosud nepřekročily holandské hranice. Princ s předsedou vlády pátrali po důvodech. Proč se Britové nepohli? Ze zpráv, které dostávali od holandského odboje, byla situace v Holandsku jasná.
Bernhard vojenství moc nerozuměl a byl závislý na svých poradcích, přesto byl zmaten.17) Pokud byli Němci stále dezorganizovaní a, jak si mysleli velitelé jeho odboje, „útok několika tanků" by osvobodil zemi „v několika hodinách" — proč tedy Britové nepostupovali? Je možné, že Montgomery zprávám z holandského odboje nevěřil, protože je považoval za amatérské a nespolehlivé. Bernhard si to neuměl jinak vysvětlit. Proč by jinak Britové, namísto toho, aby okamžitě překročili hranice, váhali? I když byl ve spojení se svými ministry, zvláštním velvyslancem Spojených států a Eisenhowerovým náčelníkem štábu Bedellem Smithem, to co zjistil, bylo, že postup je velmi proměnlivý a situace se mění každou hodinu. Přesto Bernharda napadlo, že by rád slyšel informace z první ruky. Rozhodl se: požádá SHAEF, aby mohl letět do Belgie a co nejdříve se setkat s polním maršálem Mont-gomerym. Věřil ve spojenecké velení a zvláště v Montgomeryho. Jestli něco nebylo v pořádku, Bernhard to chtěl vědět.
Ve svém sparťanském velitelství pod stanem v zahradách královského paláce v Laekenu, několik kilometrů od centra Bruselu, čekal polní maršál Bernard Law Montgomery netrpělivě odpověď na svou šifrovanou zprávu „Eisenhowerovi do vlastních rukou". Svou žádost o to, aby mohl provést silný a soustředný úder na Berlín, odeslal 4. září v pozdních hodinách. Nyní, 5. září v poledne, čekal tvrdý a nezdolný osmapadesátiletý hrdina od El Alamein na odpověď a netrpělivě přemítal o budoucím vývoji války. Dva měsíce před invazí v Normandii řekl: „Pokud uděláme svou práci dobře, a neuděláme žádnou chybu, věřím, že v Německu skončí válka ještě letos." Podle názoru neústupného Montgomeryho byla učiněna obrovská strategická chyba ještě předtím, než Spojenci dobyli Paříž a překročili Seinu. Britové se domnívali, že Eisenhowerova „politika široké fronty" - postupovat rovnoměrně ke hranicím Říše a pak k Rýnu, byla přijatelná v době, kdy se invaze plánovala, ale tím, že Němci tak náhle a neorganizovaně zkolabovali, byla nyní zastaralá. Montgomery to vyjádřil slovy, že tato strategie je už „rozpadlá". Vše, co se kdy o vojenství učil, mu teď radilo „že s tímhle neuspějeme ... a čeká nás dlouhé tažení v zimě se všemi následky, které to pro Brity bude mít".
17. srpna navrhl generálu Omaru N. Bradleyovi, veliteli 12. skupiny armád Spojených států, plán jediného úderu. Jeho a Bradleyovy armády měly zůstat „spolu a jako mohutná hmota čtyřiceti divizí, by hýla tak silná, že by se nemusela ničeho bát. Tato armáda by měla postupovat severovýchodním směrem". Mongomeryho 21. skupina armád by vyčistila pobřeží Lamanšského průlivu, zajistila Antverpy a jižní Holandsko. Bradleyova 12. skupina armád s jižním křídlem v Ardenách, by mířila k Cáchám a ke Kolínu. Hlavním cílem plánovaného Montgomeryho útoku mělo být „zajištění mostů přes Rýn než začne zima a rychlé dobytí Porúří". Teoreticky by to velmi pravděpodobně znamenalo i konec války. Montgomeryho plán by využil tři ze čtyř Eisenhowerových armád - 2. britskou, 1. americkou a 1. kanadskou. O čtvrté, Pattonově 3. armádě Spojených států, o které v té době psaly noviny po celém světě, vzhledem k jejímu pozoruhodnému postupu, se Montgomery ani nezmínil. Jen v tichosti navrhoval, aby byla zastavena.
Za čtyřicet osm hodin se Montgomery, který se domníval, že Bra-dley je na jeho straně, dozvěděl, že Bradley ve skutečnosti dával přednost americkému útoku, Pattonově ofenzívě na Rýn a Frankfurt. Eisenhower však oba plány odmítl; nebyl připraven změnit svůj strategický plán. Vrchní velitel si chtěl zachovat možnost úderů jak na Porúří, tak do Sárska, podle možností. Podle Montgomeryho to už nebyla „politika široké fronty", ale plán ke dvojitému úderu. Měl pocit, že teď si jde každý „svou vlastní cestou" - nejvíc Patton, který měl povolen obrovský manévrovací prostor. Eisenhowerovo rozhodnutí zůstat u původního plánu velmi rychle odhalilo, podle Montgomeryho, že vrchní velitel byl „opravdu mimo obraz bojů na pevnině".
Montgomery vycházel z posledního vývoje událostí, který ho rozzlobil a který podle jeho názoru zlehčoval jeho postavení. Nebyl už koordinátorem pozemních operací. 1. září převzal velení Eisenhower osobně. Vrchní velitel považoval Montgomeryho za „mistra ve vedení předem naplánovaných bitev", a přenechal britskému generálovi kontrolu nad ofenzívou v Den D a první fázi bojů, které poté následovaly.
12. skupina armád generála Omara N. Bradleyho tím spadala pod Montgomeryho. Novinové články, které se na konci srpna objevily ve Spojených státech a které odhalily, že Bradleyově skupině armád pořád velí Montgomery, vyvolaly takové pobouření veřejnosti, že generál George C. Marshall, náčelník štábu armády Spojených států nařídil Eisenhowerovi, aby „okamžitě převzal přímé vedení" všech pozemních vojsk. Americká armáda se vrátila k vlastnímu velení. Změna Montgomeryho zaskočila. Později o tom vyprávěl náčelník jeho štábu, generál Francis de Guingand: „Myslím, že Montgomery si nikdy nemyslel, že by ten den přišel tak brzy. Snad doufal, že původní rozdělení velitelů mělo být na dlouho. Myslím, že měl sklony klást nepřiměřený důraz na prestiž a národní city, také na rostoucí přínos Američanů, jak co se vojáků týče, tak zbraní ....většině z nás však bylo jasné, že pro každého britského generála a britské velitelství bylo nemožné, aby si udržel velení nad daleko početnějšími americkými jednotkami trvale."18) Možná, že to bylo jasné jeho štábu, ale ne Mont-gomerymu. Cítil se být veřejně ponížen.19) Nebylo žádným tajemstvím že Monty i jeho nadřízený, sir Alan Brooke, náčelník štábu impéria, byli velmi kritičtí k Eisenhowerovi. Oba ho považovali za rozkolísaného a nerozhodného. V dopise z 28. července napsal Brooke Montgome-rymu, že Eisenhower má jen „velmi nejasnou představu o válce!" Při jiné příležitosti charakterizoval vrchního velitele jako „velmi přitažlivého člověka" ovšem „s velice, velice omezenou inteligencí co se strategie týče". Montgomery, který si nikdy nebral stervítek, viděl „od samého začátku, že Ike nemá prostě dost zkušeností pro tuto práci" a že historie posoudí Eisenhowera jako „vynikajícího vrchního velitele, ale jako velmi špatného, velmi špatného velitele v poli".20) Nahněvaný Montgomery začal prosazovat ideu „velitele pozemních sil", což by byla funkce vklíněná mezi armádní skupiny a Eisenhowera. Věděl, kdo by se na tuto funkci nejlépe hodil - on sám. Eisenhower si byl dobře vědom tohoto tlaku ze zdola. Zůstával klidný. Svým způsobem byl vrchní velitel stejně tvrdohlavý jako Montgomery. Rozkazy od generála Marshalla byly jasné a on neměl v úmyslu zabývat se nějakým jiným velitelem pozemních sil než byl on sám.
Až do 23.srpna, kdy vrchní velitel přišel na oběd na velitelství 21. skupiny armád, neměl Montgomery možnost projednat svůj plán jediného úderu a svůj nápad o veliteli pozemních sil. S výjimečnou netaktností vyžadoval podrážděný Montgomery rozhovor s vrchním velitelem mezi čtyřma očima. Žádal, aby na poradě nebyl přítomen Eisenhowerův náčelník štábu, generál Bedell Smith. Smith opustil stan a další hodinu se Eisenhower s neochvějným sebeovládáním nechal od svého podřízeného poučovat o nutnosti mít „pevný a rozumný plán". Montgomery žádal, aby Eisenhower rozhodl, zda hlavní útok bude veden tak, aby Jsme si mohli být jisti rozhodujícími výsledky". Opakovaně se snažil prosadit Jediný úder" a varoval vrchního velitele, že pokud bude trvat na „strategii široké fronty, kde bude postupovat celá linie a každý bude neustále bojovat, postup se nevyhnutelně zastaví". Kdyby k tomu došlo, varoval Montgomery, „Němci získají čas, aby obnovili síly a válka se potáhne celou zimu i v roce 1945. Pokud budeme dělit zásobování," řekl Montgomery, „a postupovat na široké frontě, budeme všude tak slabí, že nebudeme mít naději na úspěch." Byl přesvědčen, že existuje jediný způsob: „Podržet pravou a udeřit levou, nebo podržet levou a udeřit pravou." Byl možný jediný útok a všichni ostatní ho měli podporovat.
Eisenhower považoval Montgomeryho návrh za velmi riskantní. Mohlo z něj vzejít rychlé a rozhodující vítězství, nebo naopak, mohlo skončit katastrofou. Nebyl připraven přijmout rizika v něm obsažená. Ale zjistil, že je v pasti mezi Montgomerym na straně jedné a Bradleym s Pattonem na straně druhé - každý z nich prosazoval „rozhodující úder" a každý chtěl být pověřen jeho vykonáním.
V této chvíli měl Montgomery, proslulý svou taktikou úspěšně, ale pomalu, dokázat, že umí využít situace rychle jako Patton. Pattonova armáda, daleko vpředu před ostatními, překročila Seinu a hnala se směrem k Německu. Eisenhower diplomaticky vysvětlil Montgomery-mu, že ač má jediný úder své výhody, těžko se mu podaří přibrzdit Pattona a zastavit 3. armádu Spojených států v postupu. „Americká veřejnost," řekl vrchní velitel, „by s tím nikdy nesouhlasila, a veřejné mínění vyhrává války." Montgomery prudce oponoval. „Vítězství vyhrávají války," oznámil. „Dejte lidem vítězství a bude jim jedno, kdo vyhrál."
Na Eisenhowera to dojem neudělalo. Ač to tehdy neřekl, považoval Montgomeryho názor za „přespříliš jednostranný" a domníval se, že polní maršál „nechápe celkovou situaci". Eisenhower vysvětlil Mont-gomerymu, že chce, aby Patton postupoval dál na východ, takže by se mohl spojit s americkými a francouzskými vojsky postupujícími od jihu. Krátce, zcela jasně dal najevo, že jeho „politika široké fronty" bude pokračovat.
Na chvíli se Montgomery zaměřil na problém velitele pozemních sil. „Někdo za vás musí řídit pozemní boje." Montgomery prohlásil, že Eisenhower by měl „sedět velmi vysoko, aby viděl celý složitý problém, ve kterém jsou zapojeny pozemní, letecká vojska, námořnictvo a tak dále z dostatečného odstupu". Přestal být arogantní a začal se chovat urážlivě. „Co se problému s veřejným míněním v Americe týče," prohlásil Montgomery, „rád nechá Bradleyho rozhodovat a bude pod ním sloužit."
Eisenhower rychle tento nápad odmítl. Postavit Bradleyho nad Montgomeryho by bylo pro Angličany stejně nepřijatelné jako opak pro Američany. Vysvětloval, že co se jeho osobně týče, nemůže ustoupit od záměru převzít velení nad bojovými akcemi. Ovšem ve snaze najít řešení pro některé bezprostřední problémy, byl připraven nabídnout Montgomerymu nějaké ústupky. Potřeboval přístavy u Lamanšského průlivu a Antverpy. Byly životně důležité k řešení zásobovacích problémů všech Spojenců. Eisenhower řekl, že pro tuto chvíli by měl mít severní útok 21. skupiny armád přednost. Montgomery mohl použít 1. spojeneckou výsadkovou armádu v Anglii — v dané chvíli to byla jediná záloha, kterou SHAEF měla. Navíc ho mohla podporovat 1. armáda Spojených států, která postupovala po jeho pravé straně.
Podle slov generála Bradleyho „vyhrál první kolo" Montgomery, ale Brit měl ke spokojenosti daleko. Byl skálopevně přesvědčen, že Eisenhower promarnil „velikou šanci". Patton si to myslel taky - i když z jiných důvodů -, když se o tom dozvěděl. Nejenže dal Eisenhower přednost Montgomerymu v zásobování na úkor 3. armády Spojených států, ale odmítl také Pattonův návrh k útoku na Sársko. Podle Pattona to byla „největší chyba ve válce".
Během dvou týdnů od chvíle, kdy došlo ke střetu dvou osobností a dvou protichůdných vojenských filozofií, přihodilo se mnoho nového. Montgomeryho 21. skupina armád teď závodila v rychlosti s Patto-nem. Když se 5. září dostaly předvoje jeho jednotek do Antverp, byl Montgomery víc než před tím přesvědčen, že jeho ná/rh na jediný úder byl správný. Rozhodl se, že přesvědčí vrchního velitele, aby změnil své rozhodnutí. Ve sporu nastal klíčový bod zvratu. Montgomery byl přesvědčen, že Němci se potácí na pokraji zhroucení.
Nebyl sám, kdo si to myslel. Bezmála na všech úrovních velení předvídali důstojníci rozvědky bezprostřední konec války. Nejoptimističtější odhad přišel ze Společného spojeneckého zpravodajského výboru v Londýně. Situace Německa se zhoršila v takové míře, že už nevěřili, že by Němci byli schopni obnovit své síly. Podle jejich odhadu všechno nasvědčovalo tomu, že „organizovaný odpor pod vedením německého vrchního velení pravděpodobně nebude pokračovat po 1. prosinci 1944 ... možná skončí i dříve". I vrchní velitelství sdílelo tento optimismus. Koncem srpna stálo ve zpravodajské svodce SHAEF, že „srpnové bitvy to dorazily a nepřítel na západě to dostal. Dva a půl měsíce těžkých bojů přinesly konec války v Evropě na dohled, bezmála na dosah". Teď, o týden později, nepovažovali německou armádu za „soudržnou vojenskou sílu, ale řadu prchajících bojových skupin, dezorganizovaných a dokonce demoralizovaných, kterým chybí vybavení a zbraně". Dokonce i konzervativní ředitel vojenských operací na britském ministerstvu války, generálmajor John Kennedy, poznamenal 6. září: „Půjdeme-li stejným tempem jako doposud, 28. bychom měli být v Berlíně...."
V chorálu optimistických předpovědí bylo slyšet jediný odlišný hlas. Náčelník zpravodajské služby 3. armády Spojených států, plukovník Oskar W. Koch, věřil, že nepřítel je schopen pokračovat v boji až do úplného konce a varoval „nedojde-li v Německu k povstání a s ohledem na malou pravděpodobnost vzpoury ve Wehrmachtu ... německá vojska budou pokračovat v boji dokud nebudou poražena nebo zničena".21) Temperamentní velitel 3. armády, generálporučík George S. Patton, si opatrný odhad důstojníka své vlastní tajné služby moc k srdci nebral. Stejně jako Montgomery na severu, i Patton na jihu byl pouhých sto padesát kilometrů od Rýna. Také byl přesvědčený, že nadešel čas, jak to vyjádřil Montgomery, „zaútočit jediným mohutným úderem na území nepřítele" a ukončit válku. Lišili se jedině v názoru na to, kdo to má udělat. Oba velitelé, pyšní na svá vítězství a toužící po slávě, soupeřili o tuto příležitost. Montgomery ve své zavilosti omezil své soupeření jen na Pattona: britský polní maršál, který velel celé armádní skupině, se snažil vyhrát nad americkým generálporučíkem, který velel jediné armádě.
Bojové velitele na celé frontě zachvátila horečka úspěchu. Po pozoruhodném postupu přes Francii a Belgii viděli okolo sebe zjevnou porážku Německa a byli přesvědčeni, že už nic nemůže zastavit vlnu vítězství, která bude pokračovat i za Siegfriedovou linií a dál, do srdce Německa. K tomu, aby nepřítel zůstal vyvedený z rovnováhy a dezorganizovaný, bylo třeba neustále udržovat tlak Spojenců. Udržování tohoto tlaku vyvolalo krizi, kterou si zatím jen málokdo uvědomoval.
Opojný optimismus hraničil s přezíravostí, neboť Eisenhowerova slavná vojska byla po hrdinském tažení více jak tři sta kilometrů za Seinou lapena do ohromné pasti problémů se zásobováním a údržbou. Po šesti týdnech postupu bez zastávky, kdy odpor byl malý nebo žádný, si jen hrstka lidí všimla ztráty hybnosti. Ve chvíli, kdy první tanky vstoupily na práh Německa a v několika místech začaly zkoušet samotný Západní val, postup začal zpomalovat. Let Spojenců se zastavil, přidušen svým vlastním úspěchem.
Postupu nejvíc bránilo to, že chyběly přístavy. Ne, že by zásobovacího materiálu byl nedostatek, ale hromadil se v Normandii, kde se vykládal buď stále na plážích, nebo v jediném použitelném přístavu, v Cherbourgu — což bylo už více jak 700 kilometrů od čela armád. Zásobovat čtyři velké armády v plném nasazení z tak velké dálky bylo jako zlý sen. Nedostatek dopravních prostředků přispíval k postupnému ochromení. Železnice, zničené bombardováním během přípravy na invazi nebo francouzským odbojem, se nedaly dostatečně rychle opravit. Rozvodná potrubí na benzín se teprve pokládala nebo rozšiřovala. V důsledku toho se vše od proviantu až po benzín vozilo po silnicích a nákladních aut bylo přitom zoufale málo. Aby bylo možné držet krok s postupem armád, které se každým dnem vzdalovaly dál na východ, používaly se všechny možné druhy dopravních prostředků. Děla, pro-tiletadlové zbraně i tanky byly vyloženy z transportérů, aby mohly být použity při převážení zásob. Divizím byly odebrány jejich zásobovací oddíly. Britové ponechali celý jeden armádní sbor na západ od Seiny, aby jeho doprava mohla sloužit zbytku postupující armády. Montgomeryho problémy vyvrcholily po zjištění, že 1400 britských třítun je nepoužitelných kvůli vadným pístům.
V herkulovském úsilí udržet postup bez zastávek se směrem k východu valila nekonečná kolona nákladních aut - Red Ball Express -, vyložila své zásoby a vracela se na západ pro další. Někteří ujeli na této často úmorné cestě 1000 až 1300 kilometrů. I když byly všechny dostupné dopravní prostředky v provozu čtyřiadvacet hodin denně a velitelé v poli šetřili co nejvíc, nebylo možné armády zásobit. Zásobovací systém, přetížený nad hranicemi svých možností, dospěl téměř k bodu zhroucení.
Nehledě na akutní problémy se zásobováním byli muži unaveni a jejich vybavení po bleskovém postupu z Normandie opotřebené. Tanky, polopásy i všechny druhy aut byly bez řádné údržby v provozu tak dlouho, že se rozpadaly. Všechny problémy ale zastínil nedostatek benzínu. Eisenhowerovy armády, které by potřebovaly čtyři a půl tisíce litrů denně, dostávaly jen zlomek tohoto množství.
Výsledkem byla krize. V Belgii se celá 1. armáda Spojených států zastavila v postupu s prázdnými nádržemi na čtyři dny, zatímco nepřítel před ní prchal. Pattonova 3. armáda Spojených států, která byla o více jak 150 kilometrů napřed před ostatními a která se setkávala jen s nepatrným odporem, musela zastavit na pět dnů na Meu-se, protože obrněné kolony zůstaly bez benzínu. Patton zuřil, když zjistil, že místo 2 miliónů litrů benzínu, které objednal, dostal jen 150 000 litrů, protože jiní měli přednost. Okamžitě rozkázal veliteli svých čelních jednotek: „Zvedněte zadky co nejrychleji a postupujte, dokud nezůstanete na suchu, pak vylezte a pokračujte pěšky, setsakra!“ Náčelníkovi svého štábu zuřící Patton sdělil, že bojuje „proti dvěma nepřátelům — proti Němcům a proti vlastnímu vrchnímu velení. Němce zvládnu, ale nejsem si jist, jestli zdolám Montgomeryho a Eisenhowera". Zkusil to. Přesvědčen, že by si mohl prorazit cestu do Německa za pár dnů, rozlícené naléhal na Bradleyho a Eisenhowera. „Moji muži mohou jíst svoje opasky," bouřil, „ale tanky potřebujou benzín."
Zdrcující porážka Němců v Normandii a systematické a rychlé ničení jejich vojsk, vyústilo po invazi v zásobovací krizi. Předpokládalo se, že nepřítel bude hájit různé historické hranice podél řek a bojovat na nich a že postup bude pomalejší. Předpokládalo se, že na přeskupení a dozá-sobení bude čas, až bude zajištěno předmostí v Normandii a dobyty přístavy u Lamanšského průlivu. Západně od Seiny mělo být zásobovací zázemí, které mělo být dobyto až po 4. září (D plus 90 dnů). Náhlý rozklad nepřátelských sil a jejich bezhlavý útěk na východ však rozvrátil časový plán Spojenců. Byl si vůbec někdo schopen představit, že 4. září budou spojenecké tanky 300 kilometrů na východ od Seiny a v Antverpách? Eisenhowerův štáb odhadoval, že postup k Cáchám na německých hranicích bude trvat přibližně jedenáct měsíců. Teď, kdy se tankové kolony blížily k Říši, byly skoro o jedenáct měsíců napřed proti plánu. Byl skoro zázrak, že zásobovací a dopravní systém, připravený pro daleko pomalejší tempo postupu, vůbec vydržel hektické pronásledování.
Přestože situace v zásobování byla kritická, nikdo si nechtěl připustit, že se armády budou muset brzy zastavit, nebo že postup skončí. „Každý velitel divize a výš," napsal později Eisenhower, „byl posedlý představou, že kdyby měl jen pár tun zásob navíc, mohl by hned zaútočit a vyhrát válku .... Každý velitel proto prosil a žádal, aby měl přede všemi ostatními přednost, a bylo jasné, že na všech frontách byla možnost rychlého postupu, takže jejich požadavky byly naprosto logické." Optimismus však nakazil i vrchního velitele. Nepochybně věřil tomu, že ráz postupu Spojenců je možné zachovat a překročit Siegfriedovu linii dřív, než budou mít Němci možnost ji bránit, neboť viděl známky „zhroucení" po „celé frontě". 4. září nařídil, aby Bradleyova „12. skupina armád dobyla Sársko a oblast Frankfurtu" a Montgomeryho „21. skupina armád dobyla Porúří a Antverpy".
Toto oznámení, zdá se, uklidnilo i Pattona. Teď si byl jist, že když dostane přiměřené zásoby, tak jeho mocná 3. armáda Spojených států dokáže sama dorazit do průmyslového Sárska a pak zaútočit na Rýn.22) V s ničím nesrovnatelné atmosféře vítězství, která všude vládla, si Montgomery ve své šifrované zprávě znovu prosazoval svou. Tentokrát zašel daleko za svůj návrh ze 17. srpna i za obsah rozhovoru, který měl 23. srpna s Eisenhowerem. Velitel 21. britské skupiny armád byl přesvědčen, že Němci jsou zlomeni a že dokáže nejen dobýt Porúří, ale sám si i prorazit cestu do Berlína.
V devíti odstavcích své zprávy Eisenhowerovi Montgomery znovu vypočítává důvody pro které se domnívá, že nastal čas k „silnému a plnokrevnému úderu". Spojenci měli otevřené dvě strategické možnosti, ,jednu před Porúří a druhou přes Méty a Sársko". Argumentoval, že „nemáme dostatek zdrojů, dva takové údery by nebylo možné udržet". Jen jeden měl šanci - ten jeho. Ten severní, „přes Porúří", podle Montgomeryho, „skončí pravděpodobně s nejlepšími a nejrychlejšími výsledky". Aby byl jeho úspěch zajištěn, vyžadoval by Montyho jediný úder „veškeré možné zajištění... bez omezení". Byl již zjevně příliš netrpělivý, než aby zvažoval jiné možnosti. Netajil se s tím, že jak kvalita jeho plánu, tak jeho zkušenost a sebedůvěra z něj činí jediného muže, který je schopen to provést. Ostatní operace si budou muset vystačit s tím, co ze zásobování zbyde. Kompromis není možný, varoval vrchního velitele. Vyloučil možnost dvou útoků, protože „by to rozdělilo naše zásobovací zdroje, takže ani jeden z úderů by nebylo možné vést plnou silou", důsledkem čehož by bylo „prodloužení války". Montgomery viděl celý problém Jasně a zřetelně". Čas byl „tak důležitý ... že je nutné se okamžitě rozhodnout."
Nej oblíbenější britský velitel od dob Wellingtonových, jízlivý a autokratický, byl posedlý tím, čemu věřil. Když zvážil akutní stav v zásobování, usoudil, že jeho teorie jediného úderu je ještě platnější, než byla přede dvěma týdny. Svým vzpurným způsobem - a bez ohledu na to, jak může působit tón jeho zpráv — Montgomery pouze nenavrhoval vrchnímu veliteli další postup akcí, polní maršál ho diktoval. Eisenhower musí zastavit všechny ostatní armády na místě - zejména pak Pattona - a všechny zdroje použít pro jeho jedinou ofenzívu. Telegrafní zpráva číslo M-160 končí typickým příkladem Montgomeryho arogance - „budete-li mít cestu okolo, snad se zastavíte a promluvíte si o tom", navrhoval. „Pokud ano, rád bych vás zítra uvítal u oběda. Nemyslete si, že tu bitvu teď můžu vzdát." Že jeho závěrečná slova hraničí s drzostí, zřejmě Montgomeryho, posedlého obavou, že nesmí ztratit tuto poslední šanci, jak vyřídit Němce, ani nenapadlo. Jako klíště se držel svého plánu na jediný útok. Byl si jist, že teď už i Eisenhower musí vědět, že nadešel čas zasadit poslední ránu. V ložnici své vily v Granville na poloostrově Cherbourg, četl vrchní velitel Montgomeryho telegram č. M-160. Zlobil se a nemohl tomu uvěřit. Pětapadesátiletý Eisenhower považoval Montgomeryho návrh za „nereálný" a „smyšlený". Už třikrát ho Montgomery dohnal k zuřivosti svými plány na jediný úder. Eisenhower se domníval, že spor o strategii skončil jednou provždy 23. srpna. Montgomery teď nejenže znovu obhajoval svou teorii, ale navrhoval, že prodlouží útok až do Berlína. Eisenhower, který byl obvykle klidný a milý, se přestal ovládat. „Ani jeden člověk, až na Montgomeryho, nevěří, že by to šlo," křičel na členy svého štábu. V tuto chvíli myslel Eisenhower hlavně na to, jak otevřít přístavy u Lamanšského průlivu, především Antverpy. Proč to Montgomery nechápal? Vrchní velitel si byl velmi dobře vědom toho, jaké lákavé možnosti existují. Jak však řekl zástupci vrchního velitele, maršálovi Královského letectva, siru Arthuru Tedderovi a pobočníkovi náčelníka štábu, generálporučíkovi Fredericku Morganovi, „uvažovat o tažení na Berlín s armádou, která je stále z velké části zásobovaná přes pláž, je nereálné".
Stěží mohla zpráva polního maršála dorazit v méně vhodnou dobu. Vrchní velitel byl upoután na lůžko s pravým kolenem v sádře, což byl důsledek zranění, o kterém Montgomery v dané chvíli nevěděl. Eisenhower měl ještě víc důvodů, proč být nabroušený. Hlavní část SHAEF nechal v Londýně a vydal se 1. září, před čtyřmi dny, na osobní inspekci na kontinent. Jeho malé, předsunuté velitelství v Jullouville, poblíž Granville, bylo naprosto nevyhovující. Kvůli fenomenálnímu postupu jeho armád zůstal Eisenhower viset víc jak šest set kilometrů za frontou — kde dosud nebyl ani telefon, ani telegraf. Až na rádio a základní síť kurýrů, nemohl se přímo domlouvat se svými veliteli v poli. K fyzickému zranění, které jen přidalo ke všem taktickým trampotám, přišel po jedné ze svých rutinních inspekčních cest letadlem za svými hlavními veliteli. Když se 2. září vracel z porady v Chartres, kde se setkal s americkými velícími generály, nemohlo jeho letadlo přistát na letišti velitelství kvůli větru a špatné viditelnosti. Místo toho přistálo -bezpečně - na pláži nedaleko jeho vily. Poté však, když se snažil pomoci pilotovi odtáhnout letadlo z dosahu mořských vln, Eisenhower si těžce poranil pravé koleno. V tomto klíčovém okamžiku války, kdy se vrchní velitel snažil převzít kontrolu nad pozemními operacemi a kdy události dostávaly takový spád, že bylo nutné přijímat rozhodnutí okamžitě, byl Eisenhower neschopen pohybu.
Montgomery - nebo v tomto bodě i Bradley a Patton - mohl mít dojem, že Eisenhower „nebyl v kontaktu s bojem na zemi", ale takovému argumentu dávala za pravdu pouze vzdálenost velitelského stanoviště od fronty. Jeho vynikající společný anglo-americký štáb si byl vědom situace v poli každý den lépe, než si generálové uvědomovali. Od velitelů v poli očekával iniciativu a odvahu, ale jen vrchní velitel a jeho štáb mohli mít celkový přehled a podle toho rozhodovat. Pravdou však bylo, že v přechodném období, kdy Eisenhower přebíral osobně velení, se zdálo, že směr není dostatečně jasný, částečně i proto, že postavení vrchního velitele bylo složité. Společné velení nebylo snadné. Přesto dokázal Eisenhower udržet věci v rovnováze tím, že do písmene dodržoval společné plány náčelníků štábu a dokázal, aby celý systém fungoval. V zájmu přátelství mezi Spojenci mohl strategii pozměnit, ale Eisenhower neměl v úmyslu zahodit opatrnost a dovolit Montgomerymu, jak vrchní velitel později řekl, aby Jediným úderem, jako bodnutím nožem, zaútočil na Berlín".23)
K Montgomerymu se choval velmi tolerantně a dovoloval mu jednu výjimku za druhou, často ke zlosti svých vlastních amerických generálů. Přesto se zdálo, že Monty „vždycky všechno chtěl a nikdy nic v životě neudělal rychle".24) Eisenhower řekl, že chápal Montgomeryho zvláštnosti lépe, než si Britové připouštěli. „Podívejte, lidé mi vyprávěli o jeho dětství," vzpomínal Eisenhower, „na jedné straně konkurence mezi Eatonem a Harrow, na druhé ty horší školy, někteří kluci přišli do armády s pocitem méněcennosti. Ten chlap si chtěl celý život dokázat, že je někdo." Bylo však jasné, že názory polního maršála odrážely názory jeho britských nadřízených na to, jak by měli Spojenci dál postupovat.
I když to můžeme chápat, z Montgomeryho arogance, se kterou tyto názory předkládal, se americkým velitelům ježily chlupy. Eisenhower, který byl společnými náčelníky štábu vyzbrojen rozsáhlými pravomocemi, měl jeden hlavní cíl: udržet Spojence pohromadě a rychle vyhrát válku. I když mnozí členové SHAEF, řadu Britů nevyjímaje, považovali Montgomeryho za nesnesitelného a také to řekli, Eisenhower o něm nikdy nemluvil, leda v soukromí s náčelníkem svého štábu, Bedellem Smithem. Ve skutečnosti však Montgomery popuzoval vrchního velitele daleko víc, než kdo tušil. Eisenhower měl pocit, že polní maršál je „psychopat... tak samolibý", že všechno, co kdy udělal „bylo dokonalé ... v životě neudělal chybu". Eisenhower nechtěl dopustit, aby teď chybu udělal. „Tím, že obereme amerického Petra, krmeného ze Cherbourgu," řekl Tedderovi, „rozhodně nepomůžeme britskému Pavlovi dostat se do Berlína."
Eisenhowera hluboce znepokojovala rostoucí roztržka mezi ním a nejoblíbenějším britským generálem. Rozhodl se, že v nejbližších dnech se s Montgomerym setká a pokusí se o vyjasnění toho, co považoval za nedorozumění. Ještě jednou se pokusí vysvětlit svou strategii v naději, že získá souhlas, i když to může vypadat nepřejícně. V době, která do schůzky zbývala, si znovu vyjasnil jednu věc. Jednoznačně odmítl Montgomeryho plán na jediný úder a jeho pokus o Berlín. 5.září večer poslal polnímu maršálovi šifrovanou zprávu. „Ačkoli souhlasím s vaší představou o mohutném a plnokrevném útoku na Berlín, nesouhlasím s tím, že bychom ho měli zahájit nyní na úkor ostatních akcí." Podle vrchního velitele byla „podstatná část německé armády na západě zničena" a tento úspěch by měl být využit „k okamžitému průlomu Siegfriedovy linie, překročení Rýna v široké frontě a dobytí Sárska a Porúří. Mám v úmyslu to udělat co možná nejrychleji". Tento postup, domníval se Eisenhower, „sevře hlavní průmyslové oblasti Německa, a tím mu z větší části znemožní vést válku..." Je nezbytně nutné otevřít přístavy Le Havre a Antverpy, pokračoval Eisenhower, dřív než budeme moci začít jakýkoli „mohutný úder" na Německo. Zdůraznil, že v tuto chvíli „žádné přesuny našich současných zdrojů by nemohly úder na Berlín přiměřeně zabezpečit...".
Trvalo to třicet šest hodin, než se Eisenhowerovo rozhodnutí dostalo k Montgomerymu, a to k němu došla jen druhá část. Dva poslední odstavce dorazily k Montgomerymu 7. září v 9 hodin dopoledne. První polovina došla až 9. září o 48 hodin později. Podle Montgomeryho bylo Eisenhowerovo poselství jen jedním z dalších dokladů o tom, že vrchní velitel je „daleko od skutečného boje".
Z prvního zlomku zprávy, který Montgomery dostal, bylo dostatečně jasné, že Eisenhower jeho plán odmítl, protože v něm byla věta: „Žádné přesuny našich současných zdrojů by nemohly úder na Berlín přiměřeně zabezpečit." Montgomery okamžitě odeslal nesouhlasnou odpověď.
Tempo postupu zpomalovalo a Montgomeryho nejhorší obavy se začaly naplňovat. Začal narůstat odpor Němců. Ve své zprávě, poukazujíc na krácení zásobování, si stěžoval, že dostává jen polovinu toho, co žádá a „s tím dlouho nevystačím". Odmítl se nechat odradit od svého plánovaného útoku na Berlín. Ani se nezmínil o otevření životně důležitého přístavu v Antverpách, což byla zjevná nutnost, ale zdůraznil, že „až budu mít přístav v Pas de Calais v provozu, budu žádat 2500 třítunových nákladních aut navíc a zajištění dodávky zhruba 1000 tun denně, které by mi umožnily dostat se do Porúří a nakonec do Berlína". Protože to všechno „bylo příliš obtížné vysvětlovat", polní maršál „nevěděl, zda by bylo možné", aby ho Eisenhower přijel navštívit. Byl stále pevně přesvědčen, že rozhodnutí nejvyššího velitele je těžká chyba a že jeho vlastní plán by uspěl. Montgomery odmítl připustit, že Eisenhowerovo rozhodnutí je konečné. Přesto ho nenapadlo, že by do Jullouvillu odletěl, aby se pokusil Eisenhowera přesvědčit. Tento druh diplomacie nepatřil do jeho rejstříku, i když si byl vědom toho, že jediný způsob, jak svůj nápad prosadit, by bylo v osobním setkání s vrchním velitelem. Montgomery očekával odpověď od Eisenhowera rozčilený a vzteklý. Když k němu na velitelství dorazil princ Bernhard na zdvořilostní návštěvu, byl netrpělivý a nervózní.
Bernhard přijel do Francie večer 6. září. S malým štábem, třemi džípy, selyhamským teriérem Martinem a taškou plnou zpráv od holandského odboje. Odletěl na pevninu doprovázen dvěma stíhačkami ve třech dakotách, z nichž jednu sám pilotoval. Z letiště v Amiensu odjeli do Douai, devadesát kilometrů na sever a 7. září brzy ráno se vydali do Belgie a do Bruselu. Na velitelství v Laeken se princ setkal s generálem Horrockem, byl představen Montgomeryho štábu a uveden k polnímu maršálovi. „Měl špatnou náladu a zjevně žádnou radost z toho, že mě vidí,“ vzpomínal Bernhard. „Myslel na mnoho věcí a přítomnost člena královské rodiny přinášela pochopitelně jen další zodpovědnost, bez které by se rád obešel."
Polní maršál měl pověst nej skvělejšího britského vojáka ve válce, a to z něj udělalo, podle Bernharda, „idol miliónů Britů". Třiatřicetiletý princ si Montgomeryho velmi vážil. Na rozdíl od uvolněného, téměř ležérního Eisenhowera, Montgomery svým vystupováním Bernhardovi konverzaci ztěžoval. Hned od prvního okamžiku dal strohý Montgomery ostře najevo, že přítomnost prince Bernharda v něm vyvolává „obavy". Aniž by se nechával omezovat taktem nebo vysvětlováním, řekl Montgomery princi, že by od něj bylo nemoudré, kdyby navštívil velitelství holandské jednotky - brigádu princezny Ireny -, jež byla součástí 2. britské armády, umístěné v okolí Diestu, sotva patnáct kilometrů od fronty. Bernhard velmi chtěl jako vrchní velitel holandské armády Diest navštívit a nebyl schopen ihned odpovědět. Začal místo toho probírat zprávy od holandského odboje. Montgomery ho přerušil. Vrátil se k původnímu tématu a řekl princi: „Nemůžete do Diestu. Nemohu to dovolit." Rozzlobený Bernhard cítil nutnost zdůraznit, že „slouží přímo pod Eisenhowerem a nepřešel pod velení polního maršála". Od začátku, když Bernhard vzpomíná na schůzku, „dobře nebo špatně, ale vykročili jsme oba špatnou nohou". (Později však dal Eisenhower Montgomerymu za pravdu, co se Diestu týkalo, ale řekl, že Bernhard může zůstat v Bruselu „poblíž velitelství 21. skupiny armád, kde může být Vaše přítomnost potřebná").
Bernhard pokračoval v probírání situace v Holandsku, jak ji odrážely zprávy z odboje. Informoval Montgomeryho o ústupu a dezorganizaci Němců, který trval už od 2. září a o složení odbojových skupin. Bernhard řekl, že pokud ví, jsou zprávy přesné. Podle prince Montgomery odsekl: „Nemyslím, že by nám vaši odbojáři k něčemu byli. Věřím, že je to všechno úplně zbytečné." Bernhard, šokován neomaleností polního maršála, si začal uvědomovat, „že Montgomery vůbec nevěří zprávám, které pocházejí od našich agentů z Holandska. Svým způsobem jsem mu to nemohl mít za zlé. Chápal jsem, že už měl dost zavádějících in-lormací, které dostal během postupu od francouzského a belgického odboje. V tomto případě jsem však znal holandské skupiny, od kterých informace pocházely, i lidi, kteří v nich pracovali a věděl jsem, že informace jsou skutečně pravdivé." Nenechal se odradit. Ukázal polnímu maršálovi složku se zprávami a četl mu zprávu za zprávou. Nakonec mu položil otázku: „Když je to tak, proč nemůžete zaútočit rovnou?"
„Nemůžeme spoléhat na tyto zprávy," řekl mu Montgomery. „Jen proto, že holandský odboj tvrdí, že se Němci stahují od 2. září, ještě neznamená, že se stále ještě stahují." Bernhard musel připustit, že se ústup „zpomaluje" a že Jsou známky reorganizace". Přesto, podle jeho názoru, jsou dobré důvody k okamžitému útoku.
Montgomery zůstal neoblomný. Řekl: „Stejně, ačkoli bych rád na Holandsko zaútočil a osvobodil je, nemohu to udělat kvůli zásobování. Máme málo munice. Máme málo benzínu do tanků a kdybychom zaútočili, s největší pravděpodobností by zůstaly viset." Bernhard byl šokován. Zprávy, které dostal v Anglii od SHAEF i od svých poradců, ho přesvědčily, že Holandsko bude osvobozeno během několika dnů. „Přirozeně jsem automaticky předpokládal, že Montgomery, který velel přímo na místě, znal situaci lépe než kdokoli jiný," řekl později Bernhard. „Ale my jsme věděli o Němcích každou maličkost - počet jednotek, tanků a obrněných vozů, postavení protiletadlových děl - a já jsem věděl, že kromě bezprostředního odporu na frontě se už za ní nedala čekat žádná síla. Nebylo mi lehko u srdce, protože jsem předpokládal, že každým dnem německá síla poroste. Montgomeryho jsem nebyl schopen přesvědčit. Nic z toho, co jsem řekl, nemělo žádný význam."
Poté udělal Montgomery zvláštní prohlášení. „Chtěl bych osvobodit Holandsko stejně naléhavě, jako Vy," řekl, „ale chceme to udělat jinak, dokonce lepším způsobem." Odmlčel se, chvilku přemýšlel a pak, bezmála zdráhavé řekl: „Mám v plánu výsadkovou operaci v předvoji svých vojsk." Bernhard byl překvapen. V hlavě s mu vynořovala řada otázek. V jaké oblasti? A kdy? A jak se k tomu došlo? Nezeptal se však na nic. Podle Montgomeryho chování se dalo soudit, že neřekne nic víc. Operace byla zjevně ještě ve stadiu plánování a princ měl dojem, že plán zná jen polní maršál a pár jeho štábních důstojníků. I když žádné podrobnější informace nedostal, měl Bernhard nyní naději, že přesto, co Montgomery předtím řekl o špatném zásobování, je osvobození Holandska na dosah. Musí být trpělivý a čekat. Polní maršál měl úctyhodnou pověst. Bernhard jí věřil a věřil i samotnému maršálovi. Princ nabyl nadějný pocit, protože „ať dělá Montgomery cokoli, bude to dobré". Eisenhower přistoupil na Montgomeryho požadavek a určil neděli 10. září jako den schůzky. Na setkání s Montgomerym, ani na obvyklé maršálovy argumenty se nijak zvlášť netěšil. Zajímal ho však vývoj v jednom bodě Montgomeryho operace. Ačkoli všechny výsadkové operace musel schvalovat vrchní velitel, Montgomery dostal k taktickému použití 1. spojeneckou výsadkovou armádu a povolení vypracovat plán, kde by se této jednotky využilo. Věděl, že přinejmenším od 4. září Montgomery potichu zkoumá možnosti, jak dobýt výsadkovou operací předmostí mostů přes Rýn.
Od té doby, kdy byla před šesti týdny zřízena 1. spojenecká výsadková armáda pod vedením amerického generálporučíka Lewise Hydea Breretona, hledal Eisenhower vhodný cíl a příležitost, jak tyto jednotky využít. Tlačil proto na Breretona a různé jiné velitele armády, aby vymýšleli nápadité a odvážné plány na velké výsadkové útoky hluboko v týlu nepřítele. Byly navrženy a přijaty různé akce, ale všechny byly nakonec zrušeny. Skoro pokaždé byly pozemní jednotky u cíle vyhlédnutého pro výsadkáře dřív.
Původní Montgomeryho návrh byl, aby Breretonovi výsadkáři obsadili přechod západně od města Wesel, hned za holandsko-německou hranicí. Silná protiletadlová obrana umístěná v této oblasti však donutila maršála změnit plán. Vybral místo daleko západněji v Holandsku: dolnorýnský most u Arnhemu - železničního uzlu vzdáleného přes sto dvacet kilometrů od německých frontových pozic.
7. září byl plán operace Kometa ve stadiu příprav. Pak si špatné počasí společně s Montgomeryho obavou z rostoucího odporu Němců, se kterým se jeho vojska setkávala, vynutily odklad. Co mohlo uspět 6. nebo 7. září, se desátého již zdálo být riskantní. Eisenhower měl také obavy; myslel si, že výsadková operace v tomto uzlu zpozdí otevření antverpského přístavu. Přesto vrchního velitele fascinovala představa možností výsadkové ofenzívy.
Tyto nedokončené operace, některé odvolané bezmála v poslední minutě, způsobovaly Eisenhowerovi vážné problémy. Pokaždé, když se mise dostala do stadia, kdy se mělo začít seskakovat, transportní letadla, která vozila na frontu benzín, musela přistát a připravit se. Ztráty vzácného zásobování ze vzduchu přinesly protesty od Bradleyho a Pattona. V tuto chvíli, kdy se postup nezastavoval, tvrdili, bylo zásobování benzínem z letadel důležitější než výsadkové operace. Eisenhower, který chtěl výsadkáře použít a z Washingtonu mu připomínali, že by je použít měl - jak generál Marshall, tak generál Henry H. Arnold, velitel letectva Spojených států, chtěli vidět, co nově zřízená Breretonova spojenecká výsadková armáda dokáže -nechtěl nechat své špičkově vycvičené výsadkové divize na zemi. Naopak trval na tom, aby byly použity při nejbližší příležitosti.25) Ve chvíli, kdy se postup jeho jednotek zpomaloval, to mohla být možnost, jak je katapultovat přes Rýn. Toho 10. září ráno, během letu do Bruselu, však všechno kromě otevření antverpského přístavu bylo druhotné. 1
Ne však pro Montgomeryho. Byl napjatý a rozhodnutý, čekal na bruselském letišti, když Eisenhowerovo letadlo přistávalo. S typickou precizností si vybrušoval a zdokonaloval argumenty, které se chystal použít při setkání. Mluvil s generálem Milesem C. Dempseyem z britské druhé armády a s generálporučíkem Frederickem Browningem, velitelem 1. britských výsadkových sborů, který byl zároveň zástupcem náčelníka 1. spojenecké výsadkové armády. Browning čekal v povzdálí na výsledek jednání. Dempsey, kterého znepokojoval rostoucí odpor nepřítele před ním a který znal zprávy zpravodajské služby o tom, že přicházejí nové jednotky, požádal Montgomeryho, aby svůj plán na útok na most u Arnhemu zrušil. Navrhoval místo toho soustředit síly na dobytí mostu přes Rýn u Wesselu. Dempsey se obával, že ani ve spojení s výsadkáři nebude 2. britská armáda dostatečně silná, aby se dostala sama na sever k Arnhemu. Domníval se, že by bylo lépe, kdyby postupovala společně s 1. armádou Spojených států severovýchodně k Weselu.
V každém případě bylo nyní nutné zaútočit na Holandsko. Britské ministerstvo války informovalo Montgomeryho, že V2 - první německé rakety - dopadly 8. září na Londýn. Předpokládalo se, že jsou odpalovány ze základny někde v západním Holandsku. Možná kvůli této zprávě, možná ne, Montgomery změnil své plány. Operace Kometa podle původního návrhu počítala jen s divizí a půl - s 1. britskou výsadkovou asi. polskou parabrigádou; na to, aby tato armáda uspěla, to bylo málo. Zrušil tedy plán na operaci Kometa a místo toho přišel Montgomery s návrhem na ještě velkorysejší výsadkovou operaci. Zatím o ní vědělo jen několik vyšších důstojníků z maršálova okolí, a protože si byli vědomi, jaký vliv má generál Bradley na Eisenhowera, úzkostlivě dbali na to, aby se ani zmínka o tomto plánu nedostala k americkým styčným důstojníkům na britském velitelství. Stejně jako Eisenhower, tak i generálporučík Browning a velení 1. spojenecké výsadkové armády v Anglii o Montgomeryho nových plánech na výsadkovou operaci nevěděli v tuto chvíli nic.
Eisenhower se svým zraněným kolenem nemohl vystoupit z letadla, a tak porada proběhla na palubě. Stejně jako 23. srpna rozhodoval Montgomery o tom, kdo se porady zúčastní. Vrchní velitel si přivezl svého zástupce, maršála letectva sira Arthura Teddera a pobočníka náčelníka štábu, generálporučíka sira Humphreyho Galea, pověřeného správou. Montgomery úsečně požádal Eisenhowera, aby Galea z porady odvolal, zatímco trval na tom, že jeho vlastní náčelník pro správu a zásobování, generálporučík Miles Graham, mohl zůstat. Jiný, méně svolný nadřízený, by mohl ve sporném bodě chtít totéž, co Montgomery. Trpělivý Eisenhower však polnímu maršálovi vyhověl. Generál Gale odešel.
Hned zkraje zavrhl Montgomery ideu široké fronty, kterou zastával vrchní velitel. Se svazkem zpráv v ruce, které od Eisenhowera přišly v minulém týdnu, upozorňoval na nedůslednost vrchního velitele v tom, že nedefinoval jasně, co považuje za „prioritu". Tvrdil, že 21. skupina armád žádnou „přednost", kterou jí slíbil Eisenhower, v zásobování nemá, že Pattonova ofenzíva v Sársku je podporována na úkor Montgomeryho vojsk. Eisenhower klidně odpověděl, že nikdy neměl v úmyslu dát Montgomerymu „absolutní přednost" na úkor všech ostatních. Montgomery opakoval, že Eisenhowerova strategie je chybná a že bude mít „strašlivé důsledky". Bude-li se pokračovat ve dvou „slabých a vzájemně nepropojených ofenzívách" a budou-li se zásoby stále dělit mezi něj a Pattona, „neuspěje ani jeden". Montgomery řekl, že je nezbytně nutné, aby se Eisenhower rozhodl mezi ním a Pattonem. Montgomery se při řeči tak rozpálil, že se Eisenhower najednou naklonil, poklepal mu na koleno a řekl: „Klid, Monty. Takhle se mnou nemůžeš mluvit. Jsem tvůj šéf." Montgomeryho zlost se vypařila. „Promiň, Iku," řekl tiše.26)
Touto netypickou, ale zjevně upřímnou omluvou však záležitost neskončila. Se stejnou neústupností, i když ne tak prudce, hájil svůj Jediný úder". Eisenhower pozorně a se sympatiemi naslouchal jeho argumentům, ale svůj vlastní názor nezměnil. Bude pokračovat v postupu na široké frontě. Jasně řekl Montgomerymu proč. Jak si Eisenhower později vzpomněl,27) řekl: „Navrhujete toto - když vám dám všechny zásoby, které žádáte, můžete zaútočit rovnou na Berlín — rovnou na Berlín? Monty, ty jsi cvok. To nemůžeš udělat. Zatraceně! Když se pokusíš udělat dlouhý, úzký průlom, budeš muset nechávat jednu divizi za druhou, aby tě chránily na křídlech před útokem. I kdybys měl most přes Rýn, nemůžeš spoléhat moc dlouho na zásobování přes jediný most. Monty, to nejde."
Podle Eisenhowera Montgomery odpověděl: „Já už šije zásobím. Jen mi dej, co potřebuju a já se dostanu do Berlína a skončím válku."
Eisenhower to rozhodně odmítl. Zdůraznil, že je nutné otevřít Antverpy dřív, než se vůbec začne uvažovat o nějaké větší ofenzívě do Německa. Montgomery pak vytáhl svůj trumf. Poslední vývoj - raketový útok na Londýn odpálený z Nizozemí — způsobil, že okamžitý postup do Holandska je nutný. Přesně věděl, jak takovou ofenzívu začít. K útoku na Německo navrhoval Montgomery použít skoro celou 1. spojeneckou výsadkovou armádu k postupnému mohutnému útoku.
Jeho plán byla rozšířená a velkolepá verze operace Kometa. Tentokrát chtěl Montgomery použít tři a půl divize - 82. americkou a 101. britskou, 1. britskou výsadkovou a 1. polskou parabrigádu. Výsadková vojska měla v předvoji jeho armády dobýt řadu mostů v Holandsku, z nichž nejdůležitější by byl dolnorýnský most u Arnhemu. Předpokládal, že
Němci budou očekávat, že bude postupovat nejkratši cestou na severovýchod, k Rýnu a Rúru, a proto si Montgomery vybral cestu na sever „zadními vrátky" do Říše. Překvapivý vzdušný útok připraví koridor pro tanky jeho 2. britské armády, která přejede po obsazených mostech do Arnhemu, přes Rýn a dál. Až to bude hotovo, může Montgomery zatočit na východ, objet Siegfriedovu linii a vpadnout do Porúří.
Na Eisenhowera to udělalo dojem a zaujalo ho to. Byl to smělý, geniální plán, přesně takový, jaký hledal na využití svých už dlouho nečinných výsadkových divizí. Vrchní velitel se octl mezi Scyllou a Charybdou: dá-li souhlas k útoku, bude nutné na čas odložit otevření Antverp a krátit zásobování Pattona. Montgomeryho návrh však mohl oživit skomírající postup a snad i urychlit průlom přes Rýn do Porúří. Eisenhower, fascinovaný smělostí tohoto plánu, nejenže s ním souhlasil,28) ale i trval na tom, že se musí uskutečnit co nejdříve.
Vrchní velitel však podtrhl, že útok bude „omezený". Montgomerymu zdůraznil, že společnou operaci pozemních vojsk a výsadkářů považuje „pouze za rozšíření severního postupu k Rýnu a do Porúří". A jak si Eisenhower vzpoměl, řekl Montgomerymu: „Řeknu ti, co udělám Monty. Dám ti cokoli, oč požádáš, abyses dostal přés Rýn, protože potřebuju předmostí... Ale dřív, než začneme debatovat o něčem jiném, měli bychom se dostat přes Rýn." Montgomery chtěl pokračovat ve svých argumentacích, ale Eisenhower neustoupil. Frustrovaný polní maršál musel přistoupit na to, co považoval za „polovičatost", a s tím také porada skončila.
Poté, co Eisenhower odletěl, Montgomery ukázal na mapě navrhovanou operaci generálporučíkovi Browningovi. Elegantní Browning, jeden z prvních propagátorů výsadkových vojsk v Británii, se teď dozvěděl, že výsadkáři a vojáci přepravovaní v kluzácích by měli zajistit řadu přechodů - pět z nich byly velké mosty přes řeky Maas, Waal a přes Dolní Rýn - v pásu dlouhém přibližně sto kilometrů mezi holandskou hranicí a Arnhemem. Navíc měli udržet průjezdný koridor -většinou to byla jediná silnice směřující na sever -, kterým by postupovala britská obrněná vojska. Pokud měl postup obrněných jednotek uspět, bylo nutné dobýt všechny mosty nepoškozené. Rizika byla zjevná, ale byl to přesně ten druh překvapivého útoku, pro který byli výsadkáři vycvičeni. Přesto měl Browning nedobrý pocit. Ukázal na nejsevernější z mostů, ten přes Dolní Rýn u Arnhemu a zeptal se: „Za jak dlouho nás tanky dojedou?" Montgomery obratem odpověděl: „Za dva dny." S pohledem stále upřeným na mapu Browning řekl: „Můžeme ho držet čtyři." Pak dodal: „Mám ale obavy, pane, jestli nezacházíme o jeden most příliš daleko."
Montgomery nařídil, aby zárodek plánu (který poté dostal krycí jméno „operace Market-Garden" - „Markét" byla výsadková část operace a „Garden" útok obrněných vojsk) byl rozpracován co možná nejrychleji. Trval na tom, že útok musí začít během několika dnů. Jinak, řekl Browningovi, by mohlo být příliš pozdě. Montgomery se zeptal: „Za jak dlouho můžete být připraveni?" V tuto chvíli mohl Browning jen střelit od boku. „Nejbližší možný termín operace může být patnáctého nebo šestnáctého,"29) řekl polnímu maršálovi.
Browning odletěl okamžitě zpátky do Anglie s hrubou kostrou Montgomeryho plánu a obtížen naléhavým úkolem připravit tuto rozsáhlou akci během několika málo dnů. Když přistál na základně Moor Park Golf Course nedaleko Rickmansworthu na kraji Londýna, ihned zavolal na velitelství 1. spojenecké výsadkové armády, které bylo 30 kilometrů odtud a upozornil velitele, generálporučíka Breretona, a náčelníka jeho štábu, brigádního generála Floyda L. Parkse. Bylo 14.30 a Parks zaznamenal, že zpráva obsahovala „první zmínku
0 operaci Markét na tomto velitelství".
Velitelé výsadkářů nebyli jediní, koho zpráva zaskočila. Montgomeryho odvážný plán překvapil a zároveň nadchl jednoho z největších kritiků polního maršála, generála Omara N. Bradleyho tak, že později řekl: „Kdyby se byl pobožný, zarytý abstinent Montgomery připotá-cel na SHAEF s opicí, nemohl mě víc překvapit. I když jsem se nikdy nesmířil s riziky operace, musím dobrovolně přiznat, že to byl jeden z nej chytřejších plánů války."30)
Přesto byl Montgomery nešťastný. Dál dorážel na vrchního velitele,
1 když se vrátil k opatrnému, perfekcionalistickému myšlení, které bylo pro jeho vojenskou kariéru charakteristické. Pokud 21. skupina armád nedostane navíc zásoby a dopravu k „vybranému útoku", varoval Montgomery Eisenhowera, nebude možné zahájit operaci Market--Garden dříve než 23. září, v nejlepším případě, a dokonce by mohla být odložena až na 26. září. Browning odhadoval, že operace Markét by mohla být připravena patnáctého či šestnáctého, ale Montgomerymu dělala starosti operace Garden, pozemní část. Znovu požadoval to, co vždycky chtěl: naprostou předňost, která by mu podle jeho názoru zajistila úspěch. Eisenhower si 12. září poznamenal do svého pracovního diáře: „Monty navrhuje jednoduchou věc - dát mu všechno." Z obavy, aby nějaký odklad neohrozil Market-Garden, Eisenhower se poddal. Okamžitě vyslal náčelníka svého štábu, generála Bedella Smitha, aby navštívil Montgomeryho. Smith polnímu maršálovi slíbil tisíc tun zásob denně včetně dopravy. Navíc dostal Montgomery slib, že Pattonův útok na Sársko bude pozastaven. Montgomery, nadšený „elektrizující" odpovědí - jak ji polní maršál nazval - věřil, že konečně získal vrchního velitele na svou stranu.
I když odpor, který kladli Němci Montgomeryho vojskům narůstal, domníval se, že za tvrdým jádrem předních frontových linií žádná síla už není. Zpravodajská služba Spojenců tento odhad potvrzovala. Kisenhowerovo velitelství zaznamenalo „několik záloh pěchoty" v Holandsku, ale i ty byly považovány za Jednotky nižší kategorie". Vládlo přesvědčení, že nepřítel je stále „dezorganizován po dlouhém kvapném ústupu... a, i když v této oblasti mohou být početné menší jednotky", stěží by byly schopny většího organizovaného odporu. Montgomery byl přesvědčen, že může rychle rozbít německou obranu. Pak, až bude za Rýnem a bude mířit do Porúří, neuměl si představit, jak by Eisenhower mohl zastavit jeho postup. Domníval se, že vrchní velitel už nebude mít na vybranou a bude ho muset nechat postupovat na Berlín - a skončit válku, jak řekl Montgomery „přiměřeně rychle". Sebejistý Montgomery určil neděli 17. září za den D operace Market-Garden. Geniální plán, který vymyslel, se měl stát největší výsadkovou operací celé války.
Každý si operací Market-Garden nebyl tak jistý, jako Montgomery. Nejméně jeden ze starších důstojníků měl důvod k obavám. Velitel 2. britské armády, generál Miles Dempsey, na rozdíl od polního maršála nepochyboval o pravosti informací od holandského odboje. Z nich Dempseyův zpravodajský štáb vypracoval zprávu, která naznačovala, že mezi Arnhemem a Eindhovenem, právě v oblasti, kam byl plánován výsadek, prudce roste síla německé armády. V jedné holandské zprávě dokonce stálo, že „poškozené tankové jednotky byly poslány do Holandska k opravě", a ty měly být také v oblasti určené pro Market-Garden. Dempsey odeslal svou zprávu na Browningovy 1. britské výsadkové sbory, ale informace postrádala jakékoli potvrzení od Mongomeryho nebo od jeho štábu. Zlověstná zpráva nebyla ani zařazena do zpravodajské svodky. V optimistické náladě, která vládla na velitelství 21. skupiny armád, byla zpráva ve skutečnosti zcela přehlédnuta.
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 Riskantní hazard polního maršála Gerda von Rundstedta, kterým se pokusil zachránit zbytky 15. armády generála von Zangena, obklíčené v Pas de Calais, se vyplatil. Pod příkrovem tmy od 6. září převážela narychlo sehnaná flotila, sestávající ze dvou prastarých holandských nákladních člunů, několika říčních bárek, malých člunů a vorů muže, zbraně, auta i koně přes pět kilometrů široké ústí Šeldy.
Přestože je mohutná pobřežní děla na ostrově Walcheren chránila před útokem od moře, Němce překvapilo, že se spojenecké námořní síly ani nepokusily zasáhnout. Generálmajor Walter Poppe očekával, že konvoj, který převážel zbytky jeho 59. pěší divize, bude „smeten z povrchu moře". Hodinová cesta mezi Breskens a Flushingem „na úplně tmavé lodi, nechráněné a bezbranné, pro něj byla velmi nepříjemným zážitkem". Spojenci, předpokládali Němci, zřejmě hluboce podcenili rozsah evakuace. Nepochybně o ní věděli.
Jak von Rundstedt, tak i velitel armádní skupiny B, polní maršál Walter Model, zoufale potřebovali posily, a to co nejrychleji, a tak se několikrát převáželo i za bílého dne. Na malé konvoje okamžitě zaútočily stíhačky. Tma, ač byla nepříjemná, byla mnohem bezpečnější.
Nejriskantnější část cesty byla na severním břehu Šeldy. Von Zangenova armáda, neustále ohrožovaná možností spojeneckých náletů, musela ustupovat po jediné hlavní silnici, vedoucí na východ z ostrova Walcheren přes poloostrov Beveland do Holandska. V úzké šíji, která spojovala poloostrov s pevninou, vedla úniková cesta jen několik kilometrů od Antverp a od britských pozic na Albertově kanálu. Nepochopitelně se ani teď Britové nepokusili vážně zaútočit na sever, sklapnout past a odříznout základnu šíje. Úniková cesta zůstala volná. Přes neustálé nálety Spojenců nakonec von Zangenova 15. armáda dorazila do Holandska - v klíčovém okamžiku Montgomeryho operace Market-Garden.
Patnáctá armáda byla vyvedena z obklíčení na základě propočtu, nikoli náhodou, ale i na ni došlo: ruka osudu, neočekávaně a nepředvídatelně, zasáhla. O sto třicet kilometrů dál poražené elitní obrněné jednotky generálporučíka Wilhelma Bittricha, veteráni z II. SS tankových sborů, dosáhly svých dočasných útočišť poblíž Arnhemu. Jak mu 4. září přikázal polní maršál Model, Bittrich pomalu rozvolnil 9. a 10.
tankovou divizi za účelem „obnovy a přezbrojení". Model si vybral oblast Arnhemu. Dvě sice redukované, ale stále mocné divize byly rozptýleny na sever, východ a jih od města. Bittrich vyhradil pro 9. divizi SS velký obdélníkový sektor na sever a severovýchod od Arnhemu, kde většina mužů i dopravních prostředků byla na pevné zemi a vhodně ukrytá v hustém lese národního parku. 10. divize se utábořila v polokruhu od severovýchodu na jihovýchod. Zamaskované a ukryté v okolních lesích, vesnicích a městečkách - Beekbergen, Apeldoorn, Zutp-hen, Ruurlo a Doetinchem - byly obě divize v bezprostřední blízkosti od Arnhemu, některé jednotky byly tři, čtyři kilometry od předměstí. Bittrich později vzpomínal, že „Model neměl žádný zvláštní důvod, proč vybral Arnhem - jedině snad to, že to byl klidný sektor, kde se nedělo nic“.
Že by tyto vzdálené, poklidné vody, mohly mít pro Spojence nějakou strategickou hodnotu, s tím se zjevně nepočítalo. 11. září ráno se malá skupinka Modelových štábních důstojníků vydala hledat nové sídlo pro velitelství skupiny armád B - do Arnhemu.
Jeden z Modelových pobočníků, důstojník správy a dopravy vrchního velitelství, pětatřicetiletý Gustav Sedelhauser, si později vzpomínal: „Navštívili jsme velitelství 9. a 10 divize SS v Beekbergenu a Ruurlo a velitelské postavení generála Bittricha v Doetinchem. Pak jsme prozkoumali samotný Arnhem. Bylo tam vše, co jsme chtěli: výborná silniční síť a vynikající ubytování. Ale teprve když jsme se vydali na západ do čtvrti Oosterbeek, našli jsme, co jsme hledali." V blahobytné obytné čtvrti, pouhých pět kilometrů od centra Arnhemu, byla skupina hotelů, ke kterým patřil i elegantní bílý Hartenstein s velkou plochou polokruhovitého trávníku, který zasahoval až do okolního parku, kde se nerušeně probíhali jeleni, a menší, dvoupatrový Tafelberg, stíněný stromy, se zasklenou verandou a dřevem obkládanými pokoji. Nadšeni vybavením a jak vzpomíná Sedelhauser „obzvlášť ubytováním", důstojníci ihned doporučili Oosterbeek náčelníkovi štábu, generálporučíkovi Hansi Krebsovi jako „perfektní pro umístění velitelství armádní skupiny B“. Model s rozhodnutím souhlasil. Část štábu, rozhodl, bude bydlet v Hartensteinu, zatímco on si zabere odlehlejší, méně okázalý Tafelberg. Poručík Sedelhauser byl nadšen. Od té doby, co zastával svou funkci, velitelství nezůstalo nikdy nikde déle než pár dnů, takže teď se Sedelhauser mohl „těšit, že bude mít klid a že si dá vyprat prádlo". Model nařídil, že od 15. září by mělo být velitelství v Oosterbeeku plně v provozu - přibližně pět kilometrů od širých plání a pastvin, kam měla 17. září přistát 1. britská výsadková armáda.
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 Desátého září k večeru, několik hodin po setkání generála Browninga s polním maršálem Montgomerym, měl generál-poručík Lewis H. Brereton první základní přípravnou poradu o operaci Markét. Sedmadvacet služebně nejstarších důstojníků se tísnilo v jeho velké, mapami obložené kanceláři v Sunninghill Park, nedaleko módního závodiště Ascot, padesát šest kilometrů od Londýna. Poté, co je generál Browning krátce seznámil s Montgomeryho plánem, jim Brereton řekl, že vzhledem k časové tísni „důležitá rozhodnutí, která učiníme, musejí platit - a musíme se rozhodnout okamžitě".
Úkol byl obrovský a neexistovalo nic, podle čeho by se mohli řídit. Nikdy předtím se nikdo nepokusil vyslat tak mohutnou výsadkovou armádu i s dopravními prostředky, dělostřelectvem a výstrojí, schopnou samostatně bojovat, hluboko za frontovou linii na území nepřítele. Ve srovnání s operací Markét byly předchozí výsadkové operace malé, přesto se připravovaly několik měsíců. Teď měl Brereton a jeho plánovači sotva sedm dnů na to, aby připravili největší operaci, kdy se pěchota přemisťovala pomocí kluzáků a padáků, jakou kdy kdo dosud vymyslel.
Brereton si nedělal starosti kvůli termínu, nejvíc ho znepokojovala možnost, že by tato operace, stejně jako ty předcházející, byla zrušena. Jeho výsadkáři, kteří už dlouho nic nedělali, což pak přinášelo vážné problémy s morálkou, byli chtiví akce. Už několik týdnů měly jeho elitní, špičkově vycvičené divize rozchod, zatímco pozemní síly na pevnině sklízely ve Francii a v Belgii jedno vítězství za druhým. Všichni měli pocit, že vítězství je tak blízko, že válka možná skončí dřív, než se 1. spojenecká výsadková armáda dostane do boje.
Generál neměl obavy, že by jeho štáb nebyl schopen splnit náročný, jednotýdenní termín. Při přípravě předchozích výsadkových akcí jeli na nečisto" tolikrát, že jeho velitelství a divizní štáby dosáhly vysokého stupně výkonnosti. Kromě toho se k operaci Markét dala použít příprava z operace Kometa i z dalších zrušených operací. Například už během přípravy neuskutečněné operace Kometa I britská výsadková divize spolu s polskou brigádou, které byly pověřeny touto operací, důkladně prostudovaly okolí Arnhemu. Přesto plán operace Markét vyžadoval rozsáhlou přípravu, která potřebovala spoustu času.
Generál Brereton vypadal sebejistě a klidně, ale členové jeho štábu si všimli, že kouří jednu cigaretu za druhou. Na stole v rámečku měl citát, který často svému štábu ukazoval. Stálo tam: „Který princ by si mohl dovolit pokrýt svou zemi vojskem tak, aby deset tisíc mužů se-stoupivších z oblak nemohlo nadělat na mnoha místech nekonečnou spoušť dřív, než se sežene vojsko, jež by je zahnalo?" Napsal to v roce 1784 Benjamin Franklin.
Breretona fascinovala vize tohoto státníka a přírodovědce z osmnáctého století. Svému štábu řekl: „I po sto šedesáti letech je ta myšlenka stále stejná." Franklina by překvapila složitost a rozsah operace Markét. K invazi do Holandska připravoval Brereton téměř 35 000 mužů - skoro dvakrát tolik, než bylo výsadkářů a pěšáků dopravovaných kluzáky při invazi v Normandii.
Tři a půl výsadkové divize mělo, jak řekl Brereton, „překvapivě, jako blesk, se zmocnit mostů" a udržet otevřený úzký postupový koridor pro operaci Garden britských pozemních vojsk. Dvě z divizí měly být americké. Přímo před tanky XXX. sborů generála Horrocka měla 101. výsadková divize generálmajora Maxwella D. Taylora zajistit kanál a přechody přes řeku ve dvacet čtyři kilometry dlouhém úseku mezi Eindhovenem a Veghelem. Na sever od nich měla dozor nad šestnác-tikilometrovým úsekem v oblasti mezi Grave a Nijmegenem ostřílená 82. divize brigádního generála Jamese M. Gavina. Tyto divize měly dobýt mosty přes velké řeky Maas a Waal, hlavně obloukový most v Nijmegenu, který byl i s nájezdy téměř 800 metrů dlouhý. Hlavním jednotlivým cílem operace Market-Garden byl Arnhem a jeho důležitý most přes 350 metrů široký Dolní Rýn. Veliký železobetonový most o třech polích byl i s betonovými nájezdy 600 metrů dlouhý. Dobýt ho bylo úkolem Britů a Poláků — 1. výsadkové divize generála Roberta „Roye" E. Urquharta a pod jeho velením i polské 1. parabrigády generálmajora Stanislawa Sosabowského. Arnhem, který ležel nejdál od vojsk operace Garden, byl hlavním cílem. Bez mostu přes Rýn by Montgomeryho odvážný plán na osvobození Holandska, obchvat Siegfriedovy linie a vpád do německého průmyslového Porúří selhal.
Aby bylo možné převézt tak velkou armádu do míst pět set kilometrů vzdálených, bylo nutné vypracovat složitý letecký plán. Bylo nutné zajistit tři operace: dopravu, ochranu a zásobování. Ke startu bylo potřeba alespoň čtyřiadvaceti různých letišť. Brereton počítal, že použije všechny provozuschopné kluzáky, kterým velel - obrovské flotile 2500 kluzáků. Ty měly převézt těžkou výzbroj a výstroj, děla a džípy a také třetinu mužů. Většina z 35 000 mužů měla seskočit padákem. Bylo nutné zkontrolovat všechny stroje, rozdělit nákladové prostory, naložit těžké vybavení a výstroj a připravit vybavení vojáků.
Kluzáky byly jen jedním z problémů. Transportní letouny určené k převozu výsadkářů a tažná letadla bylo nutné vysadit z normálního provozu, při kterém zásobovaly postupující armády a připravit je na operaci Markét. Bylo nutné uvést do stavu pohotovosti posádky bombardérů a krátce připravit na úkoly spojené s operací Market-Garden před útokem a během něho. K doprovodu výsadkových vojsk byly potřeba stíhačky z celé Anglie - více než 1500 strojů. Nesmírně důležité byly složité plány leteckého provozu. Dopravní trasy mezi Anglií a Holandskem bylo nutno vést tak, aby se vyhnuly těžkým protiletadlovým zbraním nepřítele i stejně nebezpečné možnosti srážek ve vzduchu. Plánovaly se i záchranářské akce vzduch-moře, zásobovací výpravy, dokonce i vyhazování prázdných padáků jinde nad Holandskem, ke zmatení nepřítele. Odhadem se operace Markét mělo účastnit téměř 5000 letadel různých typů. K vypracování plánů a přípravě této armády bylo potřeba nejméně sedmdesáti dvou hodin.
Podle Breretona nejtěžší otázkou, která se na konferenci řešila, bylo, zda se má operace uskutečnit ve dne, nebo v noci. Až dosud všechny výsadkové operace proběhly za měsíčního světla. V polotmě však bylo obtížné najít plochy určené k přistání, vojáci nebyli soustředění a docházelo ke zbytečným zraněním. Generál rozhodl, že rozsáhlý výsadkový útok bude za bílého dne. Takové rozhodnutí ještě nikdo neudělal. V dějinách výsadkových bojů se dosud nikdy za bílého dne tak velká akce neuskutečnila.
Brereton měl kromě toho, že se chtěl vyhnout srážkám, i jiné důvody. V týdnu, na který byla operace Markét plánována, byl nov, a proto nebylo možné přistávat za měsíčního světla. Den si vybral také proto, že to od začátku války bylo vůbec poprvé možné. Spojenecké stíhačky měly ve vzduchu takovou převahu, že k žádným srážkám s Luftwaffe vlastně nedocházelo. Němci však měli noční stíhací bojová letadla. V noci mohli nadělat v kolonách pomalu letících kluzáků a transportních letounů velké škody. Dále bylo třeba zvážit německou protiletadlovou obranu: na mapách přístupových cest k oblasti Arnhemu byly nasety spousty míst s umístěnými pro-tiletadlovými děly. Mapy byly sestaveny na základě leteckých fotografií a na základě zkušeností posádek bombardérů, které létaly nad Německo přes Holandsko, a vypadaly hrozivě; také proto, že kluzáky nebyly až na část pro posádku chráněny pancířem a transportní letadla C-47 a tažná letadla neměla samotěsnící nádrže. Brereton přesto doufal, že se protiletadlová postavení nepřátel podaří zneškodnit soustředěným bombardováním a útoky stíhaček před invazí a během ní. Většina protiletadlových děl byla ovšem řízená radary, takže byla stejně účinná v noci jako ve dne. V každém případě bylo nutné očekávat ztráty. Za příznivého bezvětrného počasí bylo možné za denního útoku vysadit vojsko nad přistávacími zónami velmi přesně, a tím zajistit, aby se rychle koncentrovalo ve vymezeném koridoru. „Výhody," řekl Brereton svým velitelům, „vysoce převažují nad riziky."
Brereton učinil poslední prohlášení. Za velitele gigantické operace určil svého zástupce, distinguovaného sedmačtyřicetiletého generál-poručíka Fredericka „Boy" Browninga, velitele 1. britských výsadkových sborů. Byla to vynikající volba, i když generálporučík Mathew B. Ridgway, velitel zbývajících jednotek výsadkové armády - XVII. výsadkových sborů, byl poněkud zklamán. Browning byl již předtím předběžně jmenován jako velitel neuskutečněné operace Kometa, která měla být sice menší, měly se jí účastnit jen britské a polské jednotky, ale svým pojetím se operaci Market-Garden podobala. Teď poprvé, v rozšířené a vylepšené akci, navržené Montgomerym, měli američtí výsadkáři sloužit pod velením britského velitele.
Závěr, který přednesl Browning shromážděným velitelům, byl optimistický. Řeč ukončil svým obvyklým svěžím a sebejistým způsobem, pro který byl mezi mužstvem považován za heroickou postavu. Náčelník jeho štábu, brigádní generál Gordon Walsh, vzpomínal: „Generál Browning byl v dobré náladě, byl rád, že nakonec přece jen jdeme. ‘Cílem,’ řekl nám, ‘je položit koberec výsadkářů, po kterém budou moci projet naše pozemní vojska.’ Byl přesvědčen, že tato operace je klíčem k ukončení války."
Browningovo nadšení bylo nakažlivé. Když velká porada skončila a začaly malé porady štábů, které trvaly celou noc, jen málokterý z důstojníků tušil, že mezi Breretonem a Browningem existuje jisté napětí. Původně, když se sestavovala 1. spojenecká výsadková armáda, Britové si dělali velké naděje, že Browning, v Británii největší autorita na výsadková vojska, jeden z jejich prvních propagátorů, bude jmenován velitelem. Vzhledem k tomu, že Američanů bylo v nově zřizované armádě víc a dodali i většinu výstroje, dostal tuto vytouženou funkci Američan, generál Brereton.
Co se hodnosti týče, byl Browning o šest měsíců služebně starší než Brereton a ačkoli byl Američan uznávaným důstojníkem taktických leteckých sil, nikdy před tím nevelel výsadkářům. Navíc se oba muži hodně lišili i osobně.
Brereton byl za 1. světové války letcem a zazářil i ve šlužbě za 2. světové války, nejprve na Dálném a Středním Východě a později jako velící generál 9. letecké armády Spojených států v Anglii. Byl neústupný a cílevědomý, ale jeho touha po úspěchu se skrývala pod flegmatickým vystupováním. Teď se Brereton věnoval úctyhodnému úkolu, kterým byl pověřen, s rozhodností a silou, jaká byla typická pro mnohé jeho kolegy, americké důstojníky.
Browning, důstojník granátnické gardy, byl také perfekcionalista, také chtěl dokázat, že výsadková armáda je důležitá. Nikdy předtím však nevelel výsadkovým jednotkám. Na rozdíl od Breretona byl „Boy“ Browning okouzlující člověk, elegantní a dokonale upravený, vyzařující sebejistotu, kterou občas mylně považovali za aroganci nejen Američané, ale i někteří z jeho vlastních velitelů. I když byl náladový a někdy příliš netrpělivý, měl pověst vynikajícího teoretika výsadkového boje a pro své obdivovatele byl legendou. Chyběla mu však praktická zkušenost z bojů, kterou měli ostatní důstojníci, například generál Richard Gale z britské 6. výsadkové divize nebo zkušení američtí velitelé, generálové Gavin a Taylor. Browning měl teprve dokázat, že má i organizační talent jako měl nejzkušenější z výsadkář-ských velitelů, generál Ridgway.
Před pár dny došlo ke střetu, kdy rozdíly mezi Browningem a Brere-tonem vystoupily na povrch. 3. září Browning protestoval u Breretona kvůli nebezpečím, které nesl pokus zahájit výsadkový útok pouhých třicet šest hodin po předběžném upozornění. Ode Dne D, 6. června, bylo připraveno a posléze zrušeno sedmnáct výsadkových operací. Za třicet tři dny, kdy byl Brereton velitelem, ve své snaze přejít k činům, produkoval téměř každý týden jeden plán. Žádný z nich nebyl ani zahájen. Browning pozoroval masovou produkci plánů výsadkových operací a znepokojovala ho jejich ukvapenost i možná rizika. Když byla 2. září zrušena operace Linnet I - měl to být výsadek před britskou armádou v Belgii - Brereton si rychle našel nové cíle před rychle postupujícími armádami a navrhl místo ní operaci Linnet II, útok, který měl být zahájen ráno 4. září.
Brereton na spor později vzpomínal: „Browning byl kvůli operaci Linnet II velmi nervózní, protože k ní nebylo dostatek informací, fotografií a zvláště map. Výsledkem bylo, že si ‘Boy’ stěžoval, že jeho jednotky se nemohou dobře připravit." Browning trval na tom, že o výsadkové operace „by se neměl nikdo pokoušet při tak krátkém času na přípravu". Brereton v zásadě souhlasil, ale jak řekl svému zástupci, ,je nutné využít příležitosti, kdy je nepřítel dezorganizovaný". Rozpor mezi oběma muži skončil tím, že Browning jasně řekl, že hodlá protestovat písemně. Za několik hodin přišel jeho dopis. Vzhledem „k našim zcela odlišným názorům", napsal Browning, nemůže nadále „pokračovat ve funkci zástupce velitele 1. spojenecké výsadkové armády". Brereton se nenechal zastrašit a okamžitě začal uvažovat o tom, kdo by Browninga nahradil. Generála Ridgwaye upozornil, aby „zůstával poblíž, a mohl případně velení převzít". Choulostivý problém se vyřešil, když byla operace Linnet II zrušena; následujícího dne přesvědčil Brereton Browninga, aby svou rezignaci stáhl.
Teď nechali své rozpory stranou a oba se začali věnovat obrovskému, složitému úkolu, přípravě operace Markét. Ať měl Browning jakékoli výhrady, vzhledem k práci, která ho čekala, byly podružné.
Jednu věc Brereton na první poradě rozhodnout nemohl - jak přesně budou jednotky, které by měly vytvořit onen koberec, k cíli dopraveny. Velitelé nemohli sestavit podrobné plány dokud nebude vyřešen tento nej větší problém. Pravdou bylo, že výsadková armáda byla jen natolik pohyblivá, nakolik jsou mobilní letadla, která ji mají převézt. Až na kluzáky neměl Brereton žádná vlastní letadla. Aby bylo dosaženo co největšího momentu překvapení, ideální plán vyžadoval, aby tři a půl divize, které se účastní operace Markét, bylo dopraveno nad místa určená k přistání v jednom dni a ve stejnou dobu. Obrovský rozsah operace tuto možnost vyloučil. Letadel i kluzáků byl naprostý nedostatek; letadla musela letět vícekrát než jednou. I jiné faktory si vynutily odlišný přístup k operaci Markét. Každá divize měla odlišné požadavky, co se vybavení týče. Například pro 101. výsadkovou divizi generála Taylora bylo nutné dopravit na místo prvního útoku víc mužů než vybavení, aby divize mohla splnit svůj úkol a spojit se s jednotkami operace Garden během několika hodin. Taylorovi muži se měli co nejrychleji spojit také s 82. výsadkovou divizí v koridoru severně od nich. Tam měly jednotky generála Gavina zajistit nejen velké mosty přes řeky Waal a Maas, ale obsadit i hřeben Groesbeek na jihovýchodě, kam by Němci neměli přijít, protože odtud by bylo možné ovládat okolní krajinu. Zvláštní poslání generála Gavina mělo také speciální požadavky. Počítalo se s tím, že 82. výsadková bude muset k navázání spojení bojovat déle než 101., a proto potřeboval Gavin kromě vojáků i dělostřelectvo.
Dále na sever měla 1. výsadková divize generála Urquharta jiné problémy. 1. britská divize měla držet arnhemský most, dokud k nim nedorazí pomoc. Při troše štěstí by Němci mohli reagovat tak pomalu, že by pozemní síly mohly k lehce ozbrojeným britským výsadkářům dorazit dřív, než nepřítel vyvine nějaký odpor. Než však dorazí Horrockovy tanky, budou muset Urquhartovi muži vydržet. Urquhart si nemohl dovolit mrhat silou tím, že by vyslal své jednotky na jih, aby navázal na Gavina. Protože byla nejdál na sever, musela britská 1. výsadková vydržet déle než ostatní. Z toho důvodu byla Urquhartova divize největší, navíc posílená polskými parašutisty plus 52. nížinnou divizí, která měla letět ihned, jak budou u Arnhemu připraveny přistávací plochy.
Jedenáctého ráno, když se celou noc horečně vyhodnocovala a analyzovala dostupnost letadel pro ofenzívu, generálmajor Paul L. Williams, velitel IX. transportního komanda pověřený všemi vzdušnými operacemi souvisejícími s operací Markét, sdělil Breretonovi svůj odhad. Oznámil mu, že kluzáků i letadel je tak málo, že i při maximálním vytížení bude možné během Browningova dríe D odvézt při nej-lepším jen polovinu z celkového množství vojáků. Nejnutnější výzbroj a výstroj, jako děla, džípy a jiné těžké náklady, které měly být dopraveny kluzáky, bude možné naložit jen v případě, bude-li jim dána přednost. Brereton na něj naléhal, aby prozkoumal možnost dvou letu během dne D, ale nakonec bylo rozhodnuto, že tento návrh není vhodný. „Když zvážíme, že doba denního světlaje už kratší a o jakou vzdálenost se jedná, nelze uvažovat o víc než jedné cestě za den,“ řekl generál Williams. „Bylo by to příliš riskantní. Nezbyl by čas na údržbu ani na opravy škod způsobených v boji," zdůraznil, a zcela jistě by „vznikly ztráty v důsledku únavy pilotů a posádek". Brereton, omezený nedostatkem letadel a časovým limitem, došel k několika obecným závěrům. Na fotografování holandských mostů a terénu bude potřeba celý jeden den; dva dny bude trvat příprava a předávání příslušných map; bylo nutné shromáždit a analyzovat informace od rozvědky; bylo také nutné připravit podrobné bojové plány. Nejdůležitějším rozhodnutím bylo, že operace Markét musí být navržena tak, aby vystačila s danými možnostmi letecké dopravy. Své vojsko musí Brereton převézt po částech a odvézt je letadly nad místa jejich určení v období tří dnů. Riziko bylo velké: německé posily mohly dojet do oblasti Mar-ket-Garden rychleji než se předpokládalo; mohlo zesílit odstřelování letadel; stále byla možnost, že bude špatné počasí. Mlha, silný vítr či náhlá bouře - v tomto ročním období bylo všechno možné - by mohly způsobit katastrofu.
Ještě horší bylo, že výsadkáři i pěchota dopravovaná kluzáky dorazí bez těžkého dělostřelectva a tanků, takže jakmile budou na zemi, budou lehce zranitelní. Tankové kolony XXX. sborů generála Horrockse, které pojedou po jediné úzké silnici, by se nemohly dostat do sto kilometrů vzdáleného Arnhemu a dál, pokud se nepodaří Breretonovým mužům dobýt všechny mosty a udržet přístupovou cestu otevřenou. Bylo nutné co nejrychleji dorazit na pomoc výsadkovým jednotkám. Odříznutí za nepřátelskými liniemi a odkázáni jen na zásobování ze vzduchu, mohli výsadkáři očekávat, že německé posily porostou každým dnem. 1 v nejlepším případě mohli obklíčení výsadkáři vydržet na svých obsazených pozicích jen pár dnů. Pokud by se postup britských obrněných sil zastavil nebo nepostupoval dostatečně rychle, výsadkové jednotky by byly nevyhnutelně přemoženy a zničeny.
Stát se mohlo všelicos. Pokud Křičící orli generála Taylora nezajistí mosty přímo před čely britské 2. armády, bude jedno, jestli muži pod vedením generála Gavina nebo generál Urquharta dobudou své cíle v Nijmegenu a Arnhemu. Jejich vojska by byla odříznuta.
Bylo nutné smířit se i s obvyklými riziky výsadkových operací: mohlo se stát, že divize budou vysazeny nebo navedeny na přistání na nesprávných místech; bylo možné, že nepřítel zničí mosty ještě před tím, než útok začne; za špatného počasí nebude možné zásobovat jednotky ze vzduchu; i kdyby se podařilo dobýt všechny mosty, koridor bylo možné přetnout v jakémkoli místě. To bylo jen pár z nepředvídatelných okolností. Autoři operace spoléhali na rychlost, odvahu, přesnost a překvapení - všechno záviselo na přesné synchronizaci pozemního a leteckého plánu, který zase spoléhal na dezorganizaci Němců a jejich relativní slabost. Každý článek operace Market-Garden byl napojen na ostatní články. Kdyby jeden povolil, pro všechny by to mohlo skončit katastrofou.
Pode Breretonova názoru bylo nutné přijmout tato rizika. Podobná příležitost se už možná nenaskytne. Navíc podle posledních informací od Montgomeryho 21. skupiny armád o síle nepřítele, mělo velitelství spojeneckých výsadkových sil stále dojem, že Breretonovi vojáci se střetnou „se špatně organizovaným nepřítelem různé kvality". Neočekávalo se, že by „se spojeneckým výsadkovým vojskům do příchodu posil mohlymohly postavit nějaké mobilní skupiny větší než brigáda (přibližně 3000 mužů) s několika málo tanky a děly". Předpokládalo se, že „přelet a přistání budou riskantní, ale neporušené mosty budou dobyty spíš pomocí překvapení a zmatků než těžkých bojů. „Nebylo už nic, co by plánovači při přípravě nezvážili." Jako by poslední slova ve zpravodajské svodce byla skoro zbytečná -„pokud budou výsadkové operace úspěšné, bude postup pozemních sil velmi rychlý".
Majora Briana Urquharta hluboce znepokojoval optimismus, který vládl na velitelství britských 1. výsadkových sborů generála Browninga. Pětadvacetiletý náčelník rozvědky měl pocit, že je zřejmě jediný člen štábu, který má o operaci Market-Garden nějaké pochybnosti. Urquhart (jež nebyl příbuzný s velitelem britské 1. výsadkové divize, generálmajorem Robertem Urquhartem) nevěřil optimistickým odhadům o bojové síle nepřítele, které skoro každý den přicházely z velitelství Montgomeryho 21. armády. 12. září ráno, kdy do dne D zbývalo jen pět dnů, jeho pochybnosti o operaci Market-Garden přerostly téměř v paniku.
Jeho pocity byly zesíleny varovnou zprávou z velitelství britské 2. armády generála Dempseyho. Štáb jeho rozvědky citoval holandskou zprávu a varoval před rostoucí německou silou v oblasti Market-Garden a zmiňoval přítomnost „tankových formací vyřazených z bojů,
0 kterých se předpokládá, že jsou v Holandsku za účelem opravy". Nutno připustit, že informace byla neurčitá. Protože Dempseyho zpráva nebyla nijak potvrzená, nebyla zařazena do posledních zpravodajských svodek ani na Montgomeryho, ani na Eisenhowerově velitelství. Urquhart nechápal proč. Stejně znepokojivé zprávy dostával
1 od holandských styčných důstojníků přímo na velitelství svých sboru. Stejně jako štáb generála Dempseyho jim věřil. Když spojil informace došlé od Dempseyho s tím, co věděl, byl si major Urquhart poměrně jist, že někde okolo Arnhemu jsou části nejméně dvou tankových divizí. Důkazy byly chabé. Jednotky nebyly identifikovány, jejich síla nebyla známa a nebylo možné rozhodnout, jestli se u Arnhemu skutečně opravují nebo jen projíždějí okolo. Na každý pád byl Urquhart, jak později řekl, „silně vyveden z míry".
Od chvíle, kdy byla přijata myšlenka na operaci Kometa, která se pak vyvinula v operaci Market-Garden, obavy majora Urquharta rostly. Opakovaně vznášel své námitky proti operaci „každému ze štábu, kdo byl ochoten naslouchat". „Operace Market-Garden ho upřímně děsila, protože její zjevnou slabou stránkou byl předpoklad, že se Němci nebudou účinně bránit." Urquhart sám byl toho názoru, že Němci rychle své síly obnovují a že v Holandsku mohou mít daleko víc mužů i vybavení než si kdo uvědomoval. Přesto podstata celého plánu podle jeho názoru „spočívala na neuvěřitelném předpokladu, že jakmile budou mosty dobyty, tanky XXX. sborů dokáží projet nechutně úzkým koridorem - často to byla jen jedna silnice ve vrcholu hráze, kde nebylo možné manévrovat - a pak vstoupí do Německa jako nevěsta do kostela. Prostě jsem nevěřil, že se Němci překulí na záda a vzdají se".
Na přípravných poradách majora Urquharta stále více děsilo to, co považoval za „zoufalou touhu všech začít výsadkovou operaci". Stále se srovnávala současná situace s kolapsem Německa v roce 1918. Urquhart si pamatuje, že generál Browning, jehož názory se zřejme shodovaly s názory Montgomeryho a „několika dalších britských velitelů, pomýšlel na velkou ofenzívu". Důstojníkovi rozvědky, sužovanému obavami, se zdálo, že všichni okolo byli přesvědčeni, že do zimy válka skončí a „útok na Arnhem je pro výsadkáře možná poslední možností, jak se dostat k akci". Urquharta děsilo lehkovážné označení - když se mluvilo o operaci Market-Garden, „říkalo se jí ‘mejdan’". Nejvíce ho znepokojilo prohlášení generála Browninga, že cílem výsadkového útoku je „položit koberec výsadkářů, po kterém budou moci projet pozemní síly". Byl přesvědčen, že „psychologickým důsledkem tohoto klišé bylo to, že mnoho velitelů se nechalo ukolébat do pasivního a naprosto neimaginativního stavu mysli, kdy nepředpokládali žádný odpor ze strany Němců, snad až na nějaké zarputilé hrdinské kousky". Nálada na velitelství mu připadala tak neskutečná, že se na jedné z přípravných porad zeptal, zda má být „koberec" z živých výsadkářů, nebo z mrtvých.
„Nebylo vůbec možné," řekl později, Jim předložit fakta o situaci. Jejich vlastní touha dostat se do války dřív než skončí, je úplně zaslepila." Mladý Urquhart byl však přesvědčen, že varování generála
Dempseyho bylo přesné. Věřil, že v okolí Arnhemu jsou obrněné jednotky, ale potřeboval víc důkazů, aby mohl svou zprávu zdůvodnit. Urquhart věděl, že v nedalekém Bensonu v Oxfordském hrabství je umístěna eskadra stíhaček Spitfire vybavená speciálními aparáty na fotografování šikmých snímků. V poslední době eskadra pátrala na holandském pobřeží po raketových rampách.
12. září odpoledne požádal major Urquhart R.A.F. o průzkumné lety nízko nad oblastí Arnhemu. Nepřátelské tanky budou jistě skryty v lesích nebo pod maskovacími sítěmi, aby je nebylo možné odhalit na snímcích braných z velké výšky. Urquhartově žádosti bylo vyhověno: nad Arnhemem budou provedeny nízké průzkumné lety a jejich výsledky mu budou předány co nejdříve. Fotografie tanků, pokud by tam byly, by mohly prokázat, že obavy majora Urquharta byly oprávněné.
Velitelům výsadkových divizí už nezbýval čas, aby přezkoumali zprávy rozvědky. Byli zcela závislí na posledních odhadech velitelství sborů nebo 1. spojenecké výsadkové. Každý velitel ze zkušenosti věděl, že i tyto informace budou ve chvíli, kdy k nim dorazí, už několik dní staré. Obecně však nebyly žádné důvody, proč by se měl očekávat nějaký silný odpor nepřítele. V důsledku toho byla rizika obsažená v operaci Market-Garden považována za přijatelná.
Jakmile generálové Brereton a Browning načrtli plán, určili cíle a rozhodli o možnostech leteckého převozu, každý velitel si vypracoval vlastní bojový plán. Hlavní bylo vybrat místa vysazení a přistání. Z předchozích operací věděli zkušení velitelé výsadkářů, že šance na úspěch nejvíc závisí na tom, jak blízko k cíli je možné vysadit útočící jednotky. V ideálním případě by měly přistát co nejblíž svého cíle, nebo kousek pěšky od něj, zvlášť když měly dobývat most. Vzhledem ke skrovným možnostem pozemní dopravy bylo životně důležité tato místa vybrat.
I generálmajor Maxwell D. Taylor si byl dobře vědom toho, že musí vybrat svá místa přistání tak, aby efekt byl co největší. Většina jeho Křičících orlů měla být převezena v den D, ale jeho ženijní jednotky, dělostřelectvo a hlavní část dopravy 101. divize dorazí až v den D+l a D+2. Když studoval nejjižnější část koridoru mezi Eindhovenem a Veghelem, který 101. výsadková divize měla obsadit, zaznamenal, že na dvacetipětikilometrovém úseku silnice budou muset jeho jednotky dobýt dva větší přechody přes kanály a devět silničních a železničních mostů. Přes řeku Aa a Willemův kanál ve Veghelu vedly čtyři mosty, jeden z nich byl hlavním přechodem přes kanál. O osm kilometrů jižněji, v St. Oedenrode, měl být obsazen most přes Dolní Dommel a šest kilometrů odtud byl další důležitý přechod přes Wil-helminin kanál nedaleko vesnice Son a na západ pak most u vesničky
Best. Dále o osm kilometrů na jih, v Eindhovenu, měly být dobyty čtyři mosty přes Horní Dommel.
Po prostudování plochého terénu, protkaného žilkami kanálů, hrází, příkopů a silnic lemovaných alejemi stromů mezi Eindhovenem a Veghelem, se Taylor rozhodl vybrat hlavní místo přistání svých jednotek uprostřed této oblasti na kraji lesa, dva a půl kilometru od obce Son, zhruba na půl cesty mezi Eindhovenem a Veghelem. Chystal se vysadit dva ze svých pluků, 502. a 506., v této zóně. 502. pluk byl pověřen úkoly v St. Oedenrode a Bestu, 506. pluk úkoly v Sonu a Eindhovenu. Třetí pluk, 501., měl přistát ve dvou oblastech severně a západně od Veghelu, pár set metrů od čtyř nej důležitějších mostů. Pro jeho vojáky bez pomocných jednotek to byl úctyhodný úkol na den D, ale Taylor věřil, že „s trochou štěstí to můžeme dokázat".
82. výsadková divize měla složitější úkol. Její šestnáctikilometrový sektor byl širší než sektor 101. divize. Ve střední části sektoru bylo nutné dobýt veliký, 450 metrů dlouhý most se šesti poli přes řeku Maas u Grave a alespoň jeden ze čtyř menších železničních a silničních mostů přes kanál spojující řeky Maas a Waal. Jedním z hlavních cílů byl také velký most přes řeku Waal v Nijmegenu, téměř v centru devadesátitisícového města. Žádný z těchto mostů by nebylo možné považovat za „zajištěný", pokud nebude obsazena i pahorkatina Groesbeek, která se vyvyšuje nad krajinu tři kilometry jihozápadně od Nijmegenu. Na východ, podél německé hranice, byl velký les -Reichswald — kde by se Němci mohli shromažďovat k útoku. Když generál Gavin vysvětlil důstojníkům svého štábu co se od nich očekává, náčelník štábu, plukovník Robert H. Wienecke protestoval: „Na to budeme potřebovat dvě divize." Gavin byl stručný. „Tady to je a uděláme to s jednou."
Generál Gavin měl na paměti útoky 82. výsadkové na Sicílii a v Itálii, kdy jeho jednotky byly roztroušeny až 56 kilometrů od místa určeného k přistání (obvyklý divizní vtip zněl „zásadně používáme slepých pilotů"), a tak se rozhodl nechat své muže tentokrát přistát téměř na jejich cílech. Pro určení přednosti se rozhodl pro následující pořadí důležitosti: první byla pahorkatina Groesbeek, druhý most v Grave, třetí mosty přes kanál spojující řeky Maas a Waal, a čtvrtý most přes řeku Waal v Nijmegenu. „Očekával jsem rychlou reakci nepřítele," vzpomínal později Gavin, „a proto jsem se rozhodl vysadit největší část svých parašutistů mezi Groesbeekem a Reichswaldem." U Groes-beeku si vybral k přistání dvě místa, ani ne dva kilometry od hřebenu, pět až šest kilometrů jihozápadně od Nijmegenu. Tam měly přistát 508. a 505. pluk a velitelský štáb. Třetí pluk, 504., měl přistát v trojúhelníku mezi hřebenem Groesbeeku, řekou Maas a kanálem spojujícím Maas a Waal, jeden a půl kilometru od východního konce mostu v Grave a tři kilometry od mostů na kanálu Maas-Waal. Aby se pojistilo obsazení velmi důležitého mostu v Grave, který mohl být připraven k demolici, byl rozpracován dodatek k plánu, kde měla být kilometr od západní strany mostu vysazena rota 504. pluku. Než se nepřítel vzpamatuje, 504. obsadí most z obou stran.
Ze všech jeho mostů byl nejdůležitější velký most v Nijmegenu, který měl také klíčovou roli v celé operaci MarketGarden. Gavin si byl dobře vědom toho, že bez ostatních mostů je samotný přechod přes řeku Waal k ničemu. Generál Browning mu dal zapravdu. Když se nepodaří získat první mosty, nebo pokud si nepřítel podrží pahorkatinu Groesbeek, nikdy nebude možné otevřít koridor pro operaci Garden. Proto Browning zvlášť nařídil, aby se Gavin nepokoušel dobýt most v Nijmegenu dokud nebudou zajištěny první cíle.
I když mu vadilo, že jeho jednotky budou roztroušeny po velké ploše, byl Gavin s plánem spokojený. Jedna věc ho trápila, stejně jako Taylora. Jeho divize nebude zcela kompletní, dokud nedorazí podpůrné jednotky v den D+l a D+2 a měl obavy, jak budou jeho muži - kteří zatím neměli o operaci Market-Garden ani tušení - reagovat. Morálka 82. výsadkové divize však byla vysoká, jako vždy; mnozí z jeho mužů už měli za sebou tři bojové seskoky. „Skákající Jim“ Gavin, ve svých třiceti sedmi letech nejmladší brigádní generál americké armády, nepochyboval o tom, že „odpadlíci od průměru", jak si říkali, svou práci udělají.
Zdaleka nejobtížnější a nejnebezpečnější úkol dostal skromný a nenápadný profesionální důstojník generálmajor Robert „Roy“ Urquhart, dvaačtyřicetiletý velitel britské 1. výsadkové divize a přidružené polské brigády.
Na rozdíl od generála Browninga a jeho amerických kolegů neměl Urquhart, velice zdatný voják, který sice úspěšně bojoval v Severní Africe, na Sicílii a v Itálii, žádné válečné zkušenosti s výsadkovou armádou. Výsadkové divizi měl velet v boji poprvé. Browning si ho vybral proto, že přišel „čerstvý z války". Urquharta jmenování překvapilo. Výsadkové jednotky považoval vždy za „pevně propletené organizace, rodinnou záležitost, vysoce exkluzivní". Urquhart si věřil, že je schopen velet elitním jednotkám. Jakmile se dostanou vojáci na zem, základní pravidla boje jsou stejná a na svou výsadkovou divizi se díval jako na „velmi speciálně vycvičenou pěchotu".
Přes bohaté zkušenosti z války Urquharta znepokojovalo, že nikdy neskákal padákem ani neletěl v kluzáku. „Dokonce mi v letadle bývalo špatně," poznamenal později. Když Urquhart přebíral před devíti měsíci, v lednu 1944 velení, navrhl generálu Browningovi, že by měl jako nový velitel divize mít nějaký parašutistický výcvik. Browning, který Urquhartovi imponoval jako „svižný, elegantní a upravený člověk', dělající dojem neúnavného jestřába", mu odpověděl, že jeho úkolem je připravit svou divizi k invazi na evropské pevnině. Když se díval na 180 centimetrů vysokého devadesátikilového Skota, Browning dodal: „Nechte skákání mladším klukům. Nejen, že jste moc tlustý, ale už taky stárnete."1)
Během dlouhých měsíců výcviku se Urquhart „často cítil jako outsider, něco jako suchozemská krysa v armádě". Uvědomoval si, že je „pečlivě sledován, nikoli nepřátelsky, i když někteří důstojníci výsadkářů měli výhrady a pár se ani neobtěžovalo je skrývat. Byl jsem souzen; mé činy byly váženy. Nebylo to příjemné postavení, ale akceptoval jsem ho". Pomalu si svým odvážným a sebejistým zacházením s divizí získal přízeň svých důstojníků. Mezi vojáky byl Urquhart daleko oblíbenější, než tušil. Vojín James W. Sims z 1. parabrigády 1. výsadkové divize vzpomíná na generálovu „obrovskou sebejistotu a klid". Seržant John Rate z velitelství divize měl dojem, že „generál Urquhart dělal každou práci, kterou bylo potřeba udělat. Nežádal jiné lidi, aby to udělali. Nepotrpěl si na obřadnost". Signalista Kenneth John Pearce o něm mluvil jako o „mohutném, báječném chlápkovi. Říkal nám ‘synku’, nebo taky křestním jménem, když ho znal". Největší poklonu mu složil seržant Roy Ernest Hatch z jednotky pilotů kluzáků. „Byl to," tvrdil Hatch, „opravdový generál, který klidně makal jako seržant."
K Urquhartově zklamání nebyla jeho divize vybrána k invazi v Normandii, „přešlo nekonečné léto, kdy se připravovala jedna operace za druhou, jen proto, aby byly zase zrušeny". Teď byli jeho Rudí ďáblové žhaví po boji. Skoro to vzdali. „Říkali jsme si ‘potracená divize’," vzpomínal major Geoffrey S. Powell ze 4. parabrigády. „Mysleli jsme si, že si nás drží v záloze na závěrečnou slavnostní přehlídku." Podle Urquharta se „do našich životů pomalu vplížila nebezpečná směsice nudy a cynismu. Byli jsme vycvičení až do naprosté dokonalosti a věděl jsem, že pokud se nedostaneme brzy do boje, prohrajeme. Byli jsme připravení přijmout cokoli, se všemi riziky".
Urquhartovým hlavním cílem - a nej důležitějším cílem celé operace Market-Garden - byl železobetonový silniční most přes Dolní Rýn v Arnhemu. Kromě toho měli Urquhartovi muži dva další cíle: nedaleký pontonový most a dvoukolejný železniční most kousek dál po proudu řeky, čtyři kilometry západně od města.
Urquhartův úkol obsahoval řadu problémů. Dva z nich vzbuzovaly obzvlášť obavy. Zprávy o těžké protiletadlové obraně naznačovaly, že se nějaké nepřátelské jednotky shromažďovaly přímo v okolí arnhem-ského mostu, navíc neměl dobrý pocit z toho, že převoz všech jeho a polských paradesantních jednotek k cílům potrvá tři dny. Oba tyto problémy měly vliv na volbu místa přistání, která Urquhart vybral.
Na rozdíl od 82. a 101. výsadkové divize si nemohl vybrat místa v bezprostřední blízkosti hlavního cíle. V ideálním případě by měl vysadit své vojsko poblíž arnhemského mostu na obou březích řeky. Terén však nebyl ideální. Severní nájezd na most ústil přímo do hustě obydleného, zastavěného centra Arnhemu. Na jižní straně mostu byl nízko položený, bažinatý polder, který podle zpráv nebyl vhodný k přistání parašutistů ani kluzáků. „Rada mých vlastních velitelů," vzpomíná Urquhart, „chtěla na jižní straně přistát, i když tam byly bažiny. Někteří chtěli i riskovat zranění a seskočit na severní stranu - přímo do města."
Během minulého týdne hlásily bombardéry, vracející se z jiných misí, třicetiprocentní nárůst protiletadlové střelby v oblasti arnhemského mostu a letiště Deelen, ležícího jedenáct kilometrů na sever. V důsledku toho odmítli velitelé R.A.F., jejichž piloti měli vléci Urquhartovy kluzáky, možnost přistání poblíž Arnhemského mostu. Kdyby byla vybrána místa k přistání na jižní straně, dostali by se piloti tažných letadel při obratu na sever nad letištěm do těžké palby protiletadlového dělostřelectva. Kdyby se otočili na jih, bylo by to také zlé; riskovali by se srážky s letadly, která budou vysazovat 82. výsadkovou divizí u Nijmegenu, osmnáct kilometrů odtud. Urquhart se musel rozhodnout: mohl trvat na tom, aby R.A.F. vysadila jeho jednotky poblíž mostu, nebo mohl vybrat místo přistání dál, mimo samotný Arnhem, se všemi nebezpečími, která tato volba obsahovala - zdržení, ztráta momentu překvapení, možný německý odpor. Rizika se násobila, protože v den D by Urquhart měl k dispozici jen část své divize. „Mým problémem bylo dostat na zem dostatek mužů hned v první várce," vzpomínal Urquhart, „abych nejen dobyl hlavní most ve městě, ale i hlídal a bránil přistávací plochy pro další výsadky. K dobytí mostu byly mé síly zredukovány na pouhou jednu parabrigádu."
Když se seznámil s těmito omezeními, požádal Urquhart Browninga o letadla navíc. Jak řekl veliteli sborů, připadalo mu, že „Američané dostávají to, co potřebují". Browning nesouhlasil. Urquhartovi řekl, že „letadla byla rozdělena výlučně podle potřeb, ne na základě nějakého amerického tlaku z nejvyšších míst". Vysvětloval, že celá operace musí být plánována od jihu k severu, „od zdola nahoru", cíle v jižní a střední části koridoru „musí být dobyty nejdříve, aby mohla projet pozemní vojska. Jinak by byla 1. výsadková odsouzena k zániku."
V Moor Parku, nedaleko budovy klubu, v přívěsu, kde měl generál Browning své velitelství, se Urquhart nakláněl nad mapy a zvažoval situaci. V národním parku severně od Arnhemu byly nějaké otevřené plochy, byly však příliš malé a terén nevyhovoval. V nejlepším případě by tam mohli přistát parašutisté, ale ne kluzáky. Jedinou další možností bylo přistát někde na loukách a travnatých pláních ohraničených borovými lesy, v nadmořské výšce sedmdesát pět metrů, severozápadně a severně od Arnhemu. Pláně byly rovné a pevné, dokonale vhodné pro přistání parašutistů i kluzáků. Ve všech směrech byly ideální - až najeden: byly deset až třináct kilometrů vzdálené od arn-hemského mostu. R.A.F. stále nesouhlasilo s výsadkem v bezprostřední blízkosti mostu a Urquhart se nakonec neochotně rozhodl pro vzdálená místa k přistání. „Nemohl jsem dělat nic jiného," vzpomínal, „než přijmout rizika a počítat s nimi. Neměl jsem jinou možnost."2)
12. září měl Urquhart svůj plán hotov. Na mapách bylo vyznačeno pět přistávacích ploch podél železniční trati Arnhem — Amsterdam poblíž obce Wolfheze, přibližně šest kilometrů severozápadně od Arnhemu. Tři plochy byla severně od Wolfheze a dvě jižně, jižní plochy dohromady tvořily nepravidelný hranatý prostor o ploše dva a půl kilometru čtverečního. Všechny byly nejméně devět kilometrů od mostu, nejvzdálenější, severozápadně od Wolfheze, třináct.
V den D měly jet dvě brigády, 1. přistávací brigáda brigádního generála Philipa „Pipa" Hickse měla za úkol zajistit přistávací plochy a 1. parabrigáda brigádního generála Geralda Lathburyho, která měla vyrazit k Arnhemu, k silničnímu, železničnímu a pontonovému mostu. V čele měly jet motorizované průzkumné jednotky na džípech a na motorkách. Urquhart spoléhal na specializované jednotky majora C.F.H.“Freddieho“ Gougha, 275 mužů rozdělených do čtyř oddílů -byla to jediná jednotka svého druhu v britské armádě - že dorazí k silničnímu mostu a bude ho držet dokud nedorazí hlavní část brigády.
Další den, D+l, měla dorazit 4. parabrigáda brigádního generála Johna „Shan" Hacketta se zbytkem přistávací brigády. Třetího dne pak měly přistát vojáci polské 1. parabrigády generálmajora Sosabowského. Pro Poláky vyznačil Urquhart šestou přistávací plochu. Očekávalo se, že v den D+2 bude už most obsazen a protiletadlové baterie vyřazeny z bojů, takže Poláci měli přistát na jižním břehu Dolního Rýna nedaleko obce Elden, jeden a půl kilometru jižně od arn-hemského mostu.
Přes všechna rizika, která musel přijmout, měl Urquhart dobrý pocit. Byl přesvědčen, že je to „rozumná operace a má dobrý plán". Předpokládal, že ztráty se budou pohybovat někde okolo třiceti procent; když zvážil, jak je úkol složitý, nepovažoval tuto cenu za příliš vysokou. V podvečer 12. září seznámil své velitele s operací a jak si vzpomíná, „zdálo se, že všichni jsou s plánem srozuměni".
Jeden z velitelů však měl vážné pochyby. Generálmajor Stanislaw Sosabowski, elegantní dvaapadesátiletý velitel polské 1. parabrigády si byl jist, že Jdeme do tvrdého boje". Bývalý profesor polské vojenské akademie již sdělil svůj názor generálu Urquhartovi a generálu Brow-ningovi, když poprvé slyšel o operaci Kometa. Tehdy požadoval, aby mu Urquhart předal rozkazy písemně, „aby zodpovědnost za katastrofu nebyla na mně“. Spolu s Urquhartem navštívil Browninga a řekl mu, že „tato mise nemůže v žádném případě uspět". Browning se zeptal proč. Sosabowski si vzpomíná: „Řekl jsem mu, že by to byla sebevražda, pokusit se o to s vojskem, které jsme měli a Browning mi odpověděl ‘Ale milý Sosabowski, Rudí ďáblové se statečnými Poláky dokáží všechno!’"
Teď, když o týden později naslouchal Urquhartovi, myslel Sosabowski na to, že Britové nejen silně podceňují německou sílu v oblasti Arnhemu, ale zdá se, že i nechápou význam, který Arnhem pro „Va-terland" má. Sosabowski byl přesvědčen, že pro Němce byl Arnhem „bránou do Německa a nepředpokládal jsem, že by ji Němci nechali otevřenou". Nevěřil, že Jednotky v té oblasti jsou horší kvality a že v okolí je jen pár poškozených tanků". Vyděsil se, když Urquhart sdělil brigádním velitelům, že 1. výsadková bude vysazena „minimálně devět kilometrů od cíle". Aby se dostala k mostu, bude muset většina vojáků „pět hodin pochodovat, takže jaké to bude překvapení? Sebe-hloupější Němec by okamžitě pochopil, o co nám jde".
Ještě jedna část plánu se Sosabowskému nelíbila. Těžké vybavení a munice pro jeho brigádu měla být dopravena kluzákem už před nimi. Věci bude mít na severní straně a jeho vojáci přistanou na jižním břehu. Co bude, když se nepodaří dobýt most do té doby, než Poláci přistanou? Jak mu Urquahrt vysvětlil, k jeho úžasu se očekávalo, že pokud bude most v té době stále ještě v rukách Němců, měli ho dobýt Poláci.
Přes všechny své obavy zůstal Sosabowski na poradě 12. září potichu. „Vzpomínám, že se Urquhart ptal, jestli má někdo nějaké dotazy, ale nikdo se neozval. Každý nonšalantně seděl, nohy přehozené přes sebe, s unuděným výrazem v tváři. Chtěl jsem říct něco k tomuhle nemožnému plánu, ale nešlo to. Už tak jsem byl neoblíbený a stejně, kdo by mě poslouchal?"
Když se později celá výsadková operace znovu probírala za přítomnosti všech velitelů na velitelství generála Browninga, měli k britské části plánu vážné výhrady i jiní, ale také zůstali zticha. Velitel americké 82. výsadkové divize, brigádní generál James M. Gavin, byl tak překvapen Urquhartovým výběrem přistávacích ploch, že svému náčelníkovi operací, podplukovníkovi Johnovi Nortonovi řekl: „Bože, to snad nemyslí vážně." Norton byl znepokojen také. „Myslí," řekl chmurně, Já bych to zkusit nechtěl." Podle Gavinova názoru bylo daleko lepší počítat „na začátku s desetiprocentními ztrátami při přistávání na mostě nebo v jeho blízkosti než riskovat přistání daleko". Byl překvapen, že generál Browning nezpochybnil Urquhartův plán. Přesto Gavin mlčel, protože „předpokládal, že Britové máji tak rozsáhlé bojové zkušenosti, že vědí přesně, co dělají".
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 SS Sturmbannfúhrer (major) Sepp Kraft by se nejraději, pokud by to bylo možné, dalšímu stěhování vyhnul. V posledních týdnech byl jeho oslabený SS tankový granátnický cvičný a záložní pluk několikrát převelen tam a zpátky přes Holandsko. Teď, po pěti dnech, měli jeho jednotku opět odvelet pryč z obce Oosterbeek - a nepřikázal to Kraftův nadřízený, ale major Wehrmachtu.
Kraft vehementně protestoval. Hlavní část jeho tří rot byla v obci ubytována, zbytek pak v Arnhemu a každou chvíli mělo k výcviku dorazit dalších 1000 branců. Major Wehrmachtu byl neoblomný. „To je mi jedno," řekl bez obalu Kraftovi, „musíte vypadnout." Kraft se bránil. Ctižádostivý sedmatřicetiletý důstojník přijímal rozkazy jen od svých nadřízených v SS. „Odmítám," řekl. Důstojník Wehrmachtu se nenechal zastrašit. „Dovolte, abych Vám to vysvětlil," řekl. „Stěhujete se z Oosterbeeku, protože se sem bude stěhovat Modelovo velitelství."
Kraft se rychle uklidnil. Nechtěl se dostat do konfliktu s polním maršálem Walterem Modelem. Přesto ho rozkaz rozčílil. Sice se odsunul, ale ne daleko. Rozhodl se, že se se svými jednotkami utáboří v lesích a na statcích severozápadně od Oosterbeeku, nedaleko obce Wolfheze. Náhodou si vybral místo podél silnice do Wolfheze, skoro přesně mezi zónami vyznačenými na mapách v Británii jako přistávací plochy pro 1. výsadkovou divizi, a zablokoval cestu do Arnhemu.
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Náčelník rozvědky odboje v Arnhemu, Henri Knap, se v nové roli cítil bezpečněji. Aby uchránil svou ženu a dvě dcery před spoluvinou na svém počínání, opustil před čtyřmi měsíci rodinu a odstěhoval se o pár bloků dál. Teď měl svůj hlavní stan v ordinaci místního lékaře, doktora Lea C. Breebarta. Knap v bílém plášti vystupoval jako doktorův „asistent" a někteří „pacienti" byli poslíčci a kurýři patřící k jeho výzvědné síti: čtyřicet mužů a žen a pár adolescentů.
Knapova práce vyžadovala spoustu času a nepřinášela velké uspokojení. Musel vyhodnocovat informace, které dostal, a předávat je telefonem dál. Náčelník odboje v Arnhemu, Peter Kruyff, dal Knapovi tři telefonní čísla, každé z dvanácti až patnácti číslic a řekl mu, aby si je zapamatoval. Knap nikdy nevěděl komu nebo kam telefonuje. Měl volat čísla jedno po druhém, dokud se nedovolá.3)
Sbírání informací bylo ještě složitější. Knapovy požadavky postupovaly dolů sítí a on nikdy nevěděl, od kterého agenta pochází jaká informace. Když byla zpráva pochybná, Knap ji prozkoumal sám. V tuto chvíli ho znepokojovalo a mátlo několik zpráv o zvýšené aktivitě nepřítele v Oosterbeeku.
Německý důstojník s výložkami štábu, major Horst Smockel, navštívil řadu obchodů v Renkumu, Oosterbeeku a Arnhemu a objednal množství věcí, které měly být doručeny do hotelu Tafelberg v Oosterbeeku. Knapa zaujalo, co objednal; mimo jiné i nedostatkové potraviny a různé lahůdky, které už Holanďané dlouho neviděli, například gin Genever.
Kromě toho němečtí spojaři pilně pokládali změť telefonních kabelů k řadě hotelů na předměstí, také k Tafelbergu. Knap měl pocit, že důsledek je zřejmý: do Oosterbeeku se stěhuje nějaké vyšší velitelství. Ale jaké? A kdo je generál? A přijel už?
Důležitější ale bylo sledovat sílu nepřítele v Arnhemu a jeho okolí, přestože Knap věděl, že jsou i jiní agenti, kteří z dalších měst posílají zprávy. Věděl, že je jen „pouhé kolečko v celém systému sbírání informací" a že zřejmě docházelo k „duplikaci zpráv". Bylo to důležité, protože, co Jedné buňce může uniknout, můžeme zachytit my".
Později si vzpomněl, že dva týdny před tím „nebyli v oblasti Arnhemu skoro žádní němečtí vojáci". Od té doby se vojenská situace dramaticky změnila. Knap byl znepokojen nárůstem německých sil. V posledních sedmi dnech hlásil Knap na základě zpráv svých agentů, že „zbytky několika divizí, včetně tankových jednotek, se buď v oblasti okolo Arnhemu přeskupují, nebo jsou na cestě do Německa1'. Teď dorazily ještě přesnější zprávy. Jeho zdroje hlásily přítomnost tanků severně a severovýchodně od Arnhemu. Knap se domníval, že části nejméně ,jedné, ale možná dokonce dvou tankových divizí" jsou někde poblíž, ale jejich přesné umístění a označení nebyla zatím známa.
Knap rychle žádal podrobnosti. Naléhavě pověřil svou síť úkolem zjistit přesnější informace o činnosti tanků a okamžitě chtěl vědět, kdo je „novým okupantem" hotelu Tafelberg.
Pětadvacetiletý Wouter van de Kraats nikdy neslyšel o Henri Knapovi. V odboji měl kontakt na muže, kterého znal jen jako „Jansena", který žil někde v Arnhemu. Ten mu řekl, že přijel vysoký německý důstojník, a van de Kraats měl zjistit, jestli některé z aut stojících venku „má nějakou identifikační vlajku či zástavu". Pokud ano, měl informovat o barvě a znacích na zástavě.
Van de Kraats si všiml zvýšené německé aktivity v okolí hotelu. Přesunuly se k němu německé hlídky a vojenská policie. Problém byl, jak se dostat přes hlídky na silnici (Pietersbergweg) vedoucí podél hotelu. Rozhodl se proniknout tam lstí.
Když přicházel k hotelu, hlídka ho okamžitě zastavila. „Já ale musím projet," řekl Němci van de Kraats. „Pracuji nahoře u benzínové pumpy." Němec ho nechal projet. Ostatní hlídky mu věnovaly jen zběžný pohled. Když pak procházel okolo Tafelbergu, rychle se podíval směrem ke vchodu a na příjezdovou cestu. Žádné ze zaparkovaných aut nemělo označení, ale blízko hlavního vchodu do hotelu stál kovový štít s černo-červeno-bílou šachovnicí — znak německého velitele skupiny armád.
14. září odpoledne dostal Henri Knap ze své sítě další zprávy. Z několika zdrojů byly hlášeny velké skupiny tanků, obrněných jednotek a obrněných vozů, které tábořily v půlkruhu severně od Arnhemu. Jednotky byly v Beekbergenu, Epse a podél řeky l.jssel. Přišla dokonce šokující zpráva o „20 až 30 tancích Tiger". Nebyl schopen upřesnit, kolik jednotek přesně v okolí je. Identifikoval jen lednu, a to šťastnou náhodou. Jeden z jeho zpravodajů si všiml „podivných značek - obrácených F“ - na několika tancích. Podle speciální německé příručky Knap mohl určit, co je to za jednotku. Okamžitě hlásil svému kontaktu na telefonu přítomnost 9. SS tankové divize I lohenstaufen. Podle zprávy svého agenta určil její pozici přibližně na sever od Arnhemu k Apeldoornu a odtud na východ k Zutphenu.
Krátce poté dostal zprávu o hotelu Tafelberg. Předal dál i tuto zprávu. Štít s černo-červeno-bílou šachovnicí vypověděl své. V této části západní fronty se vyskytoval jen jeden velitel skupiny armád. I když Knap označil tuto zprávu za neověřenou, myslel si, že důstojníkem nemůže být nikdo jiný než polní maršál Walter Model.
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 Čtyřicet kilometrů na východ od Oosterbeeku, v malém zámečku na okraji Doetinchemu, kde měl generál Wilhelm Bittrich své velitelství, se generál setkal se dvěma zbývajícími veliteli divizí. Bittrich měl špatnou náladu, sotva se ovládal. Vyhlídky jeho obrněných jednotek byly ještě mnohem horší než před týdnem. Bittrich netrpělivě očekával, že vojáci, zbraně i vybavení budou vyměněny. Nikdo nepřijel. Jeho jednotky se naopak zmenšily. Dostal rozkaz vyslat své dvě bojové skupiny na frontu. Jedna z nich byla německá 7. armáda, která se snažila zadržet Američany u Cách, druhá měla posílit 1. výsadkovou armádu generála Kurta Studenta poté, co britské tanky úspěšně prorazily linie u Albertova kanálu, překročily kanál Meuse-Escaut a obsadily předmostí v Neerpeltu blízko holandských hranic. Nyní, ve chvíli, kdy se Britové shromažďovali k nové ofenzívě - náčelník zpravodajské služby skupiny armád B označil útok za „bezprostřední hrozbu" - dostal Bittrich prostřednictvím polního maršála Modela „bláznivé nařízení od těch tupců z Berlína". Jedna z jeho těžce poškozených divizí měla být vybrakována a stažena zpět do Německa.
Kdysi přesvědčený nacista Bittrich tento rozkaz jízlivě odmítl. Bylo mu „špatně z rozkazů, které přicházely z Berlína a z patolízalů kolem Hitlera, kteří provozovali všemožné záludnosti". Schopný a odvážný Bittrich strávil většinu svého dospělého života v uniformě. Za první světové války byl poručíkem německého letectva a byl dvakrát raněn. Později pár let pracoval v kanceláři burzovního makléře. Pak se vrátil zpátky do armády, stal se členem tajného německého letectva a osm let učil létat Rusy. Když se dostal Hitler k moci, vstoupil Bittrich do nově vytvořené Luftwaffe, ale v polovině třicátých let přešel k Waffen SS, kde byl postup rychlejší.4)
V Normandii se Bittrichova důvěra v Hitlerovo vedení začala narušovat. Postavil se po boku polního maršála Rommela proti Hitlerově požadavku „šíleného boje do posledního muže". Jednou se Rommelovi svěřil, že „vedení shora je tak špatné, že už nemohu vykonávat nesmyslné rozkazy. Nikdy jsem nebyl jako robot a nemám v úmyslu se robotem stát". Po spiknutí 20. července, když se dověděl, že jeho bývalý velitel, generálplukovník Eric Hoepner, byl jako spiklenec odsouzen ke smrti oběšením, rozzuřený řekl svému štábu, že „toto je nejčernější den německé 'armády". Bittrichova otevřená kritika Hitlerových schopností jako vojenského velitele, se brzy dostala do Berlína. Bittrich vzpomínal: „O mých poznámkách byl informován náčelník SS, Reichsfúhrer Heinrich Himmler a jméno Bittrich už od těch dob na Hitlerově velitelství nepadlo." Jen to, že německá fronta na západě byla před zhroucením, že situace vyžadovala muže s Bittrichovými zkušenostmi a že za ním stáli ostatní velitelé, ho zachránilo před odvoláním. I tak „Himmler žádal, abych se vrátil do Německa, abychom si trochu popovídali". Bittrich si o důvodech Himmlerova pozvání nedělal žádné iluze. Model právě tak; ten rozhodně držel Bittricha na západě a rezolutně odmítal zabývat se Himmlerovými opakovanými žádostmi, aby byl Bittrich poslán domů.
Teď rozezlený Bittrich seznamoval s posledními plány z Berlína velitele svých divizí - SS Brigadefůhrera (brigádního generála) Heinze Harmela z 10. divize Frundsberg a SS Obersturmbannfůhrera (pod-plukovníka) Waltera Harzera z 9. divize Hohenstaufen - který už něco o plánu věděl od Modelová náčelníka štábu, generálporučíka Hanse Krebse - že má jeho 9. divize Hohenstaufen okamžitě odjet do Německa, kde bude umístěna poblíž Siegen, severovýchodně od Koblence. Harmelova 10. divize měla zůstat v Holandsku. Měla zůstat tam, kde se právě nacházela, východně a jihovýchodně od Arnhemu, být opravena, posílena a připravena k dalším bojům.
Osmatřicetiletého Harmela, pro svou drsnou otevřenost přezdívaného mužstvem láskyplně „der alte Frundsberg*, rohodnutí moc nepotěšilo. Myslel si, že Jako obvykle dává Bittrich přednost divizi Hohenstaufen, snad proto, že k ní sám patřil, než se stal velitelem celých sborů, nebo možná i proto, že Harzer byl náčelníkem jeho štábu". I když si nemyslel, že lby „Bittrich byl vědomě nespravedlivý, vždycky to dopadlo tak, že Hohenstaufen dostávala ty příjemnější úkoly".
Jeho mladší protějšek, dvaatřicetiletého Waltera Harzera, zpráva potěšila, i když „o možnosti, že by dostal dovolenku do Berlína se dalo pochybovat". Čekal, že v nejlepším případě bude mít „zbrusu novou divizi Hohenstaufen".
Tvrdý Harzer, s obličejem poznamenaným jizvou po šavli, doufal, že se mu splní i jeho osobní ctižádost. Chtěl povýšit do hodnosti, ve které by mohl velet divizi SS - brigádního generála. Jedna část plánu, který Bittrich předkládal, se mu však vůbec nezamlouvala.
I když byla jeho divize hodně poškozená, byla pořád silnější než Harmelova. Hohenstaufen měla místo obvyklých 9000 mužů sotva 6000 a Harmelova Frundsberg asi 3500. Harzer měl skoro dvacet tanků Mark V Panther, i když všechny nebyly provozuschopné. Měl však dost obrněných vozů; samohybná děla, obrněná auta a čtyřicet obrněných transportérů, všechny vyzbrojené těžkými "kulomety, na některých byla namontována i děla. Divize Frundsberg skoro žádné tanky neměla a obrněných vozů všeho druhu měla zoufalý nedostatek. Obě divize disponovaly slušným dělostřelectvem, minometnými a protile-tadlovými jednotkami. K posílení divize Frundsberg, která měla zůstat, nařídil Bittrich Harzerovi, aby předal co nejvíc dopravních prostředků a vybavení Harmelovi. Harzer měl pochybnosti. „Tušil jsem," vzpomínal Harzer později, „věděl jsem zatraceně dobře, že když dám svých pár tanků nebo obrněných transportérů Harmelovi, nikdy za ně náhradu nedostanu." Harzer proti rozhodnutí neprotestoval, ale neměl v úmyslu se všech svých vozidel vzdát.
Už dávno se Harzer naučil hospodařit s prostředky své divize, které měl k dispozici. Měl víc vozidel, než si i Bittrich uvědomoval - včetně amerických džípů, kterých se zmocnil během dlouhého ústupu z Francie. Rozhodl se, že příkaz „nějakým manévrováním v papírech" obejde. Kdyby ze svých vozů odmontoval housenkové pásy, kola nebo kulomety, dočasně by je vyřadil z provozu, než se dostanou do Německa. Mezitím by je uváděl ve svých seznamech jako boje neschopné.
I když se doplní divize Frundsberg muži a vozy z Harzbergovy vybrakované divize, pokračoval Bittrich, stále nebude v plné bojové síle. Naléhavost situace bylo možné sdělit Berlínu jen jedním způsobem: tím, že se fakta předají přímo operačnímu velitelství SS. Pak snad by mohly přijít posily a náhrady. Bittrich nechtěl jet do Berlína osobně. Ke svému překvapení byl vyslancem jmenován Harmel. „Nevím proč si vybral mne a ne Harzera," vzpomínal Harmel. „Naléhavě jsme potřebovali muže i výzbroj, snad si Bittrich myslel, že generálovo slovo bude mít větší váhu. Celá záležitost měla být utajena před polním maršálem Modelem. Vzhledem k tomu, že jsme neočekávali žádné problémy v okolí Arnhemu, bylo rozhodnuto, že do Berlína odjedu 16. září večer."
Bittrich rozkázal, že převod vybavení mezi Harzerem a Harmelem a odsun vybrakované divize Hohenstaufen do Německa má začít ihned. Během ní chtěl polní maršál Model připravit malé mobilní útočné skupiny tzv. Alarmeinheiten (jednotky pro naléhavé úkoly), které by bylo možné použít v případě nouze. V důsledku toho se Harzer soukromě rozhodl, že „své nejlepší jednotky naloží na vlak až jako poslední". Bittrich očekával, že celá akce s předáváním výzbroje a přesun budou hotové do 22. září. Protože do Německa odjíždělo každý den šest vlaků, Harzer si myslel, že úkol může být splněn mnohem dříve. Věřil, že poslední, jeho nejlepší jednotky, se budou moci vydat do vlasti za pouhé tři dny - pravděpodobně 17. září odpoledne.
Šířily se demoralizující zvěsti. Okolo 14. září tvrdili někteří vyšší němečtí důstojníci v Holandsku, že se chystá výsadková operace.
Řeči pocházely z rozhovoru mezi Hitlerovým náčelníkem štábu, ge-nerálplukovníkem Alfredem Jodlem a vrchním velitelem - západ, polním maršálem von Rundstedtem. Jodl měl obavy, že by Spojenci mohli napadnout Holandsko z moře. Jodl řekl, že pokud bude Eisenhower postupovat podle své obvyklé taktiky, výsadek bude předcházet útoku z moře. Von Rundsted, ačkoli o tomto názoru pochyboval, (byl přesvědčen, že parašutisté budou vysazeni ve spojitosti s útokem na Porúří), předal informaci veliteli skupiny armád B, polnímu maršálovi Modelovi. Model byl téhož názoru jako von Rundstedt. Přesto nemohl Jodlovo varování přejít. Nařídil veliteli německých ozbrojených sil v Holandsku, vyplašenému generálu Luftwaffe, Friedrichu Christiansenovi, aby rozmístil skrovné zbytky své armády, námořnictva, letectva a holandské Waffen SS na pobřeží.
Od Jodlova telefonátu 11. září sestupovala obava po různých stupních velení, nejvíc kanály v Luftwaffe. I když invaze zatím nenastala, strach z výsadkového útoku vrcholil. Každý spekuloval o místech možného výsadku. Někteří velitelé Luftwafe usoudili podle svých map, že by k přistání mohlo dojít na velkých otevřených prostorách mezi severním pobřežím a Arnhemem. Jiní nervózně očekávali obnovení britské ofenzívy do Holandska z předmostí od kanálu Meuse-Escaut u Neerpeltu a přemítali o tom, zdaje možné, že by výsadkáři byli použiti spolu s pozemním útokem a seskočili v oblasti Nijmegenu.
13. září slyšel o obavách Berlína generálplukovník Luftwaffe Otto Dessloch, velitel 3. vzdušné flotily, na von Rundstedtově velitelství v Koblenci. Dessloch měl takové obavy, že následujícího dne zavolal polnímu maršálovi Modelovi. Jak si vzpomíná, Model považoval obavy Bělina za „nesmysl". Polní maršál byl natolik bez obav, „že mě pozval na večeři do svého nového velitelsví v hotelu Tafelberg v Oosterbeeku". Dessloch odmítl. „Nemám v úmyslu se stát zajatcem," řekl Modelovi. Než zavěsil, dodal: „Na Vašem místě bych se snažil odtud dostat." Model, jak si Dessloch pamatuje, se jen smál.
Na letišti Deelen severně od Arnhemu se zvěsti o možném výsadkovém útoku dostaly k veliteli stíhacího letectva Luftwaffe, generálmajorovi Walteru Grabmannovi. Odjel do Oosterbeeku na poradu s Modelovým velitelem štábu, podplukovníkem Hansem Krebsem. Když Grabman sdělil, jaké obavy má Luftwaffe, Krebs řekl: „Proboha, nemluvte o takových věcech. Stejně, kde by přistáli?" Grabmann přešel k mapě, ukázal na oblasti západně od Arnhemu a řekl: „Kdekoli tady. Ty pláně jsou pro parajednotky ideální." Grabman později vzpomínal jak se Krebs „smál a varoval mě, že když budu dál pokračovat, znemožním se".
Nechvalně proslulý náčelník policie v Holandsku, generálporučík SS Hanns Albin Rauter, také něco zaslechl, pravděpodobně od svého nadřízeného, generála Christiansena. Rauter byl přesvědčen, že je možné cokoli, výsadkový útok nevyjímaje. Rauter byl hlavním architektem nacistického teroru v Nizozemí a očekával, že holandský odboj zaútočí a že obyvatelstvo povstane každou chvíli. Byl připraven zabránit jakémukoli povstání jednoduchým způsobem, tak, že popraví tři Holanďany za každého zabitého nacistu. Rauter nechal vyhlásit „pohotovost" ihned po ústupu Němců a úprku holandských nacistů do Německa před dvěma týdny. Jeho policie se krůtě mstila každému, kdo měl jen vzdálený vztah k holandskému odboji. Muži i ženy byli zatýkáni a popravováni nebo posíláni do koncentračních táborů. Obyčejným lidem se vedlo o trochu lépe. Bylo zakázáno veškeré cestování mezi provinciemi. Byla zavedena další omezující opatření. Každý, kdo byl na ulici po zákazu vycházení, riskoval, že na něj bude stříleno bez varování. Protože se čekala britská ofenzíva, byli Holanďané po celém jižním Holandsku nuceni pracovat jako kopáči zákopů pro Wehrmacht. V Nijmegenu naplnil Rauter kvóty pracovních sil tím, že vyhrožoval odesláním celých rodin do koncentračních táborů. Byla zakázána jakákoli shromáždění. Jeden z Rauterových plakátů varoval: „Kdekoli se sejde víc než pět osob, bude na ně střílet Wehrmacht, SS nebo jednotky policie."
Teď, když hrozil bezprostřední útok Britů od jihu a Berlín varoval před možnými útoky z moře nebo ze vzduchu na severu, Rauterův svět se začínal rozpadat. Padla na něj hrůza.5) Když se dověděl, že je v Holandsku Model, vydal se Rauter za ním do hotelu Tafelberg, aby u něj hledal oporu. Večer 14. září se Rauter sešel s Modelem a náčelníkem jeho štábu, generálem Krebsem. Rauter jim sdělil, že je „přesvědčen, že Spojenci teď v jižním Holandsku použijí výsadkovou armádu". Měl pocit, že to je správný psychologický moment. Model a Krebs s ním nesouhlasili. Model tvrdil, že elitní výsadkové formace jsou „příliš cenné a jejich výcvik příliš nákladný", než aby byly nasazeny jen tak, bez zvláštního důvodu. Polní maršál očekával, že Mont-gomery zaútočí na Holandsko od Neerpeltu, ale situace nebyla natolik kritická, aby bylo nutné používat výsadkové vojsko. Vzhledem k tomu, že útočníci na jihu by byli odděleni třemi širokými řekami, nemyslel si, že by Britové na Arnhem mohli zaútočit. Jak Nijmegen, tak Arnhem byly od britských vojsk příliš daleko. Kromě toho, pokračoval Model, Montgomery byl „v taktice velice obezřetný muž. Nepoužil by výsadkovou armádu k nějakému nebezpečnému dobrodružství".
Než se zajatec dostal 15. září na velitelství majora Friedricha Kieswettera v obci Driebergen, západně od Oosterbeeku, věděl o něm zástupce náčelníka kontrarozvědky Wehrmachtu již dost. O natvrdlém osmadvacetiletém Christiaanu Antoniu Lindemansovi, pro svou mohutnou postavu (188 cm, 117 kg) lépe známému jako „King Kong“, měli celou bohatě naplněnou složku. Lindemanse zajala hlídka nedaleko belgicko-holandské hranice, v zemi nikoho mezi německými a britskými liniemi. Nejprve ho považovali za vojáka, protože měl na sobě polní uniformu britské armády, ale na velitelství pluku poblíž Valkenswaardu k údivu svých vyšetřovatelů žádal, aby se mohl setkat s podplukovníkem Hermannem Giskesem - náčelníkem špionáže v Holandsku a Kieswetterovým nadřízeným. Po řadě telefonátů byli ti, kteří Lindemanse zajali, ještě víc překvapeni, když dostali rozkaz, aby zajatce přivezli okamžitě do Driebergenu. Lindemans sám překvapeně nevypadal. Někteří z jeho spoluobčanů ho považovali za skalního člena holandského odboje; Němci ho znali jako odborníka na něco jiného - jako špióna. King Kong byl dvojitý agent.
Z Lindemanse se stal zrádce v roce 1943. Tehdy nabídl Giskesovi, že pro něj bude pracovat výměnou za propuštění jeho tehdejší milenky a mladšího bratra, Henka, kterého zajalo Gestapo jako příslušníka odboje a o kterém se říkalo, že čeká na popravu. Giskes okamžitě souhlasil; a od té doby Lindemans věrně sloužil Němcům. Zrádně pronikl do mnoha odbojových buněk, což skončilo zatčením a popravou mnoha holandských a belgických vlastenců. Byl to chlubil a hrubec, propadal divokým opileckým výstřelkům, měl neukojitelnou touhu po ženách, přesto až dosud zázračně unikal odhalení. Rada vůdců odboje ho považovala za nebezpečného, nikoli však jistí spojenečtí důstojníci v Bruselu, na které King Kong udělal takový dojem, že Lindemans teď pracoval pro britskou rozvědku pod velením jednoho kanadského kapitána.
Giskes nebyl přítomen a Kieswetter jednal s Lindemansem poprvé. Robustní chvastoun, který se představoval každému v kanceláři jako „velký King Kong“, mu připadal nechutný. Lindemans řekl majorovi o svém posledním úkolu. Kanadský důstojník rozvědky ho poslal s varováním pro vůdce odboje v Eindhovenu, že nemají posílat sestřelené spojenecké piloty „únikovou cestou“ do Belgie. Britové se chystají zaútočit z předmostí Neerpeltu směrem k Eindhovenu a piloty je nutné nechat v úkrytech. Lindemans, který procházel liniemi pět dnů, mohl dát Kieswetterovi některé podrobné informace o přípravě Britů. Útok, řekl rovnou, bude 17. září.
To, že Britové v nejbližší době zaútočí, nebyla žádná novinka. Kieswetter, stejně jako ostatní, to očekávali každou chvíli. Ale Lindemans informoval Kieswettra i o něčem jiném: zároveň s britským útokem byl připravován výsadek za Eindhovenem, na pomoc dobytí města6). Tato zpráva nedávala Kieswetterovi žádný smysl. Proč by používali výsadkáře, když se britská armáda do Eindhovenu může dostat lehce sama? Možná proto, že jeho zprávy vypadaly neskutečně, nebo spíš proto, že cítil ke King Kongovi antipatie, Kieswetter řekl Lindemansovi, aby pokračoval ve svém úkolu a pak se vrátil ke britským liniím. Kieswetter neudělal v první chvíli nic. Lindemansovy informace pokládal za tak málo cenné, že je nepředal přímo na velitelství Wehrmachtu. Místo toho je poslal prostřednictvím Sicherheitsdienst (zpravodajská a bezpečnostní služba SS). Pro Giskese, který byl zaneprázdněn jiným úkolem, nadiktoval krátkou zprávu o svém rozhovoru s Lindemansem. Giskes, který považoval King Konga za spolehlivého, ji dostane až 17. září odpoledne.
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 Do operace Market-Garden zbývalo čtyřicet osm hodin. Eisenhowerův náčelník štábu, generálporučík Walter Bedell Smith, naslouchal ve své kanceláři nejnovějším zprávám od britského generálmajora Kennetha W. Stronga, náčelníka rozvědky SHAEF, s rostoucím znepokojením. Strong říkal, že bezpochyby jsou v oblasti Market-Garden německé obrněné síly.
Několik dnů prosíval a třídil Strong se svým štábem všechny zpravodajské informace, aby určili místo, kde se nachází 9. a 10. obrněná divize SS. Od prvního týdne v září se s jednotkami nikdo nesetkal. Obě byly těžce poškozené, ale považovalo se za nepravděpodobné, že by byly úplně zničené. Podle jedné teorie mohly být odveleny zpátky do Německa. Zprávy od holandského odboje říkaly něco jiného. Ztracené divize byly viděny.
Strong hlásil Smithovi, že 9. a předpokládá se, že i 10. divize jsou v Holandsku „pravděpodobně, aby byly doplněny novými tanky". Co z jednotek zbylo a jaká je jejich bojeschopnost, nikdo nemohl odhadnout, ale o jejich umístění už nebylo pochyb. Zcela jistě byly v okolí Arnhemu.
S obavami o osud operace Market-Garden a, jak sám řekl, „znepokojen možností neúspěchu", se Smith okamžitě sešel s vrchním velitelem. Britská 1. výsadková divize, která měla přistát u Arnhemu „se nemohla udržet proti dvěma obrněným divizím", řekl Smith Eisenhowerovi. Jistě, problémem, velkým problémem bylo určit, jak jsou tyto jednotky silné, ale Smith byl toho názoru, že pro jistotu by měla být operace Market-Garden posílena. Domníval se, že v oblasti Arnhemu budou třeba dvě výsadkové divize. (Na doplnění měl zřejmě Smith na mysli ostřílenou britskou 6. výsadkovou divizi, které velel generálmajor Richard Gale a která se s úspěchem účastnila invaze v Normandii, ale pro Market-Garden se s ní nepočítalo.) Jinak, řekl Smith Eisenhowerovi, je nutné plán přepracovat. „Měl jsem pocit," řekl později, „že pokud v oblasti nevysadíme sílu jedné divize navíc, pak bychom měli posunout jednu americkou výsadkovou divizi, která měla dělat,koberec1 dál na sever, aby Brity posílila."
Eisenhower zvažoval problém i jeho rizika. Na základě zpráv špionáže byl téměř v předvečer útoku žádán, aby zrušil Montyho plán -plán který sám Eisenhower odsouhlasil. To by znamenalo zpochybnění Montgomeryho vojenské zdatnosti a narušení již tak delikátní situace ve vedení. Jako vrchní velitel měl možnost operaci Market-Garden odvolat, ale jediným důvodem k tomuto rozhodnutí by byla tato ojedinělá zpráva rozvědky. Eisenhower zjevně předpokládal, že Montgomery dokáže odhadnout sílu nepřítele před sebou a že se podle toho zařídí. Eisenhower vysvětloval Smithovi: „Nemohu Montymu říkat, jak má rozmístit své jednotky." Právě tak nemohl „odvolat operaci, když už jsme Montymu dali zelenou". Je-li nutné něco změnit, musí to udělat Montgomery. Eisenhower byl odhodlán nechat Smitha „aby letěl na velitelství 21. skupiny armád a vyjednal si to s Montgomerym".
Bedell Smith se okamžitě vydal do Bruselu. Monty překypoval sebedůvěrou a nadšením. Smith mu vysvětlil své obavy o tankových jednotkách v oblasti Arnhemu a snažil se ho přesvědčit, že plán je nutné změnit. Montgomery „považoval ten nápad za absurdní. Monty měl pocit, že větší odpor budou klást terénní překážky než Němci. Všechno proběhne hladce, opakoval stále, jestli my na SHAEF mu pomůžeme překonat nesnáze se zásobováním. S německými obrněnými silami si nedělal starosti. Myslel si, že Market-Garden proběhne dobře, tak jak byla naplánována." Setkání nepřineslo žádné výsledky. „Alespoň jsem se pokusil ho zastavit," řekl Smith, „ale k ničemu to nevedlo. Lehce odsunul mé námitky stranou."7)
Ještě když spolu Montgomery se Smithem jednali, na druhé straně průlivu se k britským 1. výsadkovým sborům dostaly znepokojivé informace. Toho dne ráno udělaly stíhačky R.A.F., speciálně vybavené ke snímkování terénu, na zpáteční cestě z Haagu fotografie oblasti Arnhemu z malé výšky. Nyní si důstojník rozvědky major Brian Urquhart vzal ve své kanceláři lupu a studoval pět šikmých snímků — „konec filmu" z jedné ze stíhaček. Během předchozích dvaasedmdesáti hodin byly nasnímány a vyhodnoceny stovky leteckých fotografií oblasti operace Markét -Garden, ale pouze na těchto pěti snímcích bylo to, čeho se Urquhart dlouho obával - nezpochybnitelná přítomnost německých obrněných sil. „Byla to ta poslední kapka, kterou pohár přetekl," vzpomínal později Urquhart. „Na těch snímcích jsem tanky jasně viděl - když ne na plochách určených k přistání, tak jistě blízko nich."
Major Urquhart pospíchal do kanceláře generála Browninga s fotografickými důkazy. Browning ho okamžitě přijal. Urquhart rozložil obrázky před Browninga na stůl a řekl: „Podívejte se na tohle." Generál je zkoumal jednu po druhé. Urquhart si již přesně nepamatuje, co Browning doslova řekl, ale bylo to něco jako „na Vašem místě bych si s tím nedělal starosti". Pak ukázal na tanky na fotografiích a pokračoval: „Pravděpodobně už nejsou provozuschopné." Urquhard byl šokován. Bezmocně podotkl, že „ať jsou provozu schopné nebo ne, pořád jsou to tanky a mají kanóny". Při pohledu zpět měl Urquhart pocit, že snad měl „generál Browning nějakou informaci, o které jsem já nic nevěděl, a proto nebyl ochoten přijmout mé hodnocení fotografií. Zůstal mi ten pocit - že všichni jsou tak zapálení, že je nic nemohlo zastavit."
Urquhart nevěděl, že někteří členové Browningova štábu považovali mladého důstojníka rozvědky za snad až příliš horlivého. Představení mělo začít a většina důstojníků toužila a chtěla být při tom. Urquhar-tovo pesimistické varování je zlobilo. Jeden ze starších štábních důstojníků to řekl takto: „Jeho názory podbarvovalo nervové vyčerpání. Měl trošku sklony k hysterii, nepochybně to způsobila přepracovanost."
Krátce po setkání s Browningem navštívil Urquharta lékař jednotky. „Řekli mi," vzpomínal Urquhart, „že jsem přepracovaný - kdo taky nebyl - a že bych si měl odpočinout a vzít si dovolenou. Vyhodili mě. Na velitelství jsem byl tak na obtíž, že mě v předvečer útoku odstranili ze scény. Řekli mi, ať jdu domů. Neměl jsem slov. I když jsem s plánem nesouhlasil a obával jsem se nejhoršího, chystala se velká věc a já jsem chtěl být kupodivu při tom."
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V sobotu 16. září v poledne bylo na plakátovacích plochách v celém Arnhemu vylepeno toto prohlášení v němčině:

Z rozkazu Bezpečnostní policie oznamujeme následující:
V noci byl na železniční viadukt u Schaapsdrift proveden útok výbušninou.
Obyvatelstvo je vyzváno, aby spolupracovalo při zjištění pachatelů tohoto útoku.
Pokud nebudou nalezeni do poledne, 12 hodin, v neděli 17. září 1944, bude zastřelen větší počet rukojmí.
Vyzývám všechny ke spolupráci, aby byly ušetřeny zbytečné oběti.
Úřadující starosta LIERA







Vedoucí členové arnhemského odboje se sešli ve sklepě na naléhavé schůzce. Sabotáž na železničním mostě byla zfušovaná. Náčelník zpravodajské služby Henri Knap nebyl z této akce nijak nadšený od jejího začátku. Zdálo se mu, že „v nejlepším případě jsme všichni trapní amatéři, když se jedná o sabotáž". Podle jeho názoru je „daleko lepší soustředit se na sbírání informací pro Spojence a nechat demolice lidem, kteří tomu rozumí". Náčelník arnhemského odboje, osmatřicetiletý Pieter Kruyff se zeptal na názor ostatních. Nicolaas Tjalling de Bode byl pro, aby se členové vzdali. Knap si pamatuje, že myslel na to, že je to „příliš vysoká cena - životy rukojmí, nevinných lidí - za malou dírku v mostě". V Gijsbertovi Janu Numanovi se ozvalo svědomí. On, spolu s Harry Montfroyem, Albertem Deussem, Toonem van Daalenem a dalšími, obstarávali materiál na výbušninu a připravovali sabotáž, ale nikdo nechtěl, aby trpěli nevinní lidé. Co ale dělat? Kruyff všechny vyslechl a pak rozhodl. „Organizace musí zůstat nedotčená, i když je možné, že budou zastřeleni nevinní lidé,“ prohlásil. Podle toho, jak si to pamatuje Nicolaas de Bode, jim Kruyff řekl: „Nikdo se nebude vydávat Němcům. To je můj rozkaz.“ Henri Knap pocítil hrůzu. Věděl, že když budou Němci postupovat obvyklým způsobem, bude zítra v neděli v poledne na arnehmském náměstí popraveno deset či dvanáct předních občanů města - lékařů, právníků, učitelů .
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 Vyhodnocení zpráv o přítomnosti tanků v oblasti Arnhemu, na všech stupních spojeneckého velení dokonale zpackali. Zpravodajskou svodku SHAEF číslo 26, ze 16. září, v předvečer operace Market-Garden - jež obsahovala ono zlověstné varování, které poplašilo generála Bedella Smitha - pominuli. Stálo tam, že „9. SS lanková divize a pravděpodobně i 10., se podle zpráv stahují do oblasti Arnehmu v Holandsku; tam pravděpodobně přiberou nové tanky ze záloh, o kterých přišla zpráva z oblasti Cleves“.
Informaci, kterou už zpochybnil Montgomery při svém setkání se Smithem, teď ignoroval i generál Dempsey na velitelství britské 2. armády — kde si 10. září jako první všimli přítomnosti „poškozených lankových formací" v Holandsku. Nejhrubší chybu udělal Dempseyho zpravodajský štáb 14. září, když popsal Němce v oblasti Market-Garden jako „slabé, demoralizované, pravděpodobně se zcela zhroutí ve střetu s rozsáhlým výsadkovým útokem". Úplně opačně oproti jejich původnímu postoji teď pominuli přítomnost tanků, neboť Dempseyho štábní důstojníci nebyli schopni rozlišit obrněné vozy nepřátel na žádné z fotografií.
Na velitelství 1. spojenecké výsadkové armády britský podplukovník Anthony Tasker, náčelník Breretonovy výzvědné služby, také nebyl připraven přijmout zprávu ze SHAEF. Když se probíral zprávami, které měl k dispozici, usoudil, že není žádný přímý důkaz o tom, že by v oblasti Arnhemu bylo „něco víc než silná protiletadlová obrana, o které se už ví".
Jak se zdá, všichni přijali optimistický náhled Montgomeryho velitelství. Náčelník štábu britské 1. výsadkové, brigádní generál Gordon ' Valch vzpomíná, že „21. skupina armád byla hlavním zdrojem našich informací, a my jsme byli přesvědčeni, že to co od nich dostáváme, je pravda". Generál Urquhart, velitel britské 1. výsadkové divize, to řekl jinými slovy. „Nic nesmělo zkazit optimismus, který vládl za Lamanšským průlivem."
Kromě zprávy SHAEF o „ztracených" tancích, existoval ještě jiný důkaz o posílení německé armády, který byl zmiňován jen jaksi mimochodem. Na frontě, před XXX. sbory generála Horrockse, které se měly účastnit operace Garden, bylo zřejmé, že se k frontě stahuje rostoucí počet německých jednotek.
Strategická chyba z Antverp před deseti dny, začala narůstat a ohrožovat celou velkolepou stavbu operace Market-Garden. Německé jednotky, které vyplňovaly frontu generála Studenta, nebyl nikdo jiný než divize, které unikly přes ústí Šeldy - muži z poražené von Zangenovy 15. armády, kterou Spojenci už prakticky odepsali. Důstojníci rozvědky zaznamenali, že ačkoli počet Němců vzrostl, předpokládalo se, že nové jednotky na frontě „nejsou schopné odolat jakémukoli rozhodnému postupu". Každý britský Tomík na belgicko-holandské hranici by jim řekl něco jiného.8)
Dlážděné ulice šedivého hornického městečka Leopoldsburg v severní Belgii, nějakých patnáct kilometrů od fronty, byly ucpané džípy a průzkumnými vozy. Všechny cesty jakoby vedly do kina naproti nádraží - dosud nikdy nemělo takové představení tolik diváků. Důstojníci XXX. sborů generálporučíka Horrockse - sil, které v rámci operace Garden pojedou na sever do Holandska, kde se spojí s výsadkovými jednotkami — zaplnili ulice a tísnili se kolem vchodu, kde vojenská policie v červených čepicích kontrolovala jejich doklady. Byla to pestrobarevná bujará společnost, která brigádnímu generálovi Hubertu Essameovi, velícímu důstojníkovi 214. brigády 43. pěchotní divize Wessex, připomínala „srocení na vojenských přespolních dostizích nebo demonstraci na Salisburyské pláni v době míru". Fascinovala ho barvitost oblečení důsojníků. Už výběr pokrývek hlavy byl zajímavý. Nikdo neměl ocelovou helmu, ale barety mnoha barev hrdě nesly odznaky slavných pluků, irských granátníků, coldstreamských, skotských a královských jízdních gard, pomocných sborů královské armády a královského dělostřelectva. I oblečení bylo velice různorodé. Essame zaznamenal, že většina velitelů měla na sobě „dělostřelecké a parašutistické bundy, kalhoty pestrých barev nebo manšestráky, jezdecké kalhoty a dokonce i pumpky." Místo kravaty měli sportovní šátky nebo „šály různých barev".9)
Proslulý podplukovník J. O. E. („Joe") Vandeleur, robustní, rudolící, 180 cm vysoký velitel skupiny irské obrněné gardy, zosobňoval onen druh ležérní elegance, typické pro gardové důstojníky. Jedenačtyřice-tiletý Vandeleur měl na sobě své obvyklé polní oblečení: černý baret, barevnou parašutistickou maskáčovou bundu, manšestráky a vysoké gumové boty. Navíc měl, jako obvykle, svůj automatický colt ráže 0.45 připevněný na boku a v bundě zastrčený zářivě smaragdově zelený šátek, který se stal symbolem jeho tankistů. Úzkostlivě upravený generál „Boy" Browning, který byl v Anglii, by jen zíral. I sám Horrocks jednou suše poznamenal k Vandeleurovi: „Jestli tě Němci někdy dostanou, Joe, budou si myslet, že zajali nějakého venkovského dacana." Onoho 16. září večer dokonce ani Horrocks nevypadal jako dokonale upravený britský štábní důstojník. Místo košile měl žebrový sportovní svetr a přes polní uniformu koženou vestu bez rukávů, připomínající oblečení britského sedláka.
Jak se oblíbený Horrocks prodíral přeplněným sálem kina, zdravili ho ze všech stran. Tato schůze, kterou svolal, vyvolala rozruch. Muži toužili dostat se opět do pohybu. Od Seiny po Antverpy postupovaly I lorrockovy tanky běžně tempem osmdesát kilometrů denně, ale od katastrofální třídenní pauzy 4. září, kdy se zastavili, aby „natankovali, opravili a odpočinuli si“, se postupovalo špatně. Jakmile ztratili Britové hybnost, nepřítel se rychle vzpamatoval. Za dva týdny, které od té doby uplynuly, se britský postup zpomalil. Obrněné gardové divizi - kterou vedla skupina irských gardistů Joea Vandeleura - trvalo čtyři dny, než postoupila o šestnáct kilometrů a dobyla významný most přes kanál Meuse-Escaut u Neerpeltu, odkud měl následujícího dne začít útok do Holandska. Horrocks si o německém odporu nedělal iluze, ale věřil, že jeho vojáci dokáží prolomit nepřátelský krunýř.
Přesně vil hodin vystoupil Horrocks na pódium. Všichni, kteří tam byli, věděli, že britská ofenzíva má být obnovena, ale Montgomeryho plán byl tak utajován, že jen pár generálů mezi přítomnými důstojníky znalo podrobnosti. Do dne D operace Market-Garden zbývaly sotva dvacet čtyři hodiny, když se velitelé od polního maršála poprvé dozvěděli o útoku.
Na promítacím plátně byla připevněna velká mapa Holandska. Na ní, směrem na sever se vinula barevná čára široká jako silnice, vedla přes velké řeky, procházela městy Valkenswaard, Eindhoven, Veghel, Uden, Nijmegen a pak Arnhem, celkem dlouhá 100 kilometrů. Odtud vedla čára zbývajících dalších 48 kilometrů k Zuider Zee. Horrock si vzal dlouhé ukazovátko a začal přednášet. „Tohle budete jednou vyprávět svým vnoučatům," řekl publiku. Pak se zarazil a k velkému pobavení přítomných důstojníků dodal: „A ty se při tom budou skvostně nudit."
V publiku byl i podplukovník Curtis D. Renfro, styčný důstojník ze 101. výsadkové divize a jeden z mála Američanů v sále. Nadšení a jisté vystupování velitele sborů na něj udělalo velký dojem. Curtis zaznamenal, že mluvil celou hodinu „a jen občas se podíval do poznámek".
Krok za krokem vysvětloval Horrocks složitosti operace Market-Garden. Nejprve půjdou výsadkáři, řekl. Jejich cílem je dobýt mosty před XXX. sbory. Horrocks dá rozkaz k útoku. Očekávalo se, že nultá hodina útoku bude podle počasí asi ve 14 hodin. V tom okamžiku začne pálit 350 děl, mohutná uzavírací palba potrvá 35 minut. Ve 14.35 pod vlnami raket, odpalovaných z Tajfunů vyrazí tanky XXX. tankových sborů ze svého předmostí a „zavalí hlavní silnici". Obrněná gardová divize bude mít tu čest a povede útok. Ty pak bude následovat 43. wessexská divize a 50. northumberlandská, za nimi 8. obrněná brigáda a holandská brigáda princezny Ireny.
Nebude „žádná pauza, žádné zastavování" zdůraznil Horrocks. Obrněná gardová měla „postupovat ďábelským tempem" celou cestu až do Arnhemu. Horrocks věřil, že z předmostí vyrazí „téměř okamžitě". Očekával, že první gardové tanky budou v Eindhovenu za dvě až tři hodiny. Kdyby nepřítel reagoval tak rychle, že by se mu podařilo vyhodit do vzduchu mosty dřív, než je výsadkáři zajistí, pak ženisté 43. wessexské pěchotní divize postoupí vpřed se svými muži a výstrojí na přemostění. Když to bude nutné, vysvětloval Horrocks, již v oblasti Leopoldsburgu může tato rozsáhlá ženijní operace zaměstnat na 9000 ženistů a 2227 vozidel. Celá obrněná kolona XXX. sborů měla zaplavit hlavní silnici, vždy po dvou vozidlech vedle sebe, dvacet dva vozy na kilometr. Provoz bude jednosměrný a Horrocks očekával, že se „po silnici dostane do Arnhemu 20 000 vozidel během šedesáti hodin".
Generál Allan Adair, šestačtyřicetiletý velitel proslulé obrněné gardové divize, naslouchal Horrocksovi. Operace Market-Garden mu připadala odvážná, ale také „ošemetná". Za nejproblematičtější okamžik považoval start z předmostí u kanálu Meuse-Escaut. Ale až to budou mít za sebou, i když počítal s tím, že se Němci budou bránit, nečekal, že by postup „byl obtížný". Navíc důvěřoval jednotce, která útok povede - skupině irských gardistů vedených podplukovníkem Joem Vandeleurem.
Joe Vandeleur si pamatuje, že když slyšel, že jeho tanky povedou výpad, pomyslel si: „Bože, proč zase my." Vandeleur byl sice hrdý na to, že vybrali jeho zkušenou jednotku, ale zároveň věděl, že jeho muži jsou unavení a jednotka není v plné síle. Od vylodění v Nomandii mu nebyly nahrazeny skoro žádné ztráty, ani v mužstvu, ani v tancích; navíc „nám dali zatraceně málo času na přípravu". Pak uvažoval - kolik je vlastně potřeba času, aby se připravil přímý úder přes německé linie? Vedle něj seděl jeho bratranec, třiatřicetiletý podplukovník Giles Vandeleur, který velel pod Joem 2. praporu. „Plán na průlom německými liniemi o šíři jednoho tanku ho vyděsil." Podle něj to nebyl správný způsob, jak používat tanky. Vzpomíná však, že „spolkl všechny pochybnosti, které měl a poddal se nezvyklému, vypjatému vzrušení, jakoby stál přímo na dostizích na startu".
Ve třech mužích, kteří byli v kině, vyvolala zpráva hluboké pohnutí citů. Důstojníci holandské brigády princezny Ireny vedli své muže bitvami celou cestu z Normandie. Nejprve bojovali po boku Kanaďanů, po pádu Bruselu byli převedeni pod britskou 2. armádu. Teď pojedou domů. Ačkoli se na osovobození Holandska velmi těšili, měli všichni tři, plukovník Albert „Steve" de Ruyter van Steveňinck, jeho zástupce podplukovník Charles Phaud de Mortanges a náčelník štábu, major Jonkheer Jan Beelaerts van Blokland, vážné pochybnosti o způsobu, jak toho má být dosaženo. Steveninck považoval celý plán za velmi riskantní. Mortangesův dojem byl, že Britové improvizovali víc, než jim fakta dovolovala. Podle něj „to všechno velmi zjednodušili. Nejprve obsadíme tenhle most, pak tenhle a hop přes řeku. Terén s řekami, bažinami, hrázemi a nížinami byl nesmírně obtížný — což Britové od nás dobře věděli". Třiatřicetiletý náčelník štábu, Beelaerts van Blokland si nemohl pomoci, aby si nevzpoměl na dějiny válečnictví. „Zřejmě jsme porušovali Napoleonovu zásadu, že se nemá nikdy bojovat, pokud si nejste jisti vítězstvím alespoň na pětasedmdesát procent. Pak se může ponechat pětadvacet procent náhodě. Britové to udělali obráceně: sedmdesát pět procent bylo ponecháno náhodě. Na to, abychom se dostali do Arnhemu jsme měli jen 48 hodin, a kdyby se něco nepovedlo - most vyhozený do vzduchu, rozhodnější odpor Němců, než se očekávalo - narušíme časový plán." Blokland si dělal starosti i soukromého rázu, protože jeho rodiče žili v obci Oosterbeek, pouhé čtyři kilometry od Arnhemského mostu. Jeden z mála přítomných důstojníků, jejichž hodnost byla nižší než pobočník velitele brigády byl jedenadvacetiletý poručík John Gorman z irské gardy. Celá záležitost ho povzbudila a Horrocks na něj dělal dojem, že ,je v nejlepší formě". Později Gorman vzpomínal, jak velitel sborů „rozehrál veškerý svůj šarm a vtip, dramatické nebo technické části prokládal humornými poznámkami. Uměl to prostě podat". Gormanovi se zvlášť zamlouvala operace Garden, protože ji „měly vést gardy a jejich úkol bude jistě ten nejnapínavější".
Když setkání skončilo a velitelé se rozešli ke svým jednotkám, aby je s plánem seznámili, pocítil mladý Gorman „první pochyby o šancích na úspěch". Pamatuje si na to, jak stál před mapou a pomyslel si, že operace Market-Garden ,je proveditelná - ale jen proveditelná". Bylo tam prostě „příliš mnoho mostů". Nenadchl ho ani terén. O krajině si myslel, že je pro tanky nevhodná a budou-li postupovat „ve frontě najeden tank široké, budeme velmi zranitelní". Příslib, že je budou podporovat stíhačky Tajfun svými raketami, ho povzbudil. Povzbudil ho i jiný slib. Gorman vzpomínal na den před několika měsíci, kdy dostal Válečný kříž za statečnost od samotného Montgomeryho.10) Při předávání Montgomery řekl: „Kdybych měl ve zvyku se sázet, řekl bych, že vsadit na to, že válka skončí do Vánoc, je vyrovnaná sázka." Gorman si vzpoměl, že jim Horrocks „řekl, že tento útok může válku skončit". Jinou možnost „než vyrazit na sever nebo strávit dlouhou smutnou zimu v táboře někde u kanálu Escaut", Gorman neviděl. Věřil, že Montyho plán je „tou správnou směsicí razance a odvahy, aby mohl fungovat. Nabízel šanci, že vyhrajeme do Vánoc válku, tak já jsem byl pro".
V ploché, šedivé belgické krajině s uhelnými doly a haldami strusky, která připomínala mnohým Wales, poslouchali muži, kteří měli jet v čele britské 2. armády generála Dempseyho, o plánu a o naději pro Arnhem. Při venkovských silnicích, v táborech a leženích, naslouchali vojáci svým důstojníkům aby se dověděli, jaká bude jejich role v operaci Market-Garden. Když podplukovník Giles Vandeleur řekl svým důstojníkům, že Irové pojedou v čele, tehdy devětadvacetiletý major Edward G. Tyler si pamatuje, že shromáždění důstojníci „tiše reptali. Mysleli jsme si, že bychom si po dobytí mostu přes kanál Escaut, který jsme pojmenovali ‘Joeův mosť podle Joea Vandeleura, zasloužili trochu oddech. Náš velící důstojník nám ale řekl, že je to pro nás velká čest, že jsme byli vybráni". Přestože toužil po odpočinku, Tyler si to myslel také. „Byli jsme zvyklí na fronty široké jeden tank," vzpomínal, „a v tomto případě jsme spoléhali na rychlost a pomoc. Nezdálo se, že by někdo měl obavy."
Poručíka Barryho Quinana, kterému bylo právě dvacet jedna, „zaplavila hrůza". Poprvé se chystal do akce s vedoucím gardovým obrněným tankovým družstvem pod vedením kapitána Micka 0’Cocka. Quinanova pěchota měla jet vzadu na tancích v ruském stylu. „Z množství řek před námi jsem měl hrůzu. Nebyli jsme obojživelní." Přesto měl Quinan pocit hrdosti, že jeho muži „povedou celou britskou 2. armádu".
Poručík Rupert Mahaffey, kterému bylo také jedenadvacet, si živě vzpomíná, že mu řekli: „Když tato operace uspěje, uchráníme ženy a děti doma před hrozbou německých raket V-2."
Mahaffeyova matka žila v Londýně, který byl v té době neustále intenzívně bombardován. I když ho vidina útoku vzrušovala, připadala mu cesta, která vedla až nahoru do Arnhemu, „zatraceně dlouhá".
Třiadvacetiletý kapitán Roland S. Langton, se právě vrátil po pěti dnech z polní nemocnice, kde si léčil zranění od šrapnelu, a dozvěděl se, že už není pobočníkem 2. pluku irských gardistů. Místo toho byl jmenován zástupcem velitele kapitána Micka 0’Cocka v jeho vedoucím družstvu. Jmenování mu udělalo radost. Průlom mu připadal jako jasná věc. Operace Garden mohla jedině uspět. Bylo „všem jasné, že Němci jsou dezorganizovaní a otřesení, chybí jim soudržnost a jsou schopni bojovat jen v malém rozsahu".
Každý si tak nevěřil. Když jednadvacetiletý poručík A. G. C. „Tony" Jones z královských ženistů naslouchal plánu, napadlo ho, že „to jasně bude velmi těžké". Klíčem celé operace byly mosty. Jeden z důstojníků poznamenal, že „útok XXX. sborů bude, jako když navlékáte jednu nit do sedmi jehel, a když jednu jehlu minete, budete v průšvihu". Pro zkušeného čtyřiadvacetiletého gardistu Tima,.Smiťie, byla ofenzíva Jen další bitva". Největší starosti mu dělal slavný dostih St. Leger v Newmarketu. Měl typ na koně jménem Tehran se slavným jezdcem Gordonem Richardsem. Měla to být „tutovka". O všechny peníze, které měl, se vsadil s jedním svobodníkem z velitelství pluku. Jestli operace Market-Garden vyhraje válku, jeho kůň vyhraje St. Leger. K jeho úžasu Tehran vyhrál. Teď si byl docela jist, že operace Market-Garden bude úspěšná.
Jeden člověk se „rozhodně necítil dobře". Osmadvacetiletý poručík letectva Donald Love, pilot průzkumné stíhačky R.A.F., se mezi důstojníky obrněné gardové cítil jako ztracený. Patřil ke styčnému družstvu, které mělo dát rozkaz ke startu stíhačkám Tajfun vyzbrojených raketami, ve chvíli, kdy útok začne. Jeho lehce obrněný vůz (krycí jméno „Vinný pohár") s plátěnou střechou a změtí komunikačních přístrojů uvnitř, měl být na frontě poblíž velitelského vozu podplukovní-ka Joea Vandeleura. Love se cítil holý a bezbranný: jediné zbraně, které družstvo R.A.F. mělo, byly revolvery. Když poslouchal, jak Vandeleur mluví o „valícím se zátarasu, který se bude pohybovat rychlostí 180 metrů za minutu" a tdyšel statného Ira, jak o jeho malém průzkumném autě mluví jako o „obrněném signálním člunu, který bude v přímém spojení s piloty na obloze", Loveovo znepokojení vyvrcholilo. „Měl jsem zřetelný pocit, že na mně bude zodpovědnost, abych zavolal řadu ‘taxíků’ Tajfun nad našimi hlavami." Ten nápad ho příliš nepotěšil. Love toho o obsluze rádia mnoho nevěděl, a nikdy před tím nepůsobil jako styčný důstojník mezi nebem a zemí. Pak se ke své úlevě dozvěděl, že další den s ním pojede odborník, velitel družstva Max Sutherland, aby mu v první fázi pomohl zvládnout komunikace. Pak bude zodpovědný Love. Love začal pochybovat o tom, proč se přihlásil jako dobrovolník. Vzal tu práci „protože jsem si myslel, že by změna rychlosti mohla být zajímavá".
Jiná změna se dotkla velitele irských gardistů. Při dobývání mostu přes kanál Escaut ztratil Joe Vandeleur „blízkého a ušlechtilého přítele". Německý granát zničil jeho nákladní auto s vysílačkou, které mělo na střeše velikou reproduktorovou troubu. Po celou dobu výcviku v Anglii i za velkého postupu z Normandie používal Joe tento náklaďák, když chtěl promluvit ke svým vojákům a po každé relaci ješ-té přidal - byl milovníkem vážné hudby - jednu či dvě desky. Gardisté z jeho výběru nebyli nadšeni. Auto bylo rozbito na kusy a střepy z Vandeleurových desek - mezi nimi byla i jeho oblíbená - se rozlétly po okolí. Joea tato ztráta velmi mrzela; nikoli však jeho irské gardis-ty. Byli přesvědčeni, že cesta do Arnhemu bude už sama o sobě dost svízelná, než aby ještě poslouchali Joeův reproduktor jak vřeští píseň na aktuální téma: „Chvalte pána a přihrajte munici."
V Anglii zatím parašutisté a pěchota přepravovaná kluzáky 1. spojenecké výsadkové armády, byli ve sběrných táborech připraveni k odletu. V uplynulých osmačtyřiceti hodinách důstojníci školili a přeškolovali mužstvo za pomoci map, fotografií a modelů. Příprava byla rozsáhlá a pečlivá. Na čtyřiadvaceti leteckých základnách (osm britských a šestnáct amerických), se připravovala obrovská flotila transportních letounů, tažných letounů a kluzáků, tankovalo se a nakládalo se vybavení a výstroj, vše od děl až po džípy. Přibližně 150 kilometrů severně od Londýna se již „celoamerická" 82. výsadková divize brigádního generála Jamese M. Gavina stáhla z normálního světa na skupinu letišť okolo Granthamu v Linconshire. Právě tak i části Rudých ďáblů, britské 1. výsadkové divize generála Roye Urquharta, a polská 1. parabrigáda generálmajora Stanislawa Sosa-bowského. Asi 130 kilometrů západně od Londýna, na jih od Newbury, byli už „zapečetěni" Křičící orli, 101. výsadková divize generálmajora Maxwella D. Taylora. Ve stejné oblasti, až daleko v Dorsetshire, byly zbytky Urquhartovy divize. Většina jeho jednotek se přesune na letiště až 17.září ráno, ale mužstvo se již připravovalo ve vesničkách, obcích i táborech poblíž letišť, ze kterých mělo startovat. Všude čekaly výsadkové jednotky na začátek operace Market-Garden, historické invaze do Holandska ze vzduchu.
Některým mužům vadilo víc to, že jsou zavření v táborech, než obavy z vlastní mise. Kvůli bezpečnostním opatřením se velmi špatně cítil desátník Hansford Vest ze 101. divize, 502. pluku, na letišti nedaleko obce Ramsbury. „Kilometry daleko všude okolo byly kluzáky a letadla a všude byly hlídky." Všiml si, že letiště je oploceno ostnatým drátem a „Britové hlídkovali venku a naši uvnitř". Vest měl pocit že Jsme ztratili svobodu". Vojín James Allardyce z 508. pluku se ve svém přeplněném stanovém táboře pokoušel ignorovat hlídky i ostnaté dráty. Zkoušel a kontroloval své vybavení tak dlouho, až „ho málem uzkoušel". Nemohl se zbavit pocitu, že jsou Jako odsouzenci, kteří čekají na to, až je odvedou".
Jiní měli největší strach z toho, jestli nakonec vůbec pojedou. Tolik operací před tím už bylo zrušeno, že jeden z nových branců, devatenáctiletý Melvin Isenekev z 506. pluku (ze Spojených států přijel 6. června, právě v den, kdy se 101. vysazovala nad Normandií) pořád nevěřil tomu, že odletí, i když už byli v přípravném táboře. Isenekev měl pocit, že už prodělal „dlouhý a těžký výcvik a nechtěl, aby ho tu nechali". Málem se to však stalo. Když se snažil zapálit podomácku vyrobený naftový vařič, užívaný na ohřívání vody, hodil hořící zápalku do nádržky s naftou. Když se nic nedělo, „naklonil jsem se, abych se na to podíval a v tu chvíli to bouchlo". Na chvíli oslepl a přitom si stále myslel: „Teď jsem to vyved. Teď mi nedovolí jet." Za několik minut ho však oči přestaly pálit a znovu viděl. Byl však zřejmě jediným členem 101. divize, který skákal do Holandska bez obočí.
Čtyřiadvacetiletý seržant Daniel Zapalski z 502. divize „se před seskokem potil, měl strach, jestli má dobře sbalený padák, doufal, že dopadne do měkkého, a doufal, že nepřistane na stromě". Těšil se, že pojede. Ačkoli jeho zranění na noze z Normandie se ještě úplně aezhojilo, doufal, že „to nebude tak vážné, abych nemohl normálně splnit svou povinnost". Velitel jeho praporu, oblíbený podplukovník Itobert G. Cole, s ním nesouhlasil. Zapalského žádost odmítl. Zapalski se nenechal odradit, obešel ho a přinesl písemné povolení od plukovního lékaře, že je schopen boje. I když Zapalski s Colem spolu bojovali v Normandii, seržant teď dostal „typický Coleův sprdunk. Nadával mi do ‘zabedněných Poláků, tupých, neschopných, co dělají jen potíže’". Nechal však Zapalského, ať jede.
Kapitán Raymond S. Hall, ka 'lan 502. pluku, měl trochu podobný problém. Chtěl „do boje se svými muži". Byl také zraněn v Normandii. Teď ho doktoři nechtěli nechat skákat. Nakonec mu řekli, že může letět kluzákem. Kaplana zachvátila hrůza. Jako zkušený výsadkář považoval kluzáky za velice nebezpečné.
I na další padl strach ze smrti, nebo z toho, že neuspějí. Dvaadvacetiletý velitel roty, kapitán LeGrand Johnson při vzpomínce na „hrůzy a těsné úniky" nočního útoku 101. divize, který předcházel invazi v Normandii, fatalistický „rezignoval". Byl přesvědčen, že se z této akce nevrátí. Přesto byl mladý důstojník připraven „udělat takovou paseku, jak jen dokáže". Johnsonovi se nápad, že budou skákat ve dne, moc nelíbil. Z toho může být i víc neštěstí. Na druhé straně, tentokrát „uvidíme nepřítele". Aby skryl svou nervozitu, sázel se s muži od své roty o to, kdo vypije v Holahdsku první pivo. Jeden z Johnsonových štábních seržantů, Charles Dohun, byl „ztuhlý" strachem. Nevěděl Jaký bude tenhle seskok za bílého dne ve srovnání s Normandií a co vůbec může čekat". Než uplyne čtyřicet osm hodin, štábní seržant Dohun zapomene na svou ztuhlost a hrdinsky zachrání život fatalistickému kapitánu Johnsonovi.
Dvaadvacetiletý technický seržant Marshall Copas měl možná více důvodů k obavám než ostatní. Byl jedním ze „skautů", kteří měli seskočit jako první a vyznačit zóny pro seskok 101 divize. Při výsadku v Normandii Jsme měli čtyřicet pět minut, než začala seskakovat hlavní skupina výsadkářů - teď jsme měli jen dvanáct minut". Copas a jeho devětadvacetiletý přítel seržant John Rudolph Brant, měli jednu společnou starost: oba by se cítili lépe, kdyby „měli na zemi pod se-bou 3. armádu generála Pattona a ne Brity. S Anglánama jsme ještě nikdy nebojovali".
U Granthamu byl vojín John Garzia, který měl zkušenosti ze tří bojových seskoků s 82. výsadkovou divizí a byl zděšen. Market-Garden mu připadala jako „čiré šílenství". Napadlo ho, že „Ike přešel na německou stranu".
Teď, když operace Market-Garden skutečně začala, podplukovník Louis Mendez, velitel praporu 508. pluku 82. divize, neváhal, aby upozornil na jednu věc. Měl v živé paměti jakou zkušenost udělal jeho prapor při nočním výsadku v Normandii a ostře varoval piloty, kteří měli vézt jeho prapor následujícího dne do akce. „Pánové," řekl Mendez chladně, „moji důstojníci mají tuto mapu Holandska a zóny, určené k výsadku, vryté v paměti a jsme připraveni vyrazit. Když jsem dával poslední instrukce svému praporu před vyloděním v Normandii, měl jsem tu nejideálnější jednotku, jaká kdy byla připravena k boji. Když jsem je v Normandii posbíral, polovina jich chyběla. Zapřísahám vás: shoďte nás do Holandska nebo do pekla, ale všechny pohromadě najednou a najedno místo."
Čtyřiadvacetiletý desátník John Allen bral operaci filozoficky: „Ještě nikdy mě při nočním seskoku nedostali," řekl slavnostně svým kamarádům, „takže teď mě uvidí a konečně se pořádně trefí." Štábní seržant Russel 0’Neal, který měl za sebou už tři bojové seskoky, byl přesvědčen, že Jeho irská štěstěna ho asi opustí". Když slyšel, že 82. divize bude seskakovat ve dne, napsal dopis, který nikdy neodeslal -„Vyvěs si dnes večer do okna zlatou hvězdu, mami. Němci mají možnost nás dostat ještě dřív, než přistaneme." Aby trochu odlehčil atmosféru - i když to co udělal, působilo možná naopak - rozšířil vojín Philip H. Nadler z 504. pluku pár nezaručených zpráv. Nejvíc se mu líbila ta, že na jednom z míst, kde má 82. divize přistát, je utábořená velká skupina německých SS.
Na Nadlera neudělala poslední informační schůzka roty nijaký zvláštní dojem. Jedním z cílů 504. divize byl most v Grave. Přednášející poručík shromáždil mužstvo okolo sebe a z modelu na pultu stáhl černý přehoz: „Pánové, toto je váš cíl." Zastavil se ukazovátkem na mostě, který byl označen jediným slovem „Grave" (Hrob, pozn. překl.), Nadler to komentoval první. „Jo, to víme, poručíku," řekl, „ale do jaký země že to budeme skákat?"
Také majorovi Edwardu Wellemsovi z 2. praporu 504. připadalo jméno mostu velmi zlověstné, i když důstojníci, kteří instruovali jeho, skupinu z ničeho nic začali jméno mostu vyslovovat jinak, takže o něm mluvili jako o „gravey" (lehce získaný, pozn překl.).
Z instruktáží měli lidé smíšené pocity. Devatenáctiletý desátník Jack Bommer si myslel, že „šest nebo osm týdnů si pobudeme doma a pak nás pošlou do Tichomoří". Jedenadvacetiletý vojín Leo Hart nevěřil, že pojedou. Slyšel — zřejmě to byl následek Nadlerových soukromých zvěstí — že v oblasti, kam mají seskočit, jsou 4000 vojáků SS.
Osmatřicetiletý major Edwin Bedell, si pamatuje, že hlavní starostí jednoho z vojáků bylo zajistit bezpečí živému zajíci, kterého vyhrál v místní vsi v tombole. Vojín měl strach, že jeho mazlíček, který byl tak ochočený, že za ním všude chodil, nepřežije seskok, a i kdyby ho přežil, že stejně nakonec skončí v guláši.
V oblasti Granthamu nedaleko letiště Spanhoe, si dělal starosti poručík „Pat“ Glover ze 4. parabrigády britské 1. výsadkové divize kvůli Myrtle, rezaté slepici, od začátku léta jeho oblíbenkyni. „Paraslepice“ Myrtle už prodělala šest cvičných seskoků, na krku měla na gumovém pásku připevněný parašutistický odznak s křidélky. Nejprve jezdila v malém plátěném sáčku na zip, který měl Glover připevněný k levému rameni. Později ji vypouštěl ve výšce patnáct metrů nad zemí. Teď byla Myrtle vyškolená a Glover ji mohl vypustit už sto metrů nad zemí. S divokým kdákáním a beze stopy jakékoli elegance sestupovala Myrtle k zemi a jako šílená tloukla křídly. Glover vzpomíná, že tam pak „toto převelice něžné zvířátko trpělivě čekalo na zemi, až přistanu a seberu je“. Paraslepice Myrtle se chystala do Arnliemu. Měl to být její první bojový seskok. Glover nechtěl pokoušet osud. Měl v úmyslu ponechat Myrtle v jejím sáčku, než se dotkne holandské země.
Třiadvacetiletý svobodník Sydney Nunn z 1. přistávací brigády, která byla na základně na jihu nedaleko Keevilu, se jen těšil, až své „zvířátko" opustí. Pobyt v táboře pro něj byl „noční můrou". Nemohl se dočkat, až odjede do Arnhemu nebo někam jinam, jen bude-li to dost daleko od neodbytného krtka, který se neustále vrtal v jeho matraci.
U mužů z britské 1. výsadkové divize, která byla rozmístěná po základnách od Midlands až do Dorsetshiru, převládal pocit úlevy, že přece jen nakonec jdou do akce. Důstojníci, kteří je instruovali, zdůrazňovali fakt, že Market-Garden může zkrátit válku. Britové, kteří bojovali už od roku 1939, tuto zprávu vítali. Seržant Ron Kent z 21. nezávislé výsadkové roty slyšel, že „bude-li operace úspěšná, může nám získat i Berlín" a že v Arnhemu na zemi proti nim budou stát „hlavně příslušníci Hitlerovy mládeže a starci na kolech".Stejně jistý si byl i seržant Walter Inglis z 1. parabrigády. Myslel si, že útok bude „hračka". Rudí ďáblové měli udělat jedinou věc „vydržet na arnhem-ském mostě čtyřicet osm hodin než dorazí XXX. tankové sbory; tím vlastně válka skončí". Inglis čekal, že do týdne bude zpátky doma v Anglii. Svobodník Gordon Spicer z 1. parabrigády bez velkého přemýšlení usoudil, že operace je Jednoduchá záležitost, pár druhořadých Němců bude v hrůze před námi ustupovat"; svobodník dělostřelectva Percy Parkes z 1. přistávací brigády měl po instruktáži dojem, že jediné „na co v Arnhemu narazíme, bude směsice skopčáckejch kuchařů a úředníků". O přítomnosti tanků, řekl Parker, „se zmínili jen okrajově a řekli nám, že letecké krytí bude tak mohutné, že nad námi zakryje oblohu". Důvěra byla tak silná, že zdravotník Geoffrey Stanners čekal jen „pár praporů s kýlou" a spojař Victor Read se „těšil, že se setká s členkami německých ženských pomocných sborů, které“ podle něj, „budou jedinými německými občany, kteří budou bránit Arnhem“.
Někteří muži, kteří by mohli bez problémů zůstat v Anglii, letět chtěli. Jedním z nich byl seržant Alfred Roullier z dělostřelectva 1. přistávací brigády. Jednatřicetiletý voják zjistil, že není na seznamu těch, kteří byli vybráni pro operaci u Arnhemu. I když se vycvičil u dělostřelectva, byl v současné době v kuchyni na velitelství svého praporu. Pro jeho kulinářské kvality mu hrozilo, že tam stráví zbytek války. Dvakrát žádal hlavního seržanta praporu Johna Sielyho, aby ho zařadil do útoku, ale pokaždé byl odmítnut. Potřetí si Alf prosadil svou. „Vím, že tahle operace může zkrátit válku," řekl Sielymu. „Mám doma ženu a dvě děti, ale jestli se po tomhle útoku mohu dostat domů rychleji a jestli jim to může pomoci zajistit lepší budoucnost, chci jet." Siely zatlačil tu a tam a jméno Alfa Roulliera bylo dopsáno k seznamu těch, kteří poletí do Arnhemu - kde se během příštího týdne stane pomocný kuchař legendou.
V převažující optimistické náladě před spuštěním operace Market-Garden se vyskytovaly u řady důstojníků i vojáků jakési podvědomé pochyby. Z mnoha důvodů si dělali starosti, i když většina své pocity pečlivě skrývala. Desátník Daniel Morgans z 1. parabrigády považoval „Markét za fantastickou operaci". Přesto ho napadlo, že „seskočit deset, jedenáct kilometrů od cíle a pak se probíjet k němu městem, z toho budou potíže". Hlavní seržant pluku J. C. Lord, který strávil život v armádě, si myslel to samé. Měl pocit, že „ten plán je dost riskantní". Nevěřil ani řečem o oslabeném, vyčerpaném nepříteli. Věděl, že „Němec není blbec a umí bojovat". J. C. Lord, který by mohl vystrašit i ostřílené muže, kterým velel (s respektem mu někteří říkali za zády „Ježíš Kristus"), své pochyby skryl, protože by to „mělo katastrofální vliv na morálku".
Kapitánu Ericovi Mackayovi, jehož ženisté měli kromě jiných úkolů také dorazit co nejrychleji k hlavnímu arnhemskému silničnímu mostu a zneškodnit případné nálože, které by tam mohli nechat Němci, byla celá operace podezřelá. Myslel si, že ,je jedno, jestli divizi vysadí sto padesát nebo deset kilometrů od cíle". O výhodu překvapení a „bleskového úderu" stejně přijdou. Mackay potichu nařídil svým mužům, aby si vzali dvojnásobek munice a granátů a osobně každého instruoval o technikách úniku.11)
Sedmadvacetiletý major Anthony Deane-Drummond, zástupce velitele spojařů 1. výsadkové divize, si dělal starosti kvůli svým spojům. Kromě hlavní velitelské vysílačky mu dělaly starosti malé „dvaadvacítky", které měl při arnhemském útoku užívat Urquhart ke spojení s různými brigádami. „Dvaadvacítky" vysílaly a přijímaly dobře do vzdálenosti pět až osm kilometrů. Tam, kde byla místa přistání vzdálená jedenáct až třináct kilometrů od cíle, bylo nutné počítat s tím, že jejich výkon bude problematický. Ještě horší bylo, že tyto vysílačky měly udržovat spojení i s velitelstvím výsadkových sborů generála Browninga, které mělo být v Nij/negenu, přibližně 24 km jižně od místa přistání. Mezi hlavním silničním mostem v Arnhemu a oblastmi přistání leželo samotné město, jeho předměstí a hustě zalesněné plochy. Nezávislá styčná jednotka zvaná „Fantom", která měla sbírat informace, odhadovat situaci a posílat zprávy dál všem velitelům v poli, v tomto případě generálu Browningovi z výsadkových sborů, si s dosahem svých „dvaadvacítek" starosti nedělala. Pětadvacetiletý poručík Neville Hay, který týmu špičkových odborníků Fantomu velel, „lehce opovrhoval spojaři z Královských sborů" ke kterým měla jeho skupina sklon se chovat jako k „chudým příbuzným". Při použití zvláštního druhu antény dokázal Hay a jeho operátoři vysílat „dvaadvacítkou" na vzdálenost více než sto šedesát kilometrů.
Přes Hayův vynález a přesto že pro případ nouze byly připraveny i jiné druhy spojů12), měl Deane-Drummond špatný pocit. Svému nadřízenému, podplukovníku Tomovi Stephensonovi se zmínil, že „pravděpodobnost, že vysílačky budou v prvních fázích operace pracovat uspokojivě, je velmi pochybná". Stephenson s ním souhlasil. Zřejmě by to ale příliš nevadilo. Při překvapivém útoku se očekávalo, že vojáci obklíčí arnhemský most velmi rychle. Z toho vyplývalo, že by jednotky nebyly bez spojení s velitelstvím déle než hodinu či dvě, a do té doby, jak Deane-Drummond slyšel, „se už situace vystříbří a Urquhartovo velitelské stanoviště 1. parabrigády bude přímo na mostě". I když ho to úplně neuklidnilo, Deane-Drummond si vzpomíná, že „stejně jako skoro každý jsem se nechal strhnout převládajícím postojem: ‘Nebuďte negativní, a proboha, nerozhoupávejte loď, jde se do útoku’".
Teď už konečné rozhodnutí nezáviselo na lidech, ale na počasí. Důstojníci z vrchního velitelství s napětím čekali na zprávy o počasí. Operace Market-Garden byla připravena tak, jak mohla během sedmi dnů, které pro její přípravu vymezil Montgomery, jen hotová být, ale byla ještě potřeba předpověď nejméně tří po sobě jdoucích dnů pěkného počasí. V podvečer 16. září vydali meteorologové svoji zprávu: až na ranní mlhy bude následující tři dny pěkné počasí s malou oblačností, prakticky bez větru. Na velitelství 1. výsadkové armády se generálporučík Brereton rychle rozhodl. Šifrovaná telegrafická zpráva, kterou v 19.45 odeslal podřízeným velitelům, zněla: „POTVZUJI MARKÉT NEDELE 17. POTVRĎTE PRIJEM." Do svého deníku si Brereton zaznamenal: „Konečně jdeme do akce". Čekal, že tuto noc bude dobře spát, protože, jak řekl svému štábu, „teď, když jsem se už rozhodl, jsem přestal mít starosti".
V přeplněných hangárech, stanových městečkách a přístřešcích z vlnitého plechu dostali muži nejnovější zprávu. V důstojnické kantýně britské 1. spojovací divize poblíž Granthamu někdo napsal na veliké zrcadlo nad krbem „zbývá 14 hodin ...bez odvolání". Seržant Horace „Hocker" Spivey si všiml, že každou hodinu někdo číslo přepsal. Pro Spiveyho, umořeného přípravami na operace, které se nekonaly, bylo měnící se číslo na zrcadle nejlepším důkazem toho, že tentokrát „konečně jedem".
Na všech základnách muži z 1. spojenecké výsadkové armády dělali poslední přípravu. Byli už o všem informováni, měli zkontrolované zbraně a peníze si vyměnili za holandské guldeny. Teď už jim nezbývalo nic než čekat. Někteří trávili čas psaním dopisů, jiní „oslavovali" nadcházející odjezd, balili si osobní věci, spali, nebo hráli nekonečné partie karet, jedenadvacet počínaje a pokerem či bridžem konče. Hodinu za hodinou hrál dvacetiletý seržant Francis Moncur ze 2. praporu 1. parabrigády jedenadvacet. Ke svému překvapení neustále vyhrával. Když viděl, jak hromada guldenů před ním stále roste, cítil se jako milionář. Čekal, že „po bitvě bude mít v Arnhemu moře času". Bitva, podle něj, „potrvá jen osmačtyřicet hodin". To bude stačit, aby si to seržant s Němci vyřídil. Před sedmdesáti dvěma hodinami zahynul Moncurův bratr, sedmnáctiletý seržant letectva, když se pokoušel vyskočit z rozbitého letadla ve výšce 60 metrů. Padák se mu vůbec neotevřel.
Na základně v Cottesmore jižně od Granhtamu, byl seržant „Joe" Sunley ze 4. parabrigády na obhlídce, zda „někteří parašutisté nevyklouzli ze základny a nešli do vsi". Když se vracel k letišti, uviděl Sunley seržanta „Ginger" Greena, instruktora tělesného výcviku a „něžného obra", jak si hází vyfouknutým fotbalovým míčem. Green šikovně míč chytil a hodil ho Sunleymu. „Co s tím zatra děláš?" zeptal se Sunley. Ginger vysvětloval, že si vezme vyfouknutý míč do Arnhemu, „abychom si mohli trochu zahrát na přistávací ploše, až s tím budeme hotoví".
V Manstonu v Kentu se štábní seržant George Baylis z pluku pilotů kluzáků také těšil na zábavu. Slyšel, že Holanďané rádi tancují. Pečlivě si zabalil své taneční lakýrky. Signalista Stanley G. Cppley z 1. parabrigády si koupil náhradní filmy do svého fotoaparátu. Čekalo se, že odpor bude jen chabý a že bude mít „perfektní příležitost udělat si pár snímků holandské krajiny i měst".
Jeden člověk si bral s sebou dárky, které před pár dny koupil v Londýně. Když bylo přepadeno Holandsko, utekl korvetní kapitán holandského námořnictva, dvaatřicetiletý Arnoldus Wolters na své minolovce do Anglie. Od té doby pracoval pro holandskou vládu v exilu, zastával řadu funkcí, kde se zabýval informacemi a zpravodajstvím. Před pár dny byl požádán, aby se vrátil do Holandska jako člen skupiny pro vojenskou správu a civilní záležitosti, která tyla připojena k velitelství generála Urquharta. Počítalo se s tím, že Wolters bude vojenským komisařem holandských teritorií, které výsadkové armády osvobodí. „Byl to šokující návrh - přejít z kancelářské židle do kluzáku." Byl připojen k jednotce vedené plukovníkem Hilary Barlowem, zástupcem velitele 1. přistávací brigády, který měl převzít velení v Arnhemu poté, co bude dobyt. Wolters měl být jeho asistentem. Wolters, rozrušen představou, že se vrací do Holandska, byl „stržen optimismem a věřil všemu, co mu řekli. Skutečně jsem nečekal, že by operace mohla být obtížná. Myslel jsem si, že je v podstatě po válce a že ten útok bude směšně lehký. Cekal jsem, že přistanu v neděli a že v úterý už budu doma u ženy a dětí v Hilversumu". Své ženě Marii koupil Wolters hodinky a dceři, kterou viděl naposled před čtyřmi lety, kdy byla ještě miminko, velkého medvěda. Doufal, že nikdo nebude mít námitky, když si ho vezme do kluzáku.
Jedenatřicetiletý podplukovník John Frost, který měl vést prapor určený k dobytí arnhemského mostu, si k ostatnímu vybavení přibalil i měděnou trubku používanou při honu na lišku. Byl to dar od členů loveckého spolku Royal Exodus, kterému v letech 1939-40 předsedal. Při výcviku používal Frost trubku, když potřeboval své muže sešikovat. Chystal se ji použít i v nadcházející operaci. Seskok za denního světla mu nedělal těžkou hlavu. Podle informací, které dostali jsme měli pocit, že Němci jsou slabí a demoralizovaní a že německé jednotky v oblasti patří k těm horším a jsou špatně vyzbrojené". Měl vážné pochybnosti o volbě přistávacích ploch. Řekli mu, že „polder na jižní straně mostu není na přistání parašutistů a kluzáků vhodný". Podivil se, proč tedy budou Poláci vysazeni na jižní straně, „když je tak nevhodná"? I když s napětím očekával, až půjde do boje, „za nic na světě se mu do Holandska nechtělo". Ve skrytu duše doufal, že operace bude v poslední chvíli zrušena nebo odložena. V Lincolnshire okolo Stoke Rochford se mu líbilo a chtěl „se ještě den či dva zabývat příjemnými záležitostmi, které dělal dosud". Zároveň myslel na to „že už jsme tam byli dlouho a že je na čase odejít". 16. září spal Frost dobře. Nebyl naivní, aby si myslel, že bitva o Arnhem bude „nějaká legrace", přesto požádal svého sluhu Wickse, aby mu přibalil pušku a náboje, golfové hole a žaket do štábního auta, které za nimi přijede.
Na zrcadle nad krbem v důstojnické jídelně, která byla už prázdná, byl poslední nápis, který někdo načmáral před tím, než muži začali být příliš zaneprázdnění, aby je to nadále zajímalo. Stálo tam: „Zbývají 2 hodiny ... bez odvolání." 



Poznámka 

1)Když spolu prvně mluvili, měl Urquhart na sobě výložky brigádního generála, přiléhavé tartanové kalhoty (trews) a psí dečky skotského horalského pluku. Když setkání skončilo, Browning ukázal na jeho kalhoty a řekl: „Také byste se mohl pořádně obléknout a zbavit se těch tartanových kalhot."

2) Plukovník George S. Chatterton, který velel pluku pilotů kluzáků, vzpomínal, že chtěl coup de main (náhlý útok) „aby pět až šest kluzáků přistálo u mostu a obsadilo ho. Neviděl jsem žádný důvod, proč bychom to nemohli udělat, ale zřejmě nikdo jiný se mnou nesouhlasil, a jasně si pamatuji, jak mi říkali, žejsem vrah a atentátník, když takovou věc navrhuji".

3) Knap se nikdy nedozvěděl, kdo jsou jeho kontakty, věděl jen, že se jeho zprávy předávají supertajné jednotce známé jako „Albrechtova skupina". Věděl, že volá meziměstsky. V té době měla normální telefonní čísla v Holandsku čtyři číslice. Geniální telefonní technik jménem Nicholaas Tjalling de Bode objevil způsob, jak se mohli členové odboje vyhnout místním ústřednám a dovolat se automaticky na určitá telefonní čísla po celém Holandsku.




4) Po druhé světové válce strávil Bittrich osm let ve vězení, obviněn z válečných zločinů. 22. června 1953 byl shledán nevinným a propuštěn. Velitele Waffen SS bývá těžké najít a mluvit s nimi, ale Bittrich i jeho důstojníci mě velice ochotně informovali z první ruky o mně dosud neznámých událostech spojených s bitvou u Arnhemu. Bittrich mi chtěl vysvětlit jednu drobnost týkající se jeho osobního života. V různých britských tiskovinách „mě označovali za hudebníka, který se chtěl stát dirigentem", řekl mi. „Spletli si mě však s mým bratrem, dr. Gerhardem Bittrichem, velice nadaným pianistou a dirigentem."




5) Po válce, v bezpečí své cely ve vězení, Rauter přiznal holandským vyšetřovatelům, že „v té době jsem byl velmi nervózní... musel jsem odboj ochromit". Holandský soud ho 12. ledna 1949 shledal vinným z celé řady zločinů, včetně „pronásledování Židů, deportace obyvatel na otrocké práce, loupení, konfiskace majetků, nezákonné zatýkání, věznění... a zabíjení nevinných civilistů odvetou za útoky...proti okupantům". 25. března 1949 byl popraven.




6) Po válce některé britské noviny tvrdily, že kvůli Lindemansovi, který označil Arn-hem jako hlavní cíl výsadkových operací, tam čekaly tankové divize. To jistě není pravda. Bittrichovy sbory zaujaly své pozice před tím, než se Eisenhower s Montgo-merym 10. září setkali a rozhodli o operaci Market-Garden. Lindemans nemohl nic vědět ani o útoku na Arnhem, ani o obrovském rozsahu operace. Spojenci rozhodli o datech, určení míst k přistání a podobně dávno poté, co Lindemans opustil Brusel, aby přešel německé linie. Druhou omílanou historkou je to, že Lindemans byl odveden k výslechu na velitelství ke generálplukovníkovi Kurtu Studentovi ve Vughtu, kde odborník na výsadkovou armádu správně vyhodnotil tuto zprávu a vyvolal poplach. Student tato tvrzení odmítl. „Je to obrovská pustá lež," řekl mi. „Nikdy jsem se s Lindemansem nesetkal. O celém případu jsem slyšel poprvé až v zajateckém táboře po válce." Student dodal: „Pravda bylo, že z německého velení nikdo o xtoku nevěděl, dokud nezačal." Krátce po operaci Market-Garden na Lindemanse padlo podezření a Holanďané ho zatkli. King Kong, velký donchuán, zůstal věrný své pověsti až do úplného konce. V červenci roku 1946, 48 hodin před svým soudem, našli Lindemanse ve vězeňské nemocnici v bezvědomí s vězeňskou sestrou poblíž něho. Oba si ve zvráceném „milostném aktu“ vzali velké množství prášků na spaní. Lindemans zemřel, dívka přežila.




7) V celé této pasáži vycházím z informací, které mi dodal generál S. L. A.Marshall, hlavní historik bojů v Evropě za II. světové války, který mi laskavě půjčil k nahlédnutí různé monografie o Market-Garden i jeho rozhovor s generálem Bedellem Smithem o jeho setkání s Eisenhowerem a později s Montgomerym.

“) Britský generálmajor ve výslužbě Hubert Essame píše ve své vynikající knize The fíattle for Germany (Bitva o Německo): „V chybném hodnocení situace na konci srpna a v první polovině září klesly zpravodajské štáby Spojenců na úroveň, jaké před nimi dosáhl jen brigádní generál John Charteris, náčelník Haigova zpravodajského štábu v době passchendaeleských bitev v roce 1917.“ Tehdejší předseda vlády za války, David l.loyd George tvrdil, že Charteris „vybíral jen takové údaje a taková fakta, které vyhovovaly jeho představám a podle nich pak vydával nadějné zprávy". Při různých příležitostech během roku 1917 Charteris psal o nepříteli, že je „rozpadlý", „prašivý", „nemá mnoho rezerv" a dokonce, že ,je na útěku". Ve strašlivých bitvách, které se odehrály okolo Passchendaele mezi 31. červencem a 12. listopadem padlo, podle šokujících oficiálních britských statistik celkem 244 897 osob.

") Essame ve svých dějinách The 43rd Wessex Division at War (43. wessexská divize za války) píše: „Krejčovští karatelé budoucnosti" by si mohli pamatovat, že „kdykoli v historii měla britská armáda vysokou morálku, důstojníci nosili šaty jaké považovali za nejvhodnější v podmínkách, ve kterých museli žít a bojovat".

"') Gorman byl vyznamenán Válečným křížem za boje u Caen v Normandii. Vedl trojici tanků Sherman a náhle narazil na čtyři německé tanky, z nichž jeden byl šedesátitu-nový Tiger. Jeho muži německé tanky rozbili a Gorman vrazil do obrovského Tigera, zničil mu kanón a zabil jeho posádku, když se pokoušela uniknout.

") Jeden z nejpřesnějších popisů toho, co britská 1. výsadková dělala u arnhemského mostu, je možné najít v článku Erica Mackaye „Bitva o arnhemský most" v časopise lilackwooďs z října 1945.

la) Mezi spoji, které byly k dispozici, bylo i 82 poštovních holubů z výstroje R.A.F. Holubníky měli v okolí Londýna - což by znamenalo, že pokud by přežili výsadek i Němce, museli by ještě letět přibližně 380 kilometrů.


 ČÁST TŘETÍ




Útok 





kapitola 1




 Řev leteckých motorů drásal uši. V okolí britských základen pro kluzáky, v Oxfordshire a Gloucestershire, se splašení koně a dobytek rozutekli po polích. V jižní a východní Anglii přihlížely tisíce užaslých lidí. V některých vesnicích a městech se zastavila doprava. Cestující ve vlacích se mačkali jeden na druhého u okének. Všude stáli ohromení lidé a s otevřenými ústy zírali na něco, co nikdy před tím neviděli. Největší letecká armáda.na světě odstartovala a mířila ke svým cílům.
Shodou okolností se toho jasného nedělního rána 17. září sloužily po celé Anglii zvláštní bohoslužby na památku „několika statečných", hrstky pilotů R.A.F., kteří se před čtyřmi lety odvážně postavili Hitlerově Luftwaffe a bojovali s ní až do ukončení bojů. Z některých kostelů odlákal neustálý, ohlušující hukot vrtulí všechny návštěvníky bohoslužeb. Ve velké Westminsterské katedrále v Londýně nebylo ani slyšet vznosné tóny varhan hrajících magnificat. Po dvou či po třech opouštěli lidé lavice a přidávali se k zástupům, které už stály na ulicích. Londýňané vzhlíželi k nebi, ochromeni hlukem sledovali, jak jim jedna formace za druhou přelétává nízko nad hlavami. V severním Londýně se jedna kapela Armády spásy, přemožená hlukem, vzdala svého úsilí, jen bubeník s očima upřenýma na oblohu vyťukával symbolický rytmus: tři tečky a čárku - v morseovce písmeno V jako vítězství'.
Diváci si mohli domyslet o jaký útok jde, když viděli dlouhé řady letadel vlekoucích kluzáky. Ale až za šest hodin se Britové dozvěděli, že byli svědky počáteční fáze největší výsadkové ofenzívy, jaká kdy proběhla. Angela Hawkingsová, pracovnice Červeného kříže, asi nejlépe vystihla dojmy všech, kteří pozorovali přelet obrovské armády. Z okénka vlaku v úžasu sledovala, jak nad ní přelétá jedna vlna letadel za druhou jako „hejna špačků". Pomyslela si, že „tento útok, ať už je namířený kamkoli, musí přinést konec války".
Muži z 1. spojenecké výsadkové armády nebyli na úžasné představení, jakým byl jejich vlastní odlet, připraveni stejně jako civilisté na zemi. Parašutisté, pěchota i piloti, kteří odlétali do Holandska, byli zaskočeni velikostí a velkolepostí letecké flotily. Pro holandského důstojníka Arieho D. Bestebreurtjea, připojeného k 82. výsadkové divizi, bylo to, co viděl, „neuvěřitelné. V tomto útoku musela být zapojena všechna letadla Spojenců". Ve skutečnosti se akce účastnilo asi 4700 letadel - dosud nejvíc, co se kdy použilo při jedné výsadkové misi.
Operace začala před svítáním a pokračovala celé dopoledne. Nejprve z britských letišť odstartovalo 1400 spojeneckých bombardérů, jež zaútočily na pozice německé protiletadlové obrany a na jednotky soustředěné v oblasti Market-Garden. Od 9.45 další dvě a čtvrt hodiny startovalo z dvaceti čtyř britských a amerických základen 2023 transportních letadel, kluzáků a tažných letadel.1) Transportní letouny C-47 letěly v dlouhých formacích po čtyřiceti pěti. Další C-47 a britské bombardéry - Halifaxy, Stirlingy a Albemarly - vlekly 478 kluzáků. Ve zdánlivě nekonečné řadě se za svými tažnými letouny kolébaly na devadesátimetrových lánech objemné kluzáky přepravující vojáky i vybavení. Mezi menšími kluzáky Horsa a Waco, se houpaly i mohutné, deskami obložené Hamilcary, z nichž každý uvezl osm tun. Mohly vézt menší tank nebo třítunový náklaďák s dělem nebo municí. Tyto  obrovské formace chránilo ze shora, ze zdola a ze stran 1500 spojeneckých stíhaček a stíhacích bombardérů - britské Spitfiry, Tajfuny s raketami, Tempesty a Mosquita; americké Thunderbolty, Lightningy, Mustangy a střemhlavé bombardéry. Ve vzduchu bylo tolik letadel, že kapitán Neil Sweeney ze 101. výsadkové divize vzpomíná, že „se zdálo, že bychom mohli vystoupit a po křídlech dojít pěšky do Holandska".
První startovaly britské kluzáky. Generál Urquhart, jehož koridor byl na sever od Američanů, měl speciální požadavek: potřeboval co nejvíce mužů, výstroje i dělostřelectva - zejména protitankových děl - odvézt hned na poprvé, aby mohl určené cíle dobýt a udržet, než se s nimi spojí pozemní vojsko. Větší část jeho divize se proto převážela! v kluzácích. 320 kluzáků převáželo muže, dopravní prostředky a dělostřelectvo 1. přistávací brigády brigádního generála Philipa „Pipa"  Hickse. Nad přistávací plochy západně od Arnhemu se dostanou chvilku po 13. hodině. O třicet minut později začne výsadek 1. parabrigádýl brigádního generála Geralda Lathburyho ze 145 transportních letounů. Nemotorné kluzáky a tahače byly pomalejší - létaly rychlostí 190 kilometrů za hodinu ve srovnání s 225 kilometry za hodinu, kterými I létala transportní letadla -, proto bylo nutné, aby tyto obrovské „nebeské vlaky" - neboli série, jak jim říkali výsadkáři - startovaly první, i Z osmi základen v Gloucesteshiru a Oxfordshiru rolovaly kluzáky za  tažnými letouny a startovaly v tempu, jako nikdy před tím - jedna dvojice za minutu. Sestavování formací bylo velmi složité a nebezpečné. Letadla pomalu nabírala výšku směrem na západ na Bristolský  průliv. Poté, co se sjednotila rychlost, zabočila letadla sklůzáky stupňovitě doprava, otočila se zpět, přeletěla základnu odkud startovala  a zamířila k seřadišti nad Hatfieldem, severně od Londýna. 
Ve chvíli, kdy se první série britských kluzáků formovaly nad Bristolským průlivem, začalo v .10.25 startovat dvanáct britských bombardérů Stirling a šest amerických C-47, které zamířily k Holandsku. V nich byly americké a britské průzkumné jednotky - muži, kteří měli přistát jako první a vyznačit místa k přistání pro vojáky operace Markét.
Zároveň s nimi odstartovali ze základen okolo Granthamu v Lincolnshire muži americké 82. výsadkové divize a parašutisté britské 1. divize v 625. transportních letadlech a 50. kluzácích tažených C-47. S úžasnou přesností opouštěly zemi letouny IX. velitelství přepravy vojsk, v intervalu pět až dvacet sekund. Vlnu za vlnou se setkávaly nad městem March v Cambridgeshire a odtud se vydaly ve třech rovnoběžných proudech směrem k Adelburghu na pobřeží.
Ve stejné chvíli startovala z letišť na jihu u Greenham Common 101. výsadková ve 424. C-47 a 70. vlečených kluzácích. Při formování přeletěly dopravní kontrolu v Hatfieldu a vydaly se na východ směrem k pobřeží u Bradwellské zátoky.
V obrovských trojitých kolonách, které měřily napříč nejméně šestnáct kilometrů a byly přibližně sto šedesát kilometrů dlouhé, přelétala gigantická armáda anglickou krajinu. Severním koridorem letěly 82. výsadková a britská 1. divize směrem k Nijmegenu a Arnhemu. S nimi letěla i zvláštní skupina 38 kluzáků, která nesla velitelství jednotek generála Browninga, určené do Nijmegenu. Přes Bradwellskou zátoku jižní cestou směřovala 101. výsadková divize ke svým cílům severně od Eindhovenu. V 11.55 už byla celá armáda- přes 20 000 mužů, 511 vozidel, 330 děl a více než 590 tun výstroje - ve vzduchu. Nadporučík James J. Coyle z 82. výsadkové divize se díval na anglickou krajinu z výšky necelých 500 metrů a všiml si, jak na něj ze dvora kláštera mávají jeptišky. Napadlo ho, že „krásný den a jeptišky tvořily dohromady obrázek, který měl nádech olejomalby". Zamával jim zpět a při tom ho napadlo, zda „vůbec tuší, kdo jsme a kam máme namířeno".
Většina výsadkářů měla během první fáze cesty přes Anglii příjemnou náladu. Vojín Roy Edwards z 1. parabrigády pozoroval „všechno tak klidně, jakoby jel autobusem na výlet k moři". Vojín A. G. Warrender vzpomíná, že „to byla perfektní neděle, tak na to, vyjít si na výlet do přírody a někde zajít na pivko".
Velící důstojník pluku pilotů kluzáků, plukovník George S. Chatterton, který řídil kluzák vezoucí generála Browninga, popsal tuto neděli Jako velmi krásný den. Jako by nebylo možné, že startujeme k jedné z největších bitev v dějinách." Chattertona šokoval Browningův doprovod a vybavení. Generál měl s sebou svého vojenského sluhu, štábního lékaře, kuchaře, svůj stan a osobní džíp. Browning seděl na prázdné base od worthingtonského piva mezi pilotem a druhým pilotem. Chatterton si všiml, že byl „elegantně oblečen v polní uniformě od Barathea, měl pásek od Sama Browna naleštěný do vysokého lesku, kalhoty s dokonale nažehlenými puky, kožené pouzdro na pistoli blyštící se jako sklo, vycházkovou hůlku a neposkvrněné šedé kozinkové rukavice". Chatterton také zaznamenal, že „generál byl ve vynikající formě, protože si byl vědom toho, že dosáhl jednoho z vrcholů své kariéry. Ve vzduchu se vznášel pocit nesmírné radosti".
V jiném kluzáku myslel tichý Skot, který měl nejobtížnější úkol z celé akce Market-Garden, generál 1. výsadkové divize Roy Urquhart, na to, že Je těžké necítit vzrušení z toho, že přece jen nakonec letíme". Duchem však byl tento oblíbený důstojník jako obvykle u svých mužů a u práce, která ho čekala. Stejně jako Btowning, i on měl svůj doprovod. Když se díval do útrob kluzáku Horsa - který vezl jeho pobočníka Robertse, sluhu Hancocka, reverenda G. A. Parea, kaplana pluku pilotů kluzáků, jednoho spojaře, dva vojenské policisty a jejich motocykly a generálův džíp - pocítil Urquhart, jak ho žere svědomí. Myslel na své parašutisty, obtěžkané tornami, zbraněmi a vybavením, namačkané v transportních letadlech. Urquhart měl jen malý batoh, dva ruční granáty, pouzdro s mapami a zápisník. Styděl se za své pohodlí.
Až do chvíle startu musel dělat Urquhart obtížná rozhodnutí. Pár hodin před startem dostal náčelník jeho štábu, plukovník Charles Mackenzie, telefonát od vyššího důstojníka amerického letectva. Mají bombardovat i ústav pro duševně choré ve Wolfheze? Mackenzie hlásil, že Američan „chtěl osobně potvrdit od Urquharta, že jsou tam Němci a ne blázni, jinak nemohou Američané převzít zodpovědnost". Ústav byl nebezpečně blízko místa, kde se měla divize setkat a Urqu-hartův štáb byl přesvědčen, že jsou v něm Němci. Mackenzie odpovědnost převzal. „Ať to padne na vaši hlavu," odpověděli Američane. Urquhart s postupem svého náčelníka štábu souhlasil. „Chtěl jsem být jen co nejlépe připraven, to bylo vše," vzpomínal.
Když se Mackenzie chystal odejít do svého kluzáku, Urquhart si ho vzal stranou. „Hele, Charlesi," řekl Mackenziemu, „kdyby se mi něco stalo, posloupnost vedení bude taková: nejprve Lathbury, pak Hicks a Hackett, v tomto pořadí." Urquhart si vybral na základě svých zkušeností. „Že Lathbury je můj zástupce, to věděl každý," vzpomínal později. „Hackett byl služebně starší než Hicks, ale byl o mnoho mladší a já jsem věděl, že Hicks má víc zkušeností s vedením pěchoty. Nijak jsem přitom nezpochybňoval Hackettovu schopnost velet." Snad měl informovat každého ze svých brigádních generálů dřív, ale „zcela upřímně řečeno, považoval jsem tuto otázku za čistě akademickou". Pravděpodobnost, že by divize přišla o Urquharta i Lathbuřyho, byla velmi malá.
Když Urquhart udělal všechna rozhodnutí, jen tak se díval, jak „se roje stíhaček míhají okolo tažených kluzáků". Byla to jeho první cesta kluzákem do boje a před ní si vzal několik prášků proti nevolnosti. Měl sucho v krku a těžce se mu polykalo. Věděl, že „Hancock, můj sluha, mě starostlivě pozoroval. Jako všichni ostatní i on čekal, že mi bude špatně". Urquhart jeho očekávání nesplnil. „Byli jsme v obrovském proudu letadel a já se plně poddal svým dojmům. Byli jsme vysláni. Udělali jsme dobrý plán. Bylo mi líto, že budeme dost daleko od mostu, ale nijak jsem o tom nepřemítal."
Přestože celá obrovská armáda odstartovala velmi zdatně, téměř ihned došlo k prvním nehodám. Těsně před startem potrhala levé křídlo jednoho kluzáku vrtule bombardéru Stirling. Nikdo nebyl zraněn. Problémy však začaly, když poručík Alan Harvey Cox z přistávací brigády dostal kluzák do vzduchu. Nízká oblačnost bránila pilotovi kluzáku ve výhledu, takže se nemohl dostat do jedné linie s ocasem tahače. Kluzák se stočil jedním směrem, letadlo druhým, hrozilo, že se tažné letadlo přesmýkne přes křídlo kluzáku a kluzák převrátí. Pilot kluzáku se nemohl s tahačem srovnat a tak se natáhl po červeně označené uvolňovací páce a odpojil se. Coxův kluzák přistál bez poškození na louce ve Stanfordu nad Temží. Ještě zvláštnější nehoda se stala v C-47, které vezlo muže z 82. výsadkové divize, sedící proti sobě po stranách letadla. Pět minut po startu si desátník Jack Bommer všiml, že „shazovací otvor je doširoka otevřený přímo za zády chlapům". Podtlak málem vysál muže z letadla ven. Ve chvíli, kdy se zoufale drželi, vzpomíná Bommer, „pilot krásně pleskl ocasem a poklop se zase zavřel".
Svobodník Sydney Nunn, který se tolik těšil až opustí svou základnu poblíž Keevilu i činorodého krtka ve své matraci, byl nyní rád, že zůstal naživu. Po hodině nerušeného letu se dostal jeho kluzák do mraků, a když z nich vylétal, pilot kluzáku zjistil, že se tažné lano obtočilo okolo levého křídla. Přes palubní telefon slyšel Nunn, jak pilot kluzáku říká: „Mám problém! Mám problém!" Hned poté se odpojil. „Jako bvchom se ve vzduchu zastavili," vzpomíná Nunn, „pak se předek klu-žaku sklonil a my jsme se řítili k zemi a okolo nás vlály dva kusy lana jako přetržený špagát od draka." Nunn seděl „ztuhlý" a poslouchal, jak okolo trupu kluzáku sviští vítr a „doufal, že řetězy, kterými byl upoután džíp ke kluzáku, takové napětí vydrží". Pak slyšel pilotovo varování: „Připravte se na nejhorší, chlapi. Jdeme na to." Kluzák narazil na zem, poskočil, narazil znovu a pomalu se zastavil. V nastalém tichu slyšel Nunn pilota, jak se ptá: „Chlapi, jste v pořádku?" Všichni v pořádku byli, vrátili se do Keevilu a letěli znovu 18. září.
Jiní neměli takové štěstí. Jeden kluzák postihla nad Wiltshirem tragédie. Seržant R.A.F. Walter Simpson seděl v plexisklové věži bombardéru Stirling a pozoroval kluzák Horsa, který se vlekl v závěsu. Z ničeho nic „se kluzák uprostřed rozpojil, jako kdyby zadní část odpadla od přední". Hrůzou zasažený Simpson volal na kapitána: „Bože můj, kluzák se rozpadá!" Tažné lano se přetrhlo a předek kluzáku „padal jako kámen k zemi". Stirling se vyčlenil z formace, klesl a vrátil se zpátky, aby našel vrak. Přední část viděli na poli, ocas nebylo nikde vidět. Posádka si zaznamenala svou pozici, vrátila se do Keevilu a vydala se džípem k místu havárie. Tam uviděl Simpson „něco, co připomínalo rozšlápnutou krabičku od sirek". Těla vojáků zůstala uvnitř. Simpson nedokázal odhadnout, kolik mrtvých tam bylo - „byla to změť rukou, nohou a těl".
Než všechny kluzáky dorazily k anglickému pobřeží - buď severní cestou nad kontrolním stanovištěm v Aldeburghu, nebo na jihu přes Brad wellskou zátoku - cestou havarovalo již třicet kluzáků s mužstvem a vj bavením. Nehody způsobilo selhání motorů tahačů, přetržená tažná lana a někde husté mraky. I když podle vojenských měřítek začala operace velmi úspěšně - nebyly to vážné nehody a řada mužů i většina havarovaného nákladu odletěla v dalších várkách později - ztráty byly vidět. V tento životně důležitý den, kdy generál Urquhart potřeboval každého vojáka, dopravní prostředek i každý kus výzbroje, přišel už o dvacet tři svá letadla. Ale teprve až se vojsko dostane do Amhemu, na místa výsadku, zjistí velitelé, jak byly tyto ztráty důležité.
Jak se dlouhé konvoje letadel dostávaly nad Lamanšský průliv a nechávaly zemi za sebou, změnila se v mužstvu nálada. Atmosféra „nedělního výletu" se rychle vytrácela. Když americké kluzáky přelétaly nad přímořskými lázněmi Margate, uviděl vojín Melvin Isenekev ze 101. výsadkové divize, bílé útesy v Doveru po pravé straně. Z dálky vypadaly jako zasněžené svahy Adirondackských hor nedaleko jeho domova ve státě New York. Desátník D. Thomas z britské 1. výsadkové, který otevřenými dveřmi pozoroval, jak břehy jeho vlasti mizí, cítil, jak se mu do očí derou slzy.
Od seřadišť nad Marchem a Hatfieldem byly kolony letadel naváděny různými navigačními prostředky - radarovými majáky, speciálními reflektory a radiovými signály. Teď řídily letadla radiomajáky na lodích v Severním moři. Navíc byla podél trasy na moři rozmístěna řada člunů - sedmnáct podél severní, deset podél jižní. Seržant William Tompson, který seděl u palubní desky letadla vlekoucího čtyřtunový kluzák Horsa, „nemusel moc navigovat. Lodě pod námi byly rozmístěny jako kameny, po kterých by se dal průliv přejít". Tyto rychlé čluny měly daleko důležitější úkol, než jen pomáhat vyznačovat cestu. Patřily k rozsáhlé záchranné službě a měly už plno práčfe.’’
Během třicetiminutového letu přes Severní moře byly vidět kluzáky houpající se na šedivé vodě a nad nimi kroužit obojživelná letadla, která určovala jejich pozici, než se k nim dostaly záchranáři. Poručík Neville Hay ze styčné jednotky Fantom, určené ke shromažďování informaci, sledoval „bez jakéhokoli vzrušení dva kluzáky sedící na vodě a jeden při nouzovém přistání". Poklepal svému desátníkovi na rameno. „Koukni se dolů, Hobkirku," zahalekal Hay. Desátník se podíval dolů a, jak Hay vzpomíná, „viděl jsem, jak málem zezelenal". Hay ho rychle uklidňoval. „Není třeba mít strach. Podívej se, ty lodě je už sbírají."
I na seržanta Josepha Kitchenera, pilotujícího kluzák, udělala velký dojem rychlost záchranné operace, kterou viděl u plovoucího kluzáku. „Vytáhli je tak rychle, že si snad ani nestačili namočit nohy," vzpomíná si. Muži z kluzáku pilotovaného seržantem Cyrilem Linem měli méně štěstí - zůstali však naživu. V řadě pohupujících se černých kluzáků Horsa si najednou Line všiml, jak jedna dvojice pomalu klesala. Fascinovaně přihlížel, jak se kluzák odpojil a téměř poklidně klesal k moři. Když dopadl na vodu, vystříkla okolo bílá pěna. Právě když myslel na to, „kdo jsou asi ti chudáci", pravá vrtule Stirlingu, jež je táhl, začala vynechávat a pak se zastavila. Jak klesala rychlost letadla, Line se octl „v nepříjemném postavení, kdy jeho kluzák přeletěl nad svůj tažný letoun". Okamžitě uvolnil tažné lano a jeho druhý pilot vyhlásil: „Připravte se na nouzové přistání!" Zezadu z kabiny slyšel jak se vojáci zběsile pažbami pušek probíjejí překližkovým trupem kluzáku, ve snaze udělat si únikový otvor. Line, který rychle ztrácel výšku, se obrátil a viděl hroznou věc. Zoufalí vojáci „prorazili strop kluzáku a stěny začaly praskat". Line začal řvát: „Nechte toho! Připoutejte se!" S temným zaduněním dopadl kluzák na vodu. Když se Line vynořil, viděl plavat vrak deset metrů od sebe. V kabině nebylo vidět známky života, ale všechny z jeho posádky vylovili. Posbírali je během několika minut.
Z první várky letadel přistálo nouzově celkem osm kluzáků. Jakmile byly na vodě, záchranné jednotky neobyčejně zdatně zachránily téměř všechny členy posádky i cestující. Opět nejvíc jich bylo z Urquháfíovy divize. Z těch osmi kluzáků jich pět mířilo do Arnhemu.
Kromě toho, že z velké vzdálenosti a nepřesně nepřítel ostřeloval havarované kluzáky, neprojevil při přeletu průlivu žádný vážný odpor. 101. výsadková divize, která letěla jižní cestou přes Belgii obsazenou Spojenci, měla téměř dokonalý let. Jakmile se v dáli objevilo holandské pobřeží, 82. divize a britské jednotky v severních kolonách uviděli zlověstné, výmluvně šedé a černé obláčky protiletadlových střel - německého protiletadlového dělostřelectva. Když ve výšce pouhých 500 metrů pokračovali v letu, bylo jasně vidět německá děla pálící z holandských ostrovů Walcheren, Severní Beveland a Schouwen. Byly vidět i protiletadlové čluny a bárky v ústí Šeldy.
Z formace se začaly vyčleňovat doprovodné stíhačky, které zaútočily na pozice protiletadlových děl. Muži v letadlech slyšeli, jak střepiny šrapnelů dorážejí na kovové boky C-47. Zkušený veterán, parašutista Leo Hart z 82. divize, zaslechl, jak se jeden bažant na palubě letadla ptá: „Jsou tyhle sklápěcí sedačky neprůstřelné?" Hart se na něj jen zamračil; tenké plechy sedátek by je neochránily ani před dobře vrženým kamenem. V jiném C-47 byl vojín Harold Brockley, který si vzpoměl na údiv jednoho záložníka: „Hele, co je to tam dole za maličký černý a šedý mráčky?" Než mu někdo stačil odpovědět, střepina šrapnelu prorazila dno letadla a neškodně narazila do vybavení pro polní kuchyni.
Zkušení vojáci potlačovali svůj strach různým způsobem. Když viděl seržant Paul Nunan „známé golfové míčky červených trasovacích střel, jak si to k nám míří", předstíral, že spí. Trasovací střely těsně minuly letadlo vojína Kennetha Truaxe. „Nikdo neřekl ani slovo," vzpomíná. „Jen se sem tam někdo lehce usmál." Seržant Bili Tucker, který zažil protiletadlové ostřelování v Normandii, byl pronásledován „strašlivou hrůzou z toho, že ho trefí zespodu". Měl pocit „že není tak nahý", když si sedne na tři letecké bundy. Vojín Rudolph Kos vzpomíná, že by byl raději „seděl na helmě, ale věděl jsem, že ji budu potřebovat na hlavě". -
Jednoho muže vyděsilo ohrožení zevnitř víc než ohrožení z venku. Druhý pilot, seržant Bili Oakes zápolil s řízením, aby udržel svůj kluzák Horsa ve vzduchu, a když se ohlédl, aby se podíval, jak se daří jeho cestujícím, ke svému zděšení uviděl, jak tři vojáci „sedí v pohodě na podlaze kluzáku a vaří si na malém vařiči v ešusu čaj. Pět dalších stálo kolem a s plecháčky v ruce čekalo, až budou obslouženi". Oakes předal řízení pilotovi a pospíchal dozadu s tím, aby zabránil vzplanutí překližkové podlahy kluzáku, což se mohlo stát každým okamžikem. „Nebo, a to by bylo ještě horší, mohly vybuchnout minometné střely, které jsme vezli na přívěsu s sebou. Žár z toho malého vařiče byl strašný." Oakes byl zsinalý zlostí. „Dělali jsme si jen trochu čaje," řekl mu jeden z vojáků, aby ho uklidnil. Oakes se vrátil do kokpitu ; a referoval o tom, co se stalo, pilotovi. Pilot se usmál. „Řekni jim, aby na nás nezapomněli, až ho budou mít hotový." Oakes klesl do svého sedadla a zabořil si hlavu do dlaní.
I když doprovodné stíhačky zneškodnily většinu protiletadlových děl na pobřeží, jedna dvojice, kluzák a transportní letoun C-47, byly , sestřeleny nad ostrovem Schouwen. Tažné letadlo se zřítilo k zemi a jeho posádka zahynula. Kluzák Waco 82. výsadkové divize se ve vzduchu rozlomil. Zřejmě tento kluzák viděl Major Dennin Munford, i který letěl okolo v britské koloně. Zděšeně pozoroval, jak se Waco rozpadá a „lidé i výstroj se sypou ven jako hračky z punčochy od Mikuláše“. Jiní vzpomínají, jak pozorovali pád transportního letadla. Trasovací střely zapálily balíky s výstrojí, připevněné pod C-47. „Mezi černým kouřem se objevovaly žlutočervené plameny," vzpomíná kapitán Arthur Ferguson, který letěl vedle. Za několik minut byl C-47 v plamenech. Nadporučík Virgil Carmichael stál ve dveřích svého letadla a sledoval, jak výsadkáři vyskakují ze zasaženého letadla. „Měli maskovací padáky, takže jsem je mohl spočítat, jak vyskakovali a viděl jsem, že všichni bezpečně unikli."
Ačkoli letadlo hořelo, pilotovi se nějak podařilo udržet letadlo v klidu, než všichni vyskočili ven. Pak viděl Carmichael ještě jednu postavu vyskočit. „R.A.F. používala bílé padáky, domyslel jsem si, že to byl velitel posádky." Vyskočil jako poslední. Bezprostředně poté se sklonilo hořící letadlo k zemi a plnou rychlostí se řítilo do bažin ostrova Schouwen. Carmichael si pamatuje, že „při dopadu se před letadlem zavlnil bílý padák, asi vymrštěný silou při pádu." Na nadporučíka Jamese Megellase pohled na sestřelené letadlo „zapůsobil strašně". Byl vysazovačem letadla a před odletem řekl svým vojákům, že jim dá rozkaz „vstát a zahákovat pět minut před tím, než se dostanou nad oblast výsadku". Tento rozkaz vydal už teď. I v jiných letadlech reagovali vysazovači tak jako Megellas a vydali stejný rozkaz. Podle nich už bitva začala - a opravdu, k přistávacím a vysazovacím zónám zbývalo výsadkářům třicet až čtyřicet minut.
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Je to neuvěřitelné, ale přes rozsáhlé noční bombardování a nyní i útoky na Arnhem, Nijmegen a Eindhoven ze vzduchu, si Němci neuvědomili, co se děje. Na všech stupních velení byla pozornost soustředěná jen na jednu možnost ohrožení: obnovení ofenzívy britské 2. armády z předmostí kanálu Meuse-Escaut.
„Velitelé i vojáci, já a můj štáb obzvlášť, jsme byli v důsledku našich obtíží tak přetížení a pod takovým tlakem, že jsme nepomysleli na nic jiného, než na pozemní operaci," vzpomíná si generálplukovník Kurt Student. Tento významný německý odborník na výsadkový boj byl na svém velitelství v chatě nedaleko Vughtu, asi 34 kilometry severozápadně od Eindhovenu a pracoval na „úředním šimlovi - hoře papírů, které mě pronásledovaly i na bojiště". Student vyšel na balkón, chvilku pozoroval bombardéry a poté se bezstarostně vrátil ke své práci.
Podplukovník Walter Harzer, velitel 9. obrněné divize SS Hohen-staufen, převedl svému rivalovi, generálu Heinzi Harmelovi z 10. obrněné divize Frundsberg, tolik výzbroje, kolik měl v úmyslu převést. Harmel byl podle Bittrichova rozkazu a bez Modelová vědomí v Berlíně. Poslední vagóny s Harzerovými „boje neschopnými" obrněnými transportéry byly připraveny k odjezdu na 14. hodinu. Protože byl celou dobu od Normandie neustále bombardován, Harzer „si letadel moc nevšímal". Na rozsáhlých formacích bombardérů nad Holandskem neviděl nic neobvyklého. On i jeho ostřílení tankisté věděli, že „bylo běžně vidět bombardéry, jak letí na východ do Německa a pak se vrací, několikrát za den. Neustálé bombardování a ostřelování jsme já i mí muži už nevnímali". Harzer se vydal s majorem Egonem Skalkou, šéflékařem 9. tankové divize, z velitelství v Beekbergenu ke kasárnám v Hoenderloo, asi třináct kilometrů severně od Arnhemu. Před šesti sty muži průzkumného praporu divize se chystal předat vyznamenání, Rytířský kříž, veliteli praporu, kapitánu Paulu Grábnerovi. Pak měl být přípitek šampaňským a slavnostní oběd.
Také generálporučíka Wilhelma Bittricha na velitelství II. tankových sborů v Doetinchemu bombardování nijak nevzrušilo. Podle něj „to byla rutinní záležitost". Polní maršál Walter Model nějakou dobu sledoval formace bombardérů ze svého velitelství v hotelu Tafelberg v Oosterbeeku. Z pohledu velitelství byla situace stále stejná: letky létajících pevností se vracely z nočního bombardování Berlína a, jako obvykle, další řady pevností letěly nad své cíle, aby pokračovaly v neustálém bombardování Německa. Bývalo běžné, že při bombardování určitých cílů odhazovaly bombardéry nepoužité bomby nad Porúřím a často i nad Holandskem. Model i náčelník jeho štábu, generálporučík Hans Krebs, byl přesvědčen, že bombardování a plošné bombardování jsou „oslabovací operace" - předehra k nadcházející britské ofenzívě.
Přesto jeden z důstojníků byl zvýšenou aktivitou ve vzdušném prostoru nad Holandskem poněkud zneklidněn. Na velitelství OB West v Arembergu nedaleko Koblence, přibližně 190 kilometrů odtud, žádal polní maršál Gerd von Rundstedt - ačkoli stále věřil, že výsadkové síly budou použity jen v útoku na Porúří - podrobnější informace. V příloze č. 2227 ranního zpravodajství ze 17. září zaznamenal jeho náčelník operací, že von Rundstedt požádal Modela, aby prozkoumal možnosti případného kombinovaného útoku z moře a vzduchu. V poznámce stálo: „Všeobecná situace a znatelný nárůst nepřátelských průzkumných aktivit ... vedou vrchního velitele — západ k tomu, aby opět prozkoumal možnosti útoku námořnictva a výsadkové operace.... Výsledky zkoumání sdělte na OKW (Hitler)."
Zpráva dorazila k Modelovi přibližně ve chvíli, kdy první letadla výsadkové armády přelétala nad pobřežím.
V 11.30 stoupaly v Arnhemu k nebi sloupce černého kouře z požárů, které zbyly po tříhodinovém neustálém bombardování. Ve Wolfheze, Oosterbeeku, Nijmegenu a Eindhovenu byly celé budovy srovnány se zemí, ulice byly rozbombardované a zavalené sutí a sklem. Každou minutu přibývalo zraněných. Ještě stále ostřelovaly nízko letící stíhačky kulometné a protiletadlové pozice v okolí. Nálada Holanďanů, kteří se tísnili v kostelích, domech, sklepích a krytech, nebo s šílenou odvahou projížděli po ulicích na kolech či seděli na střechách, oscilovala mezi zděšením a nadšením. Nikdo nevěděl, čemu má věřit, nebo co se v příštích chvílích stane. Do Maastrichtu, sto třicet tři kilometrů jižně od Nijmegenu, prvního osvobozeného holandského města, vstoupila 1. armáda Spojených států 14. září. Ve vesnicích a městech čekali Holanďané, že k nim dorazí americká pěchota každou chvíli. Tento dojem podporovalo i rádio Oranje, vysílající z Londýna, záplavou zpráv: „Čas již téměř přišel. To, na co jsme čekali, se stane asi každou chvíli.... Vzhledem k rychlému postupu spojeneckých vojsk... je možné, že vojáci nebudou mít ještě holandské peníze. Pokud vám naši Spojenci nabídnou francouzské nebo belgické bankovky... spolupracujte a přijímejte platby v těchto měnách... Farmáři by měli sklidit a odvézt úrodu...." V rozhlasovém poselství vyzýval princ Bernhard Holanďany, aby „nedávali najevo radost tím, že budou nabízet spojeneckým vojskům, osvobozujícím holandské území, květiny nebo ovoce ... Stávalo se, že nepřítel ukryl do dárků, nabízeným osvoboditelům, výbušniny." Většina Holanďanů byla především přesvědčena, že toto intenzivní bombardování je předehrou ke spojenecké invazi -začátek pozemní ofenzívy. Stejně jako němečtí okupanti, neměli Holanďané tušení o nadcházejícím výsadkovém útoku.
Jan a Bertha Voskuilovi, kteří se skrývali v domě Voskuilova tchána v Oosterbeeku, si mysleli, že cílem bombardování jejich oblasti je Modelovo velitelství v hotelu Tafelberg. Voskuil vzpomíná, že toho jasného dne „bylo dokonalé počasí na bombardování". Těžko se „smiřoval s tím, že se k nim dostává válka v době dozrávání řepy a kdy se stonky slunečnic sklánějí pod tíhou svých hlav. Jakoby nebylo možné, aby v hořících domech umírali lidé". Voskuil měl pocit podivného klidu. Z verandy domu svého tchána pozoroval stíhačky přelétávající nad jeho hlavou a byl si jist, že budou bombardovat hotel. Z ničeho nic se na zahradě domu objevil německý voják bez zbraně a bez helmy, jen v kalhotách a košili. Zdvořile se optal Voskuila: „Mohu se u vás schovat?" Voskuil na něj jen zíral. „Proč?" zeptal se. „Máte své vlastní zákopy." Němec se usmál. „Já vím," odpověděl, Jsou ale plné." Voják vešel na verandu. „Je to velmi mohutné bombardování," řekl Voskuilovi, „nemyslím si, že by cílem byl Oosterbeek. Zdá se, že se víc soustředí na východ a západ od vesnice."
Z domu slyšel Voskuil hlasy. Právě přijela přítelkyně rodiny z Wolfheze. Vyprávěla, že Wolfheze je těžce zasaženo a mnoho lidí je mrtvých. „Mám strach," řekla třesoucím se hlasem, Jestli to není naše poslední večeře." Voskuil pohlédl na Němce: „Třeba bombardují Tafelberg kvůli Modelovi," řekl poklidně. Německý voják se tvářil lhostejně. „Ne," řekl Voskuilovi, „myslím, že ne. Nepadají tam žádné bomby." Později, když voják odešel, šel Voskuil obhlédnout škody. Slyšel mnoho zvěstí. Slyšel, že byl hodně zasažen Arnhem a že Wolfheze bylo téměř srovnáno se zemí. Jasně, myslel si, Spojenci jsou na pochodu a budou tady za pár hodin. Cítil se smutně i slavnostně zároveň. Myslel na to, že z Caen v Normandii udělali za invaze hromadu sutin. Nabyl přesvědčení, že Oosterbeek, vesnice, kde on a jeho rodina našli přístřeší, bude zničen.
Německé muniční sklady v lesích okolo Wolfheze vybuchovaly a známá léčebna duševně chorých dostala přímé zásahy. Čtyři pavilóny vedle správní budovy byly srovnány se zemí, čtyřicet pět pacientů bylo mrtvých (celkem vzroste počet mrtvých na osmdesát) a bezpočet dalších bylo raněných. Šedesát pacientů, většinou žen, se v hrůze rozprchlo po okolních lesích. Vypadla dodávka elektrického proudu a doktor Marius van der Beek, zástupce vrchního lékaře* se m arně snažil sehnat pomoc. Netrpělivě očekával příjezd lékařů z Oosterbeeku a Arnhemu, kteří se jistě o něčem doslechli a přijedou. Potřeboval co nejrychleji sestavit dva operační týmy na dva sály.
Jeden z „chovanců", Hendrik Wijburg, byl ve skutečnosti příslušníkem odboje, který se v ústavu skrýval. Vzpomíná, že „Němci v té době v ústavu nebyli, i když měli své pozice poblíž a v lesích měli uskladněnou munici". Když byl zasažen bombou jeden z muničních skladů, Wijburg, který stál na verandě jedné z budov, byl sražen k zemi. „Byl to strašlivý výbuch," vzpomíná, „munice ze skladu začala lítat na nemocnici, bylo zabito a zraněno mnoho lidí." Wijburgovi se pomalu podařilo vstát a během nejtěžšího bombardování pomáhal sestrám položit na trávník bílá prostěradla tak, aby se z nich vytvořil velký kříž. Celá oblast byla tak rozbombardovaná, že se mu zdálo, že „za chvíli tu budeme mít mrtvých a umírajících až po střechu".
V Arnhemu požární brigády zoufale usilovaly dostat šířící se požáry pod kontrolu. Dirka Hiddinka, který velel obstarožní patnáctičlenné požární jednotce (jeho muži měli dvě káry - na jedné byly stočené hadice, na druhé žebříky), povolali k Willemovým kasárnám, která okupovali Němci. Kasárna dostala přímý zásah od nízko letících Mosqui-tů. I když byla v plamenech, dostal Hiddink z arnhemské hasičské centrály obvyklé instrukce: nechte je shořet, jen chraňte okolní budovy. Když se svou jednotkou dorazil, uviděl, že by kasárna stejně nešla v žádném případě zachránit. Požár se už nedal zvládnout.
Z bytu svého otce na Willemsplein č. 28 viděl Gerhardus Gysbers, jak všechno okolo něho je v plamenech. Hořela kasárna, blízká střední škola i Královská restaurace. Byl to takový žár, že „sklo v našich oknech najednou změklo a pak se začalo roztěkat", vzpomíná Gysbers. Rodina okamžitě dům opustila a přes hromady cihel a dřeva se doškrábala na náměstí. Gysbers viděl Němce potácet se ze sutin kasáren, z nosů a uší jim tekla krev. Řidič tramvaje, Hendrik Karel, se dostal na Willemsplein nechtěně. Když byla přerušena bombardováním dodávka elektrického proudu, Karelova světle žlutá tramvaj sjela z mírného kopce na zastávku na náměstí. Tam už stály v hloučku další tramvaje, které, stejně jako ta jeho, na náměstí sjely a nemohly odjet. Přes kouř, davy lidí a prach Karel viděl, jak se z hořící Královské restaurace pokouší uniknout číšníci. Opouštěli svých pár zákazníků, kteří se nahrnuli ke dveřím nebo vyskakovali okny ven.
Z městských plynáren, jihovýchodně od velkého arnhemského mostu, obdivoval technik Nicolaas Unck zručnost bombardérů. Viděl, že na druhé straně Rýna bylo zničeno dvanáct protiletadlových postavení. Zůstalo jen jedno dělo, ale to mělo pokroucené a ohnuté hlavně. Ale Unck se musel věnovat jinému problénmu. Město zůstalo bez proudu. Nebylo možné vyrábět plyn. Až se spotřebuje ten, který zbýval ve třech velkých plynojemech, žádný už nebude. Až na dřevo a uhlí zůstal Arnhem bez elektrického proudu, bez možnosti vařit nebo topit.
Tisíce lidí se tísnily v kostelích. Jen ve velkém kostele „Grote Kerk“ holandské reformované církve, bylo 1200 lidí. Kostelník Jan Mijnhart vzpomíná: „I když bylo slyšet z venku vybuchovat bomby, reverend Johan Gerritsen pokračoval klidně v bohoslužbě. Když se přerušil proud, přestaly hrát varhany. Někdo ze sboru přišel dopředu a začal ručně pumpovat měchy." Pak, s jekotem sirén, výbuchy a řevem letadel v pozadí se varhany rozezpívaly a celý sbor povstal, aby s nimi zazpíval „Wilhelmus", holandskou národní hymnu.
Nedaleko odtud, v kalvínském kostele poblíž arnhemského nádraží, naslouchal Gijsbert Numan, člen odboje, bohoslužbě Dominee Botha. Numan měl pocit, že ani intenzivní bombardování neodvrátí Němce od úmyslu popravit někdy během dne civilní rukojmí jako odvetu za útok odbojářů na viadukt. Když poslouchal kázání Dominee Botha „o zodpovědnosti za vlastní činy před Bohem a před lidmi", ozvalo se v něm svědomí a rozhodl se, že hned jak bohoslužba skončí, půjde se Němcům vzdát. Když vyšel z kostela, vydal se rozbitou ulicí k telefonu. Odtud zavolal místního velitele Petera Kruyffa a řekl mu o svém rozhodnutí. Kruyff reagoval bez obalu a jasně: „Ne," řekl Numanovi. „Pokračuj ve své práci." Konečné rozhodnutí však nebylo na Kruyffo-vi. Rukojmí zachránila operace Market-Garden.
V Nijmegenu, osmnáct kilometrů jižněji, zasáhly bombardéry německá protiletadlová postavení tak přesně, že jen jedno zůstalo bojeschopné. Velká elektrárna PGEM, tyčící se nad okolím, která zásobovala elektřinou celou provincii Gelderland, byla poškozena jen zevně a mohla fungovat, ale dráty vysokého napětí se zpřetrhaly, takže celá oblast byla od zdroje proudu odříznuta. Továrna na viskózové hedvábí poblíž elektrárny PGEM byla velice poškozena a hořela. Mnoho domů ve městě bylo přímo zasaženo. Bomby dopadly na dívčí školu i na velké katolické společenské středisko. Na druhém břehu řeky Waal v obci Lent, byla zničena továrna a vybuchly muniční sklady.
Ve městě na velitelské centrále pro nálety pracovali při svíčkách. Pracovníky stanoviště čím dál víc mátl příval docházejících zpráv. V polotmě u svého pracovního stolu zapisoval Albertus Uijen přicházející zprávy a uvědomoval si, že tomu stále nerozumí. Rozsáhlé bombardování nedávalo žádný jasný obraz o tom, co se děje, až na to, že veškerá německá postavení okolo Nijmegenu byla napadena. Hlavní přístupové cesty k městu - Waalbrug, St. Annastraat a Groesbeekweg - byly zablokovány. Jakoby se někdo snažil odříznout město od světa.
Stejně jako v Arnhemu, i v Nijmegenu se většina lidí snažila před stíhačkami, neustále nalétávajícími na město, ukrýt, ale Eiias Broekkamp, který měl dům nedaleko mostu přes řeku Waal, si vylezl na střechu, aby měl lepší výhled. Udivilo ho, když uviděl, že to samé udělali zaměstanci úřadu německého starosty, pět domů od Broekkampova domu. Němci, jak si Broekkamp vzpomíná, „vypadali velmi ustaraně. Já jsem myslím překypoval nadšením. Dokonce jsem si všiml, jak je venku krásně."
Zdravotní sestra Johanna Bremanová sledovala Němce, jak propadají během bombardování panice. Později se dívala z okna ve druhém patře činžáku jižně od mostu přes řeku dolů, jak „si zranění němečtí vojáci pomáhají. Někteří se sotva vlekli a mnozí z nich měli obvazy. Kabáty měli rozepnuté a ani se neobtěžovali nasadit si helmy. V jejich patách šla německá pěchota. Jak se blížili k mostu, stříleli po každém okně, ze kterého vykoukl nějaký Holanďan." Když se Němci dostali k nájezdu na most, začali vykopávat jámy. „Zakopávali se všude," vzpomíná slečna Bremanová, „v ulicích vedoucích k mostu, na trávnících a pod stromy. Věděla jsem, že začíná invaze a pamatuji si, jak mě napadlo, ‘odtud budu na bitvu krásně viděť. Měla jsem pocit očekávání." Součástí tohoto očekávání nebyla ještě svatba se seržantem Charlesem Masonem z 82. divize, který přistál v kluzáku číslo 13 nedaleko Groesbeekských výšin, pět kilometrů jihozápadně od jejího bytu, ke které došlo o několik měsíců později.
Některá z měst a vesnic, ležících mimo hlavní cíle operace Mar-ket-Garden, byla poškozena stejně vážně, jako hlavní cíle a některá neměla žádnou civilní obranu. Poblíž vesničky Zeelst, asi osm kilometrů západně od Eindhovenu, se před bombardováním ukryl do řep-ného pole Gerardus de Wit. Nebyl vyhlášen žádný letecký poplach. Viděl vysoko na obloze letadla, ze kterých najednou začaly padat bomby. De Wit, který jel na návštěvu k bratrovi do obce Veldhoven, sedm kilometrů na jih, se otočil, sjel z cesty a skočil do strouhy u pole. Teď se zoufale snažil dostat se zpátky k ženě a jedenácti dětem.
Ačkoli bombardování pokračovalo, de Wit se rozhodl riskovat cestu. Zvedl hlavu, aby se rozhlédl po poli, a uviděl, že „i listy byly spálené". Nechal kolo ležet a vylezl ze strouhy a utíkal přes pole. Když se blížil k vesnici, uviděl, že bomby, které byly určené pro letiště Welschap u Eindhovenu padly místo toho přímo na maličký Zeelst. De Wit viděl jen samé trosky. Několik domů hořelo, jiné se zhroutily. Lidé stáli venku jako omámení a plakali. Jedna z de Witových příbuzných, vdova paní van Helmontová, když ho uviděla, prosila ho, aby šel s ní a pomohl jí zakrýt mrtvého chlapce. S pláčem mu vysvětlovala, že to sama nedokáže. Chlapec měl utrženou hlavu. De Wit v něm přesto poznal syna svých sousedů. Rychle tělo zakryl. „Už jsem se nedíval," vzpomíná. „Snažil jsem se co nejdřív dostat domů." Když se blížil ke svému domu, snažil se ho soused, bydlící naproti, zastavit. Volal na něj: „Vykrvácím, zasáhla mě střepina bomby."
V tu chvíli uviděl de Wit svou ženu Adrianu, jak stojí na cestě a pláče. Běžela k němu. „Myslela jsem, že se sem už nedostaneš," řekla mu. „Pojď rychle, náš Tiny je postřelený." De Wit nechal zraněného souseda ležet. „Myslel jsem jen na svého syna. Když jsem k němu přišel, viděl jsem, že má celou pravou stranu otevřenou a pravou nohu téměř odtrženou. Byl plně při vědomí a chtěl vodu. Viděl jsem, že nemá pravou ruku. Ptal se mě, kde ji má a já mu pro útěchu řekl,‘ležíš si na ní’.“ Klečel u chlapce než přijel doktor. „Řekl mi, abych si nedělal žádnou naději," vzpomíná de Wit, „protože náš syn umře." S chlapcem v náručí se de Wit vydal k továrně na doutníky Duc George, kde bylo stanoviště Červeného kříže. Než k továrně došel, jeho čtrnáctiletý syn mu zemřel v náručí.
Ve vší hrůze, zmatku a naději jen málokterý z Holanďanů viděl předvoj spojenecké výsadkové armády. Přibližně ve 12.40 nad arnhemskou oblastí přelétlo dvanáct britských bombardérů Stirling. Ve 12.47 se nad pláněmi severně od Eindhovenu objevily čtyři americké C-47 a dva další letěly přes otevřená pole na jihozápad od Nijmegenu, poblíž města Overasselt. V letadle byli britské a americké průzkumné jednotky.
Jan Pennings uviděl letadla nízko letící ze západu, když se vracel na svůj statek na okraji Renkumské pláně. Myslel si, že se vracejí, aby bombardovali železniční trať. Sledoval je s obavami, připraven se schovat, kdyby začaly padat bomby. Když se letadla dostala nad Ren-kumskou pláň, užaslý Pennings viděl, jak „shodili balíky a pak začali vyskakovat parašutisté. Věděl jsem, že v Normandii použili Spojenci parašutisty a byl jsem si jist, že tohle je začátek naší invaze".
Když za pár minut dojel na kole ke svému statku, volal na svoji ženu: „Pojď ven! Jsme svobodní!" První parašutisté, které kdy v životě viděl, vešli do dvora. Ochromen úctou jim Pennings potřásl rukama. Do půl hodiny, řekli mu, „nás přiletí ještě stovky".
Také šofér Jan Peelen viděl přistávat první průzkumné jednotky na Renkumské pláni. Vzpomíná, že „klesali dolů téměř nehlučně. Byli velice disciplinovaní a okamžitě začali kolíkovat pláně". Stejně jako jejich kolegové ha sever od železniční tratě, vytyčovali místa pro přistání.
Dvacet čtyři kilometry jižněji, u městečka Overasselt, byl náhle osvobozen průzkumnými jednotkami 82. výsadkové divize, které přistály poblíž statku jeho rodičů, devatenáctiletý Theodorus Roelofs, který se skrýval před Němci. Pamatuje si, že to byli Američané „z průzkumné jednotky. Měl jsem velký strach, že s touhle malou skupinkou statečných lehce zatočí". Průzkumníci nemámili čas. Když zjistili, že mladý Holanďan mluví anglicky, rychle Foelofse přibrali, aby jim pomohl jako průvodce a tlumočník. Řotvrzoval jejich pozice podle map, naváděl je k místům určeným pro přistání a fascinovaně přihlížel, jak vojáci značkují terén „barevnými pruhy a dýmovnicemi“. Za tři minuty složené žluté „0“ a fialový kouř místo přistání jasně vyznačily.
Čtyři C-47, které vezly průzkumníky 101. divize, se dostaly severně od Eindhovenu do těžké protiletadlové palby. Jedno plné letadlo se sestřelené zřítilo v plamenech. Přežili jen čtyři lidé. Tři další letadla pokračovala a průzkumné jednotky se vysadily přesně nad místem určeným pro přistání 101. Ve 12.54 byla místa výsadku a přistání v celé oblasti operace Market-Garden určená a označená. Je to neuvěřitelné, ale Němci dosud nevyhlásili poplach.
V kasárnách Hoenderloo velitel divize Hohenstaufen, podplukovník Walter Harzer, připíjel čerstvě vyznamenanému kapitánu Paulu Grábnerovi. Pár minut před tím viděl Harzer několik parašutistů, kteří seskakovali západně od Arnhemu. Nijak ho to nepřekvapilo. Myslel, že jsou to posádky sestřelených bombardérů. V hotelu Tafelberg v Oosterbeeku si dával polní maršál Model aperitiv před jídlem - sklenku vychlazeného moselského - s náčelníkem svého štábu, generál poručíkem Hansem Krebsem, náčelníkem operací plukovníkem Hansem von Tempelhofem a pobočníkem štábu plukovníkem Leodegardem Freybergem. Jak si vzpomíná důstojník správy, poručík Gustav Sedelhauser, „pokud byl na velitelství, potrpěl si polní maršál na přesnost. K obědu jsme zasedali vždy přesně ve 13.00 hodin“. To byla hodina H pro jednotky Markét.
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V sevřené formaci se velké procesí C-47 vezoucích 101. výsadkovou divizi hnalo jako bouře nad Belgií obsazenou Spojenci. Asi čtyřicet kilometrů za Bruselem zatočilo na sever k holandské hranici. Když se muži z letadel podívali dolů, poprvé viděli své spolubojovníky na zemi, jednotky operace Garden, které měly zaútočit zároveň s výsadkáři. Pohled to byl výjimečný a nezapomenutelný. XXX. sbory generála Horrockse se rozprostíraly v plné zbroji na každém poli, cestě, silnici. Obrovské kolony tanků, polopásů, obrněných vozů a transportérů a řady děl stály připravené vyrazit. Na anténách tanků se třepotaly praporky, tisíce Britů stály na vozech, zaplňovaly pole a mávaly nahoru výsadkářům. Oranžový kouř vlnící se k obloze označoval britsku frontovou linii. Za ní byl nepřítel.
Stíhací bombardéry, letící těsně nad krajinou, které se snažily formacím vyčistit cestu, vedly armádu nad místa přistání. I když intenzivní bombardování, které předcházelo výsadkovému útoku, mnoho protiletadlových baterií zničilo, přesto se odkrývaly maskovací sítě, pod kterými byly až dosud ukryté nepřátelské pozice. Někteří muži vzpomínají, jak se otevíraly stohy sena a pod nimi bylo vidět hnízda protiletadlových kanónů ráže 88 a 20 mm. Přestože útoky stíhaček byly důkladné, nebylo možné umlčet veškerý odpor nepřítele. Pouhých sedm minut cesty od míst výsadku severně od Eindhovenu vletěli muži z 101. výsadkové do silné protiletadlové palby.
Vojín John Cipolla právě pochrupoval, když ho náhle vzbudilo „ostré praskání protiletadlových děl a střepiny, které prorazily naše letadlo". Stejně jako ostatní, i Cipolla byl tak obtěžkán výstrojí, že se sotva mohl pohnout. Měl pušku, batoh, pláštěnku a deku, pásy s municí přes ramena, kapsy plné ručních granátů, proviant, hlavní a záložní padák. V jeho letadle měl každý voják navíc minu. Vzpomíná, jak „C-47 od nás nalevo vzplálo, pak ještě jedno a já si myslel ‘Bože, teď jsme na řadě my! Jak se jen dostanu z tohohle letadla!’"
Jeho vlastní C-47 se otřásalo a jakoby všichni najednou křičeli: „Musíme vypadnout! Trefili nás!“ Vysazovač dal rozkaz „vztyk a zaháko-vat“. Pak klidně začala prověrka výstroje. Cipolla slyšel jak muži, jeden po druhém, hlásí: „Jedna OK. Dvě OK. Tři OK.“ Trvalo to snad celé hodiny, než Cipolla, poslední v řadě, mohl vykřiknout: „Dvacet jedna OK.“ Naskočilo zelené světlo, muži rychle vyskakovali a jak padali, začaly se nad nimi rozevírat obláčky padáků. Když se obrátil nahoru k nebesům, viděl Cipolla, že C-47, které právě opustil, hoří. V plamenech klesalo k zemi, zatímco on přihlížel.
Přes vybuchující střely, které letadla obklopovaly, si formace zachovala tvar. Piloti IX. velitelství transportních letounů se bez odchýlení drželi kurzu. Podporučík Robert 0’Connello si vzpomíná, že letadla jeho formace letěla tak těsně vedle sebe, že „jsem si myslel, že náš pilot strčí křídlo do ucha pilotovi, který letěl nalevo od nás“. 0’Connellovo letadlo hořelo. Výstražné červené světlo, příprava na seskok, už svítilo a „v letadle se převalovaly mraky kouře, neviděl jsem ani na konec své řady“. Muži kašlali a volali, aby se už šlo ven. 0’Connell se „opřel o dveře, aby zůstali uvnitř". Piloti pokračovali v letu, aniž by uhnuli, a 0’Connell zaznamenal, jak postupně klesají a zpomalují, připravují se na výsadek. 0’Connell doufal, že „kdyby si pilot myslel, že havarujeme, dal by nám včas zelenou, aby chlapi mohli vyskočit". S klidem vedl pilot své hořící letadlo přesně nad oblast výsadku. Pak se rozsvítilo zelené světlo a 0’Connell i jeho muži bezpečně seskočili. Později se 0’Connell dozvěděl, že letadlo nouzově přistálo a posádka přežila.
Bez jakéhokoli ohledu na svou vlastní bezpečnost, vedli piloti transportérů svá letadla protiletadlovou palbou nad oblastí výsadku. „Se mnou si nedělejte starosti," sděloval rádiem podporučík Herbert E. Schulman, pilot jednoho z hořících C-47, veliteli svého letu. „Tyhle vojáky vysadím přesně tam, kam mám." To také udělal. Parašutisté opustili letadlo bezpečně. O chvilku později se letadlo zřítilo v plamenech. Seržant Charles A. Mitchell s hrůzou sledoval, jak levý motor letadla po jeho levé straně zachvátily plameny. Pilot však zachoval kurz a Mitchell viděl, jak všichni z letadla skáčí přímo přes oheň.
Tím však neštěstí nekončilo. Vojín Paul Johnson seděl hned za kabinou pilota, když jeho letadlo bylo zasaženo přímo doprostřed a obě nádrže na palivo se vzňaly. Z šestnácti parašutistů, pilota a druhého pilota se ven dostali jen Johnson a dva další vojáci. Aby se dostali ven, museli přelézat mrtvoly. Ti, kteří přežili, byli těžce popálení a Johnson přišel o všechny vlasy. Dostali se na zem v místě německého ležení. Půl hodiny bojovali s nepřítelem skryti ve strouze. Nakonec, když byli všichni tři zraněni, se museli vzdát a byli zajati.
V jiném letadle byl zabit první z výsadkářů hned, jak se rozsvítilo zelené světlo a on se postavil do dveří. Padl dozadu na desátníka Joh-na Altomara. Jeho tělo rychle položili stranou a zbytek skupiny vyskočil. Neřízené C-47 zasáhlo dva výsadkáře jiné skupiny, jeho vrtule je rozsekaly na kousky.
Jak je pro Američany typické, neztratili humor ani během hrůzného příletu nad výsadkové oblasti. Jen co se kapitán Cecil Lee postavil, aby se zahákoval, jeho letadlo bylo zasaženo. Střepina šrapnelu prorazila otvor do sedadla, ze kterého právě vstal. Voják, který stál poblíž, to znechuceně komentoval: „Teď nám nabídnou latrínu!" V jiném letadle seděl podporučík Anthony Borrelli přesvědčen, že ochrnul. Rozsvítilo se červené světlo a všichni, až na Borrelliho, který se nemohl pohnout, se zahákovali. Byl teprve dva týdny důstojníkem a toto byl jeho první bojový seskok. Byl první v řadě a věděl, že se na něj všichni dívají. Ke svému zahanbení zjistil, že se páskem zahákl o sedadlo. Vojín Robert Boyce se na tuto cestu vydal přes dobrou vůli divizního zubaře, který ho označil kvůli jeho problémům se zuby za neschopného boje. Po intervenci velitele své roty bylo Boyceovi, veteránovi z Normandie, povoleno letět. Kromě těch zubů měl i jiné problémy. On i další vojáci byli nervózní z několika novinek - kulomety připoutané k noze, rychleuvolňovací postroje některých padáků, boty pěchoty namísto parašutistických. Největší strach měli vojáci z toho, že by se jim šňůry od padáku mohly zachytit za přezky jejich nových bot. Když letadlo klesalo ke svému cíli, uviděl Boyce, jak na zemi stojí Holanďané a zdviženýma rukama s prsty roztaženými do V - jako vítězství, je zdravili. Nic víc Boyce nepotřeboval. „Hej, koukněte," křikl na ostatní, „ukazujou nám dvě ku jedné, že to nezvládnem."
Mnohým se pravděpodobnost, že vůbec kdy nad svá místa určení doletí, jevila tak malá, ne-li ještě menší. Velitel 506. pluku, plukovník Robert F. Sink, viděl „neuvěřitelné množství protiletadlových střel, které k nám letěly na uvítanou". Když vyhlížel ze dveří ven, letadlo se silně otřáslo a Sink, viděl, jak se část křídla odtrhla a visela na vlásku. Otočil se k mužům v letadle a řekl: „Křídlo je pryč." Ulevilo se mu, když „viděl, že si z toho nikdo nic moc nědělá. Spočítali si, že tou dobou jsme byli prakticky už na místě".
V letadle číslo dvě viděl podplukovník Charles Chase, Sinkův štábní důstojník, jak jim hoří levé křídlo. Kapitán Thomas Mulvey vzpomíná, že to Chase nějakou minutu pozoroval, a pak klidně poznamenal: „Zdá se, že po nás jdou. Radši bychom už měli vypadnout." Když se v obou letadlech rozsvítila zelená, muži bezpečně vyskočili. Letadlo, kterým letěl Chase, shořelo na zemi. Sinkovo letadlo pravděpodobně i s poškozeným křídlem dolětělo bezpečně zpátky do Anglie.
I tahače s kluzáky 502. pluku se dostaly do stejně silné palby. Letadla dvou skupin do sebe málem narazila. Jedna dvojice mírně vybočila z kurzu a dostala se do cesty druhé skupině, která musela vylétnout výš, takže její vojáci museli seskakovat z větší výšky, než se plánovalo. V prvním letadle jedné z dvojic byl velitel divize, generál Maxwell D. Taylor, a velitel 502. pluku, 101. divize, podplukovník Patrick Cassidy. Cassidy, který stál ve dveřích, viděl, jak jedno z letadel ve skupině vzplálo. Napočítal jen sedm padáků. Pak začalo hořet jiné C-47 po levici. Z něj vyskočili všichni parašutisté. Fascinován pohledem na hořící letadlo si Cassidy ani nevšiml, že už svítí zelená.
Generál Taylor, který stál za ním mu tiše řekl: „Cassidy, svítí světlo." Cassidy automaticky odpověděl: „Ano pane, vím,“ a skočil. Taylor hned za ním.
Podle generála Taylora byl seskok 101. výsadkové divize „velmi úspěšný, téměř jako cvičení". Původně počítal Taylorův štáb se ztrátami až třicet procent. Ze 6695 výsadkářů, kteří nastoupili do letadel v Anglii, seskočilo 6669. Přes silné ostřelování, díky statečným pilotům C-47 a stíhaček, měla 101. téměř ideální podmínky seskoku. Některé jednotky přistály sice jeden a půl až pět kilometrů od určených míst, ale přistály pohromadě, takže se rychle zformovaly. Jen dvě z letadel se nedostaly až k oblasti výsadku. IX. transportní komando jednotek pak neslo největší následky svého hrdinského rozhodnutí dovézt vojáky nad jejich cíle. Ze 425 C-47, která vezla 101. divizi, byl poškozen každý čtvrtý letoun, šestnáct se jich zřítilo a zabilo své posádky.
I kluzáky měly těžké ztráty. Později, jak začaly nalétávat, jen čtyřiapadesát z původních sedmdesáti doletělo bez nehody na místo přistání poblíž Son. Přes všechny nehody, ostřelování a nepovedená přistání dopravily kluzáky téměř osmdesát procent vojáků a pětasedmdesát procent džípů a přívěsů z těch, které vezly.2) Taylorovi Křičící orli se začali přibližovat ke svým cílům - mostům a přechodům ve čtyřiadva-cetikilometrovém úseku koridoru před britskými pozemními vojsky.
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 Generálplukovník Kurt Student spolu se svým náčelníkem štábu, plukovníkem Reinhardem, stáli na balkóně generálovy chaty poblíž Vughtu a Jen ohromeně zírali, jako tupci". Student vzpomíná, jak „všude, kam jsme se podívali, řady letadel - stíhaček, transportních a nákladních letounů - nám přelétávali nad hlavami. Vylezli jsme na střechu domu, abychom lépe viděli, kam asi mají ty jednotky namířeno". Proudy letadel zřejmě směřovaly ke Grave a Nij-megenu a o pár kilometrů jižněji, poblíž Eindhovenu a Sonu. Zřetelně viděl, jak transportní letadla jedno za druhým nalétávají a shazují výsadkáře a vybavení. Některá letadla letěla tak nízko, že se Student s Reinhardem bezděčně přikrčili. „Všichni z našeho velitelství, ubytovatelé, řidiči a spojaři byli venku a stříleli ze všech možných zbraní. Jako obvykle, po našich stíhačkách nebylo ani vidu." Student byl zcela zmaten. „Nedokázal jsem určit, co se děje, ani kam jsou ti výsadkáři určení. V tu chvíli jsem vůbec nepomyslel na možnost ohrožení našich vlastních pozic." Student, specialista na paradesantní boj, byl plný obdivu a závisti. „Toto gigantické představení na mě udělalo hluboký dojem. Myslel jsem s lítostí na naše vlastní výsadkové operace a Reinhardovi jsem řekl: ‘Kdybych tak měl někdy k dispozici takové prostředky. Jen jednou, kdybych měl tolik letadel!’" Reinhardovy myšlenky se daleko víc zabývaly přítomností. „Herr General," řekl Studentovi, „musíme něco udělat!" Slezli ze střechy a vrátili se do Studentovy kanceláře.
Večer před tím varoval Student ve své denní zprávě, že „mohutné kolony jižně od kanálu Maas-Šelda naznačují, že útok se blíží". Začal už ten útok? Pokud ano, tak šly tyto výsadkové jednotky po mostech v okolí Eindhovenu, Grave a Nijmegenu. Všechny tyto mosty byly připraveny k demolici a chránily je speciální jednotky ženistů a bezpečnostní rozdíly. Každý most měl svého velitele, který měl přísný rozkaz v případě útoku most zničit. Studentovi začalo být zřejmé, že „Spojenci za této situace použijí výsadkové jednotky, aby dobyli mosty dřív, než je zničíme". V tuto chvíli ještě ani nepomyslel na důležitost mostu přes Dolní Rýn u Arnhemu. „Sežeňte mi Modela," řekl Reinhardovi.
Reinhard zvedl telefon a zjistil, že linky vypadly. Velitelství už bylo odříznuto.
Necelých šedesát kilometrů odtud, v Oosterbeeku, v hotelu Tafelberg, se zlobil Modelův štábní důstojník, poručík Gustav Sedelhauser. „To jste přetažený ze včerejší noci?“ řval do polního telefonu. Poddůstojník z posádky vedené Sedelhauserem, čítající 250 mužů, která měla Modela chránit, opakoval, co před tím řekl. Trval na tom, že ve Wolfheze „nám kluzáky přistávají do klína“. Sedelhauser praštil telefonem, seběhl dolů do operační kanceláře a zprávu oznámil překvapenému podplukovníkovi. Spolu pak pospíchali do jídelny, kde obědval Model s náčelníkem štábu, generálem Krebsem. „Právě jsem dostal zprávu, že ve Wolfheze přistávají kluzáky," řekl podplukovník. Náčelník operací, plukovník Tempelhof vytřeštil oči; Krebsovi vypadl z oka monokl. „Teď jsme to dostali," řekl Tempelhof.
Model vyskočil ze židle a začal vydávat rozkazy k vyklizení velitelství. Když vycházel z jídelny, aby si posbíral své vlastní věci, křikl dozadu přes rameno. „Jdou po mně a po tomhle velitelství!" Za chvilku, jen s malým kufříkem se mihl ve dveřích hotelu Tafelberg. Na chodníku mu kufřík upadl, otevřel se a z něj se vysypalo prádlo a toaletní potřeby.
Krebs za Modelem tak pospíchal, že, jak si všiml Sedelhauser, „si dokonce zapomněl čepici, pistoli a opasek". Tempelhofovi ani nezbyl čas, aby z operační kanceláře odstranil vojenské mapy. Také pobočník velitelství, plukovník Freyberg pospíchal. Když probíhal okolo Sedel-hausera, křikl: „Nezapomeňte mi na doutníky." V autě řekl Model svému řidiči, Frombeckovi: „Rychle! Doetinchem! Na Bittrichovo velitelství!"
Sedelhauser počkal, až auto odjede, a pak se vrátil do hotelu. V operační kanceláři uviděl mapy - na kterých bylo zakresleno rozmístění armády po celé délce z Holandska až po Švýcarsko - ležet na stole. Rychle je sroloval a vzal s sebou. Pak vydal rozkaz k okamžité evakuaci hotelů Tafelberg a Hartenstein; veškerými dopravními prostředky, „všechna osobní i nákladní auta, motocykly, musí okamžitě odjet". Poslední zpráva, kterou dostal před tím, než odjel do Doetinchemu byla, že Britové jsou necelé tři kilometry odtud. V tom zmatku Freybergovy doutníky zapomněl.
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 V mlze a kouři z hořících budov přistávala mohutná britská flotila kluzáků. Místa vyznačená oranžovými a temně rudými nylonovými pásky začínala vypadat, jako velká parkoviště letadel. Modrý kouř se vlnil ze dvou míst určených k přistávání — „Tábor Reyersův statek" na severu a „Renkumská pláň" na jihozápadě - nedaleko Wolfheze. Z těchto míst se táhly řady kluzáků s tahači přes třicet kilometrů až k bodu nad s’Hertogenbosh, jihozápadně od Nijmegenu, kde se letadla setkávala. Roje stíhaček chránily tyto mohutné kolony. Hustý provoz připomínal pilotům dopravní zácpu na londýnském náměstí Piccadilly.
Dvojice - mezi skupinami byly čtyřminutové intervaly — letěly pomalu nad plochou holandskou krajinou protkanou vodními kanály. Orientační body, které měli piloti pečlivě naučené, se před nimi začaly objevovat: velké, široké řeky Maas, Waal a dál za nimi Dolní Rýn. Pak, když jednotlivé formace začaly sestupovat, uviděli muži po pravé straně Arnhem a jejich hlavní cíle: železniční a silniční most. Bylo to neuvěřitelné, ale přestože R.A.F. předpovídala silnou protiletadlo-vou palbu, celý obrovský nájezd kluzáků se prakticky nesetkal s odporem. Předchozí bombardování bylo u Arnhemu mnohem účinnější než v oblasti Eindhovenu. Během příletu nebyl sestřelen ani jeden kluzák, ani jedno tažné letadlo.
Přesně, jako hodinky, nalétávali zkušení piloti R.A.F. a pluku pilotů kluzáků nad oblasti přistání. Jakmile se kluzáky odpojily, jejich tahače udělaly otočku při stoupání, aby uvolnily prostor dvojicím, které za nimi následovaly. Toto složité manévrování a silný provoz působily řadu nesnází. Pilot seržant Bryan Tomblin si pamatuje na chaotickou zácpu, která se vytvořila nad přistávacími plochami. „Poletovaly tam kluzáky, tahače, lana a všelijaké jiné věci. Člověk si musel pořád dávat pozor."
Štábní seržant Victor Miller, který pilotoval kluzák Horsa, si pamatuje, jak mu Dolní Rýn připadal „neuvěřitelně poklidný", když nad ním přelétal. Za ním se mu náhle objevila přistávací plocha s „trojúhelníkovými lesíky a maličkým statkem na vzdálenějším konci". Za několik vteřin uslyšel Miller hlas navigátora ze Stirlingu, který je táhl. „OK číslo dvě? Jste připraveni?" Miller potvrdil, že ano. „Hodně štěstí, číslo dvě," řekl navigátor. Miller se okamžitě odpojil. Tažný letoun zmizel, za ním se třepetalo tažné lano. Miller věděl, že ho shodí „na nepřítele, jako dárek na rozloučenou, než Stirling nabere kurz směrem domů".
Rychlost kluzáku klesala a pole se přibližovalo. Miller přikázal zvednout napůl klapky a jeho druhý pilot, seržant Tom Hollingsworth, okamžitě stlačil páku. Na chviličku, jak se „velké klapky vysunuly z obou křídel a začaly brzdit", se letadlo vzepjalo. Místo přistání, jak Miller odhadoval, bylo něco přes kilometr vzdálené. „Připomněl jsem Tomovi, aby dával pozor na kluzáky okolo nás. Jeden se přehnal vepředu nad námi sotva čtyřicet pět metrů daleko," a k Millerovu úžasu „nabral stejný kurz. Další kluzák do nás chtěl naletět z pravé strany. Myslím, že jeho pilot nás ani neviděl, tak se soustředil na to, aby se dostal dolů na pole". Aby se vyhnul srážce, klesl Miller pod úroveň blížícího se kluzáku. „Kolem naší kabiny se přehnalo něco velkého a černého, na můj vkus to bylo moc blízko. Tak jsem se soustředil, abych přistál neporušený, že jsem si ani nevšiml, jestli na nás nepřítel střílí, nebo ne - ne, že bychom proti tomu mohli něco dělat."
Miller pokračoval v sestupu, „vrcholky stromů nám brousily o dno a o křídla. Jak se přiblížila země, objevil se vedle nás další kluzák, přitáhl jsem řízení, srovnal se a pak jsme udeřili o zem a asi metr poskočili. Tom dupnul na brzdy a my se dál kodrcali po zoraném poli. Pak se kolečka zabořila do měkké půdy a tak jsme konečně zastavili nějakých čtyřicet pět metrů od masivně vyhlížející řady stromů." V tichu, které nastalo po ohlušujícím rachotu při přistávání, slyšel Miller vzdálené střílení z lehkých zbraní, „ale jediné, na co jsem myslel, bylo dostat se z kluzáku ven, než na nás nějaký další spadne nebo přistane. Vylézal jsem až poslední. Ani jsem nezaváhal a vyskočil jsem nakloněnými dveřmi přímo na holandskou zem z výšky metr dvacet a dost tvrdě".
Kluzák, ve kterém letěl spojař Graham Marples, musel udělat oblet kvůli zácpě a vrátit se zase zpátky. „Pak jsme ale ztratili vítr," vzpomíná Marples. Viděl jsem, jak se k nám skrz podlahu derou stromy. Podlahu nám rozlámaly skoro na kousky a další, co jsem si začal uvědomovat, bylo, že se překlápíme dopředu a padáme. Slyšel jsem, jak se všechno láme, jako když praská suché klestí. Přistáli jsme rovnou na nose, ale nikomu se až na pár odřenin a modřin nic nestalo." Později se Marples od pilota dověděl, že přitáhl řízení, aby se vyhnul srážce s jiným kluzákem.
Mnoho kluzáků, které překonaly všechny nástrahy dlouhé cesty, přistálo katastrofálně. Seržant George Davis stál poblíž svého prázdného kluzáku Horsa a sledoval ostatní kluzáky při přistávání. Davis, který přistál mezi prvními, přivezl třicet dva vojáky přistávací brigády. Viděl, jak dva kluzáky „skoro zároveň přeskákaly přes pole a skončily v lese. Oběma se utrhla křídla". O několik vteřin později se přihnal další kluzák Horsa. Letěl tak rychle, že Davis hned věděl, že se mu nemůže podařit včas zastavit. Kluzák se zaryl mezi stromy. Nikdo z něj nevylezl. Davis se svým druhým pilotem, seržantem Williamsem, utíkal ke kluzáku a podíval se dovnitř plexisklovým krytem pilotní kabiny. Všichni uvnitř byli mrtví. Houfnice ráže 75 mm se utrhla ze řetězů, kterými byla upoutána, rozdrtila svou obsluhu a urazila hlavy oběma pilotům.
Poručík Michael Dauncey právě přistál se svým kluzákem - vezl džíp, přívěs a šest střelců z dělostřelecké baterie - a pozoroval přistání obrovského, osmitunového Hamilcaru. „Pole bylo měkké," vzpomíná si, „a já viděl, jak Hamilcar ryje před sebou zem." Hmotností a vysokou rychlostí se bořil čím dál tím hlouběji až se nakonec zdvihl jeho obrovský ocas a Hamilcar se převrátil na záda. Dauncey věděl, že „nemá smysl pokoušet se je vykopat. Horsa je nahoře plochý, ale Hamilcar má vypouklinu v místě, kde sedí pilot a my jsme věděli, že to je jejich konec".
V dalším Hamilcaru přistával seržant Gordon Jenks a viděl tu samou havárii. Ihned mu bylo jasné, že zem před ním je příliš měkká. Okamžitě si uvědomil, že tam nemůže přistát. „Spočítal jsem si, že jestli začnu ihned střemhlav klesat," vzpomíná, „poletím tak rychle, že se mi podaří udržet se nad zemí, prorazit plot a dostat se bezpečně na vedlejší pole." Jenks stlačil přistávací páku dopředu a letěl střemhlav. Srovnal se až pár metrů nad zemí. Přehoupl se s obrovitým letadlem přes plot a „na druhém poli přistál lehce jako peříčko".
Všude na přistávacích plochách se otevíraly kluzákům ocasy a vykládala se děla, vybavení, zásoby, džípy a přívěsy. Mužstvo z kluzáku svobodníka Henryho Brooka, podobně jako mnoho dalších, zjistilo, že vykládací manévr sice dokonale teoreticky ovládají, ale praxe že je poněkud obtížnější. „Ocas kluzáku byl přichycený osmi kolíky a zajištěný drátem," vysvětloval Brooks. „Doma v Anglii, když jsme to nacvičovali, jsme vždycky dokázali otevřít ocas a dostat džíp s vlekem ven přesně za dvě minuty. V akci to bylo jiné. Přestřihli jsme drát a vyndali kolíky, ale ocas se ani nehnul." Nakonec ho Brooks s ostatními vojáky odsekal. Stejný problém měl i svobodník obrněných vojsk J. W. Crook, ale na pomoc jeho mužům přijel jeden džíp, který byl nablízku, a pomocí tažného lana ocas utrhli.
Na obou přistávacích plochách začali muži zachraňovat náklad z havarovaných kluzáků. Havárie dvou velkých Hamilcarů způsobily velké ztráty. Byla v nich dvě sedmnáctilibrová děla a třítunové náklaďáky s vleký a s nákladem munice. Všech patnáct houfnic ráže 75 mm 1. přistávacího pluku dorazilo bezpečně.
Většinou ti, kteří přiletěli kluzákem, vzpomínají na zvláštní, skoro tajuplné ticho po přistání. Pak se z místa, kde se měli setkat, ozvalo mečení dud, které hrály „Modré barety". Tehdy také vojáci na kraji Renkumské pláně uviděli holandské civilisty, jak se bezcílně potulují lesem nebo se ze strachu ukrývají. Poručík Neville Hay z jednotky Fantom si vzpomíná, jak „při pohledu na ně jsme vystřízlivěli. Někteří měli na sobě bílé nemocniční košile a zřejmě je honili ošetřovatelé. Ti lidé poskakovali, mávali, smáli se a brebentili. Bylo jasné, že jsou to blázni". Hlasy v lese vyděsily pilota kluzáku Victora Millera. Pak „okolo nás prošly skupiny podivných, bíle oblečených mužů a žen". Vojáci se dozvěděli až později, že tito civilisté neobvyklého chování byli svěřenci nedalekého vybombardovaného psychiatrického ústavu ve Wolfheze.
Generála Urquharta, který přistál na Renkumské pláni, také zarazilo ticho. „Bylo," vzpomíná, „neuvěřitelné ticho. Neskutečné." Zatímco náčelník jeho štábu, plukovník Charles Mackenzie, zřizoval na kraji lesa taktické velitelství divize, vydal se Urquhart k místu přistání parašutistů, 350 metrů odtud. Byl už čas, kdy měla přiletět 1. parabrigáda brigádního generála Lathburyho. Zdáli bylo slyšet hukot blížících se letadel. Chvat a spěch okolo kluzáků na chvíli ustal, muži se dívali nahoru na dlouhé řady C-47. Střelba z protiletadlových i lehkých zbraní byla během seskoku parašutistů stejně přerývaná a slabá, jako při přistávání kluzáků. Přesně v 13.53 začala seskakovat 1. brigáda a obloha se na patnáct minut zaplnila pestrobarevnými padáky. Mezi vojáky rychle dopadlo na 650 balíků se sytě žlutými, červenými a hnědými padáky — v nichž byly zbraně, munice a vybavení. Další padáky s nákladem, vyhozené těsně před tím, než vyskákali muži, snášely dolů nejrůznější věci, například miniaturní skládací motocykly. Parašutisté, již tak přetížení, seskakovali s velikými tornami. Teoreticky je měli uvolnit těsně před tím, než se sami dotknou země. Řada se jich utrhla vysoko nad zemí a rozbila se o zem. Některé z nich obsahovaly velmi potřebné vysílačky.
Britský vojín Harry Wright seskakoval z amerického C-47. Ve vzduchu ztratil tornu i helmu. Na zem dopadl velmi tvrdě. Zásobovací důstojník pluku, seržant Robertson, k němu přiběhl. Z Wrightova čela prýštila krev. „Zasáhla tě střela?" zeptal se Robertson. Wright pomalu zatřásl hlavou. „Ne, seržo," řekl. „To byl ten zatracený Amerikán. Když jsme vyskakovali, letěl moc rychle." Robertson ho ovázal, a pak mu, k velkému Wrightovu překvapení, nabídl zapékanou vepřovou sekanou ze svých zásob. „Málem jsem z toho šoku měl smrt," vzpomíná Wright. „Robertson byl jednak Skot a jednak jako zásobovač ještě nikdy nic nikomu nenabídl."
Všude se děly zvláštní věci. Když seržant Norman Swift přistál, jako prvního uviděl vrchního seržanta Lese Ellise, který šel okolo něj s mrtvou koroptví v ruce. Udivený Swift se zeptal, odkud se ten pták vzal. „Přistál jsem na ní,“ vysvětloval Ellis. „Kdo ví? Až se trochu odleží, může se nám hodit, kdybychom měli hlad.“
Pyrotechnik Ronald Emery vyklouzl ze svého padáku a hned se k němu hnala přes pole postarší Holanďanka, popadla padák a utíkala pryč. Překvapený Emery na ni jen zůstal koukat. Jinde na poli přistál desátník Geoffrey Stanners, obtěžkán výstrojí, na křídle kluzáku. Křídlo zapružilo jako trampolína a vyhodilo Stannerse zpátky do vzduchu. Přistál nakonec oběma nohama na zemi.
Poručík Robin Vlasto ležel po tvrdém přistání chvíli na zemi a snažil se zorientovat. Vnímal jen „neuvěřitelné množství lidí a balíků padajících všude okolo mne a letadla, která stále vyhazovala další parašutisty". Rozhodl se, že z místa přistání co nejrychleji vypadne. Jak zápasil se svým padákem, uslyšel podivný zvuk. Rozhlížel se kolem sebe a uviděl generálporučíka Johna Frosta, velitele 2. praporu, jak kráčí a přitom troubí na svůj měděný lovecký roh.
Frosta sledoval také vojín James W. Sims. Než přistál, zažil Sims opravdu perný den. Byl zvyklý létat s R.A.F - jejich přístup, podle Simse byl: „Nemějte obavy, hoši, ať se stane cokoli, my vás tam dopravíme." - ale když viděl svého amerického pilota, byl dost šokován. „Byl to podplukovník a měl na hlavě takovou tu čepičku. Leteckou bundu měl rozepnutou a kouřil velký doutník. Náš poručík ho vzorně pozdravil a optal se ho, zda si mají muži před startem přesednout do přední části letadla." Američan se zazubil. „Doprdele ne, poručíku, proč?" řekl, jak si Sims vzpomíná. „Dostanu tuhle zatracenou kraksnu do vzduchu, i kdybych jí měl vláčet prděl přes půl ranveje." Simsův důstojník byl tak zděšený, že ani neodpověděl. I když měl podplukovníka docela rád, vytočil ho Frost až na hranici trpělivosti. Sims seděl na zemi uprostřed své výstroje a mumlal si pro sebe: „Zde kráčí náš Johnny Frost, v jedné ruce pětačtyřicítku a v druhé ten zadělaný roh."
Na obou přistávacích plochách, kam přistál 5191 voják divize, se seskupovaly a formovaly jednotky a poté odcházely. Generál Urquhart „byl velmi potěšen. Zdálo se, že všechno jde skvěle". Myslel si to i vrchní seržant John C. Lord. Zkušený výsadkář vzpomíná, že „to bylo jedno z nejlepších cvičení, kterých jsem se účastnil. Všichni byli klidní a pracovali". Přesto ho stále tížily pochybnosti, kvůli kterým si dělal starosti před startem. Když se rozhlížel kolem a viděl, jak se jednotky rychle formují a žádný nepřítel v dohledu, pomyslel si: „Je to příliš krásné, než aby to byla pravda." Napadlo to i jiné vojáky. Když se jedna skupina chystala k odchodu, slyšel poručík Peter Stainforth poručíka Dennise Simpsona, jak potichu říká: „Na můj vkus to jde všechno příliš lehce."
Po přistání měl nejdůležitější úkol ze všech třiačtyřicetiletý major Freddie Gough z průzkumné jednotky 1. výsadkové divize. Byl velitelem jednotky složené ze čtyř oddílů, která měla jako první dorazit v dobře vyzbrojených džípech k mostu, než k němu dojde pěší prapor plukovníka Johna Frosta. Gough a jeho muži seskočili padáky a vydali se hledat svá auta, která byla dopravována kluzáky. Gough rychle našel na místě přistání svého zástupce, kapitána Davida Allsopa, ktetý mu zahlásil, že doprava projeden ze čtyř oddílů — přibližně dvacet dvě auta - nedorazila. Z 320 kluzáků určených pro Arnhem, se třicet šest ztratilo a s nimi i džípy pro Goughův oddíl A. Přesto si Gough i Allsop mysleli, že na to, aby se dostali k arnhemskému mostu, mají aut dost. Gough dal rozkaz vyrazit. Jeho jednotka byla menší a všechno záviselo na tom, jak zareagují Němci.
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 Uprostřed zmatku a paniky byl prvním starším německým důstojníkem, který dal vyhlásit poplach, generál Wilhelm Bittrich, velitel II. SS tankových sborů. Ve 13.30 dostal Bittrich z komunikační sítě Luftwaffe zprávu, že v okolí Arnhemu přistávají výsadkové jednotky. O pár minut později přišla druhá zpráva, která označovala za oblasti výsadku Arnhem a Nijmegen. Bittrich nemohl sehnat nikoho na velitelství polního maršála Modela v hotelu Tafelberg v Oosterbeeku. Nepodařilo se mu navázat kontakt ani s velitelem města Arnhemu, ani s generálem Studentem na jeho velitelství ve Vughtu. I když situace vypadala velmi zle, Bittrich si okamžitě vzpomněl na 15. armádu generála von Zangena, které se z větší části podařilo uniknout přes ústí Šeldy do Holandska. „První, co mě napadlo, bylo, že výsadek má zastavit von Zangenovu armádu a zabránit jí, aby se spojila s našimi zbývajícími vojsky. Pak byl pravděpodobným cílem operace útok britské armády přes Rýn do Německa." Kdyby měl pravdu, pak by klíčovým místem celé operace byly mosty v Arnhemu a Nij-megenu. Okamžitě vyhlásil poplach 9. tankové divize Hohenstaufen a 10. divize Frundsberg.
Velitel divize Hohenstaufen, podplukovník Walter Harzer, který se účastnil oběda u příležitosti vyznamenání kapitána Paula Grábnera, byl právě „uprostřed polévky", když ho zastihl Bittrichův telefonát. Bittrich stručně vysvětlil situaci a rozkázal Harzerovi, aby „prozkoumali směr Nijmegen a Arnhem". Hohenstaufen měla vyrazit okamžitě, držet oblast Arnhemu a zničit výsadkové jednotky západně od Arnhemu nedaleko Oosterbeeku. Bittrich přikázal Harzerovi, že „naprosto nutná je rychlá akce. Obsazení a zajištění arnhemského mostu má rozhodující význam". Zároveň dal Bittrich příkaz divizi Frundsberg - jejíž velitel, generál Harmel, byl v Berlíně - přesunout se směrem k Nijmegenu, aby „obsadily, udržely a ubránily mosty ve městě".
Harzer stál před problémem, jak vyložit poslední jednotky Hohenstaufen, které už byly naložené na vlaku připraveném odjet za hodinu do Německa — včetně „boje neschopných" tanků, polopásů a obrněných transportérů, které nechtěl předat Harmelovi — v čase kratším, než jedna hodina. Harzer se podíval na Grábnera. „Óo budeme dělat?" zeptal se. „Tanky jsou rozmontované a naložené na vlaku." Čtyřicet z nich patřilo ke Grábnerovu průzkumnému pluku. „Za jak dlouho můžete namontovat zpátky pásy a kanóny?" chtěl vědět Harzer. Grábner okamžitě svolal své techniky. „Budeme připravení k odjezdu za tři až pět hodin," řekl Harzerovi. „Za tři," stroze poručil Harzer a zamířil ke svému velitelství.
Generál Bittrich se sice spletl v důvodech, ale správně odhadl cíle a uvedl do pohybu tankové divize, které Montgomeryho zpravodajští důstojníci zcela pominuli.
Důstojník, který byl odvelen z Oosterbeeku, aby uvolnil prostory pro velitelství polního maršála Modela, zjistil, že táboří téměř přesně na místech, kde Britové přistáli. Majorovi SS Seppu Krafftovi, veliteli granátnického výcvikového a záložního pluku, bylo „strachem špatně od žaludku". Jeho poslední velitelské stanoviště v hotelu ve Wolfheze bylo necelý kilometr a půl od Renkumské pláně. Poblíž tábořily dvě jeho roty; třetí byla v záloze v Arnhemu. Z hotelu viděl Krafft na pláně „plné kluzáků a vojáků, někteří byli jen pár set metrů od nás". Vždycky si myslel, že výsadkářům to trvá hodiny, než ze zformují, ale tady viděl, jak „se Angličané všude seskupují a připravení k boji odcházejí". Nechápal, proč taková armáda přistála právě tady. „Jediným cílem, který mohl mít nějaký vojenský význam, mohl být arnhemský most."
Vyděšený velitel nevěděl o tom, že by v okolí mohla být, s výjimkou jeho vlastního oslabeného praporu, nějaká německá pěchota. Než dorazí nějaká pomoc, rozhodl se, „že je na mně, abych jim zabránil dobýt most — pokud šli na něj". Prostor, ve kterém byly umístěny jeho roty, měl zhruba tvar trojúhelníku. Základna - silnice do Wolfheze - téměř hraničila s Renkumskou plání. Severně od Krafftova velitelství byla hlavní silnice spojující Arnhem s Ede a železniční trať Amsterdam-Utrecht-Arnhem. Na jihu byla utrechtská silnice, která vedla přes Renkum a Oosterbeek do Arnhemu. Protože neměl dost vojáků, aby udržel celou linii mezi oběma silnicemi, rozhodl se Krafft zaujmout pozice zhruba od železnice na severu po silnici Utrecht-Arnhem na jihu. Rychle rozkázal, aby se rota z Arnhemu připojila ke zbytku praporu ve Wolfheze. Na obou stranách linie umístil kulometné čety a zbytek jeho vojáků zaujal místo v lese.
Krafft neměl mnoho mužů, měl však k dispozici novou pokusnou zbraň: vícehlavňové, reaktivně poháněné zařízení, schopné odpalovat velké minometné střely. Pro potřeby výcviku jich měl několik. Teď se chystal je použít proti Britům, aby je zmátl a dělal dojem daleko větší jednotky. Zároveň přikázal vytvořit útočné skupiny o dvaceti pěti mužích, které měly podnikat ostré výpady, které by vyvedly parašutisty z rovnováhy.
Když Krafft vydával tyto rozkazy, zastavilo před jeho velitelstvím štábní auto a dovnitř vpadl velitel města Arnhemu, generálmajor Kussin. Kussin dorazil z Arnhemu sebevražednou rychlostí, aby z první ruky viděl, co se děje. Cestou potkal polního maršála Modela jedoucího do Doetinchemu. Model na chvíli zastavil a instruoval Kussina, aby vyhlásil poplach a informoval Berlín o vývoji událostí. Teď Kussina pohled na pláň plnou britských výsadkářů naprosto vyvedl z míry. Na pokraji zoufalství řekl Krafftovi, že do 18 hodin sežene nějaké posily. Když se Kussin chystal odjet zpátky do Arnhemu, Krafft ho varoval před jízdou po utrechtské silnici. Dostal zprávu, že jsou na ní už Britové. „Jeďte po okreskách," řekl Krafft Kussinovi. „Hlavní silnice už může být zablokovaná." Kussin z toho zjevně neměl radost. „Nějak se tam dostanu," odpověděl. Krafft ho pozoroval, když štábní auto vyrazilo směrem k hlavní silnici.
Byl přesvědčený, že se k němu Kussinovy posily nikdy nedostanou a že je jen otázkou času, kdy jeho malá jednotka bude poražena. Dokonce když rozmisťoval své jednotky podél silnice do Wolfheze, poslal Krafft svého řidiče, vojína Wilhelma Rauha, aby posbíral jeho osobní věci. „Sbalte je do auta a otočte to do Německa," řekl Krafft Rauhovi. „Nečekám, že se z toho dostanu živý."
Nedaleko Berlína, v Bad Saarnow, jednal velitel 10. divize Frundsberg, generál Heinz Harmel, s náčelníkem operací Waffen SS, generálmajorem Hansem Juttnerem a popisoval mu žalostný stav Bittrichových oslabených II. tankových sborů. Mají-li sbory pokračovat v účinném boji, tvrdil Harmel, ,je nutné vyhovět Bittrichově naléhavé žádosti o muže, obrněné vozy, dopravní prostředky a děla". Juttner slíbil, že udělá, co bude moci, ale jak upozornil, „v tuto chvíli jsou všechny bojové jednotky oslabené". Každý chtěl mít přednost a Juttner nemohl přislíbit žádnou okamžitou pomoc. Jak tak spolu hovořili, vešel Juttnerův pobočník se zprávou z rádia. Juttner si ji přečetl a beze slova ji podal Harmelovi. Stálo tam: „Výsadkový útok Arnhem. Návrat okamžitě. Bittrich." Harmel vyběhl z kanceláře a naskočil do svého auta. Do Arnhemu to bylo z Bad Saarnow jedenáct a půl hodiny jízdy. Řidiči, desátníkovi Seppovi Hinterholzerovi, Harmel řekl: „Zpátky do Arnhemu - a jeď jako ďas!"
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 Zástupce velitele spojařů britské 1. výsadkové divize, major Anthony Deane-Drummond, nechápal, kde by mohla být chyba. V jednu chvíli měly jeho vysílačky perfektní příjem s Lathburyho brigádou, která se přibližovala ke svým cílům včetně arnhemského mostu. Teď však, když se Lathburyho prapory blížily k Arnhemu, rádiové signály každou minutou slábly. Deane-Drummondovi spojaři mu neustále podávali zprávy, které ho znepokojovaly a mátly. S některými skupinami na džípech vůbec nebyli schopni navázat kontakt, signály od jiných byly tak slabé, že je bylo sotva slyšet. Pluky Lathburyho brigády a průzkumné jednotky majora Freddieho Goug-ha však nemohly být dál než tři, čtyři kilometry.
Deane-Drummond potřeboval zejména zprávy od Lathburyho. Pro generála Urquharta a řízení bitvy měly rozhodující význam. Deane-Drummond se rozhodl vyslat dopředu džíp s vysílačkou, aby zachycoval Lathburyho zprávy a vysílal je dál na divizi. Obsluze vysílačky řekl, aby se drželi na půl cesty mezi divizí a Lathburyho přenosnou vysílačkou. Za chvíli uslyšel Deane-Drummond signály od zpravodajské skupiny. Dosah jejich vysílačky se zřejmě drasticky zmenšil - „dvaadvacítky měly mít dosah alespoň osm kilometrů“ minimálně - a signál byl velmi slabý. Buď vysílačka nefunguje tak, jak by měla, uvažoval, neboje na místě nevhodném k vysílání. Jak jí naslouchal, signál se úplně ztratil. Deane-Drummond se nemohl nikoho dovolat. Ani obsluze dvou amerických spojovacích džípů se to nedařilo. Byly narychlo povoláni a převezeni na velitelství britské výsadkové divize jen pár hodin před startem. Úkolem Američanů bylo obsluhovat vysílače „VKV“ a navazovat spojení země-vzduch, když bude potřeba podpory stíhaček. Tyto džípy mohly být rozhodújící v prvních hodinách bitvy. Místo toho se zjistilo, že nejsou k ničemu. Ani jeden z vysílačů na džípech nebyl nastaven na frekvenci potřebnou k navázání spojení s letadly. V tuto chvíli, kdy bitva sotva začala, se britské rádiové spojení úplně rozpadlo.4)
„Je válka,“ slyšel, jak říká důstojník jednomu Holanďanovi, „a vy jste uprostřed ní.“ Voskuil si všiml, že se nálada lidí mění. Od místního pekaře Jaapa Koninga se dozvěděl, že Holanďané začínají být pesimističtí. Říká se, pokračoval Koning, že „to nejde dobře". Pocit svobody vystřídaly obavy. „Brity všude vytlačují," řekl Koning. Voskuil byl hluboce znepokojen. Koning byl vždy dobré informován, a i když to byly první špatné zprávy, které Voskuil slyšel, potvrdily jeho vlastní obavy. Zdálo se mu, že déšť granátů, přelétajících s jekotem nad městem směrem k Arnhemu, houstne. Znovu si vzpomněl na to, jak strašlivě byly zničené vesnice v Normandii, a nemohl se zbavit pocitu bezmoci, který ho přemohl.
Druhý pekař, Dirk van Beek, byl stejně depresivní jako Voskuil a Koning. To, co slyšel, když rozvážel zboží, utlumilo jeho prvotní nadšenou reakci na spojenecký výsadek. „Co když se tady bude bojovat - co budeme dělat?" ptal se své ženy Riek, i když mu bylo jasné, že zůstane v Oosterbeeku a bude dál péct. „Lidé musejí jíst," řekla Riek. „Stejně, kam bychom šli, kdybychom odešli?" Van Beek se ponořil do práce a snažil se sám sebe přesvědčit, že všechno nakonec dobře dopadne. Před několika dny dostal svůj měsíční příděl mouky a kvasnic. Teď, když se rozhodl zůstat a nechat pekařství v provozu, vzpomněl si na jednoho starého pekaře, který mu kdysi poradil, jak péct chleba jen s polovičním množstvím kvasnic. Rozhodl se, že své zásoby využije na maximum. Bude péct tak dlouho, dokud bude mít z čeho.
V hotelích Tafelberg, Schoonoord a Vreewijk bylo jasné, že bitva začíná být vážná. Vzdušné, pohodlné lázeňské domy se změnily v útočiště raněných. V hotelu Schoonoord se začali britští zdravotníci s holandskými civilisty připravovat na příjem raněných. Jan Eijkelhoff z odboje viděl, jak Němci nechali po svém kvapném odchodu hotel Jako prasečí chlívek. Všude se válelo jídlo. Stoly převrácené, talíře rozbité, oblečení a jiné věci rozházené. Ve všech místnostech se válelo smetí a papíry". Z okolních domů byly přineseny matrace a položeny v přízemí. V hlavní hale hotelu stály řady postelí a na zasklené verandě byla umístěna lehátka. Do večera budeme potřebovat všechny místnosti včetně sklepů, řekli Holanďanům parašutisté. Eijkelhoff se dozvěděl, že nemocnice svaté Alžběty v Arnhemu je už úplně plná. Britští zdravotníci, se kterými pracoval, zůstávali optimisty. „Žádný strach," řekl jeden z nich, „Monty tu bude co nevidět."
V hotelu Tafelberg zřizoval doktor Gerrit van Maanen nemocnici a sedmnáctiletá Anje van Maanenová, která přišla, aby svému otci pomohla, si všimla, jak se ostatní dobrovolníci změnili. Do deníku si napsala: „Máme strach, ale nevíme proč. Máme divný pocit, jakoby mezi včerejškem a dneškem uplynuly týdny." Stejně jako v Schoonoordu i v Tafelbergu se mluvilo o tom, že Montgomeryho vojska jsou na cestě. V očekávání jejich brzkého příjezdu napsala Anje: „Stále je vyhlížíme z oken v patře. Střelba je silnější. Je vidět světla a požáry, ale ta velká armáda tu ještě není."
O pár bloků dál stál zdobný dvanáctipokojový hotel Hartenstein obklopený parkem. Vypadal pustě a prázdně. V surrealistickém nepořádku byly po pěstěném trávníku rozházené židle a stoly a mezi nimi ležela, jako důsledek ostrých přestřelek předchozího dne, zkroucená těla několika Němců.
Sedmadvacetiletému Williamu Giebingovi, který k budově přijížděl na kole, se dělalo špatně, když viděl kdysi elegantní hotel. Několik měsíců poté, co ho v roce 1942 koupil na splátky od obce Ooster-beek, přišli Němci a hotel zabrali. Od té doby byl Giebing a jeho žena Truus považováni za služebnictvo. Němci jim dovolili hotel uklízet a dohlížet na kuchyni, ale správa hotelu byla v rukách Němců. 6. září nařídili Giebingovi, aby odešel, jen jeho žena a dvě pokojské směly každý den chodit uklízet.
Sedmnáctého Giebing, „šílený radostí z přistání", skočil na kolo a vydal se k Hartensteinu z Westerbouwingu, kde jeho tchán Johan van Kalkschoten řídil restauraci na návrší nad přívozem mezi HevmP dorpem a Drielem. Přijel právě ve chvíli, kdy odjížděli poslední Němci. Když vběhl do budovy, měl poprvé pocit, že „hotel je konečně můj“. Pohled na opuštěny hotel byl skličující. V jídelně byly dva dlouhé stoly pokryté bílými damaškovými ubrusy prostřené pro dvacet osob. Byly tam misky na polévku, příbory, ubrousky, sklenky na víno a uprostřed každého stolu velká mísa nudlové polévky. Když se jí Giebing dotkl, zjistil, že je ještě teplá. Na stříbrných podnosech na servírovacích stolcích byl hlavní chod: smažený mořský jazyk.
Giebing procházel místnostmi a díval se na přepychové zdi pokryté zlatým damaškem, ozdobné štukové andělíčky a girlandy, apartmá pro novomanžele, kde nebesky modrý strop zdobily zlaté hvězdičky. S úlevou zjistil, že Němci hotel nevyplenili. Nechyběla ani jediná lžíce a ledničky byly plné jídla. Když procházel hotel, slyšel Giebing hlasy z verandy. Vyběhl ven a viděl, jak několik britských vojáků pije jeho sherry. Na podlaze leželo osm prázdných lahví. Po celé okupaci se najednou Giebing přestal ovládat. Němci alespoň nedělali v jeho milovaném hotelu nepořádek. „Tak tohle je první věc, kterou jste tu udělali," řval na vojáky. „Vloupali jste se mi do sklepa a ukradli mi sherry." Britové byli zahanbeni a omlouvali se. Giebing se uklidnil, ale opět mu bylo řečeno, že zůstat nemůže. Britové ho však ujistili, že na jeho majetek budou brát ohledy.
Teď, další den, se Giebing vracel k hotelu s nadějí, že Britové jen procházeli a že už hotel opustili. Když se blížil k budově, srdce se mu sevřelo. Za hotelem stály zaparkované džípy a na tenisovém kurtu za drátěným plotem viděl německé zajatce. Na pozemku byly vykopané zákopy a vybudované kulometné pozice, všude byli štábní důstojníci. Zklamaný Giebing se vrátil do Westerbouwingu. Odpoledne navštívila Hartenstein jeho žena a vysvětlila, kdo je. „Jednali se mnou velmi zdvořile," vzpomíná, „ale vrátit se zpátky nám nedovolili. Stejně jako předtím Němci, i Britové hotel zabrali." Utěšovala se jednou věcí: válka brzy skončí a Giebingovi budou moci řídit hotel, který považovali za ten nejlepší v Oosterbeeku. Zdvořilí britští důstojníci, se kterými hovořila, jí neřekli, že v Hartensteinu je od 17 hodin 18. září velitelství britské 1. výsadkové divize.
V Oosterbeeku stále ještě vládla ta zvláštní směsice úzkosti a radosti. Ale jeden incident vyděsil obyvatele víc než pomyšlení na nadcházející bitvu. Ve dne byli propuštěni vězni z arnhemského vězení. Mnozí z nich byli členové odboje, ale jiní byli nebezpeční zločinci. V pruhovaných vězeňských šatech opustili Arnhem a na padesát z nich skončilo v Oosterbeeku. „To byla poslední kapka šílenství," vzpomíná Jan ter Horst, bývalý kapitán dělostřelectva holandské armády, právník a jeden z velitelů odboje v Oosterbeeku. „Sehnali jsme je dohromady a dočasně je dali do koncertního sálu. Byl ale problém, co s nimi? V tu chvíli se zdáli být neškodní, ale řada z nich byla ve vězení spoustu let. Měli jsme strach z nejhoršího - hlavně kvůli ženám - až by si uvědomili, že jsou opravdu svobodní."
Ter Horst si s uprchlými vězni promluvil a zjistil, že se jen chtějí dostat pryč z oblasti bezprostředních bojů. Jediný způsob, jak se dostat přes Rýn, byl přívozem z Heveadorpu do Drielu. Přívozník Pieter však odmítl jakoukoli spolupráci. Nechtěl, aby po jižním břehu jen tak běhalo padesát trestanců. Navíc měl přívoz zakotvený u severního břehu a chtěl, aby tam i zůstal. Po hodinách nepříjemného vyjednávání konečně ter Horst donutil Pietera, aby vězně převezl. „Byli jsme rádi, že jedou pryč," řekl. „Zeny se trestanců bály daleko víc než před tím Němců." Ter Horst rozumně trval na tom, aby se přívoz vrátil na severní břeh, kde by byl k dispozici Britům.
Ter Horst býval kdysi důstojníkem a nechápal, proč Britové přívoz mezi Heveadorpem a Drielem ihned neobsadili. Když přišli vojáci do Oosterbeeku, iímed se jich na přívoz zeptal. Ke svému údivu zjistil, že o něm nic nevědí. Byl kdysi u dělostřelectva, a tak ho šokovalo, že Britové neobsadili Westerbouwing, jedinou terénní vyvýšeninu nad Rýnem v okolí. Kdo tam bude mít dělostřelectvo, bude pánem přívozu. Nelíbilo se mu, že si Britové vybrali jako vrchní velitelství Hartenstein. Restaurace a přilehlé budovy na Westerbouwingu by byly daleko vhodnější. „Měli byste obsadit přívoz a Westerbouwing," naléhal na některé britské důstojníky. Byli velmi zdvořilí, ale nejevili žádný zájem. Jeden důstojník ter Horstovi řekl: „Nemáme v úmyslu tady zůstat. Máme most a až přijedou Horrocksovy tanky, nebudeme přívoz potřebovat." Ter Horst jen doufal, že má pravdu. Kdyby se Němcům podařilo dostat se na Westerbouwing, necelé tři kilometry odtud, nejenže by svými děly ovládli přívoz, ale mohli by zcela zničit britské velitelství v Hartensteinu. Teď už Britové o přívozu věděli a během přípravy byli o Westerbouwingu informováni. Ter Horst už nemohl udělat víc. Bývalý holandský důstojník však poukázal na jednu z nejosudovějších chyb celé operace - Britové si neuvědomili strategický význam Westerbouwingu a přívozu. Kdyby byl generál Urqu-hart zůstal na svém velitelství a řídil bitvu, bylo by možné situaci ještě napravit.11)
Brigádní generál Hicks, který velel brigádě v době Urquhartovy nepřítomnosti, musel každou chvíli zvládat problém, jak se orientovat ve složitých, neustále se měnících posunech výsadkových jednotek, vystavených tvrdému tlaku. Vzhledem k tomu, že selhalo rádiové spojení mezi velitelstvím a jednotlivými prapory, bylo jen málo přesných informací o tom, co se děje. Hicks ani nemohl odhadnout, jak silné a schopné jsou síly nepřítele. Těch pár zpráv, které k němu došly, přinesly unavené zabahněné 4jpjky, které riskovaly životy, aby přinesly informace, jež byly v dobt^kdy se na velitelství dostaly, často beznadějně zastaralé. Zprávy od různých členů holandského odboje byly často ignorovány nebo považovány za podezřelé. Hicks byl silně závislý na jednom zdroji informací — na slabém rádiovém spojení dělostřelectva mezi Thompsonem a Munfordem mezi Oosterbeekem a Frostem na mostě.
Druhý prapor i se statečnými jednotlivci, kteří se k nim probojovali, byl hodně pobitý, a i když most stále drželi, byla Frostova situace už celé hodiny zoufalá a rychle se zhoršovala. „Z mostu nám neustále přicházely zprávy žádající munici a posily," vzpomíná Hicks. „Stále rostl nepřátelský tlak a neustále se posilovaly německé obrněné jednotky. S Urquhartem, Lathburym, Dobiem ani Fitchem nebyl žádný kontakt. Nemohli jsme ani navázat spojení s Browningem na velitelství sborů, abychom vysvětlili, jak je situace vážná a jak zoufale potřebujeme pomoc." Od vyslýchaných zajatců Hicks věděl, že bojují proti zkušené 9. divizi SS Hohenstaufen a 10. divizi Frundsberg. Nikdo mu nebyl schopen říci, jak jsou tyto jednotky silné, nebo odhadnout počet tanků, který na ně útočí. Co bylo ještě horší, Hicks nevěděl, zda původní plán útoku může obstát proti současnému německému tlaku. Pokud bude nepřítel posílen, celá mise se může zhroutit.
Věděl, že pomoc je na cestě. Devatenáctého bude vysazena třetí skupina, Poláci generálmajora Stanislawa Sosabowského. Měly by přijet i Horrocksovy tanky, které však už měly zpoždění. Jak daleko od Arnhemu jsou a mohou ještě zachránit situaci? „Přes všechno," vzpomíná Hicks, Jsem věřil, že Frost udrží severní konec mostu, než k němu dorazí Montyho tanky. Naším cílem byl i nadále most a všechny mé akce i má rozhodnutí byly zaměřeny výlučně na dobytí a udržení tohoto cíle." Když zvážil všechny faktory, měl Hicks pocit, že je nutné držet se původního plánu. V té době si to myslel i brigádní generál Hackett.
Původním úkolem Hackettovy 4. parabrigády bylo obsadit vyvýše-niny severně od Arnhemu, aby se k mostu nemohly dostat německé posily. V době, kdy se plán sestavoval, se předpokládalo, že nepřítel bude zanedbatelně slabý, a co ještě horšího, zvládnutelný. Reakce nepřítele však byla tak rychlá, soustředěná a účinná, že Hicks nedokázal odhadnout, jaká je skutečná situace. Bittrichovy jednotky obsadily sever od Arnhemu; obklíčily Frosta na mostě a úspěšně bránily Dobieho a Fitchovu praporům, aby se k němu dostaly. Postup těchto jednotek se zcela zastavil. Oba prapory byly zastaveny v zastavěných částech města poblíž nemocnice svaté Alžběty, asi jeden a půl kilometru od mostu. Ani Jižně Staffordshirskému praporu, který už byl na cestě na pomoc, ani 11. praporu Hackettovy brigády se nedařilo lépe. „Došli jsme na otevřený nekrytý úsek silnice podél řeky před nemocnicí svaté Alžběty a pak najednou všechno vypuklo," vzpomíná vojín Robert C. Edwards z Jižních Staffordshirských. „Museli jsme vypadat jak terče na střelnici. Jediné, co skopčáci museli udělat, bylo seřadit si děla a minomety v té průrvě - široké asi čtyři sta metrů -a střílet. Nemohli se netrefit." Edwards viděl jak kapitán Edward Weiss, zástupce velitele jeho roty, neúnavně pobíhá podél své kolony a „úplně ignoroval všechno to železo, co lítalo okolo něj, hlas mu chraptěl, jak stále vykřikoval ‘Do toho, roto D, dál, dál’".
Weiss jako by byl všude. Okolo něj padali muži. Když se vojáci zastavili nebo váhali, Weiss byl okamžitě u nich a popoháněl je vpřed. Když ho člověk viděl pobíhat, nemohl se plazit. Nezbylo než ho v té pekelné palbě následovat. Edwards vyhodil několik dýmovnic, které skryly jejich postup, a pak Jsem sklonil hlavu a utíkal jako zajíc. Klopýtal jsem přes nahromaděné mrtvoly, kluzké krví, až jsem doběhl alespoň k částečnému úkrytu, který nabízely domy a budovy na druhé straně ulice". Tam zjistil, že kapitán Weiss byl zasažen, když přebíhal. „Těžce raněn byl i major Phillips. Nikdo přesně nevěděl, co se děje a co bychom měli dělat dál." Když jsme se spočítali, zbylo z roty D jen dvacet procent, bylo jasné, že proti takové přesile Němců nemůžeme bojovat. S nadějí jsme čekali na setmění.
Jakoby mezi divizí a Frostovou skupinkou nešťastníků na mostě byla vybudována pevná zeď.
Výměnou za svůj 11. prapor dostal Hackett 7. prapor Králových skotských hraničářů (KOSB). Od 17. září, kdy přistáli, bránili přistávací plochy. Teď se vydali s Hackettovým 10. a 156. praporem přes Wolfheze na severozápad od Oosterbeeku. Tam měli bránit statek Jo-hannahoeveových, místo, kde měla přistát třetí skupina kluzáků s auty a dělostřelectvem pro polskou brigádu.
Po začátečních bojích na přistávacích plochách se Hackettova brigáda dostala pryč bez problémů a navečer KOSB zaujali pozice okolo statku. Tam se prapory najednou střetly se silným německým odporem z pevně držených kulometných postavení. Začal tvrdý boj. Když se začalo stmívat, byly vydány rozkazy udržet postavení a pokusit se po setmění nepřítele zničit. Bylo velice důležité toto území zabezpečit. Sosabowského parašutisté měli přistát devatenáctého na jižním konci arnhemského mostu, na polderu, který Urquhart s R.A.F. považovali za nevhodný - vzhledem k protiletadlovým dělům - pro první velká přistání. Očekávalo se, že ve chvíli, kdy Poláci dorazí, bude už most v rukách Britů. Pokud by tomu tak nebylo, Poláci ho měli dobýt. V týlovém velitelství Browningových sborů v Anglii, kde nikdo nevěděl o vážných problémech, které v Arnhemu nastaly, se počítalo, že polský výsadek proběhne podle původmho plánu. Pokud by Frost udržel most a Poláci přistáli úspěšně, ješqPstále by byla šance na úspěch celé operace Market-Garden.
Muži se probíjeli k mostu odevšad. Na dolní cestě, kterou prošel Frost před zdánlivě dávnými časy, vojín Andrew Mil-bourne a skupina vojáků z různých praporů proklouzla okolo zbytků železničního mostu, který se Frostovi muži pokoušeli obsadit cestou k velkému mostu. Na polích po levé straně viděli bílé hromádky svítící do noci. „Byly to desítky mrtvých těl, Holanďané tam tiše procházeli a zakrývali naše druhy bílými prostěradly," vzpomíná. Před nimi byla obloha zarudlá požárem a v občasných záblescích bylo vidět velký most. Celé odpoledne zadržovala tuto skupinku německá přesila. Teď byli znovu zastaveni. Snažili se ukrýt v loděnici na břehu řeky a Milbourne si začal zoufat při představě, že se k mostu nikdy nedostanou. Jediný radista ve skupině zapojil vysílačku, a když se muži shromáždili okolo ní, znenadání zachytili vysílání BBC z Londýna. Milbourne slyšel, jak čistý, kultivovaný hlas z rádia předčítá události dne na západní frontě. „Britští vojáci v Holandsku," hlásil, „se setkávají jen s lehkým odporem." V zšeřelé loděnici se někdo posměšně uchechtl. „Zatracený lhář," řekl Milbourne.
Ve chvíli, kdy stateční muži britské 1. výsadkové divize bojovali za své přežití, dva brigádní generálové Jeho veličenstva se rozhodli pohádat se o to, který z nich by měl operaci velet. Hádku začal naštvaný brigádní generál Shan Hackett, který osmnáctého večer shledal, že situace není jen znepokojivá, ale „celkově rozhárána". Nepřítel měl zřejmě všude navrch. Britské prapory byly rozmetány a bojovaly nekoordinovaně, aniž by věděly, kde jsou ostatní. Byly bez spojení, obležené v zastavěných částech města, jednotky se potkávaly náhodně. Hackett měl pocit, že chybí společné velení a koordinace bojů. Pozdě večer stále ještě přemítal o Mackenzieově překvapivém oznámení týkající se velení divize. Temperamentní Hackett odjel do hotelu Hartenstein v Oosterbeeku, aby si to s Hicksem vypovídal. „Přijel okolo půlnoci," vzpomíná Hicks. „Byl jsem v operační kanceláři a od samého začátku bylo jasné, že s ohledem na to, že je služebně starší než já, nebyl vůbec nadšen faktem, že já jsem dostal velení. Byl mladý, všechno mu bylo jasné a chtěl se hádat. Nejprve se Hackettova nelibost zaměřila na fakt, že mu Hicks sebral 11. prapor. Chtěl vědět, jaké rozkazy prapor dostal a kdo sekci velel. „Myslel, že situace je velmi proměnlivá a zjevně nesouhlasil s rozhodnutími, která jsem udělal já," vzpomíná Hicks. Starší Hicks mu trpělivě vysvětloval, že vzhledem k silnému německému odporu se vůbec nepředvídala současná bojová situace. Proto teď každý prapor bojoval samostatně ve snaze dostat se k mostu a i když dostali instrukce po jakých trasách se k němu mají dostat, byly varovány, že vzhledem k neobvyklým podmínkám se mohou jejich trasy překrývat. Dvě i více jednotek se může setkat v jednom místě. Hackett to ihned komentoval slovy, že „situace ve velení je zjevně neuspokojivá".
Hicks s ním souhlasil, ale, jak řekl Hackettovi, hlavním cílem bylo Jakýmkoli způsobem a co nejrychleji pomoci Frostovi na mostě". Hackett souhlasil, že Frosta je nutné posílit rychle a sarkasticky navrhl, že to mohlo být uděláno „koordinovaně, účelně a soustředně." Hackettovy argumenty podporovala řada skutečností: soustředěný útok by mohl úspěšně prolomit německé obklíčení a dostat se k Frostovi, ale vzhledem k tomu, že nefungovalo spojení a byla narušována rovnováha neustálými německými útoky, Hicks neměl mnoho času, aby zorganizoval podobný celkový útok.
Pak oba muži přešli k debatě o tom, jakou roli bude mít Hackettova brigáda následujícího dne. Podle Hickse se Hackett neměl pokoušet obsadit výšiny severně od Arnhemu. „Měl jsem pocit, že by Frostovi lépe pomohl, kdyby zamířil do Arnhemu a pomohl držet severní konec mostu." Hackett byl silně proti. Chtěl mít přesný cíl a dělal dojem, že Ví, co by to mělo být. Oznámil, že nejprve obsadí vyvýšeniny na východ od statku Johannahoeve a pak „uvidím, jak by se dalo pomoci operacím v Arnhemu". V tichém, zdrženlivém, ale trpkém slovním souboji Hackett vyžadoval, aby dostal takový časový plán, aby mohl koordinovat „své akce se všemi ostatními". Chtěl „rozumný plán". Jinak, řekl Hackett, bude „nucen vznést otázku velení divize".
Podplukovník P. H. Preston, důstojník velitelství, byl přítomen této „diskusi", jak tomu později Hicks taktně říkal. Preston si pamatuje, jak „Hicks s pevně staženými rysy" se k němu obrátil a řekl: „Brigádní generál Hackett se domnívá, že divizi by měl velet on." Hackett mnohoslovně protestoval. Preston, pro kterého začal být rozhovor neúnosně napjatý, opustil místnost a poslal službu konajícího důstojníka, Gordona Grievea, aby našel velitele štábu, plukovníka Mackenzieho.
Mackenzie odpočíval v jednom z pokojů v patře, nemohl spát. „Byl jsem tam asi půl hodiny, když vešel Gordon Grieve. Řekl mi, že bych měl jít hned dolů, že dva brigádní generálové, Hicks a Hackett, ‘se tam do krve hádají’. Byl jsem už oblečený. Cestou dolů jsem se snažil rychle přemýšlet. Věděl jsem, o čem se hádají, a že já budu možná muset rozhodnout. Neměl jsem v úmyslu vejít do operační kanceláře a začít si vyměňovat zdvořilosti. Měl jsem dojem, že jsou zpochybňovány rozkazy generála Urquharta a měl jsem v úmyslu postavit se ve všech ohledech za Hickse."
Když Mackenzie vešel, oba generálové najednou ztichli. „Oba se začali uklidňovat," vzpomíná Mackenzie, „ihned bylo jasné, že nejhorší už přešlo." Hicks se podíval na Mackenzieho a začal téměř společensky. „Jé, nazdar, Charlesi," řekl Mackenziemu. „Generál Hackett a já máme menší rozpory, ale už je to v pořádku." Hicks ho ujišťoval, „že všechno je opět normální. Hackettovi jsem neustoupil, a když odcházel, věděl jsem, že bude plnit mé rozkazy". I když se mohlo zdát, že Hicksovu novu roh přijal, Hackett své stanovisko nezměnil. „Měl jsem v úmyslu Pipovy rozkazy plnit, kdyby byly rozumné," vzpomíná. „Ale to, co mi řekl, mělo k rozumnému daleko. Proto jsem se rozhodl, jako starší brigádní generál trvat na svém postavení staršího brigádního generálá a pro operace své brigády vydat řadu rozkazů, které mají smysl."12)
Za jiných okolností by střet dvou brigádních generálů stál sotva za poznámku v historii. Dva odvážní, oddaní muži, se stejnými cíli, vystaveni velkému tlaku na chvíli ztratili nervy. V bilanci operace Mar-ket-Garden, kde plán byl tak ohrožen, bylo potřeba každého vojáka a pokud mělo uspět společné úsilí o dobytí arnhemského mostu, byla nutná spolupráce velitelů a soudržnost mezi důstojníky. Obzvlášť proto, že osud 1. spojenecké výsadkové armády nabral nové kolo: posily, které slíbil polní maršál von Rundstedt, začínaly přijíždět v plynulém, neztenčeném proudu z celé západní fronty do oblasti operace Market-Garden.
Šikovný technik, který jako první tajně spojil telefonní linky mezi severním a jižním Holandskem pro potřeby odboje, Nicolaas de Bode, zůstal celý den ve svém pokoji. Podle instrukcí oblastního náčelníka odboje, Pietera Kruyffa, seděl de Bode u postranního okénka do Vel-per Weg, široké ulice vedoucí z východního Arnhemu do Zutphenu na severu. Z místa neodešel, ale doštával telefonáty ze západních předměstí, které ho velmi znepokojovaly. Z oblasti Wolfheze a Oosterbeeku hlásili příslušníci odboje problémy. Nikdo už nemluvil nadšeně o osvobození. Jediné, co během několika posledních hodin slyšel, bylo, že se situace zhoršuje. De Bode měl sledovat jakékoli známky německých přesunů ze severu a z východu. Zatím neviděl nic. Každou hodinu volal na velitelství odboje stejnou strohou zprávu. „Silnice je prázdná," oznamoval znovu a znovu. Pozdě večer, dvacet minut před dalším plánovaným telefonátem, slyšel „zvuk obrněných vozů na pneumatikách a řinčení tanků". Unaveně přešel k oknu a vyhlédl na Velper Weg. Ulice vypadala prázdná, tak jako dřív. Pak uviděl, jak v dáli přijíždějí dva mohutné tanky, které bylo vidět v záři planoucí nad městem. Jely vedle sebe a mířily přímo po ulici vedoucí do starého města. S vytřeštěnýma očima je sledoval a pak za nimi uviděl nákladní auta „s vojáky, kteří vypadali čistě, seděli zpříma na sedačkách a s puškami před sebou. Poté se vynořily další tanky a další vojáci sedící na nákladních autech". Ihned zavolal Kruyffa a řekl: „Vypadá to, jako by celá německá armáda včetně tanků a dalších zbraní mířila přímo do Arnhemu."
Muž, který 14. září varoval Londýn před přítomností Bittrichových II. obrněných sborů, Henri Knap, náčelník rozvědky odboje v Arnhemu, dostával ze své sítě zprávy o tom, že Němcům přicházejí posily. Přestal se chovat opatrně. Přímo zavolal na britské velitelství v Har-tensteinu a mluvil se službu konajícím důstojníkem. Bez úvodu oznámil, že „kolona tanků, včetně několika Tigerů, jede do Arnhemu a některé z nich míří do Oosterbeeku". Důstojník zdvořile požádal Knapa, aby nezavěšoval. Za několik minut se vrátil k telefonu. Poděkoval Knapovi a vysvětlil mu, že „kapitán o zprávě pochybuje, protože už slyšel spoustu takových zkazek". Skepse z britského velitelství se rychle vytratila, když prostřednictvím korvetního kapitána Arnolduse Wolterse z holandského královského námořnictva, který pracoval na divizi jako styčný důstojník rozvědky, Pieter Kruyff potvrdil, že nejméně „padesát tanků směřuje od severovýchodu přímo do Arnhemu".
Zápach bitvy prostupoval vnitřním městem. Vraky na mostě vyčnívaly vysoko nad betonová ramena a pokrývaly ulice podél Rýna. Budovy a dvorky byly potažené mastným povlakem z hustého kouře. Na nábřeží hořely stovky požárů a nikdo je nehasil. Lidé si pamatují, že země se neustále otřásala výbuchy těžkých granátů jak Němci, v posledních hodinách druhého dne bitvy, bombardovali britské opevnění u severního nájezdu v trpkém boji o Montgomeryho hlavní cíl.
O půlnoci opustil podplukovník John Frost své velitelské stanoviště na západním konci rampy a vydal se na obchůzku své bojové linie kontrolovat své vojáky. Ačkoli bitva pokračovala od rána, kdy Gráb-nerovy obrněné vozy zaútočily, takřka bez přestávky, morálka byla stále dobrá. Frost byl na své unavené a špinavé vojáky hrdý. Po celý den tvrdě odráželi jeden útok za druhým. K severnímu konci mostu se nedostal ani jeden německý voják, ani jedno vozidlo.
Odpoledně změnili Němci taktiku. Fosforovými bombami se snažili Brity z jejich pozic vypálit. Dělo ráže 150 mm s dlouhými hlavněmi odpalovalo stolibrové nálože přímo na budovu Frostova velitelství a donutilo jeho vojáky ukrýt se ve sklepě. Pak se podařil přímý zásah britským minometům, které osádku děla vyřídily. Vojáci jásali a vykřikovali posměšné poznámky, ale jiní Němci pod palbou vyběhli a odtáhli dělo pryč. Domy okolo britských pozic hořely, ale Britové v nich vydrželi až do poslední chvíle, kdy bylo nezbytné se stáhnout. Škody byly obrovské. Hořela nákladní auta, polopásy, na každé ulici ležely hromady kouřící suti. Seržant Robert H. Jones pamatuje, že to vypadalo jako „Sargasové moře pobořených hořících budov, polopásů, džípů, nákladních aut“. Bitva se stala soutěží o to, kdo víc vydrží, a Frost věděl, že jeho vojáci nemohou bez pomoci zvítězit.
Sklepy a suterény byly plné raněných. Jeden z kaplanů praporu, reverend Bernard Egan, a zdravotník praporu, kapitán James Logan - přátelé už z doby severoafrického tažení - ošetřovali raněné s tím, co zbývalo ze ztenčujících se zásob zdravotního vybavení. Nezbývalo už skoro žádné morfium a končily i obvazy. Vydali se k mostu s lehkou výstrojí na čtyřicet osm hodin. Teď byly jejich zásoby téměř vyčerpány a Němci jim zavřeli přívod vody. Vojáci byli nuceni sehnat k jídlu, co se dalo a žili z jablek a trochy hrušek ze sklepů domů, které obsadili. Vojín G. W. Jukes vzpomíná, že jim jejich seržant řekl, „když jíte hodně jablek, nepotřebujete vodu“. Jukes si představoval, Jak nakonec dorazí posily a oni budou hrdě stát, opřený jeden o druhého, obvazy prosáklé krví, obklopeni mrtvolami Němců, prázdnými nábojnicemi a ohryzky z jablek".
Marně Frost čekal dlouhé hodiny na posily od Dobieho nebo Fitche, které by prorazily německé obklíčení a dostaly se k mostu. I když ze západního Arnhemu bylo slyšet hluk bitvy, neexistovaly žádné známky o přesunu nějakých větších jednotek. Celý den čekal Frost na nějakou další zprávu od Horrocksových XXX. sborů. Od rána, kdy zachytili jednou silný rádiový signál, už neslyšeli nic. Jednotlivci ze 3. praporu, kterým se podařilo proklouznout obklíčením k Frostovi, přinesli zprávy, že Horrocksovy tanky jsou stále ještě daleko. Někteří dokonce od holandského odboje slyšeli, že kolona dosud nedorazila ani k Nijmegenu. Frosta to znejistilo a vyvolalo to u něj obavy, ale rozhodl se nechat si tuto zprávu pro sebe. Začínal věřit tomu, že stateční vojáci jeho 2. praporu, kterým velel od jeho ustavení, budou sami daleko déle, než si myslel, že je možné se udržet.
V posledních pondělních hodinách se Frostovy naděje upnuly k třetímu výsadku a očekávanému příletu polské 1. parabrigády generálmajora Stanislawa Sosabowského. „Měli být vysazeni na jih od mostu," napsal později Frost, „a já jsem měl hrůzu z toho, co je tam čeká... bylo však důležité, aby na ně čekala alespoň hrstka přátel." Při přípravě na příjezd Poláků zorganizoval Frost „mobilní útočnou skupinu". Použil dva obrněné džípy průzkumné jednotky majora Gougha a kulometný vůz Bren. Frost plánoval, že se mu podaří v překvapení a zmatku při přistávání dostat se přes most a otevřít Polákům průchod, aby se mohli dostat skrz. Skupinu měl vést major Gough, který měl „o tom nápadu velmi špatné mínění a nebyl vůbec nadšený". 16. září oslavil své třiačtyřicáté narozeniny. Byl si téměř jist, že pokud se Frostův plán uskuteční, čtyřiačtyřicátých se nedožije.13)
Poláci byli očekáváni nejdříve v 10 hodin dopoledne 19. září. Když Frost obcházel své muže v zákopech, u kulometů, ve sklepích a suterénech, vyzýval je, aby šetřili vzácnou munici. Měli střílet jen zblízka, aby byly zásahy jisté. Spojař James Haysom mířil svou puškou na jednoho Němce, a když se k němu dostal podplukovníkův rozkaz, zařval na něho: „Stůj klidně, vole, tyhle kulky stojí peníze."
Frost si byl vědom toho, že omezení palby umožní nepříteli vylepšit si své pozice, ale zároveň doufal, že Němce ošálí a ti si budou myslet, že klesá počet i odvaha Britů. Frost si byl jistý, že za takový omyl Němci draze zaplatí.
Malá skupinka mužů s kapitánem Erikem Mackayem na druhé straně rampy si už Frostovu teorii ověřovala. Ve školní budově vedle rampy poškozené střelbou soustředil Mackay své malé vojsko do dvou místností a hrstku mužů umístil v hale venku, aby zabránili jakémukoli pokusu nepřítele o průnik. Jen co Mackay rozmístil své muže, zahájili Němci vražednou palbu z kulometů a minometů. Svobodník Arthur Hendy si vzpomíná, že palba byla tak hustá, že kulky „hvízdaly rozbitými okny a štípaly prkna z podlahy na třísky, před kterými jsme se museli krýt stejně jako před kulkami".
Když zaléhali, aby se kryli, všiml si Mackay, že Němci přitáhli pla-menomet a během několika minut byl poškozený polopás nedaleko školy v plamenech. Pak, vzpomíná Mackay, „namířili Němci plame-nomet na dům severně od nás, který se krásně rozhořel, až z něj spršky jisker létaly na naši dřevěnou střechu, která okamžitě chytla". V nastalém pekle utíkali muži na střechu, kde skoro tři hodiny pomocí školních minimaxů a svých maskáčů zběsile hasili požár. Svo-bodník Hendy popisuje zápach jako „spálený sýr a spálené maso. Všechno okolo hořelo. Na půdě byl strašný žár a Němci nás celou dobu ostřelovali. Nakonec se oheň podařilo uhasit".
Když se vyčerpaní vojáci znovu sešli ve svých dvou místnostech, Mackay jim přikázal ovázat si nohy bundami a košilemi. „Dlážděné podlahy byly plné rozbitého skla, omítky a kovových úlomků, schody byly slizké krví. Všechno nám to praskalo pod nohami a dělalo to příšerný hluk." Právě když se Mackay chystal do sklepa, aby zkontroloval raněné, pamatuje na „oslnivý záblesk a po něm strašlivý výbuch. Další, na co si vzpomínám, bylo, že mě někdo plácal po obličeji". Když škola hořela, přinesli Němci protitankové pancéřové pěsti, aby malou skupinku konečně zničili. Nevěřící a užaslý Mackay uviděl, že celý jihozápadní roh školy a část stále ještě doutnající střechy byly pryč. Co bylo ještě horší, třídy teď připomínaly márnice, všude leželi mrtví a ranění. „O pár minut později," vzpomíná Mackay, „někdo přišel a řekl, že si myslí, že jsme poraženi. Podíval jsem se jedním oknem ven. Dole pod námi byla hromada Němců. Zvláštní bylo, že nedělali nic, jen tak postávali na trávníku. Byli po všech stranách mimo západní. Asi si mysleli, že nás pancéřovými pěstmi všechny dostali, protože jsme už nestříleli."
Mackay opatrně obcházel těla ležící na zemi a svým mužům rozkázal, aby si připravili granáty. „Až zařvu ‘palte!’, začněte střílet vším, co máte," řekl. U jihozápadního okna tento rozkaz vydal. „Kluci shodili granáty na hlavy pod námi a hned poté jsme začali střílet ze všeho, co nám ještě zbývalo: šest kulometů Bren a čtrnáct Sten, maximální rychlostí." V nastalém rámusu stáli výsadkáři v oknech, stříleli ze svých kulometů od boku a řvali „hou-a Mohamed". Za několik minut protiútok skončil. „Mackay", když se podíval ven „uviděl jsem dole šedou plochu. Museli jsme zabít třicet až šedesát Němců".
Jeho muži začali sbírat mrtvé a raněné. Umíral tam jeden voják, který měl v hrudi patnáct zásahů. Pět dalších bylo těžce raněno a téměř všichni měli popáleniny od toho, jak se pokoušeli uhasit střechu. Mackay sám byl zasažen šrapnelem, zjistil, že má botu k noze přibitou střepinou. Ani Mackayovi, ani sapérovi Pinky Whiteovi, službu konajícímu zdravotníkovi, se nepodařilo kov odstranit, a tak si Mackay pevně botu sešněroval, aby mu neotékala. Z původních padesáti mužů měl Mackay v dobrém stavu jen jedenadvacet. Čtyři byli mrtví, jedenadvacet bylo raněných. I když neměl jídlo a vody jen málo, posbíral dostatečnou zásobu morfia, a tak byl schopen ulevit raněným v bolesti. „Téměř všichni utrpěli šok a byli vyčerpaní," vzpomíná, „ale získali jsme další chviličku, kdy jsme si mohli oddechnout. Bylo mi jasné, že věci nevypadají růžově, ale slyšeli jsme vysílání BBČ, kde hlásili, že všechno jde podle plánu. Spojili jsme se rádiem s plukovníkem, nahlásili jsme náš stav a řekli, že jsme všichni celkem šťastní a že se držíme."
Svobodník Hendy se pokoušel na pár minut usnout, když slyšel zdáli kostelní zvon. Nejdřív ho napadlo, že oznamuje příchod Horrocksových tanků, ale údery nebyly v rytmu a nezněly stejnoměrně. Uvědomil si, že ten zvuk musí být způsoben zásahy kulek a úlomků granátů. Myslel na muže na velitelství podplukovníka Fros-ta na druhé straně rampy a myslel na to, zda jsou v bezpečí. Opět uslyšel zvon a cítil, jak se třese. Nemohl se zbavit pocitu hrůzy a zániku.
Pomoc, kterou Frost tak naléhavě potřeboval, byla k zbláznění blízko - sotva jeden a půl kilometru odtud. Čtyři prapory, které byly roztroušené mezi nemocnicí svaté Alžběty a Rýnem, se k němu zoufale snažily dostat. 3. prapor podplukovníka J. A. C. Fit-che se pokoušel probít po lví trase — po silnici podél Rýna, kterou se Frost dostal přede dvěma dny k mostu. Ve tmě, bez spojení Fitch nevěděl, že stejným směrem se pohybují ještě tři další prapory - 1. podplukovníka Davida Dobieho, 11. podplukovníka G. H. Lea a 2., Jižní Saffordshirští, podplukovníka W. D. H. McCardieho. Dobieho muži od něj byli vzdáleni jen pár set metrů.
V úterý 19. září ve 4 hodiny ráno se začaly 11. a 2. prapory posouvat přes hustě zastavěné části města mezi nemocnicí svaté Alžběty a arnhemským městským muzeem. Na jih od nich, na lví trase, kde se už Fitch setkal s ničivým odporem, se pokoušel 1. prapor prorazit si cestu. Nejprve, když svou činnost koordinovaly, získaly tyto tři prapory určité území. Jakmile se však rozednilo, ztratily výhodu. V noci byl německý odpor nejednotný, ale najednou se výrazně sjednotil. Prapory se ocitly v síti, sevřené ze tří stran nepřítelem, který na ně jakoby čekal v připraveném postavení. Postup se zastavil. Němci byli připraveni je zmasakrovat.
První jednotky byly zasaženy a zastaveny na svých místech německými tanky a polopásy, které zablokovaly ulice před nimi. Z oken domů a z náspu železniční trati, zahájily palbu osádky kulometů. Z cihelny na druhém břehu Rýna střílela horizontálně vícehlavňová protiletadlová děla přímo na Dobieho prapor a pálila do Fitchových vojáků, kteří se pokoušeli dostal se po silnici podél Rýna dál. Fitchův prapor měl velké ztráty z dvoudenních bojů po přistání a nyní byl neustálým ostřelováním tak rozbitý, že už nemohl dál působit jako účinná jednotka. Muži propadli panice. Nemohli dopředu ani zpátky. Bez jakékoli ochrany na otevřené silnici byli metodicky koseni. Kapitán Ernest Seccombe říká: „Bylo bolestivé, ale zřejmé, že skopčáci měli daleko víc munice než my. Pokoušeli jsme se rychle přebíhat od úkrytu k úkrytu. Když jsem vyběhl, dostal jsem se do vražedné křížové palby. Cítil jsem se jako pytel brambor, nemohl jsem se ani plazit." Seccom-be byl zasažen do obou nohou a bezmocně přihlížel, jak se k němu blíží dva Němci. Britský kapitán, který mluvil plynně německy, je požádal, aby se mu podívali na nohy. Sklonili se a prohlíželi mu jeho zranění. Pak se jeden z Němců napřímil. „Je mi líto, Herr Haupt-mann,“ řekl Seccombemu, „obávám se, že pro Vás válka už skončila." Němci zavolali své vlastní zdravotníky a Seccombe byl převezen do nemocnice svaté Alžběty.14)
Jeden z Fitchových důstojníků náhodou objevil Dobieho jednotku na dolní silnici a muži 1. praporu, přes své vlastní těžké ztráty, pospíchali směrem k ubohým zbytkům Fitchovy skupiny. Dobie byl pevně odhodlaný dostat se k mostu, ale překážky byly obrovské. Když se Dobie vydal kupředu, dostal se do intenzivní palby. Přeskakoval Fitchovy ležící muže a nakonec byl sám zraněn a zajat (později se mu podařilo uniknout). Večer zbylo z jeho praporu odhadem asi jen čtyřicet mužů. Jedním z nich byl vojín Walter Boldock. „Pokoušeli jsme se o to, ale byla to katastrofa. Neustále po nás střílely minomety a německé tanky najížděly přímo do nás. Pokoušel jsem se dostat jednoho z nich svým Brenem, a pak jsme zřejmě ustupovali. Minul jsem prasklé vodovodní potrubí. Ve strouze ležel mrtvý civilista v modrá-kách, voda jemně obtékala jeho tělo. Když jsme opouštěli předměstí Arnhemu, nějak už jsem věděl, že se zpátky nevrátíme."
Fitchovi vojáci byli znovu pobíjeni, když se pokoušeli následovat Dobieho prapor. Pochod ztratil jakýkoli smysl. Zprávy o bitvě naznačují, že v tuto chvíli už prapor ovládal naprostý zmatek. „Postup byl uspokojivý až do místa, kde byl demontovaný pontonový most," píše se ve zprávě 3. praporu. „Pak okolo nás začali procházet ranění z 1. praporu. Začala palba z těžkých kulometů ráže 20 mm a intenzivní minometná střelba... počet raněných narůstal zrychlujícím se tempem, ranění byli odváděni zpátky v malých skupinkách."
Když Fitch viděl, že jeho jednotce hrozí úplné zničení, dal rozkaz stáhnout se do Rýnského pavilónu, velkého restauračního komplexu na břehu řeky, kde se zbytky praporu mohly znovu zformovat a zaujmout postavení. „Každý voják, každý důstojník se musí pokusit dostat se zpátky jak nejlépe dovede," řekl Fitch svým vojákům. „Zdá se, že celé území je pod palbou a jediná možnost, jak se odtud bezpečně dostat, je jednotlivě." Vojín Robert Edwards vzpomíná na jednoho seržanta, „kterému čvachtala v botách krev z jeho ran, říkal nám, abychom se odtud dostali pryč a vrátili se k první organizované jednotce, kterou najdeme". Plukovník Fitch se k Rýnskému pavilónu nedostal. Na ústupu byl zabit minometem.
Nepříznivou shodou okolností se do Arnhemu dostali dva muži, kteří tam vůbec neměli být. Majora Anthonyho Deane-Drummonda, zástupce velitele divizních radistů, tak znejistilo selhání komunikací, že se se svým řidičem a sluhou v jedné osobě, svobodníkem Arthurem Turnerem, vydal napřed, aby zjistil, v čem je problém. Byli na cestě od pondělí od rána. Nejprve našli Dobieho prapor, od něj se dozvěděli, že Frost je na mostě a Dobie se připravuje zaútočit a probít se k němu. Na silnici u řeky narazili na část 3. praporu, který se probíjel k Arnhemu, dál pokračovali s nimi. Jejich skupina se dostala do silné palby a nakonec se Deane-Drummond ocitl v situaci, kdy převzal velení zbytků roty, když její velitel padl. Deane-Drummond si vzpomíná, jak po nich Němci házeli granáty. Vedl oddíl až ke skupince domů u malého přítoku. Před sebou viděl most. „Těch posledních několik set metrů k domům, které jsem vybral, padali muži doslova jako mouchy," vzpomíná. „Zbylo nás asi dvacet a já jsem si uvědomil, že zbytek praporu je příliš daleko vzadu a není pravděpodobné, že by se k nám dostal." Deane-Drummond rozdělil muže do tří skupin a rozhodl se, že počká do setmění, sestoupí k řece, přeplave ji a pak se pokusí dostat zpátky k divizi na západě. Čekali v malém rohovém domku obklopeném Němci ze všech stran. Někdo začal bušit na vchodové dveře. Deane-Drummond a tři muži, kteří byli s ním, pospíchali do zadní části domu a zamkli se na záchodě. Podle zvuků přicházejících z venku bylo jasné, že si Němci dělají z domečku opěrný bod. Deane--Drummond byl v pasti. Zůstane spolu s ostatními v malé místnůstce větší část z následujících tří dnů.15)
Zatím se 11. a Jižně Staffordshirský prapor po několika hodinách neustálých bojů na ulicích dostaly do slepé uličky. Německé tanky v protiútoku na ně tvrdě tlačily a donutily je pomalu se stahovat zpátky.
Vojín Maurice Faulkner si pamatuje, že některé jednotky praporů se dostaly s těžkými ztrátami k muzeu a tam se setkaly s tanky. „Viděl jsem, jak jeden muž vyskočil z okna na tank a pokusil se do něj hodit granát," vzpomíná Faulkner. „Zastřelil ho ostřelovač, ale myslím, že byl stejně v pasti a možná si spočítal, že tohle byla jediná cesta, jak se odtud dostat." Vojín William 0’Brien říká, že situace byla „najednou zmatená. Nikdo nevěděl, co dělat. Němci přitáhli ty minomety Nebelwerfer a nás jejich jekot připravoval o rozum. Začínal jsem mít pocit, že nás generálové dostali někam, kam nás dostat neměli. Pořád jsem se divil, kde je ksakru ta zatracená 2. armáda".
Poblíž kostela v Oosterbeeku slyšel vojín Andrew Milbourne výzvu ke kulometčíkům. Milbourne se přihlásil. Bylo mu řečeno, že má vzít svůj kulomet a přemístit ho i s osádkou na křižovatku u nemocnice svaté Alžběty, aby pomohl krýt a chránit dva prapory, které se odtud stahovaly. Naložil svůj kulomet Vickers na džíp a se třemi dalšími vojáky se vydal na cestu. Svůj kulomet postavil na zahradu domu u křižovatky. Téměř bezprostředně poté začala bitva jakoby jen kvůli nim. Zdálo se, že minometné střely a šrapnely míří přímo na ně. I když okolo něj začali vojáci padat, Milbourne stále střílel v nepřerušovaném sledu dopředu. Pamatuje si, jak uslyšel svist, jakoby od větru a poté uviděl záblesk. Za několik vteřin si uvědomil, že má něco s očima a s rukama. Pamatuje, jak někdo řekl: „Bože, má to za sebou."
Vojín Thomas Pritchard zásah viděl a běžel hned k místu, kde již vojáci stáli nad Milbournem. „Ležel na pokrouceném kulometu, ruce mu visely na cárech kůže a oko měl vyražené z důlku. Začali jsme volat zdravotníky." Kousek odtud byl Milbourneův nejlepší přítel, desátník Terry „Taffy" Brace z 16. polní ambulance a slyšel, jak někdo křičí. Nechal člověka zasaženého šrapnelem, kterého ošetřoval, a utíkal vpřed. „Rychle," volal na něj někdo, „dostal to Vickers." Brace si pamatuje, že jak utíkal, slyšel neustálý rachot kulometů, všude dopadaly miny a šrapnely. Když se dostal k hloučku mužů, prodral se mezi nimi a ke své hrůze uviděl na zemi ležet Milbournea. Rychle mu ovázal ruce a obvázal mu zraněnou tvář, aby chránil jeho levé oko. Brace si pamatuje, jak při práci stále mluvil: „Je to jen škrábnutí, Andy," a stále opakoval: „Je to jen škrábnutí." Odnesl svého přítele do blízké ošetřovny, kde se ho ujal jeden holandský doktor a ihned se pustil do práce. Pak se Brace vrátil do bitvy.16)
Procházel okolo stovek těl, ležících podél cesty. „U každého jsem se zastavil," vzpomíná. „Pro většinu z nich jsem mohl udělat jen to, že jsem jim svlékl bundu a zakryl jim obličej." Jak nejlépe to šlo, ošetřil jednoho raněného seržanta, a když se chystal odejít, vztáhl k němu seržant ruku. „Nezvládnu to," řekl Braceovi. „Drž mě za ruku, prosím." Brace si sedl a uchopil jeho ruku do svých dlaní. Mysiel na Milbournea, svého nejlepšího přítele, a na to množství mužů, kteří dnes prošli liniemi: Za několik minut pocítil Brace lehké zaškubnutí. Viděl, že seržant je mrtvý.
Britů se zmocnila panika, neměli protitankové zbraně, munici do Piatů a jejich ztráty byly veliké. Z útoku se stala jatka. Ani jeden z praporů se nemohl dostat přes zastavěnou oblast u nemocnice svaté Alžběty. Jedna z akcí v ulicích však měla smysl i úspěch. Útok postoupil až k řadovému domku na Zwarteweg č. 14, kde uvízl generál Roy Urquhart.
„Slyšeli jsme z venku skřípění samohybného děla a rachot jeho pásů," napsal později Urquhart. „Odjíždělo." Pak se objevil Antoon Derksen a „vzrušeně oznamoval, že na konci ulice se objevili Britové. Utíkali jsme po ulici a já jsem děkoval Bohu, že jsme opět navázali kontakt".
Urquhart se od důstojníka Jižních Staffordshirských dozvěděl, že jeho velitelství je teď v hotelu jménem Hartenstein v Oosterbeeku. Okamžitě zabral jeden džíp a nejvyšší možnou rychlostí se nakonec přes neustálý déšť kulek dostal na divizi.
Bylo 7.25. Téměř třicet devět hodin, v době, která byla pro bitvu rozhodující, na velitelství nebyl a bitvu neřídil.
Jedním z prvních, kteří ho potkali v Hartensteinu byl kaplan G. A. Pare. „Nebyly žádné dobré zprávy," vzpomíná. „Bylo hlášeno, že generál byl zajat a po 2. armádě nebylo ani stopy." Když Pare sestupoval po schodišti hotelu dolů, zarazil se, „kdo to nešel proti mně než generál. Bylo nás několik, kteří jsme ho uviděli, ale nikdo neřekl ani slovo. Jen jsme překvapeně koukali". Špinavý, s „dvoudenním strništěm na tváři jsem musel vypadat velmi zajímavě", říká Urquhart. V tu chvíli přispěchal plukovník Charles Mackenzie, náčelník štábu. Podíval se na Urquharta a řekl mu, „mysleli jsme pane, že jste odešel nadobro".
Mackenzie nervóznímu Urquhartovi v rychlosti poreferoval o událostech, které se odehrály v době jeho nepřítomnosti a nastínil mu, jaká je současná situace - pokud to na divizi věděli. Bylo to hrozné. S hořkostí se Urquhart dozvídal, že jeho skvělá divize je drcena a rozbíjena na cáry. Myslel na všechny překážky, které se postavily proti jeho vojskům operace Markét: na to, že přistáli daleko od mostu, jak se jim téměř úplně zhroutilo spojení, jak počasí oddálilo seskok Hac-kettovy 4. brigády a jak přišli o cenné zásoby a na to, jak pomalu postupují Horrocksovy tanky. Urquhart byl šokován, když se dozvěděl, že podle zpráv ještě Horrocksovy XXX. sbory nedorazily ani do Nij-megenu. Spor o velení mezi Hackettem a Hicksem byl nepříjemný, zejména proto, že ho způsobila i jeho a Lathburyho nečekaná nepřítomnost během kritických hodin, kdy bitva vyžadovala dokonalé velení. Nejvíc Urquhart litoval nepodloženého optimismu, který převládal v prvních fázích přípravy, kdy se přítomnosti Bittrichových tankových sborů nepřikládal velký význam.
Souhrn těchto faktorů přivedl divizi ke katastrofě. Jen neobyčejná disciplína a neuvěřitelná odvaha držela Rudé ďábly přes těžké ztráty pohromadě. Urquhart se rozhodl, že jim nějak znovu dodá naděje, že zkoordinuje úsilí svých mužů až na úroveň rot. Věděl, že od svých unavených a poraněných vojáků bude žádat víc, než kdy jaký velitel výsadkářů žádal. Neměl jinou možnost. Smířlivý a své věci oddaný Skot viděl, že pokud nebude jednat okamžitě, za neustálého přílivu německých posil „bude má divize zcela zničena". Už teď mohlo být na záchranu jeho milované jednotky před zničením příliš pozdě.
Pouhý pohled na mapu vypovídal o zoufalé situaci. Zcela jednoduše řečeno, neexistovala žádná frontová linie. Všechny jednotky až na
Poláky už byly na místě, a tak byly hlavní přistávací oblasti na západě opuštěny, a až na místa určená k přistání zásob, byly linie okolo nich zkrácené nebo stažené. Hackett odešel směrem k návrší severovýchodně od Wolfheze a statku Johannahoeveových. 11. prapor a Jižní Staffordshirští bojovali u nemocnice svaté Alžběty. O postupu 1. a 3. praporu po cestě podél Rýna nebyly žádné zprávy. Ale přes všechno, jak Urquhart s hrdostí slyšel, Frost se stále na mostě drží. Červené šipky na situační mapě ukazovaly nově hlášená místa, kde se soustřeďovaly nepřátelské tanky a vojska, zdálo se, že některé jsou ve skutečnosti už za britskými jednotkami. Urquhart nevěděl, zda mu zbývá dost času, aby jednotky přeskupil a aby koordinoval postup svých stále se ztenčujících vojsk a poslal je ještě jednou k mostu na poslední zoufalý útok. V tu chvíli ještě o krutých ztrátách 1. a 3. praporu nevěděl, domníval se, že má stále ještě šanci.
„Napadlo mě ještě," vzpomíná. „Kdo bojuje ve městě? Kdo tam tu bitvu řídí? Lathbury byl raněný a nemohl tam být. Nikdo nebyl pověřen, aby sestavil plán." Když začal na tomto problému pracovat, přijel brigádní generál Hicks. Byl velmi rád, že Urquharta vidí a že mu může vrátit divizi do jeho péče. „Řekl jsem mu," vzpomíná Urquhart, „že potřebujeme někoho, kdo by se dostal ihned do města. Nějakého staršího důstojníka, který by koordinoval útok Lea a McCardieho. Uvědomil jsem si, že ode mne byli jen pár set metrů a že bude lepší, abych zůstal ve městě a velel odtud. Teď jsem vyslal plukovníka Hi-laryho Barlowa, Hicksova zástupce. Byl to pro daný úkol ten správný člověk. Řekl jsem mu, aby se dostal do města a navázal oba volné konce. Přesně jsem mu vysvětlil, kde Lea a McCardie jsou, vyslal jsem ho s džípem a vysílačkou a rozkázal mu, aby vytvořil přiměřeně koordinovaný útok."
Barlow se k praporům nikdy nedostal. Někde cestou byl zabit. „Prostě zmizel," vzpomíná Urquhart. Tělo nebylo nikdy nalezeno.
Stejně naléhavý byl přílet Poláků ve třetím výsadku. Měli přistát přímo na připraveného nepřítele u jižního nájezdu na most, což Frost velmi dobře věděl. V současné době, uvědomoval si Urquhart, byli Němci posilováni obrněnými vojsky. Z výsadku by mohla být jatka. Ve snaze je zastavit, ve chvíli kdy nebylo spolehnutí na spoje - nikdo nevěděl, zda jejich vysílání někdo slyší — Urquhart vyslal varování a žádal, aby byla určena nová přistávací plocha. Tuto zprávu v týlovém velitelství nikdy nedostali. Bylo by to stejně jedno. Většinu letišť v Británii, kde se k odletu připravovala letadla a kluzáky pro třetí výsadek, pokrývala mlha.
Koridor, kterým měly projet Horrocksovy tanky, byl opět volný. Ženisté přihlíželi, když v Sonu, šedesát dva kilometry
jižně od Arnhemu, první britské obrněné vozy duněly na provizorním Baileho mostě, který postavili. Gardová obrněná divize opět postupovala. Tentokrát jeli první granátníci. 19. srpna v 6.45 ráno byla vojska operace Garden proti původnímu plánu opožděna o třicet šest hodin.
V této části koridoru nikdo dosud nedokázal odhadnout, co bude časová ztráta znamenat pro celkový výsledek - a že to horší je ještě čeká. Padesát šest kilometrů odtud na sever byl velký most přes řeku Waal stále v rukách Němců. Velitelé výsadkářů se obávali, že nebu-de-li dobyt brzy, Němci ho vyhodí do vzduchu.
Tento strach dělal pozemní útok ještě naléhavější. Pro generála Ga-vina a pro velitele sborů, generála Browninga a Horrockse, byl nyní nejkritičtějším bodem plánu nijmegenský most. Zatím neměli tušení o skutečném stavu 1. britské výsadkové divize. Německé propagandistické vysílání hlásilo, že generál Urquhart je mrtvý17) a jeho divize poražena, ale od divize samotné žádné zprávy nepřicházely. Tankisté v kolonách byli přesvědčeni, že operace Market-Garden postupuje dobře. O tom byli přesvědčeni i Křičící orli generála Taylora. Generál S. L. A. Marshall později napsal: „Pro každého vojáka 101. divize byl hluk tanků, pohled na jejich děla ujištěním i příslibem; ujištěním, že je nějaký plán a příslibem, že by mohl fungovat."
Jak tanky rachotily kolem, byli přihlížející vojáci 101. divize generála Taylora hrdí na to, co dokázali. Přes nečekaně silný odpor obsadili a udrželi čtyřiadvacetikilometrový úsek cesty z Eindhovenu do Veghelu. Muži okolo silnice mávali a zdravili obrněné vozy Královského jezdectva, tanky granátníků a mohutné kolony XXX. sborů, které kolem nich projížděly. Za několik minut se kolona přesunula ze Sonu do Veghelu. Pak způsobem, jakým si představoval Montgomery celou ofenzívu, obrněný předvoj, povzbuzovaný davy Holanďanů a zdravený vlajkami, přidal na rychlosti a v 8.30 dosáhl svého prvního cíle v Grave. Tam se tanky spojily s Gavinovou 82. divizí. „Věděl jsem, že jsme už u nich," vzpomíná desátník William Chennell, který jel v jednom z prvních obrněných vozů, „protože Američani, aby nic neponechali náhodě, nás zastavili signálním ohněm."
V poledne už rychle jedoucí tanky dojely na předměstí Nijmegenu. Teď už byly překonány dvě třetiny životně důležitého koridoru operace Market-Garden. Silnice zaplněná dopravními prostředky mohla být kdykoli přerušená nebýt ostražitých, houževnatých parašutistů, kteří bojovali a umírali proto, aby ji udrželi průjezdnou. Měla-li Montgomeryho odvážná strategie uspět, byl koridor páteří, o kterou se všechno opíralo. Muži cítili, jak jim do hlav stoupá opojení z úspěchu. Podle oficiálních prohlášení, včetně těch z Eisenhowerova velitelství, pokračovalo vše podle plánu. O zoufalé tísni, do které se pomalu dostávali muži v Arnhemu, v nich nebylo ani zmínky.
Přesto neměl generál Browning dobrý pocit. 18. září odpoledne se sešel s generálem Gavinem. Velitel sborů nedostal z Arnhemu žádné zprávy. Kromě občasných informací od holandského odboje, nedostali Browningovi spojaři žádnou zprávu o situaci. Přes oficiální prohlášení, že operace postupuje uspokojivě, po zprávách, které dostával Browning ze svého vlastního týlového velitelství a od 2. armády generála Dempseyho, v něm začaly hlodat obavy. Browning se nemohl zbavit pocitu, že Urquhart má asi vážné problémy.
Obzvlášť dvě zprávy podněcovaly jeho úzkost. Nade vší pochybnost bylo prokázáno, že reakce Němců v Arnhemu byla rychlejší a jejich síla větší, než si při přípravě dokázali představit. Průzkumné fotografie R.A.F. ukazovaly, že Britové drží jen severní konec mostu. Ale ani teď Browning nevěděl, že v Urquhartově sektoru jsou dvě obrněné divize. Browning, kterého zneklidňoval fakt, že nefunguje spojení, a kterého strašily jeho představy, varoval Gavina, že „nijmegenský most je nutné dobýt dnes. Nejpozději zítra". Od chvíle, kdy poprvé slyšel o operaci Market-Garden, mu arnhemský most dělal starosti. Montgomery očekával, že Horrocks dojede k mostu za osmačtyřicet hodin. V té době byl Browning toho názoru, že by ho Urquhartovi výsadkáři mohli udržet čtyři dny. Nyní, v den D plus 2 - kdy do limitu, který Browning odhadl jako hranici, kdy by ještě divize mohla operovat samostatně, zbýval ještě jeden den - i když o těžké situaci 1. britské výsadkové divize nevěděl, řekl Browning Gavinovi, „do Arnhemu se musíme dostat, jak nejrychleji to bude možné".18)
Ihned po napojení na sektor 82. divize svolal Browning poradu. Obrněné vozy gardistů jedoucích v čele byly poslány zpět, aby přivezly velitele XXX. sborů generála Horrockse a velitele obrněné gardové divize, generála Allana Adaira. Spolu s Browningem pak odjeli na místo severovýchodně od Nijmegenu, kde byl výhled na řeku. Desátník William Chennell, v jehož voze přijel jeden z důstojníků, tam zůstal stát se skupinkou, která pozorovala most. „K mému úžasu," vzpomíná Chennell, „jsme viděli německé vojáky a vozy, jak po něm jezdí v obou směrech, zjevně bez problémů. Nikdo nevystřelil, přestože jsme od nich byli sotva pár set metrů."
Když se vrátili na Browningovo velitelství, Horrocks a Adair poprvé slyšeli o tvrdém odporu Němců v oblasti 82. divize. „Byl jsem překvapen, když jsem po příjezdu zjistil, že nemáme nijmegenský most," říká Adair. „Předpokládal jsem, že až k němu dojedeme, bude v rukách výsadkářů a my přes něj jednoduše přejedeme." Jak se generálové dozvěděli, tlak na Gavinovy vojáky byl tak silný, že aby udrželi přistávací plochy, byly z Nijmegenu povolány roty, které je měly chránit před silnými útoky nepřátel. Část 508. praporu nebyla schopná se postavit proti silným jednotkám SS, které obsadily nájezdy na most. Browning byl přesvědčen, že jediná možnost, jak rychle dobýt most, je společným útokem tanků a pěchoty. „Budeme je muset vypudit něčím silnějším než výsadkáři," řekl Browning Adairovi.
Nijmegenský most byl posledním důležitým spojovacím článkem v plánu Market-Garden. Jak se blížil časový limit, do kterého by podle Browninga měli výsadkáři vydržet, bylo nutné zrychlit tempo operace. Zbývalo otevřít osmnáct kilometrů koridoru. Browning kladl velký důraz na to, že nijmegenský most bude muset být dobyt v rekordním čase.
Generálmajor Heinz Harmel, velitel divize Frundsberg, byl podrážděný a víc než znechucený. Přestože na něj generál Bittrich neustále vykonával nátlak, nedařilo se mu stále vypráskat Frosta a jeho vojáky od arnhemského mostu. „Začínal jsem se cítit hloupě," vzpomíná Harmel.
Věděl, že parašutistům docházejí zásoby a munice. I jejich ztráty, pokud to odhadoval podle svých, musely být velmi vysoké. „Rozhodl jsem se, že přivezu tanky a děla, aby se opřely do každého domu, který drželi, a srovnaly ho se zemí," říká Harmel, „ale s ohledem na to, jak bojovali, měl jsem pocit, že bych jim měl nejdřív nabídnout, aby se vzdali." Harmel nařídil svému štábu, aby připravili dočasné zastavení palby. Měli vybrat jednoho britského válečného zajatce, který by došel k Frostovi s Harmelovým ultimátem. Vybrali čerstvě zajatého ženistu, pětadvacetiletého seržanta Stanleye Halliwella, jednoho z Mackayových sapérů.
Halliwell měl vstoupit za britskou obrannou linii s bílou vlajkou. Tam měl vyřídit Frostovi, že přijde německý důstojník a bude s ním jednat o podmínkách, za jakých se vzdají. Pokud by Frost souhlasil, Halliwell se vrátí zpátky na most a počká tam neozbrojený s Frostem, dokud se k nim nepřidá německý důstojník. „Jako válečný zajatec jsem se měl vrátit ke skopčákům hned, jakmile bych doručil zprávu a dostal od podplukovníka odpověď, poslední část se mi vůbec nelíbila," říká Halliwell. Němci dovedli Halliwella až k britské obranné linii, kterou s bílou vlajkou v ruce překročil, vstoupil do sektoru ovládaného Brity a dostal se na Frostovo velitelství. Halliwell, celý nervózní, vysvětlil Frostovi situaci. Němci, řekl, považují za nesmyslné pokračovat v boji. Britové byli obklíčeni a nebyla naděje, že by přišly posily. Nemají jinou volbu než zemřít nebo se vzdát. Frost se ptal Halliwella a dozvěděl se, že „nepřátelé jsou deprimovaní vlastními ztrátami". To mu trochu zvedlo náladu, a vzpomíná, jak ho napadlo, „že kdyby jen dostali nějakou munici, brzy bychom měli naše protivníky z SS v kapse". Co se německé nabídky k vyjednávání týče, Frost odpověděl Halliwellovi jasně. „Pověz jim, ať jdou do prdele."
S tím Halliwell plně souhlasil. Jako válečný zajatec se měl vrátit, ale neměl moc chuti opakovat přesně podplukovníkova slova, a tak zdůraznil Frostovi, že by mohlo být obtížné projít liniemi zpátky. „Musíš se rozhodnout sám,“ řekl Frost. Halliwell se už rozhodl. „Jestli zůstanete vy, zůstanu já taky, podplukovníku," řekl Frostovi. „Skopčáci to dříve nebo později stejně pochopí."
Na druhé straně mostu dostal kapitán Eric Mackay podobnou nabídku, ale schválně šiji vyložil špatně. „Podíval jsem se ven a uviděl jednoho skopčáka s nepříliš bílým kapesníkem, uvázaným na pušce. Křičel: ‘Vzdát se!’ Hned jsem si domyslel, že se chtějí vzdát, ale možná, že mysleli nás." Ve zdemolované škole, kde se držela jeho malá jednotka, nepřipadal Mackayovi německý nápad vzdát se moc praktický. „Měli jsme tam už jen dvě místnosti. Se zajatci bychom se tam museli mačkat."
Mával rukama a křičel na Němce: „Vypadni odtud. Žádný zajatce nebereme!" Zdravotník Pinky White se připojil k Mackayovi v okně. „Raus!“ zařval. „Padej!" I ostatní vojáci začali pískat a pokřikovat. „Zmizni! Vrať se a vybojuj si to, ty parchante!" Němci to konečně došlo. Mackay si pamatuje, že se otočil a rychle se vrátil do své budovy, „Pořád přitom mával tím svým špinavým šnuptychlem."
Harmelův pokus nabídnout statečným obklíčeným mužům na mostě, aby se vzdali, neuspěl. Znovu se rozpoutala zuřivá bitva.
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Jako na povel zahájila německá děla palbu na bížící se nepřátelská letadla, která vezla 82. výsadkovou divizi nad místa přisl i
Když se brigádní generál James M. Gavin podíval dolů na zem, videi, jak se střílí z řady zákopů podél kanálu spojujícím řeky Maas a Waiili Baterie, které byly schované v lesích a až do této chvíle nestřílely, led najednou začaly. Přihlížející Gavin zvažoval, zda jeho bitevní plán pro jeho 82. divizi, který počítal s určitým rizikem, může ztroskotat.
Jeho úkolem bylo obsadit střední sektor koridoru operace Markét-Garden. Divize měla dobýt cíle na velké ploše, šestnácti kilometrů od nove ru k jihu a dvaceti kilometrů od východu na západ. Kromě výsadku jedné roty na západním konci mostu v Grave, který měl být dobyt překvapivým útokem coup de main, vybral Gavin ještě tři místa k přistání pro parašutisty a jednu plochu k přistání kluzáků. Tam se mělo vejít padesát kluzáků Waco, třicet osm kluzáků Horsa a Waca, která vezla velitelství britských 1. výsadkových sborů generála Fredernkn Browninga. Gavin však nařídil, aby průzkumné jednotky vyznačily jen jednu přistávací zónu, severně od Overasseltu. Další tři, které se  nacházely poblíž Groesbeekského hřbetu a německé hranice, byly úmyslně neoznačené. Gavinovi parašutisté a kluzáky budou muset přistávat bez pomoci značení nebo kouřových signálů, aby, co se  jejich přistání týče, zmátli nepřítele. Asi za třináct minut po přistání 82. divize mělo přistát Browningovo velitelství.
Gavin měl největší strach z toho, že by se z Reichswaldu podél né mecké hranice, východně od jeho největší přistávací plochy, mohly mi hle vynořit nepřátelské tanky. Proto vydal neobvyklé rozkazy. Aby ochránil svoji divizi i Browningovo velitelství, nařídil výsadkátum, aby seskakovali co nejblíž u protiletadlových baterií, které ze vzduchu uvidí a zneškodnili je co nejrychleji to bude možné. Poprvé v dějinéclt výsadkového boje bude seskakovat celý prapor dělostřelectva a přistávat na velké přistávací ploše přímo vedle lesa, přibližně dva a půl kilometru od německých hranic. Teď, když Gavin sledoval intenzivní protiletadlovou palbu a myslel na možnost, že v Reichswaldu jmn| ukryté nepřátelské tanky, věděl, že i když při přípravě zvažoval téměř všechny možnosti, jeho muže z 82. divize čeká těžký úkol.
Gavinovi veteráni z Normandie nikdy nezapomněli na marnit i u Ste. Měre Eglise. Omylem byli vysazeni nad touto vesnicí a jak sestupovali zemi, Němci je sestřelovali kulomety; mnoho vojáků bylo zabito, bezmocně viseli v popruzích na telefonních drátech a na stromech okolo náměstí.Kapitán Briand Beaudin, který se snášel nad místem přistání u Groesbeekského hřbetu, si všiml, že padá rovnou na německé protiletadlové dělo, jehož hlavně na něj míří. Beaudin začal střílet ze svého koltu pětačtyřicítky. „Pak mi došlo, jak bláhové je snažit se mířit takovou pistolkou, když to se mnou cloumá ve vzduchu nad velkým dělem." Přistál nedaleko a celou obsluhu děla zajal. Je přesvědčen, že Němci „byli tak vyděšení, že nebyli schopní ani jednou vystřelit". Nadporučík James J. Coyle se obával, že přistane na stanu německé polní nemocnice. Náhle se ze stanu vynořili nepřátelští vojáci a utíkali k dělům ráže 20 mm poblíž. Také si vyndal z pouzdra kolt, ale padák se začal chvět a Coyle byl od stanu odvát. Jeden z Němců začal utíkat za ním. Coyle vzpomíná: „Nemohl jsem na toho skopčáka vystřelit. Buď jsem mířil do země, nebo do vzduchu. Naštěstí jsem měl tolik rozumu, že jsem dal kolt zpátky do pouzdra, takže jsem ho při dopadu ani neztratil, ani se s ním nezastřelil." Hned jak dopadl na zem, dřív než si rozepnul padák, vytáhl Coyle kolt znovu. „Skopčák byl ode mne sotva pár metrů, ale dělal, že mě vůbec nevidí. Najednou mi došlo, že neutíká za mnou, ale že prostě utíká pryč." Když běžel okolo Coylea, odhodil helmu a zbraň, Coyle uviděl, „že je to ještě dítě, kluk tak osmnáctiletý. Nedokázal jsem zastřelit neozbrojeného člověka. Naposled jsem ho viděl, jak utíká k německé hranici."
Vojínovi Edwinu C. Raubovi začaly trasující střely párat vrchlík jeho padáku. Dostal takovou zlost, že s padákem uhnul tak, aby přistál vedle protiletadlového děla. Ani si padák nerozepnul, vlekl ho za se-bou a se samopalem se vrhnul na Němce. Jednoho zabil, ostatní zajal a pak plastickou výbušninou zničil hlavně protiletadlového děla.
I když oficiálně byl odpor, na který narazily 508. a 505. pluky v oblasti Groesbeeku, označen za zanedbatelný, z lesů okolo přistávacích ploch se poměrně hodně střílelo z lehkých a protiletadlových zbraní.
Ještě než se jednotky zformovaly, pročesali vojáci ve skupinkách nebo jednotlivě okolí a rychle přemohli tato malá hnízda obrany a nabrali zajatce. Zároveň nad vrcholky stromů přelétávaly stíhačky, ze kterých kulomety ostřelovaly pozice nepřítele. Proti těmto nízko letícím letadlům byli Němci úspěšní. Během několika minut sestřelili tři stíhačky, které se zřítily poblíž lesa. Štábní seržant Michael Vuletichednu havárii viděl.  Letadlo dělalo kotrmelce přes přistávací plochu, a když se zastavilo, zůstal z něj jen trup. Za chvilku z něj vylezl pilot bez škrábnutí a zůstal stát nedaleko vraku, kde si zapálil cigaretu. Vuletich si vzpomněl, že pilot zůstal u roty jako pěšák.
Štábní seržant James Jones viděl ze země, jak jedno P-47 začalo hořet ve výšce asi 500 metrů. Čekal, že pilot vyskočí, ale letadlo se sneslo dolů, smýkalo se po přistávací ploše a na konec se rozpadlo na kusy. Ocas se utrhl, motor odletěl a pilotní kabina zůstala ležet na poli. Jones byl přesvědčen, že pilot musí být mrtvý, ale za chvíli uviděl, že se kryt stahuje a „takový malý chlápek s vlasy jako koudel, bez čepice, s pětačtyřicítkou pod paží, běží k nám“. Jones se ho zeptal: „Člověče, proč jsi, k čertu, neskočil?" Pilot se zazubila odpověděl: „Sakra, no, měl jsem strach."
Hned jak přistál a posbíral své věci, uviděl štábní seržant Russel 0’Neal, jak jedna stíhačka P-51 nalétává dolů na skryté německé pozice poblíž pole, kde stál. Letadlo dvakrát přeletělo nad kulometným hnízdem a bylo zasaženo; pilot však byl schopen zatočit a bezpečně nouzově přistál. Podle 0’Neala „ten chlápek vyskočil, běžel ke mně a křičel: ‘Dejte mi zbraň, rychle! Přesně vím, kde ten skopčáckej zkurvysyn je a dostanu ho.’“ Pilot popadl zbraň a utíkal k lesu. 0’Neal za ním jen zůstal koukat.
Během osmnácti minut bylo na zemi na přistávacích plochách nebo v jejich blízkosti 4511 mužů 505. a 508. pluku 82. divize s ženisty a sedmdesáti tunami výstroje a ostřelovali městečko Groesbeek na východních svazích zalesněných kopců. Muži se seskupovali a odcházeli ke svým cílům. Zvláštní skupiny průzkumných jednotek vytyčovaly oblast, kam má být vysazeno dělostřelectvo, kluzáky 82. divize a velitelství britských sborů. Zatím risk generála Gavina vycházel. I když se podařilo téměř ihned navázat rádiové spojení mezi pluky, bylo ještě příliš brzy, než aby Gavin, který seskočil s 505. plukem, věděl, co se děje třináct kilometrů odtud na západ, kde se severně od Overasseltu vysadil 504. pluk. Nevěděl ani, zda zvláštní útok na most u Grave postupuje podle plánu.
Stejně jako ostatní letadla divize, i 137 letadel C-47, která převážela
504. pluk plukovníka Reubena H. Tuckera, se dostalo do přerušované protiletadlové palby, když se blížila k místu výsadku nad Overassel-tem. Stejně jako jinde, i tady se piloti drželi svých kurzů a ve 13.15 začali seskakovat první z 2016 mužů. Jedenáct letadel odbočilo trochu doleva a zamířilo k malé přistávací ploše poblíž velkého, velmi důležitého, 500 metrů dlouhého mostu o devíti polích přes řeku Maas nedaleko Grave. Tyto C-47 vezly rotu E 2. praporu majora Edwarda Wel-lemse k nejdůležitějšímu cíli celé 82. divize. Vojáci měli za úkol zaútočit na mosty od západu, zbytek Wellemsova praporu měl zaútočit
od Overasseltu směrem na východ. Pokud se nepodaří rychle dobýt most u Grave neporušený, nebude možné dál postupovat podle plánu Market-Garden. Ztratit most by znamenalo selhání celé operace.
Když se letadla s rotou E blížila k západní straně mostu, velitel družstva poručík John S. Thompson jasně viděl řeku Maas, město Grave i masový seskok 504. pluku po své pravici nedaleko Overasseltu a pak už uviděl pole protkaná kanály, kde mělo jeho družstvo přistát. Během Thompsonova pozorování, ostatní muži vyskákali z letadel a klesali k mostu u Grave. V poručíkově letadle se však ještě nerozsvítilo zelené světlo. Když se tak stalo, Thompson uviděl, že přímo pod nimi jsou nějaké budovy. Pár vteřin počkal, až se pod ním objeví pole, a pak se svým družstvem vyskočil. Šťastným omylem přistáli jen nějakých pět set metrů od jihozápadního konce mostu.
Thompson slyšel zběsilou střelbu ze směru od Grave, ale v okolí mostu se zdál být klid. Nevěděl, jestli má počkat na zbytek roty, nebo jestli má zaútočit se šestnácti muži, které měl ve svém družstvu. „Byl to náš hlavní úkol, tak jsem se rozhodl zaútočit," říká Thompson. Vyslal desátníka Hugha H. Perryho za velitelem roty s lakonickou zprávou: „Postupujeme směrem k mostu."
Střelba z města a okolních budov sílila, a tak Thompson vedl své družstvo směrem k vodnímu příkopu, kde se ukryli. Jak postupovali k mostu, byli postupně až po krk ve vodě. Z protiletadlové věže nedaleko mostu po nich začali střílet a Thompson si všiml, že nepřátelští vojáci pobíhají s pytli sem a tam do budovy a z budovy nedaleko mostu. Domyslel si, že to musí být nějaká dílna nebo elektrárna. Dostal strach, že Němci nosí k mostu nálože a chystají se ho vyhodit do povětří, proto rychle rozmístil své muže, budovu obklíčil a zahájil palbu. „Pročesali jsme to tam kulometem, proběhli elektrárnou a našli tam čtyři mrtvé a jednoho raněného Němce," vzpomíná Thompson. „Ukázalo se, že to, co nosili, byly jejich osobní věci a deky." Náhle se po silnici od Grave přiřítila k mostu dvě nákladní auta. Jeden z Thompso-nových mužů zabil řidiče předního auta. Když se z auta snažili utéct němečtí vojáci, překotilo se ze silnice. Druhé auto okamžitě zastavilo a voják, který v něm jel, vyskočil ihned ven. Thompsonovi muži začali střílet, ale Němci nebojovali. Aniž by palbu opětovali, utíkali pryč.
Z věže s protiletadlovým dělem se pořád střílelo, ale střely létaly družstvu jen nad hlavami. „Dělostřelcům se nepodařilo sklonit své protiletadlové dělo ráže 20 mm tak nízko, aby nás mohli zasáhnout," vzpomíná Thompson. Muž, vyzbrojený pancéřovou pěstí, vojín Robert McGraw, se doplazil asi sedmdesát metrů dopředu, třikrát vypálil, z toho dvakrát na vrcholek věže a zbraň mu přestala fungovat.
I když byli stále ostřelováni dvouhlavňovým dělem ráže 20 mm z věže na druhém břehu, Thompson a jeho muži zničili elektrické vybavení a kabely, o kterých si mysleli, že vedou k demoličním náložím. Oddíl pak vybudoval zátaras a přes silnici na jihozápadní straně umístil miny. Dobyli věž na své straně, kde našli mrtvého střelce a neporušené dělo. Okamžitě zahájili palbu proti věži na druhém břehu. Teď už věděl, že k nim brzy dorazí zbytek roty E jako posila a poté i prapor majora Wellemse, který právě postupuje od Overasseltu, aby dobyl severovýchodní konec mostu. Ovšem poručík Thompson svůj hlavní úkol splnil.5)
Zbývající prapory Tuckerova 504. pluku se pohybovaly paprskovitě směrem k východu, protože přes kanál mezi řekami Maas a Waal vedly tři silniční a jeden železniční most. K mostu směřovaly jednotky
505. a 508. pluku, které měly zajistit mosty z protilehlých stran. Pro operaci Market-Garden nebyly tyto mosty až tak důležité. Gavin však doufal, že ve zmatku po překvapivém útoku je dobude všechny, jeden by však spolu s velmi důležitým mostem u Grave stačil.
Gavin velice spoléhal na své houfnice, které měly obtěžovat nepřítele, bránit vlastní postavení, chránit velitelství generála Browninga a pomáhat parašutistům během jejich postupu; teď měly ještě dorazit zbraně 376. polního dělostřelectva parajednotek. I v předchozích operacích se shazovaly na padácích drobnější zbraně, dopadly však většinou příliš daleko a dlouho to trvalo, než byly sestaveny a schopné boje. Jednotka s 544 muži, která teď nalétávala, byla pečlivě vybrána. Každý z mužů byl zkušený parašutista. Čtyřicet osm letadel, převážejících prapor, vezlo i zbraně - dvanáct houfnic ráže 75 mm, každou z nich rozloženou na sedm částí. Houfnice měly být shozeny jako první, po nich 700 dávek munice. Jak C-47 přilétaly, seřadily se a v rychlém sledu začaly vyhazovat zbraně. Po nich následovala munice a vojáci, přistání bylo téměř dokonalé.
Kvůli žádné nehodě nedošlo ke zdržení. Podplukovník Wilbur Griffith, který velel 376. praporu, si při seskoku zlomil kotník. Jeho muži však promptně osvobodili jeden holandský trakař a naložili ho na něj. „Nikdy nezapomenu na to, jak se podplukovník nechával vozit z místa na místo," vzpomíná major Augustin Hart, „a vydával rozkazy, aby každý co nejrychleji montoval." Když skončil svou práci, byl Griffith odvezen na trakaři ke generálu Gavinovi. Tam mu podal hlášení: „Zbraně jsou na svých pozicích pane, připraveny střilet podle rozkazu." Něco málo přes hodinu po nejúspěšnějším výsadku svého druhu byl celý prapor pohromadě a z deseti houfnic se už střílelo.
Čtrnáct minut po přistání polního dělostřelectva 82. divize, začaly nalétávat kluzáky Waco s výsadkovým protitankovým praporem, že-nisty, částmi velitelství divize, zbraněmi, municí, džípy a přívěsy. Z původních padesáti kluzáků, které odstartovaly v Anglii, se nad Holandsko dostaly až na čtyři všechny. Ne všem se však podařilo přistát v místech k tomu určených. Některé kluzáky přistály dva až tři kilometry dál. Jeden z kluzáků, který řídil jako druhý pilot kapitán Ant-hony Jedrziewski, se od svého tahače odpoutal příliš pozdě a Jedrziew-ski s hrůzou sledoval, jak se „chystají k invazi do Německa jedním kluzákem". Pilot otočil o 180 stupňů a začal si vyhlížet místo k přistání. Jedrziewski si vzpoměl, že při přistání ,jsme přišli o jedno křídlo ve stohu sena, o druhé křídlo u plotu a skončili jsme nosem zaboření v zemi. Hlínu jsem měl až po kolena a nebyl jsem si jist, zda pod nimi mám ještě lýtka. Pak jsme slyšeli nepříliš přívětivý zvuk osmaosmdesátky, bleskově jsme měli džíp venku a ujížděli jsme zpátky k místu, kde jsme měli přistát".
Měli víc štěstí než kapitán John Connelly, jehož pilot byl během letu zabit. Connelly, který nikdy předtím kluzák nepilotoval, převzal řízení a přistál s Wacem až za německou hranicí, deset či jedenáct kilometrů daleko, poblíž města Wyleru. Jen Connellymu s jedním mužem se podařilo uniknout zajetí. Skrývali se až do noci a ke svým jednotkám se připojili během dopoledne 18. září.
Celkem vzato úspěšně přistálo 7467 parašutistů a mužů dopravovaných kluzáky z 82. výsadkové divize. Naposled přistávalo 35 kluzáků Horsa a Waco, které převážely velitelství generála Fredericka Browninga. O tři kluzáky přišli cestou, o dva ještě než doletěli nad pevninu. Třetí nouzově přistál jižně od Vughtu nedaleko velitelství generála Studenta. Browningovo velitelství přistálo těsně u německé hranice. „Protiletadlová palba byla slabá, odpor nepřítele skoro žádný," vzpomíná náčelník Browningova štábu, brigádní generál Gordon Walch. „Přistáli jsme asi devadesát metrů od lesa, od Reichswaldu, můj kluzák byl zhruba čtyřicet pět metrů od Browningova."
Browningův kluzák Horsa řídil velitel pluku pilotů kluzáků, plukovník George S. Chatterton. Poté, co si utrhl přední kolečko o elektrický kabel, přistál v záhonu zelí. „Vylezli jsme ven," vzpomíná Chatterton, „a Browning, rozhlížeje se kolem, řekl: ‘Bože můj, jsme tady, Georgi!’" Brigádní generál Walch, který stál opodál, viděl, jak Browning utíká přes přistávací plochu směrem k Reichswaldu. Když se za pár minut vrátil, vysvětloval Walchovi: „Chtěl jsem být prvním britským důstojníkem, který se vyčurá v Německu."
Když se vykládal Browningův džíp, nedaleko od nich vybuchlo několik německých granátů. Plukovník Chatterton se okamžitě vrhl do nejbližšího příkopu. „Nikdy nezapomenu na to, jak nade mnou Browning stál, díval se na mne jako nějaký výzkumník a ptal se mě: ‘Georgi, co tam proboha dole děláte?’" Chatterton byl upřímný. „Zatraceně dobře se kryju, pane," řekl. „Tak se můžete zatraceně dobře přestat krýt," řekl mu Browning. „Je čas vyrazit." Z kapsy saka vyndal balíček zabalený v hedvábném papíru. Podal ho Chattertonovi a řekl:
„Dejte to na můj džíp.“ Chatterton papír rozbalil a uviděl malou vlaječku s bledě modrým pegasem na hnědém pozadí, znakem britské výsadkové armády.6) S vlaječkou třepotající se na blatníku džípu odjel velitel jednotek operace Markét.
Na Renkumské pláni západně od Arnhemu byl zcela zmatený poručík Neville Hay, specialista vycvičený na sběr informací, pověřený vedením speciální styčné jednotky „Fantom". Skupina jeho odborníků smontovala své radiové vysílačky se speciálními anténami a očekávala, že se okamžitě spojí s velitelstvím sborů generála Browninga. Hay se ihned po přistání pokusil navázat spojení se sbory a oznámit svou pozici. Už před tím se dověděl, že spojení v divizi se zhroutilo. Předpokládal, že méně zkušení radisté Královského sboru spojařů budou mít potíže, nechtělo se mu věřit, že problémy, které měl, způsobili jeho vlastní lidé. „Byli jsme na přistávací ploše, a i když byly okolo borové lesy, měli jsme zkušenosti i s daleko horším terénem, než byl tento," vzpomíná. „Pořád jsme to zkoušeli a vůbec nic." Dokud nezjistí, kde je chyba, nemá žádnou možnost, jak informovat generála Browninga o postupu divize generála Urquharta, nebo předávat Brow-ningovy rozkazy britské 1. výsadkové. Ironií je, že holandská telefonní síť, včetně zvláštní sítě, kterou vlastnilo a provozovalo vedení elektrárny PGEM v Nijmegenu a spojovalo celou provincii, stoprocentně fungovala. Kdyby to byl věděl, nemusel udělat nic těžšího, než s pomocí někoho z holandského odboje zvednout telefonní sluchátko.
Dvacet čtyři kilometry odtud, na velitelství generála Browninga, nyní umístěného na okraji Groesbeekského hřebene, již rostla nervozita. Obě dvě velké vysílačky 82. divize se poškodily při přistání. Browningovy dopadly dobře, takže jednu z nich dostala 82., a tak bylo zajištěno okamžité spojení s generálem Gavinem. Spojaři také navázali rádiem kontakt s britskou 2. armádou generála Dempseyho a týlovým velitelstvím výsadkových sborů v Anglii, Browning byl ve spojení se 101. divizí. Spojařům se však nepodařilo zachytit Urquhartovu divizi. Brigádní generál si myslel, že je to vina sboru spojařů. „Než jsme začali operaci plánovat, požádali jsme o řádnou spojařskou sekci velitelství," řekl. „Bohužel, s obavami jsme si byli vědomi toho, že nemáme vhodné vysílačky a že spojaři našeho velitelství jsou nezkušení a slabí." Browning mohl řídit a ovlivňovat pohyby 82. a 101. divize a Horrocksových XXX. sborů, ale, v tuto osudovou chvíli nejdůležitější bitvu, bitvu u Arnhemu, měl mimo dosah. Walch říká: „Neměli jsme ani tušení, co se děje u Arnhemu."
Jakási plíživá paralýza už začala napadat Montgomeryho plán. V této časné fázi to ještě nikdo nevěděl. V oblasti operace Market-Garden bylo nyní v Holandsku na 20 000 spojeneckých vojáků, kteří se chystali dobýt mosty a udržet cestu průchodnou pro mohutné jednotky operace Garden, jejíž první tanky měly dorazit k parašutistům 101. divize navečer.
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 Generál Brian Horrocks, velitel britských XXX. tankových sborů, stál na ploché střeše jedné velké továrny poblíž kanálu Meuse-Escaut a sledoval poslední formace obrovitých kluzáků, jak přelétají nad jeho čekajícími tanky. Byl na střeše už od 11 hodin a jak řekl, „měl spoustu času na přemýšlení". Pohled na velikou armádu byl „uklidňující, ale nedělal jsem si iluze, že by nás čekala lehká bitva", vzpomíná Horrocks. Přepečlivě se snažil podchytit všechny nepředvídatelné události, dokonce přikázal svým vojákům, aby si vzali co nejvíc jídla, paliva a munice, „protože pravděpodobně budeme odkázáni sami na sebe". Jedna věc ho trápila a nemohl sejí zbavit - s nikým o tom nemluvil - neměl rád nedělní ofenzívy. „Žádná ofenzíva nebo útok, kterých jsem se během války zúčastnil a které začaly v neděli, nebyla stoprocentně úspěšná." Nasadil si brýle a studoval bílou linii silnice vedoucí na sever k Valkenswaardu a Eindhovenu. Byl spokojený, že výsadek začal, a dal rozkaz k útoku vojsk Garden. Přesně ve 14.51 zahájilo s bouřlivým duněním palbu 350 děl.
Bombardování bylo ničivé. Tuny a tuny výbušnin dopadaly na postavení nepřítele vpředu. Ohnivá smršť soustředěná na jeden a půl kilometru fronty sahala až osm kilometrů hluboko za frontu. Zem se otřásala pod tanky Irských gard, které rolovaly ke startovní čáře. Za vedoucími oddíly se pomalu začaly chystat ke startu stovky tanků a obrněných vozů, připravovaly se najet na start ve chvíli, kdy první tanky vyrazí. Nad nimi stále dokola kroužila „taxislužba" stíhaček Tajfun vyzbrojených raketami, která čekala na velitele skupiny Irských gardistů, podplukovníka Joea Vandeleura, aby je navedl na cíle před nimi. Ve 14.35 zařval poručík Keith Heathcote, stojící ve věži tanku velitele 3. oddílu, do mikrofonu: „Řidiči, vpřed!"
Tanky se pomalu vyvalily z předmostí a rychlostí 13 kilometrů za hodinu vyjely na silnici. Dělostřelecká palba na chvíli ustala, aby mohla být krok před obrněnými jednotkami. Tankisté viděli, jak granáty vybuchují sotva sto metrů před nimi. Skupiny tanků postupovaly vpřed v oblacích prachu, které zvířilo bombardování.
Za první skupinou tanků jel průzkumný vůz podplukovníka Joea Vandeleura a jeho bratrance Gilese. Vandeleur stál ve svém voze a díval se, jak vepředu i vzadu za ním jedou vojáci na tancích, každý tank byl označen žlutým fáborem, aby je Tajfuny nahoře mohly odlišit.
„Všude byl nepředstavitelný kouř,“ vzpomíná Vandeleur, „ale všechno šlo podle plánu." První tanky už vyrazily z předmostí a překročily holandskou hranici. Kapitán „Mick“ 0’Cock, který velel 3. oddílu, rádiem hlásil: „Postup jde dobře. První oddíl už projel." Pak se během několika sekund obraz změnil. Vandeleur to popisuje slovy: „Němci nás začali mydlit."
Po obou stranách cesty byly dobře maskované pevnosti, a střelci v nich ukrytí nejenže přežili předchozí bombardování, ale čekali, až přes ně přejde. Přestali střílet a nechali projet prvních pár tanků. Pak během dvou minut vyřadili z akce tři tanky prvního oddílu a šest druhého. Tanky neschopné pohybu hořely na osmi stech metrech silnice. „Jen co jsme přejeli hranici, napadli nás ze zálohy," vzpomíná poručík Cyril Russel. „Najednou se vedoucí tanky buď na silnici otočily, nebo stály a hořely. Padla na mne ošklivá předtucha, že další na řadě je ten, na kterém sedím. Seskočili jsme do příkopu u silnice." Když se Russel chtěl podívat, jak se vede jeho kolegům, zasáhla ho střela z kulometu do ruky a on padl zpátky do příkopu. Pro Russela válka skončila.
Tank svobodníka Jamese Doggarta dostal zásah. „Nepamatuji si, že bych byl viděl nebo slyšel něco jako výbuch," říká. „Najednou jsem ležel v příkopu a nade mnou se nakláněl tank. Na hrudi mi ležel lehký kulomet Bren. Vedle mě ležel mladý kluk, kterej měl skoro utrženou ruku. Kousek dál ležel další z našich mužů, mrtvý. Tank hořel a já si nevzpomínám, že bych byl viděl, jak se někdo z posádky dostal ven."
Poručík Barry Quinan z posledního tanku prvního oddílu si vzpomíná, jak jejich Sherman uhnul doleva do příkopu. Myslel si, že se řidič pokouší objet hořící tanky vepředu. Ale tank byl zasažen střelou, která zabila oba jeho řidiče. Sherman začal hořet a Quinanův střelec, ,jak se snažil vylézt poklopem ven, mě málem z věže shodil dřív než jsem si stačil uvědomit, že se ‘vaříme’". Když muži seskočili z tanku, viděli, jak za nimi jedou další. Jeden za druhým byly tanky zasaženy. „Viděl jsem velitele jednoho tanku, jak si snaží chránit rukama obličej před záplavou plamenů, které zachvátily celý jeho tank."
Utok byl zastaven ještě před tím, než začal a silnici zablokovalo devět tanků vyřazených z boje. Oddíly, které přijížděly, némohly v cestě pokračovat. I kdyby dokázaly objet hořící vraky, němečtí střelci by je ihned zasáhli. Aby bylo možné pokračovat v postupu, povolal Vandeleur stíhačky Tajfun vyzbrojené raketami, které se snesly s jekotem k zemi na předpokládané německé pozice, které tanky označily fialovými kouřovými granáty. „Bylo to poprvé, kdy jsem viděl Tajfuny v akci," vzpomíná Vandeleur, „a odvaha pilotů mě uchvátila. Nalétaly těsně jeden za druhým, prolétávaly naší vlastní uzavírací palbou. Jeden se rozpadl přímo nade mnou. Bylo to neskutečné — střelba z děl, řev letadel, křik a nadávky vojáků. Uprostřed toho všeho přišel dotaz z divize, jak bitva pokračuje. Můj zástupce jen zvedl mikrofon a řekl ‘poslouchejte’."
Zatímco Tajfuny nalétávaly střemhlav na své cíle, poslal Vandeleur vpřed obrněný buldozer, který měl odstranit hořící tanky z cesty. Bitevní vřava zuřila na několika kilometrech cesty, sahala až k Vandeleurovu vozu a spojovému vozu R.A.F., který povolával podle potřeby Tajfuny. Kapitán letectva Donald Love si už byl zcela jistý, že se na tento úkol nikdy neměl dobrovolně hlásit. Velitel oddílu Max Sutherland naváděl Tajfuny a Love se vydal na obhlídku, co se děje. Ze silnice se valil černý kouř a samohybné protitankové dělo přímo před spojovým vozem hořelo. Love se díval, jak se po silnici vrací kulometný vůz s raněnými. Jeden muž měl ustřelené rameno, oblečení měl popálené a potrhané. „Byl jsem si jist, že jsme poraženi," říká Love. „Byl jsem vystrašený a říkal jsem si, proč jsem nezůstal u letectva, kam jsem patřil."
Tankisté čekající vzadu ve stojících kolonách pociťovali něco, co kapitán Roland Langton popisuje jako „podivný pocit bezmoci. Nemohli jsme dopředu ani dozadu". Langton sledoval jak pěchota po obou stranách silnice postupuje a čistí les se dvěma kulometnými vozy Bren vepředu. Langton se domníval, že by to mohly být předsunuté jednoty 43. pěchotní divize. „Najednou jsem viděl, jak byly oba vozy vymrštěny do vzduchu," vzpomíná Langton. „Najely na miny nepřítele." Když se kouř rozptýlil, viděl „těla na stromech, nevím kolik jich bylo, to se nedalo odhadnout. Kusy lidských těl visely všude po větvích".
S Tajfuny střílejícími jen pár metrů od nich začali britští pěšáci systematicky vypuzovat Němce z jejich zákopů. Svobodník Doggart se vyhrabal z kanálu, do kterého spadl, když byl zasažen jeho tank. Přeběhl přes silnici a skočil do úzkého prázdného nepřátelského zákopu. „V tu samou chvíli dva Němci —jeden mladý kluk bez bundy a druhý drsně vyhlížející, tak okolo třicítky - do něj skočili z druhé strany." Bez váhání kopl staršího do obličeje. Ten mladší se okamžitě vzdal. Doggart je s puškou v ruce vyvedl na silnici a přidal „k frontě dalších Němců, kteří běželi s rukama za hlavou. Kdo neběžel dost rychle, dostal kopanec do zadku".
Z lesů, z příkopů, okolo stohů sena, ze silnice, odkud se pomalu odsouvaly vraky tanků, bylo slyšet štěkot samopalů Sten, jak pěchota čistila terén. Gardisté neměli slitování, zvlášť s ostřelovači ne. Vojáci si vzpomínají, jak zajatci museli běžet po silnici poklusem a jakmile zpomalili, okamžitě byli postrkováni bajonetem. Jeden ze stále rostoucí řady zajatců se pokusil utéci, ale okolo byla víc jak rota pěchoty — takže podle slov jednoho z pamětníků - „byl mrtvý ve chvíli, kdy ho to napadlo".
Joe Vandeleur šije prohlížel, když procházeli okolo jeho vozu. V jednu chvíli zachytil koutkem oka, jak jeden z Němců udělal náhlý pohyb. „Ten spratek měl granát, odjistil ho a hodil najeden z našich kulometných vozů. Ten vyletěl do vzduchu za obrovského výbuchu a já viděl jednoho ze svých seržantů, jak leží na zemi s utrženou nohou. Němce sejmuli ze všech stran kulomety."
Na velitelském stanovišti dostal generál Horrocks zprávu, že cesta se postupně vyklízí a že pěchota, i přes velké ztráty, drtí Němce na křídlech. Později o tom řekl: „Irčany už začalo unavovat, že na ně pořád stříleli, a jak už to u těchto velkých bojovníků bývá, přestalo je to bavit."
Jedním z nejvíc naštvaných byl kapitán Eamon Fitzgerald, důstojník rozvědky 2. praporu, který vyslýchal osádku protitankového děla. Podle podplukovníka Gilese Vandeleura „měl Fitzgerald zajímavý způsob, jak získat informace. Byl to muž obrovité postavy, mluvil dobře německy, i když s hrozným přízvukem. Jeho obvyklým způsobem bylo vytáhnout pistoli, strčit jí Němci do břicha a z co největší blízkosti mu do obličeje řvát otázky". Výsledky, jak byl Vandeleur přesvědčen, „byly jednoznačně vynikající. Pár minut poté, co vyslechl tuto osádku, už naše tanky ostřelovaly maskovaná německá protitanková postavení s přesvědčivou přesností a silnice byla natolik vyklizená, že jsme mohli pokračovat v postupu".
Hodně Irských gardistů věří, že obrat v bitvě způsobil seržant Ber-tie Cowan. Byl velitelem Shermanu se sedmnáctilibrovým dělem a podařilo se mu jediným zásahem zničit německou protitankovou pozici. Velitele družstva, majora Edwarda G. Tylera udivilo, že na Cowanově tanku stojí německý voják a navádí ho. Viděl, jak tank přejel silnici a začal pálit. Pak na něj Tyler zapomněl, protože měl vlastních starostí dost. Později se Tyler dozvěděl, že Cowan zničil tři německá děla. „Jakmile jsem měl chvilku čas, šel jsem mu poblahopřát," říká Tyler. „Cowan mi řekl, že ten skopčák na jeho tanku byl velitelem osádky prvního zničeného děla, který se vzdal." Byl u výslechu u kapitána Fitzgeralda, a pak byl vrácen Cowanovi, u kterého projevil „vysokou ochotu ke spolupráci".
Irské gardy opět pokračovaly v cestě, ale boje neustávaly. Odpor Němců byl daleko silnější než kdokoli předpokládal. Mezi zajatci byli vojáci z uznávaných paradesantních praporů a - k obrovskému překvapení Britů - také zkušená pěchota z 9. a 10. obrněné divize SS: jednotky, které generál Wilhelm Bittrich poslal k posílení Studentovy 1. parašutistické armády. Navrch všech překvapení bylo zjištěno, že někteří zajatci patří k 15. armádě generála von Zangena. V bojovém deníku Irských gardistů je poznámka: „Naše rozvědka strávila den v rozhořčeném překvapení; objevoval se jeden německý pluk za druhým, který tam neměl co dělat."
Generál Horrocks předpokládal, že jeho čelní tanky projedou dvacet kilometrů do Eindhovenu „za dvě až tři hodiny". Ale se ztrátou dra-hoceného času Irské gardy do večera ujely jen jedenáct kilometrů k Valkenswaardu. Zpoždění časového plánu operace Market-Garden začínalo být hrozivé.
K zajištění co největší mobility přivezly kluzáky generála Maxwella D. Taylora většinou džípy — ne dělostřelectvo. Skutečnost, že Britové dorazí do Eindhovenu se zpožděním, byla rána. Taylor doufal, že tankové kanóny mu pomohou udržet kontrolu nad čtyřiadvacet kilometrů dlouhým koridorem, který obsadili Křičící orli. Taylorův holandský styčný důstojník takřka ihned odhalil pravdu - že 101. divize bude muset vydržet bez pomoci déle, než se předpokládalo. Za pomoci odbojářů použil jednoduše telefon, aby zjistil, co je s Brity.
Rychlostí blesku obsadili Taylorovi výsadkáři Veghel, v nejsevernějším bodě koridoru, i všechny čtyři mosty - silniční a železniční přes řeku Aa a přes Willemův kanál. Následovaly těžké boje - přesto byly všechny čtyři cíle dobyty během dvou hodin. O něco jižněji, na půl cestě mezi Veghelem a Sonem bylo relativně lehce dobyto město St. Oedenrode a tamní silniční most přes řeku Domel. Podle úředních holandských záznamů z telefonní ústředny slyšela horlivá operátorka státní telefonní ústředny Johanna Lathouwersová „nepochybně americký hlas na lince Oed I (St. Oedenrode) ve 14.25, žádal Valkenswaard a spojení trvalo čtyřicet minut".7)
Američané se záhy dozvěděli, že čela vojsk Garden nedorazila ani do Valkenswaardu. Teď už vypadalo nepravděpodobně, že by Horrocksovy tanky, které už měly zpoždění, dorazily do Eindhovenu na jižním konci koridoru před setměním; a to už bude pozdě na to, aby pomohli Američanům dobýt a udržet jejich daleko od sebe ležící cíle. Do této chvíle byla 101. divize velice úspěšná. Nyní začala mít potíže.
Největší problémy byly se silničním mostem přes Wilhelminin kanál v Sonu, asi osm kilometrů severně od Eindhovenu. Když náhradní plán na dobytí tohoto mostu padl, Taylor se rozhodl dobýt most přes kanál v Bestu, šest a půl kilometru na západ. Tento most byl považován za méně důležitý. Do Bestu byla odvelena jen jedna rota 502. pluku, protože se nečekalo, že by tam bylo mnoho Němců. Taylorova roz-vědka nevěděla, že velitelství plukovníka Kurta Studenta leží jen šestnáct kilometrů na severozápad od míst, kde přistála 101. divize, a že vojáci z von Zangenovy 15. armády, kteří před nedávnem dorazili, tábořili poblíž Tilburgu. Byli tam vojáci poražené 59. pěší divize generála Waltera Poppea a velké množství dělostřelectva.
Rota H hlásila rádiem, že narazila na nepřátelské zátarasy a silný odpor nepřítele, ihned jak se přiblížila k mostu. Zpráva byla prvním signálem o krvavé bitvě, která potrvá celou noc a většinu z následujících dvou dnů. Začala jako boj jedné roty a postupně se do ní zapojil celý pluk. Přes těžké ztráty a nečekaně silný nápor Němců, drželi stateční muži z roty H své pozice.
Zatímco se rota H chystala na most v Bestu, 506. pluk plukovníka Roberta F. Sinka mířil k hlavnímu silničnímu mostu v Sonu. Nesetkali se téměř s žádným odporem dokud jednotky nedorazily na kraj vesnice. Tam po nich začalo střílet německé dělo ráže 88 mm. Za dobu kratší než jedna minuta zničila předsunutá skupina bazukou dělo a zabila jeho osádku. Ale ve chvíli, kdy ještě bojovali v ulicích a byli sotva čtyřicet metrů od kanálu, vyletěl most do vzduchu a suť z něj se sypala všude okolo a na výsadkáře. Pro plukovníka Sinka, který mohl dobýt Eindhoven a jeho hlavní most okolo 20. hodiny, to byla těžká rána. Tři muži - major James LaPrade, podporučík Milford F. Weller a seržant John Dunning - stále ještě pod palbou, skočili do kanálu a plavali na druhou stranu. Další členové praporu je buď následovali, nebo kanál přejeli na pramicích. Na jižním břehu překonali odpor Němců a zajistili předmostí.
Střední pilíř mostu zůstal nedotčený a ženisté 101. pluku ihned začali stavět provizorní přemostění. Pomoc přišla z nečekaného zdroje. Holandští civilisté jim prozradili, že jeden obchodník skladuje v nedaleké garáži větší množství dřeva určeného pro černý trh. Za hodinu a půl postavili ženisté s využitím zbylého pilíře a osvobozeného řeziva přechod přes kanál. Plukovník Sink vzpomíná: „Most byl v každém ohledu nevyhovující, snad až na to, že po něm mohl zbytek mého pluku v řadě za sebou přejít." Než dovezou vybavení na stavbu mostu, bude v Sonu koridor Market-Garden široký jen na jednu dřevěnou lávku.



kapitola 10


 Když polní maršál Model dorazil na velitelství generála Bittricha v Doetinchemu, byl stále ještě otřesen. Za normálních okolností by mu cesta netrvala déle než půl hodiny, ale dnes, kdy udělal cestou řadu zastávek, aby velitelům vyhlásil poplach kvůli výsadkovému útoku, mu trvala víc než hodinu. I když vypadal polní maršál klidně, Bittrich si pamatuje, že první slova, která mu řekl, byla: „Málem mě dostali! Šli po mém velitelství. Jen si to představte! Málem mě dostali!"
Bittrich Modela okamžitě informoval o posledních zprávách, které dostal od II. tankových sborů SS. Ještě nebylo jasné, jaký mají Spojenci záměr, ale Bittrich řekl Modelovi svou vlastní teorii — že má útok vázat 15. armádu, zatímco britská 2. armáda zaútočí na Porúří. K tomu budou Spojenci potřebovat získat mosty v Nijmegenu a Arnhemu. Model s tím naprosto nesouhlasil. „Cílem není arnhemský most," řekl. „Tihle výsadkáři zabočí a potáhnou jihovýchodně na Porúří." Model byl přesvědčen, že situace je příliš nejasná, než aby bylo možné udělat nějaký konečný závěr. Mátlo ho, proč přistáli výsadkáři v oblasti Nijmegenu. V každém případě však souhlasil s opatřeními, která Bittrich dosud udělal.
Bittrich stále kladl důraz na mosty. "Herr Field Marshal, silně naléhám, aby mosty v Arnhemu a Nijmegenu byly okamžitě zničeny," řekl. Model se na něj s úžasem podíval. „Nebudou zničeny," řekl Bittrichovi jasně. „Ať už je plán Angličanů jakýkoli, tyto mosty můžeme ubránit. Ne, v žádném případě ne. Mosty nevyhodíme do vzduchu." Pak Model změnil téma a řekl: „Hledám si nové velitelství, Bittrichu." Než mohl Bittrich odpovědět, Model zamyšleně řekl: „Víte, málem mě dostali."
Generálplukovník Kurt Student stál na svém velitelství ve Vughtu před dilematem. Jeho 1. parašutistickou armádu rozdělil útok výsadkářů ve dví. Bez telefonu byl odkázán jen na rádio a nebyl schopen svou rozdělenou armádu řídit. V této chvíli bojovaly jednotlivé oddíly samy o sobě bez stmelujícího vedení. Pak mu neskutečnou a fantastickou náhodou byla doručena neporušená aktovka z kluzáku Waco, který havaroval poblíž jeho velitelství.
„Bylo to neuvěřitelné," říká Student. „V té aktovce byl kompletní rozkaz nepřítele k celé operaci." Student a jeho štáb začali studovat ukořistěné plány. „Bylo na nich všechno - oblasti přistání, koridor, cíle, dokonce i názvy divizí. Všechno! Okamžitě nám byly jasné strategické cíle. Museli se zmocnit mostů dřív, než je stačíme zničit. Jediné, co mě v té chvíli napadlo, bylo: ‘To je pomsta. Pomsta! Historie se opakuje.’ Během výsadkové operace nad Holandskem v roce 1940 si jeden z mých důstojníků, proti všem rozkazům vzal do boje papíry, které podrobně popisovaly celý náš útok a ty papíry padly nepříteli do rukou. Teď se situace úplně obrátila. Přesně jsem věděl, co mám dělat."8)
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Muži 1. parabrigády brigádního generála Lathbury-ho, v maskáčích, typických helmách, obtěžkáni zbraněmi a municí byli na cestě do Arnhemu. Mezi kolonami pochodujících vojáků jely džípy táhnoucí děla a čtyřkolové přívěsy naložené zbraněmi a zásobami. Generál Roy Urquhart, který je sledoval, když procházeli okolo něj, si vzpomněl na kompliment, který mu udělal generál Horrocks před několika měsíci. „Vaši muži jsou zabijáci,“ řekl Horrocks s obdivem. Tehdy považoval Urquhart jeho prohlášení za přehnané. Tuto neděli si už nebyl tak jist. Když 1. brigáda odcházela, měl pocit hrdosti.
Podle plánu se měly tři prapory Lathburyho brigády přiblížit k Arnhemu, každý z jiné strany. 2. prapor podplukovníka Johna Frosta dostal nej důležitější úkol: měli dojít po vedlejší silnici vedoucí podél severního břehu Rýna až k hlavnímu mostu a dobýt ho. Cestou měli obsadit železniční a pontonový most západně od hlavního mostu. 3. prapor pod vedením podplukovníka J. A. C. Fitche měl jít po silnici Utrecht-Arnhem, přiblížit se k mostu od severu a posílit Frosta. Jakmile byly tyto dva prapory úspěšně pryč, měl 1. prapor podplukovníka D. Dobieho postupovat po hlavní silnici mezi Ede a Arnhemem -nejsevernější cestou - a obsadit vršky severně nad městem. Lathbury dal každé z cest kódové jméno. Severní, Dobieho, dostala jméno „Leopard", Fitchova uprostřed byla „Tygr“ a nej důležitější z nich, Frostova, se jmenovala „Lev“. V čele celé skupiny jely průzkumné jednotky majora Freddieho Gougha, které měly k mostu dojet, dobýt ho coup de main a udržet ho, než dorazí Frost.
Zatím, myslel si Urquhart, jde úvodní fáze dobře. Ještě ho nijak zvlášť neznepokojovalo, že se zhroutilo spojení uvnitř divize. Při bojích v pouštích severní Afriky často zažil dočasné přerušení spojení. Protože nemohl navázat spojení s velitelstvím 1. přistávací brigády brigádního generála Brickse, který měl za úkol držet následující dva dny přistávací plochy pro další dodávky ze vzduchu, Urquhart odjel k Hicksovu velitelství. Dozvěděl se, že přistávací brigáda je na svém místě a Hicks je pryč, rozdával úkoly přímo u svých praporů. Na Hicksově velitelství však Urquhart dostal zprávu, že jedna z důležitých částí jeho plánu na dobytí arnhemského mostu se nepovedla. Opíiylem mu řekli, že průzkumná jednotka majora Freddieho Gougha přišla při haváriích kluzáků o většinu aut; na Hicksově velitelství nikdo neyě-děl, kam Gough odejel. Aniž by čekal na Hicksův návrat, odejel Urquhart zpátky na své velitelství. Musel rychle najít Gougha a vymyslet nějaký náhradní plán, ale největší starosti si dělal s tím, jak varovat Lathburyho a zejména Frosta, že 2. prapor si musí vystačit sám. Frost bude muset dobýt hlavní arnhemský most bez pomoci plánovaného Goughova překvapivého útoku.
Na divizi očekávaly Urquharta další špatné zprávy. „Nejen že po Goughovi nebylo ani stopy,“ vzpomíná Urquhart, „ale až na nějaké vysílačky s malým dosahem, spoje na velitelství naprosto selhaly. Nebylo možné navázat spojení s 1. parabrigádou a bohužel ani s vnějším světem." Plukovník Charles Mackenzie, Urquhartův náčelník štábu, pozoroval generála, jak přechází sem a tam, „nervózně čekal na zprávy". Urquhart nařídil svému spojovacímu důstojníkovi, majorovi Dea-ne-Drummondovi, aby prozkoumal, proč komunikace selhaly, zjistil, co se stalo s vysílačkami, a pokusil se je spravit. Potom vyslal spojky, aby hledaly Gougha. Jak čas šel a informace nepřicházely, Urquhart plný obav se rozhodl, že už nebude déle čekat. Za normálních okolností by řídil bitvu z velitelství divize; teď však, když žádné spojení nebylo, začínal mít pocit, že tato bitva rozhodně neprobíhá normálně. Obrátil se k Mackenziemu a řekl: „Myslím, že půjdu a podívám se po nich sám, Charlesi." Mackenzie se nepokusil ho zastavit. „V tu chvíli," vzpomíná Mackenzie, „vzhledem k tomu, že jsme nedostávali vůbec žádné informace, se mi to nezdálo jako úplně špatný nápad." Urquhart si s sebou vzal jen řidiče a spojaře a džípem se vydal za Lathburym. Bylo 16.30.
Major Freddie Gough z průzkumné jednotky 1. přistávací divize postupoval severní trasou zvanou Leopard - po silnici mezi Ede a Arnhemem - v plánovaném čase. I když vozy pro rotu A nedorazily, Gough odjel z místa přistání se zbytkem oddílu v 15.30. Byl přesvědčen, že pro překvapivý útok na most má džípů dost. „Dokonce jsem nechal několik džípů na přistávací ploše, do rezervy. Na to, abychom se dostali do Arnhemu, jsme jich měli víc než dost." Gough dokonce vyčlenil ze své jednotky 12 mužů, aby se vydali na jih a spojili se s 2. praporem, který se k mostu blížil po trase Lev. Neměl tušení, že jeho ztracená auta vyvolala tolik dohadů a falešných zpráv.9)
Gough měl od počátku výhrady k roli, jako měly jeho průzkumné jednotky v arnhemském plánu sehrát. Namísto coup de main chtěl, aby každý ze tří praporů vyslal předsunuté průzkumné džípy. „Tím způsobem," říká, „bychom rychle našli nejlepší a nejjednodušší způsob, jak se dostat k mostu." Když s tímto návrhem neuspěl, chtěl alespoň, aby jeho jednotky dostaly k dispozici skupinu lehkých tanků, které by dovezly kluzáky. Obě žádosti byly zamítnuty. Přesto zůstával Gough optimistou. „Nedělal jsem si žádné starosti. V Arnhemu mělo být jen pár postarších, šedivých Němců a nějaké obstarožní tanky a děla. Čekal jsem, že to bude hračka."
Po trase Leopard šlo všechno hladce, když najednou byly první džípy jednotky napadeny německými obrněnými vozy a děly ráže 20 mm. Goughův zástupce, kapitán David Allsop, si náhodou poznamenal čas. Bylo přesně 16 hodin. Gough se vyčlenil a dojel k čelu jednotky, aby prozkoumal, co se děje. „Ve chvíli, kdy jsem se chystal vyrazit dopředu, dostal jsem zprávu, že se mám okamžitě dostavit k Urquhartovi. Nevěděl jsem, co k čertu dělat," říká Gough. „Mně velel Lathbury a napadlo mě, že alespoň jemu bych měl říct, kam jedu, ale neměl jsem ani tušení, kde může být. Moje jednotka bojovala a byla zatlačena do defenzivního postavení u železniční trati na okraji Wolfheze. Spočítal jsem si, že to chvíli vydrží, tak jsem se otočil a vydal se zpátky na velitelství divize v místě přistání. To bylo v 16.30."
Přesně ve chvíli, kdy se generál Urquhart vydal hledat Lathburyho, Gough pospíchal na velitelství divize, aby podal Urquhartovi zprávu.
Podél tří strategických přístupových cest se pochodující vojáci 1. parabrigády setkávali se zástupy nadšených, hysterických Holanďanů. Civilisté ze statků a vesniček se přidali k parašutistům, kteří odcházeli z míst, kde přistáli. Jak zástupy rostly, zdálo se, že uvítání pochod zastaví. Kapitána Erica Mackaye, který postupoval nejjižnější, lví cestou s 2. praporem plukovníka Frosta, zneklidňovala sváteční atmosféra. „Holandští civilisté nám bránili v pohybu," říká. „Mávali nám, zdravili nás, tleskali nám, nabízeli nám jablka, hrušky, něco k pití. Ale překáželi nám v postupu a mě přepadla hrůza, že nám zmaří naše pozice." Poručík Robin Vlasto vzpomíná, že „první část našeho pochodu měla povahu vítězné přehlídky, civilisté byli bez sebe nadšením. Všechno to bylo tak neuvěřitelné, málem jsme čekali, že nám z Arnhemu vyjedou naproti Horrocksovy XXX. tankové sbory. Lidé lemující cesty jim nabízeli spousty piva, mléka a ovoce. Největším problémem bylo udržovat vojáky při vědomí, že německý útok je možný."
Mladičká Anje van Maanenová, dcera lékaře z Oosterbeeku, si vzpomíná, jak jí telefonovali rozrušení Trompoví z Heelsumu, jižně od britské přistávací plochy na Renkumské pláni. „Jsme osvobozeni. Osvobozeni!" sdělovali jí Trompoví. „Angláni nám seskočili za domem a jsou na cestě do Oosterbeeku. Jsou tak milí! Kouříme playersky a jíme čokoládu." Anje položila telefon „blažená štěstím. Všichni jsme skákali a tancovali. To je ono! Invaze! Nádhera!" Sedmnáctiletá Anje se nemohla dočkat, až se otec vrátí domů. Dr. van Maaňen byl u porodu v jednom domě a Anje napadlo, že je to „k vzteku, zvláště teď, protože manžel té ženy byl holandský nacista". Také paní Ida Clousová, manželka místního zubaře a přítelkyně rodiny van Maanenových zaslechla, že jdou výsadkáři. Horečně pracovala, prohledávala krabice a šití a sháněla všechny oranžové hadříčky, jaké měla. Plánovala, že až do Oosterbeeku přijdou Angličani, vyběhne se svými třemi dětmi ven a uvítá je malými oranžovými vlaječkami.
Jan Voskuil, který se skrýval v domě manželčiných rodičů v Oosterbeeku, nevěděl, zda má vyběhnout na utrechtskou silnici přivítat výsadkáře nebo bránit svému tchánovi, aby šel s ním. Starý pán se nechtěl nechat obměkčit. „Je mi sedmdesát osm a ještě nikdy jsem ve válce nebyl a chci ji vidět." Nakonec Voskuil tchána přesvědčil, aby zůstal doma na zahradě a sám se přidal k davům civilistů, kteří se vydali uvítat Brity. Zastavil je policista na kraji Oosterbeeku. „Je to příliš nebezpečné," řekl jim. „Vraťte se.“ Voskuil šel pomalu domů. Tam potkal německého vojáka, který u nich dopoledne, když začalo bombardování, žádal o přístřeší. Teď byl v uniformě, maskáčové bundě, měl helmu a pušku. Nabídl Voskuilovi čokoládu a cigarety. „Odcházím," řekl. „Přijdou sem Angláni." Voskuil se usmál. „Vrátíte se teď do Německa," řekl. Voják se na Voskuila několik vteřin díval. Pak pomalu potřásl hlavou. „Ne pane," řekl Voskuilovi. „Budeme bojovat." Holanďan sledoval Němce, jak odchází. „Teď to začne," napadlo Voskuila, „ale co můžu dělat?" Netrpělivě přecházel po dvoře. Nemohl dělat nic jiného, než čekat.
Holandské sedláky s rodinami policie nezadržela ani nevarovala, a tak jejich husté davy lemovaly všechny cesty, kterými vojáci šli. Vrchní seržant Harry Callaghan, který šel prostřední, tygří trasou, vzpomíná na selku, která se k němu prodrala davem se džbánkem mléka. Poděkoval jí, žena se usmála a řekla: „Dobře, Tommy. Dobře." Podobně jako Erica Mackaye na dolní cestě i Callaghana, veterána od Dunkirku, znervózňovaly davy civilistů kolem vojáků. Běželi zároveň s námi s „páskami na rukávě, zástěrami, nebo kousky stužek, všechno oranžové", vzpomíná. „Děti měly malé útržky oranžové látky přišpendlené na košilkách a blůzách, poskakovaly okolo nás a ječely nadšením. Většina mužů sahala do kapes a dávala jim čokoládu. Byla to taková atmosféra, že se muži chovali, jako by byli na cvičení. Začal jsem dostávat strach z ostřelovačů."
Jak se Callaghan obával, vítězná přehlídka náhle skončila. „Seběhlo se to tak rychle," říká. „V jednu chvíli jsme plynule pochodovali k Arnhemu; další chvíli jsme byli zalezlí v zákopech. Osťřelovači zahájili palbu a na silnici zůstali ležet tři mrtví výsadkáři." Zkušený hlavní seržant nemarnil čas. Zahlédl záblesky mezi stromy asi čtyřicet pět metrů před nimi. Holanďané utíkali na všechny strany a Callaghan se skupinou dvanácti mužů vyrazil vpřed. Zastavil se před jedním stromem a podíval se nahoru. Něco se zablesklo. Zvedl svůj kulomet a napálil přímo do stromu. Na zem spadla automatická pistole Schmeisser, a když se Callaghan podíval do koruny stromu, uviděl jak na laně bezvládně visí Němec.
I jednotky na prostřední cestě ze 3. praporu podplukovníka Fitche se náhle ocitly v nečekaných situacích. Vojín Frederick Bennett právě rozdával kolem sebe vojákům jablka, když uviděli, jak se po silnici řítí německý štábní vůz. Bennett zahájil palbu ze svého kulometu. Auto s jekotem zastavilo a snažilo se ujet na zpátečku. Bylo však už pozdě. Okolo Bennetta začali všichni střílet a auto, provrtané kulkami, náhle zastavilo. Zvědaví vojáci se k němu opatrně přiblížili. Řidič visel z auta napůl ven. Tělo staršího německého důstojníka bylo vrženo na druhé dveře. Bennettovi připadal jako „nějaký vysoce postavený skopčácký důstojník", což taky byl. Generálmajor Kussin, velitel města Arnhemu, neuposlechl varování majora SS Seppa Kraffta, aby se vyhnul hlavní silnici mezi Arnhemem a Utrechtem.10)
Řada mužů si pamatuje, že na první vážnější německý odpor narazili přibližné po hodině pochodu, asi v 16.30. Dva ze tří praporů - Do-bieho na severní trase, Fitchův uprostřed - byly nečekaně vystaveny bleskovým útokům nepřítele. Průzkumná jednotka majora Gougha, které teď velel kapitán Allsop, se zoufale snažila najít způsob, jak se dostat Němcům do boku a vyčistit cestu Dobieho 1. praporu. Podle Allsopa však „každý pohyb, který jsme udělali, nepřítel zarazil". Voják William Chandler z průzkumných jednotek si vzpomíná, že jeho skupina C zkoumala terén, „německé kulky kolem nás lítaly tak hustě a tak blízko, že jsme skoro cítili, jak žhnou".
Jak se prapor přiblížil k Wolfheze, jeho postup se téměř zastavil. Vojín Walter Bodlock vzpomíná: „Zastavili jsme se. Pak jsme trochu postoupili a znovu se zastavili. Kryli jsme se v zákopech. Nakonec jsme se posunuli jiným směrem. Náš postup určovalo to, jak čelní roty uspěly. Celou cestu nás obtěžovaly kulky a minometné střely." Vedle živého plotu uviděl Bodlock vážně zraněného seržanta, kterého znal. O kousek dál narazil na doutnající tělo jednoho poručíka. Byl zasažen fosforovou bombou. Podle slov jiného vojína, Roye Edwardse, „to vypadalo jako okružní jízda krajinou, ve které jsme sváděli jednu beznadějnou bitvu za druhou celé odpoledne".
Parašutisty šokovala prudkost, s jakou nepřátelé nečekaně útočili. Vojín Andrew Milbourne na severní cestě slyšel od jihu střelbu a byl rád, že 1. prapor dostal za úkol držet kopce severně od Arnhemu. Když se však přiblížili k Wolfheze, Milbourne si všiml, že kolona sešla jižně z hlavní silnice. Uviděl nádraží a vedle něj tank. Prvně pocítil úlevu. „Pane bože," myslel si, „Monty měl pravdu. 2. armáda už tady je!“ Pak se věž začala pomalu otáčet a Milbourne uviděl na tanku namalovaný černý kříž. Najednou jako by všude byli Němci. Skočil do zákopu a pak opatrně zvedl hlavu, aby si našel dobré místo na svůj kulomet Vickers.
Seržant Reginald Isherwood uviděl stejný tank. Džíp, který táhl lehké dělo, se začal otáčet, aby je bylo možné použít. „Jeden seržant zvolal: ‘Radši bychom měli střílet, než začnou oni. Jinak to slíznem,’“ vzpomíná Isherwood. „Dělo otočili rychle jako blesk, ale když náš vykřikl: ‘Pal!’, slyšel jsem německého velitele zavolat to samé. Skopčáci museli odpálit svůj granát o desetinku sekundy dřív než my.“ Tanku se podařil přímý zásah. Džíp vybuchl a osádka děla byla zabita.
V rostoucím zmatku a intenzivní střelbě ze všech stran bylo plukovníkovi Dobiemu již jasné, že odpor nepřátel je mnohem silnější než kdokoli čekal. Přestal věřit, že by bylo možné obsadit kopce severně od Arnhemu. Nemohl navázat spojení s brigádním generálem Lath-burym a ztráty narůstaly každou minutou. Dobie se rozhodl, že uhne s praporem ještě víc na jih a pokusí se spojit s Frostem, který mířil k hlavnímu arnhemskému mostu.
Zhroucení spojů a z něho vyplývající absence velení způsobily, že velitelé praporů nevěděli přesně, co se v danou chvíli děje. V neznámé krajině, s mapami, jak se v mnoha případech ukázalo, velmi nepřesnými, byly roty a čety často bez vzájemného kontaktu. Na křižovatce silnice poblíž místa, kde vojáci 3. praporu plukovníka Fitche zabili generála Kussina, se dostali Britové do těžké palby německých kulometů a reaktivně poháněných minometů SS majora Kraffta. Kolony pochodujících vojáků se rozpadly a muži se rozutíkali po okolních lesích. Ječící miny, které jim vybuchovaly nad hlavami, rozmetávaly smrtící střepiny do všech stran.
Spojař Stanley Heyes si živě vzpomíná na intenzivní německý útok. Utíkal se schovat za stromy a při tom ztratil vzácnou vysílačku. Když se vracel zpátky, aby ji našel, byl zasažen do kotníku. Heyesovi se podařilo doplazit se do lesa. V porostu, kam se ukryl, zjistil, že muž vedle něho je Němec. „Byl mladý a stejně vyplašený jako já,“ říká Heyes, „ale obvázal mi kotník obvazem z mé lékárničky. Za chvíli poté nás oba zranila mina a my jsme jen zůstali ležet a čekali, až nás někdo sebere." Heyes a mladý Němec zůstali spolu dlouho do noci, kdy je pak našli britští zdravotníci a odnesli je.
Stejně jako 1. prapor, ani 3. se nemohl pohnout z místa. Po dvou hodinách na cestě oba prapory postoupily sotva o čtyři kilometry. Plukovník Fitch v této chvíli dospěl ke stejnému závěru jako Dobie na horní silnici; i on bude muset najít k mostu jinou cestu. Čas byl drahý a k mostu zbývalo ještě šest a půl kilometru.
V lese u Wolfheze byl major SS Sepp Krafft přesvědčen, že byl poražen. Odhadoval, že Britů je nejméně dvacetkrát víc než je vojáků v jeho oslabeném praporu. I když považoval svou obranu za „šílenou", bylo to neuvěřitelné, ale jeho blokovací akce měla úspěch. Reaktivní minomet nadělal Britům velké škody a muži mu hlásili, že parašutisté se na hlavní silnici mezi Utrechtem a Arnhe-mem na některých místech zastavili, ostatní pak hlavní silnici úplně opustili. Krafft si stále myslel, že jeho jednotka je v celé oblasti jediná německá jednotka a nedělal si iluze, že by mohl Brity zastavit na dlouho. Docházela mu munice do minometu a měl těžké ztráty, jeden z jeho poručíků dezertoval. „Statečnost a bojovnost mých mladých chlapců" naplňovala Kraffta nadšením. Ctižádostivý Krafft, který později Himmlerovi napsal nechutnou sbeopěvající zprávu o akcích svého granátnického výcvikového a záložního praporu, ani netušil, že jeho „mladé chlapce" od zadu posilují tanky, dělostřelectvo a obrněné vozy divize Hohenstaufen podplukovníka Waltera Harzera, pouhé tři, čtyři kilometry od Krafftova vrchního velitelství.
Major Freddie Gough byl úplně zmatený. V Urquhartově zprávě, ve které ho volal zpátky k divizi, nebyla žádná zmínka, o důvodech. Když sjel z leopardí trasy 1. praporu, vzal si Gough s sebou čtyři doprovodné džípy a vojáky své průzkumné jednotky. Na velitelství divize mu ani plukovník Charles Mackenzie, Urquhartův náčelník štábu, nedokázal věc vysvětlit. Mackenzie řekl, že generál se vydal hledat brigádního generála Lathburyho, jehož velitelství postupovalo za plukovníkem Frostem po jižní, lví trase. Gough se svým doprovodem se znovu vydal na cestu. Předpokládal, že někde po cestě narazí buď na jednoho, nebo na druhého velitele.
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Džíp generála Urquharta ujížděl po hlavní silnici mezi Utrechtem a Arnhemem, z ní zabočil na vedlejší cestu, která ho vedla k Frostově lví trase. Za pár minut dojel k posledním vojákům 2. praporu. Šli ve dvou řadách po stranách silnice. Urquhart slyšel zdáli střelbu, ale nepokládal to „za nic naléhavého. Všichni se pohybovali pomalu". Bez problémů dojel po dlážděné silnici až k Frostovu velitelství, kde mu řekli, že Frost je v čele u vedoucích jednotek, které narazily na německý odpor. „Snažil jsem se jim sdělit, že situace je vážná a doufal jsem, že se to k Frostovi dostane," píše Urquhart, „a řekl jsem jim o nešťastném osudu průzkumné jednotky." Když se dozvěděl, že Lathbury se vydal na prostřední cestu, aby zjistil, jak si vede 3. prapor, Urquhart změnil trasu. S Goughem se opět minou o pár minut.
Když dojel k zadním vojům 3. praporu na tygří cestě, řekli mu, že Lathbury jel dopředu. Jel za ním. Na křižovatce silnice Utrecht-Arnhem Urquhart brigádního generála našel. Celá oblast byla vystavena ničivé minometné palbě. „Střely dopadaly s neobyčejnou přesností na křižovatky a do lesa, kde se skrývala velká část 3. praporu," napsal později Urquhart. „Narazil na první skutečný důkaz toho, s jakou rychlostí a rozhodností Němci reagují."11)
Urquhart s Lathburym se ukryli v úzkém zákopu a jednali o situaci. Oba důstojníci měli obavy z pomalého postupu brigády a nyní snahu o velení paralyzovalo kritické selhání komunikací. Lathbury neměl žádné spojení s 1. praporem a jen přerušované s Frostem. Bylo zřejmé, že oba jsou schopni řídit operace jen tam, kde byli fyzicky přítomni. V danou chvíli bylo Lathburyho hlavní starostí, aby dostal 3. prapor z křižovatky a z okolního lesa a aby je opět dostal do pohybu. Urquhart se rozhodl zkusit navázat spojení s velitelstvím divize přes vysílačku, kterou měl v džípu. Když se blížil ke svému vozu, viděl, jak byl vůz zasažen z minometu a jeho spojař těžce zraněn. I když vysílačka nebyla viditelně poškozena, spojení s divizí se mu nepodařilo navázat. „Proklínal jsem ty příšerné spoje," napsal později Urquhart. „Lathbury mě zrazoval od pokusu vrátit se zpátky na své vlastní velitelství. Mezi námi a místem přistání už byl nepřítel... Usoudil jsem, že má pravdu...a zůstal jsem. Právě v tuto chvíli jsem si uvědomil, že ztrácím kontrolu nad situací."
Vojáci 1. a 3. praporu byli stále vystaveni ostrým přestřelkám. Zoufalí a zarputilí vojáci Waffen SS, kterých bylo sice početně méně, které však podporovaly polopásy, dělostřelectvo a tanky, zpomalili britský postup na dvou horních postupových trasách na pouhé plazení. Ve zmatku byli vojáci odděleni od svých velitelů i od sebe navzájem. Jednotlivé roty byly rozsety po lesích nebo bojovaly na cestách a v zahradách za domy. Rudí ďáblové se vzpamatovali z prvního překvapení nad silou německého obrněného odporu a přes těžké ztráty, jednotlivě nebo po malých skupinkách, útočili. Naděje, že by se dostali ke svým cílům v Arnhemu podle plánu, byla velmi malá. Teď všechno záviselo na 2. praporu plukovníka Johna Frosta, který stále postupoval po silnici podél Dolního Rýna, což byla vedlejší silnice, kterou Němci nebrali moc v úvahu.
I když byl Frostův prapor občas zdržen nepřátelskou střelbou, nedovolil svým mužům, aby opustili řadu nebo se skryli. Vedoucí rota A, které velel major Digby Tatham-Warter, postupovala vpřed a odpadlíky nechávala, aby se přidali k následujícím rotám. Od zajatců, které zajaly čelní oddíly, se Frost dozvěděl, že jednotky SS pravděpodobně obsadily západní přístupy do Arnhemu. S vlastními džípy a několika ukořistěnými vozy udělal průzkum dopředu a do stran, zatímco jeho prapor stále postupoval. Krátce po 18. hodině se na dohled objevil první z Frostových cílů, železniční most přes Dolní Rýn, jihovýchodně od Oosterbeeku. Podle plánu se oddělila rota C majora Victora Dovera a zamířila k řece. Když se blížili k mostu, zdálo se, že je prázdný a nechráněný. Jedenadvacetiletý poručík Peter Barry dostal rozkaz přejít se svou četou na druhou stranu. „Když jsme vyrazili, bylo ticho," vzpomíná Barry. „Když jsme běželi přes pole, všiml jsem si, že všude okolo leží mrtvý dobytek." Barryho četa byla 270 metrů od mostu, když uviděli „nějakého Němce, jak vběhl z druhé strany na most. Dostal se doprostřed, klekl si a začal něco dělat. Ihned jsem jednomu oddílu dal rozkaz ke střelbě a druhému, aby zaútočili na most. Němec zmizel".
Barry vzpomíná, jak se dostali „na most a začali přes něj plnou rychlostí utíkat. Zastavila je obrovská exploze a most jim začal padat do tváří". Kapitán Eric Mackay od Královských ženistů cítil, jak se po výbuchu otřásla země. „Vyšlehl žlutooranžový plamen a nad mostem se zdvihl černý kouř. Myslím, že druhé pole od jihu bylo vyhozené do vzduchu," říká Mackay. Na mostě poručík Barry, krytý kouřem z bomb, dal rozkaz opustit mostní torzo a vrátit se na severní břeh. Když se dali do pohybu, Němci ukrytí na druhém břehu zahájili palbu. Barry byl zasažen do nohy a do ramene a ještě dva další muži utrpěli zranění. Mackay, který měl od začátku nedobrý pocit, pozoroval vojáky, jak se vracejí kouřem a ohněm. Pamatuje si, jak ho tenkrát napadlo, „tak to by byl první“. Plukovník Frost to vzal víc filozoficky. „Věděl jsem, že jsme ztratili jeden ze tří mostů, ale byl to ten nejméně důležitý. Tenkrát jsem si neuvědomoval, jak nám bude chybět." Bylo 18.30 a zbývaly ještě dva mosty.
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Mechanikům trvalo pět hodin, než sestavili všechny tanky, polopásy a obrněné transportéry divize Hohenstaufen, které chtěl původně Harzer poslat do Německa. Čerstvě vyznamenaný kapitán Paul Grábner, který měl svých čtyřicet vozů průzkumné jednotky už připravených, vyrazil z kasáren v Honderloo severně od Arnhemu a zamířil na jih. Harzer mu dal za úkol prozkoumat terén mezi Arnhemem a Nijmegenem a odhadnout sílu spojeneckých vojsk, která se tam nacházela. Grábner hladce projel Arnhemem a vysílačkou informoval velitelství divize Hohenstaufen, že město vypadá jako vylidněné. Po nepřátelských vojskách ani stopy. Krátce před 19. hodinou překročila Grábnerova jednotka velký arnhemský silniční most. Kilometr a půl dále na jih zastavil Grábner auto, aby podal zprávu: „Žádný nepřítel. Žádní výsadkáři." Kilometr za kilometrem prozkoumaly jeho lehké obrněné vozy obě strany silnice a Grábnerovy zprávy obsahovaly stále stejnou informaci. Ani v Nijmegenu samém se zpráva nezměnila. Podle rozkazů z velitelství Hohenstaufen měl Grábner dál hlídkovat na kraji Nijmegenu a pak se vrátit na velitelství.
Grábnerova jednotka a předvoj Frostova 2. praporu se minuly asi o hodinu. Dokonce když Grábner odjížděl z Arnhemu, Frostovi muži už byli ve městě a plížili se ke svým zbývajícím cílům. Je to nevysvětlitelné, ale přes jednoznačné instrukce generála Bittricha zapomněl Harzer zajistit arnhemský most. 
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 Už se stmívalo, když plukovník Frost zrychlil tempo praporu, který se blížil k dalšímu cíli, pontonovému mostu necelý kilometr a půl od hlavního arnhemského mostu. Rota A majora Digby Tatham-Wartera v čele byla na chvíli zastavena na vyvýšenině na západním okraji Arnhemu. Nepřátelské obrněné vozy a kulomety donutily rotu sejít z cesty do zahrad okolostojících domů. Když přijel Frost, našel jediného muže roty A, jak hlídá deset Němců a, jak později napsal, domníval se, že „Digbyho úhybný manévr do zahrad byl úspěšný a že rota postupuje dál“. Frost se vrátil k praporu. Za soumraku bylo vidět občasné střílení u silnice, ale jak muži postupovali, naráželi na poškozené vozy a těla mrtvých a raněných Němců - pro Frosta to byl jasný důkaz „že Digby postupuje docela úspěšně“.
Prapor se dostal rychle ulicemi Arnhemu až k pontonovému mostu a zastavil se. Tam uviděli svou druhou porážkou. Střední část mostu byla odstraněna a most nebyl k ničemu. Kapitán Mackay stál, díval se na demontovaný přechod a dospěl k závěru, že „to je typické pro tuhle celou zmrvenou operaci. Jediné, co mě napadlo, bylo, že ‘teď ten zatracený poslední most musíme dobýť“. Z dáli jim bil do očí. Necelý jeden a půl kilometru od nich se tyčila ve zbytku světla silueta velkého železobetonového oblouku.
S přestávkami se po tygří trase blížil k Arnhemu 3. prapor. Generál Urquhart si již byl jist, že je v koncích. Stmívalo se, nepřátelské jednotky stále napadaly postup a nebylo možné se vrátit zpět na velitelství divize. Cítil se mizerně. „Při každém kroku jsem si přál, abych věděl, co se děje jinde.“ Těsně před setměním se dozvěděl, že čelní roty 3. praporu dorazily na kraj Oosterbeeku „poblíž místa, které se jmenovalo hotel Hartenstein.... Postupovali jsme pomalu“, napsal později Urquhart své ženě, „a Lathbury, po poradě s Fitchem, velitelem praporu, vydal rozkaz zastavit".
Ve velkém domě, stojícím v bezpečné vzdálenosti od silnice, se Urquhart s Lathburym rozhodli strávit noc. Majitel hotelu, vysoký Holanďan středních let, odmítl generálovu omluvu za to, že jeho a jeho ženu obtěžuje, a dal dvěma důstojníkům pokoj v přízemí s výhledem na hlavní silnici. Urquhart byl nervózní a nebyl schopen si odpočinout. „Neustále jsem se pokoušel zjistit, zda se nepodařilo navázat spojení s Goughem nebo Frostem, ale ani z velitelství, ani od nikoho jiného jsem žádné zprávy nedostal."
Velký most se tyčil do výšky. Samotné příjezdové rampy byly obrovské, pod nimi procházely ještě pobřežní komunikace od východu na západ. Střechy domů a továren na obou stranách dosahovaly úrovně ramp. V šeru působily mohutné příjezdové rampy a nosníky mostu s vysokými oblouky úctyhodně a nepřístupně. To byl konečně hlavní cíl - pilíř, na kterém stál Montgomeryho odvážný plán-, kvůli kterému museli Frostovi muži téměř sedm hodin za pochodu bojovat, aby se k němu jen dostali.
Jak se první skupiny 2. praporu blížily k mostu, poručík Robin Vlasto, velitel jedné z čet roty A, byl uchvácen Jeho neuvěřitelnou výškou". Vlasto si všiml, že po obou stranách jsou „kulometná hnízda, která přes dojem opuštěnosti vypadala hrozivě". Rota A ve tmě potichu zaujala pozice pod obrovskými pilíři na severní straně. Shora bylo slyšet pomalý hukot dopravy.
Kapitán Eric Mackay od Královských ženistů se přibližoval k mostu spletí ulic, došel na malé náměstíčko, odkud vedl nájezd na rampu. Vzpomíná, že „když jsme procházeli ulicemi, ticho okolo nás bylo tís-nivé, všude okolo jakoby se něco jemně pohybovalo. Muži vycítili napětí a já jsem chtěl dostat ten most co nejrychleji". Tmu najednou prořízla německá střelba z postranní ulice. Jeden vozík s nákladem výbušnin pro ženisty explodoval a jasně osvětlil vojáky. Mackay okamžitě přikázal, aby se jeho muži i s vybavením přesunuli na druhou stranu náměstí. Vzdorujíce německé palbě, přeběhli na druhou stranu. Bez ztráty jediného muže byli za pár minut na mostě. Když studoval terén okolo severní rampy, uviděl Mackay čtyři budovy na východní straně. „Jednou z nich byla škola, která stála na rohu křižovatky," vzpomíná. „A mne napadlo, že kdo obsadí tyto budovy, bude mít most." Mackay okamžitě rozkázal svým ženistům obsadit školu.
Krátce po 20. hodině dorazil plukovník Frost se svým velitelstvím. Frost vyslal rotu B majora Douglase Crawleye s pro ti tankovými děly na vyvýšeninu nad železniční tratí vedoucí podél břehu, aby chránili levé křídlo praporu, a tím uvolnili rotu A, aby zaútočila na most.12) Rota C pod vedením majora Dovera dostala rozkaz následovat čelní jednotky do města a dobýt německé velitelství. Teď, když byl Frost na mostě, nedařilo se mu navázat spojení s žádnou z rot. Rychle vyslal spojky, aby ohlásili svá postavení.
Frost se rozhodl, že nebude čekat a dal příkaz rotě A vstoupit na most. Jak se muži začali přesouvat, Němci se probrali k životu. Vojáci byli ostřelováni z kulometného hnízda na severní straně a z osamělého obrněného vozu na jižním konci mostu. Četa, kterou posilovali sa-péři Erica Mackaye s plamenomety, se začala posunovat vrchními podlažími domů, jejichž střechy a půdy byly v úrovni s rampou. Četa poručíka Robina Vlasta zároveň postupovala sklepy a suterény, dům po domu, až se dostali k Mackayovi. Zaujali pozice a zaútočili na kulometné hnízdo. Frost si vzpomíná, že když použili plamenomety „spustilo se peklo. Obloha se rozsvítila, bylo slyšet rachot kulometů, sérii výbuchů, prskání vybuchující munice a dunění děla. Dřevěná budova poblíž byla v plamenech, bylo slyšet výkřiky agónie a strachu".13) Frost slyšel, i jak kulometné hnízdo zasáhly Vlastovy bomby Piat. Náhle divoká bitva skončila. Kulomety v hnízdě utichly a Frost viděl, jak se k jeho jednotce potácejí ohněm němečtí vojáci. Rota A úspěšně vyčistila severní konec mostu a obsadila ho. Bylo však životu nebezpečné riskovat druhý útok na jižní konec mostu kvůli požárům a munici, která na mostě vybuchovala. Ještě před pouhou půlhodinou se to Frosto-vi mohlo podařit. 14) Teď však na jižním břehu zaujala pozice skupina tankových gardistů SS.
Frost se ještě jednou pokusil spojit s majorem Crawleyem. Chtěl zjistit, zda by mohla Crawleyova rota přeplout řeku na lodích nebo na člunech a zaútočit na Němce na jižní straně. Rádiové spojení opět nefungovalo. Co bylo ještě horší, spojky ani tuto rotu nemohly najít; a tvrdily, že žádné lodě nebylo vidět. Co se roty C týče, hlídka, která za nimi byla vyslaná, byla zastavená bojem poblíž německého velitelství.
Frostovi muži zachmuřeně sledovali druhý konec arnhemského mostu a přemýšleli, jak je německá jednotka na jižním konci silná. Rota A stále ještě věřila, že by byla šance dobýt jižní konec překvapivým útokem přes řeku, jen kdyby se vojáci a lodě neztratili.
Tato šance však brzy pominula. Jednou z největších ironií arnhem-ské bitvy je, že na druhý břeh Dolního Rýna bylo možné se dostat během první hodiny po přistání. Přesně jedenáct kilometrů západně, v obci Heveadorp - kterou Frostovi muži při svém pochodu prošli -byl celý den normálně v provozu velký přívoz na laně, který mohl převážet automobily i lidi přes Dolní Rýn mezi Heveadorpem na severním břehu a Drielem na jižním. Frost o přívozu vůbec nevěděl. Na seznamu Urquhartových cílů nebyl ani uveden. Při podrobné přípravě operace Market-Garden se úplně přehlédl důležitý klíč k dobytí arnhemského mostu - přívoz v Drielu.15)
Major Freddie Gough konečně dostihl velitelství Lathburyho brigády a po lví trase následoval Frostův prapor. Rychle vyhledal majora Tonyho Hibberta, zástupce velitele. „Kde je generál a brigádní generál?" zeptal se Gough. Hibbert nevěděl. „Jsou někde spolu," řekl Goughovi, „ale oba jsou pryč." Gough byl naprosto zmatený. „Nevěděl jsem, co dělat," vzpomíná si. „Bez úspěchu jsem se pokusil kontaktovat divizi, pak jsem se rozhodl pokračovat za Frostem." Gough opustil Hibberta a vydal se znovu na cestu.
Bylo už tma, když se Gough se svými vojáky dostal do Arnhemu a našel Frosta a jeho muže v postaveních u severního konce mostu. Gough se okamžitě zeptal, kde je Urquhart. Stejně jako Hibbert, ani Frost neměl tušení. Předpokládal, že Urquhart je vzadu na velitelství divize. Gough se ještě jednou pokusil o rádiové spojení. K pocitu nepříjemného napětí přispělo, že neměl žádné nové zprávy o svých průzkumných jednotkách u Wolfheze. Opět se mu nepodařilo navázat s nikým spojení. Odvelel své unavené vojáky do budovy poblíž mostu a vylezl na střechu právě ve chvíli, kdy celý jižní konec mostu „vzplál" při prvním pokusu o dobytí vzdálenějšího konce Frostovými muži. „Slyšel jsem ten ohromný výbuch, zdálo se, že celý konec mostu hoří. Pamatuji si, jak někdo řekl ‘Šli jsme sem celou cestu jen proto, abychom viděli, jak ten zatracený most shoří’." Gough byl velmi znepokojen. Pak přes kouř uviděl, že bylo zničeno jen kulometné hnízdo a nějaké sklady munice. Byl unavený a ustaraný, vrátil se dovnitř, aby si pár hodin odpočinul. Celý den jezdil, aby našel Urquharta. Na mostě měl o jednu starost méně. Dostal se tam, kam měl dojít a kde zůstane.
Podplukovník Frost už toho této noci nemohl mnoho udělat, jen hlídat severní konec mostu před útokem nepřítele z jižní strany. Pořád ještě neměl se svými ztracenými rotami žádné spojení. V rohovém domě u mostu si zřídil velitelství praporu. Svobodník Harold Back ze šifrovacího oddělení 2. praporu si vzpomíná, že z průčelního okna domu mohl personál velitelství vidět na rampu. „Postranním oknem jsme viděli přímo na most," říká Back. „Naši spojaři prostrčili antény skrz střechu a stále je natáčeli, ale nepodařilo se jim s nikým navázat spojení."
Krátce poté dorazilo i velitelství brigády a usadilo se na půdě jednoho domu poblíž Frosta. Frost po poradě se svými důstojníky došel k závěru, že je jasné, že 1. a 3. prapor se buď na tygří a leopardí trase zastavily, nebo bojují někde na sever od mostu v Arnhemu. Bez spojení nebylo možné říci, co se stalo. Jestli se však ty dva prapory nedostaly za tmy do Arnhemu, získají Němci drahocenný čas k obsazení prostoru mezi Frostovými muži a zbytkem divize. Navíc měl Frost obavu z toho, že velký most by mohl stále ještě být vyhozen do vzduchu. Podle názoru ženistů zničil žár ohně všechny instalace vedené z mostu do města a sapéři už také přerušili všechny viditelné kabely. Nikdo ale přesně nevěděl, kde by mohly být ukryty další kabely. Navíc, podle Frosta, „požár bránil tomu, aby se kdokoli dostal na most a odstranil tam případné zbylé nálože".
Severní konec arnhemského mostu však měl Frost obsazený a jeho stateční vojáci neměli v úmyslu se ho vzdát. I když si Frost dělal starosti kvůli svým ztraceným rotám a zbytku divize, nedal najevo své znepokojení. Navštěvoval různé jednotky ubytované v několika domech u nájezdové rampy a zjistil, že jeho muži „mají z různých důvodů vynikající náladu". Vojín James Sims vzpomíná, že „měli jsme ze sebe radost, plukovník žertoval a ptal se na naše pohodlí".
Na velitelství praporu si Frost poprvé za celý den odpočinul. Popíjel čaj z velké konvice a myslel na to, že přese všechno nakonec není situace tak špatná. „Ušli jsme dvanáct kilometrů hustě osídleným, obtížným terénem a dobyli jsme náš hlavní cíl za sedm hodin po přistání v Holandsku ... vcelku velmi slušný vojenský výkon." Přestože nebyl zdaleka klidný, byl optimistický, stejně jako jeho vojáci. Jeho skupina měla asi pět set vojáků různých jednotek a věřil tomu, že ho jeho ztracené roty najdou u mostu. V každém případě bude muset vydržet nejvýš dalších čtyřicet osm hodin - dokud nepřijedou tanky XXX. sborů generála Horrockse.
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 Od Berlína až po západní frontu bylo vrchní německé velení ohromeno náhlým spojeneckým útokem. Pouze v Arnhemu, kde britská 1. výsadková divize seskočila téměř přímo na dvě obrněné divize generála Bittricha, byla reakce rychlá a prudká. Všude jinde se zaskočení a zmatení velitelé snažili zjistit, zda jsou šokující události 17. září opravdu první fází invaze do Říše. Pozemní útok z Belgie se očekával. Všechny dostupné zálohy, včetně 15. armády generála von Zangena, která byla tak zničená, že její vojáci neměli o moc víc než pušky, které nesli, byly vysunuty do obranných pozic, jež měly útoku odolat. Ve snaze donutit Brity, aby museli bojovat o každou píď země, se kopaly zákopy a budovaly strategické pozice.
Nikdo nepředpokládal, že spolu s pozemním útokem budou použiti i výsadkáři. Jsou tyto útoky ze vzduchu předehrou k invazi do Holandska z moře, jak se obával Berlín? V noci, kdy se štábní důstojníci pokoušeli analyzovat situaci, přicházely další matoucí zprávy o útocích výsadkářů. Američtí parašutisté, jejichž počet nebyl znám a jednotky stále neurčené, byli v oblasti Eindhoven - Nijmegen; britská 1. výsadková divize bezpochyby přistála u Arnhemu. Nyní však přicházely další zprávy o parašutistech v okolí Utrechtu a naprostý úžas vyvolala zpráva o tom, že výsadkáři přistáli ve Varšavě v Polsku.16)
Na velitelství polního maršála von Rundstedta v Koblenci uvedla zpráva generála v úžas.17) Tvrdého, aristokratického von Rundstedta ani tak nepřekvapil způsob útoku jako to, jak si domyslel, kdo ho vede - Montgomery. Původně měl von Rundstedt pochybnosti o tom, že tyto překvapivé a zjevně spolu spojené výsadkové a pozemní operace jsou počátkem Eisenhowerovy ofenzívy k útoku na Říši. Polní maršál si dlouho myslel, že skutečným nebezpečím jsou Patton a americká 3. armáda útočící na Sársko. Aby tomuto útoku zabránil, von Rundstedt poslal své nejlepší vojáky proti Pattonovým rychle postupujícím tankům. Teď byl nejuznávanější německý voják vyveden z rovnováhy. Nikdy by nečekal, že Eisenhowerovu hlavní ofenzívu povede Montgomery, kterého vždy považoval za „přespříliš opatrného, systematického a věrného svým zásadám".
Šokovala ho smělost Montgomeryho plánu. Zprávy, které přicházely z Modelová velitelství v sobě nesly hysterický podtón, což dokládá, jak byl útok překvapivý a závažný: „Musíme počítat s tím, že v noci přistanou další kluzáky a výsadkáři... Nepřítel zjevně považuje tento útok za důležitý a Britové dosáhli podstatného úspěchu proti Studentovi a tlačí na Valkenswaard... zde je postavení zvláště kritické... nedostatek rychlých, silných rezerv zvyšuje naše potíže... . Celková situace skupiny armád B, vypjatá až do krajnosti, je kritická... požadujeme co nejrychleji, tanky, dělostřelectvo, těžké pohyblivé protitankové zbraně, protiletadlové jednotky a je naprosto nezbytné, abychom měli ve vzduchu ve dne v noci stíhačky... .“
Model skončil těmito slovy: „... hlavní nápor Spojenců je na severním křídle naší fronty." Byla to jedna z mála situací, kdy von Rundstedt respektoval názor důstojníka, o kterém sžíravě říkal, že má kvality dobrého vrchního seržanta. V tomto zlomku své zprávy Model odstranil poslední von Rundstedtovy pochybnosti o tom, kdo je za překvapivý vývoj zodpovědný. „Severní křídlo" skupiny armád B, to byl Montgomery.
V noci nebylo možné odhadnout, jak jsou spojenecká vojska v Holandsku silná, ale von Rundstedt byl přesvědčen, že je možné očekávat další přistání. Nejenže bylo nutné uzavřít všechna místa, kde mě-li Němci frontu otevřenou, ale zároveň bylo nutné najít zálohy pro Modelovu skupinu armád B. Von Rundstedt byl opět nucen riskovat. Z jeho velitelství vyšly depeše, které převelely jednotky z postavení čelícího Američanům u Cách. Tyto přesuny byly riskantní, ale nezbytné. Určené jednotky musely vyrazit okamžitě na sever a na frontu se dostanou nejdříve za čtyřicet osm hodin. Von Rundstedt vydal další rozkazy týkající se obrany severozápadní německé hranice a vyzýval, aby veškeré obrněné vozy a protiletadlové jednotky postoupily do tichých holandských vod, kde, jak byl polní maršál přesvědčen, je bezprostředně ohrožena Třetí říše. Ještě v noci, kdy stále neúnavně pracoval na posílení vlastní obrany, uvažoval německý Železný rytíř o nezvyklosti situace. Pořád si nemohl připustit, že důstojníkem velícím této velké spojenecké ofenzívě je Montgomery.
Bylo už pozdě večer, když štábní vůz s generálem Wilhelmem Bittrichem dorazil z velitelství v Doetinchemu do ztemnělých ulic Arnhemu. Bittrich se rozhodl, že se podívá sám, co se děje. Jak projížděl městem, na ulicích bylo ještě vidět hořící ohně a nasypanou suť — důsledky ranního bombardování. Mrtví vojáci a kouřící vozy v mnoha místech dokazovaly, jak později řekl Bittrich, že „se tu odehrály nelítostné boje". O tom, co se děje, však jasno neměl. Když se vrátil na své velitelství, ze zpráv dvou telefonistek na arnhemské telefonní centrále - obě později vyznamenal Železným křížem - se dozvěděl, že velký arnhemský most dobyli britští výsadkáři. Bittrich zuřil. Rozkaz, který dal Harzerovi, udržet most, nebyl splněn. Teď bylo nejdůležitější zajistit nijmegenský most přes řeku Waal, než ho Američané na jihu
dobudou. Jedinou šancí, kterou Bittrich měl, bylo rozdrtit spojenecký útok v koridoru a zatlačit Brity u Arnhemu do slepé uličky. Parašutisty, kteří byli na severní straně mostu a roztroušené prapory, které se k nim probíjely, je nutné úplně zničit.
Přísně tajné plány operace Market-Garden, které padly do rukou generálplukovníka Kurta Studenta se konečně dostaly k polnímu maršálovi Modelovi v jeho novém vrchním velitelství. Opustil zahradnický domek na zámku Doetinchem a přesunul se asi osm kilometrů na jihovýchod k malé vesničce Terborg. Studentovi zabralo téměř deset hodin než polního maršála našel a rádiem mu dokument předat. Dorazil ve třech částech, dešifrovaný. Plán operace Market-Garden byl odhalen.
Model a jeho štáb jej se zaujetím studovali. Před nimi ležel celý Montgomeryho plán: byla tu jména zúčastněných výsadkových divizí, jejich doplňování a zásobování v průběhu tří následujících dnů, přesné určení přistávacích zón, klíčové cíle, mosty a dokonce i dopravní koridory pro letadla. Model, jak se Harzer později dozvěděl od samotného polního maršála, řekl, že je to „fantastický" plán. Byl natolik fantastický, že mu Model v těchto kritických hodinách odmítl uvěřit.
Plány byly příliš po ruce, příliš podrobné, než aby byly důvěryhodné. Model svému štábu řekl, že je to právě přílišná podrobnost dokumentu, která svědčí proti jeho pravosti. Znovu zdůraznil své pevné přesvědčení, že výsadky u Arnhemu jsou předvojem velkého útoku ze vzduchu směrem na Porúří, přes Bocholt a Múnster, šedesát pět kilometrů odtud na východ. Varoval, že se dají očekávat další přistání výsadkářů, kteří po zformování nepochybně zamíří na sever a pak na východ. Model měl své argumenty podložené. Svému štábu řekl: „Má-me-li věřit těmto plánům a tomu, že hlavním cílem je arnhemský most, tak proč nebyli vysazeni přímo na mostě? Přistáli na velkých otevřených plochách vhodných jako seřadiště, navíc dvanáct kilometrů na západ."
Model neinformoval generála Bittricha o plánu. „Teprve až po válce jsem se dověděl," říká Bittrich, „že nám plány operace Market-Garden padly do rukou. Nevím, proč mi to Model neřekl. V každém případě by jen potvrdily mé přesvědčení, že nejdůležitější je zabránit spojení výsadkářů a britské 2. armády — a k tomu samozřejmě potřebovali mosty."18) Jeden z důstojníků podřízených Bittrichovi se o dokumentech dozvěděl. Jediným důstojníkem mimo štáb polního maršála, se kterým Model o plánu hovořil, byl zřejmě podplukovník Harzer. Harzer si vzpomíná, že „Model byl vždycky připraven na néjhorší, takže to zcela nepominul. Jak mi řekl, neměl v úmyslu se nechat nachytat". Až čas Němcům dokáže, že dokument byl ve skutečnosti pravý. I když
temperamentní a zmatečný polní maršál nebyl zcela připraven akceptovat materiály, které měl před sebou, na většinu jeho štábu udělaly obrovský dojem. S plány operace Market-Garden v ruce vyhlásilo Modelovo velitelství poplach pro protiletadlové jednotky, které se už chystaly na místa, kam měly podle plánu přistát za pár hodin další výsadky.
Alespoň jedna z variant o cíli útoku byla opuštěna. Poručík Gustav Sedelhauser, důstojník správy generálova velitelství, si vzpomíná, že na základě ukořistěných dokumentů se už Model nedomníval, že by cílem útoku výsadkářů byl on a jeho velitelství v Oosterbeeku.
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 Přesně ve chvíli, kdy podplukovník John Frost zajistil severní konec arnhemského mostu, osmnáct kilometrů odtud začínal opatrný postup k jinému důležitému cíli. Silniční most s pěti poli přes řeku Waal u Nijmegenu ve střední části koridoru 82. výsadkové divize měl být posledním mostem, který tanky generála Horrockse překročí na cestě do Arnhemu.
Parašutisté 504. pluku brigádního generála Jamese M. Gavina získali velice úspěšně důležitý most v Grave, deset kilometrů jihozápadně od Nijmegenu; přibližně v 19.30 zajistily jednotky 504. a 505. pluku přechod přes kanál spojující řeky Maas a Waal v obci Heumen, necelých osm kilometrů na východ od Grave. Gavinova snaha dobýt všechny tři přechody přes kanál a železniční most padla. Mosty byly buď vyhozeny do vzduchu, nebo je Němci vážně poškodili ještě před tím, než je 82. divize mohla získat. Přesto už šest hodin po přistání prorazili Gavinovi vojáci trasu, po které mohly projet britské pozemní síly. Navíc hlídky 505. pluku, které pročesávaly oblast mezi místem přistání 82.divize poblíž Groesbeekských výšin a Reichswaldu, narazily jen na mírný odpor. Do večera ostatní vojáci 508. pluku zajistili pět a půl kilometru dlouhý pás lesa na holandsko-německé hranici severně od místa přistání v Groesbeeku a zasahující až k jihovýchodnímu okraji Nijmegenu. Teď, když už 82. divize měla tři ze čtyř hlavních cílů v rukách, všechno záviselo na dobytí 588 metrů dlouhého silničního mostu v Nijmegenu.
Ačkoli generál Browning nařídil Gavinovi, aby se o nijmegenský most nepokoušel, dokud nebudou zajištěna návrší okolo Groesbeeku, Gavin si byl jist, že všechny cíle 82. divjze je možné dobýt už prvního dne. Když zhruba před čtyřiadvaceti hodinami před seskokem zvažoval situaci, povolal k sobě velitele 508. pluku, plukovníka Roye E. Lindquista, a nařídil mu, aby poslal jeden prapor rychle k mostu. Ve zmatku a překvapení při přistávání výsadkářů stojí za to riskovat, tvrdil Gavin. „Upozornil jsem Lindquista na to, jak je nebezpečné nechat se chytit v ulicích,“ vzpomíná Gavin, „a vysvětlil mu, že nejlépe bude, dostat se k mostu od východu bez toho, že by procházel zastavěnou otdastí." Ať už z nedorozumění, nebo ve snaze vylepšit své původní poslání, Lindquist si pamatoval, že nemá pustit své vlastní vojáky k útoku na most dokud nebudou dobyty ostatní cíle pluku. Prvnímu praporu pod vedením pod-plukovníka Shieldse Warrena ml. dal Lindquist za úkol zaujmout ochranná postavení na silnici mezi Groesbeekem a Nijmegenem, přibližně 2,2 km jihovýchodně od města. Warren měl toto území bránit a spojit se zbývajícími dvěma prapory pluku na východě a na západě. Teprve až se to podaří, domníval se Warren, bude čas postupovat do Nijmegenu. Místo toho, aby na most zaútočili z rovin od statků na východě, Warrenův prapor se ocitl přímo uprostřed zastavěných oblastí, kterým se Gavin chtěl vyhnout.
Než se Warrenovi podařilo splnit své úkoly, byl už večer. Ztratil drahocenný čas, když se jeho první roty začaly pohybovat pomalu tichými vylidněnými ulicemi Nijmegenu. Hlavním úkolem bylo dostat se na kruhový objezd, odkud vedl nájezd k jižnímu konci mostu. Měli i diverzní cíl. Holandští odbojáři hlásili, že detonační zařízení na zničení velkého mostu bylo v budově hlavní pošty. Tuto veledůležitou informaci dostaly Warrenovy jednotky, až když se začaly přesouvat k mostu. K budově pošty byla narychlo vyslána četa, která přemohla německé stráže, přestříhala dráty a vyhodila to, co považovala za ovladače detonátoru. Zda byl tento přístroj skutečně připojen k výbušninám na mostě, se už nikdo nikdy nedozví, ale pro danou chvíli byly alespoň zničeny elektrické obvody a rozvaděč. Když se četa pokoušela stáhnout se a vrátit se k hlavní jednotce, zjistila, že je obklíčena. Zůstali odříznutí tři dny a museli vydržet na poště, dokud nepřijela pomoc.
Mezitím se zbytek Warrenovy jednotky, který se dostal do parku ve směru k mostu, dostal náhle pod silnou palbu z kulometů a obrněných vozů. Holandský důstojník Arie D. Bestebreurtje, přidělený k 82. divizi, vzpomíná, že „náhle na nás začali střílet, viděl jsem záblesky z hlavní. Zdálo se, že jsou všude okolo nás“. Než mohl zvednout svou pušku k výstřelu, byl Bestebreurtje zasažen na levé ruce do lokte a pravého ukazováčku.19) Desátníkovi Jamesi R. Bluemu připadala strašlivá bitva ve ztemnělých ulicích jako zlý sen. „Z ničeho nic jsme museli bojovat muž proti muži,“ vzpomíná Blue. Postupovali ulicemi spolu s vojínem Rayem Johnsonem, vyzbrojeni puškami M-l s pevnými bajonety, když narazili na vojáky SS. Johnson se snažil zbavit se jednoho z Němců bajonetem, Blue se vrhl na důstojníka s nožem. „Měli jsme rozkaz nestřílet. Kdybychom museli bojovat, měli jsme používat nože a bajonety. Ale,“ vzpomíná Blue, „nůž se zdál zatraceně krátký, tak jsem použil svůj automat. Tím ta věc skončila, ale naším směrem ihned začalo pálit samohybné dělo, takže jsme se stáhli do parku a přidali se k ostatním četám." Vojín James Allardyce si vzpomíná, že slyšel, jak vepředu volají zdravotníky, ale „ulicí hvízdaly kulky a ve tmě byl takový zmatek, že naši muži nevěděli, kde jsou ostatní. Udělali jsme si opevnění okolo moderní cihlové školní budovy.
Zepředu bylo slyšet německé hlasy, naříkání a pláč raněných. K mostu jsme se nemohli dostat. Konečně nám došlo, že nás Němčouři zastavili.“
Skutečně. Průzkumná jednotka Paula Grábnera, která se minula s Frostem u arnhemského mostu, dorazila do Nijmegenu dávno před Američany, kteří naopak začali s útokem pozdě.
Když se blížila půlnoc prvního dne největšího výsadkového útoku v historii, britští a američtí parašutisté buď už byli na svých hlavních cílech, nebo se k nim probíjeli. Přes dlouhé hodiny pochodu, přes divoké střety s nečekaně silným a zarputilým nepřítelem se jim podařilo hladce a snadno dobýt většinu cílů, které měli naplánované. Statečnými muži z 2. praporu plukovníka Johna Frosta na severním konci arnhemského mostu počínaje, po celé délce koridoru až na jih, kde vojáci 101. divize plukovníka Roberta Sinka usilovali o opravu mostu v Sonu, naprosto převládal pocit odhodlání; musí udržet otevřenou silnici, po které pojedou tanky a pěchota britské 2. armády. V tuto půlnoc vojáci nepochybovali, že pomoc je na cestě, že posily a zásoby, které byly plánované na 18. září, posílí jejich pozice. Přes těžké ztráty, zmatek a výpadky spojení, byli muži výsadkové armády velmi optimističtí. Nakonec to nebyl tak špatný nedělní výlet.
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 Když se auto s generálmajorem Harmelem, vracejícím se rychle z Berlína, blížilo k Arnhemu, nad městem rudě plála obloha. Harmel měl strach z toho, co ho čeká. Byl po dlouhé cestě unavený, a když dorazil na velitelství divize v Rurloo, dozvěděl se, že jeho velitelské stanoviště je nyní ve Velpu, přibližně pět kilometrů severovýchodně od Arnhemu. Tam našel náčelníka svého štábu, podplukovníka Paetsche, který vypadal velmi vyčerpaně. „Díky bohu, že jste zpátky!“ řekl Paetsch. Rychle informoval Harmela o událostech dne a o rozkazech, které přišly od generála Bittricha. „Ohromilo mě to,“ vzpomíná Harmel. „Všechno vypadalo zmateně a nejistě. Byl jsem velmi unavený, přesto byla situace tak vážná, že jsem zavolal Bittrichovi a ohlásil se mu na návštěvu."
Bittrich také nespal. Když k němu uvedli Harmela, Bittrich mu okamžitě začal nastiňovat situaci. Rozzlobený a bezmocný se nakláněl nad mapy. „Britští výsadkáři přistáli tady, na západ od Arnhemu," řekl Harmelovi. „Nemáme ponětí o tom, kolik jich je a jaké jsou jejich záměry." Velitel sborů ukázal na Nijmegen a Eindhoven a řekl: „V těchto dvou oblastech si upevnili postavení američtí výsadkáři. Zároveň zaútočila Montgomeryho vojska na sever od kanálu Meuse-Escaut. Myslím, že chtějí rozdělit naše síly. Podle mého názoru jsou jejich cílem mosty. Jakmile je budou mít zajištěné, Montgomery může postupovat přímo do středu Holandska a odtud do Porúří." Bittrich mávl rukama. „Model s tím nesouhlasí. Pořád si myslí, že budou vysazeni další výsadkáři severně od Rýna, východně a západně od Arnhemu a vyrazí do Porúří."
Bittrich dál vysvětloval, že Harzerova divize Hohenstaufen dostala rozkaz vyčistit severní a západní okolí Arnhemu od Britů. Veliteli ozbrojených sil v Holandsku, generálu Christiansenovi, bylo nařízeno, aby poslal svá vojska - směs obranných a výcvikových praporů - pod vedení generálporučíka Hanse von Tettau. Jejich posláním bylo pomoci na křídlech divizi Hohenstaufen při dobývání britských přistávacích ploch.
Divize Frundsberg, pokračoval Bittrich, byla pověřena akcemi na východ od Arnhemu a na jih k Nijmegenu. Bittrich píchal prstem do mapy a vysvětloval Harmelovi: „Nijmegenský most je třeba udržet za každou cenu. Arnhemský most a celou oblast na jih k Nijmegenu máte na starost vy." Bittrich se odmlčel a přecházel po místnosti. „Vaše úkoly," řekl Harmelovi, „se navíc zkomplikovaly. Harzer zapomněl nechat na severním konci arnhemského mostu obrněné jednotky. Jsou tam teď Britové."
Jak Harmel naslouchal, s rostoucím znepokojením si uvědomoval, že pokud je arnhemský most v britských rukách, neexistuje žádný způsob, jak dostat vojsko rychle přes Rýn a dolů k Nijmegenu. Na východ od arnhemského mostu žádný jiný most přes řeku nebyl. Celou divizi bude nutné převézt přes řeku z přístaviště přívozů v obci Pan-nerden, nějakých třináct kilometrů jihovýchodně od Arnhemu. Bit-trich, který tento problém předvídal, už dal rozkaz, aby převážení začalo. Bude to pomalá, úmorná oklika na cestě do Nijmegenu. Převézt všechna nákladní auta, obrněné vozy, tanky a vojáky divize bude vyžadovat veškeré Harmelovo úsilí.
Když byl na odchodu z velitelství, zeptal se Harmel svého velitele, „Proč nezničit nijmegenský most než bude příliš pozdě?" Bittrich odpověděl ironicky. „Model prostě odmítl o této možnosti uvažovat. Mohli bychom ho potřebovat v případě protiútoku." Harmel zůstal překvapeně stát. „Nač?" zeptal se. Ve tmě se vydal znovu na cestu směrem do Pannerdenu. Jeho jednotky se už přesouvaly k přívozu a silnice byly přeplněné vojáky a vozy. V Pannerdenu pak Harmel uviděl, proč vznikl na silnicích takový chaos. Auta zacpala ulice do jedné obrovské dopravní zácpy. Na břehu řeky viděl vory, postavené z nafukovacích gumových dílů, jak pomalu převážely nákladní auta přes řeku. Od svého náčelníka štábu se Harmel dozvěděl, že jeden prapor už byl převezen a je už na cestě do Nijmegenu. Také některá nákladní auta a menší vozidla už byla na druhém břehu. Zatím však těžké obrněné vozy nebyly ani naložené. Podle Paetsche nebude možné nasadit jednotky divize Frundsberg do akce v oblasti Arnhem-Nijmegen dříve než 24. září, pokud se nepodaří zrychlit pomalé a těžkopádné převážení přes řeku.
Harmel věděl, že problém se dá vyřešit jediným způsobem. Bude muset dobýt arnhemský most zpět a otevřít silnici do Nijmegenu. Na konci prvního dne operace Market-Garden se veškerá německá bezmoc soustředila na jednoho tvrdošíjného muže - plukovníka Johna Frosta na arnhemském mostě.



POZNÁMKY




 1) Mnoho oficiálních zdrojů uvádí, že první letadlo odstartovalo k operaci Markét v 10.25. Zřejmě tím myslí start průzkumných jednotek, které doletěly jako první. Z palubních deníků a časových plánů letových dispečerů je jasné, že odlet začal v 9.45.2) Market-Garden byla považována za výlučně britskou operaci, takže k pozorování ofenzívy se akreditovalo jen pár amerických dopisovatelů. Žádný z nich nebyl v Arnhemu. Jedním z Američanů, kteří cestovali se 101., byl dopisovatel United Press jménem Walter Cronckite, který letěl kluzákem. Vzpomíná, že si myslel, „že kluzák má kolečka na přistávání. Představte si můž úžas, když letadlo přistálo na zemi a kolečka prorazila podlahou do letadla. Čekal mě ještě další šok. Helmy, o kterých bychom přísahali, že jsou zaháknuté, po nárazu začaly lítat okolo nás, byly snad ještě nebezpečnější než protiletadlové střely. Po přistání jsem popadl první helmu, kterou jsem viděl, svůj věrný batůžek s psacím strojem Olivetti uvnitř a začal jsem se plazit ke kanálu, kde jsme se měli všichni setkat. Když jsem se otočil zpátky, viděl jsem, jak se za mnou plazí půl tuctu dalších. Asi jsem si nasadil špatnou helmu. Ta, kterou jsem měl na hlavě, na sobě měla vymalované vzadu dva úhledné svislé proužky, které naznačovaly, že jsem poručík."

3) Nezaměňovat tuto zbraň s menším německým minometem Nebelwerfer. Krafft je přesvědčen, že existovaly jen čtyři kusy této zbraně. Neměl jsem možnost to ověřit, ale nenalezl jsem žádný záznam o podobné zbrani na západní frontě. Není pochyb o tom, že byla použita proti Britům s ničivým účinkem. Nesčetní svědkové popisují jekot a účinky velkých minometných střel, ale, což je nevysvětlitelné, v žádné britské zprávě o bitvě se tato zbraň nezmiňuje.

4) Na straně 96 The Battle ofArnhem (Bitva u Arnhemu) od Christophera Hibberta, který se zabývá rolí Britů u Arnhemu a který je k britským spojům neméně kritický, Hibbert tvrdí, že „americké jednotky, které měly navazovat spojení se vzduchem nebyly dostatečně vycvičené ... katastrofálním důsledkem bylo, že až do posledního dne operace ... nedostaly výsadkové jednotky žádnou účinnou pomoc ze vzduchu." Neexistuje zřejmě žádný doklad o tom, kdo popletl frekvence, nejsou známa ani jména těch Američanů. Ty dvě skupiny, které se ocitly uprostřed bitvy s vybavením, které snad mohlo onoho důležitého dne změnit běh dějin, nebyly nikdy nalezeny. Ví se o nich, že to byli jediní Američané, kteří se zúčastnili bitvy u Arnhemu.

5) Ve zprávě o bojích 82. divize a ve zprávě velitele 504. pluku, plukovníka Tuckera, se píše, že most byl „dobyt" ve 14.30. Ze zprávy majora Wellemse vyplývá, že most byl stále ostřelován, takže první člověk přešel ze severovýchodního konce v 15.35. Družstvo roty E pod vedením poručíka Thompsona most drželo a bránilo před zničením od 13.45 až do 17. hodin, kdy byl prohlášen za „bezpečný".

6) Některé zdroje uvádějí, že vlaječku šila jeho žena, spisovatelka Daphne du Maurie-rová. „Je mi líto," napsala, „že zklamu tvůrce mýtů... ale každý, kdo viděl mé pokusy s jehlou a nití ví, že mi to nebylo dáno. Je to ale pěkná představa a jistě by hodně pobavila mého manžela." Ve skutečnosti vlajku ušili u firmy Hobson and Sons Ltd. v Londýně pod dohledem slečny Claire Millerbvé, která také na Browningův popud před operací Market-Garden ručně všila do 500 límců a opasků droboučké kompasy.

7) Podle hodin Spojenců bylo 15.25; mezi časem v Německu a v Británii byl hodinu rozdíl.

8) V legendě o bitvě u Arnhemu se vždycky zmiňují ukořistěné dokumenty, stejně jako špión Lindemans. Některé zdroje tvrdí, že plány byly nalezeny u těla mrtvého amerického kapitána. Mluvil jsem o tom se Studentem a prošel jsem všechny dokumenty. Nikde jsem nenašel potvrzení, že by aktovku měl s sebou kapitán. Žádná podobná zmínka není ani v britských, ani v amerických záznamech. Vzhledem k tomu, že Student říká, že se plány našly v „nákladním kluzáku Waco“, je možné, že se předpokládalo, že na jeho palubě mohli být jen Američané. Ovšem část velitelství sborů generála Brow-ninga letěla v kluzácích Waco; právě jeden z nich nouzově přistál poblíž Studentova velitelství. V každém případě, ať už byla posádka americká nebo britská, myslím si, že je velmi nepravděpodobné, že by kompletní operační plán k Market-Garden měl u se-be kapitán. Plán se distribuoval velmi opatrně, každá kopie byla číslovaná a přístup k ní měli výlučně štábní důstojníci.

9) Některé zprávy o bitvě u Arnhemu tvrdí, že Goughova jednotka nebyla akceschopná, protože valná část jeho aut kluzákem nedorazila. „Jestli byla někde chyba," říká Gough, „pak ne v tom, že by bylo málo džípů, ale v tom, že nás nikdo nevaroval, že jsou tam 9. a 10. tanková divize SS.“

10) Kussin na základě Modelová rozkazu, vydaného dopoledne, kdy polní maršál prchal, informoval Hitlerovo velitelství o výsadku a o tom, že Model o vlásek unikl. Spojenecký útok vyvolal u Hitlera hysterický záchvat. „Kdyby se taková nehoráznost stala tady,“ dohadoval se, „tady, kde sedím se svým vrchním velením - Goringem, Himmlerem, Ribbentropem. Tohle by byl úlovek. To je jasné. Neváhal bych nasadit dvě výsadkové divize, kdybych věděl, že jednou ranou se můžu dostat k německému vrchnímu velení."

11) Generálmajor R. E. Urquhart, rytíř z Bathu, nositel Řádu za statečnost před nepřítelem, (společně s Wilfredem Geratorexem) Arnhem str. 40.

12) Frost si vzpomíná, že „na mapě, kterou jsem sebral německému zajatci... byly trasy nepřátelské hlídky obrněných jednotek a já si uvědomil, že němečtí vojáci jsou po mé levici".

13) Několik zdrojů uvádí, že plamenomet se odchýlil od svého cíle a místo toho, aby zasáhl kulometné hnízdo, zasáhla hořlavá tekutina několik skladů s výbušninami.

14) Podle seržanta holandské policie Johannese van Kuijka byl most, když v 19.30 toho večera nastupoval do služby, opuštěný a nehlídaný. Podle van Kuijka utekla z mostu jeho posádka dvaceti pěti vysloužilců z I. světové války, když začali výsadkáři přistávat.

15) Zdá se, že v oficiálních rozkazech, předaných Urquhartovi, neexistuje žádná zmínka o přívozu v Drielu, jako o cíli. Na fotografiích R.A.F., které se používaly při přípravných školeních, je jasně vidět a dá se předpokládat, že na nějaké úrovni plánování se o něm mluvilo. Když jsem se později během rozhovoru na něj zeptal generála Urquharta, řekl mi: „Nevzpomínám si, že by se o tom přívozu někdy mluvilo." Když se konečně Urquhart dozvěděl, že přívoz existuje, bylo už pozdě ho použít. Urquhart říká: „Už jsem neměl dost vojáků na to, abych je přes řeku poslal." V ústních rozkazech však byli ženisté varováni že ,je nanejvýš důležité, aby na podporu postupu XXX. sborů byly dobyty všechny přívozy, lodě a vlečné čluny". Je však zřejmé, že tyto rozkazy, vydané v posledních chvílích přípravy, byly méně důležité, neboť nebyly nikdy vydány písemně. „Nikdo nám o přívozu v Drielu neřekl," řekl plukovník Frost autorovi, „přitom mohl sehrát rozhodující roli."

16) Nad velkým územím nad Utrechtem shazovala R.A.F. gumové loutky parašutistů, a tím na několik dnu zabavila některé německé jednotky. Nad Varšavou žádní výsadkáři vysazeni nebyli, zpráva mohla vzniknout chybou při vysílání či přijímání nebo ještě jednodušeji mohla vzniknout následkem nepodložených dohadů.

I7) „Když jsme poprvé informovali von Rundstedtovo velitelství o útoku," řekl mi Hans Tempelhof, Modelův náčelník operací, „OB West to ani moc nevzrušilo. Vlastně byla jejich reakce normálně otrlá. Pak se to rychle změnilo."

18) O ukořistěných plánech operace Market-Garden nebylo informováno ani OB West. Ani v Modelových hlášeních von Rundstedtovi není o dokumentech zmínka. Z nějakého důvodu Model tyto plány tak podceňoval, že je ani nepředal na vyšší velitelství.

19) Za několik dnů mu lékaři řekli, že prst musí amputovat. „Řekl jsem jim, že v žádném případě ne," říká Bestebreurtje. „Byl to můj prst a já jsem ho nechtěl dát amputovat. Kromě toho bych nemohl hrát na piano." Prst stále ještě má.


ČÁST ČTVRTÁ
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 Okolo arnhemského mostu a tichých temných budov v jeho sousedství se chvěl ranní opar vznášející se nad Rýnem. Nedaleko severní rampy vedl bulvár Eusebius Buiten Singel - svou parkovou zelení tvořil hranici historického jádra města - z odlehlých čtvrtí na severovýchodě až k Musis Sacrum, známé arnhemské koncertní síni. Toho rána, 18. září, bylo starobylé hlavní město Gelderandu jako vylidněné. Na ulicích, v zahradách, na náměstích a v párách se nic nepohnulo.
Poprvé viděli mužové plukovníka Frosta ze svých pozic okolo severního konce mostu město, obytné domy a veřejné budovy: soud, sídlo provinční vlády, budovy státního archívu, radnici, hlavní poštu a nádraží ležící jeden a půl kilometru na severozápad. O něco blíž k nim stál kostel svátého Eusebia, jehož 101 metr vysoká věž dominovala městu. Pár Frostových mužů, kteří opatrně vyhlíželi z rozbitých oken a čerstvě vykopaných zákopů v okolí osmnácti domů, jež dohromady tvořily obranný perimetr, zjistilo, že velký kostel je teď sídlem zla. Přesunuli se do něj němečtí ostřelovači. Pečlivě skryti napjatě čekali, stejně jako Britové, až se úplně rozední.
Boje o most zuřily celou noc. Půlnoční přestávka trvala jen krátce. Když se znovu začalo bojovat, bylo to, jako by každý bojoval sám za sebe. Dvakrát během noci se Frostovi muži pokoušeli zaútočit na jižní konec mostu, ale byli zahnáni zpátky. Oba útoky vedl poručík John Grayburn, který přestože byl vážně poraněn v obličeji, zůstal na mostě a dohlížel na evakuaci, dokud nebyli všichni jeho muži v bezpečí.1) Později se pokoušela přejet přes most plná nákladní auta německé pěchoty, ale narazila na soustředěnou palbu britských vojáků. Frostovi muži náklaďáky zapálili plamenometem. Němečtí granátníci hořící zaživa padali do Rýna třicet metrů hluboko za strašlivého řevu. Štiplavý zápach pálící se gumy a hustý černý kouř stoupající z trosek bránil záchranným četám na obou stranách najít mezi těly rozesetými na mostě své raněné. Svobodník Harold Back byl v jedné ze skupin, která odnášela raněné do suterénu jednoho z domů obsazeného Frostovými vojáky. V temném sklepě si všiml světélek, o kterých se domníval, že jsou od hořících svíček. Raněné vojáky položili na zem a najednou si Back uvědomil, že to, co viděl, jsou žhnoucí úlomky na tělech některých raněných. Byli zasaženi fosforovými bombami a v šeru svítili.
Z nevysvětlitelných příčin boje za svítání znovu ustaly. Jako by obě strany nabíraly zhluboka dech. Na postranní ulici pod rampou, přes ulici od Frostova velitelství praporu, prozkoumal kapitán Eric Mackay potichu domy, které obsadila malá skupinka jeho ženistů s dalšími vojáky. Během zuřivé noční bitvy se Mackayovi podařilo udržet dvě ze čtyř budov v bloku a v jedné, v cihlové škole, zřídit velitelské stanoviště. Útočící Němci se plížili parkem, házeli do budov ruční granáty a záhy vnikali dovnitř, kde vedli s Brity nelítostné tiché boje muže proti muži. Mackayovi muži probíhali skrze sklepy, prohledávali místnost po místnosti a vytlačovali nepřítele bajonety a noži. S malou skupinkou mužů se pak Mackay vydal za ustupujícími Němci do křovin. Odtud Britové opět vytlačovali nepřítele bajonety a granáty. Mackay byl zasažen do nohou šrapnelem a kulka, která provrtala jeho helmu, mu odřela kůži na hlavě.
Když Mackay kontroloval své vojáky, narazil na mnohá podobná zranění. K problémům navíc přispěla špatná zásobovací situace. Měl šest kulometů Bren, munici, granáty a nějaké trhaviny. Neměl žádnou protitankovou zbraň, jídla měl jen málo a žádné léky, s výjimkou morfia a obvazů. Navíc jim Němci zavřeli přívod vody. Neměli žádnou jinou než tu, která jim zbyla v lahvích.
Ač byly noční boje strašné, Mackay zůstal pevně odhodlán vydržet. „Drželi jsme se dobře a naše zranění byla poměrně lehká,“ vzpomíná. „Kromě toho začalo svítat a my jsme viděli na to, co děláme, a byli jsme připraveni." Přesto si Mackay, stejně jako Frost, nedělal iluze. Věděl, že je jen otázkou času, kdy při tomto vražedném způsobu boje — ulice za ulicí, dům za domem, místnost za místností - bude malá britská posádka u mostu poražena. Němci si zjevně dělali naděje, že malý Frostův oddíl rozdrtí pouhou přesilou za několik hodin. Jediné, co by mohlo odvážné obránce mostu zachránit před silnými a soustředěnými útoky, by byl příjezd XXX. sborů nebo zbývajících praporů 1. parabrigády, které se probojovávaly do města.
Pro německé vojáky bojující u mostu to byla noc nekonečné hrůzy. Plukovník Harzer, zjevně spokojený s tím, že se mu podařilo zastavit Urquhartovy vojáky, podcenil jak počet, tak kvality vojáků, kteří obsadili severní konec mostu. Harzer se ani nenamáhal, aby samohybným dělům vydal rozkaz podporovat vojáky. Místo toho posílal proti britským pozicím v budovách okolo rampy jeden oddíl SS za druhým. Tyto jednotky narazily na protivníky, na které většina vzpomíná jako na nejtvrdší vojáky, s jakými se kdy setkali. Jednadvacetiletý velitel oddílu SS Alfred Ringsdorf, zkušený voják, který bojoval v Rusku, přijel do Arnhemu nákladním vlakem. Řekli mu, že tam bude jeho skupina znovu vyzbrojena. Když se svými vojáky dorazil na arnhemské nádraží, vládl tam nepředstavitelný zmatek. Motali se tam vojáci z nejrůznějších jednotek. Zde byli sestavováni do útvarů a posíláni pochodem pryč. Ringsdorfova skupina se měla okamžitě hlásit na velitelském stanovišti ve městě. Tam je nějaký major připojil k rotě 21. tankového granátnického pluku. Přijeli beze zbraní, ale v neděli pozdě odpoledne byli vyzbrojeni kulomety, karabinami, ručními granáty a dostali i pár pancéřových pěstí.2) Když se ptali na munici, řekli jim, že je na cestě. „V tu chvíli," říká Ringsdorf, Jsem neměl ani tušení, kde je bitva a kde budeme bojovat. V Arnhemu jsem ještě nikdy nebyl."
Ve středu města už bylo vidět, že se tam těžce bojovalo. Ringsdorf se teprve teď dověděl, že přistáli britští výsadkáři a že obsadili severní konec mostu. Nikdo zřejmě nevěděl, jak velké vojsko to je. Jeho skupina se dostala do kostela, kde dostala rozkazy. Měli proniknout za budovy po obou stranách rampy a vytlačit Brity. Ringsdorf věděl, jak je tento způsob boje nebezpečný. Měl s ním zkušenosti z ruské fronty. Ale muži, kterým velel, byli mladí a ostřílení. Mysleli, že boj bude trvat jen krátce.
Celou cestu k mostu procházeli kolem domů, které byly těžce poškozené bombardováním, a museli se prodírat sutí. Jak se přiblížili k obrannému perimetru, který si udělali Britové okolo severního konce mostu, dostali se do intenzivní kulometné palby. Zůstali na jednom místě, protože se nemohli dostat k mostu blíž než na pět set padesát metrů. Poručík je vyzval, aby se přihlásil dobrovolník, který by se dostal přes náměstí a hodil demoliční nálož do domu, odkud se nejvíc střílelo z kulometů. Přihlásil se Ringsdorf. Kryt střelbou přeběhl přes náměstí. „Zastavil jsem se za stromem poblíž sklepního okénka, odkud se střílelo a hodil jsem tam nálož. Pak jsem utíkal zpátky ke svým mužům." Když ležel v sutinách a čekal na výbuch, otočil se ve chvíli, kdy rohový dům, kde se ukrývalo spousta německých ženistů, byl zasažen. Celé průčelí domu se sesypalo a pohřbilo všechny okolo. Ringsdorfa napadlo, že kdyby tam byli oni, celá jejich skupina by už neexistovala. V tu chvíli vybuchla na ulici nedaleko místa, kde ležel, demoliční nálož, kterou hodil do sklepního okénka. Britové ji vyhodili okénkem ven.
Po západu slunce začaly různé skupiny pronikat do budov a vytlačovat Brity ven. Ringsdorfovým cílem byla velká cihlová budova, o které mu řekli, že je to škola. Když se k ní jeho skupina přibližovala, ihned vyvolala pozornost britského střelce, který Němce donutil, aby se ukryli v domě poblíž. Tam rozbili okna a začali střílet. Britové se okamžitě skryli ve vedlejším domě a začala divoká přestřelka. „Britská střelba byla smrtonosná," vzpomíná Ringsdorf. „Nemohli jsme se ani ukázat. Mířili na hlavu a okolo mě začali padat k zemi muži s úhlednými dírkami v čele."
Německé ztráty rostly a Němci vypálili pancéřovou pěst přímo na budovu obsazenou Brity. Když střela zasáhla dům. Ringsdorfova skupina zaútočila. „Byl to krutý boj,“ vzpomíná. „Vytlačovali jsme je místnost po místnosti, metr po metru, měli jsme hrozné ztráty." Uprostřed bitky dostal mladý velitel skupiny rozkaz hlásit se u velitele svého praporu; tam mu řekli, že Britové musí být vypuzeni za každou cenu. Když se vrátil zpět ke svému družstvu, přikázal Ringsdorf zaútočit vpřed. Sprškami granátů udržovali Brity pod stálým tlakem. „Byl to jediný způsob," říká Ringsdorf, Jak postupovat. Když jsem přijel z Německa, nečekal jsem, že se náhle octnu uprostřed tak tvrdých bojů v uzavřeném prostoru. Bylo to těžší než cokoli, co jsem zažil v Rusku. Byl to neustálý boj muže proti muži. Angličané byli všude. Ulice byly vesměs velmi úzké, často jen čtyři, pět metrů na šířku, stříleli jsme po sobě ze vzdálenosti několika metrů. Bojovali jsme o centimetry, čistili jsme jednu místnost za druhou. Bylo to úplné peklo!"
Když se opatrně blížil k jednomu domu, koutkem oka zachytil anglickou helmu s maskovací síťkou v otevřených dveřích sklepa. Ve chvíli, kdy chtěl hodit granát, uslyšel tichý hlas a naříkání. Ringsdorf granát nehodil. Tiše sešel dolů do sklepa a zařval: „Ruce vzhůru!" Rozkaz byl zbytečný. Podle Ringsdorfových slov tam bylo vidět „něco hrozného. Sklep byl jako márnice, plný raněných anglických vojáků". Ringsdorf k nim konejšivě mluvil, i když věděl, že mu nerozumějí, mohli by porozumět tónu jeho hlasu. „Je to OK," řekl raněným. „Všechno je v pořádku." Zavolal zdravotníky a nechal své zajatce odnést mimo bojovou linii k ošetření.
Když odváděli vojáky ze sklepa, Ringsdorf prohledával jednoho z chodících raněných. K jeho překvapení najednou muž tiše vykřikl a sesunul se k Ringsdorfovým nohám mrtvý. „Byla to kulka určená mně," říká Ringsdorf. „Angličané si svoje chránili. Nemohli tušit, že se snažíme jejich raněné zachránit. V tu chvíli mě to však ochromilo. Zalil mě ledový pot a prchl jsem pryč."
Britové okolo školy se neochvějně drželi a Ringsdorf pochopil, že ani jeho elitní jednotka není dost silná, aby je porazila. V pondělí navečer se se svou zdecimovanou skupinou stáhl zpět na Eusebius Bui-ten Singel. Setkal se s velitelem dělostřelectva, kterému řekl, že Jediný způsob, jak dostat odtud Brity je ty domy zbořit, cihlu po cihle. Věřte mi, jsou to opravdoví muži. Nevzdají se, dokud je nevyneseme nohama napřed".
Staršina Emil Petersen došel k podobnému závěru. Byl u Reichsar-beitdienst (Říšské pracovní služby) a jak ubývalo v Německu práceschopných mužů, byl i se svou pětatřicetičlennou četou přesunut k jednotce těžkéřfe dělostřelectva a pak k jednotce pěchoty. Měli za se-bou dlouhý ústup z Francie.
V neděli odpoledne, když čekali na arnhemském nádraží na odvoz zpátky do Německa, kde měli být přeskupeni, byla jeho četa mobilizována a jejich poručík jim řekl, že mají být nasazeni proti britským výsadkovým jednotkám, které ve městě přistály. „Byli jsme připojeni k jednotce, která měla 250 mužů,“ vzpomíná Petersen. „Nikdo neměl žádné zbraně, jenom já a čtyři další muži jsme měli automatické pistole."
Petersenovi muži byli unavení. Dvacet čtyři hodiny byli bez jídla a staršina si vzpomíná, jak myslel na to, že kdyby byl vlak přijel včas, jeho četa by se najedla, vyhnula by se boji a dostala by se domů do Německa.
V kasárnách SS dostala jeho skupina zbraně. „Byla to směšná situace," říká Petersen. „Za prvé, nikdo z nás nebojoval rád s Waffen SS. Říkalo se o nich, že neznají slitování. Zbraně které nám dali, byly obstarožní karabiny. Abych otevřel tu svou, musel jsem s ní praštit o stůl. Moji muži také nebyli moc nadšení, když uviděli ty staré zbraně."
Nějaký čas trvalo, než byly zbraně uvedeny do použitelného stavu, a jednotka zatím nedostala žádný rozkaz. Jakoby nikdo nevěděl, co se v místech, kam měla být jednotka vyslána, děje. Za soumraku jednotka odpochodovala na městské velitelství. Budova byla opuštěná. Znovu čekali. „Jediné, na co jsme mysleli, bylo jídlo," říká Petersen. Nakonec k nim přijel poručík SS a oznámil jim, že se mají dostat středem města k mostu přes Rýn.
Po četách pochodovala jednotka Obchodní ulicí směrem k Rýnu. Ve tmě nebylo nic vidět; Petersen však vzpomíná, že „bylo cítit, jak se něco pohybuje všude okolo nás. Čas od času bylo slyšet z dálky střelbu a zvuky motorů. Jednou či dvakrát jsem zahlédl obrys helmy".
Asi dvě stě padesát metrů od mostu Petersen zjistil, že procházejí řadami vojáků a domyslel si, že je to skupina, kterou jdou vystřídat. Pak jeden z těch vojáků Petersenovi něco nesrozumitelně řekl. Petersen si okamžitě uvědomil, že ten člověk promluvil anglicky. „Pochodovali jsme zároveň s britskou jednotkou, která stejně jako my mířila k mostu." Najednou tento omyl došel všem okolo. Anglický hlas zařval: „Jsou to skopčáci!" Petersen si pamatuje, že vykřikl: „Palte!"
Během několika vteřin se ulice otřásala střelbou z pušek a kulometů, jak spolu obě vojska tváří v tvář bojovala. Sprška kulek zasáhla Petersenův batoh, jeho samého minula o pár centimetrů. Nápor palby ho přitiskl k zemi. Rychle se ukryl za tělo mrtvého kamaráda.
„Střílelo se ze všech stran, často omylem i do vlastních řad," vzpomíná Petersen. Pomalu se začal plazit vpřed. Dolezl k železnému plotu okolo malého parčíku a plot přelezl. Tam našel většinu těch z německých čet, kteří přežili, jak se kryjí za stromy a v křoví. Britové se stáhli zpět do budov po obou stranách parku a Němci na malém prostranství se ocitli v křížové palbě. „Slyšel jsem nářek raněných," říká Petersen. „Britové vypálili světlice, takže viděli, kde jsme, a rozsekali naši skupinu na cucky. Během pěti minut bylo zabito patnáct mužů z mé čety."
Za svítání přestali Britové střílet. Také Němci přestali. V ranním rozbřesku uviděl Petersen, že z 250 mužů, kteří se vydali k mostu, jich bylo přes polovinu mrtvých nebo raněných. „K nájezdům na most jsme se nikdy nedostali. Jen jsme tam leželi a trpěli bez jakékoli pomoci od nadutých SS nebo jediného samohybného děla. Tak vypadal náš vstup do arnhemské bitvy," říká Petersen. „Pro nás to byl jen masakr."
Hodinu po hodině se vojáci ze dvou ztracených praporů britské 1. výsadkové divize probíjeli k mostu. Po dvou či po třech se jim dařilo pronikat obrannou linií plukovníka Harzera ze severu a západu. Mnoho z nich bylo zraněno, měli hlad, byla jim zima a jen více komplikovali zásobovací a zdravotnické potíže skupiny plukovníka Frosta. Přestože byli vyčerpaní a ranění, byli teď na sebe hrdí a v dobré náladě. Dostali se až tam, kam jim školící důstojníci a jejich vlastní velitelé řekli, že mají jít. Pocházeli ze všech jednotek, které včera odpoledne tak sebejistě vyrazily k arnhemskému mostu. 18. září za úsvitu Frost odhadl, že u severního nájezdu má 600 až 700 mužů. Každou hodinu, jak přicházeli k mostu noví vojáci, bylo zároveň slyšet motory mechanizované výzbroje obrněných jednotek generála Harmela, které vjížděly do města a zaujímaly postavení.
I německým obrněným jednotkám připadal Arnhem riskantní a nebezpečný. Obyčejní holandští civilisté jim na mnoha místech zablokovali cesty. Navzdory německým a britským kulkám začali lidé v místech, kde se bojovalo, sbírat britské, německé i své vlastní mrtvé. Seržant Reginald Isherwood z 1. praporu se konečně, po nebezpečné noci na silnici, dostal za úsvitu do centra Arnhemu. Tam uviděl něco, „co ve mně zůstane až do konce mého života". Holanďané vylézali ze sklepů, suterénů, zahrad a rozbitých domů a sbírali těla. „Raněné nosili do improvizovanýchí)šetřoven a do úkrytů ve sklepích," vzpomíná Isherwood, „mrtvoly pokládali do dlouhých řad na zem, jako pytle s pískem, jednu hlavou tam a druhou obráceně." Hrdí a smutní občané arnhemští stavěli v ulicích z mrtvých těl přátel i nepřátel metr a půl až metr osmdesát vysoké barikády, aby zabránili německým tankům dostat se k Frostovi u mostu.
Úsvit nepřinesl civilnímu obyvatelstva ve středu města žádnou úlevu od hrůz a zmatků. Nekontrolované požáry se rychle šířily. Lidé, namačkaní ve sklepeních a suterénech, spali málo. Noc byla přerušovaná výbuchy granátů, duněním min, hvízdáním kulek ostřelovačů a staccatem kulometů. Kupodivu nebyli lidé mimo historickou část města událostmi nijak zvlášť dotčeni, jen byli naprosto zmatení. Telefonovali přátelům do centra města a žádali informace. Od vyděšených domácích se jen dozvěděli, že na severním konci mostu se odehrává regulérní bitva, kdy se Britové brání opakovaným německým útokům. Ti, kteří telefonovali, věděli, že do města přijíždějí ze všech stran němečtí vojáci a tanky. Holanďané však neztráceli naději. Věřili, že Britové a Američané je brzy osvobodí. V okrajových čtvrtích města se lidé připravovali jako obvykle do práce. Otevřela se pekařství, mlékaři se vydali na obchůzku, telefonist-ky, železničáři, údržbáři - ti všichni byli v práci a do práce se chystali i zaměstnanci státní správy. Požárníci se stále pokoušeli zvládnout hořící budovy a pár kilometrů na sever od Arnhemu se doktor Reinier van Hooff, ředitel zoologické zahrady Burgers, staral o svá nervózní plachá zvířata.3) Snad jedinými Holanďany, kteří věděli opravdu, o jak velikou bitvu jde, byli doktoři a sestry, na které se celou noc obraceli lidé. Sanitky projížděly městem, sbíraly raněné a spěšně je odvážely do nemocnice sv. Alžběty na severozápadním předměstí a do menších sanatorií ve městě. Zatím si nikdo v Arnhemu neuvědomoval, že město je už zemí nikoho a že situace bude čím dál horší. Arnhem, jedno z nej půvabnějších měst Nizozemí, skončí brzy jako malý Stalingrad. Holanďané ve středu města věděli skoro od začátku, že osvobození nepřijde lehce. Na stanici státní policie, necelých 400 metrů od mostu, slyšel sedmadvacetiletý seržant Jo-hannes van Kuijk uprostřed noci tiché klepání na dveře stanice. Když otevřel, uviděl venku stát britské vojáky. Ihned je pozval dovnitř. „Ptali se na nejrůznější věci týkající se umístění budov a strategicky důležitých míst,“ vzpomíná. „Potom někteří odešli a začali se zakopávat přes ulici směrem k mostu - tak tiše, jak jen to bylo možné." Viděl, jak před domem jednoho lékaře zřídili Britové minometné postavení, a pak v rohu doktorovy zahrady umístili šestilibrové protitankové dělo. Za svítání už měli Britové vybudovanou sevřenou obrannou pozici okolo severního nájezdu na most. Tito vojáci nepřipadali van Kuijkovi jako osvoboditelé, spíš jako chmurně se tvářící obránci.
Na druhé straně parkového bulváru Eusebius Buiten Singel, který vedl poblíž mostu, byl u své snoubenky Truidy van der Sandeové ve vile jejích rodičů zprostředkovatel práce Coenraad Hulleman. Celou noc byli vzhůru, slyšeli střelbu a výbuchy z okolí školy o ulici dál, kde kapitán Mackay bojoval s Němci. Protože bitva byla velmi prudká, ukryli se v malém sklípku bez oken pod střední částí domu.
Teď, za úsvitu, Hulleman a jeho nastávající tchán opatrně vystoupili po schodech do pokoje ve druhém patře, odkud byl výhled na bulvár. Odtud uviděli uprostřed záhonu s měsíčky ležet mrtvého Němce a v parku i na všech travnatých plochách měli Němci malé úzké zákopy pro jednoho. Když se podíval přes bulvár doprava, viděl Hulleman u vysoké cihlové zdi řadu připravených čekajících německých obrněných vozů a tanků. Jak se dívali dolů, rozpoutala se další bitva. Kulomety na tancích najednou začaly střílet na věže blízkého kostela. Hulleman viděl, jak se odtud víří jemný rudý prach. Mohl se jen dohadovat, že výsadkáři jsou ve věži. Téměř okamžitě byla střelba opětována a Němci v zákopech začali střílet z kulometů na domy na druhé straně ulice. V jednom z nich byl obchod s kostýmy, který měl ve výloze rytíře v brnění. Kulky rozbily výkladní skříň a rytíře povalily. Hulleman, když to uviděl, byl dojat k slzám a odvrátil se. Doufal, že to co viděl, není proroctví.
O pár bloků domů dále na sever poblíž koncertní síně, krátce po rozednění probudil Willema Oncka hluk, který dělali vojáci na ulici. Někdo mu zabušil na dveře a Onck uslyšel hlas, který mu německy přikazoval, aby on a jeho rodina nevycházeli ven a stáhli zatemnění. Onck neposlechl ihned. Přeběhl k oknu vedoucímu do ulice, odkud viděl, jak na každém rohu stojí Němci s kulomety. Před Musis Sacrum stálo dělo ráže 88 mm, vedle kterého k Onckově údivu seděli němečtí vojáci na židlích, které si vynesli ven na ulici. Když je viděl, jak si spolu povídají, napadlo ho, že vypadají, jako by čekali na začátek koncertu.
Nejvíce zklamaní a rozzlobení byli příslušníci holandského odboje. Někteří z nich ihned navázali kontakty s Brity na mostě, ti ale jejich nabízenou pomoc zdvořile odmítli. Již předtím poslal náčelník arn-hemského odboje, Pieter Kruyff, Toona van Daalena a Gijsberta Nu-mana do Oosterbeeku, aby navázali s Brity kontakt. I oni zjistili, že jejich pomoc není žádoucí. Numan si pamatuje, že varovali vojáky před ostřelovači a radili jim,aby se vyhýbali hlavním silnicím. „Jeden z nich mi řekl, že podle rozkazu mají dojít k mostu a že půjdou po určených trasách," říká Numan. „Měl jsem dojem, že měli obavy z provokatérů a prostě nám nevěřili."
Za úsvitu uspořádal Johannus Penseel ve svém sklepě schůzku se svými odbojáři. Penseel chtěl obsadit místní rozhlasovou stanici a vyhlásit, že město bylo osvobozeno. Po Numanově telefonátu změnil názor. „Jde to špatně," hlásil Numan. „Situace je kritická a myslím, že je všechno už ztraceno." Penseela to zarazilo. „Co tím myslíš?" zeptal se. Numan byl poblíž nemocnice sv. Alžběty. „Britové se nemohou probojovat přes německé linie a dostat se k mostu," odpověděl. Penseel okamžitě zavolal Pieteru Kruyffovi, který jim poradil, aby se od této chvíle zdrželi jakýchkoli plánovaných akcí — „dočasně nezasahovat", pamatuje si Henri Knap, který byl na schůzce. Dlouhodobé naděje odbojářů byly v troskách. „Byli jsme připraveni udělat cokoli," vzpomíná Penseel, „třeba i obětovat své životy, kdyby bylo třeba. Místo toho jsme jen seděli, nechtění a nepotřební. Bylo nám čím dál jasnější, že nám Britové nevěří a že nemají v úmyslu nás použít.
Ironií je, že v těchto časných ranních hodinách v pondělí 18. září, kdy nikdo na SHAEF, Montgomery ani žádný z velitelů operace Market-Garden neměl o situaci jasno, příslušníci holandského odboje poslali po tajných telefonních linkách zprávu holandskému styčnému důstojníkovi 82. výsadkové divize, kapitánu Ariemu Bestebreurtjemu, že německé obrněné divize v Arnhemu porážejí Brity. Ve spojovém deníku se objevuje záznam: „Holanďané hlásí, že v Arnhemu porážejí Němci Brity." Vzhledem k tomu, že z oblasti bitvy u Arnhemu nebyly žádné přímé zprávy, byla tato poznámka první informací o krizi, která postihla britskou 1. výsadkovou divizi, kterou spojenecké vrchní velení dostalo.
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V malé vesničce Drielu, jedenáct kilometrů jihozápadně od arnhemského mostu, se u přívozu chystal převozník Pieter na svou první denní jízdu přes Dolní Rýn. Lidé, dojíždějící brzo ráno za prací do měst a vesnic na severním břehu, se choulili v malých skupinkách v chladné ranní mlze. Pieter se do rozhovorů cestujících o bojích západně od Arnhemu a ve městě samém nezapojoval. Staral se o to, aby přívoz jezdil a aby dodržoval jízdní řád, jak už to dělal léta.
Nejprve bylo naloženo pár aut a vozů ze statků, které vezly zboží do obchodů a na tržiště na severním břehu. Pak nastoupili lidé tlačící kola. Přesně v 7.00 hodin se vydal Pieter přes řeku. Prám se hladce vezl po laně. Cesta trvala jen pár minut. Nedaleko Heveadorpu na severním břehu přirazil k rampě a jeho cestující i s koly vystoupili. Nad nimi bylo vidět Westerbouwing, třicet metrů vysoký kopec, který se vyvyšoval nad okolní krajinu. Na břehu většina cestujících zamířila k Oosterbeeku. Kostelní věž z desátého století se tyčila nad dubovými lesíky a blaty porostlými lupinou. Za ní byl Arnhem.
Na přívoz zpátky do Drielu už čekali další cestující. Pieter naložil tyto lidi k cestě na sever. Mezi nimi byla i slečna Cora Baltussenová. Před dvěma týdny, 5. září, v den, který si Holanďané budou připomínat jako Bláznivé úterý, kdy pozorovala zoufale ustupující Němce, se Cora cítila svobodná. Do Drielu se okupanti sice nevrátili, ale teď dostala znovu strach. Radost ze zpráv o včerejším přistání parašutistů kazily dohady o silných bojích v Arnhemu. Cora nemohla uvěřit tomu, že by Němci mohli porazit mocná spojenecká vojska, která přišla osvobodit její vlast.
V přístavišti u Heveadorpu nasedla Cora na kolo a vydala se do Oosterbeeku do místní pekárny. V pekařství použila všechny své potravinové lístky na skrovný příděl cukru. Měla k tomu důvod. Toho dne, pondělí 18. září, slavila Baltussenova konzervárna 75. výročí založení a Cořina matka slavila své šedesáté druhé narozeniny. Poprvé za dlouhou dobu se sejde celá rodina. Cora přijela do Oosterbeeku brzy, aby si vyzvedla dort, který bude jak na oslavu narozenin paní Bal-tussenové, tak na oslavu výročí založení konzervárny.
Přátelé se snažili Coru od cesty odradit. Cora je neposlechla. „Co by se mi mohlo stát?“ zeptala se jednoho z nich. „V Arnhemu a Oosterbeeku jsou Angličané. Vždyť válka už skoro skončila."
Cesta proběhla klidně. V ranních hodinách vypadal Oosterbeek pokojně. Na ulicích byli britští vojáci, obchody byly otevřené a nálada byla jako o svátcích. Ačkoli bylo slyšet dunění děl ze vzdálenosti jen několika kilometrů, Oosterbeek byl tichý, boji zatím nedotčený. I když její objednávka byla už připravená, pekař se divil tomu, že přijela. „Válka už skoro skončila," řekla mu. S balíčky odjela zpátky do Heveadorpu a počkala, až Pieter přijede s přívozem. Na jižním břehu se vrátila do ospalého Drielu, kde se jako obvykle nedělo vůbec nic.
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Nejméně atraktivním úkolem na britských přistávacích plochách v Holansku byl pověřen důstojník, který ho ovšem zvládal se svou obvyklou zdatností. Celou noc odráželi muži 1. přistávací brigády brigádního generála Philipa „Pipa“ Hickse řadu prudkých nepřátelských útoků, kdy nesourodé skupinky pod velením von Tettaua napadaly brigádu. Hicksovi muži byli zakopaní podél obranného perimetru, který měl chránit přistávací plochy pro očekávané přistání 4. parabrigády brigádního generála Shana Hacketta v 10 hodin dopoledne a pro zásoby, které měly následovat. Zóny, které Hicks bránil, měly také sloužit jako zásobovací sklady britských výsadkářů.
Hicks ani jeho muži nespali víc než dvě hodiny. Němci útočili z lesa a na některých místech les zapálili v Naději, že odtud Brity vypudí. Rudí ďáblové okamžitě reagovali. Proklouzli do týlu nepřítele a bajonety dohnali Němce do jejich vlastního ohně. Spojař Graham Marples si na noční boje živě pamatuje. S několika dalšími vojáky narazili na mrtvé britské vojáky, byla to celá četa. „Nikdo neřekl ani slovo," vzpomíná Marples. „Nasadili jsme bajonety a vyrazili přímo do lesa. Z lesa jsme se vrátili my, němčouři ne." Vojín Robert Edwards, který zažil akce v Severní Africe, na Sicílii a v Itálii, si vzpomíná, že prošel všemi těmi akcemi víceméně beze šrámů, ale „za ten jeden den v Holandsku jsem bojoval víc než všude před tím dohromady".
Nekonečné boje si vyžádaly své oběti. Několikrát za noc žádal Hicks podplukovníka W.F.K. „Šerifa" Thompsona, aby je podpořil dělostřelectvem a pomohl zatlačit neustávající útoky nepřítele. Největší strach měl z toho, že německé obrněné síly, o kterých věděl, že brání praporům v přístupu k mostu, budou použity proti jeho chatrné obraně a vytlačí ho z přistávacích ploch. „Zažil jsem nejhorší hodiny svého života," vzpomíná Hicks. „Dvě věci byly jasné: i když jsme to tenkrát nevěděli, přistáli jsme v podstatě na dvou tankových divizích - které tam neměly být - a Němci reagovali neobyčejně rychle." Tlačeni útoky von Tettauových skupin ze západu a Harzerovými obrněnými vojsky z východu, Hicksovi parašutisté s lehkou výzbrojí neměli jinou možnost, než čekat na to, až přijde pomoc, nebo až posily a zásoby budou bezpečně na zemi.
Náčelník Urquhartova štábu, plukovník Charles Mackenzie, strávil noc na přistávací ploše na Renkumské pláni, asi pět kilometrů od Hicksova velitelského stanoviště. Intenzivní boje donutily velitelství divize opustit les a vrátit se zpátky na pláň. Po zbytek noci našel štáb úkryt v kluzácích. Mackenzieho znepokojoval fakt, že od Urquharta nedostal žádnou zprávu. Vzpomíná, že „po generálovi nebylo vidu ani slechu už více jak devět hodin. Předpokládal jsem, že bude s Lathburyho 1. brigádou, ale neměli jsme s nimi žádné spojení a ani od jednoho jsme neměli žádné zprávy. Věděl jsem, že v nejbližší době bude nutné udělat rozhodnutí o velení divize. Nebylo možné vyloučit, že Urquhart byl zabit nebo zajat".
V pondělí brzy ráno, stále ještě bez zpráv, se Mackenzie rozhodl poradit se se staršími štábními důstojníky, podplukovníkem R. G. Loder-Symondsem a podplukovníkem P. H. Prestonem. Mackenzie je informoval o svém rozhovoru s Urquhartem před startem v Anglii: pokud se Urquhartovi něco stane, je posloupnost velení následující - Lathbury, Hicks, Hackett. Teď, když se ztratil i Lathbury, se Mackenzie domníval, že by bylo vhodné obrátit se na Hickse. Ostatní důstojníci souhlasili. Okamžitě vyjeli k Hicksovu velitelství. V jednom domě u silnice mezi Heelsumem a Arnhemem řekl Mackenzie Hicksovi, co věděl o situaci. „Měli jsme jakousi zprávu o tom, že Frost most dobyl, ale že první a třetí prapor zůstaly viset v ulicích Arnhemu, a zatím se jim nepodařilo se k němu probojovat," vzpomíná Mackenzie.
Podle Mackenzieho by bylo nejlepší, aby Hicks uvolnil jeden ze svých praporů a vyslal jej k mostu. Později ho mohou posílit jednotky z Hackettovy 4. parabrigády, až dopoledne přistane. Zároveň Hickse požádal, aby okamžitě převzal velení divize.
Hickse to zjevně zaskočilo. Už tak měl málo vojáků a neměl kompletní prapor, aby ho mohl vyslat k mostu. Britský bojový plán se již kymácel. Pokud Frost okamžitě nedostane pomoc, ztratí možná most; a pokud dobudou místa k přistání, Hackettova 4. brigáda bude zničena dřív, než se stačí seřadit.
Navíc zřejmě všichni mlčky oceňovali to, že Hicks byl o převzetí velení požádán, už když se divize po selhání spojů rozpadala a chyběl velící důstojník. Hicks se zdráháním uvolnil polovinu jednoho praporu na obranu mostu - víc si nemohl dovolit.4) Most bylo nutné udržet. Pak, vzpomíná Mackenzie, ,jsme konečně Hickse přesvědčili, že musí převzít velení divize".
Jen málokdo byl kdy požádán, aby převzal zodpovědnost za celou bojující divizi za tak složitých okolností. Hicks rychle zjistil, jak zlé důsledky má selhání spojů na všechny operace. Těch pár zpráv od Frosta zachytil podplukovník Šerif Thompson, který velel lehkému plukovnímu dělostřelectvu přistávací brigády. Na pozorovatelně ve věži kostela Laag v Oosterbeeku, čtyři kilometry od mostu, navázal Thompson radiové spojení s velitelským stanovištěm dělostřelectva majora D. S. Munforda na velitelství brigády v budově vodáren poblíž mostu. Kontakt Thompsona s Munfordem byl jediným spolehlivým radiovým spojením, které měl Hicks k dispozici.
Zlé bylo i to, že divize neměla spojení s velitelstvím sborů generála Browninga u Nijmegenu a ani se speciálními vysílačkami skupiny „Fantom" na Montgomeryho velitelství. Těch pár důležitých* zpráv, které došly do Anglie, vyslala vysílačka BBC, která měla sloužit britským válečným zpravodajům. Vysílala slabě a přerušovaně. Poblíž ní vysílal na stejné frekvenci výkonný něníbcký vysílač. Na divizi mohli kupodivu zachytit signál ze vzdáleného velitelství sborů v Anglii, ale sami nic vysílat nemohli. Kusé zprávy, které přišly z vysílače BBC, byly zachycovány na týlovém velitelství generála Browninga v Moor Parku a poté vysílány zpět na pevninu. Přenos trval hodiny, a když zprávy dorazily, byly už zastaralé a často v podstatě nesmyslné.
Bezmocného a starostmi obtíženého Hickse trápily nejvíce tři problémy: počasí nad Anglií, že není možné potvrdit čas přistání druhé skupiny a nedostatek prostředků k tomu, aby kohokoli informoval o skutečném stavu věcí v oblasti Arnhemu. Navíc nemohl varovat Hacketta o nebezpečí, kterému čelí Britové na přistávacích plochách, kam měla podle plánu přistát na vyčištěné a chráněné plochy 4. brigáda.
Méně důležité, ale stejně nepříjemné, bylo nadcházející setkání s brigádním generálem Shanem Hackettem. Mackenzie řekl Hicksovi, že popudlivého Hacketta bude informovat o Urquhartově rozhodnutí o posloupnosti velitelů ve chvíli, kdy přistane. „Věděl jsem, jakou má Hackett povahu," vzpomíná Mackenzie, „a nijak jsem se na setkání netěšil. Ale bylo mou povinností mu to říct a já jsem plnil rozkaz generála Urquharta. Nemohl jsem dále nést riziko, že se něco stalo, jak generálovi, tak Lathburymu."
Hicks byl alespoň tohoto delikátního setkání ušetřen. Nový velitel divize měl dost jiných věcí na starosti. „Situace byla víc než zapeklitá," vzpomíná si. „Byla to pěkná brynda."
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 Jak se 1. a 3. britské prapory snažily probojovat k mostu, změnily se kdysi úpravené a čisté parky a ulice na západních předměstích Arnhemu v rozryté bojiště. Dlážděné ulice byly zasypané sklem, sutí, ulámanými větvemi červených buků. Rododendrony a husté záhony zlatých, oranžových a žlutých měsíčků byly polámané a rozdupané, ze zeleninových zahrádek za úpravnými holandskými domky zůstaly trosky. Z rozbitých výkladních skříní byly vystrčené hlavně britských protitankových děl, zatímco německé polopásy, které schválně zacouvaly do obytných domků, aby byly kryty sutinami, ohrožovaly ulice. Z hořících britských a německých vozidel stoupal černý kouř a na zem padaly z odstřelovaných opěrných bodů neustálé spršky suti. Všude ležela těla mrtvých a raněných. Mnoho vojáků vzpomíná na Holanďany v bílých helmách a pláštích označených červeným křížem, kteří bez ohledu na střelbu z obou stran vybíhali do ulic a odtud odtahovali raněné a umírající do úkrytů.
Tato podivná ničivá bitva, která devastovala předměstí už tři kilometry od mostu, neměla, jak tomu u bojů v ulicích bývá, žádný plán ani strategii. Stal se z ní jeden velký nelítostný boj muže proti muži v spleti ulic.
Rudým ďáblům bylo zima, byli neholení, špinaví a hladoví. Boj byl nepřerušitelný, takže neměli čas na nic jiného, než si občas „uvařit" čaj. Munice jim docházela a ztráty rostly. Některé roty už měly ztráty přes padesát procent. Spát se nedalo, jen si občas krátce odpočinout. Rada unavených mužů, kteří už bojovali několik hodin, ztratila pojem o čase. Jen málokterý z nich věděl přesně, kde je a jak je ještě daleko k mostu. Byli však odhodlaní dostat se tam za každou cenu. Ještě po letech vzpomínají vojáci z 3. praporu plukovníka Fitche na prostřední, tygří trasu, jak v neustálých přestřelkách, odstřelování a palbě minometů bylo slyšet jediný rozkaz: „Vpřed! Vpřed! Vpřed!"
Generál Urquhart, který byl bez rádiového spojení s velitelstvím divize už šestnáct hodin, se znepokojoval, jak je postup pomalý. Od tří hodin od rána, kdy ho ve vile, kde strávil několik neklidných hodin vzbudili, byl Urquhart s Lathburym neustále v akci s 3. praporem. „Ostré střety a přestřelky nutily celou kolonu k neustálým zastávkám," říká Urquhart. Generál si uvědomoval, jaké mohou být psychologické účinky neustálého německého ostřelování. Čekal, že někteří
z jeho mužů, kteří byli poprvé v akci, budou mít „na začátku trochu strach před kulkami", ale doufal, že se to rychle spraví. Ostřelovačům se však podařilo na některých ulicích úplně zastavit postup praporu. Než aby se pletl Fitchovi do velení, Urquhart raději mlčel. „Byl jsem velitelem divize zapleteným v bojích praporu.... To bylo nejhorší možné postavení k tomu, abych se vměšoval, ale neustále jsem si uvědomoval každou drahocennou sekundu času, která přišla nazmar." S německými ostřelovači si účinně poradili, ale Urquharta zneklidnilo, jak dlouho to trvalo.
Zneklidňovalo to i vrchního seržanta praporu Johna C. Lorda. Jako generál, i on byl ze zpoždění nervózní. „Německý odpor byl neustálý a nelítostný, ale notnou část našeho zpoždění způsobili Holanďané. Od rána byli na ulicích, smáli se na nás, mávali nám, nabízeli nám meltu. Někteří dokonce vyvěsili na ploty britské vlajky. Stáli tam uprostřed bojů jako by nechápali, co se děje. S nejlepšími úmysly nás zdržovali vlastně stejně jako Němci."
Intenzivní ostřelování náhle nahradilo něco daleko vážnějšího: pronikavý praskot nepřátelských samohybných děl a děl ráže 88 mm. Celní jednotky Fitchova praporu byly u velké nemocnice sv. Alžběty, necelé tři kilometry severozápadně od arnhemského mostu. Nemocnice ležela v místech, kde se setkávaly dvě velké příjezdové cesty do Arnhemu, po kterých se 1. a 3. prapor pokoušely přiblížit se k mostu. V noci tam byly rozmístěny obrněné jednotky divize Hohenstaufen. Jak 1. prapor plukovníka Dobieho na silnici mezi Arnhemem a Ede, tak Fitchův 3. prapor na utrechtské silnici musí projít touto křižovatkou, aby se dostaly k mostu. Jako první pocítil sílu fanatických jednotek SS plukovníka Harzera Dobieho prapor. Němci vytlačili jeho vojáky z horní silnice, z obloukovité linie, jež kontrolovala přístupy do města ze severu a ze západu, a museli se ukrýt v zastavěných oblastech. Muži z SS, skrytí na střechách a ostřelovači na půdách nechali projít čelní jednotky, načež na další zahájili smrtící palbu. Ve zmatku způsobeného nenadálým útokem se roty a čety rozptýlily všemi směry.
Stejnou taktiku použili Němci proti Fitchovu 3. praporu. V situaci, která mohla mít katastrofální důsledky, byli najednou čtyři nejdůležitější důstojníci - velitelé 1. a 3. praporu, důstojník velící 1. parabri-gádě a velitel britské 1. výsadkové divize — na témže malém hustě obydleném prostoru. Stejně jako v případě Modela a jeho velitelů v Oosterbeeku, generál Urquhart a brigádní generál Lathbury byli obklíčeni nepřítelem, který o nich nevěděl.
Britské kolony, sevřené palbou zepředu i zezadu, se rozpadly. Někteří vojáci utíkali k domům u Rýna, nejvíce se jich skrylo v lese a několik, jako Urquhart a Lathbury - se pokusilo zachránit útěkem úzkými uličkami stejných cihlových domků. Urquhart a jeho skupina se dostali do třípodlažního domu poblíž hlavní silnice na Utrecht, ve chvíli, kdy ji Němci zasáhli. Britové vyvázli bez zranění. Německé obrněné vozy se pak, jak si Urquhart později poznamenal, „pohybovaly po ulicích téměř s nenucenou nedotknutelností11. Když jeden z tanků projížděl ulicí s otevřeným poklopem, ve kterém stál jeho velitel a rozhlížel se po možných cílech, major Peter Waddy se vyklonil z okna horního podlaží domu sousedícího s domem, ve kterém byl Urquhart, a odborně vhodil do otevřené věže plastickou trhavinu. Tank se roztrhal na kusy.5) Vedeni Waddyho příkladem, zničili další vojáci ještě dva tanky. I když Britové bojovali udatně, jejich lehká výzbroj nemohla odolat německým pancéřovým vojskům.
Každou minutu narůstala Urquhartova nervozita. Zoufale usiloval o to, aby se vrátil zpátky na své velitelství a mohl bitvu řídit. Uprostřed bojů se domníval, že jediný způsob jak se odtud dostat, je využít zmatku, proběhnout ulicemi a proniknout německými liniemi. Jeho důstojníci měli obavy o jeho bezpečnost, ale Urquhart se nenechal zviklat. Jak odhadoval situaci - zatím se intenzivně bojovalo jen tak „v rozsahu roty“ a budovy, ve kterých byli Britové, ještě nebyly dobyty - měl pocit, že by měli vypadnout rychle než se Němci posílí a obklíčení se stáhne.
Během improvizované porady uprostřed hluku bitvy najednou Urquhart a jeho důstojníci užasli, když uviděli, jak se po ulici kodrcá britský kulometný vůz Bren, kterého jakoby se německé ostřelování netýkalo, a zastavuje před domem. Ze sedadla pro řidiče vyskočil kanadský poručík Leo Heaps, který podle Urquhartových slov „působil dojmem, že jeho život chrání nějaké kouzlo,“ a utíkal k domu. Za Heapsem pospíchal Charles „Frenchie" Labouchěre z holandského odboje, který dělal Heapsovi průvodce. Vůz byl naložený zásobami a municí, které chtěl Heaps dopravit podplukovníku Frostovi k mostu. Malý vůz se dvěma muži jako zázrakem přežil palbu nepřítele po cestě plné německých obrněných vozů a tanků a náhodou po cestě zjistili, kde je Urquhart. Poprvé po několika hodinách se Urquhart od Heapse dozvěděl, co se děje. „Zprávy nebyly vůbec povzbudivé," vzpomínal Urquhart později. „Spojení stále nefungovalo, Frost byl na severním konci mostu vystaven těžké palbě, ale držel se a já jsem byl považován za nezvěstného nebo zajatého." Když vyslechl Heapse, řekl Urquhart Lathburymu, že teď je opravdu nezbytně nutné „pokusit se o únik, než se odtud nebudeme moci hnout".
Heapsovi Urquhart řekl, že pokud se dostane po skončení své mise u mostu na velitelství divize, ať Mackenziemu vyřídí, že je nutné „zorganizovat co největší pomoc pro Frostův prapor". Za jakoukoli cenu, včetně riskování vlastní bezpečnosti, byl Urquhart rozhodnut, že Frost musí dostat zásoby a vojáky, které bude potřebovat, aby vydržel než přijedou Horrocksovy tanky do Arnhemu.
Když Heaps s Labouchěrem odešli, Urquhart s Lathburym se vydali na únikovou cestu. Ulice byla stále pod nepřátelskou palbou a domy se řítily po zásazích granátů. Urquhart zaznamenal „rostoucí hromady mrtvých kolem domů, které jsme měli obsazené", a z toho vyvodil, že únik ulicí není možný. Velitelé s ostatními se rozhodli utéci zadem, kde by snad, kryti palbou a kouřovými bombami, měli šanci uniknout. Urquhart s Lathburym doufali, že využijí ke krytí vegetace v zahrádkách za řadovými domky a až se dostanou do klidnějších míst, zamíří zpátky na velitelství.
Cesta byla jako zlý sen. Zatímco parašutisté dělali dýmovou clonu, Urquhartova skupina vyrazila zadními dveřmi, proběhla zeleninovou zahradou a přelezla plot, který ji odděloval od sousedů. Když se na chvilku zastavili před další ohradou, Lathburyho kulomet Sten náhodně vystřelil a jen tak tak minul generálovu pravou nohu. Urquhart později napsal: „Udělal jsem Lathburymu kázání o vojácích, kteří neumějí zacházet se zbraněmi. Už tak bylo dost zlé, že velitel divize byl nucen kličkovat... a bylo by vrcholem ironie, kdybych byl skolen kulkou vystřelenou jedním z mých brigádních generálů."
Muži se přemístili o celý blok přelézajíc plot za plotem, jednou také třímetrovou cihlovou zeď, než se konečně dostali do postranní dlážděné ulice. Unavení a zmatení se pak rozhodli špatně. Namísto toho, aby šli vlevo, kde mohli být v bezpečí, obrátili se doprava, k nemocnici sv. Alžběty, přímo pod německou palbu.
Před Urquhartem a Lathburym běželi dva důstojníci, kapitán Wil-liam Taylor ze štábu velitelství brigády a kapitán James Clamison ze 3. praporu. Jeden z nich něco vykřikl, ale Urquhart ani Lathbury mu nerozuměli. Než je mohli Taylor s Clamisonem zastavit, vběhli oba starší důstojníci na místo, kde se spletitě křižovalo několik ulic, a kde, jak soudil Urquhart, „ by německý kulomet dostal každého".
Oba je následovali, a když se pokoušeli přeběhnout jednu z těch křižovatek, byl Lathbury zasažen.
Ostatní bo rychle odtáhli z ulice do jednoho domu. Tam Urquhart zjistil, že kulka zasáhla brigádního generála do dolní části zad a že je zřejmě dočasně ochrnutý. „Všem nám bylo jasné," vzpomíná Urquhart, „že dál jít nemůže." Lathbury naléhal na generála, aby okamžitě odešli bez něho. „Jestli tu zůstanete, jen vás odříznou, pane," řekl Urquhartovi. Když spolu mluvili, uviděl Urquhart v okně německého vojáka. Zvedl svůj automat a vystřelil přímo do něj. Zkrvavená hmota německého obličeje zmizela. Němci byli tak blízko, že nemohlo být sporu o tom, že Urquhart musí rychle zmizet. Než odešel, pohovořil si se staršími manželi, kterým domek patřil a kteří mluvili trochu anglicky. Slíbili, že Lathburyho dostanou do nemocnice sv. Alžběty hned, jak boje na chvilku utichnou. Aby majitelé nebyli vystaveni německým represím, Urquhart a jeho muži ukryli Lathburyho ve sklepě pod schodištěm do té doby, než bude moci být odvezen do nemocnice. Pak, jak Urquhart vzpomíná, Jsme odešli zadními dveřmi a dostali se do dalšího bludiště maličkých oplocených zahrádek. Daleko se nedostali, a je možné, že pětapadesátiletý Antoon Derksen, majitel řadového domku na Zartweg 14, zachránil svým rychlým zásahem Urquhartovi život.
Ve víru střelby se Antoon, jeho žena Anna, syn Jan a dcera Hermína schovávali v kuchyni v zadní části domu. Derksen byl překvapen, když oknem viděl, jak se jim přes plot přehoupli do zahrady tři britští důstojníci a zamířili ke dveřím do kuchyně. Rychle je vpustil dovnitř.
Nebyl schopen se s nimi domluvit - neuměl anglicky, a nikdo z Urquhartovy skupiny nemluvil holandský - ale gestikulací se Antoon snažil varovat Brity, že oblast je obklíčená. „Na ulici byli Němci," vzpomíná později, „a vzadu, tam kam chtěli důstojníci jít, také. Na konci řady zahrádek měli Němci na rohu stanoviště."
Derksen rychle pobídl své hosty nahoru po úzkém schodišti na podestu a odtud do ložnice. Ve stropě byla sklápěcí dvířka se schůdky vedoucími na půdu. Když se opatrně podívali z okna ložnice, uviděli důvod Derksenovy pantomimy. Jen pár metrů pod nimi v celé ulici, byli němečtí vojáci. „Byli jsme tak blízko nich," vzpomíná Urquhart, „že jsme slyšeli, jak mluví."
Urquhart nevěděl, zda si jich Němci všimli, když vcházeli do domu, jestli náhodou nevpadnou každou chvíli dovnitř. Přes Derksenovo varování, že oblast je obklíčená, zvažoval dvojí možnost: že by pokračoval zahrádkami vzadu, nebo unikl předním vchodem, kde by si čistil cestu ručními granáty. Byl připraven udělat cokoli, aby se vrátil na své vrchní velitelství. Jeho důstojníci, kteří o něj měli strach, s ním nesouhlasili. V danou chvíli byla rizika příliš velká. Tvrdili, že je lepší počkat až britská vojska sektor dobudou, než aby velící generál riskoval zajetí nebo i smrt.
Rada to byla dobrá a také nechtěl nutit své důstojníky k akcím, které by mohly být sebevražedné. Ale jediné, „na co jsem myslel, byla má nepřítomnost na velitelství a zdálo se mi, že udělat cokoli by bylo lepší než zůstat vyřazený z bojů takovým způsobem".
Známý skřípot housenkových pásů donutil Urquharta, aby zůstal v úkrytu. Oknem viděli tři důstojníci, jak se k nim ulicí pomalu blíží samohybné dělo. Přímo před Derksenovým domem zastavilo. Horní okraj vozidla byl téměř zároveň s oknem ložnice a jeho posádka, která z něj vystoupila, seděla přímo pod nimi, povídala si a kouřila. Zřejmě se nechystali odjet a Britové čekali, že každou chvíli vstoupí do domu.
Kapitán Taylor stáhl schůdky vedoucí na půdu a tři důstojníci se po nich rychle vyšplhali. Když se rozhlédl, viděl sto osmdesát centimetrů vysoký Urquhart, že na půdě se dá sotva ležet. Cítil se jako „idiot, v podivném postavení, nečinně přihlížel bitvě".
Dům byl tichý. Antoon Derksen, holandský vlastenec, Britům poskytl úkryt. Teď, z obavy před možností represí, kdyby Urquharta našli, evakuoval svou rodinu k sousedům. Na půdě, kde se skoro nedalo dýchat, bez vody a bez jídla, mohl Urquhart jen napjatě čekat až se buď Němci stáhnou, nebo Britové přijedou. V pondělí 18. září, kdy operace Market-Garden měla za sebou první den, Němci boje u Arnhemu téměř zastavili. Všechny omyly a přehmaty udělané během operace se sčítaly a jediný člověk, který mohl britský útok sjednotit, generál Urquhart, byl zavřený na půdě, v pasti za německými liniemi.
Pro kapitána Paula Grábnera a jeho průzkumný prapor to byla dlouhá a únavná mise. Na osmnáctikilometrovém úse-» ku mezi Arnhemem a Nijmegenem žádní spojenečtí výsadkáři nepřistáli. Tím si byl Grábner celkem jist. Nepřátelské jednotky však byly v Nijmegenu. Jen co několik z Grábnerových vozů překročilo velký most přes řeku Waal, došlo ke krátké ostré potyčce s lehkými zbraněmi. Zdálo se, že za tmy nemá nepřítel moc snahu pokračovat v bojích proti obrněným vozům a tankům a Grábner nahlásil na velitelství, že Spojenců je ve městě zatím málo.
Když dokončil svou průzkumnou misi, Grábner nařídil několika samohybným dělům ze své jednotky, ve které bylo celkem čtyřicet vozidel, aby střežili jižní nájezdy na nijmegenský most. Se zbytkem hlídky se vydal zpátky na sever do Arnhemu. Když předchozího večera přejížděl most, neviděl ani parašutisty, ani žádnou nepřátelskou aktivitu. Z rádiových zpráv však už věděl, že na jednom konci mostu nějaké britské jednotky jsou. Harzerovo velitelství je nazvalo „předsunutými jednotkami". Grábner zastavil ještě jednou, tentokrát ve městě Elstu, přibližně v půli cesty mezi Arnhemem a Nijmegenem. Tam, na dosah obou mostů, opět nechal část své kolony. Se zbývajícími dvaceti dvěma vozy a tanky pospíchal zpátky k arnhemskému mostu, aby jej vyčistil, ať by byly nepřátelské jednotky jakkoli velké. Grábner nečekal, že by s parašutisty, vyzbrojenými puškami či kulomety, měl nějaké problémy. Jeho silné obrněné vojsko prostě prorazí lehkou britskou obranu a vyřadí je z boje.
Přesně v 9.30 desátník Don Lumb na jedné střeše nedaleko mostu nadšeně vykřikl: „Tanky! Jsou to XXX. sbory!" Poblíž, na velitelství praporu, slyšel plukovník John Frost jeho volání. Oba na okamžik pocítil opojné štěstí. „Pamatuji si na to, že jsem si myslel, že my sami budeme mít tu čest uvítat XXX. sbory v Arnhemu." Na druhé straně severního nájezdu slyšeli muži, kteří byli pod rampou
poblíž velitelského stanoviště kapitána Erica Mackaye, jak těžké vozy rozečhvívají most nad nimi. Seržant Charles Storey vylezl po schodech nahoru na vyhlídku za desátníkem Lumbem. Přes sloupy kouře, které stále stoupaly z jižního konce mostu, uviděl Storey kolony, které zahlédl Lumb. Reagoval okamžitě. Tento zkušený veterán z dob ještě před Dunkirkem utíkal dolů ze schodů a křičel: „Jsou to Němci! Obrněné vozy na mostě!"
Nejvyšší možnou rychlostí přejížděly první z útočných vojsk kapitána Grábnera přes most. Němečtí řidiči se neobyčejně obratným manévrováním vyhýbali kouřícím vrakům, které na mostě překážely, ale i minám — řadě plochých min Teller, které tam Britové v noci položili. Jenom jeden z Grábnerových čelních vozů se dotkl miny — byl však poškozen jen lehce a pokračoval v jízdě. Kapitán Mackay nešťastně přihlížel, když první z maskovaných vozů, za neustálé palby kulometů, najel na rampu, prorazil britskou obrannou linii a pokračoval přímo do centra Arnhemu. Hned poté viděl Mackay projíždět další. „Na naší straně nebyla žádná protitanková děla,“ říká Mackay, „tak jsme jen bezmocně přihlíželi, jak okolo nás projely tři další obrněné vozy a zamířily na hlavní ulici."
Grábnerův odvážný plán, jak silou a rychlostí projet přes most, pokračoval. Na jižním nájezdu k mostu, na dohled od Britů, seřadil svoji kolonu. Polopásy, další obrněné vozy, transportéry a dokonce několik nákladních aut s pěchotou, která střílela zpoza pytlů naplněných obilím, začaly postupovat. Za polopásy se krčili další němečtí vojáci, kteří stále stříleli.
Nečekaný průlom německých obrněných vojsk Brity šokoval. Rychle se však vzpamatovali. Protitanková děla na Frostově straně začala zaměřovat. Ze severní části obklopila celou německou kolonu smrtící střelba. Z oken, parapetů, střech a zákopů zahájili vojáci palbu ze všech zbraní, které měli k dispozici, od kulometů po granáty. Sapér Ronald Emery na Mackayově straně rampy zastřelil oba řidiče prvního polopásu, který projížděl. Když se na dohled objevil další, Emery zastřelil i jeho řidiče. Polopás se zastavil na kraji rampy zatímco zbytek jeho šestičlenné posádky, který z vozu prchal, byl do jednoho postřílen.
Grábnerova kolona vytrvale postupovala. Přes most zamířily další dva polopásy. Znenadání se německého útoku zmocnila panika. Řidič třetího polopásu byl raněn. V panice zařadil zpátečku a srazil se s po-lopásem za ním. Oba vozy, sražené do sebe, se stočily přes silnici, jeden z nich začal hořet. Němci přijíždějící za nimi se tvrdošíjně snažili prorazit si cestu. V zuřivé snaze dostat se na severní stranu přidávali plyn, naráželi do sebe a do rostoucích hromad sutin, které zůstávaly po zásazích z minometů a granátů. Některé neovladatelné polopásy narazily na okraj rampy takovou silou, že se překotily přes její okraj dolů do ulic. Německá pěchota pochodující za polopásy byla nemilosrdně zmasakrována. Ti, kteří přežili, se nemohli dostat dál než doprostřed mostu a prchali zpátky na jižní břeh. Od mostních nosníků se odrážely kulky. Do Grábnerových zasažených vozidel začaly padat i střely dělostřelectva podplukovníka Šerifa Thompsona, umístěného v Oosterbeeku, které povolal major Dennis Munford z půdy brigádního velitelství poblíž Frostovy budovy. V lomozu bylo slyšet jásající britské výsadkáře, kteří vykřikovali svůj válečný pokřik „houa Mohamed!", který Rudí ďáblové začali užívat ve vyschlých kopcích severní Afriky v roce 1942.6)
Krutost zuřící bitvy ohromila i Holanďany, kteří na místě byli. Lambert Schaap, jenž žil se svou rodinou na Rijnkade - ulici, která vedla na východ a západ od mostu — pospíchal, aby ukryl svou ženu a devět dětí. Schaap sám zůstal v domě do té doby, než mu kulky začaly létat oknem do pokoje, kde vrtaly dírky ve zdi a rozbíjely nábytek. V této intenzivní palbě utekl i Schaap. Policejnímu seržantovi Johannesu van Kuijkovi připadala bitva nekonečná. „Divoce se střílelo," vzpomíná, „a jedna budova za druhou buď byla zasažena, nebo hořela. Neustále mi telefonovali kolegové a kamarádi, ptali se, co se děje. Zažili jsme v naší budově těžké chvíle. Sousední bloky domů začínaly hořet. Hořely i domy na Eusebius Buiten Singel."
Na širokém bulváru u severního nájezdu na most byl Coenraad Hulleman, ve vile rodičů své snoubenky pár domů od velitelství kapitána Mackaye, ukrytý s rodinou van der Sandeových ve sklepě. „Kromě všech těch zvuků bylo slyšet najednou takový podivný šum a někdo řekl, že prší," vzpomíná Hulleman. „Vyšel jsem nahoru, podíval se ven a ono hořelo. Vojáci utíkali na všechny strany, celý blok domů byl v plamenech. Bitva se přesunula na bulvár a najednou jsme byli na řadě my. Domem začaly lítat kulky, rozbíjely okna, ze shora zněly tóny zasaženého piana. Náhle jsem uslyšel, jakoby někdo v pracovně pana van der Sandea psal na stroji. Kulky prostě začaly řezat do stroje." Hullemanova snoubenka Truida, která s ním šla nahoru, viděla, jak mohutná věž kostela sv. Eusebia dostala zásah. Ohromeně sledovala, jak se zlaté ručičky velikých věžních hodin bláznivě otáčejí, jako by, říká Truida, „čas letěl".
Vojáci u mostu ztratili pojem o čase. Rychlost a zuřivost bitvy vyvolaly u mnoha mužů dojem, že boj trval mnoho hodin. Ve skutečnosti trval Grábnerův útok méně než dvě hodiny. Z obrněných vozů a tanků, které plukovník Harzer žárlivě uhájil před generálem Harmelem, jich dvanáct zůstalo hořících nebo zdemolovaných stát na severním konci mostu. Od masakru se odpoutal zbytek kolony a vydal se zpátky k Elstu, bez velitele. V hořkém, nelítostném boji byl kapitán Gráb-ner zabit.
Pyšní, triumfující Britové začali odhadovat škody. Zdravotníci a nosiči raněných, pod palbou ostřelovačů statečně probíhající kouřem a tříští, odnášeli raněné obou stran do úkrytu. Rudí ďáblové na mostě přežili a odrazili hrozný útok obrněných vozů a, jako blahopřání, najednou spojaři 2. praporu zachytili silný jasný signál XXX. sborů. Špinaví, unavení vojáci si představovali, že jejich tvrdá zkouška je už u konce. Nade vší pochybnost bylo jasné, že Horrocksovy tanky musí být sotva pár hodin cesty vzdálené.
Z letišť za německou hranicí odstartovaly roje stíhaček. Luftwaffe musela vyvinout ohromné úsilí, aby stíhačky sehnala a naplnila jim nádrže. Po divoké noci beze spánku, kdy se sháněla letadla po celém Německu, se mezi devátou a desátou hodinou objevilo nad Holandskem 190 letadel. Měla za úkol zničit druhý výsadek operace Markét. Generálové Luftwaffe na rozdíl od skeptického polního maršála věřili, že ukořistěné plány operace Market-Garden jsou autentické. Viděli lákavou příležitost k dosažení významného úspěchu. Z plánů znali trasy letu, místa a čas pondělního výsadku. Eskadry německých stíhaček hlídkovaly podél holandského pobřeží v místech známých letových tras a nad místy výsadku čekaly, aby zaútočily na kolony výsadkové armády před jejich seskokem, který byl plánován na 10. hodinu. Tento termín prošel bez toho, že by byly po spojeneckém letectvu nějaké stopy. Stíhačky, které měly jen krátký dolet, dostaly příkaz přistát, natankovat a opět vzlétnout. Obloha však zůstala prázdná. Žádný z očekávaných cílů se neobjevil. Vrchní velitelství Luftwaffe to konsternovalo a vyplašilo. Mohlo se jen dohadovat, co se vlastně stalo.
Bylo to prosté. Na rozdíl od Holandska, kde bylo pěkně, byla Británie zahalená v mlze. Americké a britské výsadkové jednotky netrpělivě čekaly připravené na svých základnách u letadel a kluzáků. V tento rozhodující den, kdy záleželo na každé hodině, byl velitel 1. spojenecké výsadkové armády spolu s muži určenými do druhé vlny vydán na milost a nemilost počasí. Po poradě s meteorology byl Bre-reton nucen hodinu H přesunout. Muži v Arnhemu a jeho okolí, Američané v dolní části koridoru - všichni čelící rostoucímu německému tlaku - teď budou muset čekat ještě čtyři dlouhé hodiny. Druhá skupina se nedostane nad místa seskoku dříve než ve dvě hodiny odpoledne.



kapitola 5


 Ve Valkenswaardu, devadesát kilometrů jižně od Arnhemu, zabránila v 6.30 ranní mlha v plánovaném odjezdu tanků XXX. sborů. Průzkumné vozy však vyrazily včas. Od svítání projížděly východním i západním směrem a pokoušely se zjistit, jak může být německé vojsko silné. Východním směrem byl terén kopcovitý, porostlý vřesem, protkaný potoky, stěží sjízdný i pro průzkumné vozy. Dřevěné mosty přes řeky a potoky na západní straně nebyly pro tanky dost pevné. Když průzkumné vozy projížděly po úzké, jen na jeden tank široké hlavní silnici z Valkenswaardu, znenadání narazily na německý tank a dvě samohybná děla, které, když se k nim hlídky blížily, vyjížděly směrem k Eindhovenu. Podle všech informací bylo jasné, že nejkratší cesta do Eindhovenu vede po hlavní silnici. Přestože byly spatřeny německé obrněné jednotky a přestože se dalo čekat, že jich bude blíž k městu ještě víc, bylo nutné ji použít. O tři hodiny později začaly tanky generála Horrockse znovu rolovat. Ve chvíli, kdy se na arnhemském mostě střetli vojáci plukovníka Frosta s jednotkami kapitána Grábnera, čelo Irských gard se konečně vydalo vpřed směrem k hlavní silnici na Eindhoven.
Rozhodný německý odpor rozbil Horrocksův plán vyrazit v neděli od kanálu Meuse-Escaut a spojit se se 101. výsadkovou divizí generála Taylora v Eindhovenu do tří hodin. 17. září večer měli tankisté pod-plukovníka Joea Vandeleura za sebou jen jedenáct kilometrů k Valkenswaardu, o deset kilometrů méně než měli za den ujet. Zdálo se, že by nemělo smysl pokoušet se pokračovat v noci. Brigádní generál Norman Gwatkin, náčelník štábu Gardové obrněné divize oznámil Vandeleurovi, že most v Sonu byl zničen. Než budou moci projet Vandeleu-rovy tanky, bude nutné tam dopravit přemosťovací zařízení. Podle toho, jak si Vandeleur pamatuje, mu Gwatkin řekl: „Do Eindhovenu pokračujte zítra, chlapče, ale dejte si na čas. Přišli jsme o most.“
Vojáci byli netrpěliví kvůli odkladům, nevěděli o překážce. Poručík John Gorman, který se účastnil výkladu generála Horrockse v Leopoldsburgu před tím, než vyrazili, si tehdy pomyslel, že těch mostů, které musí přejet, je příliš mnoho. Gorman, vyznamenaný před několika týdny Vojenským křížem, byl podrážděný a nervózní. Připadalo mu, že jeho obavy byly oprávněné. Chtěl už vyrazit, nechápal proč obrněná gardová zůstává přes noc ve Valkenswaardu. Poznamenal, že zřejmě ze zvyku „podle kterého se v noci spí a ve dne pracuje". Ale nyní se domníval, že by se tento zvyk teď dodržovat neměl. „Musíme pokračovat," říkal, „nemůžeme čekat." I poručíka Roberta Mahaffeye zneklidňoval jejich pomalý postup. „Začínal jsem mít trochu výčitky svědomí," říká. Postupovali jsme pomaleji, než bylo plánováno a já věděl, že jestli nezrychlíme tempo, nedorazíme do Arnhemu včas."
Průzkumné hlídky Královské kavalerie varovaly před německými obrněnými vojsky a pěchotou. Irští gardisté však narazili na silnější odpor až u obce Aalst - na půl cestě do Eindhovenu. Tam se kolona dostala do palby pěchoty, ukryté po obou stranách silnice v borových lesích, s jediným samohybným dělem. Bylo rychle vyřazeno z boje a Vandeleurovy jednotky se valily dál vesnicí. Tři kilometry severněji byli Irové opět zastaveni u malého mostu přes řeku Dommel, tentokrát těžkým dělostřelectvem. Most kryly čtyři kanóny ráže 88 mm. Pěchota s těžkými kulomety byla skryta v domech okolo a za betonovými zdmi. Čelní tanky okamžitě zastavily a britští vojáci, kteří z nich vyskákali, zaútočili.
Aby postupovali co nejrychleji, Vandeleur se rozhodl povolat Tajfuny s raketami, které předchozího dne tak skvěle asistovaly koloně v postupu. Poručík letectva Donald Love, který teď sám řídil spojení mezi vzduchem a zemí, žádost vyslal. Ke svému údivu byl odmítnut. V Belgii byla letiště zahalena v mlze. Love si pamatuje, že Vandeleur „zblednul zlostí". Koukal na čistou oblohu nad Holandskem a sarkasticky se Lovea zeptal, jestli „nemá R.A.F. strach ze sluníčka".
Celá kolona, která dosahovala téměř až k belgické hranici, byla obklopena výhodně umístěnými nepřátelskými děly a kulomety. Čelní tanky se pokusily pohnout vpřed, ale jedno dělo střílející přímo na ulici je ihned zastavilo. Když začaly Vandeleurovy tanky odpovídat na německou střelbu, povolal Vandeleur těžké dělostřelectvo a rychle přikázal hlídkám, aby se vydaly podél řeky na západ hledat most nebo brod, kde by jeho vozy mohly přejet, objet německé baterie z boku a zaútočit zezadu.
Když britské baterie zaútočily na nepřítele, svištěly nad čelními tanky ocelové projektily. Dobře ukrytí Němci byli pevně odhodláni bojovat. Bitva trvala dvě hodiny. Vandeleur soptil, ale jediné co mohl udělat, bylo čekat.
Šest a půl kilometru odtud na sever měly průzkumné jednotky nečekané štěstí. Poté, co projely okružní jízdu okolní krajinou protkanou vodními kanály a bažinami přes křehké dřevěné mosty, jeden průzkumný oddíl, který projížděl okolo německých postavení, narazil severně od Eindhovenu na americké parašutisty. Poručíka Johna Palmera, velícího průzkumné jednotce Královské kavalerie, krátce před polednem vřele uvítal brigádní generál Gerald Higgins, zástupce velitele Křičících orlů 101. divize. Palmer vítězoslavně informoval své velitelství, že Jezdci navázali kontakt se svými opeřenými přáteli". S osmnáctihodinovým zpožděním oproti plánu bylo navázáno první ze tří důležitých spojení v koridoru.
Jakmile bylo navázáno spojení, okamžitě se začalo jednat o mostu v Sonu. Čekající britští ženisté potřebovali znát situaci do detailů, aby mohli na opravu zničeného mostu přivézt materiál a vybavení. Ženisté, postupující v čele Vandeleurovy kolony, byli připraveni vyrazit k mostu ve chvíli, kdy se kolona znovu pohne. Bylo možné si předávat informace rádiem, ale Američané už objevili jednodušší způsob. Překvapené Brity požádali rádiem, aby jejich ženisté zavolali telefonem do Sonu na číslo 244. Automatická centrála obsazená Němci je okamžitě spojila a za několik minut dostali britští ženisté důležité informace, které potřebovali, aby přivezli vhodné vybavení na obnovu mostu.
V obci Aalst překvapilo Vandeleurovy tankisty náhlé ukončení německé palby, která je tak dlouho zdržovala. Jeden z jejich oddílů se rozjel vpřed. Britská průzkumná jednotka jela pomalu po západním břeh řeky Dommel, až přijela k mostu, asi jeden a půl kilometru severně od Aalstu, za německé pozice. Zezadu napadla německá děla, přemohla je a bitvu tím skončila. Tankisté čekající v Aalstu, kteří o této akci nevěděli, si mysleli, že je to jen přestávka v boji. Major Edward Tyler, který velel čelnímu 2. oddílu, právě projednával, zda má využít přestávky a rozkázat svým tankům, aby zaútočily, když se před nimi objevil člověk, který k nim přijížděl po hlavní silnici na kole. Zastavil na druhém břehu, seskočil z kola, utíkal k nim přes most a zběsile mával rukama. Užaslý Tyler slyšel, jak volá: „Váš generále! Váš generále! Boše jsou pryč!"
Holanďan, sotva popadl dech, se představil jako inženýr Cornelis Los z Aalstu, ale pracuje v Eindhovenu. „Cesta," řekl Los Tylerovi, Je volná, musíte vyřídit jediný německý tank na začátku vesnice." Pak, vzpomíná Tyler, „nám do detailů popsal všechna německá postavení mezi Aalstem a Eindhovenem".
Tyler dal okamžitě rozkaz k postupu. Tanky přejely most a vydaly se dál po silnici okolo již zničených a opuštěných německých dělostřeleckých pozic. Za hodinu už Tyler uviděl před sebou město Eindhoven a něco, co vypadalo jako tisícihlavý dav Holanďanů, který je ze silnice zdravil a mával vlajkami. „Jedinou překážkou jsou teď davy Holanďanů," hlásil rádiem do zadních částí kolony major E. Fisher-Rowe. V nadšené karnevalové atmosféře bude neohrabaným tankům XXX. sborů trvat cesta městem přes čtyři hodiny. Teprve krátce po 19. hodině dorazily první jednotky k mostu u Sonu, kde už pracovali unavení ženisté plukovníka Roberta F. Sinka od té chvíle, kdy byl most zničen, aby důležitý přechod opravili.
Od samého začátku nedával přesně propracovaný plán operace Market-Garden mnoho prostoru pro chyby. Podobně jako to, že se britské prapory nemohly probojvat do Arnhemu i poškození mostu v Sonu bylo velkou překážkou, která ohrožovala celou operaci. Angličané a Američané nyní měli kontrolu nad čtyřicet pět kilometrů dlouhým koridorem od belgických hranic na sever k Veghelu. 101. divize obsadila svůj čtyřiadvacetikilometrový úsek silnice, dobyla důležitá města Eindhoven, St. Oedenrode a Veghel a všechny z plánovaných jedenácti mostů kromě dvou. Horrocksova posila, kolona dvaceti tisíc vozidel, nemohla postupovat vpřed dříve, než se most v Sonu opraví. Britští ženisté se svým vybavením, postupující zároveň s čelními tanky, museli bojovat s časem, aby most opravili a dostali XXX. sbory přes Wilhelminin kanál, protože už žádná jiná cesta nebyla možná.
Generál Taylor už v přípravných stadiích věděl, že most v Sonu je neobyčejně důležitý, a proto vybral ještě jinou cestu. Aby se mohl vypořádat s takovými překážkami, jako byla ta, která se stala v Sonu, Taylor dal zároveň rozkaz k dobytí třicetimetrového betonového mostu přes kanál v obci Best. Ležel šest a půl kilometru od hlavní silnice a v případě nouze ho bylo možné použít. Rozvědka byla přesvědčena, že v oblasti není mnoho německých vojsk, a proto byla uvolněna jen jedna rota, která měla dobýt most a sousední železniční most.
Best (nejlepší, pozn. překl.) nedostál svému jménu a pro vojáky, kteří byli vysláni k jeho zabezpečení, se stal tragickým místem. Během tvrdých bojů v noci sedmnáctého byla posílená rota poručíka Edwarda L. Wierzbowského značně redukována. Pod Wierzbowského vedením, podél vodních kanálů a bažinami, se vojáci tvrdošíjně snažili tlačit na přesilu německého vojska; jednu chvíli byli už necelých pět metrů od mostu, když je zastavil palebný zátaras. Několikrát za noc došla zpráva, že most byl dobyt. Jiné zprávy tvrdily, že Wierzbowského rota byla úplně zničena. Do zoufalého, nerovného boje se k původní rotě rychle připojily posily. Na velitelství 101. divize bylo brzy jasné, že v Bestu je vysoká koncentrace německých sil. Vesnice vůbec nebyla málo chráněná, bylo tam více než 1000 vojáků - jednotky ze zapomenuté německé 15. armády. Best jako houba nasával čím dál více amerických vojsk. Boje zachvátily celou oblast a Wierzbowski spolu s hrstkou těch, kteří z jeho roty přežili, byli téměř v samém středu bitvy. Byli tak obklíčení, že ani jejich kolegové, kteří jim přišli na pomoc, nevěděli, že tam jsou, a tak dál bojovali o most.
Okolo poledne, kdy se v Eindhovenu setkaly předsunuté jednotky britských a amerických sil, vyhodili Němci most v Bestu do vzduchu. Wierzbowski a jeho muži byli tak blízko mostu, že jim úlomky mostu přidaly k ranám, které do té doby obdrželi. V celé oblasti byly těžké ztráty. Padl i jeden z nejosobitějších a nejzavilejších velitelů 101. divize, podplukovník Robert Cole, nositel čestné medaile Kongresu. Tutéž medaili dostal in memoriam i další voják. U mostu byl tak těžce raněn vojín Joe E. Mann, že měl obě ruce obvázané a přibandážované k tělu. Uviděl, jak mezi skupinku, u které byl, dopadl německý granát. Nemohl si uvolnit ruce a tak na granát padl, a tím zachránil ostatní okolo. Když k němu Wierzbowski doběhl, řekl Mann jedinou větu. „Nemám záda." Pak zemřel.
Most u Bestu už neexistoval a celý úspěch operace Market-Garden závisel víc, než kdy před tím na tom, jak rychle opraví ženisté most v Sonu. Montgomeryho odvážný útok se dostával do stále hlubších problémů.
Čím dál na sever, tím byly problémy v koridoru vážnější. 82. výsadková divize generála Gavina, izolovaná od Křičících orlů generála Taylora na jihu i od Rudých ďáblů v Arnhemu, držela pevně 450 metrů dlouhý most u Grave a ještě jeden podobný, menší u Heumenu. Kousek odtud na jihovýchod se četám z 504. a 508. para-pluku, útočícím zároveň z obou stran kanálu spojujícím řeky Maas a Waal, podařilo po krátkém prudkém boji dobýt další most na silnici mezi Grave a Nijmegenem u obce Honighutie, a tím otevřít Horrocksovým tankům další možnost, jak se dostat do Nijmegenu. Podobně jako zničený most v Sonu, bránil britskému postupu ve střední části koridoru 82. divizí nedobytý nijmegenský most, a znamenal další problém. Jednotky SS tam byly zakopané u jižních nájezdů k mostu. Byly dobře chráněné a kryté. Opakovaně odrážely útok jedné roty z 508. parabrigády. Každou hodinu Němci posilovali a Gavin ve snaze získat most už neměl odkud by další muže vzal; po celém území 82. divize -šestnáct kilometrů od jihu na sever a osmnáct od východu na západ -je ohrožovaly divoké a zjevně nekoordinované útoky nepřátel.
Na hlídky na silnici stále útočili pronikající vojáci nepřítele. Desátník Earl Oldfather hledal ostřelovače, když uviděl tři vojáky na poli, které měla 504. parabrigáda obsazené. „Jeden si vyléval z díry vodu, dva další kopali," vzpomíná Oldfather. „Zamával jsem jim a jeden z nich zvedl pušku. Byli to Němčouři, kteří se dostali přímo na naše pole a začali po nás střílet z našich vlastních zákopů."
O něco dál na východ se dvě přistávací plochy změnily v bojiště. Méně zdatná německá pěchota útočila ve vlnách proti výsadkářům. Byli mezi nimi lidé od námořnictva, z Luftwaffe, radisté, vojáci na dovolenkách, zdravotníci z nemocnic a dokonce čerství rekonvalescenti. Desátník Frank Ruppe si pamatuje, že první Němci, které viděl, na sobě měli neuvěřitelně různorodé uniformy a výložky. Vzpomíná, že útok začal tak náhle, že „nás napadli ze zálohy prakticky na našem výchozím stanovišti". Jednotky se objevovaly jakoby odnikud. Hned v prvních minutách se poručíku Haroldu Gensemerovi podařilo zajmout velice sebevědomého německého plukovníka, který se chlubil, že jeho „muži vás brzy skopnou z kopce dolů“. Málem se jim to podařilo.
Z německého Wyleru a Reichswaldu přicházel velký počet vojáků. Prolomili obranu 82. divize, rychle dobyli přistávací zóny a ukořistili zásoby a munici. Nějakou dobu byl boj zmatený. 82. divize bránila svá postavení jak dlouho to jen bylo možné, pak se pomalu začala stahovat. Všechny jednotky v okolí byly odveleny na bojiště. Vojáci, kteří byli na kraji Nijmegenu, šli k přistávacím plochám, aby bojující vojáky podpořili.
Vojín Pat 0’Hagan si povšiml, že se Holanďanů zmocnila jakási panika, když viděli, že se jeho četa stahuje z předměstí Nijmegenu. Rychle sundávali holandské vlajky, které při vstupu do města viděli všude. Vojín Arthur „Holanďan" Schultz, veterán z Normandie, střelec z automatické pušky Browning, si všiml, že „všichni byli nervózní. Jediné, co jsem slyšel, bylo volání ‘automat Browning vpředu a střeď". Ať se podíval kamkoli, všude byli Němci. „Byli všude okolo odhodlaní vytlačit nás z našich přistávacích ploch."
Tou dobou se generál Gavin domníval, že druhá skupina už z Anglie odletěla, jak bylo plánováno. Nebyl už čas je zastavit nebo změnit jejich směr. Gavin měl tedy stěží dvě hodiny na to, aby oblast vyčistil a k tomu potřeboval co nejvíc výsadkářů. Kromě těch, kteří už bojovali, jedinou dosažitelnou zálohu tvořily dvě roty ženistů. Gavin je okamžitě zapojil do boje.
S podporou dělostřelectva a minometů bojovali vojáci, aby vyčistili přistávací plochy až proti pětinásobné přesile celé dopoledne.7) Pak se mnozí vydali s nasazenými bajonety dolů po svazích hledat Němce. V době, kdy byla bitva nejprudší, se Gavin dozvěděl, že druhá skupina přiletí až ve 14 hodin. V lese stále zůstávala poslepovaná německá pěchota a bylo jasné, že to je jen předvoj a že ještě přijdou soustředěnější a rozhodnější útoky nepřítele. Gavin věřil, že se mu přemisťováním jednotek z jedné oblasti do druhé podaří plochy udržet, byl si však velmi dobře vědom toho, že v tuto chvíli je 82. divize ve velmi nejisté situaci. Když se navíc dozvěděl, že most v Sonu vypadl a opravuje se, nemohl očekávat Brity dřív než v den D plus 2. Netrpělivě a se stále rostoucími obavami očekával Gavin druhý výsadek, který mu měl přivézt zoufale potřebné dělostřelectvo, vojáky a munici.
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 Od kouřících trosek Arnhemu až po Son, v sutinách pobořených budov, v zákopech, v lesích, podél kanálů, na tancích a přístupových cestách k mostům, slyšeli muži operace Market-Garden i Němci, proti kterým udatně bojovali, od západu tiché hučení. Obloha ztemněla kolonami letadel a kluzáků, které přivážely druhou část výsadku. Jak monotóní hukot motorů sílil, Angličané, Američané i Holanďané nabyli znovu naděje a odvahy. Pro většinu Němců byl tento zvuk jako zvěstování posledního soudu. Civilisté i vojáci vzhlíželi k obloze a čekali. Bylo pondělí 18. září, krátce před 14. hodinou.
Celá armáda byla obrovská, vedle ní byl i výsadek předchozího dne maličký. Sedmnáctého letěly kolony dvěma koridory, jižním a severním. Nyní se kvůli špatnému počasí i lepší ochraně před Luftwaffe letělo do Holandska pouze severní cestou. Kilometry oblohy zakrývala jedna zhuštěná kolona téměř čtyř tisíc letadel, která letěla ve výšce 300 až 750 metrů.
Hlavní část tvořilo 1336 amerických C-47 a 340 britských bombardérů Stirling letících těsně vedle sebe. Některá letadla vezla vojáky. Ostatní táhla neuvěřitelné množství kluzáků - 1205 kluzáků Horsa, Waco i mamutích Hamilcarů. Ke konci 160 kilometrů dlouhého konvoje letěly 252 čtyřmotorové bombardéry Liberátor, které vezly náklad. Na bocích a vepředu chránila formaci eskorta 867 stíhaček - byly tam britské Spitfiry, Tajfuny nesoucí rakety, americké Thunderbolty a Lighteningy. Celkem odstartovalo 6674 vojáků, 681 dopravních prostředků a naložených přívěsů, 60 děl s municí a 600 tun výstroje včetně dvou buldozerů.8)
Kolona naletěla nad holandské území u ostrova Schouwen, kde ji obklopila protiletadlová střelba. Pak pokračovala na východ do vnitrozemí směrem k letovému kontrolnímu bodu jižně od města s’Herto-genbosch. Tam se pod vedením stíhaček kolona rozdělila na tři části. Po precizním provedení obtížného a nebezpečného manévru se americký kontingent stočil na jih a na východ k oblastem přistání 101. a 82. divize a britské formace zamířily na sever k Arnhemu.
I tentokrát byly problémy, i když trochu menší než předchozího dne. Zejména flotilu kluzáků postihly zmatky, neštěstí a nehody. Čtyřiapadesát kluzáků havarovalo daleko před místy přistání v důsledku lidských nebo technických chyb. Šestadvacet strojů havarovalo nad
Anglií a nad Kanálem. Dva se rozpadly během letu a 26 jich bylo předčasně uvolněno během 130 kilometrů dlouhého letu nad nepřátelským územím, přistály daleko od určených míst, v Holandsku, Belgii a za hranicí v Německu. Jeden kluzák se odpojil za nezvyklých okolností, kdy jeden nadmíru rozrušený voják vrazil do pilotní kabiny a zatáhl za uvolňovací páku. Ztráty vojáků však byly poměrně malé. Stejně jako předchozího dne byly největší ztráty vzácného materiálu. Jakoby osud opět zasáhl proti Urquhartovým mužům - více než polovina všech havarovaných kluzáků vezla náklad do Arnhemu.
Osud si zahrál i s Luftwaffe. V 10 hodin, kdy nebylo vidět žádné stopy po očekávaných letadlech, stáhli němečtí velitelé přes polovinu ze svých 190 letadel na letecké základny, zbytek hlídkoval nad severním a jižním Holandskem. Když se blížila spojenecká kolona, polovina byla zaskočena na nesprávném místě nebo právě tankovala. Proto se bitev nad Arnhemem a Eindhovenem účastnilo méně než sto Messerschmittů a FW-190. Žádnému z nepřátelských letadel se nepodařilo proniknout pevnou spojeneckou obranu stíhaček, které chránily transportní letadla převážející vojáky. Na konci akce hlásili spojenečtí piloti devětadvacet sestřelených Messerschmittů a jen pět amerických stíhaček.
Jak se letecká flotila blížila k místům určeným na přistání, pozemní boje získávaly na intenzitě. Pomalu letící kluzáky, které nalétávaly nad přistávací zónu 101. divize severně od Sonu, zastihl déšť a kroupy, což je do jisté míry chránilo před německými dělostřelci. Nalétávající kolony byly soustavně a těžce ostřelovány z oblasti Bestu. Jeden z kluzáků, který pravděpodobně vezl munici, dostal přímý zásah protiletadlovou střelou, vybuchl a úplně zmizel. Čtyři tažné letouny byly po uvolnění kluzáků jeden po druhém zasaženy. Dva okamžitě začaly hořet, jeden se zřítil, druhý bezpečně přistál. Tři kluzáky, provrtané kulkami, havarovaly při přistávání na pláni, jejich cestující vyvázli jako zázrakem bez zranění. Ze 450 kluzáků celkem určených Taylorově 101. divizi jich přistálo na určených místech 428 a přivezlo 2656 vojáků, jejich dopravní prostředky a přívěsy.
Dvacet šest kilometrů odtud na sever ohrožovaly druhý výsadek, určený pro generála Gavina, neustálé bitvy na přistávacích plochách. Ztráty 82. divize byly větší než ztráty v oblasti 101. divize. Letadla a kluzáky se dostaly do krupobití protiletadlové palby. Byly méně přesné, než předchozího dne, přesto se jim podařilo zasáhnout šest tažných letounů, když se po uvolnění kluzáků, které táhly, prudce otočily. Jednomu letadlu ustřelili křídlo, tři další se zřítily v plamenech, další spadl v Německu. Zoufalý boj o přistávací plochy donutil mnoho kluzáků přistát někde jinde. Některé přistály pět až osm kilometrů vzdáleny od určených míst, jiné skončily v Německu, ale většina se jich rozhodla přistát co nejrychleji na určených přistávacích plochách. Zůstávaly stát poznačené střelami a minami a křížem krážem prostřílené kulomety. Přistávací plochy byly chvílemi územím bez pána. Mnoho kluzáků přistávalo rychle a tvrdě, rozbily si podvozky nebo se úplně překlopily. Drastické manévrování pilotů však bylo účinné. Ztráty lidí i nákladů byly překvapivě malé. Při přistávání nebyl hlášen jediný raněný a jen čtyřicet pět mužů bylo zabito. Na území 82. divize přistálo 385 kluzáků ze 454., které doopravdy 1782 dělostřelce, 117 džípů a 60 děl. Nejdříve bylo pohřešováno přes sto výsadkářů, ale později našla 82. divizi více než polovina. Největší ztráty měli stateční piloti kluzáků - padesát čtyři byli zabiti nebo pohřešováni.
Němcům se sice nepodařilo zabránit příjezdu druhé skupiny výsadkářů, ale zato měli úspěch v boji proti zásobovacím dodávkám, které následovaly transportéry s vojáky a kluzáky. Když se první z obrovských čtyřmotorových liberátorů objevily nad oblastmi 101. a 82. divize, obsluha protiletadlových děl si našla své cíle. Před zásobovacími letadly se spouštěly k zemi stíhačky, které měly neutralizovat protiletadlová děla. Nepřátelská děla však udělala přesně to samé, jako německé baterie, když Horrocksovy tanky vyrazily 17. září k útoku. Nestřílela, dokud je stíhačky nepřeletěly. Pak náhle spustila. Během několika minut bylo sestřeleno jedenadvacet doprovodných letadel. Za stíhačkami letěly bombardéry ve formacích ve výšce mezi 15 až 240 metry nad zemí. Plameny a dým na přistávacích plochách překrývaly identifikační dým i značky na zemi, takže ani zkušení shazovači na palubě letadel nedokázali najít ta správná místa. Každý oddíl B-24 vezl asi dvě tuny nákladu, zásoby začaly padat náhodně a rozsypaly se po širokém okolí. Vojáci 82. divize pobíhali po přistávacích plochách sem a tam. Podařilo se jim zachránit osmdesát procent zásob Němcům před nosem. 101. tolik štěstí neměla. Většina jejich balíků se zásobami dopadla přímo mezi Němce v okolí Bestu. Zachránili méně než polovinu dodávek. Pro generála Taylora v dolní části koridoru to byla velká ztráta, protože sto tun zásob jim určených obsahovalo hlavně benzín, munici a jídlo. Německý útok byl tak ničivý, že na 130 bombardérů bylo zasaženo ze země, sedm bylo sestřeleno a čtyři další havarovaly při přistání. Den, který začal pro ztrápené Američany v koridoru tak nadějně, se brzy změnil v tuhý boj o přežití.
Poručík Pat Glover ze 4. parabrigády brigádního generála Shana Hacketta vyskočil z letadla a klesal k místu přistání jižně od silnice spojující Arnhem s Ede. Pocítil škubnutí, jak se jeho padák otevřel, instinktivně přitáhl ruku k tělu a pi. plácal plátěný sáček uzavřený na zip, který byl připevněn k postroji nad jeho levým ramenem. Uvnitř zakrákorala paraslepice Myrtle a Glover se uklidnil.
Tak, jak to naplánoval v Anglii, Myrtle absolvovala svůj první bojový seskok.
Když se Glover podíval dolů, zdálo se mu, že pláň pod ním je celá v plamenech. Viděl granáty a miny vybuchovat po celé přistávací ploše. Nad ní se vznášel kouř a někteří výsadkáři, kteří nedokázali řídit svoje padáky, se snášeli do pekel. Kus dál, kde přistávaly kluzáky se zbytkem výsadkové brigády brigádního generála Pipa Hickse, viděl Glover trosky a vojáky, jak utíkají do všech stran. Všechno to šlo nějak velice špatně. Glover byl během přípravy poučen, že Arnhem by neměl být nijak zvlášť bráněn a že přistávací plochy by již měly být vyčištěné a klidné. Než opustili Anglii, nedostali žádnou zprávu o tom, že by něco nebylo v pořádku. Gloverovi však připadalo, že se pod ním odehrává normální bitva. Napadlo ho, že nějakým omylem seskočili nad nesprávným místem. Jak se blížil k zemi, propadal se do štěkotu kulometů a temného dunění minometných střel. Dopadl na zem, opatrně se překulil přes pravé rameno, aby neublížil Myrtle a rychle ze sebe setřásl postroj. Kousek od něj právě přistál jeho sluha, vojín Joe Scott. Glover mu podal sáček s Myrtle. „Dobře se o ní starej," řekl Scottovi. Pak v kouři halícím pláň rozeznal Glover žlutý dým, který označoval seřadiště. „Jdeme," zavolal na Scotta. Oba muži se přikrčili a začali kličkovat. Ať se Glover podíval kamkoli, všude vládl naprostý zmatek. Srdce mu pokleslo. Bylo jasné, že situace se vyvíjí špatně.
Když sestupoval major J. L. Waddy, slyšel také zlověstný zvuk kulometů, který otloukal přistávací plochu ze všech stran. „Nechápal jsem to," vzpomíná. „Z instruktáží jsem měl dojem, že Němci jsou na útěku a že v jejich řadách vládne zmatek." Jak klesal s padákem k zemi, zjistil, že téměř celá přistávací plocha je zahalená dýmem střelby. Z jižního okraje pole, kde přistál, se Waddy vydal na seřadiště praporu. „Všude vybuchovaly minometné střely a jak jsem probíhal, viděl jsem nespočet raněných." Jak se blížil místu setkání, narazil na jednoho rozzlobeného kapitána z velitelství praporu, který seskočil předchozího dne. „Jdete zatraceně pozdě," slyšel Waddy muže řvát. „Uvědomujete si, že tu na vás čekáme čtyři hodiny," začal ihned Waddyho informovat pohoršený důstojník. „Když jsem to slyšel, byl jsem šokován," vzpomíná Waddy. „Byla to první zpráva, kterou jsme dostali, že věci nejdou tak lehce, jak se plánovalo. Okamžitě jsme se seřadili, a když jsem se rozhlédl kolem sebe, zdálo se mi, že celá obloha je v jednom ohni."
Na obou přistávacích plochách západně od nádraží ve Wolfheze - na Ginkelské pláni a v Reyersově táboře - přistávali parašutisté a pěchota v kluzácích do něčeho, co vypadalo jako zuřivá bitva. Z ukořistěných plánů operace Market-Garden věděli Němci, kde mají být přistávací plochy. Na rozdíl od Britů na bojištích, si Němci s pomocí radarových zařízení ve stále okupovaných přístavních městech u Lamanšského průlivu, jako byl například Dunkirk, dokázali vypočítat přesně, kdy dorazí druhá skupina výsadkářů. Jednotky SS a protiletadlové zbraně, které byly umístěné v okolí Arnhemu, byly rychle převeleny k přistávacím plochám. Dvacet stíhaček Luftwaffe naváděných rádiem bez přestávky pročesávalo vzdušný prostor. Stejně silné byly i boje na zemi, Britové, aby vyčistili části plání od nepřítele, který pronikal, zasahovali stejně jako v noci a ráno s nasazenými bajonety.
Minometné střely zasahovaly kluzáky, které přistály v neděli a udělaly z nich hořící hmotu, od které chytla pláň. Pronikající nepřátelské jednotky používaly některé kluzáky ke krytí při útoku a Britové je proto raději zapalovali sami, než by je nechali padnout do rukou nepřítele. V jedné části pole hořelo v pekelném žáru bezmála padesát kluzáků. Přesto se brigádnímu generálovi Pipu Hicksovi a jeho přistávací brigádě - bez oné poloviny, která byla vyslána do Arnhemu — podařilo zarputilou odvahou zóny udržet. Přistálo celkem 2119 parašutistů a vojáků v kluzácích - což byl úspěch daleko větší, než jaký si muži ve vzduchu nebo na zemi dokázali představit. Uprostřed bitvy dokázalo přistát devadesát procent všeho - dokonce na určených místech.
Seržant letectva Ronald Bedford, zadní střelec čtyřmotorového Stirlingu, považoval pondělní výpravu za podstatně odlišnou od nedělní. V neděli se devatenáctiletý Bedford upřímně nudil při rutinním letu. Dnes, když se blížili k místu přistání, byla střelba stálá a intenzivní. Když si všiml protiletadlové baterie namontované na nákladním autě, zoufale a soustředěně se snažil zaměřit na ně svůj kulomet. Viděl, jak se jeho trasující střely pomalu stáčejí, ale pak přestala baterie střílet. Bedford byl nadšený. „Dostal jsem ho!“ vykřikoval. „Slyšíte, dostal jsem ho!“ Stirling dál držel svůj kurz. Bedford viděl, že tahače všude okolo něj uvolňují své kluzáky předčasně. Mohl si jen domyslet, že intenzivní střelba byla příčinou, aby se mnoho pilotů kluzáků rozhodlo odpoutat a přistát co nejrychleji. Pak uviděl, jak padá lano jejich vlastního kluzáku Horsa. Když sledoval, jak klesají k zemi, byl si Bedford jist, že se musí srazit s jiným kluzákem dřív, než se jim podaří přistát. „Byl to strašlivý chaos," vzpomíná. „Kluzáky klesaly k zemi velmi strmě, srovnávaly se a přistávaly, jak se často zdálo, jeden do druhého. Nechápal jsem, jak se jim to mohlo podařit."
Seržant Roy Hatch, druhý pilot kluzáku Horsa, který vezl džíp a dva přívěsy plné minometné munice spolu se třemi muži, si začal dělat starosti, jak se dostanou na zem, když před sebou viděl protiletadlovou palbu. Štábní seržant Alec Young, první pilot, navedl kluzák do prudkého klesání a pak ho srovnal. Hatch si ke svému údivu všiml, že všichni zřejmě míří k jednomu místu přistání - včetně jedné krávy, která těsně před nimi zběsile utíkala. Youngovi se nějak podařilo přistát bezpečně. Muži ihned vyskákali ven a začali uvolňovat ocasní část. Hatch si všiml, že poblíž leží tři kluzáky na zádech. Náhle na nich s trhavým skřípěním přistál další kluzák Horsa. Kluzák najel přímo na ně, urazil nos Hatchovu kluzáku včetně pilotní kabiny, kde před chvilkou Hatch s Youngem seděli, a pak zastavil těsně před nimi.
Jiné kluzáky se netrefily do přistávacích ploch. Některé nouzově přistály až pět kilometrů daleko. Dva přistály na jižním břehu Rýna, jeden z nich poblíž obce Driel. Raněné ponechali v péči holandských civilistů a ke svým jednotkám se přes Rýn dostali po zapomenutém, ale stále fungujícím přívozu v Drielu.9)
Několik C-47 bylo zasaženo a hořelo, když přilétalo na přistávací plochu. Asi deset minut před přistáním si seržant Francis Fitzpatrick všiml, že protiletadlová palba zhoustla. Mladý voják, vojín Gin-ger MacFadden, sebou škubl a vykřikl, rukama se chytil za pravou nohu. „Dostal jsem zásah,“ mumlal MacFadden. Fitzpatrick ho rychle prohlédl a dal mu dávku morfia. Pak se letadlo začalo otřásat. Když se otočil, aby se podíval z okna ven, otevřely se dveře pilotní kabiny a vylezl z ní dispečer s napětím ve tváři. „Vstaňte, zelená a červená budou rychle za sebou,“ řekl. Fitzpatrick se podíval dolů na řadu parašutistů, kteří už byli zahákováni a připravení k seskoku. Z levého motoru se valil kouř. Fitzpatrick skočil jako první. Když se' mu otevřel padák, letadlo začalo prudce klesat. Než dopadl na zem, viděl jak se C-47 zabořilo po jeho pravé straně do země a překotilo se. Byl si jist, že se ani posádce, ani Gingeru MacFaddenovi nepodařilo uniknout.
V jiném C-47 se americký velitel posádky pokusil o žert, když kapitánu Frankovi D. Kingovi řekl: „Brzy budete na zemi a já poletím domů dát si vejce na slanině." Američan si sedl naproti Kingovi. Za pár minut naskočilo zelené světlo. King se podíval na velitele posádky. Vypadalo to, že usnul, brada mu poklesla na hruď, ruce měl v klíně. Kinga napadlo, že něco není v pořádku. Zatřásl Američanovi za rameno a ten upadl na stranu. Byl mrtvý. Za ním uviděl King v trupu velkou díru, která vypadala jako od střely z kulometu ráže 0.50. Když už stál ve dveřích připraven k seskoku, viděl jak levé křídlo hoří. „Hoříme," křikl na hlavního seržanta George Gatlanda, „řekni to pilotovi." Gatland šel dopředu a otevřel dveře pilotní kabiny. Z ní vyšlehly plameny hluboko do trupu letadla. Gatland dveře přirazil a King dal rozkaz k seskoku. Byl přesvědčen, že letí už bez pilota.
Když vojáci vyskakovali, Gatland odhadoval, že jsou šedesát až devadesát metrů nad zemí. Při dopadu tvrdě narazil a začal počítat své lidi. Čtyři chyběli. Jeden byl zastřelen ve dveřích letadla, ještě než mohl vyskočit, jiný vyskočil, ale začal mu hořet padák, a třetí, jak Gatlaňd s Kingem zjistili, přistál o kousek dál. Pak přišel čtvrtý, ještě s padákem na sobě. Přistál s letadlem. Vyprávěl, že posádka jakž takž přistála a jako zázrakem se z letadla dostala. Byli dvacet čtyři kilometrů od Oosterbeeku a daleko od britských linií. Kingova skupina se vydala na cestu zpátky. Jakmile vyrazili, jejich C-47, které hořelo opodál, vybuchlo.
Jinde vyskočili parašutisté bezpečně, ale dostali se do spršky zápalných střel. Zoufale tahali za šňůry, aby se dostali z dosahu kulek, mnozí přistáli na okrajích přistávacích ploch v hustých lesích. Někteří, když se snažili uvolnit se z padáků, byli sestřeleni ostřelovači. Jiní přistáli daleko od určených míst. V jednom místě přistála část praporu za německými liniemi a na místo setkání už přivedla osmdesát německých zajatců.
Jakmile setřásli padáky, snažili se vojáci utéci před střelbou do úkrytu. Všude ležely skupinky těžce raněných. Vojín Reginald Bryant utrpěl po výbuchu minometné střely tak silný otřes mozku, že byl dočasně ochromen. I když věděl, co se okolo něj děje, nemohl se pohnout. Jen bezmocně přihlížel, když mu vojáci z jeho letadla sebrali pušku i munici v domnění, že je mrtvý, a rychle vyrazili k seřadišti.
Mnoho vojáků překvapených nečekanou a nepřerušovanou střelbou z kulometů a od ostřelovačů, která zametala plochu, prchalo do lesa, aby se tam ukrylo. Během několika minut byly přistávací plochy, až na mrtvé a raněné, prázdné. Seržant Ginger Green, tělovýchovný instruktor, který si s sebou optimisticky přivezl fotbalový míč, aby si mohli po očekávané lehké akci zahrát, dopadl tak tvrdě, že si zlomil dvě žebra. Jak dlouho ležel na zemi, Green neví. Když nabyl vědomí, byl až na raněné sám. Přes bolest, kterou cítil, se posadil a okamžitě na něj vystřelil ostřelovač. Green si stoupl a kličkujíc prchal k lesu. Okolo něj hvízdaly kulky. Bolest žeber ho nutila, aby si čas od času lehl na zem. Byl si jist, že bude zasažen. V kouři, který se vlnil nad plání, se mu zdálo, že jeho podivný souboj s ostřelovačem trval hodiny. „Najednou jsem dokázal uběhnout čtyři, pět metrů," vzpomíná, a „napadlo mě, že ten chlap je buď sadistický spratek nebo zatraceně mizerný střelec." Nakonec se mu podařilo dostat se do lesa, držel se za poraněná žebra. Tam se vrhl do podrostu a odvalil se za strom ve chvíli, kdy se kulka neškodně rozpleskla ve větvích nad jeho hlavou. Těch pár metrů, které mu zachránily život, proběhl za nejstrašnějších okolností, jaké kdy zažil. Sužovaný bolestí a vyčerpáním, pomalu vytáhl ze své torny vyfouknutý míč a s bolestí jej zahodil.
Řada mužů si pamatuje první strašné chvíle poté, co vyskočili. Na Ginkelské pláni si zachraňovali životy útěkem před kulkami a hořícími keři. Alespoň tucet si jich pamatuje na mladého, dvaadvacetiletého poručíka, který ležel těžce raněný v kručině. Zápalné střely ho zasáhly do nohou a do hrudi, když visel bezmocně pod padákem. Poručík Pat Glover ho viděl, když opouštěl plochu. „Měl strašlivé bolesti," vzpomíná Glover, „a nedalo se s ním pohnout. Dal jsem mu dávku morfia a slíbil mu, že mu pošlu ošetřovatele hned, jak to bude možné." Když se vojín Reginald Bryant vzpamatoval ze svého ochromení, zamířil ke svému seřadišti a cestou na toho důstojníka narazil. „Když jsem k němu přišel, z ran v hrudi se mu kouřilo. Byl ve strašné agónii. Bylo nás tam okolo něj pár a on nás prosil, abychom ho zastřelili." Někdo, Bryant si nepamatuje kdo, se pomalu sklonil a podal poručíkovi jeho vlastní pistoli, nataženou. Oheň se pomalu blížil k místu, kde zraněný důstojník ležel a ostatní prchali pryč. Později našli jeho tělo záchranné čety. Zřejmě spáchal sebevraždu.10)
Velitel 4. parabrigády, brigádní generál Shan Hackett, přistál se svou obvyklou precizností dvě stě padesát metrů od » místa, které si vybral pro své velitelství. Přes nepřátelskou střelbu se nejprve poohlédl po své vycházkové holi, kterou cestou dolů ztratil. Když ji hledal, narazil na skupinu Němců. „Měl jsem větší strach než oni," vzpomíná, „ale oni se zjevně chtěli nechat zajmout." Hackett mluvil plynně německy a briskně jim poručil, aby počkali. Když našel svou hůl, elegantní brigádní generál s úpravným knírkem se vrátil a klidně své zajatce odvedl.
I ve svých nejlepších chvílích byl Hackett netrpělivý, jízlivý a prchlivý, a to, co viděl, se mu nelíbilo. I on očekával, že přistávací plochy budou zajištěné a zorganizované. Obklopen svými důstojníky se chystal přesunout brigádu. V tu chvíli přijel plukovník Charles Macken-zie, náčelník štábu generála Urquharta, aby splnil svou obtížnou povinnost. Vzal si Hacketta stranou a — vlastními slovy - „mu řekl, jak bylo rozhodnuto v choulostivé záležitosti s velením". Velením divize byl v Urquhartově a Lathburyho nepřítomnosti pověřen brigádní generál Pip Hicks. Mackenzie začal vysvětlovat, že se Urquhart rozhodl už v Anglii, aby v případě, když on i Lathbury budou nezvěstní nebo mrtví, převzal velení Hicks.
Hackett nebyl moc rád, vzpomíná Mackenzie. „Podívej, Charlesi, jsem služebně starší než Hicks," řekl Mackenziemu. Mackenzie neustoupil. „Rozumím, pane, ale generál mi dal tento rozkaz o posloupnosti velení a já se ho musím držet. Navíc je tu brigádní generál Hicks už čtyřiadvacet hodin a daleko lépe zná situaci." Mackenzie Hackettovi řekl, že bude-li „do věcí zasahovat a snažit se s nimi něco dělat", může všechno jen zhoršit.
Mackenziemu bylo jasné, že celá záležitost jen tak neskončila. Mezi Urquhartem a Hackettem vždy existovalo určité napětí. I když popudlivý brigádní generál byl pro velení velmi vhodný, podle Urqu-hartova názoru mu chyběla Hicksova zkušenost s pěchotou. Navíc byl Hackett kavalerista a o Urquhartovi se vědělo, že má o brigádních generálech kavalerie horší mínění než o těch od pěchoty, ke kterým sám dlouho patřil. Jednou se ve společnosti o Hackettovi žertem zmínil jako o „tom zkrachovalém kavaleristovi" - Hackettovi tato poznámka nepřipadala vůbec vtipná.
Mackenzie řekl Hackettovi, že jeho 11. prapor by měl být od brigády oddělen. Měl se ihned vydat do Arnhemu k mostu. Pro Hacketta to byla poslední rána. Byl na svou brigádu hrdý jako na kvalifikovanou, dobře vycvičenou celistvou jednotku, která bojovala jako nezávislý tým. Naštvalo ho, že má být rozdělena a roztříštěna. „Nelíbí se mi, že mi poroučíte, abych se vzdal praporu bez toho, že bych byl předem konzultován," řekl ostře. Pak se zamyslel a dodal: „Samozřejmě, má-li nějaký prapor odejít, pak tedy jedenáctý. Byl vysazen v jihovýchodním rohu přistávací zóny a je nejblíž Arnhemu a mostu." Požadoval však za něj jiný prapor a Mackenzie mu odpověděl, že se domnívá, že Hicks mu jeden dá. Tím záležitost v tuto chvíli skončila. Inteligentní, temperamentní a dynamický Hackett se sklonil před nevyhnutelným. Hicks ať si řídí bitvu, ale Hackett byl pevně odhodlán řídit si svou vlastní brigádu.
Pro Brity to bylo kruté a krvavé odpoledne. Osud generála Urqu-harta a brigádního generála Lathburyho byl stále nejasný, nejisté postavení malé skupiny plukovníka Frosta na severním konci arnhem-ského mostu, hrozící střet mezi oběma brigádními generály a ještě se stala navíc jedna nepředvídaná katastrofa.
Vojáci Hicksovy parašutistické brigády, oslabení v počtu, unavení neustálými boji, zoufale přihlíželi, jak třicet pět nákladních bombardérů Stirling shodilo zásoby všude možně okolo, jen ne na přistávací plochy. Z osmdesáti sedmi tun munice, jídla a zásob určených pro muže v Arnhemu dopadlo na určená místa jen dvanáct tun. Zbytek, rozesetý směrem na severozápad, dopadl mezi Němce.
Pouhých osm kilometrů odtud, byl obklíčen Němci v domě Antoona Derksena generál Urquhart. Samohybné dělo i s osádkou, bylo tak blízko Urquhartovi a jeho dvěma důstojníkům, že si nedovolili riskovat mluvit nebo se pohnout. Kromě čokolády a tvrdých bonbónů byli muži bez jídla. Voda netekla a nebylo tam žádné sociální zařízení. Urquhart byl zoufalý. Nemohl spát ani odpočívat, myslel na to, jak se asi bitva vyvíjí a na přílet druhé skupiny vojáků, aniž by věděl o odkladu. Přemýšlel o tom, jak daleko mohly postoupit Horrocksovy tanky a o tom, zda se Frost stále drží u mostu. „Kdybych y té chvíli věděl, jaká je situace," vzpomínal později, „nebral bych ohledy na obavy svých důstojníků a pokusil se uniknout, Němci neněmci." Tiše a odevzdaně sledoval Urquhart knír kapitána Jamese Cleminsona. „Do té doby jsem si nevšiml jeho neobyčejné velikosti," napsal, „ale teď nebylo nic jiného, na co by se dalo dívat." Knír ho popuzoval. Vypadal „strašně hloupě".
Při všem na co myslel, ho ani nenapadlo vzpomenout si na rozhodnutí, které udělal ve věci posloupnosti velení divize, instrukci na poslední chvíli, ze které se rychle odvíjel složitý střet mezi Hicksem a Hackettem. Teď, v pondělí 18. září ve čtyři hodiny odpoledne, už nebyl Urquhart přítomen na svém velitelství skoro celý den.
Velitel II. tankových sborů SS, generál Wilhelm Bittrich, byl šokován rozsahem druhého výsadku. Polní maršál Model na něj dělal nátlak, aby rychle dobyl arnhemský most a plukovník Harzer s generálem Harmelem z něj mámili posily. Bittrich zjistil, že má čím dál složitější problémy. Zachmuřeně pozoroval, jak obloha na ^ západ od Arnhemu rozkvetla stovkami pestrých padáků, a pak se za- » plnila zdánlivě nekonečným proudem kluzáků a zoufal si. Ze spojové sítě Luftwaffe se dověděl, že došlo ke dvěma dalším velkým výsadkům. Když se snažil odhadnout sílu Spojenců, počet anglo-amerických vojáků v Holandsku značně nadhodnotil. Domníval se, žemohla přistát celá další divize, což by stačilo k tomu, aby se poměr sil zvrátil ve prospěch útočníků.
Pro Bittricha se výsadek spojeneckých posil versus příjezd německých posil stal závodem o přežití. Zatím k němu dorazilo jen nepatrné množství vojáků a vybavení. Když to porovnával, zdálo se že Spojenci mají nevyčerpatelné zdroje. Měl strach, že by všechno mohlo vyvrcholit v dalším výsadku následujícího dne. Ve stísněných prostorách v Holandsku, kde byl velmi obtížný terén, řada mostů a blízkost nechráněných německých hranic, by armáda této velikosti mohla způsobit katastrofu.
Mezi Studentovou 1. výsadkovou armádou na jihu a Bittrichovými vojsky existovala jen slabá spolupráce. I když Studentovy muže stále posilovaly zbytky von Zangenovy 15. armády, měli zoufalý nedostatek dopravních prostředků, zbraní i munice. Trvalo by to dny, možná týdny, než by se podařilo je vybavit. Zatím se veškerá zodpovědnost za zadržení Montgomeryho útoku přenesla na Bittricha. Jeho nejnaléhavějším problémem byl most v Nijmegenu a neuvěřitelná obrana severního nájezdu k arnhemskému mostu.
Dokud budou u arnhemského mostu Britové, Bittrich nemůže dostat své vlastní síly po silnici do Nijmegenu. Harmelova divize Frundsberg, která se pokoušela Rýn překročit, byla odkázána na přívoz v Pannerdenu — což byl pomalý a úmorný způsob, jak se přes řeku dostat. Ironií je, že ve chvíli, kdy Britové začali mít první vážné pochyby o tom, zda budou schopní udržet most, Bittrich si dělal velké starosti, jak bitva dopadne. Viděl, že Říše je nebezpečně ohrožená invazí. Následujících čtyřiadvacet hodin může rozhodnout.
Bittrichovi nadřízení si dělali starosti ve větším rozsahu. Po celé délce fronty skupiny armád B žongloval polní maršál Model s vojsky ve snaze zastavit neustálé útoky 1. a 3. armády Spojených států. Ačkoli při uvedení na své bývalé velitelství zavedl vynikající von Rund-stedt znovu pořádek a soudržnost, vyškrabával posily už ze dna národa. Komu přidělit benzín potřebný k transportu jednotek z místa na místo, se začalo stávat kritickým problémem a z Hitlerova velitelství mnoho pomoci nepřicházelo. Berlín byl více zaměstnám ruskou hrozbou z východu než spojeneckým útokem ze západu.
Přes určité obavy si byl Model spíš jist, že se mu podaří překonat hrozbu v Holandsku. Byl přesvědčený, že bažiny, hráze a vodní překážky mu pomohou získat čas, aby Montgomeryho útok zastavil a odrazil. Bittrich tak optimistický nebyl. Naléhal na Modela, aby podnikl některé důležité kroky, než se situace ještě zhorší. Podle Bittricha bylo okamžitě nutné zničit mosty v Nijmegenu a Arnhemu, ale tento návrh vždycky Modela rozčílil. „Model mě navštěvoval každý den a vždy vyžadoval nemožné," vzpomínal Bittrich. „Byl schopen ze sebe na místě vychrlit proud rozkazů týkajících se momentální situace, ale nikdy se nezdržel na žádné poradě tak dlouho, aby vyslechl nebo potvrdil dlouhodobější plány." Bittrich měl strach, že Model si neuvědomuje všechny strašlivé důsledky, které by mohly dopadnout na Německo, kdyby se Spojencům podařil průlom. Místo toho byl posedlý detaily; nejvíc ho zajímalo, jak to, že se Němcům nepodařilo znovu dobýt arnhemský most. Podrážděn nevyslovenou kritikou, řekl Bittrich polnímu maršálovi: „Za všechna ta léta, co jsem vojákem, jsem nikdy neviděl nikoho tak tvrdě bojovat." Na Modela to dojem neudělalo. „Chci ten most," řekl chladně.
Osmnáctého odpoledne se Bittrich znovu pokusil vysvětlit netrpělivému Modelovi celkovou situaci. Klíčovým bodem operace je nijme-genský most, tvrdil. Bude-li zničen, odřízne se tím hlava spojeneckého útoku od jejího těla. „Pane polní maršále, měli bychom zničit most přes řeku Waal dřív, než bude pozdě," řekl Bittrich. Model zůstal neoblomný. „Ne!" řekl. „Odpověď je ne!" Model nejen že trval na tom, že most je možné ubránit, žádal, aby Studentovi vojáci a divize Frundsberg zastavili Angličany a Američany před tím, než se k mostu dostanou. Bittrich rovnou řekl, že si nemyslí, že by bylo možné Spojence zastavit. Až dosud nebylo v celé oblasti téměř žádné německé obrněné vojsko a jak řekl Modelovi, je velké nebezpečí, že přesile Montgomeryho tanků se průlom podaří. Bittrich pak vyjádřil své obavy, že je možné očekávat další výsadky. „Pokud Spojenci uspějí v útoku z jihu a jestli vysadí ještě jednu divizi v oblasti Arnhemu, je to náš konec,“ řekl. „Cesta do Porúří a do Německa bude otevřená." Model se nenechal zviklat. „Moje rozkazy platí," řekl. „Nijmegenský most nezničíme a chci, aby arnhemský most byl dobyt do čtyřiadvaceti hodin."
I ostatní věděli, jak je obtížné splnit Modelový rozkazy. Podplukovník Harzer, velitel divize Hohenstaufen, už neměl vojáky. Všechny jeho jednotky byly v akci. Nepřijely žádné posily a rozsah druhého výsadku vyvolával velké obavy, zda jeho vojáci budou schopní zastavit a udržet nepřítele. Stejně jako Bittrich, i Harzer byl přesvědčen, že Spojenci „vysadili jen ozbrojený předvoj. Byl jsem si jist, že budou následovat ještě další a že zamíří do Říše". Harzer, který neměl dost obrněných vozů si nebyl jist, zda dokáže nepřítele zastavit. Podařilo se mu však zabezpečit jedno místo — pozemky svého vlastního velitelství. Cynicky a bez ohledu na práva válečných zajatců rozkázal, aby několik set britských vojáků bylo hlídáno za drátěnými zátarasy. „Věděl jsem," vzpomínal, „že R.A.F. si vlastní vojáky bombardovat nebude."
Harzer, který se považoval za anglofila („Pro Angličany jsem měl skutečnou slabost."), kdysi studoval na výměnu ve Velké Británii, se s oblibou procházel mezi zajatci a snažil se je vtáhnout do konverzace, aby si procvičil svou angličtinu a jak doufal, vylákal i nějaké informace. Zaskočila ho morálka Britů. „Chovali se sebejistě a pohrdlivě, jak to umí jen ostřílení vojáci," vzpomínal. Kvality těchto zajatců přesvědčily Harzera o tom, že bitva není zdaleka vyhraná. Aby vyvedl Urquhartovy vojáky z rovnováhy a zabránil nějakému soustředěnému útoku, osmnáctého večer nařídil divizi Hohenstaufen „útočit celou noc bez přestávky za jakoukoli cenu".
Velitel divize Frundsberg, generál Harmel, měl „příliš mnoho práce, než abych se obával toho, co se ještě může stát. Měl jsem plné ruce práce s bojem na Dolním Rýnu". Měl za úkol dobýt arnhemský most a bránit most přes řeku Waal a zajišťovat oblast mezi oběma mosty. Měl daleko naléhavější problémy než Harzer. Přesun jeho divize přes řeku pokračoval hlemýždím tempem. Vojáci, výstroj i tanky se převážely na provizorních vorech ze dřeva nebo nafukovacích dílců. Silnice vedoucí ke břehu řeky se změnily v bahniště. Tanky a auta klouzaly z vorů, některé dokonce odnesla voda. Co bylo ještě horší, neustále na ně nalétávala spojenecká letadla, takže převážet bylo nutné v noci. Harmelovým ženistům se za dvacet čtyři hodiny podařilo převézt jen dva prapory s výstrojí do prostoru mezi Arnhemem a Nijmegenem. K urychlení operací byla zřízena kyvadlová doprava, při které nákladní auta převážela vojáky mezi přístavištěm na jižním břehu Rýna a Nijmegenem. Přesun byl stále příliš pomalý. Harmelovi muži byli jistě v centru Nijmegenu a na jižní straně silničního mostu, nebyl si však jist, zda by odolali rozhodnému útoku Spojenců. Ačkoli dostal rozkaz most zachovat, byl připraven i na to, že ho případně zničí. Jeho ženisté už uložili nálože a připravili detonační zařízení v bunkru u silnice poblíž obce Lent na severním břehu. Doufal, že Bittrich bude souhlasit s tím, aby silniční a železniční most byly vyhozeny do vzduchu, pokud se je nepodaří udržet. Ale i kdyby nesouhlasil, Harmel se už rozhodl. Podaří-li se britským tankům průlom a přejedou-li přes most, neuposlechne své nadřízené a mosty zničí.
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 V blahobytném Oosterbeeku panovala podivná směsice radosti a stísněnosti. Jako by to byl ostrov uprostřed bojů. Hluk bitvy doléhal na městečko ze tří stran. Z přistávacích ploch na západě bylo slyšet téměř neustálé dunění děl. Na ulicích lemovaných květinami byl ze severozápadu jasně slyšet rachot kulometů a svist minometů, od východu zase jako ponurou kulisu neustálé dunění těžkého dělostřelectva a nad čtyři kilometry vzdáleným Arnhemem byl vidět černý dým.
Nálety a bombardování při přistávání parašutistů a kluzáků předchozího dne způsobily vesničanům řadu zranění a poškodily něktc^É domy a obchody, podobně, jako ostřelovači a zbloudilé minometne střely, ale zatím si skutečná válka do Oosterbeeku cestu nenašla. Úpravné lázeňské hotely, vily s parkovými zahradami a ulice lemované stromořadím byly ještě většinou nedotčené. Bylo jasné, že se každou hodinou boje přibližují. Čas od času tlakové vlny ze vzdálených výbuchů, roztříštily tabuky skla s děsivou náhlostí. Ohořelé kousky papíru, látek a dřeva unášené větrem jako konfety padaly jako déšť na ulicích a vzduch byl štiplavý pachem korditu.
V neděli byl Oosterbeek plný britských vojáků, kteří téměř šlapali zběsile ustupujícím Němcům na paty. V noci nikdo nespal. V nervózní, vzrušené atmosféře, vystupňované tlumeným vrčením džípů, rachotem kulometných vozů a dusotem pochodujících vojáků, nebylo možné usnout. Většinu pondělka postup pokračoval. Rozradostnění vesničané pokryli domy i ulice holandskými vlajkami a zavalili pospíchající osvoboditele jídlem, ovocem a pitím. Všichni si mysleli, že válka je u konce. Nyní se atmosféra začala zlehka měnit. Některé britské jednotky zůstaly umístěné v městečku a pozorovatelé z dělostřelectva podplukovníka Šerifa Thompsona obsadili věž kostela holandské reformované církve z desátého století poblíž Rýna v dolním Oosterbeeku, ale postup jednotek se viditelně zpomalil. Pozdě odpoledne byla většina hlavních silnic znepokojivě prázdná a Holanďané si všimli, že většina protitankových děl a kulometných pozic je strategicky rozmístěná podél hlavní silnice. Když to vesničané zjistili, padla na ně zlá předtucha.
Jan Voskuil procházel Oosterbeekem a snažil se zjistit, co se přesně děje. Pamatuje si, jak britský důstojník přikazoval civilistům, aby stáhli své vlajky. „Je válka,“ slyšel, jak říká důstojník jednomu Holanďanovi, „a vy jste uprostřed ní.“ Voskuil si všiml, že se nálada lidí mění. Od místního pekaře Jaapa Koninga se dozvěděl, že Holanďané začínají být pesimističtí. Říká se, pokračoval Koning, že „to nejde dobře". Pocit svobody vystřídaly obavy. „Brity všude vytlačují," řekl Koning. Voskuil byl hluboce znepokojen. Koning byl vždy dobré informován, a i když to byly první špatné zprávy, které Voskuil slyšel, potvrdily jeho vlastní obavy. Zdálo se mu, že déšť granátů, přelétajících s jekotem nad městem směrem k Arnhemu, houstne. Znovu si vzpomněl na to, jak strašlivě byly zničené vesnice v Normandii, a nemohl se zbavit pocitu bezmoci, který ho přemohl.
Druhý pekař, Dirk van Beek, byl stejně depresivní jako Voskuil a Koning. To, co slyšel, když rozvážel zboží, utlumilo jeho prvotní nadšenou reakci na spojenecký výsadek. „Co když se tady bude bojovat - co budeme dělat?" ptal se své ženy Riek, i když mu bylo jasné, že zůstane v Oosterbeeku a bude dál péct. „Lidé musejí jíst," řekla Riek. „Stejně, kam bychom šli, kdybychom odešli?" Van Beek se ponořil do práce a snažil se sám sebe přesvědčit, že všechno nakonec dobře dopadne. Před několika dny dostal svůj měsíční příděl mouky a kvasnic. Teď, když se rozhodl zůstat a nechat pekařství v provozu, vzpomněl si na jednoho starého pekaře, který mu kdysi poradil, jak péct chleba jen s polovičním množstvím kvasnic. Rozhodl se, že své zásoby využije na maximum. Bude péct tak dlouho, dokud bude mít z čeho.
V hotelích Tafelberg, Schoonoord a Vreewijk bylo jasné, že bitva začíná být vážná. Vzdušné, pohodlné lázeňské domy se změnily v útočiště raněných. V hotelu Schoonoord se začali britští zdravotníci s holandskými civilisty připravovat na příjem raněných. Jan Eijkelhoff z odboje viděl, jak Němci nechali po svém kvapném odchodu hotel Jako prasečí chlívek. Všude se válelo jídlo. Stoly převrácené, talíře rozbité, oblečení a jiné věci rozházené. Ve všech místnostech se válelo smetí a papíry". Z okolních domů byly přineseny matrace a položeny v přízemí. V hlavní hale hotelu stály řady postelí a na zasklené verandě byla umístěna lehátka. Do večera budeme potřebovat všechny místnosti včetně sklepů, řekli Holanďanům parašutisté. Eijkelhoff se dozvěděl, že nemocnice svaté Alžběty v Arnhemu je už úplně plná. Britští zdravotníci, se kterými pracoval, zůstávali optimisty. „Žádný strach," řekl jeden z nich, „Monty tu bude co nevidět."
V hotelu Tafelberg zřizoval doktor Gerrit van Maanen nemocnici a sedmnáctiletá Anje van Maanenová, která přišla, aby svému otci pomohla, si všimla, jak se ostatní dobrovolníci změnili. Do deníku si napsala: „Máme strach, ale nevíme proč. Máme divný pocit, jakoby mezi včerejškem a dneškem uplynuly týdny." Stejně jako v Schoonoordu i v Tafelbergu se mluvilo o tom, že Montgomeryho vojska jsou na cestě. V očekávání jejich brzkého příjezdu napsala Anje: „Stále je vyhlížíme z oken v patře. Střelba je silnější. Je vidět světla a požáry, ale ta velká armáda tu ještě není."
O pár bloků dál stál zdobný dvanáctipokojový hotel Hartenstein obklopený parkem. Vypadal pustě a prázdně. V surrealistickém nepořádku byly po pěstěném trávníku rozházené židle a stoly a mezi nimi ležela, jako důsledek ostrých přestřelek předchozího dne, zkroucená těla několika Němců.
Sedmadvacetiletému Williamu Giebingovi, který k budově přijížděl na kole, se dělalo špatně, když viděl kdysi elegantní hotel. Několik měsíců poté, co ho v roce 1942 koupil na splátky od obce Ooster-beek, přišli Němci a hotel zabrali. Od té doby byl Giebing a jeho žena Truus považováni za služebnictvo. Němci jim dovolili hotel uklízet a dohlížet na kuchyni, ale správa hotelu byla v rukách Němců. 6. září nařídili Giebingovi, aby odešel, jen jeho žena a dvě pokojské směly každý den chodit uklízet.
Sedmnáctého Giebing, „šílený radostí z přistání", skočil na kolo a vydal se k Hartensteinu z Westerbouwingu, kde jeho tchán Johan van Kalkschoten řídil restauraci na návrší nad přívozem mezi HevmP dorpem a Drielem. Přijel právě ve chvíli, kdy odjížděli poslední Němci. Když vběhl do budovy, měl poprvé pocit, že „hotel je konečně můj“. Pohled na opuštěny hotel byl skličující. V jídelně byly dva dlouhé stoly pokryté bílými damaškovými ubrusy prostřené pro dvacet osob. Byly tam misky na polévku, příbory, ubrousky, sklenky na víno a uprostřed každého stolu velká mísa nudlové polévky. Když se jí Giebing dotkl, zjistil, že je ještě teplá. Na stříbrných podnosech na servírovacích stolcích byl hlavní chod: smažený mořský jazyk.
Giebing procházel místnostmi a díval se na přepychové zdi pokryté zlatým damaškem, ozdobné štukové andělíčky a girlandy, apartmá pro novomanžele, kde nebesky modrý strop zdobily zlaté hvězdičky. S úlevou zjistil, že Němci hotel nevyplenili. Nechyběla ani jediná lžíce a ledničky byly plné jídla. Když procházel hotel, slyšel Giebing hlasy z verandy. Vyběhl ven a viděl, jak několik britských vojáků pije jeho sherry. Na podlaze leželo osm prázdných lahví. Po celé okupaci se najednou Giebing přestal ovládat. Němci alespoň nedělali v jeho milovaném hotelu nepořádek. „Tak tohle je první věc, kterou jste tu udělali," řval na vojáky. „Vloupali jste se mi do sklepa a ukradli mi sherry." Britové byli zahanbeni a omlouvali se. Giebing se uklidnil, ale opět mu bylo řečeno, že zůstat nemůže. Britové ho však ujistili, že na jeho majetek budou brát ohledy.
Teď, další den, se Giebing vracel k hotelu s nadějí, že Britové jen procházeli a že už hotel opustili. Když se blížil k budově, srdce se mu sevřelo. Za hotelem stály zaparkované džípy a na tenisovém kurtu za drátěným plotem viděl německé zajatce. Na pozemku byly vykopané zákopy a vybudované kulometné pozice, všude byli štábní důstojníci. Zklamaný Giebing se vrátil do Westerbouwingu. Odpoledne navštívila Hartenstein jeho žena a vysvětlila, kdo je. „Jednali se mnou velmi zdvořile," vzpomíná, „ale vrátit se zpátky nám nedovolili. Stejně jako předtím Němci, i Britové hotel zabrali." Utěšovala se jednou věcí: válka brzy skončí a Giebingovi budou moci řídit hotel, který považovali za ten nejlepší v Oosterbeeku. Zdvořilí britští důstojníci, se kterými hovořila, jí neřekli, že v Hartensteinu je od 17 hodin 18. září velitelství britské 1. výsadkové divize.
V Oosterbeeku stále ještě vládla ta zvláštní směsice úzkosti a radosti. Ale jeden incident vyděsil obyvatele víc než pomyšlení na nadcházející bitvu. Ve dne byli propuštěni vězni z arnhemského vězení. Mnozí z nich byli členové odboje, ale jiní byli nebezpeční zločinci. V pruhovaných vězeňských šatech opustili Arnhem a na padesát z nich skončilo v Oosterbeeku. „To byla poslední kapka šílenství," vzpomíná Jan ter Horst, bývalý kapitán dělostřelectva holandské armády, právník a jeden z velitelů odboje v Oosterbeeku. „Sehnali jsme je dohromady a dočasně je dali do koncertního sálu. Byl ale problém, co s nimi? V tu chvíli se zdáli být neškodní, ale řada z nich byla ve vězení spoustu let. Měli jsme strach z nejhoršího - hlavně kvůli ženám - až by si uvědomili, že jsou opravdu svobodní."
Ter Horst si s uprchlými vězni promluvil a zjistil, že se jen chtějí dostat pryč z oblasti bezprostředních bojů. Jediný způsob, jak se dostat přes Rýn, byl přívozem z Heveadorpu do Drielu. Přívozník Pieter však odmítl jakoukoli spolupráci. Nechtěl, aby po jižním břehu jen tak běhalo padesát trestanců. Navíc měl přívoz zakotvený u severního břehu a chtěl, aby tam i zůstal. Po hodinách nepříjemného vyjednávání konečně ter Horst donutil Pietera, aby vězně převezl. „Byli jsme rádi, že jedou pryč," řekl. „Ženy se trestanců bály daleko víc než před tím Němců." Ter Horst rozumně trval na tom, aby se přívoz vrátil na severní břeh, kde by byl k dispozici Britům.
Ter Horst býval kdysi důstojníkem a nechápal, proč Britové přívoz mezi Heveadorpem a Drielem ihned neobsadili. Když přišli vojáci do Oosterbeeku, hned se jich na přívoz zeptal. Ke svému údivu zjistil, že o něm nic nevědí. Byl kdysi u dělostřelectva, a tak ho šokovalo, že Britové neobsadili Westerbouwing, jedinou terénní vyvýšeninu nad Rýnem v okolí. Kdo tam bude mít dělostřelectvo, bude pánem přívozu. Nelíbilo se mu, že si Britové vybrali jako vrchní velitelství Hartenstein. Restaurace a přilehlé budovy na Westerbouwingu by byly daleko vhodnější. „Měli byste obsadit přívoz a Westerbouwing," naléhal na některé britské důstojníky. Byli velmi zdvořilí, ale nejevili žádný zájem. Jeden důstojník ter Horstovi řekl: „Nemáme v úmyslu tady zůstat. Máme most a až přijedou Horrocksovy tanky, nebudeme přívoz potřebovat." Ter Horst jen doufal, že má pravdu. Kdyby se Němcům podařilo dostat se na Westerbouwing, necelé tři kilometry odtud, nejenže by svými děly ovládli přívoz, ale mohli by zcela zničit britské velitelství v Hartensteinu. Teď už Britové o přívozu věděli a během přípravy byli o Westerbouwingu informováni. Ter Horst už nemohl udělat víc. Bývalý holandský důstojník však poukázal na jednu z nejosudovějších chyb celé operace - Britové si neuvědomili strategický význam Westerbouwingu a přívozu. Kdyby byl generál Urqu-hart zůstal na svém velitelství a řídil bitvu, bylo by možné situaci ještě napravit.11)
Brigádní generál Hicks, který velel brigádě v době Urquhartovy nepřítomnosti, musel každou chvíli zvládat problém, jak se orientovat ve složitých, neustále se měnících posunech výsadkových jednotek, vystavených tvrdému tlaku. Vzhledem k tomu, že selhalo rádiové spojení mezi velitelstvím a jednotlivými prapory, bylo jen málo přesných informací o tom, co se děje. Hicks ani nemohl odhadnout, jak silné a schopné jsou síly nepřítele. Těch pár zpráv, které k němu došly, přinesly unavené zabahněné 4jpjky, které riskovaly životy, aby přinesly informace, jež byly v dobt^kdy se na velitelství dostaly, často beznadějně zastaralé. Zprávy od různých členů holandského odboje byly často ignorovány nebo považovány za podezřelé. Hicks byl silně závislý na jednom zdroji informací — na slabém rádiovém spojení dělostřelectva mezi Thompsonem a Munfordem mezi Oosterbeekem a Frostem na mostě.
Druhý prapor i se statečnými jednotlivci, kteří se k nim probojovali, byl hodně pobitý, a i když most stále drželi, byla Frostova situace už celé hodiny zoufalá a rychle se zhoršovala. „Z mostu nám neustále přicházely zprávy žádající munici a posily," vzpomíná Hicks. „Stále rostl nepřátelský tlak a neustále se posilovaly německé obrněné jednotky. S Urquhartem, Lathburym, Dobiem ani Fitchem nebyl žádný kontakt. Nemohli jsme ani navázat spojení s Browningem na velitelství sborů, abychom vysvětlili, jak je situace vážná a jak zoufale potřebujeme pomoc." Od vyslýchaných zajatců Hicks věděl, že bojují proti zkušené 9. divizi SS Hohenstaufen a 10. divizi Frundsberg. Nikdo mu nebyl schopen říci, jak jsou tyto jednotky silné, nebo odhadnout počet tanků, který na ně útočí. Co bylo ještě horší, Hicks nevěděl, zda původní plán útoku může obstát proti současnému německému tlaku. Pokud bude nepřítel posílen, celá mise se může zhroutit.
Věděl, že pomoc je na cestě. Devatenáctého bude vysazena třetí skupina, Poláci generálmajora Stanislawa Sosabowského. Měly by přijet i Horrocksovy tanky, které však už měly zpoždění. Jak daleko od Arnhemu jsou a mohou ještě zachránit situaci? „Přes všechno," vzpomíná Hicks, Jsem věřil, že Frost udrží severní konec mostu, než k němu dorazí Montyho tanky. Naším cílem byl i nadále most a všechny mé akce i má rozhodnutí byly zaměřeny výlučně na dobytí a udržení tohoto cíle." Když zvážil všechny faktory, měl Hicks pocit, že je nutné držet se původního plánu. V té době si to myslel i brigádní generál Hackett.
Původním úkolem Hackettovy 4. parabrigády bylo obsadit vyvýšeniny severně od Arnhemu, aby se k mostu nemohly dostat německé posily. V době, kdy se plán sestavoval, se předpokládalo, že nepřítel bude zanedbatelně slabý, a co ještě horšího, zvládnutelný. Reakce nepřítele však byla tak rychlá, soustředěná a účinná, že Hicks nedokázal odhadnout, jaká je skutečná situace. Bittrichovy jednotky obsadily sever od Arnhemu; obklíčily Frosta na mostě a úspěšně bránily Dobieho a Fitchovu praporům, aby se k němu dostaly. Postup těchto jednotek se zcela zastavil. Oba prapory byly zastaveny v zastavěných částech města poblíž nemocnice svaté Alžběty, asi jeden a půl kilometru od mostu. Ani Jižně Staffordshirskému praporu, který už byl na cestě na pomoc, ani 11. praporu Hackettovy brigády se nedařilo lépe. „Došli jsme na otevřený nekrytý úsek silnice podél řeky před nemocnicí svaté Alžběty a pak najednou všechno vypuklo," vzpomíná vojín Robert C. Edwards z Jižních Staffordshirských. „Museli jsme vypadat jak terče na střelnici. Jediné, co skopčáci museli udělat, bylo seřadit si děla a minomety v té průrvě - široké asi čtyři sta metrů -a střílet. Nemohli se netrefit." Edwards viděl jak kapitán Edward Weiss, zástupce velitele jeho roty, neúnavně pobíhá podél své kolony a „úplně ignoroval všechno to železo, co lítalo okolo něj, hlas mu chraptěl, jak stále vykřikoval ‘Do toho, roto D, dál, dál’".
Weiss jako by byl všude. Okolo něj padali muži. Když se vojáci zastavili nebo váhali, Weiss byl okamžitě u nich a popoháněl je vpřed. Když ho člověk viděl pobíhat, nemohl se plazit. Nezbylo než ho v té pekelné palbě následovat. Edwards vyhodil několik dýmovnic, které skryly jejich postup, a pak Jsem sklonil hlavu a utíkal jako zajíc. Klopýtal jsem přes nahromaděné mrtvoly, kluzké krví, až jsem doběhl alespoň k částečnému úkrytu, který nabízely domy a budovy na druhé straně ulice". Tam zjistil, že kapitán Weiss byl zasažen, když přebíhal. „Těžce raněn byl i major Phillips. Nikdo přesně nevěděl, co se děje a co bychom měli dělat dál." Když jsme se spočítali, zbylo z roty D jen dvacet procent, bylo jasné, že proti takové přesile Němců nemůžeme bojovat. S nadějí jsme čekali na setmění.
Jakoby mezi divizí a Frostovou skupinkou nešťastníků na mostě byla vybudována pevná zeď.
Výměnou za svůj 11. prapor dostal Hackett 7. prapor Králových skotských hraničářů (KOSB). Od 17. září, kdy přistáli, bránili přistávací plochy. Teď se vydali s Hackettovým 10. a 156. praporem přes Wolfheze na severozápad od Oosterbeeku. Tam měli bránit statek Johannahoeveových, místo, kde měla přistát třetí skupina kluzáků s auty a dělostřelectvem pro polskou brigádu.
Po začátečních bojích na přistávacích plochách se Hackettova brigáda dostala pryč bez problémů a navečer KOSB zaujali pozice okolo statku. Tam se prapory najednou střetly se silným německým odporem z pevně držených kulometných postavení. Začal tvrdý boj. Když se začalo stmívat, byly vydány rozkazy udržet postavení a pokusit se po setmění nepřítele zničit. Bylo velice důležité toto území zabezpečit. Sosabowského parašutisté měli přistát devatenáctého na jižním konci arnhemského mostu, na polderu, který Urquhart s R.A.F. považovali za nevhodný - vzhledem k protiletadlovým dělům - pro první velká přistání. Očekávalo se, že ve chvíli, kdy Poláci dorazí, bude už most v rukách Britů. Pokud by tomu tak nebylo, Poláci ho měli dobýt. V týlovém velitelství Browningových sborů v Anglii, kde nikdo nevěděl o vážných problémech, které v Arnhemu nastaly, se počítalo, že polský výsadek proběhne podle původmho plánu. Pokud by Frost udržel most a Poláci přistáli úspěšně, ještě stále by byla šance na úspěch celé operace Market-Garden.
Muži se probíjeli k mostu odevšad. Na dolní cestě, kterou prošel Frost před zdánlivě dávnými časy, vojín Andrew Milbourne a skupina vojáků z různých praporů proklouzla okolo zbytků železničního mostu, který se Frostovi muži pokoušeli obsadit cestou k velkému mostu. Na polích po levé straně viděli bílé hromádky svítící do noci. „Byly to desítky mrtvých těl, Holanďané tam tiše procházeli a zakrývali naše druhy bílými prostěradly," vzpomíná. Před nimi byla obloha zarudlá požárem a v občasných záblescích bylo vidět velký most. Celé odpoledne zadržovala tuto skupinku německá přesila. Teď byli znovu zastaveni. Snažili se ukrýt v loděnici na břehu řeky a Milbourne si začal zoufat při představě, že se k mostu nikdy nedostanou. Jediný radista ve skupině zapojil vysílačku, a když se muži shromáždili okolo ní, znenadání zachytili vysílání BBC z Londýna. Milbourne slyšel, jak čistý, kultivovaný hlas z rádia předčítá události dne na západní frontě. „Britští vojáci v Holandsku," hlásil, „se setkávají jen s lehkým odporem." V zšeřelé loděnici se někdo posměšně uchechtl. „Zatracený lhář," řekl Milbourne.
Ve chvíli, kdy stateční muži britské 1. výsadkové divize bojovali za své přežití, dva brigádní generálové Jeho veličenstva se rozhodli pohádat se o to, který z nich by měl operaci velet. Hádku začal naštvaný brigádní generál Shan Hackett, který osmnáctého večer shledal, že situace není jen znepokojivá, ale „celkově rozhárána". Nepřítel měl zřejmě všude navrch. Britské prapory byly rozmetány a bojovaly nekoordinovaně, aniž by věděly, kde jsou ostatní. Byly bez spojení, obležené v zastavěných částech města, jednotky se potkávaly náhodně. Hackett měl pocit, že chybí společné velení a koordinace bojů. Pozdě večer stále ještě přemítal o Mackenzieově překvapivém oznámení týkající se velení divize. Temperamentní Hackett odjel do hotelu Hartenstein v Oosterbeeku, aby si to s Hicksem vypovídal. „Přijel okolo půlnoci," vzpomíná Hicks. „Byl jsem v operační kanceláři a od samého začátku bylo jasné, že s ohledem na to, že je služebně starší než já, nebyl vůbec nadšen faktem, že já jsem dostal velení. Byl mladý, všechno mu bylo jasné a chtěl se hádat. Nejprve se Hackettova nelibost zaměřila na fakt, že mu Hicks sebral 11. prapor. Chtěl vědět, jaké rozkazy prapor dostal a kdo sekci velel. „Myslel, že situace je velmi proměnlivá a zjevně nesouhlasil s rozhodnutími, která jsem udělal já," vzpomíná Hicks. Starší Hicks mu trpělivě vysvětloval, že vzhledem k silnému německému odporu se vůbec nepředvídala současná bojová situace. Proto teď každý prapor bojoval samostatně ve snaze dostat se k mostu a i když dostali instrukce po jakých trasách se k němu mají dostat, byly varovány, že vzhledem k neobvyklým podmínkám se mohou jejich trasy překrývat. Dvě i více jednotek se může setkat v jednom místě. Hackett to ihned komentoval slovy, že „situace ve velení je zjevně neuspokojivá".
Hicks s ním souhlasil, ale, jak řekl Hackettovi, hlavním cílem bylo Jakýmkoli způsobem a co nejrychleji pomoci Frostovi na mostě". Hackett souhlasil, že Frosta je nutné posílit rychle a sarkasticky navrhl, že to mohlo být uděláno „koordinovaně, účelně a soustředně." Hackettovy argumenty podporovala řada skutečností: soustředěný útok by mohl úspěšně prolomit německé obklíčení a dostat se k Frostovi, ale vzhledem k tomu, že nefungovalo spojení a byla narušována rovnováha neustálými německými útoky, Hicks neměl mnoho času, aby zorganizoval podobný celkový útok.




























Pak oba muži přešli k debatě o tom, jakou roli bude mít Hackettova brigáda následujícího dne. Podle Hickse se Hackett neměl pokoušet obsadit výšiny severně od Arnhemu. „Měl jsem pocit, že by Frostovi lépe pomohl, kdyby zamířil do Arnhemu a pomohl držet severní konec mostu." Hackett byl silně proti. Chtěl mít přesný cíl a dělal dojem, že Ví, co by to mělo být. Oznámil, že nejprve obsadí vyvýšeniny na východ od statku Johannahoeve a pak „uvidím, jak by se dalo pomoci operacím v Arnhemu". V tichém, zdrženlivém, ale trpkém slovním souboji Hackett vyžadoval, aby dostal takový časový plán, aby mohl koordinovat „své akce se všemi ostatními". Chtěl „rozumný plán". Jinak, řekl Hackett, bude „nucen vznést otázku velení divize".

Podplukovník P. H. Preston, důstojník velitelství, byl přítomen této „diskusi", jak tomu později Hicks taktně říkal. Preston si pamatuje, jak „Hicks s pevně staženými rysy" se k němu obrátil a řekl: „Brigádní generál Hackett se domnívá, že divizi by měl velet on." Hackett mnohoslovně protestoval. Preston, pro kterého začal být rozhovor neúnosně napjatý, opustil místnost a poslal službu konajícího důstojníka, Gordona Grievea, aby našel velitele štábu, plukovníka Mackenzieho.

Mackenzie odpočíval v jednom z pokojů v patře, nemohl spát. „Byl jsem tam asi půl hodiny, když vešel Gordon Grieve. Řekl mi, že bych měl jít hned dolů, že dva brigádní generálové, Hicks a Hackett, ‘se tam do krve hádají’. Byl jsem už oblečený. Cestou dolů jsem se snažil rychle přemýšlet. Věděl jsem, o čem se hádají, a že já budu možná muset rozhodnout. Neměl jsem v úmyslu vejít do operační kanceláře a začít si vyměňovat zdvořilosti. Měl jsem dojem, že jsou zpochybňovány rozkazy generála Urquharta a měl jsem v úmyslu postavit se ve všech ohledech za Hickse."

Když Mackenzie vešel, oba generálové najednou ztichli. „Oba se začali uklidňovat," vzpomíná Mackenzie, „ihned bylo jasné, že nejhorší už přešlo." Hicks se podíval na Mackenzieho a začal téměř společensky. „Jé, nazdar, Charlesi," řekl Mackenziemu. „Generál Hackett a já máme menší rozpory, ale už je to v pořádku." Hicks ho ujišťoval, „že všechno je opět normální. Hackettovi jsem neustoupil, a když odcházel, věděl jsem, že bude plnit mé rozkazy". I když se mohlo zdát, že Hicksovu novu roh přijal, Hackett své stanovisko nezměnil. „Měl jsem v úmyslu Pipovy rozkazy plnit, kdyby byly rozumné," vzpomíná. „Ale to, co mi řekl, mělo k rozumnému daleko. Proto jsem se rozhodl, jako starší brigádní generál trvat na svém postavení staršího brigádního generálá a pro operace své brigády vydat řadu rozkazů, které mají smysl."12)

Za jiných okolností by střet dvou brigádních generálů stál sotva za poznámku v historii. Dva odvážní, oddaní muži, se stejnými cíli, vystaveni velkému tlaku na chvíli ztratili nervy. V bilanci operace Mar-ket-Garden, kde plán byl tak ohrožen, bylo potřeba každého vojáka a pokud mělo uspět společné úsilí o dobytí arnhemského mostu, byla nutná spolupráce velitelů a soudržnost mezi důstojníky. Obzvlášť proto, že osud 1. spojenecké výsadkové armády nabral nové kolo: posily, které slíbil polní maršál von Rundstedt, začínaly přijíždět v plynulém, neztenčeném proudu z celé západní fronty do oblasti operace Market-Garden.

Šikovný technik, který jako první tajně spojil telefonní linky mezi severním a jižním Holandskem pro potřeby odboje, Nicolaas de Bode, zůstal celý den ve svém pokoji. Podle instrukcí oblastního náčelníka odboje, Pietera Kruyffa, seděl de Bode u postranního okénka do Vel-per Weg, široké ulice vedoucí z východního Arnhemu do Zutphenu na severu. Z místa neodešel, ale doštával telefonáty ze západních předměstí, které ho velmi znepokojovaly. Z oblasti Wolfheze a Oosterbeeku hlásili příslušníci odboje problémy. Nikdo už nemluvil nadšeně o osvobození. Jediné, co během několika posledních hodin slyšel, bylo, že se situace zhoršuje. De Bode měl sledovat jakékoli známky německých přesunů ze severu a z východu. Zatím neviděl nic. Každou hodinu volal na velitelství odboje stejnou strohou zprávu. „Silnice je prázdná," oznamoval znovu a znovu. Pozdě večer, dvacet minut před dalším plánovaným telefonátem, slyšel „zvuk obrněných vozů na pneumatikách a řinčení tanků". Unaveně přešel k oknu a vyhlédl na Velper Weg. Ulice vypadala prázdná, tak jako dřív. Pak uviděl, jak v dáli přijíždějí dva mohutné tanky, které bylo vidět v záři planoucí nad městem. Jely vedle sebe a mířily přímo po ulici vedoucí do starého města. S vytřeštěnýma očima je sledoval a pak za nimi uviděl nákladní auta „s vojáky, kteří vypadali čistě, seděli zpříma na sedačkách a s puškami před sebou. Poté se vynořily další tanky a další vojáci sedící na nákladních autech". Ihned zavolal Kruyffa a řekl: „Vypadá to, jako by celá německá armáda včetně tanků a dalších zbraní mířila přímo do Arnhemu."

Muž, který 14. září varoval Londýn před přítomností Bittrichových II. obrněných sborů, Henri Knap, náčelník rozvědky odboje v Arnhemu, dostával ze své sítě zprávy o tom, že Němcům přicházejí posily. Přestal se chovat opatrně. Přímo zavolal na britské velitelství v Har-tensteinu a mluvil se službu konajícím důstojníkem. Bez úvodu oznámil, že „kolona tanků, včetně několika Tigerů, jede do Arnhemu a některé z nich míří do Oosterbeeku". Důstojník zdvořile požádal Knapa, aby nezavěšoval. Za několik minut se vrátil k telefonu. Poděkoval Knapovi a vysvětlil mu, že „kapitán o zprávě pochybuje, protože už slyšel spoustu takových zkazek". Skepse z britského velitelství se rychle vytratila, když prostřednictvím korvetního kapitána Arnolduse Wolterse z holandského královského námořnictva, který pracoval na divizi jako styčný důstojník rozvědky, Pieter Kruyff potvrdil, že nejméně „padesát tanků směřuje od severovýchodu přímo do Arnhemu".

Zápach bitvy prostupoval vnitřním městem. Vraky na mostě vyčnívaly vysoko nad betonová ramena a pokrývaly ulice podél Rýna. Budovy a dvorky byly potažené mastným povlakem z hustého kouře. Na nábřeží hořely stovky požárů a nikdo je nehasil. Lidé si pamatují, že země se neustále otřásala výbuchy těžkých granátů jak Němci, v posledních hodinách druhého dne bitvy, bombardovali britské opevnění u severního nájezdu v trpkém boji o Montgomeryho hlavní cíl.

O půlnoci opustil podplukovník John Frost své velitelské stanoviště na západním konci rampy a vydal se na obchůzku své bojové linie kontrolovat své vojáky. Ačkoli bitva pokračovala od rána, kdy Gráb-nerovy obrněné vozy zaútočily, takřka bez přestávky, morálka byla stále dobrá. Frost byl na své unavené a špinavé vojáky hrdý. Po celý den tvrdě odráželi jeden útok za druhým. K severnímu konci mostu se nedostal ani jeden německý voják, ani jedno vozidlo.

Odpoledně změnili Němci taktiku. Fosforovými bombami se snažili Brity z jejich pozic vypálit. Dělo ráže 150 mm s dlouhými hlavněmi odpalovalo stolibrové nálože přímo na budovu Frostova velitelství a donutilo jeho vojáky ukrýt se ve sklepě. Pak se podařil přímý zásah britským minometům, které osádku děla vyřídily. Vojáci jásali a vykřikovali posměšné poznámky, ale jiní Němci pod palbou vyběhli a odtáhli dělo pryč. Domy okolo britských pozic hořely, ale Britové v nich vydrželi až do poslední chvíle, kdy bylo nezbytné se stáhnout. Škody byly obrovské. Hořela nákladní auta, polopásy, na každé ulici ležely hromady kouřící suti. Seržant Robert H. Jones pamatuje, že to vypadalo jako „Sargasové moře pobořených hořících budov, polopásů, džípů, nákladních aut“. Bitva se stala soutěží o to, kdo víc vydrží, a Frost věděl, že jeho vojáci nemohou bez pomoci zvítězit.

Sklepy a suterény byly plné raněných. Jeden z kaplanů praporu, reverend Bernard Egan, a zdravotník praporu, kapitán James Logan - přátelé už z doby severoafrického tažení - ošetřovali raněné s tím, co zbývalo ze ztenčujících se zásob zdravotního vybavení. Nezbývalo už skoro žádné morfium a končily i obvazy. Vydali se k mostu s lehkou výstrojí na čtyřicet osm hodin. Teď byly jejich zásoby téměř vyčerpány a Němci jim zavřeli přívod vody. Vojáci byli nuceni sehnat k jídlu, co se dalo a žili z jablek a trochy hrušek ze sklepů domů, které obsadili. Vojín G. W. Jukes vzpomíná, že jim jejich seržant řekl, „když jíte hodně jablek, nepotřebujete vodu“. Jukes si představoval, Jak nakonec dorazí posily a oni budou hrdě stát, opřený jeden o druhého, obvazy prosáklé krví, obklopeni mrtvolami Němců, prázdnými nábojnicemi a ohryzky z jablek".

Marně Frost čekal dlouhé hodiny na posily od Dobieho nebo Fitche, které by prorazily německé obklíčení a dostaly se k mostu. I když ze západního Arnhemu bylo slyšet hluk bitvy, neexistovaly žádné známky o přesunu nějakých větších jednotek. Celý den čekal Frost na nějakou další zprávu od Horrocksových XXX. sborů. Od rána, kdy zachytili jednou silný rádiový signál, už neslyšeli nic. Jednotlivci ze 3. praporu, kterým se podařilo proklouznout obklíčením k Frostovi, přinesli zprávy, že Horrocksovy tanky jsou stále ještě daleko. Někteří dokonce od holandského odboje slyšeli, že kolona dosud nedorazila ani k Nijmegenu. Frosta to znejistilo a vyvolalo to u něj obavy, ale rozhodl se nechat si tuto zprávu pro sebe. Začínal věřit tomu, že stateční vojáci jeho 2. praporu, kterým velel od jeho ustavení, budou sami daleko déle, než si myslel, že je možné se udržet.

V posledních pondělních hodinách se Frostovy naděje upnuly k třetímu výsadku a očekávanému příletu polské 1. parabrigády generálmajora Stanislawa Sosabowského. „Měli být vysazeni na jih od mostu," napsal později Frost, „a já jsem měl hrůzu z toho, co je tam čeká... bylo však důležité, aby na ně čekala alespoň hrstka přátel." Při přípravě na příjezd Poláků zorganizoval Frost „mobilní útočnou skupinu". Použil dva obrněné džípy průzkumné jednotky majora Gougha a kulometný vůz Bren. Frost plánoval, že se mu podaří v překvapení a zmatku při přistávání dostat se přes most a otevřít Polákům průchod, aby se mohli dostat skrz. Skupinu měl vést major Gough, který měl „o tom nápadu velmi špatné mínění a nebyl vůbec nadšený". 16. září oslavil své třiačtyřicáté narozeniny. Byl si téměř jist, že pokud se Frostův plán uskuteční, čtyřiačtyřicátých se nedožije.13)

Poláci byli očekáváni nejdříve v 10 hodin dopoledne 19. září. Když Frost obcházel své muže v zákopech, u kulometů, ve sklepích a suterénech, vyzýval je, aby šetřili vzácnou munici. Měli střílet jen zblízka, aby byly zásahy jisté. Spojař James Haysom mířil svou puškou na jednoho Němce, a když se k němu dostal podplukovníkův rozkaz, zařval na něho: „Stůj klidně, vole, tyhle kulky stojí peníze."

Frost si byl vědom toho, že omezení palby umožní nepříteli vylepšit si své pozice, ale zároveň doufal, že Němce ošálí a ti si budou myslet, že klesá počet i odvaha Britů. Frost si byl jistý, že za takový omyl Němci draze zaplatí.

Malá skupinka mužů s kapitánem Erikem Mackayem na druhé straně rampy si už Frostovu teorii ověřovala. Ve školní budově vedle rampy poškozené střelbou soustředil Mackay své malé vojsko do dvou místností a hrstku mužů umístil v hale venku, aby zabránili jakémukoli pokusu nepřítele o průnik. Jen co Mackay rozmístil své muže, zahájili Němci vražednou palbu z kulometů a minometů. Svobodník Arthur Hendy si vzpomíná, že palba byla tak hustá, že kulky „hvízdaly rozbitými okny a štípaly prkna z podlahy na třísky, před kterými jsme se museli krýt stejně jako před kulkami".

Když zaléhali, aby se kryli, všiml si Mackay, že Němci přitáhli pla-menomet a během několika minut byl poškozený polopás nedaleko školy v plamenech. Pak, vzpomíná Mackay, „namířili Němci plame-nomet na dům severně od nás, který se krásně rozhořel, až z něj spršky jisker létaly na naši dřevěnou střechu, která okamžitě chytla". V nastalém pekle utíkali muži na střechu, kde skoro tři hodiny pomocí školních minimaxů a svých maskáčů zběsile hasili požár. Svo-bodník Hendy popisuje zápach jako „spálený sýr a spálené maso. Všechno okolo hořelo. Na půdě byl strašný žár a Němci nás celou dobu ostřelovali. Nakonec se oheň podařilo uhasit".

Když se vyčerpaní vojáci znovu sešli ve svých dvou místnostech, Mackay jim přikázal ovázat si nohy bundami a košilemi. „Dlážděné podlahy byly plné rozbitého skla, omítky a kovových úlomků, schody byly slizké krví. Všechno nám to praskalo pod nohami a dělalo to příšerný hluk." Právě když se Mackay chystal do sklepa, aby zkontroloval raněné, pamatuje na „oslnivý záblesk a po něm strašlivý výbuch. Další, na co si vzpomínám, bylo, že mě někdo plácal po obličeji". Když škola hořela, přinesli Němci protitankové pancéřové pěsti, aby malou skupinku konečně zničili. Nevěřící a užaslý Mackay uviděl, že celý jihozápadní roh školy a část stále ještě doutnající střechy byly pryč. Co bylo ještě horší, třídy teď připomínaly márnice, všude leželi mrtví a ranění. „O pár minut později," vzpomíná Mackay, „někdo přišel a řekl, že si myslí, že jsme poraženi. Podíval jsem se jedním oknem ven. Dole pod námi byla hromada Němců. Zvláštní bylo, že nedělali nic, jen tak postávali na trávníku. Byli po všech stranách mimo západní. Asi si mysleli, že nás pancéřovými pěstmi všechny dostali, protože jsme už nestříleli."

Mackay opatrně obcházel těla ležící na zemi a svým mužům rozkázal, aby si připravili granáty. „Až zařvu ‘palte!’, začněte střílet vším, co máte," řekl. U jihozápadního okna tento rozkaz vydal. „Kluci shodili granáty na hlavy pod námi a hned poté jsme začali střílet ze všeho, co nám ještě zbývalo: šest kulometů Bren a čtrnáct Sten, maximální rychlostí." V nastalém rámusu stáli výsadkáři v oknech, stříleli ze svých kulometů od boku a řvali „hou-a Mohamed". Za několik minut protiútok skončil. „Mackay", když se podíval ven „uviděl jsem dole šedou plochu. Museli jsme zabít třicet až šedesát Němců".

Jeho muži začali sbírat mrtvé a raněné. Umíral tam jeden voják, který měl v hrudi patnáct zásahů. Pět dalších bylo těžce raněno a téměř všichni měli popáleniny od toho, jak se pokoušeli uhasit střechu. Mackay sám byl zasažen šrapnelem, zjistil, že má botu k noze přibitou střepinou. Ani Mackayovi, ani sapérovi Pinky Whiteovi, službu konajícímu zdravotníkovi, se nepodařilo kov odstranit, a tak si Mackay pevně botu sešněroval, aby mu neotékala. Z původních padesáti mužů měl Mackay v dobrém stavu jen jedenadvacet. Čtyři byli mrtví, jedenadvacet bylo raněných. I když neměl jídlo a vody jen málo, posbíral dostatečnou zásobu morfia, a tak byl schopen ulevit raněným v bolesti. „Téměř všichni utrpěli šok a byli vyčerpaní," vzpomíná, „ale získali jsme další chviličku, kdy jsme si mohli oddechnout. Bylo mi jasné, že věci nevypadají růžově, ale slyšeli jsme vysílání BBČ, kde hlásili, že všechno jde podle plánu. Spojili jsme se rádiem s plukovníkem, nahlásili jsme náš stav a řekli, že jsme všichni celkem šťastní a že se držíme."

Svobodník Hendy se pokoušel na pár minut usnout, když slyšel zdáli kostelní zvon. Nejdřív ho napadlo, že oznamuje příchod Horrocksových tanků, ale údery nebyly v rytmu a nezněly stejnoměrně. Uvědomil si, že ten zvuk musí být způsoben zásahy kulek a úlomků granátů. Myslel na muže na velitelství podplukovníka Fros-ta na druhé straně rampy a myslel na to, zda jsou v bezpečí. Opět uslyšel zvon a cítil, jak se třese. Nemohl se zbavit pocitu hrůzy a zániku.

Pomoc, kterou Frost tak naléhavě potřeboval, byla k zbláznění blízko - sotva jeden a půl kilometru odtud. Čtyři prapory, které byly roztroušené mezi nemocnicí svaté Alžběty a Rýnem, se k němu zoufale snažily dostat. 3. prapor podplukovníka J. A. C. Fit-che se pokoušel probít po lví trase — po silnici podél Rýna, kterou se Frost dostal přede dvěma dny k mostu. Ve tmě, bez spojení Fitch nevěděl, že stejným směrem se pohybují ještě tři další prapory - 1. podplukovníka Davida Dobieho, 11. podplukovníka G. H. Lea a 2., Jižní Saffordshirští, podplukovníka W. D. H. McCardieho. Dobieho muži od něj byli vzdáleni jen pár set metrů.

V úterý 19. září ve 4 hodiny ráno se začaly 11. a 2. prapory posouvat přes hustě zastavěné části města mezi nemocnicí svaté Alžběty a arnhemským městským muzeem. Na jih od nich, na lví trase, kde se už Fitch setkal s ničivým odporem, se pokoušel 1. prapor prorazit si cestu. Nejprve, když svou činnost koordinovaly, získaly tyto tři prapory určité území. Jakmile se však rozednilo, ztratily výhodu. V noci byl německý odpor nejednotný, ale najednou se výrazně sjednotil. Prapory se ocitly v síti, sevřené ze tří stran nepřítelem, který na ně jakoby čekal v připraveném postavení. Postup se zastavil. Němci byli připraveni je zmasakrovat.

První jednotky byly zasaženy a zastaveny na svých místech německými tanky a polopásy, které zablokovaly ulice před nimi. Z oken domů a z náspu železniční trati, zahájily palbu osádky kulometů. Z cihelny na druhém břehu Rýna střílela horizontálně vícehlavňová protiletadlová děla přímo na Dobieho prapor a pálila do Fitchových vojáků, kteří se pokoušeli dostal se po silnici podél Rýna dál. Fitchův prapor měl velké ztráty z dvoudenních bojů po přistání a nyní byl neustálým ostřelováním tak rozbitý, že už nemohl dál působit jako účinná jednotka. Muži propadli panice. Nemohli dopředu ani zpátky. Bez jakékoli ochrany na otevřené silnici byli metodicky koseni. Kapitán Ernest Seccombe říká: „Bylo bolestivé, ale zřejmé, že skopčáci měli daleko víc munice než my. Pokoušeli jsme se rychle přebíhat od úkrytu k úkrytu. Když jsem vyběhl, dostal jsem se do vražedné křížové palby. Cítil jsem se jako pytel brambor, nemohl jsem se ani plazit." Seccom-be byl zasažen do obou nohou a bezmocně přihlížel, jak se k němu blíží dva Němci. Britský kapitán, který mluvil plynně německy, je požádal, aby se mu podívali na nohy. Sklonili se a prohlíželi mu jeho zranění. Pak se jeden z Němců napřímil. „Je mi líto, Herr Haupt-mann,“ řekl Seccombemu, „obávám se, že pro Vás válka už skončila." Němci zavolali své vlastní zdravotníky a Seccombe byl převezen do nemocnice svaté Alžběty.14)

Jeden z Fitchových důstojníků náhodou objevil Dobieho jednotku na dolní silnici a muži 1. praporu, přes své vlastní těžké ztráty, pospíchali směrem k ubohým zbytkům Fitchovy skupiny. Dobie byl pevně odhodlaný dostat se k mostu, ale překážky byly obrovské. Když se Dobie vydal kupředu, dostal se do intenzivní palby. Přeskakoval Fitchovy ležící muže a nakonec byl sám zraněn a zajat (později se mu podařilo uniknout). Večer zbylo z jeho praporu odhadem asi jen čtyřicet mužů. Jedním z nich byl vojín Walter Boldock. „Pokoušeli jsme se o to, ale byla to katastrofa. Neustále po nás střílely minomety a německé tanky najížděly přímo do nás. Pokoušel jsem se dostat jednoho z nich svým Brenem, a pak jsme zřejmě ustupovali. Minul jsem prasklé vodovodní potrubí. Ve strouze ležel mrtvý civilista v modrá-kách, voda jemně obtékala jeho tělo. Když jsme opouštěli předměstí Arnhemu, nějak už jsem věděl, že se zpátky nevrátíme."

Fitchovi vojáci byli znovu pobíjeni, když se pokoušeli následovat Dobieho prapor. Pochod ztratil jakýkoli smysl. Zprávy o bitvě naznačují, že v tuto chvíli už prapor ovládal naprostý zmatek. „Postup byl uspokojivý až do místa, kde byl demontovaný pontonový most," píše se ve zprávě 3. praporu. „Pak okolo nás začali procházet ranění z 1. praporu. Začala palba z těžkých kulometů ráže 20 mm a intenzivní minometná střelba... počet raněných narůstal zrychlujícím se tempem, ranění byli odváděni zpátky v malých skupinkách."

Když Fitch viděl, že jeho jednotce hrozí úplné zničení, dal rozkaz stáhnout se do Rýnského pavilónu, velkého restauračního komplexu na břehu řeky, kde se zbytky praporu mohly znovu zformovat a zaujmout postavení. „Každý voják, každý důstojník se musí pokusit dostat se zpátky jak nejlépe dovede," řekl Fitch svým vojákům. „Zdá se, že celé území je pod palbou a jediná možnost, jak se odtud bezpečně dostat, je jednotlivě." Vojín Robert Edwards vzpomíná na jednoho seržanta, „kterému čvachtala v botách krev z jeho ran, říkal nám, abychom se odtud dostali pryč a vrátili se k první organizované jednotce, kterou najdeme". Plukovník Fitch se k Rýnskému pavilónu nedostal. Na ústupu byl zabit minometem.

Nepříznivou shodou okolností se do Arnhemu dostali dva muži, kteří tam vůbec neměli být. Majora Anthonyho Deane-Drummonda, zástupce velitele divizních radistů, tak znejistilo selhání komunikací, že se se svým řidičem a sluhou v jedné osobě, svobodníkem Arthurem Turnerem, vydal napřed, aby zjistil, v čem je problém. Byli na cestě od pondělí od rána. Nejprve našli Dobieho prapor, od něj se dozvěděli, že Frost je na mostě a Dobie se připravuje zaútočit a probít se k němu. Na silnici u řeky narazili na část 3. praporu, který se probíjel k Arnhemu, dál pokračovali s nimi. Jejich skupina se dostala do silné palby a nakonec se Deane-Drummond ocitl v situaci, kdy převzal velení zbytků roty, když její velitel padl. Deane-Drummond si vzpomíná, jak po nich Němci házeli granáty. Vedl oddíl až ke skupince domů u malého přítoku. Před sebou viděl most. „Těch posledních několik set metrů k domům, které jsem vybral, padali muži doslova jako mouchy," vzpomíná. „Zbylo nás asi dvacet a já jsem si uvědomil, že zbytek praporu je příliš daleko vzadu a není pravděpodobné, že by se k nám dostal." Deane-Drummond rozdělil muže do tří skupin a rozhodl se, že počká do setmění, sestoupí k řece, přeplave ji a pak se pokusí dostat zpátky k divizi na západě. Čekali v malém rohovém domku obklopeném Němci ze všech stran. Někdo začal bušit na vchodové dveře. Deane-Drummond a tři muži, kteří byli s ním, pospíchali do zadní části domu a zamkli se na záchodě. Podle zvuků přicházejících z venku bylo jasné, že si Němci dělají z domečku opěrný bod. Deane--Drummond byl v pasti. Zůstane spolu s ostatními v malé místnůstce větší část z následujících tří dnů.15)

Zatím se 11. a Jižně Staffordshirský prapor po několika hodinách neustálých bojů na ulicích dostaly do slepé uličky. Německé tanky v protiútoku na ně tvrdě tlačily a donutily je pomalu se stahovat zpátky.

Vojín Maurice Faulkner si pamatuje, že některé jednotky praporů se dostaly s těžkými ztrátami k muzeu a tam se setkaly s tanky. „Viděl jsem, jak jeden muž vyskočil z okna na tank a pokusil se do něj hodit granát," vzpomíná Faulkner. „Zastřelil ho ostřelovač, ale myslím, že byl stejně v pasti a možná si spočítal, že tohle byla jediná cesta, jak se odtud dostat." Vojín William 0’Brien říká, že situace byla „najednou zmatená. Nikdo nevěděl, co dělat. Němci přitáhli ty minomety Nebelwerfer a nás jejich jekot připravoval o rozum. Začínal jsem mít pocit, že nás generálové dostali někam, kam nás dostat neměli. Pořád jsem se divil, kde je ksakru ta zatracená 2. armáda".

Poblíž kostela v Oosterbeeku slyšel vojín Andrew Milbourne výzvu ke kulometčíkům. Milbourne se přihlásil. Bylo mu řečeno, že má vzít svůj kulomet a přemístit ho i s osádkou na křižovatku u nemocnice svaté Alžběty, aby pomohl krýt a chránit dva prapory, které se odtud stahovaly. Naložil svůj kulomet Vickers na džíp a se třemi dalšími vojáky se vydal na cestu. Svůj kulomet postavil na zahradu domu u křižovatky. Téměř bezprostředně poté začala bitva jakoby jen kvůli nim. Zdálo se, že minometné střely a šrapnely míří přímo na ně. I když okolo něj začali vojáci padat, Milbourne stále střílel v nepřerušovaném sledu dopředu. Pamatuje si, jak uslyšel svist, jakoby od větru a poté uviděl záblesk. Za několik vteřin si uvědomil, že má něco s očima a s rukama. Pamatuje, jak někdo řekl: „Bože, má to za sebou."

Vojín Thomas Pritchard zásah viděl a běžel hned k místu, kde již vojáci stáli nad Milbournem. „Ležel na pokrouceném kulometu, ruce mu visely na cárech kůže a oko měl vyražené z důlku. Začali jsme volat zdravotníky." Kousek odtud byl Milbourneův nejlepší přítel, desátník Terry „Taffy" Brace z 16. polní ambulance a slyšel, jak někdo křičí. Nechal člověka zasaženého šrapnelem, kterého ošetřoval, a utíkal vpřed. „Rychle," volal na něj někdo, „dostal to Vickers." Brace si pamatuje, že jak utíkal, slyšel neustálý rachot kulometů, všude dopadaly miny a šrapnely. Když se dostal k hloučku mužů, prodral se mezi nimi a ke své hrůze uviděl na zemi ležet Milbournea. Rychle mu ovázal ruce a obvázal mu zraněnou tvář, aby chránil jeho levé oko. Brace si pamatuje, jak při práci stále mluvil: „Je to jen škrábnutí, Andy," a stále opakoval: „Je to jen škrábnutí." Odnesl svého přítele do blízké ošetřovny, kde se ho ujal jeden holandský doktor a ihned se pustil do práce. Pak se Brace vrátil do bitvy.16)

Procházel okolo stovek těl, ležících podél cesty. „U každého jsem se zastavil," vzpomíná. „Pro většinu z nich jsem mohl udělat jen to, že jsem jim svlékl bundu a zakryl jim obličej." Jak nejlépe to šlo, ošetřil jednoho raněného seržanta, a když se chystal odejít, vztáhl k němu seržant ruku. „Nezvládnu to," řekl Braceovi. „Drž mě za ruku, prosím." Brace si sedl a uchopil jeho ruku do svých dlaní. Mysiel na Milbournea, svého nejlepšího přítele, a na to množství mužů, kteří dnes prošli liniemi: Za několik minut pocítil Brace lehké zaškubnutí. Viděl, že seržant je mrtvý.

Britů se zmocnila panika, neměli protitankové zbraně, munici do Piatů a jejich ztráty byly veliké. Z útoku se stala jatka. Ani jeden z praporů se nemohl dostat přes zastavěnou oblast u nemocnice svaté Alžběty. Jedna z akcí v ulicích však měla smysl i úspěch. Útok postoupil až k řadovému domku na Zwarteweg č. 14, kde uvízl generál Roy Urquhart.

„Slyšeli jsme z venku skřípění samohybného děla a rachot jeho pásů," napsal později Urquhart. „Odjíždělo." Pak se objevil Antoon Derksen a „vzrušeně oznamoval, že na konci ulice se objevili Britové. Utíkali jsme po ulici a já jsem děkoval Bohu, že jsme opět navázali kontakt".

Urquhart se od důstojníka Jižních Staffordshirských dozvěděl, že jeho velitelství je teď v hotelu jménem Hartenstein v Oosterbeeku. Okamžitě zabral jeden džíp a nejvyšší možnou rychlostí se nakonec přes neustálý déšť kulek dostal na divizi.

Bylo 7.25. Téměř třicet devět hodin, v době, která byla pro bitvu rozhodující, na velitelství nebyl a bitvu neřídil.

Jedním z prvních, kteří ho potkali v Hartensteinu byl kaplan G. A. Pare. „Nebyly žádné dobré zprávy," vzpomíná. „Bylo hlášeno, že generál byl zajat a po 2. armádě nebylo ani stopy." Když Pare sestupoval po schodišti hotelu dolů, zarazil se, „kdo to nešel proti mně než generál. Bylo nás několik, kteří jsme ho uviděli, ale nikdo neřekl ani slovo. Jen jsme překvapeně koukali". Špinavý, s „dvoudenním strništěm na tváři jsem musel vypadat velmi zajímavě", říká Urquhart. V tu chvíli přispěchal plukovník Charles Mackenzie, náčelník štábu. Podíval se na Urquharta a řekl mu, „mysleli jsme pane, že jste odešel nadobro".

Mackenzie nervóznímu Urquhartovi v rychlosti poreferoval o událostech, které se odehrály v době jeho nepřítomnosti a nastínil mu, jaká je současná situace - pokud to na divizi věděli. Bylo to hrozné. S hořkostí se Urquhart dozvídal, že jeho skvělá divize je drcena a rozbíjena na cáry. Myslel na všechny překážky, které se postavily proti jeho vojskům operace Markét: na to, že přistáli daleko od mostu, jak se jim téměř úplně zhroutilo spojení, jak počasí oddálilo seskok Hac-kettovy 4. brigády a jak přišli o cenné zásoby a na to, jak pomalu postupují Horrocksovy tanky. Urquhart byl šokován, když se dozvěděl, že podle zpráv ještě Horrocksovy XXX. sbory nedorazily ani do Nij-megenu. Spor o velení mezi Hackettem a Hicksem byl nepříjemný, zejména proto, že ho způsobila i jeho a Lathburyho nečekaná nepřítomnost během kritických hodin, kdy bitva vyžadovala dokonalé velení. Nejvíc Urquhart litoval nepodloženého optimismu, který převládal v prvních fázích přípravy, kdy se přítomnosti Bittrichových tankových sborů nepřikládal velký význam.

Souhrn těchto faktorů přivedl divizi ke katastrofě. Jen neobyčejná disciplína a neuvěřitelná odvaha držela Rudé ďábly přes těžké ztráty pohromadě. Urquhart se rozhodl, že jim nějak znovu dodá naděje, že zkoordinuje úsilí svých mužů až na úroveň rot. Věděl, že od svých unavených a poraněných vojáků bude žádat víc, než kdy jaký velitel výsadkářů žádal. Neměl jinou možnost. Smířlivý a své věci oddaný Skot viděl, že pokud nebude jednat okamžitě, za neustálého přílivu německých posil „bude má divize zcela zničena". Už teď mohlo být na záchranu jeho milované jednotky před zničením příliš pozdě.

Pouhý pohled na mapu vypovídal o zoufalé situaci. Zcela jednoduše řečeno, neexistovala žádná frontová linie. Všechny jednotky až na

Poláky už byly na místě, a tak byly hlavní přistávací oblasti na západě opuštěny, a až na místa určená k přistání zásob, byly linie okolo nich zkrácené nebo stažené. Hackett odešel směrem k návrší severovýchodně od Wolfheze a statku Johannahoeveových. 11. prapor a Jižní Staffordshirští bojovali u nemocnice svaté Alžběty. O postupu 1. a 3. praporu po cestě podél Rýna nebyly žádné zprávy. Ale přes všechno, jak Urquhart s hrdostí slyšel, Frost se stále na mostě drží. Červené šipky na situační mapě ukazovaly nově hlášená místa, kde se soustřeďovaly nepřátelské tanky a vojska, zdálo se, že některé jsou ve skutečnosti už za britskými jednotkami. Urquhart nevěděl, zda mu zbývá dost času, aby jednotky přeskupil a aby koordinoval postup svých stále se ztenčujících vojsk a poslal je ještě jednou k mostu na poslední zoufalý útok. V tu chvíli ještě o krutých ztrátách 1. a 3. praporu nevěděl, domníval se, že má stále ještě šanci.

„Napadlo mě ještě," vzpomíná. „Kdo bojuje ve městě? Kdo tam tu bitvu řídí? Lathbury byl raněný a nemohl tam být. Nikdo nebyl pověřen, aby sestavil plán." Když začal na tomto problému pracovat, přijel brigádní generál Hicks. Byl velmi rád, že Urquharta vidí a že mu může vrátit divizi do jeho péče. „Řekl jsem mu," vzpomíná Urquhart, „že potřebujeme někoho, kdo by se dostal ihned do města. Nějakého staršího důstojníka, který by koordinoval útok Lea a McCardieho. Uvědomil jsem si, že ode mne byli jen pár set metrů a že bude lepší, abych zůstal ve městě a velel odtud. Teď jsem vyslal plukovníka Hi-laryho Barlowa, Hicksova zástupce. Byl to pro daný úkol ten správný člověk. Řekl jsem mu, aby se dostal do města a navázal oba volné konce. Přesně jsem mu vysvětlil, kde Lea a McCardie jsou, vyslal jsem ho s džípem a vysílačkou a rozkázal mu, aby vytvořil přiměřeně koordinovaný útok."

Barlow se k praporům nikdy nedostal. Někde cestou byl zabit. „Prostě zmizel," vzpomíná Urquhart. Tělo nebylo nikdy nalezeno.

Stejně naléhavý byl přílet Poláků ve třetím výsadku. Měli přistát přímo na připraveného nepřítele u jižního nájezdu na most, což Frost velmi dobře věděl. V současné době, uvědomoval si Urquhart, byli Němci posilováni obrněnými vojsky. Z výsadku by mohla být jatka. Ve snaze je zastavit, ve chvíli kdy nebylo spolehnutí na spoje - nikdo nevěděl, zda jejich vysílání někdo slyší — Urquhart vyslal varování a žádal, aby byla určena nová přistávací plocha. Tuto zprávu v týlovém velitelství nikdy nedostali. Bylo by to stejně jedno. Většinu letišť v Británii, kde se k odletu připravovala letadla a kluzáky pro třetí výsadek, pokrývala mlha.

Koridor, kterým měly projet Horrocksovy tanky, byl opět volný. Ženisté přihlíželi, když v Sonu, šedesát dva kilometry

jižně od Arnhemu, první britské obrněné vozy duněly na provizorním Baileho mostě, který postavili. Gardová obrněná divize opět postupovala. Tentokrát jeli první granátníci. 19. srpna v 6.45 ráno byla vojska operace Garden proti původnímu plánu opožděna o třicet šest hodin.

V této části koridoru nikdo dosud nedokázal odhadnout, co bude časová ztráta znamenat pro celkový výsledek - a že to horší je ještě čeká. Padesát šest kilometrů odtud na sever byl velký most přes řeku Waal stále v rukách Němců. Velitelé výsadkářů se obávali, že nebu-de-li dobyt brzy, Němci ho vyhodí do vzduchu.

Tento strach dělal pozemní útok ještě naléhavější. Pro generála Ga-vina a pro velitele sborů, generála Browninga a Horrockse, byl nyní nejkritičtějším bodem plánu nijmegenský most. Zatím neměli tušení o skutečném stavu 1. britské výsadkové divize. Německé propagandistické vysílání hlásilo, že generál Urquhart je mrtvý17) a jeho divize poražena, ale od divize samotné žádné zprávy nepřicházely. Tankisté v kolonách byli přesvědčeni, že operace Market-Garden postupuje dobře. O tom byli přesvědčeni i Křičící orli generála Taylora. Generál S. L. A. Marshall později napsal: „Pro každého vojáka 101. divize byl hluk tanků, pohled na jejich děla ujištěním i příslibem; ujištěním, že je nějaký plán a příslibem, že by mohl fungovat."

Jak tanky rachotily kolem, byli přihlížející vojáci 101. divize generála Taylora hrdí na to, co dokázali. Přes nečekaně silný odpor obsadili a udrželi čtyřiadvacetikilometrový úsek cesty z Eindhovenu do Veghelu. Muži okolo silnice mávali a zdravili obrněné vozy Královského jezdectva, tanky granátníků a mohutné kolony XXX. sborů, které kolem nich projížděly. Za několik minut se kolona přesunula ze Sonu do Veghelu. Pak způsobem, jakým si představoval Montgomery celou ofenzívu, obrněný předvoj, povzbuzovaný davy Holanďanů a zdravený vlajkami, přidal na rychlosti a v 8.30 dosáhl svého prvního cíle v Grave. Tam se tanky spojily s Gavinovou 82. divizí. „Věděl jsem, že jsme už u nich," vzpomíná desátník William Chennell, který jel v jednom z prvních obrněných vozů, „protože Američani, aby nic neponechali náhodě, nás zastavili signálním ohněm."

V poledne už rychle jedoucí tanky dojely na předměstí Nijmegenu. Teď už byly překonány dvě třetiny životně důležitého koridoru operace Market-Garden. Silnice zaplněná dopravními prostředky mohla být kdykoli přerušená nebýt ostražitých, houževnatých parašutistů, kteří bojovali a umírali proto, aby ji udrželi průjezdnou. Měla-li Montgomeryho odvážná strategie uspět, byl koridor páteří, o kterou se všechno opíralo. Muži cítili, jak jim do hlav stoupá opojení z úspěchu. Podle oficiálních prohlášení, včetně těch z Eisenhowerova velitelství, pokračovalo vše podle plánu. O zoufalé tísni, do které se pomalu dostávali muži v Arnhemu, v nich nebylo ani zmínky.

Přesto neměl generál Browning dobrý pocit. 18. září odpoledne se sešel s generálem Gavinem. Velitel sborů nedostal z Arnhemu žádné zprávy. Kromě občasných informací od holandského odboje, nedostali Browningovi spojaři žádnou zprávu o situaci. Přes oficiální prohlášení, že operace postupuje uspokojivě, po zprávách, které dostával Browning ze svého vlastního týlového velitelství a od 2. armády generála Dempseyho, v něm začaly hlodat obavy. Browning se nemohl zbavit pocitu, že Urquhart má asi vážné problémy.

Obzvlášť dvě zprávy podněcovaly jeho úzkost. Nade vší pochybnost bylo prokázáno, že reakce Němců v Arnhemu byla rychlejší a jejich síla větší, než si při přípravě dokázali představit. Průzkumné fotografie R.A.F. ukazovaly, že Britové drží jen severní konec mostu. Ale ani teď Browning nevěděl, že v Urquhartově sektoru jsou dvě obrněné divize. Browning, kterého zneklidňoval fakt, že nefunguje spojení, a kterého strašily jeho představy, varoval Gavina, že „nijmegenský most je nutné dobýt dnes. Nejpozději zítra". Od chvíle, kdy poprvé slyšel o operaci Market-Garden, mu arnhemský most dělal starosti. Montgomery očekával, že Horrocks dojede k mostu za osmačtyřicet hodin. V té době byl Browning toho názoru, že by ho Urquhartovi výsadkáři mohli udržet čtyři dny. Nyní, v den D plus 2 - kdy do limitu, který Browning odhadl jako hranici, kdy by ještě divize mohla operovat samostatně, zbýval ještě jeden den - i když o těžké situaci 1. britské výsadkové divize nevěděl, řekl Browning Gavinovi, „do Arnhemu se musíme dostat, jak nejrychleji to bude možné".18)

Ihned po napojení na sektor 82. divize svolal Browning poradu. Obrněné vozy gardistů jedoucích v čele byly poslány zpět, aby přivezly velitele XXX. sborů generála Horrockse a velitele obrněné gardové divize, generála Allana Adaira. Spolu s Browningem pak odjeli na místo severovýchodně od Nijmegenu, kde byl výhled na řeku. Desátník William Chennell, v jehož voze přijel jeden z důstojníků, tam zůstal stát se skupinkou, která pozorovala most. „K mému úžasu," vzpomíná Chennell, „jsme viděli německé vojáky a vozy, jak po něm jezdí v obou směrech, zjevně bez problémů. Nikdo nevystřelil, přestože jsme od nich byli sotva pár set metrů."

Když se vrátili na Browningovo velitelství, Horrocks a Adair poprvé slyšeli o tvrdém odporu Němců v oblasti 82. divize. „Byl jsem překvapen, když jsem po příjezdu zjistil, že nemáme nijmegenský most," říká Adair. „Předpokládal jsem, že až k němu dojedeme, bude v rukách výsadkářů a my přes něj jednoduše přejedeme." Jak se generálové dozvěděli, tlak na Gavinovy vojáky byl tak silný, že aby udrželi přistávací plochy, byly z Nijmegenu povolány roty, které je měly chránit před silnými útoky nepřátel. Část 508. praporu nebyla schopná se postavit proti silným jednotkám SS, které obsadily nájezdy na most. Browning byl přesvědčen, že jediná možnost, jak rychle dobýt most, je společným útokem tanků a pěchoty. „Budeme je muset vypudit něčím silnějším než výsadkáři," řekl Browning Adairovi.

Nijmegenský most byl posledním důležitým spojovacím článkem v plánu Market-Garden. Jak se blížil časový limit, do kterého by podle Browninga měli výsadkáři vydržet, bylo nutné zrychlit tempo operace. Zbývalo otevřít osmnáct kilometrů koridoru. Browning kladl velký důraz na to, že nijmegenský most bude muset být dobyt v rekordním čase.

Generálmajor Heinz Harmel, velitel divize Frundsberg, byl podrážděný a víc než znechucený. Přestože na něj generál Bittrich neustále vykonával nátlak, nedařilo se mu stále vypráskat Frosta a jeho vojáky od arnhemského mostu. „Začínal jsem se cítit hloupě," vzpomíná Harmel.

Věděl, že parašutistům docházejí zásoby a munice. I jejich ztráty, pokud to odhadoval podle svých, musely být velmi vysoké. „Rozhodl jsem se, že přivezu tanky a děla, aby se opřely do každého domu, který drželi, a srovnaly ho se zemí," říká Harmel, „ale s ohledem na to, jak bojovali, měl jsem pocit, že bych jim měl nejdřív nabídnout, aby se vzdali." Harmel nařídil svému štábu, aby připravili dočasné zastavení palby. Měli vybrat jednoho britského válečného zajatce, který by došel k Frostovi s Harmelovým ultimátem. Vybrali čerstvě zajatého ženistu, pětadvacetiletého seržanta Stanleye Halliwella, jednoho z Mackayových sapérů.

Halliwell měl vstoupit za britskou obrannou linii s bílou vlajkou. Tam měl vyřídit Frostovi, že přijde německý důstojník a bude s ním jednat o podmínkách, za jakých se vzdají. Pokud by Frost souhlasil, Halliwell se vrátí zpátky na most a počká tam neozbrojený s Frostem, dokud se k nim nepřidá německý důstojník. „Jako válečný zajatec jsem se měl vrátit ke skopčákům hned, jakmile bych doručil zprávu a dostal od podplukovníka odpověď, poslední část se mi vůbec nelíbila," říká Halliwell. Němci dovedli Halliwella až k britské obranné linii, kterou s bílou vlajkou v ruce překročil, vstoupil do sektoru ovládaného Brity a dostal se na Frostovo velitelství. Halliwell, celý nervózní, vysvětlil Frostovi situaci. Němci, řekl, považují za nesmyslné pokračovat v boji. Britové byli obklíčeni a nebyla naděje, že by přišly posily. Nemají jinou volbu než zemřít nebo se vzdát. Frost se ptal Halliwella a dozvěděl se, že „nepřátelé jsou deprimovaní vlastními ztrátami". To mu trochu zvedlo náladu, a vzpomíná, jak ho napadlo, „že kdyby jen dostali nějakou munici, brzy bychom měli naše protivníky z SS v kapse". Co se německé nabídky k vyjednávání týče, Frost odpověděl Halliwellovi jasně. „Pověz jim, ať jdou do prdele."

S tím Halliwell plně souhlasil. Jako válečný zajatec se měl vrátit, ale neměl moc chuti opakovat přesně podplukovníkova slova, a tak zdůraznil Frostovi, že by mohlo být obtížné projít liniemi zpátky. „Musíš se rozhodnout sám,“ řekl Frost. Halliwell se už rozhodl. „Jestli zůstanete vy, zůstanu já taky, podplukovníku," řekl Frostovi. „Skopčáci to dříve nebo později stejně pochopí."

Na druhé straně mostu dostal kapitán Eric Mackay podobnou nabídku, ale schválně šiji vyložil špatně. „Podíval jsem se ven a uviděl jednoho skopčáka s nepříliš bílým kapesníkem, uvázaným na pušce. Křičel: ‘Vzdát se!’ Hned jsem si domyslel, že se chtějí vzdát, ale možná, že mysleli nás." Ve zdemolované škole, kde se držela jeho malá jednotka, nepřipadal Mackayovi německý nápad vzdát se moc praktický. „Měli jsme tam už jen dvě místnosti. Se zajatci bychom se tam museli mačkat."

Mával rukama a křičel na Němce: „Vypadni odtud. Žádný zajatce nebereme!" Zdravotník Pinky White se připojil k Mackayovi v okně. „Raus!“ zařval. „Padej!" I ostatní vojáci začali pískat a pokřikovat. „Zmizni! Vrať se a vybojuj si to, ty parchante!" Němci to konečně došlo. Mackay si pamatuje, že se otočil a rychle se vrátil do své budovy, „Pořád přitom mával tím svým špinavým šnuptychlem."

Harmelův pokus nabídnout statečným obklíčeným mužům na mostě, aby se vzdali, neuspěl. Znovu se rozpoutala zuřivá bitva.


kapitoa 8







Na mlhou zahalené letecké základně u Granthamu v Anglii čekala 1. polská parabrigáda na odlet. Hodina H byla stanovena na 10.00, ale špatné počasí si vynutilo pětihodinový odklad. Brigáda měla přistát v 15 hodin. Generálmajor Stanislaw Sosabowski, její velmi osobitý, temperamentní velitel, nechával čekat své vojáky u letadel. Dvaapadesátiletému Sosabowskému se zdálo, že v Anglii byla mlha každé ráno. Kdyby se počasí vyjasnilo rychleji, mohly by se změnit rozkazy a Sosabowski chtěl být připraven k odjezdu hned po vydání rozkazu. Měl pocit, že záleží na každé hodině. Sosabowski byl přesvědčen, že Urquhart má problémy.
Sosabowski neměl žádný zvláštní důvod si to myslet, napovídal mu to jen instinkt. Plán operace Market-Garden se mu však nelíbil od počátku. Byl si jist, že místa určená k přistání jsou příliš daleko, než aby bylo možné využít momentu překvapení. Navíc se zdálo, že v Anglii nikdo nevěděl, co se v Arnhemu děje. Sosabowského znepokojilo, když na velitelství zjistil, že spojení s 1. britskou výsadkovou divizí nefunguje. Jediné, co věděl, bylo, že Britové obsadili severní konec mostu. Plán se nezměnil, takže Sosabowského muži, kteří přistanou na jihu poblíž obce Elden, měli dobýt druhý konec.
Generál trpěl nedostatkem informací. Nemohl si být ani jist, že Urquhartovi vojáci na mostě ještě jsou. Styční důstojníci z Browningova týlového velitelství, na jejichž zprávách byl Sosabowski závislý, toho, co se tam skutečně děje, mnoho nevěděli. Napadlo ho, že dojede na velitelství 1. spojenecké výsadkové armády v Ascotu a promluví si přímo s velitelem, generálem Lewisem Breretonem. Protokol však nařizoval jiný postup. Jeho jednotky byly pod velením generála Browninga a Sosabowski nechtěl obcházet předpisy. Jakákoli změna plánu by mohla přijít jen od Browninga a žádná zatím nedošla. Přesto měl Sosabowski pocit, že něco nehraje. Pokud mají Britové obsazený jen severní konec mostu, pak na jižním konci musí být dost silný nepřítel a Poláci možná budou muset bojovat jako nikdy v životě. Stále platilo, že Sosabowského dopravní prostředky a dělostřelectvo, připravené k odletu ve čtyřiceti šesti kluzácích na základnách na jihu v Down Ampney a Torrant Rushton, měly odstartovat v poledne. Vzhledem k tomu, že tato část plánu nebyla změněna, Sosabowski se snažil přesvědčit sám sebe, že všechno půjde dobře.
Také pocity poručíka Alberta Smaczného nebyly nejlepší. Měl vést svou rotu přes arnhemský most a obsadit nějaké budovy ve východní části města. Dělal si starosti s tím, jak dostane své vojáky přes Rýn, nebude-li most dobyt. Smaczného ujišťovali, že most už budou mít obsazený Britové, ale od chvíle, kdy v roce 1939 uprchl před Němci (jeho šestnáctiletého bratra za to zastřelilo Gestapo), se Smaczny naučil „předvídat nepředvídatelné".
Poláci čekali dlouhé hodiny, mlha v Midlands však neustupovala. Desátník Wladijslaw Korob začínal být nervózní. „Chtěl jsem jet,“ vzpomíná. „Postávat na letišti, to neodpovídalo mým představám
0 tom, jak nejlépe zabíjet Němce." Poručík Stefan Kaczmarek měl pocit „radosti, až to bolelo", když se díval na připravené řady letadel.
I jeho začínalo unavovat nicnedělání. Tato operace, řekl svým vojákům, „je ta druhá nejlepší věc hned po osvobození Varšavy. Pokud uspějeme, vstoupíme do Německa přímo zadním vchodem".
Poláky však čekalo zklamání. V poledne dostal Sosabowski nové rozkazy. Ačkoli letadla startovala z letišť na jihu, na základnách v Midlands bylo špatné počasí. Seskok byl o den odložen. „Je to špatné, generále," řekl vrchní styčný důstojník, podplukovník George Stevens, protestujícímu Sosabowskému. „Nemůžeme vás odvézt." Útok byl odložen na další den, středu 20. září dopoledne. „Zkusíme to v 10 hodin." Na převoz vojáků do základny na jihu už nebyl čas. Sosabowski dostal zlost, když se dozvěděl, že jeho zásoby a vybavení už odletěly a jsou na cestě do Holandska. Generál pěnil netrpělivostí. Každá ztracená hodina znamenala větší odpor nepřítele a další den mohou být boje nesrovnatelně těžší — leda, že by jeho obavy byly zcela neopodstatněné.
Nebyly. Sosabowského zásobovací kluzáky včetně vojáků, dělostřelectva a dopravních prostředků se blížily své brzké zkáze. Třetí výsadek bude katastrofální.
Nízké mraky zakrývaly celou jižní trasu přes Lamanšský průliv. Třetí skupina, která směřovala k přistávacím zónám 101. a 82. divize a k britským přistávacím plochám, měla problémy hned od začátku. Na odpoledne bylo předpovídáno jasné počasí. Namísto toho se počasí rapidně zhoršovalo už během startu. Stíhačky letěly v mracích, neviděly cíle na zemi, a tak se musely vrátit. Viditelnost byla nulová, kluzáky neviděly na své tažné letouny, a tak se mnohé odpojily a nouzově přistály v Anglii nebo na moři. Celé skupiny se musely vrátit zpátky na základny.
Ze 655 transportérů a 431 kluzáku, které odstartovaly, se jich nad místa určená k přistání dostala jen o něco víc než polovina, ačkoli většina kluzáků s tažnými letouny, které vezly vojáky, přistála bezpečně v Anglii nebo někde jinde. Nad pevninou způsobila intenzivní nepřátelská protiletadlová střelba a útoky Luftwaffe spolu se špatným počasím ztrátu 112 kluzáků a 40 transportních letounů. Z 2310 vojáků určených 101. výsadkové divizi doletělo jen 1341 a z 68 děl jen 40. Vojáci generála Taylora byli pod takovým tlakem, že všech 40 děl, která přistála, se okamžitě zapojilo do akcí.
Osmdesátá druhá výsadková divize generála Gavina dopadla ještě hůře. Ve chvíli, kdy byl potřeba každý voják k útoku na klíčový nijmegenský most, 325. pluk kluzákové pěchoty nepřiletěl vůbec. Stejně jako polští výsadkáři, byla i letadla a kluzáky 325. na základnách v okolí Granthamu a nemohla odletět. Ještě horší bylo, že z 265 tun zásob a munice určených pro 82. divizi se podařilo zachránit jen 40 tun.
V britském sektoru, kde čekal Urquhart nejen na Poláky, ale také na zásoby, se stala doslova tragédie. Nepřítel dobyl místa určená k přistání zásob, a přestože bylo učiněno maximum pro to, aby 163 letadla změnila směr k nové ploše jižně od hotelu Hartenstein, nepodařilo se to. Urquhartovi muži, kterým se už nedostávalo všeho, zejména munice, sledovali, jak se letadla blíží do bouře protiletadlové palby. Pak se objevily nepřátelské stíhačky, zaútočily na formace a bombardovaly nové přistávací plochy.
Asi ve čtyři hodiny odpoledne slyšel reverend G. A. Pare, kaplan pluku pilotů kluzáků, volání: „Letí třetí várka!" Kaplan vzpomíná, že „najednou bylo slyšet hrozný hluk a vzduch začal vibrovat neobyčejně silnou dělostřeleckou palbou. Jediné, co jsme mohli dělat, bylo bezmocně přihlížet, jak naši kamarádi letí vstříc nevyhnutelné smrti."
Pare přihlížel „s hrůzou, protože tyto bombardéry, zvyklé létat v noci ve výšce 5000 metrů teď letěly ve výšce 500 metrů za denního světla. Viděli jsme, jak několik jich hoří, přesto však držely směr až do chvíle, než vyhodily poslední kontejner. Uvědomili jsme si, jak strašný je náš protivník. Vyslali jsme zprávu, aby zásoby shodili u našeho velitelství, ale tam spadlo velmi málo".
Bez doprovodu stíhaček, stále na svém kurzu, shodily sevřené formace zásoby nad starými přistávacími zónami. Muži na zemi se zoufale snažili upoutat pozornost světlicemi, dýmovnicemi, máváním padáků a tím, že část pláně zapálili - a přitom po nich střílely nepřátelské Messerschmitty.
Mnozí vojáci vzpomínají na jednu britskou Dakotu, která s hořícím pravým křídlem nalétávala nad přistávací zónu, kterou teď měli obsazenou Němci. Seržantu Viktoru Millerovi, jedenomu z pilotů kluzáků, který přiletěl už v neděli s první skupinou, bylo „smutno" když viděl, jak plameny zachvátily skoro celou dolní část trupu". Cekal, až posádka vyskočí, přistihl se, jak si mumlá pro sebe: „Skočte, skočte!" Jak letělo letadlo nízko, uviděl Miller, jak ve dveřích stojí shazovač a vyhazuje kontejnery ven. Vyděšeně sledoval, jak se hořící Dakota otočila, naletěla ještě jednou a skrze kouř vyhazovala další kontejnery. Jiný pilot kluzáku, seržant Douglas Atwell, si vzpomíná, že muži vylézali ze zákopů a mlčky zírali na oblohu. „Byli jsme k smrti unavení, jídla a pití jsme měli málo, ale v tu chvíli jsme nemohli myslet na nic jiného než na to letadlo. Jako by bylo na obloze samo. Vojáci byli jako přikovaní k zemi - celou tu dobu z letadla vyhazovali ven balíky." Pilot udržel hořící letadlo v kurzu, pomalu přelétal podruhé. Major Geoffrey Powell „měl pocit nesmírného respektu k těm, kteří to udělali. Nemohl jsem od toho letadla odtrhnout oči. Najednou to už nebylo letadlo, ale jen velká oranžová hořící koule“. Když hořící letadlo narazilo na zem, jeho pilot, kapitán letectva, jedenatřicetiletý David Lord, ho stále řídil. Miller viděl, jak za stromy Jen sloup mastného kouře označoval místo posledního odpočinku statečné posádky, která zemřela, aby nám dala šanci přežít“.
Seržant Miller se mýlil. Jeden z členů posádky nešťastné Dakoty přežil. Henry Arthur King, navigátor letadla, si pamatuje, že několik minut před 16. hodinou, když se blížili místu shozu, protiletadlová střela zasáhla jejich pravý motor. Palubním telefonem se Lord zeptal: „Všichni OK? Jak je daleko k místu výsadku, Harry?“ King odpověděl: „Tři minuty letu." Letadlo se silně naklánělo doprava a King si všiml, že rychle ztrácejí výšku. Plameny se na křídle blížily k hlavní palivové nádrži. Slyšel, jak Lord říká: „Ty věci dole potřebujou. Poletíme tam a vypadneme potom. Připravte si padáky.“
King si všiml přistávací plochy a informoval Lorda. „Dobře, Harry, vidím to,“ řekl pilot. „Jdi dozadu a pomoz jim s koši." King šel dozadu k otevřeným dveřím. Protiletadlová střela zasáhla kolečka, po kterých se těžké balíky posouvaly a shazovač, desátník Philip Nixon, a tři další vojáci z Královských armádních pomocných sborů už ručně tlačili osm těžkých proutěných košů s municí ke dveřím. Aby mohli koše odtlačit, sundali si padáky. Společně se jim podařilo vyhodit šest košů než naskočilo červené světlo, což znamenalo, že jsou už mimo přistávací zónu. King zavolal palubním telefonem. „Dave," zavolal Lordovi, Ještě nám dva zbyly." Lord stočil letadlo prudce doleva. „Otočíme to ještě jednou," odpověděl. „Vydržte."
King viděl, že jsou asi ve výšce 150 metrů, Lord „řídil letadlo, jakoby to byla stíhačka. Snažil jsem se klukům od pomocných sborů pomoct nandat padáky. Pak se rozsvítila zelená a my jsme vyhodili balíky. Pak si pamatuju, že Lord řval, ‘Vypadněte! Vypadněte! Proboha, vypadněte!’ Obrovská exploze a já najednou svištěl vzduchem. Nepamatuju si, že bych tahal za šňůru padáku, ale musel jsem to udělat instinktivně. Přistál jsem tvrdě na záda. Vzpomínám si, že jsem se podíval na hodinky, bylo teprve devět minut od chvíle, kdy letadlo bylo zasaženo. Uniformu jsem měl hodně popálenou a nemohl jsem najít boty".
O hodinu později narazil King na jednu rotu 10. praporu. Někdo mu dal čaj a tabulku čokolády. „To je všechno, co máme," řekl mu voják. King na něj zůstal koukat. „Co tím myslíš, že je to všechno, co máte? Vždyť jsme vám právě shodili zásoby." Voják zavrtěl hlavou. „Jo sardinky jste shodili v pořádku, ale mají je skopčáci. My nemáme nic." King oněměl. Myslel na kapitána letectva Lorda, na posádku a na vojáky, kteří si sundali padáky v zoufalé snaze shodit vzácnou munici vojákům čekajícím na zemi. King jako jediný z nich zůstal naživu. Teď se dověděl, že oběť posádky byla k ničemu.19)
Všude okolo nouzově přistávala letadla, nejvíc u Wageningenu a Renkumu. Některá skončila na jižním břehu Rýna. Seržant Walter Simpson si pamatuje, jak na něj křičel pilot palubním telefonem: „Bože můj, zasáhli nás!" Simpson vyhlédl ven a uviděl, že levý motor hoří. Slyšel, jak motory zastavují a letadlo začíná střemhlav klesat. Letadlo, jak si vzpomíná, „vláčelo ocas po severním břehu řeky, pak se lehce nadneslo, vyrazilo přes řeku a přistálo na jižním břehu".
Při dopadu byl Simpson vržen vpřed na bok trupu. Radista, seržant Runsdale, narazil do Simpsona a zůstal na něm ležet. Z letadla zbyla hromada trosek, hořelo palivo a Simpson slyšel praskat oheň. Jak se snažil uvolnit si nohy zpod radisty, Runsdale vykřikl a omdlel. Měl zlomenou páteř. Simpson se vypotácel ven nouzovými dveřmi a vynesl seržanta. Byli tam už také čtyři členové posádky, omámení a v šoku. Simpson se vrátil pro ty, kteří byli vevnitř. Střelec byl v bezvědomí. „Měl ustřelenou botu, chyběla mu část paty a obě ruce měl zlomené," vzpomíná. Simpson ho zdvihl a vynesl ven. I když už letadlo hodně hořelo, Simpson se vrátil potřetí pro mechanika, který měl zlomenou nohu. I jeho odtáhl do bezpečí.
Cora Baltussenová, její sestra Reat a jejich bratr Albert z Drielu viděli, jak letadlo přistává. Ihned se k němu vydali. „Bylo to strašné," vzpomíná Cora. „Bylo tam osm mužů a někteří z nich měli strašlivá zranění. Odtáhli jsme je od letadla těsně před tím, než vybuchlo. Věděla jsem, že Němci budou posádku hledat. Řekla jsem pilotovi, poručíkovi letectva Jeffrey Liggensovi, který vyvázl bez zranění, že ho musíme ukrýt a zraněné jsme vzali do malé ordinace ve vsi. Schovali jsme ho ještě se dvěma dalšími v jedné cihelně poblíž a řekli jim, že se v noci vrátíme." Večer Cora asistovala jedinému lékaři v obci, paní doktorce Sanderbobrorgové, která amputovala střelci nohu. Válka se konečně dostala až k Coře a do maličkého Drielu.
Ze 100 bombardérů a 63 Dakot bylo poškozeno celkem 97 letadel a 13 jich bylo sestřeleno. Přes hrdinství jejich pilotů a posádek nebyla Urquhartova postižená divize posílena. Z 390 tun zásob a munice, které byly shozeny, padlo skoro všechno do německých rukou. Podařilo se zachránit jen asi jedenadvacet tun.
Ještě horší problémy měla dodávka dělostřelectva a dopravních prostředků pro Poláky. Ještě než s polským nákladem odlétli z Anglie, překvapil seržanta Kennetha Travis-Davisona, druhého pilota kluzáku Horsa, naprostý nedostatek informací týkající se podmínek v místě jejich přistání. Na mapách byly vyznačeny letové trasy a místa výsadku, „bylo nám však řečeno", říká Travis-Davison, „že není známo, jaká je tam situace". Jediná instrukce byla, že „kluzáky mají přistát na ploše označené fialovým kouřem". Podle Travis-Davisonova názoru byla „instruktáž absurdní".
Přes nedostatek informací našla letadla R.A.F. správně přistávací plochy poblíž statku Johannahoeveových a 31 ze 46 kluzáků se nad ní dostalo. Jakmile začaly nalétávat, země vybuchla v plamenech. Letka Messerschmittů řadu letadel zasáhla, tenké trupy z plátna a překližky rozstřílela jako řešeta. Zasáhla také palivové nádrže některých džípů, které začaly hořet. Jiné dostala protiletadlová děla. Ti, kterým se podařilo přistát, přistáli uprostřed bitvy. Vojáci Hackettovy 4. brigády, kteří bojovali spíš ve snaze odpoutat se od nepřítele, neboť jim hrozilo, že je pobije, se nemohli dostat včas na vyvýšeninu nad statkem, aby oblast chránili. Ve chvíli, kdy Britové a Němci spolu zoufale bojovali, přistávali Poláci uprostřed kataklyzmatické bitvy. V hrůze a zmatku byli Poláci ostřelováni z obou stran. Mnohé kluzáky přistávaly už hořící, havarovaly při přistání, nebo zajely do lesa. Polští dělostřelci nebyli schopni v pasti křížové palby rozlišit, kdo je přítel a kdo nepřítel a stříleli po Britech jako po Němcích. Pak rychle vyložili ještě použitelné džípy a děla a vyjeli uprostřed střelby z přistávací zóny. Nebylo mnoho zraněných, což je překvapující, ale mnoho šokovaných a zmatených vojáků padlo do zajetí. Většina džípů i zásob byla zničena. Z osmi zoufale potřebných šestilibrových děl byla jen tři nepoškozená. Obavy generálmajora Stanislawa Sosabowského byly víc než opodstatněné. Utrpení 1. polské parabrigády teprve začalo.
Asi šedesát pět kilometrů odtud po silnici na jih bojovali tvrdě vojáci 101. divize generála Maxwella Taylora, aby koridor udrželi průjezdný. Zuřivá obrana německé 15. armády v Bestu pouštěla Taylorově armádě žilou. Do trpkých bojů se zapojovalo čím dál tím víc mužů. Jeden z důstojníků divizní zpravodajské služby, ji ironicky označil za „drobnou chybičku v odhadu". Celý čtyřiadvaceti-kilometrový Taylorův sektor Křičící orli pojmenovali na „Ďáblovu silnici". Bylo jasné, že se nepřítel snaží odříznout Horrocksovy čelní tankové jednotky a Best je jejich základnou.
Kolony vozidel namačkané na silnici byly pro dělostřelectvo snadným cílem. Tanky a buldozery stále pojížděly po silnici sem a tam, odstraňovaly vraky, aby konvoj mohl pokračovat v cestě. Původně bezvýznamný a druhotný vojenský cíl v Bestu od neděle nabýval na důležitosti a hrozilo, že stáhne vojáky ze všech ostatních akcí na Taylorově úseku cesty. Velitel 101. divize se rozhodl, že nepřítele v Bestu úplně rozdrtí.
V úterý v časných odpoledních hodinách poslal Taylor téměř celý 502. pluk podporovaný britskými tanky proti von Zangenově armádě v Bestu. Rozsáhlý útok nepřítele překvapil. 2. a 3. prapor, posílený o 327. pluk kluzákové pěchoty a britské obrněné jednotky na silnici, bez zaváhání počesával zalesněné oblasti na východ od Bestu. Sevřeni v obklíčení a tlačeni k Wilhelmininu kanálu se Němci najednou zlomili. Za pomoci čerstvých vojáků, bitva, která trvala bez přestávky bezmála čtyřicet šest hodin, byla během dvou hodin u konce. Taylorovi muži dobyli v rámci operace Market-Garden první větší vítězství. Bylo zabito přes tři sta nepřátelských vojáků a zajato přes tisíc, včetně patnácti děl ráže 88 mm. V oficiální zprávě se píše: „V pozdním odpoledni se vzdaly stovky Němců, byli povoláni všichni příslušníci vojenské policie, kteří byli k dispozici. Poručík Edward Wierzbowski, velitel čety, která málem dobyla most v Bestu, než byl vyhozen do vzduchu, přivedl své vlastní zajatce, ovšem až poté, co byl zajat sám. Zůstal bez granátů a bez munice, okolo něj, kromě tří, byli všichni ranění — Wierzbowski se nakonec vzdal. Špinavému a unavenému Wierzbowskému se s několika muži včetně raněných podařilo odzbrojit doktory a strážné v německém polním lazaretu, kam byli odvezeni a pochodem se vrátili na divizi spolu se svými zajatci."
I když tato akce byla úspěšná, problémy generála Taylora zdaleka neskončily. Hned jak skončila bitva u Bestu, německé obrněné jednotky se znovu pokusily přerušit koridor a zaútočily na nově instalovaný most v Sonu. Taylor tam odjel ze svého velitelství sám - což byla jediná posila, kterou měl k dispozici. S pomocí jediného protitankové-ho děla a bazuky vyřadili německý tank Panther, když najížděl na most. Podobným způsobem bylo zlikvidováno několik dalších tanků. Německý útok se zhroutil a provoz se opět obnovil. Křičící orli však museli zůstat ve střehu. Taylor později napsal: „Naše situace připomínala doby na počátku osidlování amerického Západu, kdy malé posádky musely bojovat proti znenadání útočícím Indiánům, kdekoli podél životně důležitých cest."
Německá taktika, tvrdě a rychle udeřit, a pak se stáhnout, si vybírala svou daň. Téměř 300 vojáků 101. divize padlo, bylo raněných nebo nezvěstných. Muži v úzkých zákopech po obou stradách silnice byli neustále v nebezpečí, že budou napadeni ze strany, každá noc byla děsivější. V noci pronikali Němci za obrannou linii 101. divize, nikdo nevěděl, zda najde svého souseda v zákopu ráno živého. Během zmatků a překvapení těchto náhlých útoků nepřátel, muži náhle mizeli a po přestřelkách je jejich přátelé hledali mezi mrtvými a raněnými na bojišti nebo v ošetřovnách a polních lazaretech.
Když bitva skončila a na velitelství divize byly odváděny dlouhé řady zajatců, jedenatřicetiletý štábní seržant Charles Dohun se vydal hledat svého důstojníka, kapitána LeGrand Johnsona. Před odletem, v Anglii, byl Dohun „ztuhlý hrůzou". Dvaadvacetiletý Johnson se cítil podobně. Byl smířený s tím, že se „zpátky už nikdy nevrátí". Devatenáctého ráno podnikl Johnson se svou rotou útok poblíž Bestu. „Bylo to buď, anebo," vzpomíná. V divoké bitvě, na kterou Johnson vzpomíná jako na „nejhorší, jakou jsem kdy viděl, či slyšel", byl postřelen do levého ramene. Z roty čítající 180 mužů jich zbylo 38 obklíčených na poli plném hořícího sena. Johnson tam vydržel, než dorazily další roty a zatlačily nepřítele zpět, pak bylo možné evakuovat ty, kteří přežili. Když Johnsonovi pomáhali dostat se na ošetřovnu, byl postřelen znovu, tentokrát do hlavy. Na ošetřovně praporu položili jeho tělo mezi ostatní smrtelně raněné do řady, které ošetřovatelé říkali „hranice mrtvých". Po dlouhém hledání ho tam Dohun našel. Když si k němu klekl, zdálo se mu, že v něm je ještě jiskřička života.
Zvedl nehybného Johnsona, naložil ho s dalšími čtyřmi raněnými ze své roty do džípu a vydal se do polního lazaretu v Sonu. Po cestě uviděl Němce a musel zajet do lesa, kde se skryl. Počkal až německá hlídka odjela a znovu se vydal na cestu. Když dorazil do nemocnice, našel tam dlouhou řadu raněných čekajících na ošetření. Dohun, přesvědčený, že Johnson může každou minutu zemřít, předběhl frontu až k chirurgovi, který raněné prohlížel a rozhodoval o tom, kdo potřebuje okamžitou pomoc. „Majore," řekl Dohun doktorovi, „potřebuji, abyste se věnoval ihned mému kapitánovi." Major potřásl hlavou. „Je mi líto seržante," řekl Dohunovi. „Dostane se na něj, ale bude muset počkat, až na něj dojde řada." Dohun to zkusil znovu. „Majore, ale on umře, jestli ho rychle neprohlédnete." Doktor byl neoblomný. „Máme tu spoustu raněných," řekl. „Vašeho kapitána ošetříme, až se na něj dostane." Dohun vytáhl svou pětačtyřicítku a odjistil spoušť. „To nestačí," řekl pevně. „Majore, zabiju vás tady, kde stojíte, jestli ho nevezmete hned." Překvapený chirurg zůstal na Dohuna koukat. „Tak ho přineste," řekl.
Při operaci stál Dohun se svou pětačtyřicítkou vedle týmu, který na Johnsonovi pracoval. Johnson dostal transfúzi, vyčistili mu rány a odstranili kulky z lebky a z ramene. Když operace skončila a Johnsona obvazovali, Dohun se hnul. Postavil se před doktora, podal mu svou pětačtyřicítku a řekl: „OK, díky. Teď mě můžete zatknout."
Dohuna poslali ke 2. praporu 502. divize. Tam ho předvedli před velícího důstojníka. Dohun se postavil do pozoru. Zeptali se ho, zdaje si vědom toho, co udělal a toho, že se dopustil zločinu, který patří před vojenský soud. Dohun odpověděl: „Ano pane, vím.“ Velitel chvíli přecházel sem a tam a pak se zastavil. „Seržante," řekl, jste zatčen," - zmlk a podíval se na hodinky — „přesně na jednu minutu." Oba muži bez hlesu čekali. Pak se důstojník podíval na Dohuna. „Jste propuštěn," řekl, „vraťte se ke své jednotce." Dohun vzorně zasalutoval, řekl: „Ano, pane," a odešel.20)
Horrocksovy tanky se blížily k Nijmegenu a v sektoru generála Ga-vina teď bylo nej důležitější rychle dobýt mosty ve městě. Sedmnáctého tam Němci měli jen pár vojáků, kteří hlídali nájezd na most přes řeku Waal. Devatenáctého odpoledne Gavin odhadoval, že proti němu stojí přes pět set granátníků SS, v dobrých postaveních, podporovaných dělostřelectvem a tanky. Hlavní část Gardové obrněné divize byla ještě na cestě do města. K útoku bylo možné použít jen čela britské kolony - část 1. praporu Granátnických gard pod velením pod-plukovníka Edwarda H. Goulburna. Gavinovi vojáci z 82. divize byli na svém šestnáctikilometrovém úseku cesty doširoka rozptýleni a snažili se odrážet neustálé útoky nepřítele. Gavinův pluk kluzákové pěchoty ještě neodstartoval z mlhou zahalených základen v Anglii, takže ke společnému útoku s britskými čelními tanky mohl uvolnit jen jeden prapor. Gavin vybral 2. prapor 505. divize pod velením pod-plukovníka Bena Vandervoorta. Byla naděje, že překvapivý a rychlý útok by mohl uspět. A snad i zdrženlivý a mírný Vandervoort tomu mohl být nápomocen.21)
Přesto byla operace v mnoha ohledech riskantní. Gavin se domníval, že Britové podcenili sílu Němců, což byla ostatně pravda. Ve zprávě granátnických gardistů je zmínka o názoru, „že stačí nepříteli předvést jiný tvar tanku a on se pravděpodobně stáhne".
Společný útok začal v 15.30. Vojska rychle pronikla do středu města bez toho, že by narazila na vážnější odpor. Tam se přibližně čtyřicet britských obrněných vozů a tanků rozdělilo do dvou skupin. Američtí vojáci jeli na tancích nebo běželi za nimi. Na několika čelních jelo dvanáct vybraných členů holandského odboje, kteří ukazovali cestu - jedním z nich byl dvaadvacetiletý student university Jan van Hoof, jehož činy se později staly námětem ostrých sporů. „Váhal jsem, jestli ho mám použít," vzpomíná holandský styčný důstojník 82. divize kapitán Arie D. Bestebreurtje. „Byl velmi rozrušený, ale jiný člen odboje se za něj zaručil. Odjel britským průzkumným vozem, a to bylo naposledy, co jsem ho viděl." Kolona se rozdělila, jedna část směřovala k železničnímu mostu a druhá, s Goulburnem a Vandervoortem, k hlavnímu silničnímu mostu přes řeku Waal. *
Na obou místech čekal velký počet Němců. Štábní seržant Paul Nu-nan si vzpomíná, že když se jeho četa přiblížila k podjezdu u železničního mostu, „začali do nás střílet ostřelovači. Bylo těžké určit odkud, protože okolo bylo tisíce míst, kde se mohli krýt". Vojáci se kryli a pomalu se začali stahovat. Britským tankům se nevedlo lépe. Když začaly najíždět směrem k mostu, vyřadilo je dělo ráže 88 mm střílející téměř přímo. Široká třída, Kraijenhoff Laan, vedla k trojúhelníkovému parku západně od mostu. V budovách, které park obklopovaly ze tří stran, se výsadkáři přeskupili k útoku. Němci je však odrazili. Ostřelovači na střechách a kulomety střílející ze železničního nadjezdu dokázaly vojáky udržet na místě.
Někteří vojáci vzpomínají na poručíka Russe Parkera, který s doutníkem mezi zuby vylezl ven a pokropil střechy, aby ostřelovači drželi hlavy sehnuté. Někdo zavolal tanky a Nunan si pamatuje, jak „najednou jakoby byl celý park plný trasujících kulek z rychlopalného automatu nalevo od nás přes ulici". Nunan se obrátil na Herberta Buffalo Boye, Indiána z kmene Siouxů a zkušeného vojáka 82. divize. „Zdá se, že posílají německý tank," řekl. Buffalo Boy se zašklebil. „No jestli s sebou mají i pěchotu, mohl by to být zatraceně těžký den," řekl Nunanovi. Žádný německý tank se neobjevil, začalo ale střílet pro-tiletadlové dělo ráže 20 mm. Vojáci pokračovali v boji s hazukami, granáty i kulomety než přišla zpráva pro čelní čety, že se mají stáhnout a připravit na noc. Když se stahovali, Němci domy podél řeky zapálili, takže Vandervoortovi muži nemohli proniknout dovnitř, dobýt dělostřelecká postavení a vyčistit hnízda odporu. Útok na železniční most se musel zastavit.
Druhá skupina, krytá těžkou palbou amerických děl, se dostala do parku Huner, pěstěné zahrady, která sahala až k nájezdům na silniční most. V kruhovém objezdu se sbíhaly všechny cesty vedoucí k mostu. Místu dominovala starobylá zřícenina se šestnáctibokou kaplí - Valkhof - kdysi palác Karla Velikého, později přestavěný Barbarossou. V této citadele byl soustředěný nepřítel. Podplukovníka Goulburna napadlo „že skopčáci nějak vytušili, co chceme dělat". Což skutečně byla pravda.
Prapor Obrněných granátníků SS kapitána Heinze Eulinga, byl jednou z prvních jednotek, která u Pannerdenu překročila Rýn. Veden rozkazem generála Harmela, bránit most za každou cenu, obklopil oblast u parku Huner samohybnými děly a umístil vojáky do kaple staré zříceniny. Když britské tanky objížděly nároží ulic vedoucích do parku, dostaly se pod palbu jeho děl. Tanky se stáhly, když narazily na ničivý palebný zátaras. Podplukovník Vandervoort se okamžitě vydal do ulic a přemístil jednu rotu, krytou palbou z minometu, dopředu. Její vedoucí četa, vedená nadporučíkem Jamesem J. Coylem, utíkala k řadovým domkům naproti parku. Tam se dostali do palby lehkých zbraní a minometů. Zástupce velitele, poručík William J. Meddaugh si všiml, že to je „řízená střelba. Děla a ostřelovači byli naváděni rádiem. Britské tanky nám kryly předek a nadporučík Coyle se přesunul do bloku domů, odkud měl výhled na pozice nepřítele. Ostatní čety se zastavily, nemohly se pohnout z místa a celá situace vypadala špatně".
Meddaughovi se pod krytem dýmovnic podařilo pohnout zbytek roty vpřed a velitel, poručík J. J. Smith, rozmístil své muže v domě okolo Coylea. Meddaugh vzpomíná, že „Coyleova četa měla dokonalý přehled o nepříteli, ale jakmile se pohnuly naše tanky, začala střílet nějaká rychlopalná děla tak, jak zatím nikdo nikdy nestřílel. Dva tanky byly vyřazeny a ostatní se stáhly". Když Coyleovi muži odpověděli z kulometů, okamžitě na sebe přivolali protitankovou střelbu z druhé strany ulice. Po setmění se Eulingovi esesáci pokoušeli proniknout do amerických pozic. Jedna skupina se dostala až na pár metrů před Coyleovu četu, než si jich někdo všiml. Rozpoutal se prudký boj. Coyleovi muži utrpěli ztráty a zabili tři Němce, než se jim podařilo útok odrazit. Později poslal Euling zdravotníky, aby posbírali své raněné, a Coyleovi parašutisté počkali a nebojovali, dokud nebyli ranění Němci evakuováni. Uprostřed bojů uslyšel vojín John Keller tiché bouchání. Přešel k oknu a s úžasem sledoval, jak nějaký Holanďan stojí u sousedního domu na štaflích a opravuje šindele, jakoby se nic nedělo.
Pozdě večer, kdy pokračovaly přestřelky z lehkých zbraní, byl odložen pokus o další postup. Anglo-americký útok byl zastaven sotva 360 metrů od mostu přes řeku Waal - poslední vodní překážku na cestě do Arnhemu.
Spojeneckým velitelům bylo už jasné, že Němci mají most zcela pod kontrolou. Browning, který měl strach, že by most mohl být každou chvíli zničen, svolal devatenáctého večer další poradu. Bylo nutné najít nějaký způsob, jak se dostat přes 350 metrů širokou řeku. Generál Gavin vymyslel plán, o kterém se Browningovi zmínil hned poté, co se v Holandsku setkali. Tenkrát velitel sborů plán odmítl. Na této druhé poradě Gavin přednesl svůj plán znovu. „Existuje jen jeden způsob, jak dobýt tento most," řekl shromážděným důstojníkům. „Musíme ho dobýt zároveň z obou stran." Gavin navrhoval, aby „poslali dopředu všechny čluny Horrocksových ženistů, protože budou potřeba". Britové na něj užasle zírali. Velitel 82. divize měl na mysli útok na člunech přes řeku - který měli provést parašutisti.
Gavin začal svůj plán vysvětlovat. Za tři dny bojů měl už velké ztráty - přes . 100 mrtvých a téměř 700 raněných. Několik set dalších vojáků bylo bud' odříznutých, nebo byli považováni za nezvěstné. Gavin tvrdil, že pokud by pokračovali v bezhlavých útocích vpřed, ztráty by neustále narůstaly. Potřebovali způsob, jak dobýt most rychle a snadno. Gavin chtěl, aby skupina vojáků překročila řeku asi jeden a půl kilometru po proudu, zatímco na jižní straně by pokračovalo dobývání přístupu k mostu. Za palebným zátarasem tanků by vojáci na severní straně zaútočili na nepřátelská obranná postavení dřív, než by si Němci uvědomili, co se děje.
Nedalo se počítat s překvapením. Řeka byla příliš široká, než aby ji čluny plné vojáků mohly překročit bez povšimnutí, a břeh na druhé straně byl tak přehledný, že vojáci, kteří překročí řeku, budou muset překonat 180 metrovou říční nivu. Za ní byla hráz, odkud by Němci mohli na útočící parašutisty střílet. Bude nutné dobýt i toto obranné postavení. I když se daly očekávat v první fázi velké ztráty, pořád by podle Gavina měly být nižší, než kdyby se pokračovalo jen v útocích z jižní strany. „Musíme to zkusit," řekl Browningovi, „pokud má operace Market-Garden uspět."
Velitel britského pluku pilotů kluzáků George S. Chatterton si vzpomíná, že kromě Browninga a Horrockse byli na poradě ještě velitelé Irských, Skotských a Granátnických gard. Byl s nimi také plukovník Reuben Tucker, žvýkající doutník, velitel 504. pluku 82. divize. Ty Gavin vybral k útoku přes řeku, bude-li jeho plán schválen. I když dával pozor na to, co Gavin říkal, nemohl si nevšimnout rozdílů mezi muži, kteří na schůzce byli. „Jeden brigádní generál měl se-mišové boty a seděl na myslivecké sedačce. Tři velitelé gardistů měli na sobě poněkud obnošené manšestráky, boty na pólo a staré školní šály." Chattertona napadlo, že „vypadali uvolněně, jakoby probírali cvičení, nemohl jsem si odpustit srovnávat je s přítomnými Američany, zejména s plukovníkem Tuckerem. Měl na hlavě helmu, která mu zakrývala skoro celý obličej. Pod levou paží měl pouzdro s pistolí a na stehně připoutaný nůž". Chatterton se bavil, když „Tucker občas vyndal doutník z pusy, aby si odplivl, a pokaždé, když to udělal, gardoví důstojníci se tvářili mírně překvapeně".
Odvážný Gavinův plán byl skutečně překvapující. „Vím, že to znělo divně," vzpomíná Gavin, „ale záleželo na rychlosti. Nebyl ani čas na průzkum. Jak jsem pokračoval ve výkladu, Tucker byl v místnosti jediný, kterého to nevyvedlo z míry. Vylodil se v Anziu a věděl, co se dá čekat. Pro něj to bylo něco jako cvičení 504. pluku, které absolvovali u Fort Bragg." Browning s plánem tentokrát souhlasil.
Jedním z problémů, bylo rychle sehnat lodě. Od ženistů se dozvěděl, že mají dvacet osm malých člunů z plátna a překližky. Během noci budou urychleně dopraveny do Nijmegenu. Pokud se podaří operaci včas připravit, Gavinova zmenšenina invaze v Normandii přes řeku Waal by začala ve 13 hodin odpoledne následujícího dne, 20. září. Parašutisté se nikdy předtím o podobnou operaci nepokusili. Zdálo se však, že Gavinův plán nabízí největší naději, že most bude dobyt nedotčený; a pak, jak ještě všichni věřili, další rychlý postup koridorem na sever je spojí s vojáky v Arnhemu.
Na travnatých plochách bulváru Eusebius Buiten Singel generál Heinz Harmel osobně řídil začátek bombardování Fro-stových mužů u mostu. Jeho pokus přesvědčit Frosta, aby se vzdal, selhal. Shromážděným velitelům tanků a dělostřelectva dával zvláštní instrukce: všechny budovy, které měli výsadkáři obsazené, měly být srovnány se zemí. „Protože Britové ze svých děr nevylezou, budeme je odtud muset vykouřit," řekl Harmel. Střelcům řekl, aby „mířili přímo na průčelí domů a ostřelovali metr po metru, jedno podlaží po druhém, až se dům sesype". Harmel byl rozhodnutý, že obléhání musí skončit, a protože všechny ostatní způsoby selhaly, byla to jediná cesta. „Až skončíme," dodal Harmel, „nezbude nic než hromada cihel." Ležel na zemi mezi dvěma děly, triedrem pozoroval britská postavení a řídil střelbu. Když byly vypáleny první salvy, postavil se a spokojeně přenechal velení svým důstojníkům. „Byl bych rád zůstal," vzpomíná. „Byla to pro mne nová bojová zkušenost. Vzhledem k tomu, že Spojenci útočili na most u Nijmegenu, musel jsem pospíchat tam." Když Harmel odešel, jeho dělostřelci začali systematicky a precizně kosit zbývající Frostovy pozice a dělat z nich hromady sutin.
Z osmnácti budov, které původně obsadili, jich Frostovi muži drželi asi deset. Z východu a ze západu útočily tanky a dělostřelectvo pálilo do budov otočeným na sever. Palba byla nelítostná. „Bylo to nejlepší, nejúčinnější ostřelování, jaké jsem kdy viděl," vzpomíná granátník SS, vojín Horst Weber. „Střechou počínaje, hroutily se budovy jako domečky pro panenky. Nechápal jsem, že by někdo mohl to peklo přežít. Britů mi bylo opravdu líto."
Weber sledoval tři tanky Tiger, které pomalu najížděly na Groote Markt, a zatímco kulomety ostřelovaly všechna okna domů u severního nájezdu na most, tanky pálily jeden granát za druhým, dům po domu. Vzpomíná, jak u jednoho domu na rohu se „nejprve zřítila střecha, pak se začaly sypat dvě horní podlaží a nakonec, jako když se loupá kůže z kostry, spadla na ulici celá štítová zeď a odkryla patra uvnitř domu, odkud se jako šílení hrabali ven Britové". Weber si pamatuje, že „kvůli prachu a sutinám brzy nebylo nic vidět. Rámus byl hrozný, přesto jsme slyšeli křik raněných".
Tanky se střídaly v palbě na domy na břehu Rýna a pid mostem. Často, když se Britové pokoušeli utéci, tanky najížděly do pobořených domů jako buldozery a místa úplně srovnávaly s povrchem země. Na velitelství kapitána Mackaye v téměř zničené budově školy pod rampou, odhadoval poručík Peter Stainforth, že „přes jižní průčelí nás ostřelovali vysoce explozivními granáty rychlostí jeden za deset sekund". Vzpomíná, že „začalo být trochu horko, každý měl nějaké zranění". Přesto se vojáci jako pominutí drželi a místnosti vyklízeli, až když „se stropy zhroutily, ve zdech se objevily trhliny a v místnosti se nedalo zůstat". V troskách, kde každá střela zasáhla cíl, jak Stainforth s hrdostí vzpomíná, Rudí ďáblové „přežívali jako krtkové. Skopčáci nás nedokázali vyhrabat". Všude začínaly být podmínky pro vojáky neudržitelné. „Němci se rozhodli nás vybombardovat do úplného zničení." Vojín James W. Sims vysvětluje: „Nezdálo se možné, aby granátová a minometná palba ještě zesílila, ale stalo se tak. Pršela na nás rána za ranou, střela za střelou, jednotlivé výbuchy se slily do jediné spojité detonace." Za každou salvou si Sims opakoval zoufalou litanii: „Vydrž! Vydrž! Nemůže to už dlouho trvat." Krčil se sám ve svém zákopu. Napadlo ho, že „leží v čerstvě vykopaném hrobě a čeká na to, až ho zaživa pohřbí". Pamatuje si, jak myslel na to, že ,jestli XXX. sbory nepospíchají, je po nás".
Podplukovník Frost si uvědomil, že na 2. prapor dolehla katastrofa. Pomoc se k nim neprobojovala a začínal si být jist, že už nejsou schopni mu přijít na pomoc. Poláci neseskočili, munice jim docházela. Ztráty byly tak vysoké, že všechny dostupné sklepy byly plné a vojáci bojovali padesát hodin bez přestávky. Věděl, že už toto mučení dlouho nevydrží. Všude podél jeho obraného perimetru hořely domy, budovy se zhroutily a postavení byla dobývána. Nevěděl, jak dlouho ještě dokáže odolávat. Jeho milovaný 2. prapor byl zasypáván sutina-mi domů okolo. Přesto Frost nechtěl udělat nepříteli radost. Neměl žádnou naději, ale byl rozhodnut bránit arnhemský most před Němci do poslední chvíle.
Stejné pocity s ním sdíleli i ostatní. Jejich utrpení na ně účinkovalo stejně jako na Frosta. Vojáci se dělili po troškách o munici, kterou našli u svých raněných a připravovali se na nevyhnutelný osud, který na ně doléhal. Nebylo vidět, že by měli strach. Vyčerpaní, hladoví a poranění vojáci brali sami sebe i svou situaci s humorem, tím víc, čím bylo jasnější, že jsou obětováni.
Otec Egan vzpomíná, jak potkal Frosta vycházejícího ze záchodu. „Podplukovníkův obličej - unavený, zachmuřený, zarostlý strništěm vousů - se rozzářil úsměvem. ‘Otče,’ řekl mi,,okno je vyražené, ve zdi je díra a střecha je pryč. Ale řetízek to má a funguje to.’“
Později se Egan pokoušel přejít ulici, aby navštívil raněné ve sklepích. Celá oblast byla silně ostřelována minomety a kaplan se kryl, kde se dalo. „Venku se po ulici bezstarostně procházel major Digby Tatham-Warter, jehož rota byla první, která původně obsadila most," vzpomíná. „Major mě viděl, jak se krčím a přešel ke mně. V ruce držel deštník." Tatham-Warter „deštník roztáhl a držel mi ho nad hlavou. V palbě, kdy minometné střely dopadaly všude okolo, mi řekl: ‘Pojďte, padre’." Když se Egan zdráhal, Tatham-Warter se ho snažil uklidnit. „Nemějte strach," řekl, „mám deštník." Chvíli potom potkal proslulého majora poručík Patrick Barnett. Barnett utíkal přes ulici k novému obrannému postavení, kam ho poslal Frost. Tatham-Warter se vracel od otce Egana a navštěvoval své vojáky uvnitř stále se zmenšujícího obranného perimetru, deštník držel nad hlavou. Barnett byl tak překvapený, že okamžitě zastavil. „To vám moc nepomůže," řekl majorovi. Tatham-Warter se na něj podíval s předstíraným úžasem. „Ach můj bože, Pate," řekl. „A co když začne pršet?"
Celé odpoledne bombardování pokračovalo. Major Freddie Gough viděl, jak Tatham-Warter s deštníkem v ruce vede svou rotu. Po ulici duněly tanky, které střílely na všechno okolo. „Málem jsem omdlel, když jsem viděl, jak přímo na nás střílejí ty obrovské tanky Mark IV," vzpomíná Gough. Najednou jeho napětí povolilo. „Venku na ulici vedl Tatham-Warter své muže do střetu na bodáky proti několika Němcům, kterým se podařilo proniknout," vzpomíná Gough. „Někde našel starou buřinku a jak běžel okolo a točil přitom tím svým rozbitým deštníkem, vypadal jako Charlie Chaplin."
I jiné humorné situace stojí za vzpomínku. Pozdě odpoledne při bombardování velitelství praporu začalo hořet. Otec Egan sešel do sklepa za raněnými. Seržant Jack Spratt, uznávaný jako komik praporu, mu řekl: „Padre, kromě sporáků na nás hážou všechno." Jen to dořekl, budova se otřásla po dalším přímém zásahu. „Strop se propadl, zasypal nás prach a omítka. Když jsme se posbírali, přímo před námi stál kuchyňský sporák." Spratt se na něj podíval a zavrtěl hlavou. „Věděl jsem, že ti parchanti jsou blízko, ale netušil jsem, že nás slyší."
Večer začalo pršet a zdálo se, že německý útok zesiluje. Kapitán Mackay z druhé strany kontaktoval Frosta. „Řekl jsem podplukovní-kovi, že pokud bude útok pokračovat stejným způsobem, nevydržím další noc," napsal Mackay. „Řekl mi, že mi nemůže pomoci, ale měl jsem vydržet za každou cenu."
Mackay sledoval, jak Němci pomalu zatlačují Frostovy vojáky. Viděl, jak britští vojáci prchají z hořících domů u řeky k několika domům, které ještě stály téměř přímo naproti němu. „Začali se okolo nás stahovat," napsal, „bylo jasné, že pokud nepřijde pomoc brzy, vypudí nás. Sel jsem na půdu a naladil si zprávy BBC v 18 hodin. K mému velkému překvapení ve zprávách říkali, že britské tanky dojely k výsadkovým vojskům."22)
Bezprostředně poté slyšel Mackay, jak o patro níž někdo volá: „Tanky Tiger míří na most" (Bylo přesně 19 hodin německého, 18 hodin britského času). Ze severu k nim přijížděly dva obrovské šedesá-titunové tanky. Viděl je i Frost ze své strany mostu. „V šeru vypadaly velmi zlověstně," napsal. „Jako nějaké prehistorické nestvůry, jejich obrovité hlavně se otáčely ze strany na stranu a šlehaly oheň. Jejich střely prorážely zdi. Chodby a místnosti zaplnil prach a suť, které se po explozích pomalu usazovaly."
Celá jedna strana Mackayovy budovy byla zasažena. „Některé střely musely být protipancéřové, protože prolétly školou z jednoho konce na druhý, v každé místnosti prorazily díru metr dvacet širokou," říká poručík Peter Stainforth. Stropy padaly, zdi praskaly a „celá konstrukce se otřásala". Mackay sledoval dva tanky na rampě a myslel si, že nastal konec. „Ještě párkrát a byli bychom vyřízení," řekl. Přesto si Mackay myslel, že při statečnosti a rozhodnosti, s jakou se bojovníci na mostě od samého začátku bránili, by mohl „vyběhnout ven s jednou četou a vyhodit je do vzduchu. Tanky se však právě otočily a stáhly se zpět. Byli jsme stále naživu".
Na Frostově velitelství byl zasažen páter Egan. Byl právě na schodišti, když začaly dopadat granáty, a spadl po dvou ramenech schodiště dolů. Když se probral k vědomí, byl sám s jedním mužem. Egan se k němu doplazil a viděl, že je na pokraji smrti. V tu chvíli dostala budova další zásah a Egan opět ztratil vědomí. Probral se a zjistil, že celá místnost i jeho oblečení hoří. Zoufale se převaloval po podlaze a snažil se utlouci plameny rukama. Zraněný voják, kterého viděl před tím, byl už mrtvý. Egan se nemohl postavit na nohy. Pomalu, v strašlivých bolestech, se vlekl k oknu. Někdo na něj zavolal a důstojník rozvědky, poručík Bucky Buchanan, mu pomohl prolézt oknem a složil ho do náruče seržanta Jacka Spratta. Ve sklepě, kde pracoval doktor James Logan, položili kněze na zem spolu s ostatními raněnými. Měl zlomenou pravou nohu, záda a ruce měl plné úlomků šrapnelu. „Byl jsem úplně mimo," vzpomíná Egan. „Nemohl jsem udělat nic víc, než tam ležet na břiše." Nedaleko od něj byl neuvěřitelný Tatham-Warter, lehce raněný, který se stále snažil udržovat vojákům dobrou náladu a nepouštěl svůj deštník.
Občas byla mezi strašlivým bombardováním přestávka, kapitán Mackay se domníval, že Němci si doplňují munici. Během jedné z těchto přestávek, už za tmy, rozdělil Mackay mezi své unavené vojáky benzedrinové tablety, dvě na osobu. Účinek na vyčerpané, unavené muže byl prudký a nečekaný. Někteří vojáci začali být podráždění a hádaví. Jiní začali vidět dvakrát a nějakou dobu nedokázali mířit. Někteří šokovaní a ranění propadali euforii a halucinacím. Desátník Arthur Hendy si pamatuje na jednoho vojáka, který ho odtáhl k oknu. „Podívej," sděloval šeptem Hendymu. „To je 2. armáda. Na břehu. Podívej. Vidíš je?" Hendy smutně kroutil hlavou. Muž se rozzlobil. „Jsou támhle," křičel, „vždyť je to jasné."
Mackay myslel na to, zda jeho malá jednotka vydrží přes noc. Únava a zranění si vybíraly svou daň. „Myslelo mi to jasně," vzpomíná Mackay, „ale neměli jsme nic k jídlu a nespali jsme. Museli jsme vydržet se šálkem vody na den a každý měl nějaké zranění." Neměli už skoro žádnou munici a Mackay přikázal svým mužům vyrábět bomby z malých zásob výbušnin, které jim ještě zbývaly. Chtěl být připraven, až se vrátí německé tanky. Když své vojáky spočítal, nahlásil Frostovi, že ze zbývajících vojáků je schopných bojovat jen třináct.
Když v úterý 19. září padla noc, viděl Frost ze své strany mostu, že zřejmě hoří celé město. Věže dvou velkých kostelů hořely plamenem a Frost viděl, Jak kříž, který byl zavěšený mezi dvěma půvabnými věžemi se rýsoval na pozadí mraků stoupajících k obloze". Připadalo mu, že „praskání hořícího dřeva a podivné zvuky z hroutících se budov vytvářely dojem něčeho neskutečného". V patře seděl u své vysílačky radista Stanley Copley. Přestal vysílat morseovkou a vysílal přímo. Stále opakoval: „Tady 1. parabrigáda, volá 2. armádu ... Ozvěte se 2. armádo ... Ozvěte se 2. armádo."
Generál Urquhart se na svém velitelství v hotelu Hartenstein snažil zoufale zachránit to, co zbývalo z jeho divize. Frost u mostu byl odříznutý. Každý pokus dostat se k němu byl nemilosrdně odražen. Stále docházely německé posily. Bittrichova vojska kosila udatnou 1. britskou výsadkovou na kousky od západu, severu i východu. Rudí ďáblové - prochladlí, mokří a unavení, ale stále ukáznění - se snažili se udržet - proti tankům bojovali puškami a lehkými kulomety. Urquhart byl v zoufalé situaci. Své vojáky mohl zachránit jedině nějakou okamžitou akcí. Ve středu 20. září ráno měl Urquhart vypracovaný plán na záchranu zbytků svého vojska a snad i na to, jak obrátit běh věcí ve svůj prospěch.
19. září - což byl podle Urquhartových slov „temný osudový den," -byl dnem obratu. Soustředěný útok, který se snažil prosadit, přišel příliš pozdě. Selhalo všechno: Poláci nedorazili, shoz zásob skončil katastrofálně, pokusy dostat se k Frostovi na mostě skončily zničením praporů. Divize byla stále víc tlačena ke svému zániku. Záznamy o počtu vojáků jsou samy o sobě děsivou výpovědí. Celou noc z devatenáctého hlásily jednotky, které byly v kontaktu s velitelstvím, svůj stav. I když údaje mohly být nepřesné a neprůkazné, to, o čem vypovídaly, bylo hrozné: Urquhartova divize byla na pokraji zničení.
Z Lathburyho 1. parabrigády jen Frostova jednotka bojovala koordinovaně, Urquhart neměl tušení, kolik vojáků z 2. praporu ještě zbývalo. Fitchův 3. prapor měl asi 50 mužů a jeho velitel padl. Dobieho 1. prapor měl 116 mužů a Dobie byl zraněn a zajat. Počet vojáků v 11. praporu klesl na 150, 2. Jižní Saffordshireský prapor měl 100 vojáků.
Velitelé obou, Lea a McCardie, byli raněni. V Hackettově 10. praporu bylo 250 mužů a jeho 156. prapor hlásil stav 270 mužů. I když celkový počet vojáků v Urquhartově divizi byl větší — výčet nezahrnuje jednotky jako prapor Hraničního pluku, ženisty ze 7. KSOB, průzkumné a pomocné jednotky, piloty kluzáků a další - bojové prapory už téměř neexistovaly. Muži z těchto skvělých jednotek byly rozptýleni v malých skupinkách, zmatení, šokovaní a často bez vedení.
Boj byl tak krvavý a tak strašný, že se často zhroutili i zkušení ostřílení vojáci. Urquhart a jeho náčelník štábu zaznamenali, jak atmosféra strachu a paniky proniká i velitelstvím. Vojáci ve skupinkách utíkali po trávníku a křičeli: „Jdou sem Němci.“ Byli to často mladí vojáci, „které momentálně opustilo sebeovládání,“ napsal později Urquhart. „Mackenzie i já jsme museli fyzicky zasahovat.'1 Jiní však pokračovali proti obrovské přesile. Kapitán L. E. Queripel, raněný v obličeji a na rukách, vedl útok proti německému kulometnému hnízdu se dvěma kulomety a zabil jejich osádky. Další Němci po nich házeli granáty a stahovali se okolo jeho čety. Queripel vrhal „šťouchadla na brambory" - granáty - zpátky. Rozkázal svým vojákům, aby ustoupili, a sám je kryl, vrhal granáty dokud nebyl sám zabit.23)
Zbytky Urquhartovy poražené a zkrvavené divize byly tlačeny a sháněny k sobě. Jakoby všechny cesty končily v Oosterbeeku, nejvíc vojáků bylo nakonec okolo hotelu Hartenstein na několika čtverečních kilometrech mezi Heveadorpem a Wolfheze na západě a mezi Oosterbeekem a statkem Johannahoeve na východě. V této oblasti, končící u Heveadorpu na Rýně se Urquhart chtěl postavit na odpor. Doufal, že se mu podaří ušetřit své vojáky tím, že je stáhne a že se udrží, než k němu nedorazí Horrocksovy obrněné jednotky.
Celou noc z devatenáctého byly vydávány rozkazy stáhnout se do perimetru okolo Oosterbeeku a 20. září brzo ráno bylo řečeno Hackettovi, aby upustil od svého plánu zaútočit s 10. a 156. praporem na arnhemský most a rozvolnit je. Později Urquhart řekl: „Bylo to příšerné rozhodování. Znamenalo to opustit 2. prapor u mostu, ale věděl jsem, že mám stejnou šanci dostat se k nim jako dostat se do Berlína." Podle jeho názoru, byla jediná naděje, a to „konsolidovat se, vytvořit obranný perimetr a snažit se vydržet na malém předmostí severně od řeky tak, aby k nám mohly XXX. sbory dojet".
Při Urquhartově rozhodování hrál důležitou roh objev přívozu mezi Heveadorpem a Drielem. Byl klíčem jeho plánu na přežití: neboť po něm, teoreticky, mohla z jižního břehu dorazit pomoc. Navíc byly na obou březích přístaviště rampy, které by ženistům umožnily postavit přes Rýn Baileyho most. Připouštěl, že překážky jsou veliké. Kdyby se však podařilo lehce dobýt nijmegenský most a kdyby Horrocks jel dost rychle a kdyby se Urquhartovi vojáci udrželi v perimetru dost
dlouho na to, aby ženisté mohli zaklenout most (těch kdyby bylo příliš mnoho), existovala stále možnost, že by Montgomery mohl získat své předmostí za Rýnem a zaútočit na Porúří a to dokonce, i kdyby Frost v Arnhemu byl poražen.
Devatenáctého byly celý den vysílány z Urquhartova velitelství zprávy, které žádaly, aby byly určeny nové přistávací zóny pro Poláky. I když byly spoje stále ještě nespolehlivé, trochu se zlepšily. Poručík Neville Hay ze sítě Fantom vyslal několik zpráv velitelství britské 2. armády, které je pak poslalo Browningovi. 20. září v 15 hodin dostal Urquhart dotaz z velitelství, aby navrhl přistávací plochy pro Poláky. Podle Urquharta zbývala jediná možnost. S ohledem na svůj nový plán požádal, aby brigáda s 1500 muži přistála u jižního přístaviště přívozu v blízkosti vesničky Driel.
Nejtrpčí částí plánu bylo opuštění Frosta a jeho mužů na mostě. Ve středu v 8 hodin ráno měl Urquhart možnost vysvětlit svůj postoj Frostovi a Goughovi u mostu. Gough použil rádiové spojení Munford--Thompson, zavolal na velitelství divize a spojil se s Urquhartem. Byl to první kontakt, který Gough s generálem od sedmnáctého, kdy dostal rozkaz vrátit se na velitelství divize, aby tam zjistil, že Urquhart je někde na pochodu, navázal. „Bože můj,“ řekl Urquhart, „myslel jsem, že jsi mrtvý." Gough ve zkratce vysvětlil, jaká je u mostu situace. Pamatuje si, že řekl: „Morálka je stále vysoká, ale máme všeho málo. Přesto se budeme držet dál." Urquhart si pamatuje, že „se Gough pak zeptal, zda mohou očekávat posily".
Nebylo lehké odpovědět. „Řekl jsem mu," vzpomíná Urquhart, „že si nejsem jist, zda se k nim dostanu anebo oni k nám. Obávám se, že můžete doufat jedině v pomoc od jihu." Pak začal mluvit Frost. „Měl jsem radost, že slyším generála," napsal Frost, „neřekl mi však nic povzbudivého... bylo jasné, že sami mají velké problémy." Urquhart chtěl, aby „každému zúčastněnému osobně předali jeho blahopřání k vynikajícímu pokusu a popřál jsem jim hodně štěstí". Nebylo víc co říci.
Za dvacet minut poté dostal Urquhart zprávu ze spojové sítě Fantom od poručíka Nevilla Haye. Zněla:
200820 (od 2. armády). Útok na Nijmegen zastaven u opěrného bodu jižně od města., 5. gardová brigáda na půl cestě do města. Most neporušený, ale drží ho nepřítel. Útok plánovaný dnes ve 13.00 hodin.
Urquhart okamžitě řekl členům svého štábu, aby informovali všechny jednotky. Byla to první dobrá zpráva, kterou toho dne dostal.
Tragické je, že Urquhart měl k dispozici vynikající sílu, jejíž přínos, kdyby ji byl akceptoval, mohl změnit neradostnou situaci britské 1. výsadkové divize. Holandský odboj patřil k nejoddanějším a nejdisciplinovanějším ilegálním jednotkám v celé okupované Evropě. Holanďané bojovali spolu se 101. a 82. divizí po boku amerických výsadkářů. Jedny z prvních rozkazů, které vydali generálové Gavin a Taylor po přistání, byly rozdat odbojářům zbraně a výbušniny. V Arnhemu však Britové v podstatě přítomnost těchto statečných a odvážných civilistů ignorovali. I když byli ozbrojeni a připraveni okamžitě pomoci Frostovi u mostu, skupiny v Arnhemu byly většinou přehlíženy a jejich pomoc zdvořile odmítána. Podivnou shodou okolností, jediný muž, který měl moc koordinovat a spojit odboj s britským útokem byl mrtev. Podplukovník Hilary Barlow, důstojník, kterého Urquhart poslal, aby koordinoval skomírající útok praporů na západních předměstích, byl zabit dříve, než mohl uskutečnit své vlastní poslání.
Podle původního plánu měl Barlow, až bitva skončí, převzít funkci starosty města a vojenského velitele. Byl jmenován i jeho asistent a holandský zástupce provincie Gelderland. Tím měl být korvetní kapitán Arnoldus Wolters z holandského námořnictva. Před spuštěním operace Market-Garden dal anglo-holandský výbor rozvědky Barlowovi supertajné seznamy těch členů holandského odboje, o kterých bylo známo, že jsou naprosto důvěryhodní. „Podle těchto seznamů," vzpomíná Wolters, Jsme s Barlowem měli vybrat skupiny a používat je podle jejich schopností: ke zpravodajství, sabotážím, boji a podobně. Barlow byl jediný, kdo o našem poslání věděl. Když zmizel, plán se zhroutil." Na velitelství divize považovali Wolterse buď za důstojníka pro civilní záležitosti, nebo důstojníka rozvědky. Když vytáhl tajné seznamy a přednesl svá doporučení, dívali se na něj podezíravě. „Barlow mi naprosto věřil," říká Wolters. „Bohužel musím říci, že ostatní na velitelství mi nevěřili."
Když Barlow padl, Wolters měl svázané ruce. „Britové se divili, proč by chlápek od holandského námořnictva s nimi vůbec měl být," vzpomíná. Postupně si získal omezenou důvěru, a i když některé členy odboje zapojil do práce, bylo jich málo a jejich pomoc přišla příliš pozdě. „Neměli jsme už čas každého prověřovat ke spokojenosti velitelství," říká Wolters, Jejich postoj byl prostý: ‘Komu můžeme věřit?’" Příležitost účinně organizovat a shromáždit odbojové síly v oblasti Arnhemu byla promarněna.24)
20. září v 7 hodin ráno se v Anglii generálmajor Stanislaw Sosabowski dozvěděl, že došlo ke změně míst přistání. Polská brigáda měla přistát několik kilometrů západně od původního místa přistání poblíž obce Driel. Sosabowski byl vyveden z míry, když jeho styčný důstojník, podplukovník George Stevens, tuto novinu přinesl. Brigáda už byla připravena na letišti a měla odletět za tři hodiny. Během té doby měl Sosabowski úplně přepracovat plán útoku v oblasti, kterou vůbec neměl nastudovanou. Nad přípravou výsadku u Eldenu nedaleko jižního nájezdu na most strávil několik dnů. Teď, jak vzpomíná, Jsem dostal holou kostru plánu, kterou jsem měl za pár hodin dopracovat".
Z Arnhemu stále ještě bylo zpráv málo, ale když Stevens Sosa-bowského informoval o novém plánu převézt jeho jednotky přes Rýn na přívozu mezi Heveadorpem a Drielem, bylo mu jasné, že Urquhartova situace se změnila k horšímu. Předvídal nesčetné problémy, ale povšiml si, že „nikdo jiný nebyl příliš znepokojený. Jediné, co se Stevens dozvěděl, bylo, že situace je pěkně zmatená". Sosabowski rychle informoval svůj štáb o novém vývoji a odložil start z 10 na 13 hodin. Bude potřebovat čas, aby nově proškolil své vojáky a vymyslel nový bojový plán, tříhodinový odklad mohl také umožnit Stevensovi, aby získal o Arnhemu čerstvější informace. Sosabowski stejně pochyboval, že by se jim podařilo odletět v 10 hodin. Midlands byly opět zahalené v mlze a předpověď nebyla dobrá. „Kvůli tomu a kvůli sporým informacím, které jsme dostávali, jsem měl velké obavy," vzpomínal Sosabowski. „Nevěřil jsem, že Urquhartova operace probíhá dobře. Začínal jsem věřit tomu, že možná budeme vysazeni v Holandsku jen proto, abychom se tam zúčastnili porážky."
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 U arnhemského mostu se mohutný odpor hrstky statečných chýlil ke konci. Za svítání obnovili Němci své ničivé bombardování. V ranním rozbřesku se zříceniny, které bývaly kdysi domy a kancelářskými budovami, staly znovu cílem ničivé palby. Po obou stranách nájezdu k mostu a v rozbitých pobořených ruinách na Eusebius Buiten Singel, bylo systematicky ničeno těch pár opěrných bodů, které ještě zůstaly. Polokruhový obranný perimetr, jež chránil severní přístup k mostu, přestal téměř existovat. Přesto malé skupiny odhodlaných mužů obklopených plameny a skrývajících se v troskách pokračovaly v boji, aby nepustily Němce na most.
Byl to ten nej primitivnější druh statečnosti, který držel Frostovy muže, byl však natolik intenzivní a trvalý, že dokázal zadržet Němce po tři noci a dva dny. Krutý osud, hrdost a společný cíl spojoval vojáky 2. praporu a vojáky z ostatních jednotek, kteří k nim po dvou po třech přicházeli (podle Frostových odhadů jich nikdy nebylo celkem víc než šest, sedm set). Sami splnili úkol pro celou výsadkovou divizi - a vydrželi déle, než se od divize čekalo. V hodinách, kdy zoufale v úzkostech čekali na pomoc, která nikdy nepřišla, si všichni mysleli něco podobného jako svobodník Gordon Spicer, který to asi vystihl nejlépe, když napsal: „Kdo to nezvládl? My ne!“
Čas, kdy odolávali, se chýlil ke konci. Skrývali se v sutinách a zákopech, bojovali, aby zachránili sebe a raněné ve sklepeních, byli šokovaní a otřesení neustálou palbou nepřítele a se špinavými obvazy prosáklými krví předváděli jako četná vyznamenání svou drzost. Rudým ďáblům začalo konečně docházet, že už dlouho nevydrží.
Toto zjištění vyvolalo podivný klid, prostý jakékoli paniky. Jako kdyby se každý z vojáků sám za sebe rozhodl, že bude bojovat dokud nepadne - jen aby Němce ještě víc podráždil. Přestože věděli, že boj skončil, vymýšleli si stále nové způsoby, jak ho prodloužit. Vojáci od minometů vypálili své poslední bomby bez trojnožek nebo základních desek tak, že hlaveň drželi kolmo vzhůru na lánech. Další, když zjistili, že už nejsou rozbušky na odpružené vrhače střel Piat, se snažili odpálit bomby rozbuškami z krabiček zápalek. Všude okolo nich leželi mrtví a umírající kamarádi, přesto v sobě našli vůli k odporu a často jeden druhého i bavili. Vojáci vzpomínají na jednoho irského vojáka, který byl po výbuchu bomby v bezvědomí. Když konečně otevřel oči, řekl: „Jsem mrtvý." Pak si to rozmyslel a poznamenal: „Nemůžu být mrtvý. Mluvím."
Pro podplukovníka Johna Frosta, jehož lovecký roh je v neděli ráno svolal k tomu, co mělo být začátkem vítězného pochodu, zůstanou navždy neporažení. V tuto temnou a tragickou středu však už věděl, že „není prakticky naděje, že by přišly posily".
Počet bojeschopných mužů byl v nejlepším případě mezi 150 až 200. Byli soustředěni hlavně v okolí zničeného velitelství na západní straně rampy. Přes 300 raněných Britů a Němců naplnilo sklepy. „Byli namačkaní jeden přes druhého," poznamenal Frost, „pro doktory a zdravotníky bylo obtížné se k nim dostat a ošetřit je." Brzy bude muset udělat rozhodnutí týkající se raněných. Pokud bude budova velitelství znovu zasažena, což bylo téměř jisté, řekl Frost majoru Freddiemu Goughovi, že „by nemohl do poslední minuty bojovat, pak odejít a nechat raněné, aby se upekli". Bylo nutné podniknout nějaká opatření, aby ranění byli vyneseni z domů dřív než budou domy zbořeny nebo dobyty. Frost nevěděl, kolik času mu ještě zbývá. Stále si myslel, že nějakou dobu ještě přístup k mostu udrží, snad dvacet čtyři hodiny, ale jeho obrana perimetru byla tak slabá, že by se Jakýmkoli rozhodnějším útokem nepřítel dostal přímo mezi nás".
Na druhé straně si kapitán Mackay při pohledu na rozbitou školní budovu pomyslel, že je Jako řešeto". Později Mackay vzpomínal: „Byli jsme sami. Všechny domy na východní straně byly vypálené, až na jeden na jihu, který měli obsazený Němci." Ve škole hrůza stíhala hrůzu. „Muži byli vyčerpaní a špinaví," napsal Mackay, „kdykoli jsem se na ně podíval, udělalo se mi špatně od žaludku. Byli vyčerpaní k smrti, s krví podlitýma, rudýma očima, téměř každý měl na sobě nějaký špinavý obvaz, všude byla krev." Mackay si všiml, že jak byli ranění odnášeni do sklepa, na každé podestě se tvořily krvavé louže a krev stékala v pramíncích po schodech." Zbývajících třináct mužů se k sobě krčilo „po dvou nebo po třech, drželi pozice, kde by jich bylo potřeba dvojnásobek. Jediné, co bylo čisté, byly jejich zbraně". Ze skořápky školní budovy odrazili Mackay a jeho muži tři nepřátelské útoky ve dvou hodinách a zabili přitom čtyřikrát víc nepřátel, než bylo jich.
Kolem poledne byl raněn člověk, který tak statečně vzdoroval Němcům. Frost se setkal s majorem Douglasem Crawleyem, aby s ním jednal o hlídce, která by oblast vyčistila, pamatuje se na „obrovskou explozi", která ho vyhodila do vzduchu a odhodila obličejem dolů několik metrů daleko. Téměř přesně mezi oběma muži vybuchla minometná střela. Zázrakem zůstali oba živí, ale střela zasáhla Fros-tův levý kotník a pravou holenní kost a Crawley byl zasažen do obou nohou a pravé paže. Frost, napůl při vědomí, se styděl, že nedokázal „potlačit sténání, které se ze mne dralo ven, zvlášť když Doug byl úplně zticha“. Frostův sluha Wicks odtáhl oba muže do úkrytu a zdravotníci je odnesli do sklepa s dalšími raněnými.
V přeplněném sklepě se otec Egan pokoušel orientovat. V temném koutě chladné místnosti seděl poručík Bucky Buchanan, důstojník rozvědky, který předtím pomohl zachránit Egana a vypadal, jakoby se unaveně opíral o zeď. Byl však mrtvý. Zabil ho výbuch bomby, aniž by na něm byly vidět stopy. Pak, stále ochromený a šokovaný Egan, viděl, jak dovnitř nesou Frosta. „Pamatuju si na výraz jeho obličeje," říká Egan. „Vypadal k smrti unavený a sklíčený." I ostatní viděli svého velitele. Pro poručíka Johna Blunta, přítele mrtvého Buchanana, byl pohled na podplukovníka ležícího na lehátku zdrcující ranou. „My, jeho podřízení, jsme ho vždycky považovali za neporazitelného. Bolelo to, když jsme ho viděli, jak ho nesli takhle dovnitř. Nikdy se před ničím nevzdal."
Na druhé straně místnosti ležel vojín James Sims, který měl zranění také od šrapnelu. Pamatuje si, jak se někdo úzkostlivě ptal Frosta: „Pane, myslíte, že se ještě můžeme udržet?"
V Anglii sledoval generálmajor Sosabowski, jak jeho brigáda nastupuje do dlouhých řad transportních dakot. Od neděle, kdy jeho Poláci čekali na odlet, cítil, jak roste napětí. V úterý opustili své ubytovny a odjeli na letiště jen proto, aby se tam dověděli, že je odlet odložen. Ve středu ráno, když se Sosabowski dozvěděl o změně místa přistání, sám let odložil o tři hodiny, aby mohl vypracovat nový plán. Teď, krátce před 13. hodinou, když těžce naložení parašutisté nastupovali do letadel, netrpělivost zmizela. Konečně byli na cestě a Sosabowski zaznamenal, že „mají skoro bezstarostnou náladu".
On sám se tak necítil. V těch několika málo hodinách, od chvíle, kdy byl změněn plán, se snažil zjistit všechno co šlo o Urquhartově situaci a novém místu přistání. Proškolil svou brigádu složenou ze tří praporů až do úrovně roty, ale informace, které jim mohl poskytnout, byly kusé. Sosabowski měl pocit, že jsou špatně připravení, že téměř „skáčí do neznáma".
Jeho prapory začaly nastupovat do 114 připravených Dakot s vrtulemi běžícími naprázdno, které je měly odvézt do Holandska. Sosabowski sám nastoupil do prvního letadla. Motory Dakoty se rozeřvaly a letadlo pomalu vyjelo na startovací dráhu, otočilo se a připravilo se na start. Pak zastavilo. K Sosabowského zděšení motory začaly zpomalovat. Minuty ubíhaly a jeho úzkost rostla. Přemýšlel, co mohlo způsobit odložení startu.
Náhle se otevřely dveře a dovnitř vlezl důstojník R.A.F. Prodral se ke generálmajorovi a informoval Sosabowského o tom, že řídící věž právě dostala příkaz zastavit start. Opakovala se situace jako v úterý: letiště na jihu byla v pořádku a bombardéry se zásobami startovaly, ale v oblasti Granthamu se zatahovalo. Sosabowski tomu nemohl uvěřit. Slyšel, jak jeho důstojníci a vojáci nadávají, když slyšeli tuto novinu. Let byl odložen o další dvacet čtyři hodiny - až na čtvrtek, 21. září 13 hodin.
I kluzáková pěchota generála Gavina byla nucena zůstat na zemi. V tento den, kdy Gavin zoufale potřeboval k útoku na nijmegenský most přes řeku Waal 3400 mužů s jejich zbraněmi a výstrojí, nemohli vyjet. Přívoz mezi Drielem a Heveadorpem stále fungoval. Tuto kritickou středu, v den D plus 3, kdy ještě bylo možné převézt polskou brigádu přes Rýn na pomoc Urquhartovým umdlévajícím vojákům, počasí opět zasáhlo proti operaci Market-Garden.
Konečně byl polní maršál Model připraven zahájit svou protiofenzívu proti Britům a Američanům v Holandsku. V tuto kritickou středu 20. září vyrážel proti koridoru jeden německý útok za druhým.
Model, kterému stále docházely nové posily, si byl nyní jistý, že má dost sil, aby Montgomeryho útok smetl. Plánoval si, že přeruší spojenecký koridor v Sonu, Veghelu a Nijmegenu. Věděl, že arnhemský most má už skoro v rukách. A von Zangenova 15. armáda - ta armáda, na kterou Montgomery v Antverpách zapomněl - pomalu posilovala. Nově se organizovaly štáby, každý den přicházela munice a zásoby. Během čtyřiceti osmi hodin bude ve válečném deníku armádní skupiny B, příloha 2342, Modelovo hlášení von Rundstedtovi o stavu von Zangena: „Celkový počet mužů a výstroje převezený přes Šeldu 15. armádou čítá 82 000 vojáků, 530 děl, 4600 vozů, přes 4000 koní a velké množství cenného materiálu ,..“25) Model nyní von Zangenovi natolik věřil, že je schopen převzít velení, že si naplánoval celkovou reorganizaci struktury svého velitelství v nadcházejících sedmdesáti dvou hodinách. Von Zangen měl velet všem vojskům skupiny armád B západně od spojeneckého koridoru; 1. výsadková armáda generála Studenta, jež byla nyní soustavně posilována, bude mít na starosti východní stranu. Nastala chvíle, aby Model začal svou ofenzívu prudkými, důkladnými útoky.
Ráno 20. září se tankovým vojskům, útočícím na pozice 101. divize, málem podařilo dobýt most u Sonu. Jen rychlá reakce mužů generála Taylora a britských tanků útok zastavila. Ve chvíli, kdy Horrocksovy kolony směřovaly k Nijmegenu se celý úsek Taylorova sektoru dostal pod tlak.
Po předchozím těžkém bombardování vystoupily vil hodin z Reichswaldu německé jednotky a zaútočily na východní křídlo 82. divize.
Během několika hodin se rozvinul celkový útok v oblasti Mooku a most v Heumenu byl ohrožen. Gavin se urychleně vrátil na bojiště z Nijmegenu, kde se jeho vojáci připravovali na útok přes řeku Waal a tam uviděl, jak Jediný most, který jsme měli a který by unesl obrněné vozy“, byl vážně ohrožen. „Byl důležitý pro přežití Britů a Američanů natlačených v Nijmegenu." Situace byla velmi naléhavá; všechny použitelné jednotky 82. divize už byly zapojeny do boje. Gavin spěšně požádal o pomoc Coldstreamské gardy. Pak začal pod jeho osobním velením protiútok, trpká a tvrdá bitva, která potrvá celý den. Gavin, který se svými vojsky manipuloval jako se šachovými figurkami, posouval je vpřed a zase zpátky, se udržel a nakonec přinutil Němce se stáhnout. Vždycky se obával útoku z Reichswaldu. Spolu s velitelem sborů generálem Browningem věděli, že začala nová, horší fáze bojů. Mezi zajatci byli i muži z tvrdé II. parabrigády generála Mendla. Modelův záměr byl již jasný: chtěl získat klíčové mosty, stlačit koridor a rozdrtit Horrocksovy kolony.
Model byl přesvědčen, že se Spojencům přechod u Nijmegenu nikdy nepodaří a posledních osmnáct kilometrů do Arnhemu nedojedou. Důvěrně řekl generálu Bittrichovi, že očekává, že bitva do týdne skončí. Bittrich si tak jistý nebyl. Modeloví řekl, že by byl raději, kdyby nijmegenské mosty byly zničeny. Model se na něj podíval a zlostně vyštěkl: „Ne!"
Generálmajorovi Heinzi Harmelovi se nelíbilo, jaký postoj zaujal jeho nadřízený, generál Wilhelm Bittrich. Harmel měl pocit, že velitel II. tankových sborů nahlížel na bitvu příliš dalekozrace. Bittrich Jakoby se soustředil jen na problémy s převážením u Pannerdenu". Tyto problémy tvořily od začátku pro Harmela překážku a zdálo se mu, že Bittrich se nikdy nezdržel dost dlouho na to, „aby sám viděl, že dostat dvacet tanků přes řeku je úkol skoro nemožný - tři z nich byly tanky ‘Royal Tiger’". Harmelovým ženistům trvalo téměř tři dny než postavili takový přívoz, který by byl schopen převézt odhadem čtyřicetitunový náklad přes Rýn. I když si Harmel myslel, že teď bude možné operaci urychlit, k Nijmegenu se zatím dostaly jen tři tankové čety (dvanáct Pantherů). Zbytek, včetně Tigerů, bojoval u arnhemského mostu pod velením vysloužilce z východní fronty, majora Hanse Petera Knausta.
Osmatřicetiletý Knaust přišel v roce 1941 v bitvě nedaleko Moskvy o nohu. Harmel vzpomíná, že „dupal dřevěnou, a i když měl neustále bolesti, nikdy si nestěžoval". Ovšem i Knaust byl příčinou Harmelovy nelibosti.
„Knaustova Kampfgruppe“ s pětatřiceti tanky, pěti obrněnými transportéry a jedním samohybným dělem byla urychleně převelena do Holandska k posílení divize Frundsberg. Rnaustovi veteráni však nepatřili k nejlepším. Většina z nich byla někdy dříve těžce raněna a podle Harmela to byli „skoro invalidé". Za normálních okolností by nebyli v činné službě. Navíc byli někteří Knaustovi vojáci mladí a řada z nich měla jen osmitýdenní výcvik. Bitva o arnhemský most trvala už tak dlouho, že Harmel začínal mít obavy ze situace v Nijmegenu. V případě, že by se Britům podařil průlom, bude potřebovat Knaustovy tanky na obranu mostu a k obraně postavení mezi Nijme-genem a Arnhemem. Na cestě byly další posily, patnáct až dvacet tanků Tiger a dalších dvacet Pantherů. Harmel však neměl tušení, kdy by mohly dorazit a zda bude arnhemský most volný, aby mohly urychlit útok na jih. Harmel počítal s tím, že po dobytí bude potřeba ještě celý den na odklizení vraků z mostu, aby byl průjezdný.
Harmel, aby mohl dohlížet na všechny operace, si zřídil předsunuté velitelské stanoviště poblíž obce Doornenburg, tři kilometry západně od Pannerdenu a deset kilometrů severovýchodně od Nijmegenu. Odtud odjel na západ, přibližně na půl cesty mezi Arnhemem a Nijmegenem, prostudovat terén. Do paměti si automaticky zafixoval obranné pozice, které by mohl využít, kdyby došlo k průlomu. Z průzkumu nabyl jeden dojem: ani pro britské ani pro německé tanky nebude myslitelné, aby sjely ze silnice. Po vedlejších silnicích, zpevněných jen cihlovou dlažbou, mohly projet jen lehké vozy. Jeho vlastní tanky, poté co byly převezeny, u Pannerdenu na takových cestách uvízly, když svou hmotností dlažbu rozdrtily. Hlavní silnice mezi Arnhemem a Nijme-genem vedla zčásti po hrázi, tři až čtyři metry nad měkkým polderem po obou stranách. Tanky, které pojedou po tomto náspu, nebudou vůbec kryté, jejich obrysy bude vidět proti obloze. Dobře umístěné dělostřelectvo je může lehce sestřelovat. Ale v této chvíli neměl Harmel na krytí silnice skoro žádné dělostřelectvo. Bylo proto naprosto nutné dostat Knaustovy tanky a děla přes Rýn a rozmístit je dřív, než by se Britům mohl podařit průlom u Nijmegenu.
Když se Harmel vrátil na své velitelství v Doornenburgu, dozvěděl se nejnovější zprávy od náčelníka svého štábu, plukovníka Paetsche. Z Arnhemu přišla dobrá zpráva. Byli zajati další zajatci a boje u mostu se blížily ke konci. Knaust byl přesvědčen, že pozdě odpoledne by mohl už most mít. V Nijmegenu pokračovaly boje a kapitán Karl Heinz Euling přes těžké ztráty odrážel veškeré pokusy o dobytí železničního i silničního mostu. Britové a Američané byli zastaveni na přístupových cestách k oběma mostům. V centru byli také Britové zastaveni, ale situace tam nebyla příliš jistá.
Eulingova zpráva vyjadřovala optimismus, který Harmel nesdílel. Stačilo porovnat počet tanků, aby bylo jasné, že Britové mají přesilu. Harmel si zapálil doutník a řekl Paetschovi, že „očekává největší nápor anglo-amerického útoku na silniční most během čtyřiceti osmi hodin". Kdyby se Knaustovým tankům a dělům podařilo rychle zajistit arnhemský most, mohly by britský tankový útok zastavit. Pokud se německým tankům nepodaří rychle vytlačit skupinku Britů od mostu a odklidit vraky, Harmel věděl, že proti všem rozkazům bude muset nijmegenský silniční most vyhodit do vzduchu.
Přestože zvažoval situaci velmi obezřetně, jedna, sice absurdní, možnost ho nenapadla: že by se američtí výsadkáři mohli pokusit překonat řeku velkým obojživelným útokem.
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Jeden a půl kilometru od nijmegenského železničního mostu zaplnili parašutisté prostory nedaleko místa, odkud měli vyjet přes řeku. Celou noc z úterý na středu a větší část středečního odpoledne, kdy anglo-americké vojsko pokračovalo pod velením podplukovníků Goulburna a Vandervoorta v boji o železniční a silniční most na východě, američtí a britští vojáci pracovali na tom, aby rozšířili plochu vedoucí k řece, kde by mohly tanky a těžká děla Gardové obrněné divize zaujmout pozice, z kterých by podporovaly útok. Tajfuny měly nalétnout nízko nad severní břeh třicet minut před hodinou H a pokropit celé území raketami a střelbou z kulometů. Tanky a dělostřelectvo měly místo ostřelovat dalších patnáct minut. Pak se v kouřové cloně, kterou vytvoří tanky, vydá přes řeku první vlna vojáků pod vedením sedmadvacetiletého majora Juliana Cooka.
Plán byl důkladný tak, jak jen se velitelům za noc podařil vypracovat. Lodě, ve kterých měli Cookovi vojáci překročit 360 metrů širokou řeku, však nepřijely. Hodina H, což mělo být původně 13 hodin, byla odložena na 15 hodin.
Američané čekali ve skupinkách a Cook okolo nich přecházel sem a tam. „Kde jsou ty zatracené lodě?" ptal se. Od chvíle, kdy mu generál Gavin a velitel 504. pluku, plukovník Tucker, řekli, že útok přes řeku provede jeho 3. prapor, byl „ohromený a naštvaný". Mladému absolventovi West Pointu to připadalo, Jako by se měli vylodit na pláži Omaha úplně sami". Řada jeho vojáků nikdy na malém člunu neseděla.
Cook nebyl jediný, kdo s napětím čekal na příjezd lodí. Před polednem dostal generál Frederick Browning první jasnou informaci o tom, že Urquhartova situace je vážná. Zpráva skupiny Fantom, kterou zachytily spoje britské 2. armády, zněla:



(201105) ... důležitá formace stále v blízkosti severního konce mostu, ale není s ní kontakt a není možný přísun ... Arnhem zcela v rukách nepřítele. Žádáme všechny možné kroky k urychlení pomoci. Boje intenzivní a odpor výjimečně silný. Postavení není příliš dobré.



Browning byl hluboce znepokojen. Teď záleželo na každé hodině a rychlé dobytí nijmegenských mostů bylo životně důležité pro přežití Urquhartových vojáků. V této chvíli závisela pomoc obráncům Arnhemu výlučně na Cookovi a na 3. praporu — ale Cook o tom nevěděl.
V každém případě nebyly k dispozici lodě a nikdo ani nevěděl, jaké lodě to jsou. Celou noc se generál Horrocks se svým štábem snažili urychlit jejich dodávku. Daleko vzadu, mezi ženisty se tři nákladní auta vezoucí lodě snažila prodrat zahlcenými silnicemi. V Eindhovenu je zdržel nálet Luftwaffe. Celý střed města byl rozbombardován. Byly tam zničeny celé kolony zásobovacích nákladních aut a zapálen jeden konvoj s municí, což k masakru ještě přispělo. Do hodiny H pro překročení řeky Waal zbývala necelá hodina a po nákladních autech s důležitými loděmi nebylo ani stopy.
Místo útoku leželo na východ od velké elektrárny PGEM a původně se myslelo, že bude možné provést útok přímo z elektrárny. Byl tam malý přítok, který by umožnil nalodění na chráněném místě, mimo dohled Němců. Plukovník Tucker však toto místo zamítl. Bylo příliš blízko železničnímu mostu obsazeného nepřítelem. U ústí přítoku byl také silnější proud, plynoucí rychlostí 13 až 16 kilometrů za hodinu. Tucker si naplánoval, že vojáci v rychlém poklusu lodě donesou na břeh, spustí na vodu a přepádlují na druhý břeh. I to dělalo Cookovi starosti. Z toho mála, co o lodích slyšel, věděl, že každá loď váží asi devadesát kilogramů, naložená výstrojí a municí bude vážit přibližně dvojnásobek.
Každá loď měla vézt třináct parašutistů a posádku tří ženistů, kteří je měli převézt přes vodu. Operace se pak měla opakovat. Skupina lodí měla přeplout řeku, vrátit se zpátky a postupně převézt celý Cookův prapor a ještě část jednoho, kterému velel kapitán John Harrison. Majora Edwarda G. Tylera z Irských gard, které měly akci podpořit palbou, celý plán poněkud vyděsil. „Dostal jsem z toho strach," vzpomíná Tyler. Zeptal se plukovníka Tuckera, žvýkajícího doutník, zda jeho muži někdy tento druh akce cvičili. „Ne," odpověděl Tucker lakonicky. „Cvičí se za pochodu."
Z devátého patra elektrárny sledovali triedrem protější břeh Cook a plukovník Giles Vandeleur, velitel 2. praporu Irských gard. Přímo naproti nim byla plochá říční niva, široká 180 až 700 metrů. Po přistání budou muset Cookovi muži tento nechráněný úsek přeběhnout. Za nivou se táhla 4,5 až 6 metrů vysoká hráz, v jejíž koruně vedla od východu na západ 6 metrů široká silnice. Asi 700 metrů za silnicí stála přízemní budova zvaná Pevnost Hof Van Holland. Cook s Vandeleu-rem zřetelně viděli nepřátelské jednotky v postaveních na břehu a mohli si být jistí, že uvnitř pevnosti je pozorovatelna a dělostřelectvo. Cook vzpomíná, jak myslel na to, že „někdo si na nás vymyslel zlý sen". Německý odpor mohlo oslabit účinné ostřelování z letadel a děl v hodinu H a umožnit tak vojákům, aby rychle ovládli severní břeh. Cook na jejich podporu hodně spoléhal.
Vandeleur myslel na to, že překročení řeky může dopadnout „strašně a s těžkými ztrátami". Byl však rozhodnutý svými tanky Američany plně podporovat. Chtěl použít asi třicet Shermanů - dvě družstva pod velením majora Edwarda G. Tylera a majora Desmonda Fitzgeralda. Tanky měly ve 14.30 najet k řece, rozestavit se na břehu, „pás vedle pásu", a děla ráže 75 mm zaměřit na ostřelování protějšího břehu. Toto britské bombardování mělo být podpořeno dělostřelectvem a minomety 82. divize. Celkem mělo na severní břeh střílet 100 hlavní.
Cookovi vojáci, kteří místo nalodění ještě neviděli, si ho šli prohlédnout. Všechny překvapilo, jak je řeka široká. „Když nám to prvně řekli, mysleli jsme si, že si dělají legraci," vzpomíná podporučík John Holabird. „Znělo to příliš smyšleně." Seržant Theodore Finkbeiner, který měl jet s první skupinou, si byl jistý, že „naše šance byly docela slušné, protože nás měly krýt dýmovnice". Kapitán T. Moffatt Burriss, velitel I. roty, byl přesvědčen, že celý plán nemá daleko k sebevražedné misi.
Stejný názor měl i protestantský kaplan Delbert Kuehl. Za normálních okolností by se Kuehl neúčastnil útoku. Teď ale žádal, aby mohl jet s ostatními muži. „Bylo to to nejtěžší rozhodnutí, jaké jsem kdy musel udělat," vzpomíná, „protože jsem tam šel z vlastní vůle. Ten plán vypadal naprosto nemožně a já měl pocit, že jestli mě vojáci vůbec někdy budou potřebovat, tak je to při této operaci."
Kapitán Henry Baldwin Keep, který měl pověst praporového milionáře, protože pocházel z rodiny filadelfských Biddleyů, byl toho názoru, že „okolnosti byly proti nám. Za osmnáct měsíců neustálých bojů jsme už absolvovali všechno, seskakovali a zajišťovali předmostí, bojovali jako horské jednotky i jako běžná pěchota. Přeplavit se přes řeku však bylo něco jiného! Vypadalo to nemožně."
Podle poručíka Virgila Carmichaela se Cook snažil odlehčit atmosféru oznámením, že bude imitovat George Washingtona a „bude stát vzpřímený v lodi s napřaženou zaťatou pěstí a bude volat ‘Kupředu, mužové! Kupředu!’" Velitel roty H kapitán Carl W. Kappel slyšel, že u Arnhemu jsou problémy a hluboce ho to znepokojilo. Chtěl „už nasednout do té zatracené lodi a přeplavat". V britské 1. výsadkové měl dobrého přítele a měl pocit, že jestli někdo na arnhemském mostě je, pak to musí být „Frosty" - podplukovník John Frost.
Ve 14 hodin ještě nebylo po lodích ani vidu a na odvolání eskader nalétávajících Tajfunů bylo už příliš pozdě. Za místem odkud se mělo vyplout, ukrytí za navigací, čekali Cookovi muži a Vandeleurovy tanky. Přesně ve 14.30 začal nálet Tajfunů. Letadla se přehnala nad jejich hlavami, jedno po druhém se oddělovala a s jekotem snášela k zemi. Vypouštěla rakety na nepřátelské pozice a kropila je střelbou z kulometů. Za deset minut, kdy na břehu začaly zaujímat pozice Vandeleurovy tanky, přijela tři nákladní auta s loděmi. Dvacet minut před naloděním poprvé viděli Cookovi muži zelené chatrné skládací čluny.
Čluny byly pět metrů a sedmdesát centimetrů dlouhé a měly ploché zpevněné překližkové dno. Plátěné boky držely dřevěné vzpěry vysoké sedmdesát pět centimetrů ode dna k bortu. Ke každé lodi patřilo osm pádel metr dvacet dlouhých, ale některé měly jen dvě pádla. Vojáci budou muset pádlovat pažbami pušek.
Zenisté začali lodě rychle sestavovat. Když byly postavené, výsadkáři si do nich naložili svou výstroj a připravili se k přesunu na břeh. Nakonec bylo za ohlušujícího rachotu palby na protějším břehu sestaveno dvacet šest člunů. Poručík Patrick Mulloy si vzpomíná, že někdo zařval „Vpřed! a každý se chytil bortu a začal vláčet loď dolů k řece". Nad hlavami jim zezadu přelétávaly ječící střely. Ze břehu před nimi poštěkávala děla a bílý kouř, který Mulloyovi „připadal docela hustý", se snášel nad řekou. Útok začal.
Hned, jak se první část dostala na vodu - byly to dvě roty, Hal, velitelský štáb a ženisté, celkem asi 260 mužů - začala akce nabývat katastrofických rozměrů. Čluny byly spuštěny v příliš mělké vodě, zabořily se do bahna a nemohly se hnout. Vojáci se plácali na mělčině a odtahovali je do hlubších vod a pak do nich nalézali. Při nalézání do lodi někteří vojáci čluny převrhli. Jiné čluny zachycené proudem se neovladatelně začaly otáčet. Některé se s těžkým nákladem potopily. Muži ztráceli pádla a vypadávali ven. Kapitán Carl Kappel vnímal scénu jako „obrovský zmatek". Jeho člun začal klesat ke dnu. „Ve vodě byl vojín Legacie a začínal se topit," vzpomíná Kappel. Když pro něj skočil, překvapila ho rychlost proudu. Podařilo se mu Legacieho vylovit a odtáhnout do bezpečí, ale „když jsem ho dostal na břeh, byl jsem zničený a na konci sil". Kappel naskočil do další lodi a znovu vyjel. Člun poručíka Torna MacLeoda byl ponořený a zdálo se, že se potopí. „Pádlovali jsme jako diví," vzpomíná a jediné, co kromě dunění palby slyšel, byl Čookův hlas z vedlejšího člunu, jak řval: „Jedem! Jedem!"
Major byl zbožný katolík a tak se nahlas modlil. Poručík Virgil Carmichael si všiml, jak svou modlitbu stupňuje. „Svatá Maria - milosti plná - svátá Maria - milosti plná," recitoval Cook ke každému záběru pádel.26) Pak náhle uprostřed všeho zmatku zahájili Němci palbu.
Byla tak intenzivní a soustředěná, že poručíku Mulloyovi připomněla „to nejhorší, co jsme zažili u Anzia. Stříleli z těžkých kulometů a minometů, většinou ze břehu a ze železničního mostu. Připadal jsem si bezbranný jako kachna na vodě". Kapitánu Kuehlovi se udělalo ze strachu nevolno. Muži sedícímu vedle něj ustřelili hlavu. Kuehl si stále dokola opakoval: „Pane, buď vůle Tvá.“
Podplukovník Vandeleur s generálem Browningem a generálem Horrocksem mlčky přihlíželi z velitelského stanoviště v budově PGEM. „Byl to strašný, strašný pohled," vzpomíná Vandeleur. „čluny byly doslova sestřelovány z vodní hladiny. Granáty dopadající do vody vyhazovaly ohromné gejzíry vody a střelba z kulometů čeřila vodu tak, že vypadala jako vařící kotel." Muži na člunech se instinktivně přikrčili. Poručík Holabird se díval na křehké plátěné boky, měl pocit, že je „zcela odhalený a bezmocný". I jeho helma mu „připadala maličká jako fazolka".
Malou flotilou prolétl šrapnel. Člun, na kterém plula polovina čety poručíka Jamese Megellase, se potopil, aniž by po něm něco zbylo. Nepřežil nikdo. Poručík Allen McLain viděl, jak se dva čluny rozpadly a vojáci byli vrženi do vody. Okolo člunu kapitána T. Moffatta Burris-se padaly střely Jako krupobití". Nakonec mu ženista, který loď řídil, řekl: „Vemte si kormidlo. Dostal jsem zásah." Měl roztříštěné zápěstí. Když se k němu Burriss naklonil, aby mu pomohl, byl ženista zasažen podruhé, tentokrát do hlavy. Burriss byl raněn střepinami do boku. Jak ženista padal do vody, zachytil nohou o bort člunu a jeho tělo, působící jako kormidlo, loď otočilo. Burriss musel mrtvého hodit do vody. To už byli mrtví i další dva vojáci, kteří seděli vepředu.
V čerstvém větru se začala trhat kouřová clona. Němečtí střelci mohli zaměřit každou loď jednotlivě. Seržant Clark Fuller viděl vojáky, jak ve snaze dostat se rychle na břeh a zároveň se vyhnout střelbě „pádlovali proti sobě, takže jejich čluny se točily dokola". Němci je lehce dostali. Fuller měl „takový strach, že byl jako ochromený". Uprostřed řeky byl náhle sražen na dno lodi vojín Leonard G. Tremble. Jeho člun dostal přímý zásah. Tremble měl zraněný obličej^ rameno, pravou paži a levou nohu. Byl přesvědčen, že vykrvácí. Člun nabíral vodu a točil se bláznivě dokola, a pak pomalu doplul zpátky k jižnímu břehu. Všichni v něm, až na Tremblea, byli mrtví.
Vandeleur na velitelském stanovišti sledoval, jak „se v kouřové cloně začínají objevovat veliké trhliny". Jeho tankisté stříleli dýmovnice už déle než deset minut a začínala jim docházet veškerá munice. „Němci přešli na jinou munici, používali větší kousky a já si pamatu-ju, jak jsem chtěl donutit vůlí Američany, aby jeli rychleji. Bylo zřejmé, že ti mladí výsadkáři neměli s ovládáním člunů, které řídit není snadné, zkušenosti. Celou cestu pluli cik cak."
První vlna se dostala k severnímu břehu. Vojáci vyskákali z člunů, stříleli a utíkali přes nechráněnou rovinku. Seržant Clark Fuller, který byl před několika minutami paralyzován strachem, byl tak šťastný, že je naživu, že se cítil „vesele". Strach vystřídal nával bezstarostnosti. „Měl jsem pocit, že to můžu natřít celé německé armádě. “ Vandeleur pozoroval přistání a viděl, jak ,jeden či dva čluny přirazily ke břehu, hned za nimi tři nebo čtyři další. Nikdo se nezastavoval. Muži vyskákali a rozběhli se ke hrázi. Bože, byli tak stateční! Prostě se přemisťovali přes ten nechráněný kus země. Neviděl jsem, že by někdo z nich lehl k zemi dokud nebyl zasažen. Odhadoval jsem, že na druhou stranu se nedostala ani polovina z nich.“ Pak se k Vandeleurovu údivu „čluny obrátily a vydaly se zpět pro druhou skupinu". Generál Browning se obrátil k Horrocksovi a řekl: „Nikdy jsem neviděl odvážnější akci."
Když se člun Juliana Cooka přiblížil ke břehu, vyskočil z něj ven a táhl ho ve snaze dostat člun co nejdál na břeh. Najednou uviděl, jak se po jeho pravé straně v kalné vodě něco pohybuje a bublá. „Vypadalo to jako velká šedá vzduchová bublina směřující ke břehu," vzpomíná. „Myslel jsem, že mám vidění, když nad hladinu vystoupil vrcholek helmy a pohyboval se dál. Pak se pod helmou objevil obličej. Byl to jeden malý kulometčík, vojín Joseph Jedlička. Na ramenou měl pásy s náboji do kulometu ráže 30 a v každé ruce nesl ještě krabici." Jedlička spadl do vody v dvaapůlmetrové hloubce, ale zadržel dech a klidně šel po dně řeky než se vynořil.
Na pláži už pracovali zdravotníci, a když se poručík Tom MacLeod chystal vrátit se přes řeku pro další skupinu vojáků, viděl jak do země zapichují pušky vedle padlých.
Krátce po 16 hodině dostal generál Heinz Harmel na svém velitelství v Doorenburgu poplašnou zprávu. Byl informován, že „naproti pevnosti Hof Van Holland byla nad řekou vytvořena clona z bílého dýmu". Harmel se s částí svého štábu urychleně přesunul autem do Lentu, vesnice na severním břehu řeky Waal, jeden a půl kilometru od nijmegenského silničního mostu. Clona mohla znamenat jen jedinou věc: Angličané a Američané se pokouší překonat řeku Waal na lodi. Přesto Harmel své analýze nemohl uvěřit. Šířka řeky, vojáci na severním břehu, Eulingova optimistická zpráva z dnešního rána i jeho vlastní odhad síly britských a amerických vojsk v Nijmegenu - to všechno byly argumenty proti takové operaci. Harmel se však rozhodl, že se na to podívá sám. Pamatuje si, že ho napadlo, „že neměl v úmyslu se nechat Berlínem zatknout a zastřelit za to, že nechal padnout mosty do nepřátelských rukou - ať už si o tom Model myslel cokoli".
Major Julian Cook věděl, že má hrozné ztráty, ale neměl čas si to ověřovat. Jeho roty přistály po celé délce nekrytého břehu. Jednotky byly mezi sebou promíchané a v tuto chvíli i neorganizované. Němci pláž ostřelovali z kulometů, přesto se jeho stateční vojáci nenechali zastavit. Po jednom, po dvou či po třech se dostávali ke hrázi. „Bylo to: buď se zastavit a nechat se rozstřílet jako řešeto, nebo utíkat,“ vzpomíná Cook. Muži, ozbrojení kulomety, granáty a puškami s bajonety zaútočili vpřed na hráz a zběsile vypudili Němce. Seržant Theodore Finkbeiner si myslí, že se k silnici na hrázi dostal jako jeden z prvních. „Vystrčil jsem hlavu a koukal přímo do hlavně kulometu," vzpomíná. Přikrčil se, ale „hlaveň mi ustřelila helmu". Finkbeiner na německé postavení hodil granát, uslyšel výbuch a řev vojáků. Pak se rychle vyhoupl na silnici na hrázi a zamířil k dalšímu kulometnému hnízdu.
Kapitán Moffatt Burriss neměl čas přemýšlet o svém zraněném boku. Když přistál, byl „tak šťastný, že je naživu, že zvracel". Utíkal přímo ke hrázi a volal na své vojáky, aby dostali,jeden kulomet střílející na pravém křídle a další na levém". Udělali to. Vzadu za hrází uviděl Burriss několik domů. Vykopl dveře jednoho z nich a překvapeně uviděl „spát několik Němců, kteří zjevně netušili, co se děje". Rychle sáhl po granátu, odjistil ho, hodil do místnosti a zabouchl dveře.
Někteří vojáci z první vlny si v kouři, hluku a zmatku nepamatovali, jak se z pláže dostali. Desátník Jack Bommer, radista s nákladem spojařské techniky, prostě běžel kupředu. „Myslel jen najedno: přežít, bude-li to možné." Věděl, že se má dostat ke hrázi a tam počkat na další instrukce. Když se dostal do koruny hráze, uviděl „všude mrtvoly. Němci, některým nebylo víc než patnáct, jiní byli už šedesátníci, kteří nás před několika minutami, kdy jsme byli na lodích, kosili, teď prosili o milost a snažili se zachránit si život". Vojáci byli příliš šokovaní tím, co se stalo, a příliš rozrušení smrtí svých kamarádů, než aby brali zajatce. Bommer si pamatuje, že někteří Němci „byli zastřeleni ihned, bez okolků".
Vojáci, vyčerpaní a trpící nevolností po přeplutí řeky (jejich mrtví a ranění leželi na pláži), nejprve přemohli německé obránce hráze za méně než třicet minut. Nepodařilo se dobýt všechny německé pozice, ale vojáci byli ukrytí v německých kulometných hnízdech připravení bránit další skupiny. Při druhé plavbě přes řeku byly ztraceny další dva čluny. Ve zbývajících jedenácti se pak vyčerpaní ženisté otočili pětkrát, než převezli všechny Američany přes zkrvavenou řeku Waal. Jediné oč teď šlo, byla rychlost. Cookovi muži měli dobýt severní konce mostů dřív než si Němci uvědomí, co se děje - a dřív, než mosty vyhodí do vzduchu.
Obranná linie na hrázi byla dobyta a Němci se stahovali do druhotných postavení. Cookovi vojáci s nimi neměli slitování. Kapitán Henry Keep to popisuje tak, že „zbytek praporu dosáhl vrcholu vzrušení, a pak muži zuřiví vztekem na chvíli zapomněli, co je to strach.
Nikdy jsem nezažil, že by se lidé před mýma očima tak proměnili, jako v tento den. Pohled na ně vzbuzoval úctu, ale pěkné to nebylo".
Muži, kteří seděli bezmocně ve člunech, když jejich kamarádi okolo umírali, po jednom nebo ve skupinkách, bojovali, jakoby jich bylo čtyřikrát pětkrát víc - s granáty, samopaly a bajonety. S brutální účinností vypudili Němce ven a bez toho, že by se zastavovali nebo přeskupovali, pokračovali ve svém běsnění. Bojovali na polích, v zahradách a domech za hrází přímo pod palbou kulometů a protiletadlových baterií z pevnosti Hof Van Holland. Část vojáků se vydala po silnici na východ k mostům, jiní zaútočili na pevnost, bez ohledu na německá děla. Několik vojáků ověšených granáty přeplavalo vodní kanál obklopující pevnost a začalo šplhat po zdech. Seržant Leroy Richmond plaval pod vodou, přemohl překvapeného vojáka střežícího cestu a zamával na své vojáky na druhém břehu. Podle poručíka Virgila F. Carmichaela se „vojákům nějak podařilo vyšplhat se nahoru na pevnost, pak jim kamarádi hodili ze zdola granáty, které byly ihned poté vhozeny do střílen, jeden po druhém". Němečtí obránci se rychle vzdali.
Mezitím některé jednotky ze dvou rot - roty I kapitána Burrisse a roty H kapitána Kappela - utíkaly k mostům. Rota H se na železničním mostě setkala s tak prudkým odporem, že to vypadalo, že by se mohl americký útok zastavit.27) Soustředěný tlak britských a amerických sil na jižním konci i v samotném Nijmegenu způsobil, že se nepřítel najednou zhroutil. Ke Kapellovu úžasu Němci ustupovali přes most „ve velkém počtu" - přímo Američanům před hlavně. Poručík John Gorman viděl ze svého tanku u elektrárny PGEM „něco, co vypadalo jako stovky zmatených panikařících Němců, kteří utíkali přes most přímo proti Američanům". Na severním břehu je viděli poručík Richard La Rivieře a poručík E. J. Sims. Nevěřícně sledovali, jak Němci opouštějí své zbraně a pospíchají k severnímu konci. „Byly jich davy," vzpomíná La Rivieře, „a my jsme je nechali projít - do dvou třetin mostu." Pak začali Američané střílet.
Obránci mostu se dostali do krupobití kulek. Němci padali všude -někteří do nosníků pod vozovkou, jiní do vody. Mrtvých bylo přes 260, mnoho zraněných a další byli zajati ještě než střelba skončila. Necelé dvě hodiny od začátku útoku padl první most. Major Edward G. Tyler z Irských gard viděl, Jak někdo mává. Tak dlouho jsem se soustředil na ten železniční most, že jsem na další mosty zapomněl. Navázal jsem rádiové spojení a volal na prapor: ,Jsou na mostě! Dostali most!’" Kapitán Tony Heywood z Granátnických gard zachytil tuto zprávu v 17 hodin. Byla pro něj „naprosto zmatečná". O kterém mostu ten člověk mluvil? Granátníci pod velením podplukovníka Gouldburna spolu s vojáky plukovníka Vandervoorta bojovali stále u Valkhofu, kde jim
Eulingova vojska SS bránila v přístupu na silniční most. Pokud zpráva oznamovala, že byl dobyt silniční most, pak, jak si Heywood pamatuje, „jsem nemohl pochopit, jak se na něj dostali".
Železniční most byl nedotčený a byl již v rukách Angličanů a Američanů, ale Němci - kteří byli buď odhodlaní bojovat až do konce, anebo příliš vystrašení, než aby opustili svá stanoviště - na něm stále zůstávali. Američané rychle prohlédli severní konec mostu, aby se poohlédli po demoličních náložích. I když nic nenašli, možnost, že je most připravený k demolici, stále existovala. Kapitán Kappel volal rádiem majora Cooka a naléhal na něj, aby přes most co nejrychleji přejely britské tanky. S jejich podporou by on a kapitán Burriss z roty I mohli dobýt hlavní cíl, nijmegenský silniční most, necelý jeden a půl kilometru na východ. Pak, jak Kappel vzpomíná, přijel plukovník Tucker. „Žádost," řekl Tucker, „byla odvysílána, ale Němci mohou každou chvíli vyhodit oba mosty do vzduchu." Cookovi vojáci bez zaváhání vyrazili k silničnímu mostu.
Generál Harmel nemohl pochopit, co se děje. Stál na střeše bunkru nedaleko obce Lent a u očí měl triedr. Ze svého stanoviště na severním břehu řeky, necelý kilometr a půl od hlavního nijmegenského silničního mostu, viděl dým a kouř po své pravé straně a slyšel hluk bitvy. Nikdo zřejmě nevěděl přesně, co se děje, snad jen to, že nedaleko železničního mostu se Spojenci pokusili překročit řeku. Viděl na silniční most docela zřetelně, nic na něm nebylo. Pak, vzpomíná Harmel, „začali přijíždět ranění a já jsem začal dostávat protichůdné zprávy". Slyšel, že Američané překročili řeku, „ale všechno bylo přehnané. Nevěděl jsem, jestli měli deset člunů nebo sto". Mozek mu „pracoval naplno ve snaze rozhodnout, co by se mělo udělat". Harmel se poradil se svými ženisty. „Byl jsem informován, že oba mosty jsou připraveny k demolici," vzpomíná. „Příslušný velitel dostal rozkaz zničit železniční most. Detonátor k silničnímu mostu byl ukryt v zahradě nedaleko bunkru u Lentu. Stál u něj muž, který čekal na rozkaz, aby stlačil píst." Tehdy dostal Harmel první jasnou zprávu: přes řeku se dostalo jen pár lodí, bitva pokračovala. Když se podíval triedrem, viděl, že silniční most byl stále prázdný a nic se na něm nehýbalo. I když „instinkt mi radil, abych dal tento problematický most, který mě tížil, zničit, neměl jsem v úmyslu něco dělat, dokud si nebudu úplně jistý, že je ztracen". Harmel se rozhodl, že bude-li nucen vyhodit most do vzduchu, pak tehdy, „až bude plný britských tanků, aby se s mostem svezly".
V Huner parku a ve Valkhofu u jižního nájezdu na silniční most bojovali tankoví granátníci SS kapitána Karla Eulinga o život. Anglo-americký útok granátnických gard podplukovníka Edwarda Goulburna a 2. praporu 505. pluku 82. divize podplukovníka Bena Vandervoorta byl metodický a nelítostný. Do německých obranných linií střílely minomety a děla a vojáci přebíhali dům od domu. Goulburnovy tanky uzavřely průrvu mezi sebou a Eulingovou zmenšující se obranou, najížděly sbíhajícími se ulicemi, tlačily Němce před sebou, střílely ze svých sedmnáctilibrových děl a kulometů.
Němci se tvrdě bránili. „Byla to ta nejhustší střelba, jakou jsem zažil," vzpomíná devatenáctiletý seržant Spencer Wurst, zkušený voják, který bojoval v 82. divizi už od severní Afriky. „Měl jsem pocit, že když natáhnu ruku, nachytám kulek kolik chci." Měl výhodné místo na domovní římse, asi dvaadvacet metrů od Valkhofu. Mohl se dívat dolů na německá postavení. „Byli v zákopech všude po parku," vzpomíná. „Zdálo se, že všechny akce pocházejí odtud a ze středověké věže. Sledoval jsem útok našich zprava a zleva přímo na dopravní okruh. Tolik jsme chtěli dobýt ten most, že jsem dokonce viděl vojáky, jak se plazí k zákopům a doslova vytahují Němce ven." Hlaveň Wurstovy pušky byla tak horká, že mu začalo kapat mazivo z dřevěné pažby.
Vražedná střelba pokračovala a užaslý Wurst uviděl podplukovníka Vandervoorta, Jak kráčí přes ulici a kouří cigaretu. Zastavil se před domem, kde jsem byl, podíval se nahoru a řekl, ‘seržante, myslím, že by bylo dobré, kdybyste se pokusil dostat támhleten tank do pohybu’." Vandervoort ukázal ke vchodu do parku, kde stál britský tank se zavřenou věží. Wurst se spustil ze střechy, přeběhl k tanku a zabušil helmou do jeho boku. Věž se otevřela. „Podplukovník chce, abyste se pohli," řekl Wurst. „Pojďte, ukážu vám, kam máte střílet." Nekrytý před Němci postupoval vedle tanku a ukazoval cíle. Když zesílila střelba Vandervoortových mužů a Goulburnových tanků, nepřátelská obrana se začala hroutit. Úctyhodná linie protitankových děl, která zatím zastavila všechny tankové útoky, byla zničena. Nakonec střílela jen čtyři samohybná děla zakopaná ve středu kruhového objezdu. Krátce po čtvrté hodině odpoledne byla dobyta celkovým tankovým a pěchotním útokem. Vandervoortovi vojáci zasahovali bajonety a granáty, Goulburn seřadil tanky po čtyřech a poslal je do parku. Němci se v panice zlomili. Při ústupu se někteří pokoušeli ukrýt v nosnících mostu, jiní, kteří byli dál, běželi americkou a britskou palbou směrem ke středověké pevnosti. Vojáci házeli granáty doprostřed houfů prchajících Němců. Útok skončil. „Dali nám pořádně zabrat," říká Wurst. „Sledovali jsme je, jak se ženou okolo nás na silnici vedoucí k mostu a někteří prchali na východ. Měli jsme dobrý pocit."
Velitel Obrněné gardové divize, generál Alan Adair, řídil operaci z budovy stojící poblíž. Pamatuje si, že „skřípal zuby v hrůze, že uslyší výbuch, který by znamenal, že Němci vyhodili most do vzduchu". Nic ale neslyšel. Přístupové cesty k velkému nijmegenskému mostu byly otevřené, most sám vypadal nepoškozeně.
Skupina čtyř tanků seržanta Petera Robinsona na tuto chvíli čekala. Rozjela se k mostu.28) Devětadvacetiletého veterána od Dunkirku pár hodin před tím uvedl do pohotovosti jeho velitel, major John Trotter, aby „byl připraven najet na most". Na mostě stále ještě byli Němci a Trotter Robinsona varoval, že „nevíme, co se dá čekat při přejezdu, ale most je nutné dobýt. V žádném případě nezastavujte". Trotter si potřásl se seržantem rukou a dodal v žertu: „Neměj obavy. Vím, kde bydlí tvoje žena a kdyby se něco stalo, dám jí vědět." Robinson se nesmál. „Vy jste nějakej veselej, pane, že jo?" zeptal se Trottera. Vylezl na svůj tank a vyrazil k mostu.
Čtyři tanky najely do parku Huner napravo od kruhového objezdu. Robinsonovi připadalo, že „hoří celé město". Most, zahalený v kouři, vypadal „zatraceně mohutně". Z jedoucího tanku podával Robinson neustále rádiem zprávy na velitelství divize. „Všichni ostatní dostali rozkaz zmlknout," vzpomíná. Když s řinčením najeli na nájezd k mostu, „dostali jsme se do silné palby. Bylo slyšet výbuch. Jedno z koleček unášejících pás na boku bylo zasaženo". Tank stále jel, ale „vysílačka zmlkla a já ztratil spojení s velitelstvím". Robinson zařval na svého řidiče, aby zařadil zpátečku a zajel s tankem na kraj ulice. Rychle vyskočil ven, doběhl k tanku jedoucímu za ním a řekl jeho veliteli, seržantu Billinghamovi, aby vypadl. Billingham se začal hádat. Robinson na něj řval, že je to „rozkaz. Vypadni z toho tanku zatraceně rychle a jeď za mnou v mým". Třetí tank, jehož velitelem byl seržant Charles W. Pacey, je předjel a k mostu jel první. Robinson naskočil do Billinghamova tanku a rozkázal ostatním, aby jeli za ním. Čtyři tanky jedoucí k mostu se dostaly pod „palbu velké osmaosmde-sátky zaparkované na druhé straně řeky poblíž několika hořících domů a něčeho, co vypadalo na samohybné dělo pro velkou vzdálenost."
Podplukovník Vandervoort, který tanky pozoroval, viděl jak dělo ráže 88 mm začalo střílet. „Bylo to zvláštní," vzpomíná. „Osmaosmdesátka byla zakryta pytli s pískem na kraji silnice asi devadesát metrů od severního konce mostu. Jeden tank a osmaosmdesátka se střídaly, každý tak po čtyřech ranách, tank každou chvíli vrhal stopovky kalibr třicet. Jak se smrákalo, byla to docela podívaná." Pak se Robinsonovu střelci, gardistovi Lesliemu Johnsonovi, podařilo dalším zásahem osmaosmdesátku vyřadit. Robinson vzpomíná, jak se Němci s granáty, puškami a kulomety šplhali po mostní konstrukci. Kulomety z tankuje začaly „srážet jako borové šišky". Johnson odpovídal na intenzivní střelbu nepřátel tím, že „pumpoval granáty dělem tak rychle, jak je podavač stačil přisunovat". V krupobití střel se Robinsonova jednotka pohybovala vpřed a blížila se ke značce označující střed silničního mostu.
Vlnící se dým halil v soumraku vzdálený silniční most přes řeku Waal. Generál Heinz Harmel se ze své předsunuté pozice u Lentu díval dalekohledem. Všude okolo duněla děla a vesnicí procházely jednotky na svá nová stanoviště. Harmelovy nejhorší obavy se naplnily. Proti všemu očekávání se Američanům podařilo odvážně a úspěšně překročit řeku Waal. Optimismus kapitána Karla Eulinga v Nijmegenu se ukázal jako nepodložený. Poslední zprávy, které vyslal, byly stručné — Euling byl obklíčen a zbývalo mu jen šedesát mužů. Teď už Harmel nepochyboval o tom, že mosty jsou ztraceny. Nevěděl, zda byl zničen železniční most, ale věděl, že silniční most musí ihnet vyhodit do povětří.
„Všechno mi proběhlo hlavou najednou," vzpomíná. „Co musím udělat jako první? Jaká věc je nejnaléhavější, nejdůležitější? Nejdůležitější byly mosty." Nekontaktoval Bittricha „a neřekl mu předem, že možná budu muset zničit silniční most. Předpokládal jsem, že to byl Bittrich, kdo rozkázal, aby byly mosty připraveny k demolici". Přes Modelův rozkaz, uvažoval Harmel, „kdyby byl Bittrich na mém místě, most by do vzduchu vyhodil. Podle mého soudu se Modelův rozkaz stejně automaticky rušil". Čekal, že se každou chvíli objeví na mostě tanky.
Harmel stál vedle ženisty u detonátoru a pozoroval most. Nejprve žádný pohyb neviděk Pak najednou uviděl „tank uprostřed mostu, za ním zprava druhý." Rekl ženistovi: „Připrav se." Pak uviděl ještě další dva tanky a čekal s rozkazem, až se dostanou přesně do středu mostu. Pak vykřikl: „Odpal to!" Ženista stlačil plunžr. Nic se nestalo. Britské tanky jely dál. Harmel volal: „Znovu!" Ženista ještě jednou stlačil rukověť detonátoru, ale žádná exploze, kterou Harmel očekával, nenastala. „Čekal jsem, že uvidím, jak se most hroutí a tanky padají do řeky," vzpomíná. Místo toho se k němu stále blížily, byly čím dál tím větší, blíž a blíž. Na svůj vyplašený štáb zavolal: „Bože můj, budou tu za dvě minuty!"
Rychle rozkázal svým důstojníkům, aby „zablokovali silnici mezi Elstem a Lentem všemi dostupnými protitankovými děly, protože jestli to neuděláme, pojedou přímo do Arnhemu". Pak se ke své nelibosti ještě dověděl, že i železniční most zůstal stát. Pospíchal k vysílačce na jednom z velitelských stanovišť, spojil se se svým předsunutým velitelstvím a řekl svému operačnímu důstojníkovi: „Stolley, řekni Bittrichovi, že jsou za řekou."29)
Čtyři tanky seržanta Petera Robinsona pokračovaly v cestě přes most. I druhé dělo ráže 88 mm přestalo střílet. Robinson „si domyslel, že i tohle vyřadili z provozu". Před nimi se rýsoval zátaras z těžkých betonových kvádrů, mezi kterými byla uprostřed proluka široká asi tři metry. Robinson viděl, jak tank seržanta Paceye projel a zastavil se za zátarasem. Pak projel Robinson a opět se ujal vedení, zatímco Pacey kryl ostatní tři tanky. Robinson vzpomíná, že „viditelnost byla příšerná. Řval jsem jako šílenec, snažil jsem se řídit střelce, řidiče a informovat velitelství, všechno najednou. Byl nepředstavitelný rámus, od mostní konstrukce se odrážely všechny možné druhy střel."
Robinson uviděl po pravé straně, tři až čtyři sta metrů odtud u silnice další dělo ráže 88 mm. Zařval na střelce: „Otočit doprava tři sta padesát metrů a pal." Gardista Johnson rozmetal dělo na kousky. Okolo začali prchat pěšáci a Johnson po nich začal střílet z kulometu. „Byl to masakr," vzpomíná. „Dokonce jsem se ani nemusel dívat periskopem. Bylo jich tam tolik, že jsem jen držel stisknutou spoušť." Cítil, jak „tank nadskakuje, jak jel přes mrtvoly ležící na vozovce".
Robinson ve věži viděl, že jeho tři tanky za ním pokračují bez poškození. Vysílačkou jim rozkázal „sevřít a vpřed!" Skupina se teď blížila k severnímu konci mostu. Během několika vteřin do nich začalo pálit samohybné dělo. „Před námi vybuchly dva velké granáty," vzpomíná Robinson. „Odfouklo mi to mou plechovou čepici, ale mně se nic nestalo." Johnson třikrát, čtyřikrát vystřelil. Dělo a dům stojící vedle „vybuchly v plamenech, celá oblast byla osvětlena jako ve dne". Než jim to došlo, byly Robinsonovy tanky na druhé straně mostu.
Střelcům dal rozkaz zastavit střelbu, a když se usadil prach, uviděl nějaké postavy v zákopu. Nejdřív si myslel, že jsou to Němci. Ale „podle tvaru helem jsem poznal, že jsou to Američani. Najednou lezli na tank, objímali mě a líbali, líbali dokonce i tank". Kapitán T. Mof-fatt Burriss, v mokré uniformě prosáklé krví z jeho zranění od šrapnelu, které utržil při překonávání řeky, se na Johnsona blaženě zubil. „Jste to nejkrásnější, co jsem v posledních letech viděl, kluci," řekl. Obrovský nijmegenský most, který byl i s nájezdy téměř osm set metrů dlouhý, padl neporušený. Předposlední z mostů operace Market-Garden byl v rukách Spojenců. Bylo 19.15, 20. září. Arnhem byl pouhých osmnáct kilometrů odtud.
Poručík Tony Jones z Královských ženistů - člověk, o kterém generál Horrocks později řekl, že byl „nejstatečnějším ze statečných" - postupoval v patách Řobinsonovy jednoty přes most. Jones hledal demoliční nálože a byl na svou práci tak soustředěný, že si ani neuvědomoval, že po něm střílejí Němci, stále ještě ukrytí v konstrukci mostu. Vzpomíná, že vlastně „žádné neviděl". Nedaleko zátarasu uprostřed mostu našel „šest či osm drátů, které vedly od zábradlí a ležely na chodníku". Okamžitě je přestřihl. O kousek dál našel tucet min Teller úhledně uložených v úzkém zákopu. Domyslel si, že „měly být použity k uzavření třímetrové průrvy v zátarasu, ale Němci neměli čas to udělat". Jones odstranil rozbušky a hodil je do vody. Na severním konci mostu našel hlavní nálož v jednom z pilířů. Příprava k demolici ho ohromila. Nálože byly v plechovkách natřených na zeleno, aby splynuly s barvou mostu, „byly vyrobeny na míru, aby se přesně vešly do nosníků, ke kterým byly připevněny. Každá měla své číslo, celkem v nich bylo asi 220 kilogramů TNT." Měly být odpáleny elektricky a byly u nich rozbušky napojené na dráty, které Jones právě na mostě přestřihl. Nechápal, proč Němci most nezničili, ledažeby kvůli náhlému anglo-americkému útoku neměli čas. Dráty byly přerušené a rozbušky odstraněné, most byl bezpečný pro auta i pro tanky. Američané očekávali, že se k Arnhemu okamžitě vydá britská úderná tanková jednotka, ta se však neobjevila. Američané mysleli hlavně na to, aby se spojili s britskou 1. výsadkovou divizí v nejvzdálenější části koridoru. Byli to parašutisté a se svými druhy vpředu, kteří ještě stále bojovali, cítili silnou sounáležitost. Cookův prapor při překročení řeky Waal utrpěl těžké ztráty. Přišel o více než polovinu svých dvou rot — padli, byli zraněni nebo byli pohřešováni 134 muži - ale úkol byl splněn, mosty v Nijmegenu byly dobyty ze dvou stran a cesta na sever byla otevřená. Cookovi důstojníci rychle přesunuli své jednotky do obranného perimetru okolo severního nájezdu k mostu a čekali, že uvidí, jak okolo nich pojedou britské tanky, aby pomohly britským parašutistům vepředu. Na mostě se však už nic nepohnulo. Cook nechápal, co se děje. Očekával, že tanky pojedou Jako ďasi" k Arnhemu než bude úplná tma.
Kapitán Carl Kappel, velitel roty H, jehož přítel podplukovník John Frost „bojval tam někde vpředu", byl celý nesvůj. Jeho vojáci také odkryli na mostě dráty a přerušili je. Byl si jist, že most je bezpečný. Spolu s poručíkem La Rivierem sledovali pustý most a kapitán Kappel netrpělivě poznamenal: „Jestli by je náhodou neměla naše hlídka převést za ručičku."
Podporučík Ernest Murphy z Cookova praporu přeběhl k seržantovi Peteru Robinsonovi, který se svou jednotkou přejel po mostě a informoval ho, že „vyčistili asi čtyřistametrový úsek vepředu. Teď je to na vás, abyste pokračovali v útoku na Arnhem." Robinson by jel, ale bylo mu řečeno, že má „za každou cenu držet konec mostu". Nedostal rozkaz vyrazit vpřed.
Velitel 504. pluku plukovník Tucker soptil vzteky, že Britové zdržují. Očekával, že zvláštní úderná jednotka vyrazí po silnici ve chvíli, kdy bude most dobyt a průjezdný. Cas to udělat byl „právě teď, než se Němci vzpamatují". Později napsal: „Umírali jsme, abychom se dostali přes řeku Waal a dobyli severní konec mostu. Stáli jsme tam, zuřili a Britové se ukládali k nočnímu odpočinku, aniž by využili výhodné situace. Nechápali jsme to. Takhle se v americké armádě nebojovalo - zvlášť kdyby to byli naši, kdo visel osmnáct kilometrů odtud na vlásku. My bychom byli jeli bez zastavení. Tak by to udělal Georgie Patton, ať by byl den, nebo noc.“
Poručík A. D. Demetras zaslechl, jak se Tucker hádá s majorem z Obrněné gardové divize. „Myslím, že na tom místě se udělalo to nejneuvěřitelnější rozhodnutí," vzpomíná. Z chatičky, která sloužila jako velitelské stanoviště, slyšel Demetras, jak rozzlobený Tucker říká: „Ubližujete těm nahoře v Arnhemu. Měli byste jet. Je to jen osmnáct kilometrů." Major „řekl plukovníkovi, že britské obrněné jednotky nemohou pokračovat dokud nedorazí pěchota", vzpomíná si Demetras. „Válčili podle příruček," řekl plukovník Tucker. „‘Utábořili’ se na noc. Jako obvykle, zastavili se na čaj."
I když měl jen polovinu vojska a už skoro žádnou munici, uvažoval Tucker o tom, že by sám poslal vojáky 82. divize na sever. Věděl však, že by mu takovou akci generál Gavin nikdy neschválil. 82. divize, roztažená podél svého úseku koridoru, neměla vojáků nazbyt. Gavin však se svými vojáky cítil: Britové měli vyrazit vpřed. Později k tomu řekl: „Nebylo lepšího vojáka než byl velitel sborů generál Browning. Byl to však teoretik. Kdyby byl v tu chvíli velitelem Ridgway, dal by rozkaz jet dál, přes všechny překážky, aby zachránil ty u Arnhemu."30)
Přes zdánlivou lhostejnost si britští důstojníci - Browning, Horrocks, Dempsey a Adair - byli dobře vědomi naléhavosti dalšího postupu. Měli však obrovské problémy. Horrocksovým sborům se nedostával benzín a munice. Existovaly náznaky, že jeho kolonu mohou každou chvíli přetnout jižně od Nijmegenu. Ve středu města se stále bojovalo a generálmajor G. I. Thomas a jeho 43. Wessexská divize se ještě nedostali ani k mostu u Grave, třináct kilometrů jižněji. Opatrný a metodický Thomas nedokázal udržet tempo s britskou kolonou. Na několika místech jim přeťali Němci cestu a Thomasovi vojáci museli tvrdě bojovat, aby ji zachránili a odrazili útoky. Přestože mu záludné německé útoky, které ohrožovaly z obou stran úzký koridor vedoucí do Nijmegenu, dělaly starosti, generál Browning si myslel, že Thomas mohl postupovat rychleji. Horrocks si tak jistý nebyl. Problémy mohly způsobit dopravní zácpy všude na cestě. Generálu Gavino-vi řekl: „Jime, nikdy se nepokoušej zásobovat armádu jen po jediné cestě." Problém, který Montgomery předvídal a se kterým Model počítal, byl terén, což významně ovlivnilo taktické úvahy o postupu od nijmegenského mostu. Generálu Adairovi, který velel Gardové obrněné divizi, bylo jasné, že se tanky dostaly k nejhorší části koridoru operace Market-Garden. Dokonale přímá silnice vedoucí mezi Nijmege-nem a Arnhemem po vyvýšené hrázi, která byla před nimi, vypadala
Jako ostrov". Adair později vzpomínal: „Když jsem viděl ten ostrov, podklesla mi kolena. Neumím si představit méně vhodný terén pro tanky: strmá hráz a po obou stranách kanály, které mohla německá děla lehce pokrýt." Přes své temné předtuchy Adair věděl, že „se o to budou muset pokusit", neměl však v podstatě žádnou pěchotu a „dostat se někam po té silnici, to byla práce především pro pěchotu". Horrocks dospěl ke stejnému závěru. Tanky budou muset počkat, než se k nim pěchota dostane skrz kolony Gardové obrněné divize. Bude trvat téměř osmnáct hodin, než tankový útok na Arnhem bude moci začít.
Stejně jako Američané, i velitel sborů si uchovával naději na rychlý postup koridorem. Ihned po dobytí nijmegenského mostu, generál Browning, přesvědčený, že severní konec arnhemského mostu je stále v britských rukách, informoval generála Urquharta o tom, že tanky přejely. Dvě minuty před půlnocí, ještě stále doufaje v časný start, odeslal Browning následující zprávu:
202358 ... postup Gardové obrněné divize ...za světla usilovně směrem k arnhemským mostům...
Za čtyřicet pět minut, když se dozvěděl o zpoždění, s jakým přijede pěchota, Browning poslal Urquhartovi třetí zprávu:
210045 ... zítřejší útok 1. výsadkové divize bude nejdůležitější prioritou, ale další postup možný až ve 12. 00 hodin.
V Arnhemu bylo už na „nejdůležitější prioritu" příliš pozdě. Vojáky 2. praporu podplukovníka Johna Frosta již zcela pohltil jejich tragický osud. Tři hodiny před tím, než oddíl seržanta Robinsona s rachotem přejel přes velký nijmegenský most, první ze tří tanků majora Hanse Petera Knausta si konečně prorazil cestu na arnhemský most.
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 Téhož odpoledne, kdy první vlna výsadkářů majora Cooka nastoupila, aby přeplula řeku Waal, dal kapitán Eric Mackay rozkaz evakuovat budovu arnhemské školy, kterou jeho vojáci drželi více než šedesát hodin - od 17. září večer. Ze vzdálenosti šedesáti metrů je ostřeloval tank Tiger, odpaloval jeden granát za druhým do jižního průčelí budovy. „Dům už hořel," vzpomíná Mackay, „a já jsem uslyšel, jak moje zásobička výbušnin, kterou jsme nechali v patře, vybuchla." Pro každého ze třinácti vojáků schopných pohybu zbýval jeden pás munice. Mackay se ploužil po sklepě. Rozhodl se, že jeho muži vyrazí ven a budou bojovat až do konce.
Neměl v úmyslu tam nechat raněné. Poručík Dennis Simpson šel napřed, Mackay a dva další muži hlídali zezadu a ostatní výsadkáři vynášeli raněné ven ze sklepa. Zatímco je Simpson kryl, ukládali raněné do boční zahrady. „Právě když Simpson šel k sousednímu domu, začali Němci střílet z minometu a uslyšel jsem ho jak volá: ‘Dalších šest raněných.’ Věděl jsem, že nás zmasakrují - nebo alespoň raněné, ty v každém případě — pokud se budeme pokoušet s nimi uniknout," vzpomíná Mackay. „Zavolal jsem na Simpsona, aby se vzdal."
Spolu se zbývajícími pěti muži, každý z nich měl jeden kulomet Bren, zamířil Mackay na východ - směrem, kde, jak se domníval, ho Němci nebudou čekat. Chtěl „počkat do setmění a pak se pokusit dostat se na západ k hlavnímu vojsku". Mackay vedl své vojáky přes ulici, přes pobořené domy na druhé straně a do sousední ulice. Tam narazili na dva tanky doprovázené padesáti, šedesáti vojáky. Šest výsadkářů rychle v řadě vedle sebe začalo pálit do davu překvapených Němců. „Měli jsme čas jen najeden zásobník pro každého," vzpomíná Mackay. „Za dvě nebo tři vteřiny bylo po všem. Němci se káceli jako poloprázdné pytle zrní." Mackay křikl na své vojáky, aby zamířili k nedalekému domu, když vtom byl jeden z nich zabit a další zraněn. V dočasném úkrytu Mackay zbývajícím třem řekl: „Bitva skončila." Navrhl jim, aby každý pokračoval sám. „S trochou štěstí," řekl, „se můžeme dnes večer všichni zase sejít u mostu."
Muži jeden po druhém odešli. Mackay se přikrčený dostal do zahrady a doplížil se pod růžový keř. Tam si strhl výložkv označující hodnost a odhodil je. „Napadlo mě, že bych si mohl trochu pospat," vzpomíná. „Zavřel jsem oči a začal jsem už podřimovat, když jsem uslyšel německé hlasy. Snažil jsem se dýchat potichu a doufal jsem, že ve svých ohořelých a zkrvavených šatech mohu vypadat přesvědčivě mrtvě.“ Najednou ho někdo „příšerně kopl do žeber“. Přijal to mdle, Jako čerstvá mrtvola“. Pak cítil, jak „mi projel bajonet do zadku a narazil na pánev“. Bylo to divné, vzpomíná Mackay, „ale nebolelo to, jen to mnou trochu otřáslo, jak narazil na kost. Bolest jsem pocítil, až když bajonet vytáhli." Mackaye to rozzuřilo. S vypětím se postavil na nohy a vytáhl kolt. „Co si to zatra dovolujete, píchat bajonetem do zadku britského důstojníka?" zařval. Němci jeho výbuch nečekali a stáhli se zpátky. Mackaye napadlo, „že kdybych byl býval měl nějaké kulky, určitě bych jich pár postřílel. Nemohli střílet po mně, protože stáli okolo mne v kruhu. Určitě by zasáhli někoho ze svých. Byli v tak komické situaci, že jsem se musel smát."
Jak na něj Němci koukali, hodil Mackay opovržlivě kolt za zahradní zeď, „aby si ho nemohli vzít jako suvenýr".
Němci Mackaye donutili otočit se ke zdi a začali ho prohledávat. Sebrali mu hodinky a prázdnou polní láhev, kterou měl po otci. Přehlédli však únikovou mapu v jeho náprsní kapse. Důstojník mu láhev vrátil. Když se Mackay zeptal na hodinky, řekli mu: „Tam, kam jdete, je nebudete potřebovat a hodinek máme málo." S rukama nad hlavou pochodoval k domu, kde byli už ostatní britští zajatci. Mackay chodil od jedné skupinky k druhé a připomínal vojákům, že je jejich povinností utéci. Náhle byl, jako jediný důstojník v místnosti, odveden do sousední místnosti k výslechu. „Rozhodl jsem se přejít do ofenzívy," vzpomíná. „Byl tam jeden německý poručík, který mluvil perfektně anglicky, a tomu jsem jasně, ale zdvořile řekl, že je s Němci konec a že jsem připraven přijmout jejich kapitulaci, pokud se vzdají." Poručík na něj užasle zíral, ale, jak Mackay vzpomíná, „tím vyšetřování skončilo".
Krátce před setměním byli zajatci nahnáni na nákladní auta, která je odvážela směrem na východ, k Německu. „Vzadu seděla stráž, takže bylo těžší utéci," říká Mackay. „Řekl jsem klukům, aby se sesedli a trochu se na strážného namáčkli, aby nemohl použít zbraň." Když nákladní auto, ve kterém jel, v zatáčce zpomalilo, Mackay vyskočil a pokusil se o útěk. „Naneštěstí jsem si vybral to nejhorší možné místo," vzpomíná. „Dopadl jsem metr od hlídky. Skočil jsem na něj a snažil sě mu zlomit vaz. Ale přiběhli další a zmlátili mě do bezvědomí." Když se Mackay probral, zjistil že je namačkaný s ostatními zajatci v pokoji malého holandského hostince. Namáhavě se posadil a opřel se o zeď. Pak, poprvé za devadesát hodin, usnul zdravým spánkem.31)
Za soumraku stále ještě bojovaly intenzivně malé skupiny, celkem asi sto mužů, v okolí velitelství podplukovníka Frosta. Střecha velitelství hořela a vojáci už neměli až na pár posledních dávek žádnou munici. Přesto byla morálka jako vždy vysoká. Major Freddie Gough byl přesvědčen, že „dokonce i teď, kdybychom dokázali vydržet ještě pár hodin, pomoc by přišla".
Okolo sedmé hodiny večer se probudil zraněný velitel 2. praporu a styděl se, když zjistil, že vůbec spal. Frost slyšel, Jak v temném sklepě mumlají někteří, kteří utrpěli šok. Němci stále budovu ostřelovali a Frost si všiml, že ve sklepě, kde bylo více než dvě stě raněných, je horko. Když se pokusil pohnout, pocítil nával palčivé bolesti v noze. Požádal, aby se za ním přišel podívat Gough. „Budete muset převzít velení," řekl Frost majorovi, „ale nerozhodujte o zásadních věcech bez toho, že byste nejprve informoval mne." Frost si uvědomoval, že se stalo to, čeho se obával nejvíc: budova hořela a bylo nebezpečí, že ranění budou „upečení zaživa". Ve sklepě všichni kašlali kvůli štiplavému kouři. Vrchní lékař praporu, doktor James Logan, klečel vedle Frosta. Přišel čas, řekl Logan, vynést raněné ven. „Musíme s Němci dohodnout příměří, pane," přesvědčoval ho Logan. „Už nemůžeme déle čekat." Frost se obrátil ke Goughovi a přikázal mu, aby to zařídil, „ale aby ti, kteří ještě bojují, přešli do jiných budov a v boji pokračovali. Měl jsem pocit, že i když jsme most ztratili, ještě bychom nějaký čas dokázali kontrolovat nájezd k němu, snad až do doby, než přijedou naše tanky." Gough s Loganem odešli, aby sjednali příměří. Logan navrhoval otevřít hlavní vstup do domu a vyjít ven s vlajkou Červeného kříže. Gough pochyboval. SS nevěřil — mohli by začít střílet, vlajka nevlajka. Logan došel za Frostem a dostal od něj povolení, aby to provedl. Když doktor odcházel ke dveřím, sundal si Frost výložky označující hodnost. Doufal, „že se mezi ostatními ztratí a možná se dostane ven později". Jeho sluha Wicks se vydal hledat nosítka.
Jeden z raněných, vojín James Sims, slyšel nerad, že se připravuje evakuační plán. Rozumem věděl, že jiná možnost není. „Byli jsme zjevně v beznadějném postavení," vzpomíná. „Zásoby munice byly vyčerpané, skoro všichni důstojníci i vojáci byli buď mrtví, nebo ranění a všechny budovy hořely; všichni se dusili kouřem." Slyšel Frosta, jak říká, aby všichni ranění schopní pohybu se „dostali ven a utekli". Sims věděl, že „to je jedině rozumné, ale to, že nás tam nechají, nebylo příjemné".
Nahoře doktor Logan odemkl dveře. S vlajkou Červeného kříže a dvěma zdravotníky vyšel ven vstříc Němcům. Hluk bitvy utichl. „Viděl jsem, jak nějací Němci utíkají dozadu, kde jsme měli zaparkované džípy a vozy," vzpomíná Gough. „Potřebovali je na odvoz raněných a já se v duchu navždy rozloučil s tím, co zbylo z naší dopravy."
Vojáci ve sklepě slyšeli německé hlasy na chodbě a Sims uslyšel „dusot německých vojenských bot na schodech". Ve sklepě bylo najednou ticho. Sims zvedl hlavu a ve dveřích uviděl německého důstojníka. Ke svému zděšení si všiml, jak Jeden těžce raněný výsadkář zvedl svůj kulomet Sten, ale rychle ho zneškodnili. Důstojník," vzpomíná Sims, „přehlédl situaci a vyštěkl nějaké rozkazy. Sklep se zaplnil německými vojáky, kteří začali vynášet raněné ven." Bylo už skoro pozdě. Když vynášeli Simse, „spadl na nás málem obrovský kus hořícího trámu". Uvědomoval si, že Němci Jsou nervózní, připravení ihned střílet a hodně jich mělo britské pušky a Steny".
Za pomoci výsadkářů, kteří utrpěli otřes z bombardování, byl vynesen Frost ven a položen na hráz vedle mostu, který se tak zoufale snažil udržet. Všude okolo sebe viděl hořet domy. Viděl jak „Britové a Němci pracují společně na tom, aby nás co nejrychleji dostali ven, zatímco celé bojiště bylo jasně ozářené plameny". Pár minut poté, co byli poslední ranění vyneseni ven, to zadunělo a budova se sesunula na hromadu žhavé suti. Frost se obrátil k majoru Douglasu Crawleyovi, který ležel na vedlejším lehátku a unaveně řekl: „Dougu, tentokrát jsme to nezvládli, co říkáš?" Crawley potřásl hlavou: „Ne pane, ale pořádně jsme je prohnali".
Zranění Britové s nedůvěrou a překvapením zjistili, že se k nim Němci chovají nebývale přátelsky, nabízeli jim cigarety, čokoládu a brandy. Parašutisté si s trpkostí povšimli, že to byly většinou jejich vlastní zásoby, které pocházely zřejmě z dodávek, které padly do německých rukou. Když hladoví a žízniví vojáci začali jíst, němečtí vojáci vedle nich klekali a blahopřáli jim k bitvě. Vojín Sims jen koukal na řadu tanků Mark IV na ulici. Jeden německý voják si toho všiml a přikývl. „Jo, Angláne," řekl Simsovi, „ty byly připravené na vás na ráno, kdybyste se nevzdali."
Ti ze statečných Frostových mužů, kteří ještě byli schopni bojovat, se nevzdali. Jakmile byl ze sklepa vynesen poslední raněný, bitva pokračovala se stejnou intenzitou jako hodinu před tím. „Byl to zlý sen," vzpomíná Gough. „Kam se člověk obrátil, všude byli Němci - vepředu, vzadu i po stranách. Během příměří se jim podařilo dostat na bojiště spoustu vojáků. Měli teď obsazené prakticky všechny domy. Byli jsme úplně poraženi."
Gough přikázal vojákům, aby se rozptýlili a skryli na noc. Doufal, že se mu je ráno podaří soustředit ve skupině polozbořených budov na nábřeží. Stále si ještě dělal naději, že dopoledne přijedou posily a myslel si, „že se do té doby nějak dokážeme udržet". Když se jeho muži vyplížili do tmy, Gough se přikrčil u rádia. Dal si mikrofon blízko úst a řekl: „Toto je první parabrigáda. Už dlouho nevydržíme. Naše postavení je zoufalé. Pospěšte prosím. Pospěšte prosím."
Němci věděli, že boj skončil. Jediné, co zbývalo, bylo vyčistit terén. Ironií bylo, že i když na mostě už byly tanky, nemohly ho přejet. Jak předpovídal generál Harmel, bude trvat hodiny, než se podaří odklidit nahromaděné vraky. Teprve až 21. září, ve čtvrtek ráno, bude průjezdný jeden pás a na mostě začne provoz.
Ve čtvrtek ráno za úsvitu vylezli Gough a jeho vojáci z úkrytů. Pomoc nepřišla. Němci systematicky dobývali jedno postavení za druhým a nutili vojáky bez munice, aby se vzdali. Ti, kteří přežili, se po jednom či po dvou pokoušeli utéci. Pomalu a vzpurné končil poslední britský odpor.
Major Gough měl namířeno k vodárnám, kde se chtěl schovat a chvilku si odpočinout, než se pokusí dostat se na západ k hlavní části armády pod Urquhartovým velením. Před vodárnou uslyšel německé hlasy. Utíkal ke hromadě dřeva, pod kterou se chtěl schovat. Zůstal mu z ní koukat podpatek a jeden Němec ho chytil za botu a vytáhl ven. „Byl jsem tak unavený, že jsem se na ně jen díval a smál jsem se,“ říká Gough. Odvedli ho s rukama nad hlavou.
Byl v místnosti s ostatními zajatci, když pro něj nechal poslat německý major. Pozdravil britského důstojníka nacistickým pozdravem. „Pokud vím, jste vy velitelem," řekl Němec. Gough se na něj opatrně podíval. „Ano," řekl. „Chtěl bych Vám a Vašim mužům pogratulovat," řekl mu Němec. „Jste stateční vojáci. Bojoval jsem u Stalingradu a je zřejmé, že vy Britové máte velké zkušenosti s bojem v ulicích." Gough jen překvapeně koukal. „Ne," řekl. „Toto byl náš první pokus. Příště budeme mnohem lepší."
V jednu chvíli z těchto posledních hodin byla někde z okolí mostu odvysílána poslední zpráva. Nezachytilo ji ani Urquhartovo velitelství, ani britská 2. armáda, zato ji slyšel odposlech podplukovníka Harzera na velitelství 9. divize SS Hohenstaufen. Harzer si po letech nevzpomíná na přesné znění zprávy, upoutaly ho poslední dvě věty: „Nemáme munici. Bože ochraňuj krále."
Několik kilometrů odtud na sever poblíž Apeldoornu ležel na trávě před německou vojenskou nemocnicí spolu s ostatními raněnými vojín James Sims a čekal, až ho ošetří. Muži mlčeli, uzavření do sebe. „Přirozeně jsme mysleli na to, že jsme bojovali zbytečně," napsal Sims, „ale nemohl jsem nemyslet na hlavní část armády, která byla tak silná, a přesto nemohla dojet těch pár kilometrů k nám. Nejhůř jsme nesli pocit, že nás prostě odepsali."
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 Ve čtvrtek 21. září, přesně v 10.40, se kapitán Ro-land Langton z Irských gard dozvěděl, že jeho 1. družstvo má vyrazit z nově dobytého nijmegenského předmostí a vydat se směrem k Arn-hemu. Plukovník Joe Vandeleur ho informoval, že hodinou H bude 11. hodina. Langton tomu nechtěl věřit. Myslel, že Vandeleur žertuje. Dali mu pouhých dvacet minut na to, aby informoval své družstvo a připravil je na důležitý útok. Samotného Langtona rychle proškolili nad ukořistěnou mapou. „Jediná mapa, kterou jsme jinak měli, byla silniční mapa, na které chyběly podrobnosti/1 říká. Informace o postaveních nepřátelského dělostřelectva byly obsažené v jediném leteckém snímku, na kterém bylo protiletadlové dělo mezi obcemi Elst a Lent a „byla domněnka, že už by tam nemuselo být“.
Z Langtonova hlediska byl plán úplně špatný - nejvíc mu vadilo, že „celá věc začne za dvacet minut". Jeho družstvo mělo zaútočit spolu s další jednotkou, která pojede za nimi. Dva tanky povezou pěchotu, pak budou následovat další jednotky, řekli Langtonovi. Nemohl však počítat s nějakou zvláštní podporou dělostřelectva a „taxíky" Tajfun, které tak úspěšně zasáhly na začátku ofenzívy, nebudou bezprostředně k dispozici: nemohly odstartovat z Belgie kvůli počasí. Langton však dostal rozkaz „jet jako ďas a dostat se do Arnhemu".
I když Vandeleur před Langtonem nedal své pocity najevo, o výsledku útoku si nedělal iluze. Spolu s dalšími důstojníky včetně svého bratrance, podplukovníka Gilese Vandeleura, překročil nijmegenský most, aby prostudoval „ostrov", vyvýšenou silnici vedoucí na sever. Důstojníkům se silnice vůbec nezamlouvala. Zástupce Joea Vandeleura, major Desmond Fitzgerald, promluvil jako první. „Pane," řekl, „po téhle zatracené silnici se nedostaneme ani o metr dál." Giles Vandeleur s tím souhlasil. „Je to nesmysl, snažit se operovat s tanky na takovém místě." Až dosud bylo možné, přestože se jelo v řadě po jednom tanku, sjet v případě potřeby z hlavní trasy. „Tady," vzpomíná Giles Vandeleur, „žádná možnost sjet ze silnice nebyla. Navýšená hráz, po které vede silnice, je vynikající na obranu, ale není to místo pro tanky." Giles se obrátil na ostatní a řekl: „Umím si představit, jak tam Němci sedí a škodolibě si mnou ruce, jak nás vidí přijíždět." Joe Vandeleur bojiště mlčky pozoroval. Pak řekl: „Ať tak nebo onak, musíme to zkusit. Musíme to s tou zatracenou silnicí risknout." Giles si pamatuje, že „náš postup byl založen na časovém plánu. Měli jsme postoupit dvacet čtyři kilometry za dvě hodiny". Náčelník štábu gardové obrněné, brigádní generál Gwatkin to řekl stručně: „Prostě jeďte skrz."
Vil hodin přesně si ve svém velitelském voze vzal kapitán Langton mikrofon a vyslal rozkaz: „Vpřed! Vpřed! Vpřed! Nikde nezastavovat!" Tanky projely okolo pošty v Lentu a vyjely na hlavní silnici. Langton uvažoval fatalistický: buď teď, nebo nikdy. Po patnácti, dvaceti minutách se mu začalo lépe dýchat. Nepřítel nikde nebyl a Langton se trošku styděl, „že jsem byl před tím tak nervózní. Začínal jsem myslet na to, co udělám, až se dostanu k arnhemskému mostu. Do té doby jsem na to nemyslel".
Za vedoucí skupinou tanků jel Vandeleur ve svém průzkumném voze a za nimi poručík letectva Donald Love na svém spojovém voze R.A.F. země-vzduch. Jel s ním opět major letectva Max Sutherland, tichý a nervózní. Vylezl si nahoru na bílé opancéřované průzkumné auto. Sutherland - který vedl útok Tajfunů při průlomu od kanálu Meuse-Escaut - řekl Loveovi že „kluci od parašutistů, kteří jsou v Arnhemu, mají vážné problémy a zoufale potřebují pomoc". Love sledoval oblohu a čekal na Tajfuny. Byl si jist, že je budou potřebovat. Když si vzpomněl na hrůzy při začátku ofenzívy, „neměl jsem moc chutí dostat se do situace jako v neděli, kdy nás Němci úplně zastavili".
Tanky Irských gard postupovaly stále vpřed, minuli vesnici Oos-terhout po levé straně a vesničky Ressen a Bemmel po pravé straně. Kapitán Langton slyšel ve svém průzkumném voze, jak poručík Tony Samuelson, velitel čety, která jela vpředu, hlásí kde jsou. Samuelson oznamoval, že první tank přijíždí na kraj Elstu. Irové byli přibližně v půli cesty do Arnhemu. Jak tak Langton naslouchal, uvědomil si, že Jsme tam sami". Napětí v koloně však polevovalo. Poručík letectva Love uslyšel hučení ve vzduchu a viděl, jak se objevily první Tajfuny. Počasí v Belgii se vyjasnilo a objevily se první letky, jedna za druhou. Lovemu a Sutherlandovi se ulevilo.
Kapitán Langton studoval ve svém průzkumném voze mapu. Celá kolona minula odbočku doprava na vedlejší silnici do Bemmelu. V tu chvíli uslyšel Langton mohutný výbuch. Když se podíval ven, uviděl, Jak řetězové kolo ze Shermanu pomalu letí nad stromy před námi". Okamžitě věděl, že jeden z čelních tanků dostal zásah. Poručík Samuelson, na cestě daleko vpředu, tento fakt rychle potvrdil.
V dáli začala dunět děla a k nebi se vinul černý kouř. Poručík Rupert Mahaffey, daleko vzadu, věděl, že se něco děje. Kolona okamžitě zastavila. Propukl zmatek, nebylo jasné, co se děje, hlasy v rádiu se přerušovaly a míchaly. „Všichni na sebe křičeli," vzpomíná Giles Vandeleur, „řekl jsem Joeovi, že se raději půjdu podívat sám dopředu, co se to tam zatraceně děje." Velitel Irských gard souhlasil. „Dej mi vědět co nejdřív," řekl Gilesovi.
Kapitán Langton byl už na cestě vpřed. Pomalu se dostal okolo stojících tanků až do zatáčky. Před sebou viděl čtyři vedoucí tanky, včetně Samuelsonova, zasažené. Některé z nich hořely. Střílelo po nich samohybné dělo z lesa po levé straně nedaleko Elstu. Langton přikázal řidiči svého vozu, aby zajel do dvora domu stojícího u zatáčky. Za pár minut k němu dorazil Vandeleur. Nějaký kulomet je přinutil okamžitě se krýt. Vandeleur se nemohl dostat zpátky k obrněnému autu a podat bratranci Joeovi zprávu. Pokaždé, když zavolal na svého řidiče, poručíka Goldmana, aby připravil auto - byl to Humber s poklopem nahoře a dveřmi v boku - „Goldman nadzdvihl víko a Němci to napálili nad jeho hlavu, takže hned víko zase zaklapl". Nakonec se rozzuřený Giles doplazil podél kanálu k Joeovu velitelskému vozu.
Joe Vandeleur už vydával rozkazy. Rádiem volal na pomoc dělostřelectvo, když viděl nad hlavou Tajfuny, přikázal Lordovi, aby je zavolal. Ve voze R.A.F. zvedl Sutherland mikrofon. „Tady vinný pohár... vinný pohár...," řekl. „Ozvěte se prosím." Sutherland zoufale volal znovu: „Vinný pohár... vinný pohár... Ozvěte se.“ Žádná odpověď nepřišla. Sutherland a Love se na sebe podívali. „Vysílačka byla hluchá," říká Love. „Nezachytili jsme žádný signál. Nad námi přeletovaly Tajfuny a na zemi pokračovalo ostřelování. Byla to ta nejbeznadějnější, nejzoufalejší situace, jakou jsem kdy zažil. Díval jsem se na ty nahoře a nemohl jsem nic dělat." Love věděl, že piloti pomalu kroužících Tajfunů „měli instrukce neútočit jen na základě dohadů". Giles Vandeleur se právě dostal zpátky ke svému bratranci. „Joe," řekl, ,jestli pošleme po té silnici ještě nějaké tanky, bude to nabeton vražda." Oba se pak společně vydali za kapitánem Langtonem.
Pěchota od Irských gard už vystoupila z tanků a postupovala zahradami po obou stranách silnice. Langton převzal velení jednoho z tanků. Nebyl schopen se krýt nebo sjet ze silnice, a tak popojížděl vpřed a vzad a snažil se střílet po samohybném dělu v lese. Pokaždé, když vystřelil, „dělo odpovědělo pěti ranami".
Kapitán pěchoty, který měl ten samý cíl a jehož vojáci se krčili v kanálu, zuřil. „Co si proboha myslíš, že děláš?" řval na Langtona. Mladý důstojník zachoval klid. „Snažím se vyřadit to dělo, abychom se mohli dostat do Arnhemu," řekl.
Když se objevil Vandelur se svými vojáky, Langton, kterému se nepodařilo dělo zneškodnit, vylezl ven. „Byl tam neuvěřitelný brajgl," vzpomíná Joe Vandeleur. „Zkoušeli jsme všechno možné. Neexistoval způsob jak dostat tanky ze silnice po strmých stranách té zatracené hráze. Jediné dělostřelectvo, které mě podpořilo, byla osamělá polní baterie, která, ale byla příliš pomalá, než aby dokázala zaměřit cíl."
Jeho jediná rota pěchoty byla přitlačena k zemi a nepodařilo se mu zavolat Tajfuny. „Někdo nám přece musí pomoct," řekl Langton. Vandeleur pomalu potřásl hlavou. „Obávám se, že ne." Langton trval na svém. „Mohli bychom se tam dostat," orodoval. „Mohli, kdyby nám někdo pomohl." Vandeleur opět potřásl hlavou. „Je mi líto," řekl. „Zůstaňte tam, kde jste, dokud nedostanete další rozkazy."
Vandeleurovi bylo jasné, že není možné pokračovat v útoku, dokud se k Irským gardám nedostane pěchota 43. divize Wessex generálmajora G. I. Thomase. Do té doby budou Vandeleurovy tanky trčet vystavené na vyvýšené silnici. Jediné samohybné dělo zaměřené na cestu účinně zastavilo celou kolonu, jedoucí na pomoc, devět kilometrů od Arnhemu.
Vzadu v koloně tanků, u jednoho skleníku nedaleko Elstu, jehož skla zůstala zázrakem skoro nedotčená, se naštvaný poručík John Gorman díval na cestu. Od chvíle, kdy byla kolona dole na jihu zastavena u Valkenswaardu, měl Gorman pocit, že by se mělo jet rychleji. „Ujeli jsme celou cestu z Normandie, dobyli Brusel, probili se přes půl Holandska a přejeli nijmegenský most," řekl. „Arnhem a ti parašutisté byli těsně před námi a skoro na dohled toho zatraceného mostu nás zastavili. Ještě nikdy jsem neměl tak morbidní pocit zoufalství."



POZNÁMKY 




1) Grayburn v arnhemské bitvě padl. 20. září stál nekrytý před tankem nepřítele a řídil stahování svých vojáků do bezpečí. Za výjimečnou odvahu, velení a oddanost službě během celé operace byl in memoriam vyznamenán nejvyšším britským vojenským řádem, Viktoriiným křížem.

2) Německá varianta americké bezzákluzové protitankové bazuky, která střílela dvacetilibrové projektily s neobyčejnou přesností.

3) V zoo bylo 12 000 poštovních holubů, které Němci sebrali chovatelům po celém Arnhemu. Z obav, aby některý Holanďan nepoužíval holuby k posílání zpráv, byli ptáci konfiskováni a umístěni v zoo. Němečtí vojáci je chodili každý den počítat a i mrtvé ptáky bylo nutné uchovávat, než si Němci zkontrolovali jejich registrační čísla.

4) Dal příkaz, aby polovina Jižní Staffordshirské vyrazila k Arnhemu. Druhá půlka tohoto praporu měla přistát až s druhou skupinou, kdy tyto jednotky doplnily Hackettův 11. prapor a také s ním odešly.

5) O chvíli později byl Waddy zabit minometem, když zkoumal britské pozice.

6) Za tohoto tažení si parašutisté všimli, že Arabové, kteří si vyměňovali zprávy, začínali každé sdělení těmito dvěma slovy. V Arnhemu nabyl tento pokřik zvláštního významu. Umožňoval parašutistům na obou stranách rampy rozlišit, kdo je přítel a kdo nepřítel v nejrůznějších budovách a pozicích. Němci nedokázali výslovnost těchto slov napodobit. Podle Hilary St. George Saunderse v By Air to Battle (Letecky do boje) válečný pokřik „nepochybně povzbuzoval muže k největšímu úsilí".

7) V divokém chaotickém boji, který trval přes čtyři hodiny, padl jeden z nejoblíbenějších důstojníků 82. divize, divizní šampión v těžké váze, kapitán Anthony Stefanish. „Máme za sebou dlouhou společnou cestu," řekl svým vojákům, „řekněte klukům, ať odvedou dobrou práci." Pak zemřel.

8) Porovnáním.čísel dojdeme k některým nesrovnalostem. Americké zdroje uvádějí celkový počet letadel 3807, britské 4000. Výše uvedená čísla jsou vzata z bitevní zprávy generála Browninga, příčinou rozdílného počtu letadel by mohly být stíhačky. Podle amerických zdrojů doprovázely druhý výsadek 674 stíhačky z anglických základen, ale nejsou tam uvedeny 193 stíhačky ze základen v Belgii, které pak celkové číslo zaokrouhlují na 867. Nejlepší výčet leteckých operací v rámci Market-Garden, zvláště co se transportu osob týče, je v úřední studii č. 97 historické divize letectva Spojených států, kterou Vypracoval dr. John C. Warren a která se jmenuje Airborne Operations in World War II, Ěuropean Theater (Výsadkové operace za II. světové války, evropská bojiště).

9) Asi se to tak nestalo, ale Holanďané to rádi vyprávějí. Podle paní ter Horstové z Oos-terbeeku stál Pieter před dilematem, když mu na přívoz nastoupili britští vojáci s výstrojí a jedním protitankovým dělem: nevěděl, zda po nich má chtít jízdné. Než dorazili k severnímu břehu, Pieter se rozhodl, že je převeze zadarmo.

10) Tuto příhodu potvrzuje řada svědků, přesto jsem neuvedl jméno toho důstojníka. Není jisté, že se zastřelil. Byl oblíbený a statečný. Je možné, že doopravdy svoji pistoli použil, ale mohl být zabit i ostřelovačem.




11) Stejný názor zastává i významný holandský vojenský historik, podplukovník Theodor A. Boeree v několika svých monografiích. „Kdyby tam byl Urquhart,“ napsal, „možná že by vzdal obranu mostu, odvolal Frostův prapor, soustředil svých původních šest praporů a tři ze 4. parabrigády, která právě přistála, a vytvořil předmostí někde na severním břehu Rýna... s návrším ve Westerbouwingu... jako středem předmostí. Tam by byli mohli počkat na příjezd britské 2. armády."

12) Myslím, že hádka byla daleko ostřejší než je zde popsáno, ale je pochopitelné, že Hicks a Hackett, dobří přátelé, nechtějí probírat tuto záležitost do detailů. O tom co se stalo, existují nejméně čtyři verze a žádná z nich nemůže být zcela přesná. Moje rekonstrukce vychází z rozhovorů s Hackettem, Hicksem a Mackenziem a z popisu v Ur-quhartově Arnhemu, str. 77-79 a Hibbertově The Battle of Arnhem (Bitva u Arnhemu), str. 101-103.

13) Po válce se Gough dozvěděl, že generál Horrocks měl podobný nápad. Když si uvědomil, jak rychle se dostaly průzkumné jednotky před kolonu a spojily se s 101. divizí, napadlo ho, že by podobná jednotka měla zkusit štěstí a dojet k amhemskému mostu. „Skupinu měl vést plukovník Vincent Dunkerly," říká Gough, „a přiznává, že stejně jako já si při tom pomyšlení celý den učurával do trenek."

u) Téměř po celou dobu trvání arnhemské bitvy používali nemocnici jak britští, tak němečtí lékaři a zdravotníci, a starali se tam o své raněné. Seccombe byl jako německý zajatec převezen do holandského městečka Enschede, přibližně osm kilometrů od německých hranic. Tam mu byly amputovány obě nohy. Byl osvobozen v dubnu roku 1945.

15) Deane-Drummond byl zajat v pátek 22. září krátce poté, co opustil dům u arnhem-ského mostu. Ve staré vile poblíž Velpu, která byla používána jako zajatecký tábor, objevil ve zdi vestavěnou skříň, ve které se ukryl. V těchto stísněných prostorách pobýval třináct dnů, udržoval se při životě troškou vody a kouskem chleba. 5. října uprchl, kontaktoval holandský odboj a v noci na 22. října se dostal na stanici první pomoci 1. výsadkové v Nijmegenu. Jeden ze tří, kteří s ním byli v Arnhemu, jeho sluha, svobod-ník Arthur Turner, byl také zajat a dostal se do vily ve Velpu. Nakonec byl poslán lodí do zajateckého tábora v Německu, kde byl v dubnu 1945 osvobozen. Deane-Drummondův příběh je nejlépe popsán v jeho vlastní knize Return Ticket (Zpáteční lístek).

ie) Milbourne byl později zajat ve sklepě domu ter Horstových v Oosterbeeku. Přišel o levé oko a německý chirurg v Apeldoornu mu amputoval obě ruce. Zbytek války strávil v zajateckém táboře v Německu.

”) Podle Bittricha se Němci od zajatců dozvěděli, že Urquhart je mrtvý nebo nezvěstný a také tvrdili, že Jsme monitorovali rádiové vysílání a odposlouchávali telefonáty".

ls) Mnoho britských zpráv o Arnhemu, včetně vynikajícího Struggle for Europe (Boj o Evropu) od Chestera Wilmonta naznačují, že v tuto chvíli Browning o Urquhartově situaci věděl víc, než ve skutečnosti mohl vědět. Když pečlivě projdeme kusé a nanicovaté informace, které na velitelství sborů docházely, zjistíme, že první přímá zpráva z oblasti Arnhemu dorazila k Browningovi 19. září v 8.25. V průběhu dne došly další dvě, týkaly se mostu, rozmístění vojsk a požadovaly leteckou podporu. I když bylo vysláno mnoho zpráv, které popisovaly skutečný stav věcí, nebyly zachyceny a z těchto tří se nedalo zjistit, že Urquhartova divize je metodicky vybíjena. V některých kruzích byli Montgomery a Browning neprávem kritizováni za to, že nezasáhli dříve a účinněji. V tuto chvíli nevěděli o Urquhartových problémech prakticky nic.

19) Kapitán letectva David Lord, nositel Leteckého kříže za statečnost, byl in memori-am vyznamenán Viktoriiným křížem. Těla všech tří důstojníků R. A. F. a čtyř shazo-vačů - poručíka letectva R. E. H. Medhursta, poručíka letectva A. Ballantynea, desát-

nika Nixona a řidičů Jamese Rickettse, Leonarda Sidneye Harpera a Arthura Rowbot-hama - byla identifikována a pohřbena na Britském vojenském hřbitově v Arnhemu.

20) Za tento příběh vděčím paní Johnsonové. Prvně ho slyšela od pobočníka 502.pluku, kapitána Hugha Robertse. I když kapitán Roberts nezmínil důstojníkovo jméno, předpokládám, že to byl podplukovník Steve Chappius z 2. praporu. Kapitán Johnson si pamatuje jen to, že se „probral za šest týdnů poté v Anglii - slepý, hluchý, němý, o dvacet kilo lehčí a s velikou destičkou v hlavě“. Až na to, že částečně oslepl, se zotavil. Seržant Dohun se o své roli, kterou hrál při záchraně kapitána Johnsona v dopisech moc nerozepisuje, ani o tom se mnou nemluvil, když jsme připravovali tuto knihu. Nepopírá však, že se to stalo. „Do dneška nevím,“ napsal, jestli bych toho doktora byl zastřelil."

21) Vandervoort bojoval v Normandii čtyřicet dnů se zlomeným kotníkem. Viz The Lon-gest Day (Nejdelší den), str. 143,181.

22) Mackay si myslel, že se zpráva týkala Arnhemu. Ve skutečnosti to byla zpráva o setkání Horrocksových tanků s 82. výsadkovou divizí v Nijmegenu.

23) In memoriam byl Queripel vyznamenán Viktoriiným křížem.

24) Britové dlouho holandskému odboji nedůvěřovali. V roce 1942 se majoru Hermanu Giskesovi, náčelníku nacistické špionáže v Holandsku, podařilo proniknout do holandských zpravodajských sítí. Agenti vyslaní z Anglie byli chyceni a donuceni ke spolupráci. Během dvaceti měsíců, v nejpozoruhodnější akci kontrarozvědky za II. světové války, podchytili Němci skoro všechny agenty, kteří byli vysazeni v Holandsku. Při monitorování vysílaných zpráv v Anglii měli technici k zajištění bezpečnosti sledovat záměrné chyby v morseovce. Přesto byly zprávy těchto „dvojitých agentů" bez výhrad anglickou rozvědkou přijímány. Giskesova operace Severní pól skončila, až když se dvěma agentům podařilo uniknout. Giskes nedokázal odolat touze pochlubit se svým bravurním kouskem, když tak dlouho Brity tahal za nos. 23. listopadu 1943 poslal Britům nekódovanou zprávu: „Pánům Huntovi, Binghamovi and Co., Následníci s.r.o., Londýn. Chápeme, že jste se po určitou dobu pokoušeli podnikat v Holandsku bez naší pomoci. Litujeme... vzhledem k tomu, že jsme tak dlouho a výlučně zastupovali Vaše zájmy v této zemi. Přesto však... pokud uvažujete o větší návštěvě na pevnině, budeme vašim zástupcům věnovat stejnou pozornost jako dosud ..." I když byly poté zpravodajské sítě očištěny a přestavěny a i když holandský odboj neměl s těmito akcemi nic společného, byla řada starších britských důstojníků před operací Market-Garden varována, aby odboji moc nedůvěřovali.

25) I když zde cituji přesná čísla podle deníku skupiny armád B, považuji je za přehnaná, zvlášť co se počtu děl, vozů a koní týče. Evakuaci 15. armády přes Seldu a okolo Antverp řídil generál Eugene Felix Schwalbe. V roce 1946 odhadl stavy takto: 65 000 mužů, 225 děl, 750 vozů a nákladních aut a 1000 koní. (viz Milton Schulman, Defeat in the West str. 180). Neumím vysvětlit tento rozpor, ale Schwalbeho údaje mi připadají mnohem reálnější.

26) „‘Pán s tebou,’ bylo už příliš dlouhé, říká Cook, takže jsem jen opakoval ‘svátá Maria’ (jeden záběr), ‘milosti plná’ (druhý záběr)." Kapitán Keep se snažil vzpomínat na dny strávené ná vodě v Princetonu, ale zjistil, že si jen nervózně počítá „7-6-7-7-7-8-9“.

2I) Podle Charlese B. MacDonalda v knize The Siegfried Line Campaign str. 181 měli Němci na mostě pozoruhodnou výzbroj včetně 34 kulometů, dvou protiletadlových děl ráže 20 mm a jednoho víceúčelového děla ráže 88 mm.

2S) Říká se, že na severním konci železničního mostu byla vztyčena americká vlajka a že ve zmatku a dýmu si britští tankisté mysleli, že vlaje na druhém konci silničního mostu a oznamuje, že Američané ten konec dobyli. Může to být pravda, ale v žádném z řady rozhovorů mi to nikdo z přímých účastníků nepotvrdil. Prošel jsem celou oblast a zdá se mi nepochopitelné, že by někdo, kdo se díval na silniční most by si mohl zaměnit vlajku vlající jeden a půl kilometru na západ a místo, kde končil silniční most.

29) Poprvé tu dokládám, že se Němci pokusili nijmegenský silniční most zničit. Generál Harmel o tom s nikým přede mnou nemluvil. Do dnešního dne zůstává záhadou, proč demoliční nálože nevybuchlý. Mnozí Holanďané věří tomu, že velký most zachránil mladý člen holandského odboje Jan van Hoof, kterého 19. září poslal do Nijmegenu jako průvodce výsadkářů holandský styčný důstojník, kapitán Árie Bestebreurtje. Van Hoof údajně úspěšně pronikl německými liniemi a dostal se k mostu, kde přetnul kabely vedoucí k náloži. Je možné, že to udělal. V roce 1949 vyšetřovala tento případ holandská komise, která usoudila, že van Hoof nějaké kabely přerušil, nedokázala ale potvrdit, že to bylo to jediné, co zachránilo most. Nálože a spoje byly na Lentské straně řeky a van Hoofovi pomlouvači trvají na tom, že nebylo možné, aby se k nim dostal bez toho, že by si ho někdo všiml. Spor stále trvá. I když důkazy vypovídají proti němu, osobně bych rád věřil, že se to skutečně tomuto mladému Holanďanovi, kterého Němci později za jeho účast v bitvě zastřelili, skutečně podařilo.

30) Generál Gavin říká: „Nedokážu vám popsat, jak naštvaní a zatrpklí byli moji vojáci. Tucker za svítání tak zuřil, že nebyl schopen mluvit. Nejvíc ze všech vojáků na světě obdivuji Brity, ale velitelé britské pěchoty nějak nepochopili kamarádství výsadkářů. Pro mé vojáky byl jen jediný cíl: zachránit své bratry výsadkáře v Arnhemu. Byla to tragédie. Věděl jsem, že Tůcker tam chtěl jet, ale já jsem to nemohl nikdy dovolit. Měl jsem plné ruce práce. Kromě toho Tucker a někteří další důstojníci nechápali, že Britové měli v té době určité problémy."

31) Mackay se třemi zajatci uprchli následujícího dne v německém městě Emmerichu. Jedním z uprchlíků byl poručík Dennis Simpson, který vedl průlom malé skupinky ze školní budovy. Přešli kus cesty a dostali se k Rýnu. V ukradeném člunu dopluli až ke spojeneckým liniím u Nijmegenu.
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„Montyho tanky jsou na cestě!“ V celém zmenšujícím se perimetru okolo Oosterbeeku - v zákopech, v domech, ze kterých teď byly opevněné body, na postaveních na křižovatkách, v lesích a na polích - se radovali chmurně vyhlížející muži s popelavými tvářemi a dávali tuto zprávu dál. Zdálo se, že jejich dlouhé osamělé utrpení se blíží ke konci. Z předmostí generála Urquharta u Rýna se stala pouhá skvrnka na mapě, tak na velikost špičky prstu. Rudí ďáblové byli obklíčeni v prostoru sotva tři kilometry dlouhém a něco přes dva kilometry širokém se základnou u řeky dlouhou asi jeden a půl kilometru. Útoky ze tří stran byli postupně likvidováni. Voda, zdravotnický materiál, jídlo i munice buď už nebyly, nebo rychle mizely. Britská 1. výsadková divize přestala prakticky existovat. Znovu byli povzbuzeni nadějí, že posily přijdou. Už teď jim nad hlavami přeléta-ly ohnivé salvy, jak britské střední a těžké dělostřelectvo z třináctiki-lometrové vzdálenosti z druhého břehu Rýna útočilo na Němce pouhých pár set metrů od Urquhartovy frontové linie.
Generál Browning slíbil Urquhartovi, že baterie 64. středního pluku XXX. sborů budou ve čtvrtek na dostřel a důstojníci dělostřelectva požádali o určení cílů podle důležitosti. Urquhartovi tvrdí veteráni jim okamžitě vyhověli, aniž by hleděli na své vlastní bezpečí. Přes komunikační síť 64. pluku, která poprvé dobře fungovala, si Rudí ďáblové objednali dělostřelecké ostřelování zaměřené téměř přesně vedle svých vlastních pozic. Střelba byla povzbudivě přesná, její účinek na Němce zdrcující. Znovu a znovu odrážela britská děla útoky těžkých tanků, když hrozilo, že se převalí přes zarostlé, otrhané parašutisty.
Urquhart věděl, že i přes tuto vítanou posilu by jakýkoli větší soustředěný německý útok jeho malé vojsko smetl. Jeho vojáci stále věřili, že zbývá špetka naděje - možnost dobýt vítězství na poslední chvíli, v hodině jedenácté. V tento čtvrtek byla jiskřička naděje trochu jasnější. Urquhart měl k dispozici částečné rádiové spojení a dělostřelecká podpora 64. divize už byla určitým spojovacím článkem. Nijme-genský most byl průjezdný a zabezpečený, tanky Gardové obrněné divize byly na cestě; a pokud vydrží počasí, pozdě odpoledne přistane 1500 čerstvých polských výsadkářů polské 1. brigády generála Sosa-bowského. Podaří-li se Poláky rychle převézt přes Rýn z Drielu do He-veadorpu, neradostný stav věcí se může změnit.
Měl-li však Urquhart vydržet, potřeboval zásoby stejně naléhavě jako Sosabowského vojáky. Ve středu shodily bombardéry R.A.F. z celkového množství 300 tun zásob jen 41 na plochu u Hartensteinu. Dokud nedorazí větší počet protitankových děl, bude životně důležitá podpora letectva. Chybělo přímé spojení země-vzduch — speciální americká vysílačka VKV, kterou Britové dostali jen pár hodin před startem v den D, sedmnáctého, byla nastavena na špatnou frekvenci a byla k ničemu - důstojníci divize museli uznat, že R.A.F. zřejmě nehodlá podnikat nebezpečné, odvážné útoky, jaké výsadkáři znali a při kterých byli ochotni riskovat. Urquhart nepřestal Browningovi posílat naléhavé zprávy, aby stíhačky a stíhací bombardéry zaútočily na „příležitostné cíle" bez ohledu na vlastní pozice Rudých ďáblů. Výsadkáři tímto způsobem bojovali, ne však piloti R.A.F. Dokonce i v této kritické fázi trvali na tom, aby jim byly nepřátelské cíle zaměřeny téměř s kartografickou přesností — což bylo pro obklíčené výsadkáře zatlačované do stále menšího prostoru naprosto nemožné. Nebyl proveden ani jeden hloubkový nálet, ačkoli na každém poli, cestě a v každém lese okolo perimetru i dál na východ k Arnhemu byla nepřátelská vozidla nebo postavení.
Bez podpůrných náletů, které tak zoufale žádali, tlačeni ke středu svého perimetru, pod neustávající palbou z minometů, kdy na některých místech museli bojovat muž proti muži, upnuli Rudí ďáblové své naděje na kolony gard. Věřili, že už jsou na cestě k nim. Urquhart tak optimistický nebyl. Bojovala proti němu nejméně čtyřnásobná přesila, tanky a dělostřelectvo, jeho ztráty stále rostly. Urquhart věděl, že zbytky jeho divize by mohla zachránit jen mohutná, obrovská armáda. Uvědomoval si, že Němci mohou jeho žalostně malou armádu převálcovat, přesto si tento tvrdohlavý a odvážný Skot nechal svůj názor pro sebe, dokonce i když říkal svému štábu: „Musíme udržet předmostí za každou cenu."
Obrana předmostí byla svěřena dvěma velitelům. Brigádní generál Pip Hicks bránil západní stranu, brigádní generál Shan Hackett byl na východě. Na Hicksově západní straně bojovali piloti kluzáků, královští ženisté, zbytky hraničářského pluku, pár Poláků a vojáci posbíraní z nejrůznějších jednotek, kteří mluvili cizími jazyky. Na východě byli ti, kteří přežili z Hackettova 10. a 156. praporu, další piloti kluzáků a 1. parašutistický pluk, R.A. Od základní obrany se táhla severní křídla (u železniční trati u Wolfheze), která držela 21. nezávislá výsadková rota majora Boye Wilsona - což byli průzkumníci - a 7. královští skotští hraničáři podplukovníka R. Payton-Reida. Na jižní straně zhruba mezi středověkým kostelem v Oosterbeeku na východě a návrším Wester-bouwing na západě velel Hackett dalším jednotkám hraničářů a skupinkám poslepovaným ze zbytků Jižních staffordshireských, 1., 3. a 11.
praporu a všemožných pomocných jednotek, kterým velel dvakrát raněný major Dickie Lonsdale - což byla „Lonsdaleova armáda". Uprostřed oblasti bylo hlavní vojsko podplukovníka Colonela „Šerifa" Thom-psona, dělostřelci, kteří se snažili pomáhat obranné linii napravo a jejichž zásoba vzácné munice se rychle tenčila.1)
Na pláncích, které jsou součástí hlášení o bojové akci, je každá jednotka pečlivě zakreslená, ale ti, kteří přežili, si po letech vzpomínají, že vlastně žádná obranná linie, žádná fronta neexistovala, jednotky nebyly od sebe oddělené a nebojovaly jako samostatné skupiny. Byli tam jen otřesení, ovázaní, zkrvavení vojáci, kteří přebíhali, aby zaplnili vzniklá prázdná místa. Brigádní generál Hicks byl na obchůzce za svými vyčerpanými vojáky, kteří s vypětím bránili své úseky předmostí, a pochopil, že „toto byl počátek konce, myslím, že si to všichni uvědomovali, i když se snažili zachovat si tvář".
Urquhart, který nevěděl, že Frostův statečný boj u mostu skončil i když podplukovník „Šerif"Thompson si to domyslel poté, co bylo náhle přerušeno rádiové spojení jeho dělostřelectva s majorem Dennisem Munfordem - mohl jen doufat, že tanky gardistů dorazí ke zbytkům 2. praporu včas.2) Tento jediný most přes Rýn, tvořící poslední přirozenou hranici Říše, byl po celou dobu jejich hlavním cílem, Mont-gomeryho odrazovým můstkem, odkud chtěl rychle ukončit válku. Bez něj byl boj 1. výsadkové divize a hlavně utrpení Frostových statečných vojáků k ničemu. Jak řekl Urquhart Frostovi a Goughovi, nemohl pro ně udělat nic. Jim pomůže jen rychlost a síla obrněných XXX. sborů.
Nejdůležitějším bezprostředním úkolem pro Urquharta bylo dostat do perimetru přes řeku Sosabowského Poláky, hned jakmile přistanou. Přívoz byl pro tuto operaci velmi vhodný. Urquhartovi ženisté nahlásili na velitelství sborů, že je to „typ třídy 24, schopný převézt tři tanky". Urquhart měl obavy z návrší Westerbouwing, z možnosti, že by německé dělostřelectvo odtud mohlo ovládat přívoz, i když žádné nepřátelské jednotky tam zatím nebyly. Vzhledem k tomu, že na obranu perimetru měl už tak málo mužů, uvolnil na obranu tohoto postavení jen jednu četu 1. hraničářského pluku. Návrší neměl obsazené nikdo. V neděli hned po přistání to dostal za úkol major Charles Osborne a jeho rota D z hraničářského pluku, ale Osborne říká, že „Westerbouwing jsme nikdy neměli obsazený. Poslali mě na průzkumnou hlídku, kvůli rozmístění praporů. Když jsem to udělal a vrátil se, změnil se plán". Osborneovi vojáci byli do čtvrtka „přesunuti víceméně po jednom do postavení u hotelu Hartenstein". Na důležitém kopci nebyl nikdo.
Ve středu vyslali ženisté dolů k Rýnu průzkumné hlídky, které měly prozkoumat přívoz, hloubku, břehy, rychlost proudu. Sapér Tom Hicks si myslel, že tento průzkum by měl „pomoci 2. armádě, až se budou pokoušet přemostit řeku“. Hicks se třemi dalšími ženisty a holandským průvodcem přejeli přes Rýn na přívozu. Viděli Pietera, jak řídí prám „pomocí lana, které ručně navíjel, proud mu zřejmě pomáhal". Hicks si uvázal granát na šňůru od padáku a udělal na ní uzly ve vzdálenosti třiceti centimetrů, tím pak měřil hloubku a odhadoval rychlost proudu. Ve středu večer, když se změnilo místo přistání Poláků a bylo rozhodnuto, že přistanou u Drielu, byla vyslána další hlídka. „Byl to úkol pro dobrovolníky," vzpomíná vojín Robert Edwards z Jižních staffordshireských. „Měli jsme u Heveadorpu sejít k řece, najít přívoz, zůstat u něj a chránit ho."
Jeden seržant, jeden desátník, šest vojínů a čtyři piloti kluzáků se vydali za tmy na cestu. „Když jsme vešli do hustého lesa ležícího mezi námi a Heveadorpem, dostali jsme se do silné palby granátů a mi-nometných střel," říká Edwards. Němci po skupině několikrát stříleli a jeden pilot kluzáku byl raněn. Když se dostali na říční břeh na místo, které měli na mapě označené, nenašli po přívozu ani stopy. Úplně zmizel. I když stále ještě existovala možnost, že by prám byl zakotven na jižním břehu, podle toho, co jim bylo řečeno, ho měli najít na své straně řeky. Vojáci se okamžitě rozdělili a prohledali čtyři sta metrů dlouhý kus břehu na obě strany od přístaviště. Bez výsledku. Pieterův přívoz nebyl k nalezení. Edwards si vzpomíná, že seržant, který skupině velel, došel k závěru, že se buď potopil, nebo nikdy neexistoval. Za svítání to vzdali a vydali se na nebezpečnou cestu zpátky.
O pár minut později zranily těžké kulomety tři další členy skupiny, která se stáhla zpátky k řece. Tam se seržant rozhodl, že když se rozdělí, budou mít větší naději dostat se zpátky. Edwards odešel s desátníkem a dvěma piloty kluzáků. Po „menších střetech a potyčkách s Němci", se jeho skupinka dostala ke kostelu dole v Oosterbeeku, právě když tam dopadla mina. Edwards padl na zem, v obou nohách „měl zapíchané drobounké kousky šrapnelu a boty měl plné krve". V jednom domě u kostela mu ošetřil zdravotník rány a řekl mu, aby si odpočinul. „Neřekl mi ale kde," vzpomíná Edwards, „přitom každé místečko v domě bylo plné těžce raněných. Pach raněných a mrtvých byl něco strašného." Rozhodl se odejít a zamířil k velitelství roty, které bylo v prádelně, aby „našel někoho, komu by mohl podat hlášení". Důstojníkovi tam řekl o přívozu. „Pak jsem se dostal do zákopu u děla s jedním pilotem kluzáku. Nevím, zda se ostatním podařilo dostat se zpátky nebo co se stalo s člověkem, který se mnou došel ke kostelu."
O něco později hlásil generál Urquhart, který stále ještě nevěděl nic o Frostově osudu, Browningovi:
Silný útok nepřítele na most. Malá jednotka v kritické situaci. Útok nepřítele od východu od Heelsu-mu a ze západu z Arnhemu. Situace vážná, se zbytkem divize formuji perimetr okolo Hartensteinu. Pomoc pro oba prostory životně důležitá, co možná nejdříve. Stále máme pod kontrolou přístaviště přívozu v Heveadorpu.
Po odvysílání této zprávy prostřednictvím komunikační sítě 64. Středního pluku se velitelství divize dozvědělo, že přívoz nebyl nalezen. Urquhartovi důstojníci se domnívali, že ho Němci potopili. Piete-rova pramice však byla ještě na vodě. Dělostřelecká palba ji zřejmě utrhla od úvozu. Později, kdy už bylo pozdě ji použít, ji našli holandští civilisté u rozbitého železničního mostu, vyplavenou na břeh, ale nepoškozenou. „Kdybychom hledali pár set metrů blíž k Oosterbeeku, byli bychom ji našli," říká Edwards.
Urquhart byl ve čtvrtek ráno na inspekci obrany Hartensteinu. Tuto zdrcující zprávu se dozvěděl po návratu na své velitelství. Poláci měli seskočit za pár hodin, a jediná možnost na rychlé posílení obrany perimetru byla ta tam.3)
Generálmajor Stanislaw Sosabowski se díval z okna Dakoty letící v čele dlouhé kolony letadel, která vezla polskou 1. pa-rabrigádu nad místa seskoku u Drielu. Při pohledu na zem se dozvěděl pravdu, „to, co jsem celou dobu tušil". Od Eindhovenu, kde se letadla stočila na sever, bylo vidět „stovky vozidel na zemi v chaotických zácpách po celém koridoru". Ze silnice stoupal kouř. Na mnoha místech koridoru dopadaly nepřátelské střely, hořela nákladní auta i obrněné vozy, „po stranách se kupily odsunuté vraky". Konvoje ale byly ještě v pohybu. Za Nijmegenem se však pohyb zastavil. Pod nízkými mraky viděl Sosabowski po pravé straně „ostrov", vyvýšenou silnici a na ní nahromaděné stojící tanky. Čelo kolony bylo ostřelováno nepřítelem. Za chvilku se letadla naklonila směrem k Drielu a bylo vidět arnhem-ský most. Ze severu na jih po něm jezdily tanky a Sosabowski poznal, že jsou to tanky německé. Šokovalo ho to, teď už věděl, že Britové most ztratili.
Ve středu večer byl Sosabowski velmi nervózní kvůli nedostatku informací o Urquhartově situaci, navíc „si představoval, jak ho soudí válečný soud jeho vlasti", že hodil za hlavu obezřetnost. Žádal o přijetí u generála Breretona, velitele 1. spojenecké výsadkové armády. Rozčilený Sosabowski naléhal na plukovníka George Stevense, styčného důstojníka polské brigády, že „když nedostane informace o Urquhartově situaci u Arnhemu, polská parabrigáda neodstartuje". Poplašený Stevens pospíchal na velitelství 1. spojenecké výsadkové armády, aby tam vyřídil Sosabowského ultimátum. Ve čtvrtek v 7 hodin ráno se vrátil se zprávou od Breretona. Stevens připustil, že vládne určitý zmatek, ale útok postupuje podle plánu, místo přistání u Drie-lu zůstává nezměněno a „přívoz do Heveadorpu je v britských rukách". Sosabowski se uklidnil. Teď, když se díval dolů na panoráma bitvy, uvědomil si, že „věděl víc než Brereton". Rozzuřilo ho, když uviděl německé obrněné vozy okolo Oosterbeeku a před sebou záplavu protiletadlové palby, která vítala jeho muže. Sosabowski věřil tomu, že jeho brigáda „byla obětována v rámci naprosté britské katastrofy". Za chvilku byl už ve vzduchu a letěl vlnící se clonou protiletadlové palby. Jak si puntičkářský pětapadesátiletý generál všiml, bylo přesně 17.08 hodin.
Přesně jak se Sosabowski obával, seskakovali Poláci do naprosté apokalypsy. Stejně jako při předešlé akci, Němci už čekali. Sledovali letecké formace už od Dunkirku a teď, kdy byli ještě víc posílení, celá oblast se ježila jejich protiletadlovými děly. Jak transportní letouny přilétaly, z mraků se vynořilo pětadvacet Messerschmittů a vrhlo se na ně.
Sosabowski při průletu vzduchem viděl jednu Dakotu padat k zemi s oběma motory v plamenech. Desátník Alexander Kochalski viděl padat další. Než dopadla na zem a shořela, vyskočilo z ní jen tucet výsadkářů. Poručík Stefan Kaczmarek se modlil zavěšený pod padákem. Viděl okolo sebe tolik stopovek, jakoby „všechny hlavně na zemi mířily na mne". Desátník Wladyslaw Korob přistál s padákem plným děr vedle vojáka, který měl ustřelenou hlavu.
V Oosterbeeku se kvůli sotva čtyři kilometry vzdálenému polskému výsadku na chvíli zastavily boje. Všechny německé zbraně mířily na bezbranné muže zavěšené pod padáky. „Jakoby všichni najednou přerušili palbu a pak synchronně zaútočili," říká střelec Robert Christie. Chvilička oddechu v neustálém ostřelování byla příliš vzácná, než aby byla promarněna. Vojáci rychle přesunuli džípy a výstroj, vykopali nové zákopy, dovezli munici, nově natáhli maskovací sítě a z plných zákopů vyházeli nábojnice.
Devět kilometrů odtud, na silnici vyvýšené jako „ostrov", sledoval seskok zoufalý kapitán Roland Langton, jehož čelní tankový oddíl byl zastaven na cestě do Arnhemu před šesti hodinami. V životě neviděl nic strašnějšího. Německá letadla nalétala na bezbranná polská transportní letadla a „sestřelovala je ze vzduchu". Z hořících letadel, „která už mířila nosem k zemi", se snažili vyskočit parašutisté. Lidská těla „padala vzduchem, netečná hmota, která se pomalu snášela k zemi; byli mrtví ještě než dopadli". Langtonovi bylo do pláče. „Kde jsou k sakru naše letadla?" ptal se. „Odpoledne nám řekli, že nemůžeme útočit na Arnhem, protože všechna letadla budou podporovat polský výsadek. Tak kde byli? Že by počasí? Nesmysl. Němci vzlétli, proč bychom nemohli my?“ Ještě nikdy neměl Langton pocit takové frustrace. Hluboko v srdci věděl, že by s leteckou podporou jeho tanky „mohly prorazit k těm chudákům u Arnhemu". Ž napětí a zoufalství se mu udělalo náhle nevolno.
Ačkoli divoký útok ze vzduchu a ze země Poláky šokoval, většina brigády se jako zázrakem nad přistávací plochy dostala. Po přistání mezi nimi vybuchovaly vysoce explozivní minometné a protiletadlové střely - odpalované z tanků a protiletadlových děl u vyvýšené silnice mezi Arnhemem a Nijmegenem a z baterií umístěných severně od Drielu — a Sosabowski viděl, že i kulomety jakoby všechny mířily na ně. Muži, ostřelovaní ve vzduchu, si museli probít cestu ven z míst přistání, ze smrtící křížové palby. Sosabowski přistál u kanálu. Když utíkal, aby se skryl, narazil na tělo mrtvého vojáka. „Ležel na trávě s rukama roztaženýma, jako kdyby byl ukřižovaný," napsal později. „Nějaká střela nebo kus šrapnelu mu odřízly vrch hlavy. Přemýšlel jsem, kolik svých vojáků ještě takhle uvidím, než bitva skončí, a jestli tato oběť bude mít nějaký smysl."4)
Všichni obyvatelé Drielu, zděšení krutým německým přivítáním, se octli uprostřed mezi výsadkáři. Polští vojáci přistávali všude v okolí vesnice, na zahradách, v závlahových kanálech, na hrázích, na polde-ru i v samotné vesnici. Někteří vojáci spadli do Rýna, a když se jim nepodařilo setřást ze sebe padáky, voda je strhla a utopili se. Holanďané běželi nešťastným Polákům na pomoc bez ohledu na střelbu z děl a kulometů okolo. Byla mezi nimi i Cora Baltussenová, členka skupiny Červeného kříže.
Pro vesničany byl výsadek do oblasti se středem necelé tři kilometry jižně od vesnice naprostým překvapením. Před výsadkem nebyly použity průzkumné jednotky a ani holandský odboj o něm nic nevěděl. Cora Baltussenová ujížděla na kole s dřevěnými ráfky k jihu po úzké silnici na hrázi k místu, kterému se říkalo Honingsveld, kde zřejmě přistálo nejvíce výsadkářů. Byla vyděšená a šokovaná, nechápala, jak někdo mohl německou palbu přežít. Čekala, že uvidí obrovské množství raněných. Ke svému údivu viděla, jak se vojáci formují do skupin a utíkají do bezpečí k hrázím. Nemohla uvěřit, že jich tolik přežilo, ale myslela jen na to, že „konečně dorazili Angličan: do Drielu".
Celá léta anglicky nemluvila, byla však ve vsi jediná, které nebyl tento jazyk cizí. Doufala, že až bude pracovat jako školená sestra Červeného kříže, bude působit i jako tlumočnice. Jak ujížděla vpřed, viděla, že na ni vojáci zuřivě mávají, zjevně chtěli, „aby nezůstávala na silnici kvůli střelbě". Ovšem Cora byla „rozrušená a hloupá" a vůbec si neuvědomovala, že se kolem ní střílí. První skupinu, se kterou se potkala, pozdravila „hello“. Jejich odpověď ji přivedla do rozpaků. Mluvili cizí řečí - ne anglicky. Chvilku je poslouchala. Před několika lety bylo v Drielu několik Poláků, kteří museli sloužit v německé armádě. Polštinu poznala téměř okamžitě. Byla čím dál zmatenější.
Po letech, kdy žila v okupované zemi, byla Cora nedůvěřivá. V tuto chvíli se v továrně Baltussenových skrývalo několik britských vojáků a posádka havarovaného letadla. Poláci byli stejně podezřívaví, opatrně ji sledovali. Neuměli holandský, ale někteří to riskli a opatrně se ptali lámanou němčinou nebo angličtinou. Ptali se jí, odkud přijela. Kolik lidí v Drielu je? Jsou tam nějací Němci? Kde je statek Baarskamp? Zmínka o statku způsobila, že je Cora zaplavila přívalem slov, jak v angličtině tak v němčině. Statek ležel kousek na východ od vesnice, a i když Cora nepatřila k maličké skupince holandského odboje u nich ve vsi, od svého bratra Josephuse, který byl jejím aktivním příslušníkem, věděla, že majitel statku je holandský nacista. Věděla, že u Baarskampu byli nějací němečtí vojáci, i na silnici a hrázi a že u navigační zdi u řeky jsou umístěná protiletadlová děla. „Nechoďte tam,“ prosila. „Jsou tam všude Němci." Poláky zjevně nepřesvědčila. „Nebyli si jistí, zda mi mají věřit nebo ne,“ vzpomíná Cora. „Nevěděla jsem, co dělat. Měla jsem zoufalý strach, že půjdou ke Baarskampu a padnou tam do nějaké pasti." Ve skupince vojáků, se kterou mluvila, byl i generál Sosabowski. „Neměl žádné zvláštní výložky a vypadal stejně jako ostatní," vzpomíná Cora, „teprve další den jsem se dozvěděla, že ten malý, šlachovitý muž je generál." Pamatuje si, že Sosabowski klidně jedl jablko. Její informace o statku Baarskamp ho nesmírně zajímaly, čirou náhodou byl vybrán jako místo, kde se měla brigáda setkat. I když Cora byla přesvědčena, že jí nikdo ze skupiny nevěří, Sosabowského důstojníci okamžitě vyslali spojky, aby informovaly ostatní skupiny o Baarskampu. Malý chlápek s jablkem se jí zeptal: „Kde je přívoz?"
Jeden z důstojníků vytáhl mapu a Cora jim ukázala místo na mapě. „Ale nejezdí," informovala je. Nikdo v Drielu prám od středy neviděl. Pieter jim neřekl, že lano je přetržené, a tak všichni předpokládali, že byl zničen.
Sosabowski jí naslouchal s rostoucím znepokojením. Jakmile přistáli, vyslal jednu průzkumnou jednotku, aby přívoz lokalizovala. Jeho obavy se teď potvrdily. „Stále jsem čekal, až mi hlídka přinese zprávu," vzpomíná, „ale zdálo se mi, že informace této dívky byly přesné. Srdečně jsem jí poděkoval."5) Měl před sebou těžký úkol. Aby mohl poslat své muže co nejrychleji na pomoc Urquhartovým obklíčeným vojákům, bude muset své vojáky dostat přes 360 metrů široký Rýn na lodi nebo na voru - za tmy. Nevěděl, zda Urquhartovi ženisté nějaké lodě našli nebo zda jich sám najde dost. Slyšel, že jeho radisté se nemohou spojit s velitelstvím britské 1. výsadkové divize. Nevěděl nic o případných změnách plánu.
Cora se svou skupinou se vydali pomáhat raněným a Sosabowski sledoval, jak si jeho vojáci krytí kouřem z dýmovnic poradili s tou trochou odporu, na kterou narazili. Zatím jedinou větší překážkou byla střelba z děl a minometů. Žádné obrněné jednotky se dosud neobjevily. Zdálo se, že měkký polder by tanky neunesl. Rozpačitý a zachmuřený Sosabowski si zřídil velitelství brigády v jednom statku a čekal na zprávy od Urquharta. Náladu mu nezlepšila ani zpráva, že z celkového počtu 1500 vojáků jich 500 nepřiletělo. Špatné počasí donutilo letadla, která převážela skoro celý jeden prapor, vrátit se na základny v Anglii. Zbytek jeho armády už zaplatil ztrátami krutou daň: i když neznal přesný počet, do večera se sešlo jen 750 mužů, hodně z nich bylo raněných.
V 21 hodin přišly za poněkud dramatických okolností zprávy od Urquharta. Když se polský styčný důstojník na Urquhartově velitelství, kapitán Zwolanski, nemohl dovolat Sosabowského rádiem, přepraval přes Rýn. „Pracoval jsem nad mapou,“ vzpomíná Sosabowski, „a najednou vešel dovnitř neskutečný tvor, pokrytý blátem, ve spodkách a maskovací síti, ze kterého kapala voda."
Zwolanski řekl generálovi, že Urquhart „chce, aby se přes vodu přeplavili tuto noc a že bude mít připravené vory na převezení". Sosabowski ihned odvelel část svých mužů na břeh, aby tam počkali. Cekali skoro celou noc, ale žádné vory nepřipluly. „Ve 3 hodiny v noci jsem už věděl, že plán z nějakého důvodu selhal," říká Sosabowski. „Stáhl jsem vojáky zpátky do obranného perimetru." Cekal za svítání „útoky německé pěchoty a těžkou střelbu z děl." Jakákoli šance dostat se přes Rýn „této noci pod krytem tmy byla pryč".
Na druhém břehu, v hotelu Hartenstein, poslal Urquhart už dříve naléhavou zprávu Browningovi. Stálo v ní:
 Žádné zprávy o části divize v Arnhemu po 24 hodin. Udržujeme divizi ve velmi těsném perimetru. Těžká minometná a kulometná palba, po které následují místní útoky. Největší problémy dělají samohybná děla. Máme těžké ztráty. Na pokraji možností. Pomoc do 24 hodin nutná.
Princ Bernhard, vrchní velitel holandské armády, sledoval sklíčeně na svém malém stanovišti v Bruselu poblíž velitelství Montgomeryho 21. armádní skupiny nervy drásající vývoj. Z Holandska, které bylo možné v prvních zářijových dnech lehce osvobodit, se stávalo velké bojiště. Bernhard nedával nikomu vinu. Britové a Američané bojovali a pokládali své životy, aby zbavili Nizozemí krutého utlačovatele. Přesto byl Bernhard rozčarován Montgomerym i jeho štábem. Když se v pátek 22. září Bernhard dozvěděl, že Gardová obrněná divize byla zastavena u Elstu a že Poláci seskočili u Drielu a ne na jižním konci mostu, třiatřicetiletý princ ztratil nervy. „Proč?" ptal se rozzlobeně náčelníka svého štábu, generálmajora „Pete" Doormana. „Proč nás Britové neposlechli? Proč?"
Z přípravy operace Market-Garden byli starší holandští důstojníci vyloučeni; jejich rady však mohly být velice cenné. „Například," vzpomíná Bernhard, „kdybychom včas věděli o tom, jaké přistávací plochy byly vybrány a jak daleko od Arnhemu jsou, moji lidé by k tomu nemlčeli." Avšak „Montgomery měl velké zkušenosti", a tak se Bernhard a jeho štáb „na nic neptali a souhlasili se vším". Ovšem od chvíle, kdy se holandští generálové dozvěděli, jakou trasou by měly jet Horrock-sovy kolony XXX. sborů, zoufale se snažili vysvětlit každému, kdo byl ochoten jim naslouchat, jak nebezpečné jsou cesty na hrázích. „Na poradách našeho vojenského štábu," říká Bernhard, Jsme tento problém nesčíselněkrát studovali. Věděli jsme, že tanky bez pěchoty na těchto silnicích dlouho neobstojí." Holandští důstojníci znovu opakovali Montgomeryho štábu, že plán operace Market-Garden nebude možné dodržet, pokud tanky nebude doprovázet pěchota. Generál Doorman popisoval, že „přesně ve stejném místě dělal před válkou osobně zkoušky s obrněnými jednotkami".
Na Brity, říká Bernhard, „naše odmítavé stanovisko prostě žádný dojem neudělalo". I když byli všichni „velice zdvořilí, dávali přednost vypracovat si plány sami a naše názory odmítli. Převažující přístup byl ‘Jen žádné strachy brachu, my to rozlousknem’". Bernhard si všiml, že dokonce i teď „za všechno mohlo počasí. Můj štáb měl z větší části dojem, že Britové nás považují za tlupu blbů, kteří si dovolují zpochybňovat jejich vojenskou taktiku". Bernhard věděl, že až na pár starších důstojníků ho „na Montgomeryho velitelství nemají nijak v lásce, protože jsem říkal věci, které nakonec byly pravda — a průměrný Angličan nesnáší, když mu nějaký cizinec řekne, že se plete."6)
Bernhard ze svého bruselského velitelství průběžně informoval o vývoji událostí čtyřiašedesátiletou královnu Wilhelminu a holandskou exilovou vládu v Londýně. „Ani oni by nemohli ovlivnit rozhodování britských vojáků," říká Bernhard. „Nebylo by dobré, aby královna nebo naše vláda se kvůli tomu obraceli na Churchilla. Nikdy by nezasahoval do vojenské operace v poli. Monty měl příliš velkou reputaci. Nedalo se dělat vůbec nic."
Královna Wilhelmina sledovala vývoj bitvy s obavami. Stejně jako její zeť, i ona očekávala, že Holandsko bude ryphle osvobozené. Teď měla královská rodina obavy, že pokud operace Market-Garden neuspěje „náš lid, který Němce vášnivě nenáviděl, bude vystaven strašným represím11.
Na začátku operace informoval Bernhard Wilhelminu, že už „brzy budeme dobývat některé královské zámky a dvory11. Královna odpověděla: „Všechny je spal.11 Vyděšený Bernhard zakoktal: „Co prosím?11 Wilhelmina odpověděla: „Nikdy už nevkročím tam, kde seděli v mých židlích a v mých komnatách Němci. Nikdy!11 Bernhard se pokoušel jí uklidnit. „Matko, trochu přeháníte. Nakonec, jsou to užitečné budovy. Můžeme je vykouřit, použít DDT.11 Královna zůstala neoblomná. „Jen je spalte,11 poroučela. „Nikdy do žádného z nich už nevkročím.11 Princ to odmítl. „Královna se hněvala, protože já se svým štábem jsme se nastěhovali do paláce (aniž bychom ho zničili) a předem jsme sejí nezeptali. Ještě týdny se mnou nemluvila, jen o úředních záležitostech.11
Bernhard a jeho štáb mohli jen „čekat a doufat. Vývoj událostí nás rozhořčil a znechutil. Nikdy nás nenapadlo, že na nejvyšších místech by bylo možné udělat takové chyby11. Z toho, co čeká Holandsko, měl Bernhard ještě větší obavy. „Pokud budou Britové u Arnhemu odraženi, věděl jsem, že represe proti Holanďanům v nadcházející zimě budou děsivé.11
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 Oosterbeek, kdysi ostrůvek klidu uprostřed války, se stal centrem bojů. Za necelých dvaasedmdesát hodin - počínaje od středy - zůstala po bombardování z vesnice hromada trosek. Střelba z děl a minometů z ní udělala jedno veliké rumiště. Poklidný řád městečka byl ten tam. Na místo toho zůstal rozrytý drsný kus země s krátery od střel, rozkopaný zákopy, zasypaný štěpinami a úlomky dřeva a ocele, pokrytý popelem a červeným cihelným prachem. Na ohořelých stromech vlály ve větru útržky záclon a závěsů. Ve vrstvě prachu sahající na ulicích po kotníky se leskly prázdné mosazné nábojnice. Ulice byly zabarikádovány vyhořelými džípy a vozy, stromy, dveřmi, pytli s pískem, nábytkem — byla tam dokonce i piana a koupací vany. Za polozbořenými domy a kůlnami, na ulicích a v poničených zahradách ležela vedle sebe těla vojáků i civilistů. Trávníky okolo lázeňských hotelů, ze kterých se teď staly nemocnice, byly posety nábytkem, obrazy a rozbitými lampami. Pruhované plátěné stříšky, které kdysi stínily široké verandy, visely roztrhané na špinavé cáry. Skoro každý dům byl zasažen a některé vyhořely, v celém městě zůstalo jen pár oken neporušených. Holanďané, kteří v tomto moři zkázy, jež Němci pojmenovali der Hexenkessel (kotel čarodějnic), zůstali — bylo to osm až deset tisíc mužů, žen a dětí -, bojovali o přežití. Byli namačkaní ve sklepích, bez plynu, vody a elektřiny a stejně jako vojáci v mnoha sektorech i bez jídla. Civilisté pečovali o své raněné, o britské obránce, a případně i o německé dobyvatele.
V hotelu Schoonoord, ze kterého bylo jedno z nejdůležitějších středisek první pomoci raněným přímo na frontě, seděla Hendrika van der Vlistová, dcera majitele a psala si do deníku:
Už nemáme strach, to už je za námi. Všude okolo leží ranění - někteří umírají. Proč bychom nemohli udělat to samé, kdybychom byli požádáni? Za krátkou dobu jsme si odvykli lpět na všem, na čem nám dřív záleželo. Přišli jsme o majetek. Náš hotel je celý zničený. Ani nám to nepřijde na mysl. Není na to čas. Vyzvou-li nás, abychom bojovali jako Britové, půjdeme.
Parašutisté s propadlýma očima rozmístění na cestách, na polích a na střechách, skryti v troskách domů, u kostela v dolním Oosterbeeku a v parku okolo pobořeného Hartensteinu byli vystaveni stálému vypětí. Vojáci i civilisté už ohluchli z nepřetržitého hluku bombardování. Britové a Holanďané v Oosterbeeku byli už šokem otupělí. Čas ztratil smysl, události byly jakoby rozmazané. Vojáci a civilisté se snažili jeden druhého utěšit, doufali v pomoc, ale byli už příliš vyčerpaní, aby se starali o přežití. Velitel 7. KOSB, podplukovník R. Payton-Reid, si poznamenal: „Nejhůř se bojuje s nedostatkem spánku. Vojáci se dostali do stádia, kdy nej důležitější věcí na světě jim připadá spánek.“ Kapitán Benjamin Clegg z 10. výsadkového praporu to řekl takto: „Nejvíc ze všeho si pamatuju na to, jak jsem byl unavený -tak unavený, že se mi už zdálo, že by stálo za to nechat se zabít.“ Pilot kluzáku seržant Lawrence Goldthorpe byl tak utahaný, že „občas jsem zatoužil po tom, abych byl raněn, abych si mohl lehnout a trochu odpočinout". Odpočívat nemohl nikdo.
Po celém perimetru - od bílého hotelu Dreyerood (kterému vojáci říkali „bílý dům") na nejsevernějším konci předmostí až ke kostelu z desátého století v dolním Oosterbeeku — bojovali vojáci v divoké zmatené bitvě, kdy zbraně, výstroj i vojáci obhájců i útočníků byli vzájemně pomíchané. Britští vojáci často používali ukořistěnou německou munici a zbraně. Německé tanky byly ničeny jejich vlastními minami. Němci jezdili v britských džípech a sloužily jim ukořistěné zásoby určené výsadkářům. „Byla to naše nejlevnější bitva," říká plukovník Harzer, velitel divize Hohenstaufen. „Jídlo, cigarety a munici jsme měli zdarma." Obě strany si tak často vyměňovaly postavení, že vojáci si jen málokdy byli úplně jisti, kdo je v určitou dobu na pozici vedle něho. Pro Holanďany ukryté ve sklepích po celém území perimetru bylo neustálé vyměňování pozic děsivé.
Chemický inženýr Jan Voskuil přestěhoval celou svou rodinu -tchána a tchyni, manželku Berthu a devítiletého syna - do domu doktora Onderwatera, protože jeho sklep, obložený navíc pytli s pískem, vypadal bezpečnější. Při jedné přestřelce bojovala britská protitanková skupina v domě nad jejich hlavami. Za několik minut poté se dveře do sklepa rozletěly a důstojník SS, doprovázený několika svými vojáky, se ptal, zda tam mají ukryté nějaké Brity. Malý Henri si hrál s nábojnicí z kulometu z britské stíhačky. Německý důstojník nábojnici zdvihl. „To je z britské zbraně," zařval. „Všichni po schodech nahoru!" Voskuil si byl jist, že všechny ve sklepě zastřelí. Rychle zasáhl. „Podívejte," řekl důstojníkovi, „to je z britského letadla. Můj syn to našel a prostě si s tím hrál." Německý důstojník náhle pokynul svým mužům a celá skupina vyšla po schodech nahoru, aniž by Holanďanům něco udělala. O chvíli později se dveře rozletěly znovu. Všem se ulevilo, když vešli britští výsadkáři, kteří, podle Voskuila, „vypadali absurdně v maskáčích a větvičkami maskovaných přilbách. Jako svátý Mikuláš rozdali všem okolo čokoládu a cigarety, které právě ukořistili z německého zásobovacího vozu“.
Vojín Alfred Jones z průzkumné skupiny majora Boye Wilsona byl stržen bitevní vřavou. Držel postavení v jednom domě na křižovatce u hotelu Schoonoord. Tam spolu s členy své čety viděl, jak přijíždí německé štábní auto. Vyjevení parašutisté pozorovali, jak auto zastavilo u domu vedle nich. „S otevřenými pusami jsme se dívali, jak řidič otevřel důstojníkovi dveře a zvedl ruku k nacistickému pozdravu. Důstojník vyšel k domu." Pak, vzpomíná Jones Jsme se probrali, četa začala střílet a oba jsme dostali".
Některé střety s nepřítelem tak neosobní nebyly. V severním záhybu perimetru vedl bojovou skupinu lesem u křižovatky na Dennenkamp poručík Michael Long z pluku pilotů kluzáků, když se náhle octl tváří v tvář mladému Němci, ozbrojeného samopalem Schmeisser. Long měl revolver. Křikl na své vojáky, aby se rozutekli a začal střílet, ale Němec byl „o zlomek sekundy rychlejší". Long byl zasažen do stehna a padl na zem. Němec měl Jen škrábnuté pravé ucho". Long s hrůzou uviděl, že po něm Němec hodil granát, který „dopadl půl metru ode mne". Long zoufale odkopl „šťouchadlo na brambory" pryč. Granát vybuchl, aniž by někomu ublížil. „Prohledal mě," vzpomíná Long, „vytáhl mi z kapsy dva granáty a hodil je do lesa za mými vojáky. Pak si mi klidně sedl na hruď a začal střílet ze Schmeisseru." Horké nábojnice padaly Longovi na holý krk. Naštvaný Long strčil do Němce a ukázal na nábojnice a zaúpěl: „Sehr warm.“ „Oh ja!“ odpověděl Němec, aniž by přerušil palbu, a posunul se tak, že prázdné nábojnice padaly na zem. Za chvíli přestal střílet a znovu Longa prohledal. Právě chtěl odhodit jeho lékárničku, když Long ukázal na své stehno. Němec si ukázal na ucho škrábnuté Longovou kulkou. V lesním podrostu, kde se všude okolo nich střílelo, si muži vzájemně obvázali rány. Pak byl Long odveden do zajetí.
Jak byli muži zabíjeni, raněni nebo padali do zajetí, perimetr se pomalu, ale jistě zmenšoval. Štábní seržant George Baylis, pilot kluzáku, který si do Holandska přivezl taneční lakýrky, protože byl přesvědčen, že Holanďané milují tanec, byl „vyhrabán" z maskovaného zákopu v zahradě jedním německým vojákem. Stál opřený o zeď, prohledávali ho a vyslýchali. Baylis ignoroval otázky, vyndal ruční zrcátko, díval se na svůj neholený, divoce vyhlížející obličej a zeptal se Němce: „Nevíte náhodou, jestli se dneska večer někde ve městě tancuje?" Tak ho odvedli.
Ale někteří výsadkáři taneční hudbu skutečně slyšeli. Z německých reproduktorů se linula jedna z nejpopulárnějších písní II. světové války, „In the Mood“ od Glena Millera. Vyčerpaní, k smrti unavení vojáci v zákopech a opevněných postaveních tiše naslouchali. Když deska skončila, ozval se hlas, který jim anglicky řekl: „Vojáci první výsadkové divize, jste obklíčeni. Vzdejte se nebo zemřete!" Seržant Leonard Overton z pluku pilotů kluzáků „stejně vůbec nečekal, že by opustil Holandsko živý". Overton i všichni kolem odpověděli střelbou z kulometů. Hlášení slyšel i seržant Lawrence Goldthorpe. Před několika hodinami riskoval život, aby zachránil jeden koš se zásobami — a pak zjistil, že v něm není ani jídlo, ani munice, ale červené barety. Teď, když slyšel výzvu „vzdejte se, dokud je čas", zařval: „Vodprejskni ty blbej parchante!" Zvedl pušku a slyšel, jak se muži v zákopech a v lese k němu přidávají. Rozzuření vojáci mířili své salvy z kulometů a pušek směrem do míst, kde byl reproduktor. Hlas najednou zmlkl.
Jak zjistil major Richard Stewart z 1. parašutistické brigády, Němci si mysleli, že Britové mají jedinou rozumnou možnost, a to vzdát se. Když byl Stewart zajat a zjistilo se, že mluví plynně německy, odvedli ho na velitelství. Živě si pamatuje na velícího důstojníka. ”Generál Bittrich byl vysoký, štíhlý muž, něco přes čtyřicet, v dlouhém koženém kabátě a v čepici," vzpomíná Stewart. Bittrich ho nevyslýchal. „Jen mi řekl, že chce, abych zašel za velitelem své divize a přesvědčil ho, aby se vzdal a zachránil divizi před úplným zničením." Stewart to zdvořile odmítl. Generál to začal „podrobně vysvětlovat. Řekl mi, že je v mé moci zachránit ‘kvetoucí mužství národa’". Stewart znovu řekl „nemohu to udělat". Bittrich na něj znovu naléhal. Stewart se ho zeptal: „Pane, kdybychom byli v opačných pozicích, co byste odpověděl vy?" Německý velitel pomalu potřásl hlavou. „Odpověděl bych ne." Stewart řekl: „To je i má odpověď."
Ačkoli Bittrich „nikdy neviděl nikoho bojovat tak, jako bojovali Britové u Oosterbeeku a u Arnhemu", stále podceňoval rozhodnost Urquhartových vojáků a špatně si vyložil polský výsadek u Drielu. Přílet Poláků považoval za „morální podporu" 1. britské výsadkové a domníval se, že hlavním úkolem Sosabowského je zaútočit na Němce zezadu a zabránit Harmelově divizi Frundsberg, která teď používala arnhemský most, aby se dostala do oblasti Nijmegenu. Považoval polskou hrozbu za tak vážnou, že „zasáhl do operace proti Oosterbeeku" a nařídil majoru Peteru Knaustovi, aby okamžitě odjel se svým obrněným praporem na jih. Knaustova mocná Kampfgruppe, posílená ještě navíc o dvacet pět šedesátitunových tanků Tiger a dvacet Pantherů, měla bránit Elst a zabránit Polákům, aby se dostali na jižní konec arnhemského mostu, a Horrocksovým tankům, aby se s nimi setkaly. Harmelova divize Frundsberg se přeformovala a dostala rozkaz „zatlačit anglo-americké vojsko v Nijmegenu zpátky za řeku Waal". Pro Bittricha byl útok Britů od Nijmegenu nejnebezpečnější. Byl přesvědčen, že Urquhartova divize je v šachu a je vyřízená. Nenapadlo ho, že by úkolem Poláků mohlo být posílení Urquhartova předmostí. Bittrichova strategie však v každém případě - byť byla vypracována na základě chybné úvahy - zpečetila osud 1. výsadkové divize.
V pátek 22. září ráno, kdy poslední z Knaustových tanků dosáhly Elstu, ozval se Urquhartovi generál Horrocks, velitel XXX. sborů. Urquhart ve dvou zprávách vyslaných v noci přes síť Fantom informoval velitelství britské 2. armády o ztrátě přívozu. Horrocks o tom zjevně nevěděl. Zpráva velitele sborů zněla: „43. divize dostala rozkaz riskovat, aby nás dnes posílila, a míří k přívozu. Pokud vám situace dovolí, stáhněte se k přívozu nebo překročte řeku." Urquhart odpověděl: „Rádi vás uvidíme."
Ve vinném sklepě pobořeného hotelu Hartenstein - Jediné místo, které zůstalo poměrně bezpečné," vzpomíná Urquhart - se generál radil s náčelníkem svého štábu, plukovníkem Charlesem Mackenziem. „Poslední, co jsem chtěl, bylo dělat paniku," vzpomíná Urquhart, „ale měl jsem dojem, že musím udělat něco, abych přivolal pomoc - a to hned."
Venku začalo „ranní bombardování", jak říkali vojáci každodennímu minometnému ostřelování za svítání. Rozbitý Hartenstein se otřásal tlakovými vlnami z blízkých zásahů a utrápený Urquhart přemýšlel, jak dlouho ještě dokáží vydržet. Z 10 005 vojáků - 8905 vojáků měla divize a k tomu 1100 pilotů kluzáků - kteří přistáli u Arnhemu, zbývaly podle Urquhartova odhadu méně než 3000. V pěti dnech ztratil více než dvě třetiny své divize. I když už fungovalo spojení mezi ním, Horrocksem a Browningem, Urquhart měl pocit, že nechápou, co se děje. „Byl jsem přesvědčen," říká Urquhart, „že si Horrocks naši tíseň plně neuvědomoval, a já jsem musel udělat něco, abych jim přiblížil, jak zoufalá a naléhavá je naše situace." Rozhodl se vyslat plukovníka Mackenzieho a podplukovníka Eddieho Myerse, velitele ženistů, „který zařídí vše potřebné pro převoz mužů a zásob přes řeku", do Nijmegenu za Browningem a Horrocksem. „Řekli mi," vypráví Mackenzie, „že nejdůležitější je zapůsobit na Horrockse a Browninga faktem, že divize jako taková už neexistuje — že jsme už jen skupinou jednotlivců, kteří se ještě drží." Čas, kdy jsme mohli vydržet, vypršel, domníval se Urquhart. Mackenzie na ně měl naléhat, že Jestli do dnešního večera nedojdou vojáci a zásoby, bude možná už pozdě".
Urquhart stál vedle Mackenzieho a Myerse, kteří se připravovali k odchodu. Věděl, že cesta bude nebezpečná, možná i nemožná, ale předpoklad - pokud se dalo věřit Horrocksovým zprávám a pokud útok 43. Wessexské divize začne včas — že, než Myers a Mackenzie překročí řeku, bude nějaká cesta do Nijmegenu volná, se zdál být rozumný. Když odcházeli, řekl Urquhart „Charlesovi ještě jedno. Řekl jsem mu, aby se jim pokusil vysvětlit, v jakém jsme průšvihu. Charles řekl, že se bude snažit a já jsem věděl, že mu můžu věřit". S gumovým člunem nasedli do džípu a vyjeli směrem k Oosterbeeku a k Rýnu.
Šestnáct kilometrů odtud, u Nijmegenu, na severním břehu řeky Waal, si šestadvacetiletý kapitán, lord Richard Wrottesley, velitel jednotky 2. Dvorní kavalerie, sedal do obrněného auta a připravoval se vydat rozkaz k odjezdu. Jeho průzkumná jednotka dostala v noci rozkaz vést oddíl před útokem 43. Wessexské divize a kontaktovat výsadkové jednotky. Od předchozího dne, kdy byl zastaven postup Irských gard, si Wrottesley „plně uvědomoval, jak je německé vojsko na sever od Nijmegenu silné". Od Poláků u Drielu ani od 1. výsadkové divize nepřišly žádné zprávy, „takže někdo musel zjistit, co se děje". Oddíl měl za úkol, jak si mladý Wrottesley vzpomíná, „najít cestu okolo nepřátelské obrany, a to tak, že se to zkusí". Wrottesley se domníval, že když se vyhne hlavní silnici a pojede po malých vedlejších cestách na západě, existuje reálná šance, že se mu pod příkrovem ranní mlhy, „která mohla přispět naší šťastné náhodě", podaří projet nepřátelskou obranou. Jeho dvě obrněná auta a dva průzkumné vozy rychle zmizely v mlze. Za ním vyjela druhá skupina vedená poručíkem Arthurem Youngem. Jeli rychle a za obcí Oosterhout zabočili na západ, asi deset kilometrů pokračovali po břehu řeky Waal. Pak se obrátili zpátky a zamířili na sever směrem k Drielu. „V jednom místě jsme viděli hodně Němců," vzpomíná Wrottesley, „byli ale ještě víc vyplašení než my." O dvě a půl hodiny později, v pátek 22. září v 8 hodin ráno, byl navázán první kontakt mezi pozemními vojsky operace Market-Garden a britskou 1. výsadkovou. Osmačtyřicet hodin, které si Montgomery pro navázání kontaktu naplánoval, se protáhlo na čtyři dny a osmnáct hodin. Wrottesley a poručík Young byli lepší než tanky gardistů ve čtvrtek, dojeli do Drielu a k Rýnu, aniž by jedinkrát vystřelili.
Třetí oddíl poručíka H. S. Hopkinsona, který jel za nimi, se dostal do potíží. Ranní mlha se náhle zvedla a jakmile je nepřítel zahlédl, začal po nich střílet. „Řidič prvního auta Read byl ihned zabit," říká Hopkinson. „Vyjel jsem dopředu na pomoc, ale průzkumné auto hořelo a nepřátelské tanky na nás neustále střílely. Museli jsme se vrátit." Pro tuto chvíli Němci opět uzavřeli cestu, kterou mohla Urquhartově 1. výsadkové divizi přijít pomoc.
Podivná, ochromující paralýza, která útočila na plán operace Market-Garden od začátku, nabírala na síle. V pátek 22. září za úsvitu měla dlouho očekávaná 43. Wessexská divize generála Thomase vyrazit z Nijmegenu na pomoc Gardové obrněné, jejíž kolony ještě stály u Elstu. Podle plánu měla jedna brigáda - 129. - postupovat po obou stranách vyvýšené silnice přes Elst do Arnhemu a zároveň měla druhá brigáda, 214., zaútočit trochu víc západně přes Oosterhout směrem na Driel k přístavišti. Je to nepochopitelné, ale Wessexské to trvalo od kanálu Escaut - což bylo něco přes sto kilometrů - téměř tři dny. Zčásti to bylo proto, že na ně nepřítel neustále útočil, ale někteří lidé později tvrdili, že to zapříčinila i přehnaná opatrnost metodického Thomase. Jeho divize by tam byla rychleji, kdyby byli šli pěšky.7)
Nešťastná náhoda znovu postihla 43. Wessexskou. K roztrpčení generála Essama, velitele 214. brigády, zabloudil jeden z jeho čelních praporů, 7. Somersetský, a nepodařilo se mu v noci z jedenadvacátého překročit řeku Waal. „Kde jste k čertu byli?“ ptal se rozzuřený Essame jejich velitele, když pak konečně přišli. Zdržely je davy lidí a zátarasy v Nijmegenu, některé roty se ve zmatku oddělily a namířily si to k nesprávnému mostu. Essamův plán využít raní mlhy a dojet k Drielu padl. Útok dvěma směry začal až v 8.30 ráno. Za světla už byl nepřítel, kterého uvedla do pohotovosti průzkumná jednotka Dvorní kavalerie, připraven. Duchapřítomný německý velitel v Oosterhoutu v 9.30 šikovně použil tanky a dělostřelectvo a postup 214. brigády zastavil. 129. brigáda, která mířila k Elstu, aby podpořila Vandeleurovy Irské gardy, se dostala do palby početných tanků majora Knausta, které generál Bittrich převelel na jih, aby zastavily anglo-americký útok. V tento pátek, kdy podle Urquhartova odhadu osud britské 1. výsadkové závisel na okamžité pomoci, dobyla 43. Wessexská Oosterhout až pozdě odpoledne - kdy už bylo příliš pozdě na nějaký větší přesun vojáků na pomoc mužům obklíčeným v Oosterbeeku.
Spolu s Essamem byli i ostatní rozzlobeni pomalým postupem útoku. Velitel 5. lehké pěchoty vévody z Cornwallu, podplukovník George Taylor8), nechápal, „kdo to všechno zdržuje". Věděl, že jednotky operace Garden mají už oproti plánu tři dny zpoždění na cestě za 1. výsadkovou. Vědomí, že vyšší velení má také obavy, ho zneklidňovalo. Ve čtvrtek se sešel s generálem Horrocksem, velitelem sborů, který se ho zeptal: „Georgi, co bys dělal ty?" Taylor bez váhání navrhl, aby ve čtvrtek v noci byla k Rýnu vyslána jednotka dvouapůltuno-vých obojživelných vozů (DUKW) naložená zásobami, pověřená speciálním úkolem. ^Chtěl jsem to udělat v noci," vzpomíná Taylor. „Horrocks se na mě podíval trochu zaraženě a ihned změnil téma hovoru, což dělají lidé, když si myslí, že váš nápad není dobrý."
Taylor netrpělivě čekal na rozkaz, aby svůj prapor přesunul přes řeku Waal. Teprve až v pátek v poledne přijel jeden major, štábní důstojník XXX. sborů, a řekl mu, že jeho prapor dostane dva obojživelné vozy naložené zásobami a municí, které by měli odvézt do Drielu. Navíc dostane Taylor tankový oddíl z Dračích gard. Major mu řekl „situace v Arnhemu je zoufalá. Obojživelné vozy j.e nutné dostat pře řeku dnes v noci". Když se díval na plně naložené obojživelné vozy, které dorazily na seřadiště v pátek odpoledne v 15 hodin, napadlo Taylora, zda je zásob dost. Svému styčnému důstojníkovi, poručíku Davidu Wilcoxovi, řekl, „budeme jim toho muset přes řeku dovézt víc, než je toto“.
V době, kdy vyrážela pěchota z nijmegenského předmostí, dostali se plukovník Mackenzie a podplukovník Myers k Sosabowského Polákům u Drielu. Kupodivu překročili Rýn, aniž by se jim něco přihodilo. „Párkrát na nás někdo vystřelil," říká Mackenzie, „ale přelétlo nám to nad hlavami." Na jižním břehu se rozvíjela normální bitva. Na Poláky byl vyvíjen velký tlak, museli odrážet útoky nepřátelské pěchoty od Elstu a Arnhemu. Mackenzie a Myers chvíli na Poláky na břehu čekali. „Dostali rádiem zprávu, že nás mají čekat," říká Mackenzie. „Byli však plně zaujati bitvou a Sosabowski měl plné ruce práce." Nakonec byli k Sosabowského velitelství eskortováni na kolech.
Mackenzieho potěšilo, když objevil jednotky Dvorní kavalerie. Ale naděje, že by se dostal ke generálu Browningovi, rázem opadly. To, že se Hopkinsonova třetí průzkumná jednotka do Drielu nedostala, znamenalo pro lorda Wrottesleyho a poručíka Arthura Younga, že k nim Němci přístup odřízli. Zatím se nepodařil se ani průlom 43. Wessexské. Mackenzie a Myers budou muset čekat, až bude cesta průjezdná.
Wrottesley vzpomíná, že „Mackenzie mě okamžitě požádal, zda by mohl použít moji vysílačku a spojit se s velitelstvím sborů". Přes velitele Wrottesleyho oddílu začal vysílat dlouhou zprávu pro Horrockse a Browninga. Náčelník Urquhartova štábu se nenamáhal zprávu šifrovat. Wrottesley, který stál vedle něho, slyšel, jak „přímo říká: chybí nám jídlo, munice a zdravotnický materiál. Nevydržíme déle než dvacet čtyři hodiny. Jediné, co můžeme dělat, je čekat a modlit se". Wrottesley si poprvé uvědomil, že „Urquhartova divize musí být ve velmi špatném stavu".
Mackenzie a Myers projednávali se Sosabowským, jak je důležité, aby se Poláci dostali přes řeku. „I pár vojáků může znamenat hodně," řekl mu Mackenzie. Sosabowski s ním souhlasil, ale ptal se ho, odkud má vzít lodě a prámy. Snad do večera dorazí obojživelné vozy, o které požádali. Myers byl toho názoru, že zatím by se daly použít malé gumové záchranné čluny pro dva, které výsadkáři měli. Kdyby se navázaly na lano, bylo by možné je přetahovat přes řeku. Sosabowskému se „nápad líbil". Bylo by to strašně pomalé, ale „pokud nenarazí na odpor, mohlo by se tak dvě stě mužů dostat v noci přes řeku". Myers se rychle spojil s Hartensteinem, aby zajistil čluny. Bylo rozhodnuto, že zoufalá dojemná operace začne po setmění.
Na předmostí za řekou pokračovali Urquhartovi muži v boji s nebývalou odvahou a rozhodností. Po celém obvodu však i ti nejodhodlanější vyjadřovali své obavy o slíbenou pomoc. Někteří se pomalu začínali cítit opuštěně, což se přenášelo i na Holanďany.
Bývalý důstojník holandského námořnictva Douw van der Krap byl postaven do čela pětadvacetičlenné jednotky holandského odboje, která měla bojovat po boku Britů. Skupina vznikla z iniciativy korvetního kapitána Arnolduse Wolterse, holandského styčného důstojníka z Urquhartova velitelství. Jan Eijkelhoff, který pomáhal připravovat v pondělí hotel Schoonoord na příjem raněných, dostal za úkol najít pro skupinu německé zbraně. Britové mohli každému poskytnout jen pět dávek munice pro každého - pokud si najdou zbraně. Eijkelhoff dojel až do Wolfheze, ale našel jen tři, čtyři pušky. Nápad se novému veliteli jednotky van der Krapovi původně líbil, pak ho ale nadšení přešlo. Kdyby je chytli, jak bojují po boku parašutistů, okamžitě by je popravili. „Bylo zřejmé, že bez pomoci a bez zásob se Britové neudrží," vzpomíná van der Krap. „Nebyli schopni nás vyzbrojit ani nám dát něco k jídlu, a tak jsem se rozhodl skupinku rozpustit." Van der Krap však s parašutisty zůstal. „Chtěl jsem bojovat," říká, „ale byl jsem přesvědčen, že nemáme žádnou naději."
Mladičká Anje van Maanenová, která byla tak rozrušená příletem výsadkářů a tím, jak každý den čekala, až uvidí „Montyho tanky", byla teď vyděšená z neustálého bombardování a ustavičně se posouvající frontové linie. „Hluk a peklo pořád pokračuje," napsala do svého deníku. „Už to nevydržím. Mám hrozný strach a nemohu myslet na nic jiného než na bomby a na smrt." Její otec, doktor Gerritt van Maanen, pracoval po boku britských lékařů v hotelu Tafelberg a kdykoli mohl, chodil své rodině říkat, co je nového. Pro Anje nabyla bitva nereálných rozměrů. „Nechápu," napsala. „Jedna strana ulice je britská, druhá německá a lidé se na obou stranách zabíjejí. Bojuje se v domech, v patrech, v pokojích." V pátek Anje napsala: „Britové říkají, že Monty tady bude každou chvíli. Nevěřím tomu. Monty může jít k čertu! Nikdy nepřijde."
V hotelu Schoonoord byly verandy, recepce, chodby i ložnice plné německých a britských raněných. Hendrika van der Vlistová nemohla uvěřit, že už je pátek. Hotel šel z ruky do ruky. Ve středu ho dobyli Němci, ve čtvrtek Britové, v pátek ráno byl opět dobyt Němci. Kdo ovládal Schoonoord nebylo tak důležité, důležité bylo, aby se na něj nestřílelo. Na střeše vlála velká vlajka Červeného kříže a kolem dokola na zemi byla položena řada menších vlajek, ale prach a suť je často zakryly. Zdravotníci, sestry i lékaři pracovali, aniž by se ohlíželi na cokoli jiného než na neustávající přísun dalších raněných.
Hendrika spala oblečená každou noc pár hodin a vstávala, aby pomáhala doktorům a zdravotníkům s nově přinesenými raněnými. Uměla plynně německy i anglicky a všimla si, že zpočátku byli Britové proti zaraženým a pesimistickým Němcům trpěliví a dobře naladění. Teď se zdálo, že mnoho Rudých ďáblů, kteří byli těžce ranění, jakoby ve stoické připravenosti přijmout svůj osud začali Němce napodobovat. Jednomu vojákovi přinesla nepatrnou porci polévky a sušenku, což bylo jediné jídlo, které nemocnice mohla poskytnout, a on ukázal na čerstvý příjem. „Dejte to jemu," řekl Hendrice. Když z něj stáhla prostěradlo, viděla, že raněný má německou uniformu. „Němec, co?" zeptal se voják. Hendrika přikývla. „Stejně mu to jídlo dejte," řekl Brit, ,já jsem jedl včera." Hendrika na něj zůstala koukat. „Tak proč je válka?" zeptala se. Jen unaveně potřásl hlavou. Do deníku si poznamenala své soukromé obavy. „Stala se naše vesnice jedním z nejkrvavějších bojišť? Co zastavilo hlavní armádu? Už to dlouho nevydržím."
Ve sklepě doktora Onderwatera, kde se skrývali Voskuilovi ještě s dvaceti dalšími lidmi, jak Holanďany tak Brity, si paní Voskuilová poprvé všimla, že podlaha je kluzká od krve. V noci k nim přinesli britští vojáci dva raněné důstojníky, majora Petera Warra a podplu-kovníka Kena Smytha. Oba byli ranění těžce, Warr na noze a Smyth do žaludku. Chvíli poté, co zraněné položili na zem, vpadli dovnitř Němci. Jeden z nich vytáhl granát. Svobodník George Wyllie z 10. praporu podplukovníka Smytha si pamatuje „na záblesk, po kterém následovala ohlušující exploze". Paní Voskuilová seděla za majorem Warrem, cítila „palčivou rudou bolest" v nohách. Ve ztemnělém sklepě slyšela, jak někdo křičí: „Zabij je! Zabij je!" Cítila, jak na ni těžce dopadlo tělo nějakého muže. Byl to vojín Albert Willingham, který zřejmě skočil před paní Voskuilovou, aby ji chránil. Svobodník Wyllie uviděl na Willinghamových zádech rozšklebenou zející ránu. Pamatuje si na ženu sedící na židli s dítětem vedle sebe a mrtvým výsadkářem na klíně. Dítě bylo celé od krve. „Můj bože," napadlo Wyllieho než ztratil vědomí, „zabili jsme dítě." Najedno bylo po boji. Někdo zapálil louč. „Jsi naživu?" volala paní Voskuilová na manžela. Pak se natáhla po synovi Henrim. Dítě jí neodpovídalo. Byla si jistá, že je mrtvý. „Najednou jsem se přestala starat o to, co se děje," říká. „Nezáleželo už na ničem."
Viděla, že vojáci i civilisté jsou hrozně poranění a naříkají. Před ní ležel major Warr, blůzu měl zkrvavenou a roztrženou. Všichni křičeli nebo naříkali. „Ticho," zařvala paní Voskuilová anglicky. „Ticho!" Odtáhla těžké tělo, které na ní leželo a pak uviděla Wyllieho. „Ten anglický chlapec vstal a bylo vidět, jak se třese. Měl pažbu pušky opřenou o zem a bajonet, který byl ve výši mých očí, kmital sem a tam, jak se snažil se uklidnit. Vyl jako zvíře - jako pes nebo jako vlk."
Svobodníku Wylliemu se začalo v hlavě vyjasňovat. Někdo ve sklepě zapálil svíčku a německý důstojník mu dal doušek pálenky. Wyllie si všiml, že na láhvi byl červený kříž a pod ním slova „Armáda Jeho veličenstva". Když ho odváděli, otočil se za ženou která, „měla mrtvé dítě". Chtěl jí něco říct, ale „neměl slov".9)
Německý důstojník požádal paní Voskuilovou, aby Britům řekla, že ,tbojovali statečně a chovali se jako gentlemani, ale teď se musí vzdát. Řekněte jim, že je konec". Když odváděli parašutisty, německý zdravotník prohlédl Henriho. „Je v bezvědomí," řekl paní Voskuilové, ,je poškrábaný na břiše a má oteklé oči, ale bude v pořádku." Jen němě přikývla.
Na zemi ležel major Warr, ramenní kosti mu po výbuchu vyčnívaly z kůže, křičel, klel, pak opět upadl do bezvědomí. Paní Voskuilová se nad něj naklonila, navlhčila kapesník a utřela mu z pusy krev. Kousek od něho něco mumlal podplukovník Smyth. Německá stráž se obrátila tázavě na paní Voskuilovou. „Chce doktora," řekla tiše. Voják vyšel ze sklepa a za několik minut se vrátil s německým lékařem, který prohlédl Smytha a řekl: „Řekněte tomu důstojníkovi, že je mi líto, že mu působím bolest, ale že mu musím prohlédnout ránu. Ať zatne zuby." Když mu stahovali šaty, Smyth omdlel.
Když se rozednilo, civilisté dostali rozkaz odejít. Dva vojáci SS vynesli paní Voskuilovou a Henriho na ulici a pracovník holandského Červeného kříže je dovedl do sklepa doktora Phillipa Clouse, zubaře. Voskuilův tchán a tchyně tam nešli, chtěli zkusit štěstí doma. V zubařově domě je doktor Clous srdečně uvítal. „Nebojte se," řekl Voskuilovi, „dobře to dopadne. Britové zvítězí." Voskuil stál vedle své zraněné ženy a dítěte, hlavu plnou hrůz dnešní noci a díval se na hostitele. „Ne," řekl tiše, „nevyhrají."
I když si mnozí výsadkáři nechtěli přiznat, že se jejich čas nachýlil, věděli, že bez pomoci už dlouho nevydrží. Štábní seržant Dudley Pear-son byl unavený „tím, jak ho Němci naháněli dokola". Na severním okraji perimetru ho a jeho vojáky pronásledovaly tanky, museli se skrývat v lese a odrážet Němce s bajonety. Ve čtvrtek večer, jak se perimetr zmenšoval, dostala Pearsonova skupina rozkaz stáhnout se zpátky. Řekli mu, aby ústup kryl dýmovnicí. Poblíž slyšel střílet osamělý Bren. Prodral se podrostem a našel jednoho desátníka ukrytého v hluboké jámě v lese. „Vylez," řekl mu Pearson,,já jsem tady zbyl poslední." „Ne seržante," odpověděl, „zůstanu. Nenechám ty parchanty projít." Když se Pearson vracel, stále slyšel střílet Bren. Myslel si, že situace je beznadějná. Začínal přemýšlet o tom, zda by nebylo lepší se vzdát.
V úzkém zákopu u tenisového kurtu hotelu Hartenstein — který býl rozrytý zákopy, protože německým zajatcům bylo dovoleno vykopat si díry pro svou vlastní ochranu — byl pilot kluzáku Victor Miller a díval se na tělo dalšího pilota, které leželo roztažené pár metrů od něho. Střelba byla tak intenzivní, že nebyl schopen mrtvolu odtáhnout. Mil-ler si všiml, že při poslední minometné palbě bylo tělo zpola zasypáno listy a větvemi. Díval se na mrtvolu a přemýšlel, zda přijde někdo, aby ji odtáhl. Měl strach, že mrtvý ztratí lidské rysy a cítil „silný pach smrti". Bylo mu špatně. Pamatuje, jak se mu divoce honila hlavou myšlenka, že „když se něco hned neudělá, brzo z nás všech budou mrtvoly. Postupně nás jednoho po druhém zničí a z tohoto místa bude park mrtvých".
Jiní vojáci měli pocit, že byli vyzýváni ke statečnosti, ale nikdo jim neřekl fakta. Vojín William Ó’Brien, který byl u kostela v dolním Oosterbeeku, si vzpomíná, jak „každou noc nás obešel důstojník a řekl nám, abychom vytrvali, že zítra přijede 2. armáda. Všichni byli zatraceně apatičtí. Každý se ptal, proč tam sakra jsou a kde je sakra ta zatracená armáda. Měli jsme toho dost". Seržant Edward Mitchell, pilot kluzáku, měl postavení vedle kostela a pamatuje si, jak se jeden voják zamknul v blízké kůlně. „Nechtěl k sobě nikoho pustit, každou chvíli zařval, ‘tak poďte vy pancharti’ a vystřílel jednu dávku z kulometu uvnitř v kůlně." Několik hodin osamělý voják střídavě křičel a střílel, pak měl chvíli přestávky. Mitchell se spolu s ostatními domlouval, jak ho dostat ven, když se znovu ozvala střelba, po které nastalo ticho. Když se dostali do kůlny, našli výsadkáře mrtvého.
Občas se někteří vojáci v šoku způsobeném střelbou potulovali okolo Hartensteinu a bitva jim byla zřejmě lhostejná. Zdravotník Taffy Brace, který v úterý ošetřoval zmrzačené tělo svého přítele, Andyho Milbournea, se setkával s těmito tragickými postavami při ošetřování raněných. Brace už neměl žádné morfium a rány obvazoval papírovými obvazy. Nemohl se smířit s tím, že už nic nemá. „Na co bys potřeboval morfium?" ptal se jednoho těžce raněného. „Morfium je pro lidi, co jsou vážně poranění. Ty jsi na tom dobře."
Při obvazování vojáků slyšel za sebou podivné houkání. Otočil se a uviděl úplně nahého výsadkáře, jak mává rukama nahoru a dolů a „hučel jako lokomotiva". Když viděl, že se na něj Brace dívá, začal nadávat. „Odpráskni toho hasiče," řekl voják, „nikdy nebyl k ničemu." V jednom domě u obranné linie slyšel Brace, který vezl zraněného, jak někdo tiše zpívá „Bílé útesy doverské". Pomyslel si, že se asi snaží uklidnit nějakého raněného, a tak se na něj usmál a přikývl, aby ho povzbudil. Voják na Bracea skočil a pokoušel se ho škrtit. „Zabiju tě," křičel. „Co ty víš o Doveru?" Brace se uvolnil ze sevření jeho prstů. „To je v pořádku," řekl jemně, „byl jsem tam." Muž ustoupil dozadu. „Tak jo,“ řekl, „tak v tom případě je to v pořádku." Za pár minut začal zpívat znovu. Jiní vzpomínají, jak jeden voják, který utrpěl šok z bombardování, je v noci obcházel, nakláněl se nad nimi, když se pokoušeli usnout, hrubě jimi zatřásl, a pak se jim podíval do očí a zeptal se vždy na to samé: „Věříš?"
Kromě těchto politováníhodných, otřesených zoufalců, kteří ztratili víru, byly i stovky těch, které povzbuzovalo excentrické a nebojácné chování některých vojáků, kteří působili dojmem, že vůbec neznají strach, nebo statečnost těch, kteří se odmítali vzdát, přestože byli ranění a trpěli. Major Dickie Lonsdale, velitel „Lonsdaleovy armády", která byla u kostela v dolním Oosterbeeku, jakoby byl všude. „Sel z něj strach," vzpomíná seržant Dudley Pearson. „Jednu ruku měl zavěšenou ve zkrvaveném šátku, stejně krvavý obvaz měl na hlavě a na jedné noze měl obrovskou bandáž." Pajdal okolo, povzbuzoval své muže a vedl útok za útokem.
Hlavní seržant Harry Callaghan, který si svou uniformu elegantně doplnil - v pohřebním voze našel vysoký černý klobouk, všude ho nosil a vojákům vysvětloval, že byl „vyslán jako zástupce 1. výsadkové na Hitlerův pohřeb" -, si vzpomíná, jak úctyhodně vyhlížející Lonsdale přednesl v kostele svým vojákům brilantní, provokativní řeč. Důstojníci a poddůstojníci obešli vojáky a poslali je do starobylé pobořené budovy. „Střecha byla pryč," vzpomíná Callaghan, „a po každém výbuchu se k zemi snesla hromada omítky." Vojáci se netečně opírali o zdi a polámané lavice, posedávali, kouřili, podřimovali. Lonsdale vylezl na kazatelnu. Vojáci se podívali nahoru na divoce vyhlížející postavu potřísněnou krví. „Bojovali jsme s Němci v severní Africe, na Sicílii a v Itálii," říkal Lonsdale. „Neměli na nás! A zatraceně nemají na nás ani teď!" Kapitána Michaela Corrieho z pluku pilotů kluzáků zarazilo, Jak byli muži, které jsem viděl, unavení. Lonsdaleova řeč však byla strhující. Jeho slova mně brala dech a cítil jsem se hrdě. Když šli muži dovnitř, vypadali poraženě, ale teď měli nového ducha. Bylo jim to vidět ve tvářích".
Někteří muži jakoby překonali i ochromující strach z hrubé síly nepřátelských tankových útoků. Měli jen pár protitankových děl. Proti tankům a samohybným dělům, které najížděly do obranného perimetru a drtily jedno postavení za druhým, byli bezmocní. Přesto se pěšákům nějak dařilo bojovat. Ničili dokonce i šedesátitunové Tigery - často ti, kteří nikdy před tím z protitankového děla nestříleli. Svo-bodník Sydney Nunn, který se tak těšil do Arnhemu, aby unikl „noční můře" v táboře, krtkovi usazenému v jeho matraci, teď čelil daleko hroznější noční můře s viditelným klidem. Ještě s jedním výsadkářem, vojínem Nobby Clarkem, se spřátelili s jedním pilotem kluzáku ze sousedního zákopu. Jednu chvíli během přestávky ve střelbě zavolal pilot na Nunna. „Nevím jestli to víš, hošane, ale před vámi napravo je obrovský tank. Jeden z rodiny tygrů." Clarke se podíval na Nunna. „Co máme dělat?" ptal se. „Navrtat do něj dírky?"
Nunn opatrně vykoukl přes okraj zákopu. Tank byl „obrovitý". Nedaleko odtud bylo ukryté protitankové dělo, ale jeho posádka byla mr-
tvá a nikdo z Nunnovy skupiny nevěděl, jak se takové dělo nabíjí a jak se z něho střílí. Nunn a pilot kluzáku se rozhodli, že se k dělu doplíží. Jen co vylezli ze zákopů, všimli si jich a z tanku po nich začali střílet. „Ryli jsme nosem v zemi, jak jsme se snažili být placatí," vzpomíná Nunn. „V našem lesíku to začalo vypadat jako v dřevorubeckém táboře, všude okolo nás se kácely stromy." K dělu se dostali právě ve chvíli, kdy jim z Tigeru „začínali věnovat osobní pozornost kulometem". Pilot si prohlédl hlaveň děla a vesele vykřikl. „Naše dělo míří přímo na tank, i kdybychom to uměli zamířit, nemohli bychom to udělat lip." Pilot se podíval na Nunna a řekl, „doufám, že to funguje". Stiskl spoušť. Ohromný výbuch, který následoval, mrštil oba na záda. „Když nám přestalo zvonit v uších, slyšeli jsme, jak vojáci okolo nás se smějí a radují," říká Nunn. Nemohl věřit svým očím, když uviděl tank v plamenech od vybuchující munice. Pilot se obrátil k Nunnovi a slavnostně mu potřásl rukou. „Myslím, že máme bod," řekl.
Hodně vojáků vzpomíná na majora Roberta Cainea od 2. Jižních staffordshireských, jako na největšího odborníka v boji proti tankům a samohybným dělům. Caineovi se zdálo, že jeho i jeho vojáky od chvíle, kdy přiletěli, neustále pronásledují a ohrožují Tigery. Byl se svou jednotkou u kostela v dolním Oosterbeeku, jeho vojáci byli v domech a na zahradách na druhé straně ulice a v prádelně, která patřila rodině van Dolderenových. Caine se rozhodl, že zničí každý tank či obrněný vůz, který uvidí. Když si hledal nejlepší místo, odkud by mohl operovat, vybral si dům van Dolderenových. Majitel však nechtěl svoji prádelnu opustit. Caine zkoumal zadní zahrádku a řekl: „Ať je to jak chce, zakopu se tady. U vás si udělám sklad munice."
Caine používal protitankovou zbraň podobnou bazuce, známou jako Piat. V pátek, kdy boje na ulicích zesílily, praskly Caineovi z neustálé střelby ušní bubínky. Nacpal si do uší kousky gázy a pokračoval ve vrhání bomb. Náhle na něj někdo zavolal, že se k nim po silnici blíží dva tanky. Na rohu domu Caine nabil Piat a zamířil. Štábní seržant Richard Long, pilot kluzáku, s úžasem přihlížel. „Byl to ten nejodvážnější člověk, jakého jsem kdy viděl," říká Long. „Byl od nich jen asi sto metrů, když začal střílet." Než dokázal Caine znovu nabít, tank střelbu opětoval. Střela zasáhla budovu za jeho zády. V hustém víru prachu ze sutin střílel Caine znovu a znovu. Viděl, jak posádka prvního tanku úniká a kropí ulici kulkami z kulometu. Všichni okolo Cainea začali pálit z Brenů a jak si Caine pamatuje, „Němcům jsme usekali nohy". Znovu nabil, vystřelil a seržant Long uviděl „strašný záblesk. Bomba vybuchla v hlavni Piatu. Major Caine rozhodil ruce a padl dozadu. Když jsme se k němu dostali, měl obličej celý černý. Jeho první slova byla „myslím, že jsem oslepl". Štábní seržant Walton Ashworth, jeden z kulometčíků, kteří postříleli posádku německého tanku, stál jako socha, když Cainea odnášeli. „Jediné, co mě napadlo, bylo ‘ten za-tracenej chudák’."


















































Za půl hodiny se Caineovi zrak vrátil, ale měl obličej plný kovových střepinek. Odmítl morfium a usoudil, že „není zas tak moc raněný, aby zůstával tam, kde je" a vrátil se do bitvy - aby, jak říká kapitán W. A. Taylor, si „doplnil sbírku nepřátelských tanků". V pátek odpoledne byla už sbírka pětatřicetiletého kapitána Cainea docela slušná. Od osmnáctého, kdy přistál, už vyřadil nebo odrazil celkem šest tanků a několik samohybných děl.
Draví vojáci se stavěli na hrdinný odpor, bez ohledu na vlastní bezpečnost. V pátek večer obsadil desátník Leonard Formoy, jeden z 3. praporu podplukovníka Fitche, kteří přežili zoufalý pokus dostat se k Frostovým vojákům u arnhemského mostu, postavení na západním okraji, nedaleko Hartensteinu, kde bylo velitelství divize. „Stříleli na nás prakticky ze všech stran," vzpomíná Formoy. Najednou se objevil tank Tiger a mířil od Arnhemu na skupinku vojáků, kteří s ním byli. Formoy viděl, jak se v šeru otáčí věž. Seržant „Cab“ Calloway popadl Piat a utíkal vpřed. Formoy slyšel, jak volá „běžte za mnou!" Asi padesát metrů od tanku Calloway vystřelil. Bomba trefila pás a tank se zastavil, ale Callowaye v tu chvíli z tanku zastřelili. „Byl to zoufalý čin," vzpomíná Formoy. „Rozčíslo ho to na dvě půlky, ale zachránil nám životy."
Vojín James Jones vzpomíná na neznámého majora, který jeho a tři další požádal, aby s ním přešli obrannou linii a hledali zbraně a munici. Malá skupinka znenadání narazila na německé kulometné hnízdo. Major vyskočil, vystřelil a zařval: „Tady jsou další spratci, co už nebudou žít!" Když Němci zahájili palbu, skupina se rozptýlila a Jones se ocitl v pasti za rozbitým džípem. „Pomodlil jsem se, počkal na další dávku z kulometu a vrátil se zpátky za čáru," vzpomíná Jones. Majora už nikdy neviděl.
Starší důstojníci, aniž by si často uvědomovali, jaký dojem dělají, byli pro své vojáky vzorem, na jaký se nezapomíná. Brigádní generál Pip Hicks odmítl nosit v bitvě helmu. Vojín William Chandler, jeden z průzkumného oddílu majora Freddieho Gougha, jejichž cesta byla přerušena v neděli na severní, leopardí trase, a který se vrátil na křižovatku u Oosterbeeku, si pamatuje na Hicksův baret, který vynikal mezi skupinami hlav s helmami. „Hej, brigadýre," zavolal na něj někdo, „nasaď si svou zatracenou helmu." Hicks se usmál a zamával. „Nechtěl jsem se předvádět," vysvětluje Hicks. „Já jsem prostě tu věc na hlavě nesnášel." S tím mohla souviset i další věc kterou dělal. Někteří vzpomínají na jeho časté každodenní cesty na Urquhartovo, velitelství. Každou cestu začal lehkým poklusem a skončil úprkem před německými střelami. „Vždycky, když jsem doběhl tyhle bláznivé sprinty, cítil jsem svoje léta," přiznává Hicks.
Brigádní generál Shan Hackett, který se vrátil se svými 10. a 156. poraženými prapory zpátky do Oosterbeeku poté, co se pokusili o statečný, ale marný průlom německými liniemi na severu a východě na cestě do Arnhemu, navštěvoval neustále své vojáky a klidnými slovy je chválil. Major Geoffrey Powell velel dvěma četám 156. praporu na severu perimetru. „Nedostávalo se nám jídlo, munice a voda," vzpomíná Powell, „a zdravotního materiálu jsme měli jen málo." V pátek se Hackett objevil na Powellově velitelském stanovišti. „Byli jsme vystrčení do nepřátelského území." Hackett vysvětlil, že zatím neměl možnost Powella navštívit, ale „držel ses tak dobře Geoffrey, že jsem si s tebou nedělal starosti." Powell byl polichocen. „Jedinou chybu, kterou jsem zatím udělal, bylo, že jsem si udělal velitelství ve výběhu pro slepice. Všichni jsme plní blech," řekl. U štábního seržanta Dudleye Pearsona, vedoucího kanceláře 4. brigády, si Hackett získal respekt, protože „sdílel náš osud, jakoby nebyl velitel. Když jsme jedli, jedl s námi, když jsme měli hlad, hladověl taky. Asi neměl ani příbor. V pátek seděl s námi a jedl tu trochu jídla rukama". Pearson odešel, aby přinesl vidličku a nůž. Cestou zpátky byl raněn do nohy, ale jak říká, „myslel jsem, že brigádní generál si zasluhuje trochu lepší podmínky, než v jakých jsme žili my".
Radista Kenneth Pearce, který pracoval na velitelství divize u spojů dělostřelectva, nikdy nezapomene, jak mu jeden muž pomáhal. Pearce měl na starost těžké akumulátory, takzvané „dagy", k napájení vysílaček - jeden vážil asi deset kilo a byl uložený v dřevěné přepravce s litinovými držadly. Pozdě večer se Pearce hmoždil s čerstvým „dagem", který vytahoval ze zákopu, kde byly uloženy. Slyšel, jak mu někdo nahoře říká, „počkej, pomůžu ti". Pearce mu řekl, aby chytil jedno držadlo a akumulátor vytáhl. Spolu pak odvlekli těžkou bednu do velitelského zákopu. „Ještě jeden," řekl Pearce. „Dojdeme pro něj." Odnesli i druhý akumulátor. Na velitelském stanovišti Pearce skočil do zákopu a druhý muž mu je ze shora podával. Když odcházeli, Pearce si všiml, že ten člověk má červené výložky štábního důstojníka. Zarazil se a vykoktal: „Děkuji Vám mnohokrát, pane." Generál Urquhart jen kývl hlavou. „To je v pořádku, synu," řekl.
Ten den, který generál Horrocks nazval „černým pátkem", se nic nedařilo. Krize se krok za krokem stupňovala. Počasí v Anglii i počasí v Holandsku znovu přitlačilo k zemi spojenecké plány a zabránilo startu letadel se zásobami. Na Urquhartovu prosbu o nálety stíhaček velitelství R.A.F. odpovědělo: „... Po velmi podrobném prozkoumání vzhledem k bouřce nemůžeme s politováním vyhovět ..." Navíc v tuto chvíli, kdy Horrocks potřeboval každého vojáka, každý tank, každou tunu zásob, aby udržel Montgomerymu předmostí za Rýnem a dostal se k Rudým ďáblům, se protiofenzívě polního maršála Modela konečně podařilo přetnout koridor. Půl hodiny poté, co dostal Mackenzieho zprávu o tom, že Urquhart může být za dvacet čtyři hodiny úplně poražen, obdržel generál Horrocks další zprávu: v sektoru 101. divize přetnula mohutná německá obrněná vojska koridor severně od Veghelu.
Model si nemohl vybrat lepší místo ani svůj útok lépe načasovat. Britská pěchota XII. a VIII. sborů postupovala po obou stranách silnice a teprve teď se dostala k Sonu, jen asi osm kilometrů na území 101. divize. V bojích proti silnému odporu postupovali zoufale pomalu. Velitel 101. divize generál Taylor očekával, že Britové už na jeho úseku „ďáblovy silnice" dávno budou. Po pěti dnech neustálých bojů byli Tay-lorovi vojáci rozmístěni daleko od sebe, a tím velice zranitelní. Na některých místech nebyla silnice chráněna, byli na ní jen britské tanky a pěchota postupující na sever. Fronta vedla doslova po krajnicích silnice. Polní maršál Model se rozhodl zaútočit ve Veghelu ze zvláštního důvodu: ve Veghelu bylo z celého koridoru Market-Garden nejvíce mostů — nejméně čtyři, z toho jeden velký. Model doufal, že se mu podaří přetnout páteř spojeneckého útoku jedním úderem. Málem se mu to podařilo. Mohl uspět, kdyby nebylo holandského odboje.
V noci a brzy ráno si Holanďané všimli zvýšené koncentrace Němců ve vsích a vesničkách východně od Veghelu. Okamžitě telefonovali styčným důstojníkům 101. divize. Varování přišlo až na poslední chvíli. Mohutný útok německé obrněného vojska málem Taylorovy muže porazil. Dvakrát během čtyř hodin se v divokých šarvátkách na úseku dlouhém osm kilometrů pokoušely německé tanky prorazit si cestu k mostům. Taylorovi muži za pomoci britského dělostřelectva a tanků na silnici zoufale útoky odráželi. Šest kilometrů na sever odtud, v Udenu, se Němcům podařilo koridor přerušit. Bitva stále pokračovala a jednotky v týlu byly odříznuté a izolované. Horrocks byl nucen udělat osudové rozhodnutí. Obrněné jednotky, které naléhavě potřeboval k cestě za Urquhartem, pošle na jih na pomoc generálu Taylorovi, který byl v ještě větší nouzi. 32. Gardová brigáda byla rychle poslána na jih, aby podpořila 101. a znovu zprůjezdnila silnici. Statečná 101. udrží mosty, ale ani s pomocí gard se nepodaří silnici otevřít, takže ani jeden voják, tank nebo zásobovací vůz tudy v následujících dvaceti čtyřech hodinách neprojede. I když byla Modelová protiofenzíva v danou chvíli neúspěšná, mnohonásobně se mu vyplatila. Nakonec boj o koridor rozhodne o osudu Arnhemu.
V pátek 22. září v 16 hodin odpoledne si britská pěchota konečně prorazila cestu Oosterhoutem - šest a půl hodiny poté, kdy je prvně zastavily německé tanky a dělostřelectvo. Vesnice hořela, němečtí zajatci byli sháněni dohromady. Pomoc měla jet západně od vyvýšené „ostrovní silnice" po silnicích druhé třídy, které ráno za svítání použila iniciativní Dvorní kavalerie při svém úniku do Drielu. Předpokládalo se, že je buď volná, nebo v nejhorším případě jen lehce bráněná nepřítelem. 5. lehká pěchota vévody z Cornwallu podporovaná oddílem tanků Dračí gardy spolu se dvěma drahocennými obojživelnými vozy naloženými zásobami byla připravena probít se přes jakýkoli odpor, na který ještě mohli narazit, a dojet k Rýnu. Podplukovník George Taylor, který jednotce velel, byl už tak napjatý, aby k Urquhartovi dojel, „že cítil potřebu nahnat pěchotu do tanků vlastnoručně a vyrazit".
V lesíku severně od Oosterhoutu čekaly jeho naložené vozy na odjezd. Najednou Taylor uviděl v dáli dva tanky Tiger. Tiše na ně upozornil poručíka Davida Wilcoxe, svého zpravodajského důstojníka. „Nic neříkej, nechci, aby o těch tancích někdo věděl. Teď se nemůžeme zastavit." Taylor mávl a kolona s pomocí se vydala na cestu. „Kdybychom byli čekali ještě pět minut," říká, „vím, že by cesta byla opět zavřená."
Jeho pěšáci seděli na tancích, transportérech a nákladních autech, které nejvyšší možnou rychlostí ujížděly přes holandské vesničky a obce. Všude se setkávali s překvapenými, nadšenými vesničany, ale nezpomalili. Jediné, nač Taylor myslel, bylo jak se dostat k'Rýnu. „Měl jsem pocit, že je to velice naléhavé," říká. „Každá ztracená minuta by dala nepříteli možnost znovu se stáhnout a zablokovat cestu." Konvoj nenarazil na žádný odpor a Taylor měl „povznášející pocit, když čelo kolony za soumraku dorazilo do Drielu". Šestnáct kilometrů ujeli za pouhých třicet minut. V 16.30 dojely první tanky Dračích gard k Rýnu a po břehu se severovýchodním směrem dostaly na kraj vesnice. Taylor uslyšel výbuch a ihned si domyslel, co to bylo: jeden z tanků najel na minu chráněného polského perimetru.
Když se Taylor dostal na Sosabowského velitelství, byla už tma. O Urquhartově divizi měl jen neurčité informace. „Neměl jsem tušení, kde v Arnhemu jsou a zda ještě drží jeden konec mostu." Taylor se připravil, že pošle pěchotu a tanky k jižnímu konci mostu. Věděl, že obojživelné vozy musí „překročit řeku, co nejdříve a pokud bychom stále ještě měli most, bylo by jistě rychlejší přejet po mostě než se přes řeku plavit". Taylor byl překvapený, když na Sosabowského velitelství našel plukovníka Mackenzieho a podplukovníka Myerse. Ihned mu záměr jet k arnhemskému mostu rozmluvili. Mackenzie vysvětloval, že od středy večera od Frosta žádné zprávy nejsou a na velitelství se domnívali, „že u mostu to skončilo".
Taylor se svého plánu zdráhavé vzdal a přikázal průzkumné jednotce, aby na břehu řeky našla místo, kde by obojživelné vozy mohly najet do vody. Sosabowského ženisté moc optimističtí nebyli, bude asi těžké přejet s nemotornými vozy přes kanály a hráze k řece, zvlášť v noci. Za malou chvilku potvrdila názor Poláků i jeho vlastní průzkumná jednotka. Domnívali se, že k řece je možné sjet jen po úzké silnici lemované kanály. Taylorovi muži byli přesvědčeni, že přes všechny překážky se jim podaří vozy k Rýnu dostat. Na spuštění na vodu bude dohlížet plukovník Mackenzie, který stále ještě nemohl odjet do Nijmegenu. Obojživelné vozy by měly přejet přes řeku v sobotu 23. září ve dvě hodiny v noci. Nejdůležitější bylo dostat na předmostí vojáky. Sosabowského Poláci měli být převezeni na malých gumových člunech na laně.
V pátek večer v 21 hodin byla operace zahájena. Polští vojáci tiše sešli k řece a čekali. Na obou stranách řeky byli připraveni ženisté řízení podplukovníkem Myersem, kteří měli přetahovat vlečné lano s připevněnými gumovými čluny z jedné strany na druhou. Přes 360 metrů široký Rýn se mohlo dostat najednou jen šest mužů ve dvou dvoumístných a dvou jednomístných člunech. Lodě doplňovaly dřevěné vory postavené polskými ženisty na převoz lehké výstroje. První muži nastoupili na Sosabowského rozkaz do člunů a vyrazili. Na druhém břehu byli za pár minut. Když vystoupili na severním břehu, vory a čluny byly rychle přetaženy zpátky. „Bylo to pomalé a namáhavé," poznamenal Sosabowski, „zdálo se však, že si toho Němci nevšimli."
Pak z druhého břeku západně od místa přistání někdo vystřelil a ihned byla celá oblast zalita jasným světlem magnéziové světlice na padáčku. Kulomety Spandau začaly čeřit vodu „do malých vlnek a voda se začala od horkých kulek vařit", vzpomíná Sosabowski. Mezi čekající Poláky začaly zároveň dopadat střely z minometů. Za dvě minuty byly dva z člunů rozstřílené a jejich posádky spadly do vody. Muži na severním břehu se rozptýlili a pokoušeli se světlici sestřelit. V divokém zmatku Sosabowski operaci zastavil. Muži se stáhli, zaujali nové pozice a snažili se vyhnout vybuchujícím střelám. Ve chvíli, kdy světlice pobledla a zhasla, utíkali zpátky ke člunům a vorům, nastoupili a přetahování opět začalo. Na obloze vzplála další světlice. Za této kruté hry na schovávanou pokračovali Poláci ve zbylých člunech s těžkými ztrátami v přechodu přes řeku celou noc. V budově školy, kde byl dočasně lazaret, ošetřovala Cora Baltussenová raněné, které tam přinášeli. „Nemůžeme se dostat na druhou stranu," řekl jí jeden Polák. „Je tam strašná řež - a my nemůžeme na druhou stranu střílet."
Ve dvě hodiny se Taylorovy obojživelné vozy začaly spouštět k řece. Po silném dešti, byla úzká, kanály lemovaná silnice, pokryta vrstvou bláta. Jak se obojživelné vozy doprovázené šedesáti muži blížily k řece, udělala se hustá přízemní mlha. Nebylo vidět ani na cestu, ani na řeku. Vojáci se opakovaně pokoušeli dostat zpátky na cestu vozy, které sklouzly ze silnice. Aby je odlehčili, vyložili z nich náklad, ale nestačilo to. Přes veškerou snahu udržet je na silnici, sjížděly nemotorné vozy několik metrů od Rýna do kanálu. „Není to dobré,“ řekl zoufalý Mackenzie Taylorovi. „Je to beznadějné." Ve tři hodiny celá operace skončila. Přes řeku se do Urquhartova předmostí podařilo převézt jen patnáct mužů a skoro žádné zásoby.
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 Když se plukovník Charles Mackenzie v sobotu 23. září ráno konečně dostal na velitelství generála Browninga v Nijmegenu, „byl k smrti unavený, zmrzlý na kost a zuby mu drkotaly", vzpomíná náčelník štábu, brigádní generál Gordon Walch. I když chtěl jít ihned za Browningem, namočili ho „do vany, aby rozmrzl".
Postupující britské jednotky teď používaly k cestě do Drielu silnic západně od vyvýšené hlavní silnice a rovnoběžně s ní. Silnice však nebyly bez nepřítele. Lord Wrottesley se přesto rozhodl, že se pokusí dopravit Mackenzieho a podplukovníka Myerse zpátky do Nijmegenu. Z krátké cesty v konvoji průzkumných vozů vstávaly lidem vlasy na hlavě hrůzou. Na jedné křižovatce cestou narazili na zničený německý polopás stočený přes silnici. Wrottesley vystoupil, aby svá auta naváděl, a v tu chvíli se vzadu na silnici objevil jeden tank Tiger. Obrněný vůz vezoucí Mackenzieho okamžitě vyrazil zpět, aby se vyhnul střetu, když tu náhle se silnice pod ním sesula a auto se převrátilo. Mackenzie a posádka vozu se museli skrývat před německou pěchotou na poli zatímco Wrottesley, který křičel na řidiče svého průzkumného vozu, aby „ujížděl jako ďábel", zamířil do Nijmegenu hledat britské jednotky. Zorganizoval záchrannou jednotku a pospíchal zpět za Mackenziem. Když ho našli, byl už tank pryč a Mackenzie spolu s posádkou je vylezli uvítat z pole, kde se skrývali. Myers, který jel v dalším obrněném voze, se ve zmatku jednotce ztratil.
Generál Browning uvítal Mackenzieho se znepokojením. Podle jeho štábu, „tento týden sestával z řady nešťastných a tragických porážek". Nejvíce starostí Browningovi dělalo selhání rádiového spojení s Urquhartem. Ačkoli v současné době si už 1. výsadková divize a sbory posílaly zprávy, Browningova představa o Urquhartově situaci byla velmi vágní. Podle původního plánu operace Market-Garden měla být 52. Nížinná divize dopravena letecky do oblasti Arnhemu hned, jakmile Urquhartovi muži najdou příhodné místo k přistání - ideální by bylo do čtvrtka 21. září. Když Urquhartovo zoufalé postavení vyšlo najevo, velitel 52. divize, generálmajor Edmund Hakewill Smith se okamžitě nabídl, že bude riskovat a část svého vojska se pokusí přepravit kluzákem, co nejblíže k obklíčené 1. výsadkové. V pátek ráno odmítl tento návrh Browning v depeši slovy: „Díky za zprávu, ale nabídku nepřijímám, ani není nutné, situace lepší než myslíš.... 2. armáda určitě ... mám v úmyslu nechat vás přistát v Deelenu na letišti hned jak situace dovolí.“ Později si velitel 1. spojenecké výsadkové armády, generál Brereton, poznamenal tuto zprávu do deníku a k tomu připsal, „generál Browning byl příliš optimistický a zřejmě si plně neuvědomoval, jaký zoufalý osud postihl Rudé ďábly“. Tou dobou zřejmě nebyl Brereton informován lépe než Browning. Ve zprávě pro Eisenhowera, kterou v pátek večer odeslal vrchnímu veliteli do Washingtonu, Brereton napsal o oblasti Nijmegen--Arnhem: „Situace v této oblasti se výrazně zlepšuje."
Za několik hodin jejich optimismus vyprchal. Marné páteční pokusy dostat se k Urquhartovi zřejmě pro velitele sborů znamenaly zásadní zvrat. Podle Browningova štábu „byl znechucen generálem Thomasem a 43. Wessexskou divizí. Měl pocit, že nepostupovali dost rychle". Řekl, že Thomas „kudy prochází, všude po sobě přepečlivě uklízí". A navíc Browningův vliv ani tak daleko nesahal: v okamžiku, kdy se britské pozemní jednotky dostaly do oblasti Nijmegenu, přebíral zodpovědnost generál Horrocks, velitel XXX. sborů. Rozhodovat bude Horrocks a jeho náčelník, generál britské 2. drmády Miles Dempsey. Browning už toho moc dělat nemohl.
Browning poseděl s poněkud oživeným Mackenziem a poprvé se dozvěděl podrobnosti hrozného Urquhartova údělu. Mackenzie nic nevynechal, vypověděl o všem, co se stalo. Brigádní generál Walch si vzpomíná, jak Mackenzie vyprávěl Browningovi, že „divize je v sevřeném prostoru a nedostává se jí ničeho - jídla, munice ani zdravotnických zásob". Situace byla kritická, řekl Mackenzie, „ovšem je-li šance, že se 2. armáda k nám dostane, mohli bychom vydržet - ale ne dlouho". Walch si vzpomíná na Mackenzieho neradostné shrnutí. „Moc toho nezbývá," řekl. Browning tiše poslouchal. Mackenzieho ujistil, že se ještě nevzdal naděje. Dělají se plány, jak dostat vojáky a zásoby během sobotní noci na předmostí. Ale, říká brigádní generál Walch, „pamatuju si, jak Browning řekl Charlesovi, že není moc velká naděje, že by se mu podařilo dostat tam nějak velkou skupinu".
Když se Mackenzie vydal zpátky do Drielu, přemýšlel o tom, jak nejednoznačně uvažují na velitelství sborů, a o tom, jaké dilema z toho pro něj vyvstává. Osud britské 1. výsadkové stále visel ve vzduchu. Nikdo se dosud definitivně nerozhodl. Co má ale říct Urquhartovi? „Poté, co jsem viděl situaci po obou stranách řeky," říká, „byl jsem přesvědčen, že se přechod řeky od jihu nemůže podařit a mohl jsem mu to říct. Nebo jsem mu mohl podat zprávu, jak mi to bylo řečeno, že se všichni snaží, že někdo přijde a že máme vydržet. Co by bylo lepší? Říct mu, že podle mého názoru není šance, že by se k nám někdo dostal? Nebo že pomoc je na cestě?" Mackenzie se rozhodl pro poslední možnost, měl pocit, že to pomůže Urquhartovi „podržet lidi, když to řeknu takhle".
Podobně jako Browning, i vrchní velení spojeneckých vojsk se teprve nyní dovídalo pravdu a fakta o zoufalém stavu 1. výsadkové. Na neoficiálních setkáních s novináři na Eisenhowerově, Breretonově a Montgomeryho velitelství bylo válečným zpravodajům řečeno, že „situace je vážná, ale podnikají se veškerá opatření na pomoc Urquhartovi". Tato drobná poznámka byla obrazem radikální změny postoje. Od počátku byla operace Market-Garden ve sdělovacích prostředcích prezentována jako dokonalý úspěch. Ve čtvrtek 21. září napsaly jedny britské noviny pod titulkem „Tankový ráj před námi" toto: „Hitlerovo severní křídlo se rozpadá, polní maršál Montgomery s geniální pomocí 1. výsadkové armády vydláždil cestu do Porúří -a ke konci války." Dokonce i seriózní londýnské Times v pátek přinesly titulky jako: „Na cestě do Arnhemu, Tanky za Rýnem." Jen podtitulky naznačovaly možné problémy: „Začínají boje o Arnhem; Těžké časy výsadkářů". Těžko vinit novináře. Problémy se spoji, přemrštěné nadšení u části spojeneckých velitelů a přísná cenzura zabránily tomu, aby zprávy byly přesné. Pak se najednou přes noc obraz změnil. V sobotu třiadvacátého byl v Timesech titulek: „2. armáda naráží na tvrdý odpor; Kruté boje výsadkářů," londýnský Daily Express psal o Arnhemu jako o „Kusu pekla".10)
Naděje však přetrvávala. V sobotu, v sedmý den operace Market-Garden, se obloha nad Anglií vyjasnila a spojenecká letadla znovu vzlétla.11) Odstartovala poslední velká skupina kluzáků, která byla připravena v Granthamu od úterý, s 3385 vojáky — dlouho očekávaný 325. pluk kluzákové pěchoty - pro Gavinovu 82. divizi a s bezmála 3000 muži pro Taylorovu těžce zkoušenou 101. divizi, kterou tím doplní na plný počet. Sosabowského, vystaveného u Drielu těžkým útokům, nebylo možné zbytkem jeho brigády posílit. Browning byl nucen nasměrovat zbytek Poláků do oblasti 82. divize. Největší výsadková operace, jakou kdy kdo dosud naplánoval, která měla podle Breretonova leteckého plánu za tři dny přepravit 35 000 vojáků, se kvůli počasí protáhla na dvojnásobek.
I když zásobování dopadlo na mnoha místech dobře, Urquhartovi vojáci se ve svém rychle se zmenšujícím obklíčení u Oosterbeeku dívali, jak náklad padá do nepřátelských rukou. Zásobovací letadla prolétávala protiletadlovou palbou a nebyla schopná najít přistávací plochu u Hartensteinu, měla neustálé potíže. Ze 123 letadel bylo šest sestřeleno a třiašedesát poškozeno. Urquhart napsal Browningovi tuto zprávu:
231605 ... Zásobování z letadel. Jen malé množství posbíráno. Ostřelovači znemožňují pohyb, tedy i sbírání. Silnice neprůjezdné kvůli stromům, větvím, domům, pohyb v džípech v podstatě nemožný. Džípy v každém případě prakticky mimo provoz.
Podpora stíhaček nebyla dostatečná. Nad Arnhemem bylo celé dopoledne špatné počasí, vyjasnilo se až v poledne. Jen několik letek Spitfireů a Tajfunů R.A.F. zaútočilo na cíle vně perimetru. Urquharta to vyvedlo z míry. Později k tomu řekl: „Vzhledem k naší naprosté převaze ve vzduchu mě velice rozhořčila nedostačující podpora stíhaček." Avšak pro jeho vojáky, kteří neviděli stíhačky od minulé neděle, dne D, to byl povzbudivý pohled. Teď už také většina z nich věděla, že britští vojáci jsou konečně na jižním břehu Rýna u Drielu. Věřili, že pomoc je nablízku.
Přes všechny nezdary postupovali po vedlejších silnicích do Drielu i vojáci generála Thomase a generál Horrocks věřil, že se Urquhartově zhoršující se situaci podaří ulehčit. Inteligentní, nápaditý a rozhodný Horrocks nechtěl zahodit vše, čeho bylo zatím dosaženo. Bude však muset najít nějaký způsob, jak zásoby a vojáky do předmostí dostat. „Jsem si jist," vysvětloval později, „že to byly ty nejčernější chvíle mého života." Byl tak zdeptaný „představou výsadkářů bojujících svůj zoufalý boj na druhé straně řeky", že nemohl spát. Přerušení koridoru na sever od Veghelu, trvající už od pátku odpoledne, ohrožovalo celou operaci.
Teď záleželo na každé hodině. Stejně jako Horrocks i generál Thomas byl rozhodnut dostat své muže přes řeku. 43. Wessexská se usilovně věnovala dvoufázové operaci: útočila, aby dobyla Elst, a mířila k Drielu. Teď už si nikdo nedělal iluze, že by bylo možné dobýt arnhemský most - z leteckých snímků bylo jasné, že ho nepřítel drží pevně. Pokud měly být prováděny jakékoli operace u Drielu, jako převoz přes Rýn, bylo nutné chránit Thomasovo pravé křídlo, končící v Elstu. Horrocks doufal, že v sobotu v noci by s Poláky mohla překročit Rýn navíc i nějaká britská pěchota.
Byl to předčasný optimismus. Na nízko položených silnicích západně od hlavní silnice spojující Arnhem s Nijmegenem se utvořila veliká zácpa, jak se dvě Thomasovy brigády, které měly každá asi 3000 mužů, -jedna útočící na Elst na severovýchodě a druhá mířící na sever k Drielu - snažily projet stejnými křižovatkami. K zácpě a zmatku se ještě přidalo nepřátelské bombardování. Bylo už tma, když se hlavní část Thomasovy 130. brigády začala blížit Drielu, a bylo už příliš pozdě na pokus o přechod řeky společně s Poláky.
Krátce po půlnoci se Sosabowského vojáci, podporováni dělostřelectvem, začali přepravovat přes řeku, tentokrát v šestnácti člunech, které zbyly po útoku 82. divize přes řeku Waal. Dostali se do silné palby a utrpěli těžké ztráty. Na severní břeh se dostalo pouhých 250 Poláků a z nich jen 200 postoupilo až do perimetru okolo Hartensteinu.
V tento hrozný den dostali Horrocks s Thomasem jedinou dobrou zprávu. V 16 hodin byl znovu otevřen koridor u Veghelu a obnovil se v něm provoz. Ženisté vezli další čluny a tvrdohlavý Horrocks doufal, že budou dopraveny včas, aby jimi mohla být převezena v neděli večer pěchota.
Vydrží divize dalších čtyřiadvacet hodin? Urquhartova situace se rychle zhoršovala. V situační zprávě pro Browninga v sobotu večer Urquhart napsal:
232015: Přes den mnoho útoků malých skupinek pěchoty, samohybných děl, tanků, včetně plamenometů. Každý útok doplňuje těžká minometná a dělostřelecká palba dovnitř perimetru. Po mnoha útocích a výpadech vpodstatě zachován, ale jen slabě bráněný. S těmi na jižním břehu dosud žádný přímý kontakt. Zásoby shozeny, posbíráno jen malé množství munice. Stále bez jídla, všichni strašně špinaví kvůli nedostatku vody. Nálada přiměřená, ale neustálé těžké bombardování má své následky. Budeme se držet, ale zároveň doufáme v lepší časy v nastávajících 24 hodinách.
Přílet velkého počtu spojeneckých kluzáků toho odpoledne polního maršála Modela zaskočil. Teď, na sklonku bitvy, nečekal, že by ještě Spojenci přistávali. Nové posily právě ve chvíli, kdy jeho protiofenzí-va začala nabírat na hybnosti, by mohly průběh bitvy zvrátit. A mohlo by jich být ještě víc. Poprvé od začátku spojeneckého útoku začínal mít pochyby o výsledku bitvy.
Odjel do Doetinchemu na poradu s generálem Bittrichem a požadoval, jak si velitel II. tankových sborů vzpomíná, „aby to s Brity u Oosterbeeku rychle skončil". Model potřeboval každého muže, každý tank. V bitvě bylo zapojeno tolik sil, „že už měla skončit před několika dny“. Model byl „velice rozčilený," říká Bittrich, „a stále opakoval, kdy už to tam konečně skončí?’".
Bittrich trval na tom, „že bojujeme tak, jako jsme nikdy předtím nebojovali". Major Hans Peter Knaust v Elstu stále odháněl britské tanky a kolony pěchoty, které se snažily postupovat po hlavní silnici k Arnhemu. Knaust se ale nemohl zároveň udržet u Elstu a útočit na západě proti Polákům a Britům u Drielu. Ve chvíli, kdy těžké Tigery vyjely na polder, zabořily se. Útok na Driel byl úkol pro pěchotu a lehké vozy, vysvětloval Bittrich. „Modela nikdy žádné vysvětlení na omluvu nezajímalo,“ říká Bittrich, „ale rozuměl mi. Dal mi ale jen dvacet čtyři hodiny na to, abych vyřídil Brity úplně."
Bittrich se jel do Elstu podívat za Knaustem. Major měl starosti. Zdálo se, že vojska, která proti němu bojují, během dne posilují. Věděl, že britské tanky nemohou sjet z hlavní silnice, ale znepokojovala ho možnost útoku ze západu. „Je nutné zastavit jakýkoli britský průlom za každou cenu," varoval ho Bittrich. „Vydržíte ještě dvacet čtyři hodiny, než vyčistíme Oosterbeek?" Knaust ujistil Bittricha, že ano. Velitel tankových sborů opustil Knausta a ihned nařídil plukovníku Harzerovi z divize Hohenstaufen, aby „zesílil zítra útoky proti výsadkářům. Chci, aby to už skončilo".
I Harzer měl vážné problémy. Ačkoli měl Oosterbeek úplně obklíčený, v jeho úzkých ulicích nemohly tanky téměř vůbec manévrovat. Zvlášť šedesátitunové Tigery, které trhaly podklad silnice na kusy, takže pak vypadala jako oranice, a když se otočily, rvaly dlažbu. Navíc, jak řekl Harzer Bittrichovi „pokaždé, když je stlačíme, bojují Britové tvrději". Bittrich doporučoval „útočit silou od východu a od západu a odříznout je u základny perimetru od Rýna".
Velitel divize Frundsberg, generál Harmel, měl za úkol zadržet a zatlačit spojenecké síly v oblasti mezi Nijmegenem a Arnhemem. I u něj se Bittrich objevil. Vraky na arnhemském mostě zabránily tomu, aby se Harmelova divize včas spojila a nepodařilo se mu vytvořit blokovací fronty na obou stranách vyvýšené „ostrovní" silnice. Britský útok u Oosterbeeku jeho síly rozdělil. Na západní straně byla jen část jeho divize, když Britové zaútočili. To, co mu zbývalo teď, měl na východní straně silnice. Elst udržíme, ujišťoval Harmel Bittricha. Britové nemohou po hlavní silnici postupovat. Nemohl však zabránit postupu na Driel. „Nemohu jim zabránit, aby dojeli tam nebo se vrátili zpátky," řekl Bittrichovi. Velitel II. tankových sborů byl tvrdý. Nastávajících čtyřiadvacet hodin bude rozhodujících, varoval Harmela. „Britové udělají vše pro to, aby posílili své předmostí a také zaútočili na Arnhem." Harzerovy útoky na perimetr v Oosterbeeku budou úspěšné - za předpokladu, že Harmel vydrží. Bittrich to řekl takto: „My chytneme nehet. Vy musíte amputovat prst."
Děla 43. divize duněla a v jihozápadním cípu oosterbeekského perimetru vzplál velký plynojem, který osvětloval Rýn tajuplným třepotavým nažloutlým světlem. Plukovník Charles Mackenzie vylezl na severním břehu z člunu a pochopil, proč ho vysílačkou varovali, aby čekal na průvodce. Nábřeží se změnilo k nepoznání - rozbité lodě, padlé stromy a krátery po vybuchlých bombách pohřbily silnici vedoucí k předmostí. Kdyby se byl pokoušel jít sám, určitě by se ztratil. Teď ho vedl jeden ženista k Hartensteinu.
Zprávu, kterou podá Urquhartovi, Mackenzie nezměnil. Když čekal, až ho převezou na divizi, přemýšlel znovu o tom, jaké má možnosti. Přes všechny přípravy, které viděl v Drielu a na jižním břehu, zůstával skeptický k tomu, že by pomoc přišla čas. Měl pocit viny kvůli tomu, co se chystal říct. Stále však byla možnost, že jeho vlastní náhled je příliš pesimistický.
Ve sklepě pobořeného Hartensteinu čekal Urquhart. Mackenzie sdělil veliteli 1. výsadkové oficiální postoj: „Pomoc je na cestě. Máme vydržet." Jak si Mackenzie pamatuje, Urquhart „lhostejně poslouchal, zprávy ho ani nezarmoutily, ani nepotěšily". Nevyřčená otázka zůstávala stále stejná: Jak dlouho ještě musí vydržet? Teď v časných ranních hodinách v neděli 24. září, po osmidenním boji, Urquhart odhadoval, že má už méně než 2500 vojáků. Všichni se ptali na jedno: Kdy přijede Montyho vojsko? Opuštění v zákopech, u kulometů, ve zbořeninách domů a obchodů, v nemocnicích a na ošetřovnách, kde nervózní, ale na nic si nestěžující muži leželi ranění na pokrývkách, na matracích i na holé zemi, všichni mysleli jen na to.
Když už byla pěchota na jižním břehu řeky, parašutisté nepochybovali, že 2. armáda se nakonec přes řeku dostane. Nevěděli jen, jestli tou dobou budou ještě živí, aby dlouho očekávané posily přivítali. V těchto posledních hodinách měli neustálý strach z úplného zničení. Snažili se jeden druhému pozvednout náladu, aby se zbavili pomyšlení na tuto hrozbu. Vyprávěly se vtipy. Ranění vojáci běžně zůstávali na svých stanovištích bez ohledu na poranění, byli příkladem výjimečné odvahy. Urquhartovi vojáci byli především velice hrdí. Později všichni říkali, že v těch dnech měli takový pocit sounáležitosti, jaký nikdy potom nezažili.
Dělostřelec James Jones si ze své torny vytáhl jedinou nevojenskou věc, kterou si přinesl - flétnu, na kterou jako chlapec hrával. „Chtěl jsem si zase zahrát," vzpomíná. „Tři dny přímo na nás padaly bomby a já byl k smrti vyděšený. Vyndal jsem si flétnu a začal hrát." Zaměřovač, poručík James Woods, nedaleko od něj měl nápad. Za Jonesova vedení poručík Woods a dva další střelci vylezli ze zákopů a začali pochodovat v řadě okolo dělových pozic. Poručík Woods začal zpívat. Dva vojáci za ním si sundali přilby a bubnovali na ně do rytmu. Bojem vyčerpaní vojáci slyšeli tóny „Britských granátníků" a „Statečného Skotska", které tiše zněly krajinou. Ostatní muži se k nim přidávali; nejprve zdrženlivě, a pak, když Woods „zpíval co nejvýš uměl", dělostřelecké pozice začaly zpívat naplno.
V hotelu Schoonoord na silnici mezi Utrechtem a Arnhemem, přibližně v půli východní hranice perimetru, se britští zdravotníci spolu s holandskými dobrovolníky starali o stovky raněných pod dohledem německých stráží. Hendrika van der Vlistová si do deníku napsala:
Neděle, 24. září. Dnes je den Páně. Venku zuří válka. Budova se otřásá. Doktoři kvůli tomu nemohou operovat nebo fixovat zlomeniny. Raněné nemůžeme umývat, protože za těchto podmínek si nikdo netroufá jít ven pro vodu. Armádní kaplan si píše něco do deníku. Ptám se ho, kdy budou bohoslužby.
Otec G. A. Pare dokončil své poznámky. Spolu s Hendrikou pak obešli všechny pokoje v hotelu. Vzpomíná, že bombardování bylo „obzvlášť hlučné a sotva jsem v té vřavě slyšel svůj hlas“. Když se však díval do tváří vojáků ležících všude po podlaze, kaplan Pare „se cítil poslán, aby bojoval proti hluku venku Božím mírem uvnitř". Citoval ze svatého Matouše: „Nepečujte o život svůj, co byste jedli a co pili, aniž o tělo své, čím byste se odívali." Pak stejně jako dělostřelci začal zpívat. Když začal „Zůstávej se mnou", vojáci jen poslouchali. Pak začali pomalu pobrukovat a tiše se přidávat. Proti hromové palbě venku u Schoonoordu stovky raněných a umírajících opakovaly slova: „Když pomoc selže a zmizí i s útěchou, ó Bože bezmocných, zůstávej se mnou."
V dolním Oosterbeeku na druhé straně ulice proti kostelu opustila Kate ter Horstová svých pět dětí a jedenáct dalších civilistů, kteří se skrývali v jejím domě ve sklepě tři krát dva metry, a vyšla nahoru do patra. Čtrnáctipokojový, dvě stě let starý dům, který býval farou, byl k nepoznání. Okna byla pryč a „každý kousek místa v hale, jídelně, pracovně, zimní zahradě, ložnicích, chodbách, v kuchyni, kotelně i na půdě byl zaplněn raněnými", vzpomíná paní ter Horstová. Leželi i v garáži a dokonce na schodišti. Celkem bylo v domě namačkáno přes sto raněných a každou minutu byli přinášeni noví. Byla neděle ráno a Kate ter Horstová viděla, jak se venku nad bitevním polem vznáší opar. „Obloha je žlutá," napsala, „a visí z ní černé mraky jako mokré koberce. Země je úplně rozrytá." Na zemi viděla „mrtvé, naše mrtvé, mokré od deště, ztuhlé. Leží otočeni obličejem dolů stejně jako včera a předevčírem - muž s rozcuchanými vousy, muž s černou tváří a mnoho, mnoho dalších". Nakonec na zahradě pohřbí padesát sedm mužů ,jeden z nich byl ještě chlapec", napsala paní ter Horstová, „který umřel uvnitř domu kvůli nedostatku prostoru". Jediný doktor v domě, který mezi zdravotníky byl, kapitán Randall Martin, řekl paní ter Horstové, že ten chlapec „mlátil hlavou o radiátor tak dlouho, až umřel".
Kate opatrně procházela pokoji a myslela na manžela Jana, který v úterý večer odjel na kole, aby obhlédl situaci a důstojníkovi dělostřelectva přinesl informace o německých postaveních. Zatímco byl pryč, byl vytvořen perimetr a v silné palbě se Jan nemohl vrátit domů. Neuvidí se ještě další dva týdny. Paní ter Horstová pracovala s doktorem Martinem a zdravotníky už od středy a téměř nespala. Chodila z pokoje do pokoje, modlila se s raněnými a četla jim žalm 91. „nebudeš se báti přístrachu nočního, ani střely létající ve dne“.
Od rána ostřelovači, kteří pronikli v noci za obrannou linii, „nestydatě stříleli do domu, ze kterého nebyla vypálená jediná rána“, napsala. „Pokoji a chodbami plnými bezmocných lidí hvízdaly kulky." Dva zdravotníci byli zabiti, když nesli nosítka kolem okna. Pak se stalo to, čeho se všichni báli: byl zraněn doktor Martin. „Je to jen kotník," řekl paní ter Horstové. „Odpoledne už tady zase budu poskakovat."
Venku místo ostřelování začalo bombardování. Hluk výbuchů minometných střel „nelze popsat", poznamenala si Kate ter Horstová. Vojínu Michaelu Groweovi „ta paní připadala nesmírně klidná a vyrovnaná". Growe, který byl už před tím raněn do stehna, byl znovu zasažen do levé nohy. Zdravotníci rychle odtáhli Growea i ostatní nově raněné od francouzských oken.
Desátník Daniel Morgans držící postavení u oosterbeekského kostela byl zasažen do hlavy a pravého kolene a do domu ter Horstových ho přinesli právě ve chvíli, kdy se na ulici objevil německý tank. Jeden ze zdravotníků právě vysvětloval Morgansovi, „že už nemají prakticky žádné obvazy, vůbec žádná anestetika a jídlo a vody jen málo", když tank na dům vystřelil. V pokoji v patře se vojín Walter Bodlock, postřelený do zad a do boku s hrůzou díval jak tank: „Zastavil a otáčel se. Slyšel jsem drnčení kulometů a pak zeď nad mou hlavou prorazil granát. Začal se sypat prach a suť. Mnoho raněných bylo zabito." To rozzuřilo poddůstojníka dělostřelectva, zdravotníka E. C. Boldena, který se nalézal dole. Popadl vlajku Červeného kříže, vyběhl z domu a utíkal přímo k tanku. Desátník Morgans ho zřetelně slyšel. „Co to ksakru děláte?" řval Bolden na velitele německého tanku. „Ten dům je jasně označený vlajkou Červeného kříže. Vypadněte odsud!" Ranění s napětím poslouchali a pak slyšeli, jak tank odjíždí. Bolden se vrátil zpátky „stejně naštvaný jako když odešel", vzpomíná Morgans. „Ptali jsme se ho, co se stalo." Bolden stručně odpověděl: „Němec se omluvil, taky dostal co proto."
I když se na dům už nestřílelo, bombardování okolo nepřestalo. Kate ter Horstová si napsala: “Tito lidé všude okolo nás umírají. Je nutné, aby vydechli naposled v takové bouři? Bože! Dej nám chvilku klidu. Dej nám ticho, alespoň na malou chviličku, aby alespoň mohli zemřít. Věnuj jim chvilku svátého klidu, když odcházejí na Věčnost."
Po celém obvodu obranné linie pronikaly do perimetru tanky, unavení, vrávorající výsadkáři už byli zcela vyčerpaní. Děly se hrozné věci - hlavně s plamenomety. Jeden incident dokazuje brutalitu SS; čtyři Němci zastavili džíp označený vlajkou Červeného kříže vezoucí raněné. Jeden ze zdravotníků se jim pokoušel vysvětlit, že veze raněné na ošetřovnu. Němci na něj zamířili plamenomet, a pak odešli. Jinak se však u Arnhemu i u Oosterbeeku v průběhu celé bitvy stávaly případy neobyčejného kavalírství.
Na východním okraji perimetru, který bránil brigádní generál Hackett, dojel k britským pozicím důstojník pod bílou vlajkou a ptal se po veliteli. Hackett se s ním sešel a dozvěděl se od něj, že Němci „se chystají útočit, nejprve budou z minometů a děl ostřelovat mé předsunuté pozice". Němci věděli, že v linii útoku je jedna z ošetřoven, a proto Hacketta požádali, aby se o 500 metrů stáhl zpět. „Nechceme spouštět palbu, která by dopadala na raněné," vysvětloval Němec. Hackett věděl, že mu nemůže vyhovět. „Kdyby byl posunul linii do vzdálenosti, kterou Němci žádali," napsal později generál Urquhart, „velitelství divize by se octlo 200 metrů za německou linií." Přestože ustoupit nemohl, všiml si Hackett, že když palba začala, byla pečlivě zaměřená na jih, mimo ošetřovnu.
V hotelu Tafelberg operoval jiný doktor, major Guy Rigby-Jones na kulečníkovém stole v herně hotelu. Přišel o své vybavení, když na ně dopadla střechou hotelu střela ráže 88 mm. Nemohl od čtvrtka operovat, i když jedna z polních nemocnic zřídila operační sál v hotelu Pe-tersburg. „Měli jsme 1200 až 1300 raněných a neměli jsme nikoho, kdo by s o ně staral, a nic, čím by je bylo možné ošetřit," vzpomíná. „Jediné, co nám zbylo, bylo morfium na utišení bolesti. Největší problém byl s jídlem a vodou. Už jsme vypustili i ústřední topení a teď, když jsem přestal operovat, stal se ze mě víceméně zásobovač, který se snažil raněné nakrmit." Jednoho z nich, majora Johna Waddyho ze 156. praporu, kterého v úterý střelil ostřelovač do třísla, zranili znovu. Minometná střela přistála na parapetu velkého arkýřovitého okna, vybuchla a jeden úlomek se zapíchl Waddymu do levé nohy. Pak jejich místnost dostala přímý zásah. Na obličej, na pravé rameno, na bradu mu padaly cihly a dřevěné štěpiny. Hlavní lékař divize, doktor Graeme Warrack, který měl v Tafelbergu velitelství, vyběhl ven. Waddy se otočil a viděl Warracka, jak stojí na ulici a křičí na Němce: „Vy zasraný spratci! To nerozeznáte červenej kříž?"
Rodina van Maanenových - Anje, její bratr Paul a teta — pracovala vedle v Tafelbergu pod vedením doktora van Maanena. Paul tehdy studoval piedicínu a vzpomíná, že „neděle byla strašná. Pořád na nás stříleli. Měl jsem na paměti, že před pacienty nesmím dávat najevo strach, ale chtělo se mi vyskočit ven a řvát. Neudělal jsem to, protože ranění byli tak klidní". Když stěhovali nemocné z jedné místnosti do druhé, „začali jsme zpívat", vzpomíná Paul. „Zpívali jsme pro Brity, pro Němce, pro nás. Pak už zpívali skoro všichni a v návalu citů už nemohli dál, protože plakali, ale začínali zpívat znovu."
Romantická představa mladičké Anje van Maanenové o tom, že budou osvobozeni zdatnými, mocnými mladými muži, kteří seskočí z nebes končila zoufalstvím. Mnoho holandských civilistů přinesených do Tafelbergu zemřelo na následek zranění. Dvě z nich, napsala si Anje do deníku, byly „krásné dívky a dobré bruslařky, staré jako já, sedmnáct. Teď už je nikdy neuvidím". Anje připadalo, že na hotel stále dopadají bomby. Ve sklepě začala plakat. „Bojím se umřít," napsala si do deníku. „Výbuchy jsou strašné a každý zásah někoho zabije. Jak to může Bůh připustit?"
V neděli dopoledne v 9.30 se doktor Warrack rozhodl, že s tím peklem se musí něco udělat. Devět ošetřoven a nemocnic bylo tak přeplněno raněnými obou stran, že začínal mít pocit, „že tímto způsobem už bitva pokračovat nemůže. Zdravotníci pracovali v nemožných podmínkách, někteří neměli chirurgické nástroje." Německé útoky sílily a počet raněných stále narůstal — teď už k nim patřil i odvážný brigádní generál Shan Hackett, kterého zasáhla střela z minometu před osmou hodinou a způsobila mu vážná zranění nohou a žaludku.
Warrack chtěl provést akci, ke které potřeboval souhlas generála Urquharta, a vydal se k Hartensteinu. ,tGenerálovi jsem řekl," vypráví Warrack. „že bez ohledu na vlajky Červeného kříže jsou všechny nemocnice bombardovány. Jedna dostala sedm zásahů a začala hořet, takže jsme museli rychle evakuovat sto padesát raněných." Nemocní, řekl, jsou vystaveni „nešetrnému zacházení a nadešel čas se s Němci nějak dohodnout". Protože bylo zhola nemyslitelné, evakuovat raněné přes Rýn, Warrack se domníval že by se dalo zachránit mnoho životů tím, „že raněné předáme Němcům k ošetření v nemocnicích v Arnhemu".
Warrack si pamatuje, že Urquhart „vypadal rezignovaně". S plánem souhlasil. Warracka však varoval, že za žádných okolností „si nesmí nepřítel myslet, že je to začátek zhroucení divize". Warrack měl Němcům jasně vysvětlit, že je to jenom humanitární akce. Urquhart řekl, že vyjednávání může začít Jen za předpokladu, že Němci Vás budou brát jako lékaře zastupujícího své pacienty a nikoli jako oficiálního vyslance od divize". Warrackovi dovolili, aby na odpoledne dojednal příměří umožňující odnést raněné z bojiště, než „obě strany opět začnou bojovat".
Warrack se kvapem vydal hledat kapitána námořnictva Arnolduse Wolterse, holandského styčného důstojníka, a doktora Gerritta van Maanena, které požádal o pomoc při vyjednávání. Wolters byl příslušníkem holandské armády a Jít na německé velitelství pro něj bylo velice riskantní", Warrack ho přejmenoval na „Johnsona". Muži se rychle vydali k hotelu Schoonoord, aby navázali kontakt s vrchním lékařem německé divize.
Tento důstojník, devětadvacetiletý major Egon Skalka, tvrdí, že ho náhodou v tu dobu napadlo totéž, co Warracka. Když Skalka vzpomíná na ono nedělní ráno, měl pocit že ,je nutné něco udělat, nejen pro naše raněné, ale i pro Brity v tom čarodějnickém kotli. V hotelu Schoonoord leželi ranění všude — i na zemi“. Skalka tvrdí, že chtěl právě „navrhnout britskému vrchnímu lékaři, že by vyčistili bitevní pole“, když Warrack přijel. A už ten nápad měl první kdokoli, setkali se. Warrack měl z mladého německého lékaře dojem, „že vypadal změkčile, ale měl porozumění a touhu zavděčit se Britům - pro všechny případy". Když se Warrack se štíhlým, upraveným důstojníkem, elegantním v dobře střižené uniformě, setkal, udělal mu prostřednictvím tlumočícího „Johnsona" návrh. Během rozhovoru si Skalka Warracka prohlížel, „byl vysoký, hubený, s černými vlasy, flegmatik — jako všichni Angličani. Vypadal hrozně unaveně, jinak docela dobře". Skalka s evakuačním plánem souhlasil, ale jak řekl Warrackovi, „nejprve musíme dojet na naše velitelství ujistit se, že s tím bude souhlasit i náš generál". Skalka odmítl s sebou vzít doktora van Maanena. V ukořistěném britském džípu se Skalka, Warrack a „Johnson" vydali do Arnhemu, Skalka řídil. Skalka si vzpomíná, že „jsem jel velmi rychle, kličkoval jsem sem a tam. Nechtěl jsem, aby Warrack věděl, kde je. A při mé jízdě, by se orientoval asi těžko. Jeli jsme rychle, na jednom úseku se střílelo, pak jsme zabočili a otočili do města".
Woltersovi připadal po krátké cestě Arnhem „smutný a zbědovaný". Všude byly nějaké trosky. Z domů se ještě kouřilo nebo byly pobořené. Některé z cest, po kterých jeli, byly zničené od tankových pásů a rozryté krátery od bomb „jako oranice". Zničená děla, převrácená auta, ohořelé obrněné vozy a „skrčené mrtvoly" ležely po celé délce cesty do Arnhemu. Skalka jim nezavázal oči a Woltersovi připadalo, že ani neměl snahu nějak tajit cestu, kterou jeli. Zarazilo ho, že elegantní lékař SS jim zřejmě „toužil předvést, jak jsou Němci silní". Skalka ujížděl ulicemi Arnhemu, zasypanými doutnající sutí, na severovýchod a zabrzdil před velitelstvím podplukovníka Harzera, které bylo v budově střední školy na Hezelbergerhweg.
I když Warrackův a Woltersův příjezd štábní důstojníky překvapil, Harzer, kterého předem upozornili telefonem, už na ně čekal. Skalka nechal oba důstojníky čekat v předpokoji a šel podat svému veliteli hlášení. Harzer se zlobil. „Divil jsem se," říká, „že jim Skalka nezavázal oči. Teď přesně věděli, kde mám velitelství." Skalka se smál. „Vezl jsem je tak, že bych se moc divil, kdyby našli vůbec nějakou cestu," ujišťoval Harzera.
Oba Němci se s britskými emisary posadili. „Vojenský lékař navrhoval, aby byli ranění Britové evakuováni z perimetru, protože už na ně nemají místo a nemají nic, s čím by je mohli ošetřovat," říká Harzer. „Znamenalo to na několik hodin vyhlásit zastavení palby. Řekl jsem mu, že je mi líto, že naše země spolu bojují. Nakonec, proč bychom spolu měli bojovat? Souhlasil jsem s jeho návrhem."
Wolters — „kanadský voják Johnson" — jak ho Warrack představil, vnímal poradu úplně jinak. „Nejdřív německý plukovník SS odmítl
0 jakémkoli zastavení palby uvažovat," říká. „ V místnosti s námi bylo ještě několik štábních důstojníků, včetně výkonného náčelníka štábu, kapitána Schwarze, který se obrátil k Harzerovi a řekl, že se to bude muset celé přednést generálovi." Němci opustili místnost. „Když jsme na ně čekali," říká Wolters, „nabídli nám sendviče a pálenku. Warrack mě varoval, abych na prázdný žaludek nepil. Ať byla v sendvičích náplň jakákoli, byla na ní nakrájená cibule."
Němci se vrátili, „všichni se postavili do pozoru a hodně se hajlova-lo“. Vešel generál Bittrich, bez čepice, v dlouhém koženém kabátě. „Zdržel se jen chvilku," vzpomíná Wolters. Bittrich si oba muže prohlížel a řekl: Jch bedauere sehr diesen Krieg zwischen unseren Vaterlán-dern“ (Je mi velmi líto, že naše vlasti vedou spolu tuto válku). Generál tiše poslouchal Warrackův plán na evakuaci, a pak k ní dal svůj souhlas. „Souhlasil jsem," říká Bittrich, „protože člověk nemůže - ovšem za předpokladu, že nějaké takové city měl už dřív — ztratit veškerou lidskost, ani v té nejtvrdší bitvě." Pak podal Bittrich Wárrackovi láhev pálenky. „To je pro vašeho generála," řekl Warrackovi a odešel.
V neděli v 10.30 byla uzavřena dohoda o dočasném přerušení palby,i když podle Wolterse „vypadali Němci ustaraně. Hotely Tafelberg i Schoonoord ležely na frontě a Němci nemohli zaručit, že bombardování zastaví". Harzerovi dělalo největší starost, zda bude možné při evakuaci raněných zastavit dalekonosná britská děla na jižním břehu Rýna. Skalka říká, že když v tomto bodě byly poskytnuty záruky, dostal zprávu z velitelství britské 2. armády. „Bylo adresováno prostě vrchnímu lékaři 9. SS obrněné divize, kde mi děkovali a ptali se, zda by bylo možné prodloužit příměří na tak dlouho, aby Britové mohli přes Rýn poslat zdravotnický materiál, léky a obvazy." Skalka rádiem odpověděl: „Nepotřebujeme vaši pomoc jen žádáme, aby vaše letadla přestala s bombardováním našich aut Červeného kříže." Ihned dostal odpověď: „Bohužel takové útoky se objevují na obou stranách." Skalka považoval tuto zprávu za „absurdní". Naštvaně odpověděl: „Je mi líto, ale neviděl jsem naše letectvo už dva roky." Zpátky přišla britská odpověď: „Držte se dohody." Skalka byl už tak rozzlobený, že, jak tvrdí, poslal zpátky odpověď: „Vyliž mi ...“12)
Nakonec bylo dohodnuto zastavení palby na dvě hodiny počínaje patnáctou hodinou. Ranění opustí perimetr určenou cestou u hotelu Tafelberg. Bude vyvinuto veškeré úsilí „střelbu omezit nebo úplně zastavit". Vojáci na obou stranách frontové linie byli vyzváni, aby nestříleli. Skalka začal dávat rozkazy „pro každou dostupnou ambulanci či džíp, aby se shromáždili za frontovou linií", a Warrackovi a Woltersovi, kteří se chystali zpátky ke svým vlastním liniím dovolili, aby si naplnili kapsy morfiem a zdravotnickými zásobami. Wolters si oddychl, když „odtud vypadl, zvlášť poté, co mi Schwarz řekl: ‘Vy nemluvíte německy jako Brit.’".
Cestou zpátky jeli džípem s vlající vlajkou Červeného kříže a doprovázel je ještě jeden německý vojenský lékař. Warrackovi a Woltersovi bylo povoleno zastavit se v nemocnici svaté Alžběty, aby navštívili britské raněné a zjistili, v jakých podmínkách se nacházejí. Byl mezi nimi i brigádní generál Lathbury, který měl odtržené výložky a byl teď „svobodník" Lathbury. Uvítal je tam britský vrchní lékař, kapitán Lip-mann Kessel, vedoucí chirurgického týmu, major Cedric Longland a jeden holandský chirurg, doktor van Hengel. Jak si Warrack vzpomíná, byli všichni „velmi zvědaví na to, co je nového". V okolí nemocnice probíhaly těžké boje. Jednu chvíli se bojovalo v domech okolo a Němci stříleli přes hlavy pacientů na odděleních. Od čtvrtka však byl klid a Warrack zjistil že na rozdíl od krušného údělu raněných uvnitř perimetru byli v nemocnici svaté Alžběty „britští pacienti v postelích, měli deky i prostěradla a holandské jeptišky i doktoři se o ně dobře starali". Oba muži připravili Kessela na příjezd velkého množství raněných a vrátili se do Oosterbeeku, právě však, jak říká Warrack, „abychom se dostali u Tafelbergu do ostré minometné palby".
V 15 hodin začalo částečné příměří. Střelba slábla, a pak ustala docela. Dělostřelci Percy Parkesovi „začal připadat ten příšerný rámus normální, a to ticho tak neskutečné, že jsem si na chviličku myslel, že jsem mrtvý". Ambulance a džípy z obou stran začaly nakládat pod dohledem britských a německých lékařů a zdravotníků raněné. Seržanta Dudleye R. Pearsona, vedoucího kanceláře 4. parabrigády, položili na džíp vedle lehátka s brigádním generálem. „Takže tys to dostal taky, Pearsone," řekl Hackett. Pearson měl na sobě jen boty a kalhoty. Pravé rameno měl ovázané mohutným obvazem, „tam mi šrapnel udělal velkou díru". Hackett byl v tváři popelavý a zjevně mu jeho zranění žaludku působilo velké bolesti. Jak odjížděli do Arnhemu, Hackett řekl, „Pearsone, nechci, aby sis myslel, že si tady vyskakuji kvůli své hodnosti, ale myslím, že jsem na tom trochu hůř než ty. Nebude ti vadit, když mě v nemocnici vezmou prvního?13)"
Poručíka Pata Glovera, který skákal spolu se svou „paraslepicí" Myrtle, přivezli do nemocnice svaté Alžběty ve strašlivých bolestech. Kulka mu roztrhla dvě žíly v pravé ruce a cestou na ošetřovnu v hotelu Schoonoord byl znovu zasažen šrapnelem do pravého lýtka. Morfia bylo tak málo, že mu řekli, že ho může dostat jen tehdy, bude-li ho opravdu nutně potřebovat. Neřekl si o něj. Přerušovaně spal a zjistil, že myslí na Myrtle. Nedokázal si vzpomenout, který den byla zabita. Béhem bojů ji on nebo jeho sluha, vojín Joe Scott, přenášeli v sáčku sem a tam. Pak, když jednou byli schovaní v úzkém zákopu před palbou, Glover si všiml, že tam sáček s Myrtle není. „Kde je Myrtle?" zavolal na Scotta. „Je tam nahoře, pane," ukázal Scott nad Gloverův zákop. Myrtle ležela v sáčku na zádech, nožičky nahoře. V noci ji Glover se Scottem pochovali do mělkého hrobečku vedle živého plotu. Když na něj Scott nahrnoval hlínu, podíval se na Glovera a řekl: „Myrtle byla statečná až do poslední chvíle, pane." Glover si vzpomněl, že jí nesundal výsadkářský odznak s křidélky. Teď, v návalu bolesti byl rád, že ji pohřbil se ctí a řádně - i s výložkami — jak náleží těm, kteří padli v boji.
Hendrika van der Vlistová ve Schoonoordu sledovala, jak němečtí zdravotníci evakuují raněné. Najednou někdo začal střílet. Jeden z Němců zakřičel, Jestli to nepřestane, začneme střílet my a ani jeden raněný, ani jeden doktor nebo sestra odtud nevyjdou živí". Hendrika si toho nevšímala. „Vždycky ten nejmladší voják řve nejvíc," poznamenala si, „a na německé výhružky jsme teď už zvyklí." Střelba přestala a nakládání pokračovalo.
Když se dlouhé řady chodících raněných a konvoje džípů, ambulancí a nákladních aut vydaly směrem k Arnhemu, několikrát vypukla střelba. „Nedalo se zabránit některým nedorozuměním," vzpomíná generál Urquhart. „Není lehké zastavit na čas bitvu." Lékaři v Tafel-bergu zažili „pár těžkých chvil, když vyprovázeli bojechtivé Němce z budovy". Všichni si pamatují, jak Poláci, kteří nedávno dorazili, nechápali nutnost částečného zastavení palby. „Měli k vyřizování spoustu starých účtů," říká Urquhart a „neviděli žádný rozumný důvod, proč by se měli zdržet střelby." Nakonec se je „podařilo přesvědčit, aby svou horlivost drželi na uzdě, dokud evakuace neskončí".
Major Skalka spolu s doktorem Warrackem udržovali konvoje v pohybu celé odpoledne. Bylo odvedeno na 200 raněných, kteří byli schopni chůze, a přes 250 mužů odvezly zdravotnické konvoje. „Nikdy jsem neviděl takové podmínky, jako byly v Oosterbeeku," říká Skalka. „Nebylo tam nic jiného než smrt a trosky."
Poručík Peter Stainforth se v nemocnici svaté Alžběty zotavoval ze zranění hrudníku, které utrpěl v Arnhemu. Slyšel, jak dovnitř přicházejí první chodící ranění. „Cítil jsem, jak mnou projelo vzrušení," říká, Ještě nikdy jsem se necítil tak hrdě. Vešli a na nás padla hrůza. Všichni měli týden neholené vousy. Uniformy měli roztrhané a špinavé. Zabalení byli do olezlých obvazů prosáklých krví. Nejvíc vypovídaly jejich oči - zalité krví, zapadlé ve tvářích pokrytých vrstvami bláta, k smrti vyčerpané z nedostatku spánku - a přesto přicházeli neporažení. Vypadali dost divoce na to, aby tu nemocnici přímo na místě dobyli."
Když poslední konvoj opustil Oosterbeek, Warrack poděkoval vojenskému lékaři SS za jeho pomoc. „Skalka se mi odíval do očí a řekl: ,Můžu to dostat písemně?’" Warrack tuto poznámku ignoroval. V 17 hodin začala bitva znovu, jakoby nikdy přerušena nebyla.
Na postavení dělostřelce Percyho Parkea u prádelny Dolderenových „znovu vypuklo peklo. Skopčáci po nás házeli všechno". Parker měl pocit úlevy po relativním klidu během evakuace raněných. „Všechno se vrátilo k normálu, a v tom jsem se dokázal vyznat. Byl jsem zase v práci." Němci využili dočasného příměří a pronikli na mnohá místa. Ze všech stran bylo slyšet střelbu a řev, jak se Britové a Němci vzájemně honili po ulicích a v zahradách. Parkes ve svém zákopu viděl, jak se přes záhon zelí sune k velitelství baterie tank. Dva dělostřelci utíkali k šestilibrovému dělu na cestě. Když začali střílet, Parkes se podíval vzhůru a viděl, jak nad jeho zákopem lítá zelí. „Tah děla hlávky nasával, vytahoval je ze země a vrhal do vzduchu. Pak bylo slyšet obrovskou ránu a my jsme viděli, že jedna střela tank zasáhla."
Major Robert Cain slyšel, jak někdo volá „Tigery!", a přeběhl k malému protitankovému dělu umístěnému u jedné budovy v jeho bloku. Přes ulici za ním utíkal střelec, aby mu pomohl. Oba muži pak spolu dělo zamířili. „Pal," vykřikl Cain. Viděli, jak střela zasáhla tank a zastavila ho. „Ještě jednou, pro jistotu," zavolal Cain. Střelec se na něj podíval a potřásl hlavou. „Nejde to, pane," řekl. „Je vyřízené. Má rozbitý zákluzový mechanismus."
V domě ter Horstových byl takový hluk, že všichni ztratili sluch a cit. Najednou Kate ter Horstová ucítila „obrovskou ránu. Sypaly se cihly, lámaly trámy a ze všech stran bylo slyšet tlumené naříkání". Výbuch zabarikádoval dveře do sklepa. V dusivém prachu, který zaplnil malou místnost, slyšela, jak „muži pracují s rýči a jinými nástroji ...řezání a praskot dřeva...kroky po sutinách...vláčení těžkých věcí sem a tam". Dveře sklepa vylomili a dovnitř začal proudit čerstvý vzduch. Nahoře Kate viděla, že část chodby a zahradní pokoj jsou otevřeny ven a část jedné stěny byla zbořená. Všude leželi muži, jak je výbuch povalil. Doktor Martin byl znovu zasažen a nebyl už vůbec schopen vstát. Jeden z vojáků, který utrpěl šok z bombardování a který byl v domě už několik dnů, se procházel mezi zmasakrovanými. Upřel pohled na Kate a řekl: „Myslím, že jsem Vás už někde viděl." Jemně ho vzala a odvedla do sklepa, kde pro něj našla místo na kamenné podlaze. Usnul téměř okamžitě. Později se probudil, posunul se k paní ter Horstové. „Můžou nás dostat každou chvíli," řekl tiše. Znovu usnul. Kate se malátně opřela o zeď vedle svých pěti dětí a čekala, zatímco „ty strašné hodiny se pomalu vlekly".
V zákopu blízko postavení majora Caina uviděl seržant Alf Roullier, jak se blíží další tank. Se střelcem utíkali k jedinému protitankovému dělu, které zbývalo z dělostřelecké jednotky, ke které patřil. K dělu se dostali ve chvíli, kdy se k nim tank otáčel. Vystřelili a viděli záblesk zásahu. Vtom začal střílet kulomet. Střelec vyjekl a padl na Roulliera. Když se Roullier otočil, aby muže položil na zem, kulka se mu zaryla do levé ruky, která sebou začala neovladatelně škubat. Napadlo ho, že má zasažený nerv. Naložil si střelce na záda a podařilo se mu dostat se do svého zákopu. „Dojdu pro pomoc," řekl zakrvácenému vojákovi. U domu ter Horstových se Roullier zastavil, nechtělo se mu dovnitř. Slyšel odtud hlasy, mumlání a křik, prosby o vodu, volání příbuzných. „Ach, Bože!" řekl si Roullier. „Proč jsem sem přišel?" V tom se objevil dělo-střelec E. C. Bolden. „Nazdar, kamaráde," řekl Bolden, a když viděl jeho třesoucí se ruku, dodal: „Vyšel sis napsat něco na stroji?" Roullier mu vysvětlil, že přišel pro pomoc pro raněného střelce. Bolden Roullierovu ruku obvázal a řekl mu: „No dobrá, půjdu tam." Když se vracel zpět na své postavení šel Roullier kolem zahrady ter Horstových a zastavil se tam. Bylo to hrozné. Nikdy neviděl tolik mrtvých na jednom místě. Někteří měli obličeje zakryté, ale jiní ne a Jejich oči byly vytřeštěné všemi směry". Byly tam hromady mrtvých, nedalo se mezi nimi ani projít.
Roullier počkal v zákopu než přišel Bolden se dvěma muži a nosítky. „Neměj strach," řekl Bolden Roullierovi. Zvedl palec. „Všechno bude O.K." Roullier si to nemyslel. V Anglii jedenatřicetiletý voják prosil, aby se mohl akce účastnit. Neměl už ten správný věk a, i když patřil původně k dělostřelectvu, pracoval v kuchyni. Ale nakonec se mu podařilo dostat povolení, aby mohl jet. Vzpomíná, že když kolem sebe viděl unavené, žíznivé a hladové vojáky, „něco mi v hlavě přeskočilo. Zapomněl jsem na bitvu. Posedla mě představa, že musím obstarat něco k jídlu". Nepamatuje si už, jak dlouho se plížil rozrytými zahradami a polozbořenými domy v okolí, prohledával spíže a sklepy, hledal nějaký kousek jídla. Někde našel nepoškozený kovový škopek. Do něj naházel všechno, co našel - pár zvadlých mrkví, několik cibulí, pytlík brambor, sůl a nějaké polévkové kostky. U domu našel kurník. Naživu byl už jen jeden pták. Roullier si ho vzal.
Na kamenné podlaze jednoho zbořeného domu si udělal z cihel kruh a škopek na něj postavil. Ze strhaných tapet a kusů dřeva udělal oheň. Nevzpomíná si, zda se právě bojovalo, když vyšel ven pro vodu - ale dostal se zpátky i s vodou. Slepici zabil, oškubal a hodil do škopku. Za soumraku usoudil, že jídlo je hotové, tak strhl z okenního rámu pár záclon, obalil s nimi horká držadla škopku a za pomoci jednoho vojáka se vydal k zákopům. Poprvé po několika hodinách si uvědomil, že okolo padají bomby. Pohybovali se trhavě, při každém výbuchu zastavovali, pak ale vyráželi znovu. U dělostřeleckého postavení Roullier zavolal: „Pojďte si vzít!" Vyjevení, sklíčení vojáci začali přicházet opatrně, po skupinkách, s prázdnými konzervami a ešusy. Zaraženě mumlali své díky, nabírali si ze škopku a mizeli v houstnoucí tmě. Během deseti minut bylo jídlo pryč. Když se Alf Roullier podíval na dno, zjistil, že na něj zbylo pár kousíčků brambor. Vyndal šije a poprvé za celý den něco snědl. Ještě nikdy se necítil tak šťastně.
Na pozemku hotelu Hartenstein vyhlížel pilot kluzáku, seržant Leonard Overton, do houstnoucí tmy ze zákopu pro pět lidí. Čtyři vojáci, kteří s ním v zákopu byli, někam zmizeli. Najednou viděl, jak se k němu blíží temné stíny. „To jsme my,“ řekl někdo tiše. Čtyři vojáci naskákali do zákopu, Overton si všiml, že s sebou nesou svázanou pláštěnku. Opatrně ji rozvázali a vylili z ní do kontejneru asi půl litru vody. Jeden z vojáků vyndal kostku čaje a začal tekutinu míchat. Užaslý Overton přihlížel. „Ten den jsme neměli co jíst ani co pít, jen dva suchary, o které jsme se rozdělili v sobotu," říká. Pak nabídli k jeho překvapení plechovku právě jemu. Upil a nabídl ostatním. „Všechno nejlepší," přáli mu tiše jeden po druhém. Overton zapomněl, že tuto neděli, 24. září, měl dvacáté třetí narozeniny.
Kritické případy i ti, kteří mohli chodit, byli už z hotelu Schoonoord odvezeni, ale vojáci, kteří utrpěli šok, se v jeho prostorách stále potulovali. Kaplan Pare procházel poloprázdným pokojem, když slyšel tenký třaslavý hlásek, jak někde v budově zpívá „Jen písničku za soumraku". Vylezl po schodišti do patra, kde si klekl vedle silně otřeseného mladého vojáka. „Padre, zabalil byste mě do deky?" řekl chlapec. „Mám z toho všeho hluku takový strach." Pare neměl deku, tak alespoň předstíral, ze vojáka zakrývá. „To je příjemný, padre. Teď se cítím dobře. Udělal byste pro mne ještě něco?" Pare přikývl. „Pomodlete se se mnou Otčenáš." Pare se modlil. Pohladil mladému muži vlasy. „Teď zavři oči," řekl mu Pare. „Spi a Bůh ti žehnej." Voják se usmál. „Dobrou noc padre, Bůh Vám žehnej." Za dvě hodiny přišel za Párem ošetřovatel. „Pamatujete si na toho kluka, se kterým jste se modlil?" Pare se zeptal: „Co se stalo?" Ošetřovatel potřásl hlavou. „Umřel před chvílí. Řekl mi, abych Vám vzkázal, že už nemohl vydržet ten hluk zvenčí."
Když přišel večer, plukovník R. Payton-Reid, který byl v oblasti jednotek KSOB, nebyl nešťastný, „že dvacátá čtvrtá postupně upadá do trudnomyslnosti. Za všeobecného, byť nevyřčeného souhlasu byly obrovské naděje, že nás brzy podpoří pozemní vojska, nyní tabu".
V neděli pozdě v noci byl do pracovny generála Urquharta ve sklepě hotelu Hartenstein povolán poručík Neville Hay, radista sítě Fantom. „Podal mi dlouhou zprávu," říká Hay, „a řekl mi, abych mu to přinesl, až to zašifruju. Pamatuju si, že jsem mu řekl, že než to dodělám, už to možná nebude muset posílat." Haye zpráva šokovala. „Bylo v ní vpodstatě řečeno, že k nám musí přijet, nebo je s námi konec."
Hay zprávu zakódoval a vrátil ji Urquhartovi. „Stejně jsem doufal, že ji nebude muset odeslat," říká Hay. Odeslaná zpráva zněla takto:
Urquhart Browningovi. Musím vás varovat - pokud s námi nebude navázán fyzický kontakt časně 25. září, považujte za nepravděpodobné, že bychom déle vydrželi. Všichni vojáci vyčerpaní. Nedostatek potravin, vody, munice a zbraní, velké ztráty důstojníků. Jakákoli slabá ofenzíva nepřítele může způsobit úplný rozklad. Pokud k tomu dojde, všichni dostanou rozkaz vyrazit směrem k předmostí, raději něco než se vzdát. V současnosti jakýkoli pohyb před nepřítelem nemožný. Pokusili jsme se udělat to co nejlépe a budeme to dělat dokud to bude možné.14)
Ve dvou po sobě následujících nocích selhaly pokusy převézt zásoby a vojáky do Urquhartova ležení. Přesto se tvrdohlavý velitel XXX. sborů, generál Horrocks, odmítl svých snah vzdát. Má-li být předmostí zachráněno a Urquhartovým vojákům poskytnuta pomoc, pak to musí být v tuto noc - v neděli. Počasí jim opět nepřálo. Nedaly se čekat ani zásoby ani posily od letadel, která měla základny v Anglii. Vojáků však bylo v oblasti mezi Drielem a Nijmegenem dost a Horrocks - kterému se podařilo něco téměř nemožného, když projel svými vojsky po úzkém jednostopém koridoru až na jeho vrcholek u Rýna - byl posedlý 350 metry řeky, která ho oddělovala od výsadkářů. Úspěch byl mučivě blízko. Generálu Thomasovi ze 43. Wessexské nařídil, aby provedl poslední úder. Se zbytkem Poláků, 4. Dorsetskou a vojáky podplukovníka Geralda Tillyho zaútočí přes řeku a pokusí se dostat na předmostí. Akce začne ve 22 hodin.
Prvním krokem celého plánu byl Tillyho přesun. „Kdyby to dopadlo dobře," napsal později Horrocks, „chtěl jsem proklouznout se 43. divizí přes Rýn dál na západě a zaútočit na Němce zaměřené na perimetr výsadkářů levým hákem." Jiná možnost byla se stáhnout. Byl osmý den operace Market-Garden a Horrocks se úporně této možnosti bránil. Ostatní však už zcela vážně plánovali, jak by se to dalo provést.
Podle náčelníka jeho štábu, brigádního generála Gordona Walcha, mluvil už velitel 1. výsadkových sborů, generál Browning, „o stažení naprosto otevřeně". Když se 43. divize přesouvala k Drielu, ještě nebylo rozhodnuto, ale ,jakmile se zarazili, Browning se rozhodl, že budeme muset dostat Urquhartovy muže pryč". Velitel britské 2. armády, generál Miles C. Dempsey, dospěl ke stejnému závěru. Od začátku ofenzívy se s Horrocksem nesetkal. Teď, kdy už vypršel čas, Dempsey si pozval Horrockse na schůzku dole v koridoru u St. Oe-denrode. Dempsey spadal pod Montgomeryho velení a poslední slovo bude mít on. Bolestné rozhodnutí jim však vnutí jiný muž - polní maršál Model.
Horrocks jel na jih a podplukovník Tilly ze 4. Dorsetské se připravoval na noční překročení řeky. Jeho prapor se stahoval na seřadiště v Drielu a čluny už byly na cestě znovu průjezdným koridorem. Tilly měl jasné instrukce. Předal mu je osobně velitel jeho brigády, brigádní generál Ben Walton. Řekl Tillymu, že má „rozšířit základnu perimetru". Čluny měly být spuštěny na vodu v místech, kde býval starý přívoz, asi jeden a půl kilometru na západ od Oosterbeeku. Až budou dorsetští za vodou, mají „vydržet, dokud nepřijdou posily". Budou cestovat nalehko, zásoby jídla a munice budou mít jen tak na tři čtyři dny. Pětatřicetiletý Tilly to viděl tak, že jeho vojáci budou Jednotkou se zvláštním posláním, která otevře cestu celé Dempseyho 2. armádě". Byl si vědom toho, že je naléhavě nutné dostat se rychle k Urquhartovým vojákům. Podle toho, co věděl, divize pomalu umírala.
Tilly v neděli třikrát vylezl na věž poškozeného drielského kostela, aby si prohlédl místo, kde by měly jeho vojáci na severním břehu přistát. Během odpoledne netrpělivě čekal na svém velitelství v ovocném sadu jižně od Drielu až se celý jeho prapor přesune z obce Homoet, pár kilometrů jižně od Drielu, a až z koridoru dopraví čluny.
Krátce po 18. hodině poslal pro Tillyho brigádní generál Ben Walton. Tilly očekával, že na velitelství v jednom domě jižně od Drielu bude jeho brigádní velitel znovu probírat detaily noční operace. Namísto toho mu Walton řekl o změně plánu. Přišla zpráva, řekl Walton, že „celá operace - velký přesun přes řeku - je odvolána". Tillyho prapor ale přesto řeku překročí, i když z jiných důvodů. Tilly poslouchal s rostoucí nelibostí. Jeho vojáci měli držet základnu perimetru, zatímco Urquhartova 1. výsadková divize se bude stahovat! Měl si vzít s sebou co nejmíň vojáků - Jen tolik, aby stačili na takový úkol", přibližně 400 pěšáků a 20 důstojníků. Tilly tam nemusí, může poslat místo sebe svého zástupce, majora Jamese Graftona. Ačkoli Tilly řekl, že „o tom popřemýšlí", byl už rozhodnutý, že své muže povede na druhou stranu sám. Když odcházel z Waltonova velitelství, měl pocit, že jeho muži budou obětováni. Walton neříkal nic o tom, jak by se měli dostat zpátky. Věděl však, že ani Walton nemá tu moc situaci změnit. Mátlo ho, co se stalo; proč se plán změnil?
O stažení Urquhartových vojsk - které musel potvrdit Montgomery a který rozkaz podepsal až v pondělí 25. září v 9.30 hodin - rozhodl generál Dempsey v St. Oedenrode na poradě s Horrocksem a generálem Browningem v neděli odpoledne. Dempsey zvážil plán velitele sborů na překročení Rýna ve velkém měřítku a zamítl ho. Na rozdíl od Hor-rockse byl Dempsey přesvědčen, že plán nemůže uspět. „Ne,“ řekl Horrocksovi, „dostaňte je ven.“ Dempsey se otočil k Browningovi a zeptal se: „Ty jsi s tím srozuměný?" Tichý a zaražený Browning přikývl. Dempsey okamžitě upozornil generála Thomase v Drielu. V době, kdy se v St. Oedenrode konala porada, Němci opět přerušili koridor severně od Veghelu. Horrocks zůstal odříznutý a k návratu na své velitelství v Nijmegenu použil obrněný transportér, kterým prorazil německé linie. Poslední z útoků polního maršála Modela uzavře koridor na více než čtyřicet hodin.
Do Drielu mezitím dorazila větší část praporu podplukovníka Tillyho. Procházel mezi svými vojáky a vybíral ty, které vezme. Poklepával je po rameni a říkal „ty jedeš... ty nejedeš". Skutečný cíl útoku byl tajný. Nemohl ho říct ani těm, kteří protestovali, proč nebyli vybráni. Tilly „vybíral zkušené vojáky, kteří byli naprosto spolehliví - absolutně - a ostatní vynechal".
Rozhodování bylo trpké. Když se díval na vojáky a důstojníky, kteří, jak byl přesvědčen, „šli vstříc jisté smrti," nechal si zavolat majora Graftona. Grafton si pamatuje, jak mu Tilly řekl: „Jimmy, musím ti něco říct, protože je nutné, aby někdo kromě mě věděl, jaký je skutečný cíl tohoto přechodu přes řeku." Zhruba mu řekl, v čem se plán změnil a tiše dodal: „Obávám se, že nás odepsali."
Ohromený Grafton zůstal na Tillyho zírat. Je velice důležité, dodal Tilly, aby o tom nikdo další nevěděl. „Bylo by to příliš riskantní," vysvětloval.
Grafton věděl, co má Tilly na mysli. Pro morálku mužstva by pravda znamenala strašlivou ránu. Když se Grafton chystal k odchodu, Tilly řekl: „Jimmy, doufám, že umíš plavat." Grafton se usmál: „V to také doufám," řekl.
Ve 21. 30 se Tillyho muži začali přesunovat k řece, ale po člunech nebylo ani stopy. „Jak čekají, že se dostanu přes řeku bez lodí?" ptal se Tilly svého ženijního důstojníka, podplukovníka Charlese Henni-kera. Stejně tak ještě nedorazily potraviny. Tilly, nervózní a obtížený vědomím o skutečném poslání mise, hovořil s podplukovníkem Aubreyem Coadem, velitelem 5. Dorsetské. „Nic není v pořádku," řekl mu Tilly. „Čluny nedorazily a nedostali jsme zásoby. Jestli se něco brzy nestane, jsem připraven nikam nejet." Coad nařídil svým vojákům, aby své příděly potravin dali Tillyho mužům.
Tři dlouhé hodiny čekali Tillyho vojáci ve studeném mrholení na čluny. O půlnoci přišla zpráva, že jsou už v Drielu. Projelo jich však jen devět. Některá nákladní auta ve tmě špatně odbočila a vjela do nepřátelských pozic: dva náklaďáky sklouzly z bahnitých cest do kanálu. Z místa setkání nesli pěšáci lodě na ramenou 550 metrů bažinou k místu nalodění. Přes hodinu klopýtali a klouzali v blátě polderu, než se jim podařilo lodě dotáhnout k vodě. Všechno bylo pohromadě až v pondělí 25. září ve dvě hodiny ráno.
Během přípravy ke spuštění na vodu předal Tilly majoru Graftonovi dvě zprávy pro generála Urquharta: dopis od generála Browninga a šifrovanou zprávu od generála Thomase, která popisovala plán ústupu. Oba dopisy existovaly ve dvou kopiích. Podplukovník Eddie Myers, Urquhartův ženijní důstojník, se vrátil z Nijmegenu ze své schůzky s Browningem. Teď čekal na převoz přes řeku a vezl s sebou tytéž dopisy. „Tvým úkolem," řekl Tilly Graftonovi, ,je dostat se s těmito zprávami k Urquhartovi v případě, že se to tomu ženijnímu důstojníkovi nepodaří." Papír s plánem ústupu byl „životně důležitý", zdůraznil Tilly.
Na řece se jasně ukázalo, že Němci jsou na další přechod velmi dobře přichystáni. Britských plavidel zbylo jen patnáct - z toho byly tři obojživelné vozy a zbytky maličké flotily z minulé noci. Vzhledem k jejich malému počtu bylo v poslední chvíli rozhodnuto, že se zastaví manévr na odvrácení pozornosti — převážení, které si Poláci naplánovali do míst na východ od místa, kde měli přistát dorsetští — a Tillyho muži budou převezeni v pěti skupinách ve třech lodích. Během příprav vybuchly na jižním břehu nějaké minometné střely. Těžké kulomety, které byly zřejmě pečlivě seřazeny na obou koncích základny perimetru, kropily vodní hladinu. Podplukovník Tilly nastoupil do člunu. První skupina zahájila přechod.
I když všechny dostupné britské zbraně na jižní straně střílely a posílaly nad hlavami dorsetských mraky střel, byl konvoj brutálně zasažen. Čluny z plátna a překližky byly ostřelovány, rozstříleny a smeteny z hladiny. Ten, do kterého nastupoval major Grafton, začal hořet, ještě než odrazil od břehu. Grafton rychle přeskočil do jiného. Uprostřed řeky zjistil, že z celé skupiny zůstala jeho loď jediná. Za patnáct minut, „šťastný, že je naživu", se dostal Grafton na druhý břeh.
V dešti a tmě bylo všech pět skupin ostřelováno dobře mířenou kulometnou palbou a zaznamenalo těžké ztráty. Nejhorší ze všeho byl ale proud. Bezmocné dorsetské, kteří nebyli na čluny zvyklí, zaskočil nečekaný proud, který po půlnoci zesílil. Zavlekl je mimo základnu perimetru do rukou nepřítele. V délce několika kilometrů byli roztroušeni po b/ehu a ti, kteří přežili, byli rychle odříznuti a obklíčeni. Ze 420 vojáků a důstojníků, kteří se na cestu k severnímu břehu vydali, se tem dostalo jen 239. Podplukovníka Tillyho, kterého po přistání uvítala lavina granátů kutálejících se na něj z kopce jako koule na kuželky, bylo slyšet, jak vede své vojáky z toho pekla ven a řve: „Vemte je bajonetem!"15)
Dorsetským se nepodařilo spojit s Urquhartovými vojáky do bojeschopného celku. Do perimetru u Hartensteinu se jich dostalo jen pár, mezi nimi major Grafton, který prošel přes postavení majora Dickie-ho Lonsdalea u kostela v dolním Oosterbeeku a přinesl neporušený plán ústupu. Podplukovník Myers s dokumenty, které vezl, dorazil na Urquhartovo velitelství dřív. Ani jeden z nich neznal obsah Thomasovy šifrované zprávy, ani její kruté ironické jméno. Původně, když Montgomery naléhal na Eisenhowera, aby provedli „mohutný, plnokrevný úder na Berlín... a tím ukončili válku", byl jeho návrh na jediný úder odmítnut. „Operace Market-Garden" byla kompromisem. Teď už existoval oficiálně určený plán ústupu zkrvavených Urquharto-vých mužů. Zbytky britské 1. výsadkové divize budou evakuovány pod krycím jménem „operace Berlín".
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 Market-Garden, operace, do které Montgomery vkládal naději, že ukončí rychle válku, se neúprosně blížila ke svému nevyhnutelnému konci. Na sto kilometrech se drželi vojáci mostů a bojovali o jedinou silnici tvořící koridor. V sektoru generála Maxwella Taylora na sever od Eindhovenu odráželi vojáci posílení britskou obrněnou armádou a pěchotou jeden prudký útok za druhým a zároveň se pokoušeli znovu otevřít ztracený úsek silnice přeťaté u Udenu. V oblasti 82. divize generála Gavina byl velký most přes řeku Waal neustále bombardován a nepřítel vyvíjel z Reichswaldu stále sílící tlak. Představa z minulého týdne, že je už bezmála po válce, byla pryč. Objevovaly se už dávno odepsané nepřátelské jednotky. Nacistická válečná mašinérie, o které se na začátku září předpokládalo, že se otřásá a je na pokraji zhroucení, jako zázrakem vyprodukovala šedesát tanků Tiger, které Model dostal 24. září ráno.16) Operace Market-Garden byla rdoušena a bylo nutné opustit její hlavní cíl, vytvoření opěrného bodu za Rýnem, který by sloužil jako odrazový můstek k útoku na Porúří. V pondělí 25. září v 6 hodin 5 minut dostal generál Urquhart rozkaz k ústupu.
Při přípravě arnhemská operace bylo Urquhartovi přislíbeno, že pomoc dorazí do čtyřiceti osmi hodin. Generál Browning odhadoval, že bez podpory by se 1. výsadková divize mohla udržet nejvýš čtyři dny. To, že Urquhartovi muži i přes přesilu nepřítele ve zbraních i v mužích vydrželi víc než dvakrát tak dlouho, bylo výkonem pro výsadkovou divizi dosud nevídaným. Pro statečného Skota velícímu výsadkové divizi poprvé v životě byl ústup hořký, přesto Urquhart věděl, že není jiné cesty. Měl už méně než 2500 mužů a nemohl už od vojáků neznajících kompromisu žádat víc. Bylo to k zlosti vědět, že britská pomoc stojí sotva jeden a půl kilometru odtud, oddělená od divize jen |íří Rýna, přesto Urquhart zdráhavé s rozhodnutím svých nadřízených souhlasil. Nadešel čas dostat statečné vojáky pryč z Arnhemu.
V hotelu Hartenstein doručil unavený podplukovník Eddie Myers Urquhartovi dva dopisy - jeden od Browninga a druhý rozkaz k ústupu od generála Thomase. Povzbudivá zpráva od Browninga, ve které jim blahopřál, byla napsaná před dvaceti čtyřmi hodinami a byla už zastaralá. Stálo v ní: „...blíží se vám armáda na pomoc, ale...na sklonku dne,“ a „Nejsem zřejmě tak unavený a zklamaný jak jste asi vy, ale celá záležitost mě ničí snad ještě víc než vás...“
Rozkaz k ústupu - zvlášť proto, že ho vypracoval Thomas, kterému ani Urquhart ani Browning nemohli odpustit jeho pomalost - byl daleko víc deprimující. 43. Wessexská na sobě začínala pociťovat dopad rostoucího německého tlaku, stálo v Thomasově zprávě. Je nutné vzdát se všech nadějí na vytvoření předmostí za Rýnem, stažení 1. výsadkové začne po vzájemné dohodě mezi Urquhartem a Thomasem v určený den a hodinu.
Urquhart zvažoval své rozhodnutí. Jak poslouchal neustálé bombardování a ostřelování venku, o datu a hodině nepochyboval. Má-li ještě někdo z jeho vojáků přežít, pak ústup musí začít brzy a pod rouškou tmy. V 8.08 hodin kontaktoval Urquhart rádiem Thomase: „Operace Berlín,“ řekl, „musí proběhnout dnes v noci."
Asi za dvacet minut vyslal Urquhart zprávu pro Browninga, kterou dal minulé noci poručíku Neville Hayovi k zašifrování'. Byla stále aktuální, zvlášť pak její věta s varováním, „každý lehký útok nepřítele může způsobit naprostý rozklad". V tuto chvíli, byla Urquhartova situace tak zoufalá, že nevěděl, zda jeho muži do večera vydrží. Pak začal nešťastný generál připravovat nejobtížnější manévr: stažení. Existovala jediná cesta ven - přes 350 metrů široký Rýn do Drielu.
Urquhart připravoval plán podle již klasického ústupu Britů z Gallipoli v roce 1916. Po měsících bojů tam byly jednotky staženy maskované krycími akcemi. Ztenčené linie dál pokračovaly ve střelbě, zatímco hlavní část vojska se bezpečně stáhla. Urquhart plánoval podobný manévr. Podél bojové linie budou malé skupiny vojáků udržovat co nejhustší střelbu, aby nepřítele oklamaly, zatímco větší část vojáků unikne pryč. Postupně se jednotky ze severní strany perimet-ru budou přesunovat po stranách k řece, odkud budou evakuovány. Pak je budou následovat ti zbývající, kteří mají postavení k Rýnu nejblíž. „Plánoval jsem," řekl později Urquhart, „ústup jako když se zhroutí papírový pytlík do sebe. Chtěl jsem, aby malé skupinky umístěné na strategických místech dělaly dojem, že tam ještě stále jsme, zatímco stahování bude postupovat směrem dolů po obou křídlech."
Urquhart chtěl vytvořit ještě jiné falešné náznaky „normálních poměrů" - bude pokračovat normální rádiové vysílání, dělostřelectvo „Šerifa" Thompsona bude střílet až do poslední chvíle a vojenská policie bude v místech, kde byli drženi němečtí zajatci na tenisových kurtech u Hartensteinu, pokračovat ve svých hlídkách. Ti budou patřit k těm, kteří odejdou jako poslední. Kromě této zadní gardy budou muset zůstat i jiní — lékaři, sanitáři a těžce ranění. Ti ranění, kteří nemohou chodit, ale budou schopni zaujmout obranné postavení, zůstanou a budou pokračovat ve střelbě.
Po obou stranách perimetru povede jedna cesta dolů k řece. Průvodci budou piloti kluzáků, kteří je povedou po únikových stezkách, jež budou v některých místech označeny páskami. Vojáci budou mít boty obalené hadry a dojdou na břeh řeky. Tam budou naloděni na malou evakuační flotilu: čtrnáct motorových člunů, z nichž každý uveze čtrnáct mužů a které budou řídit dvě roty kanadských ženistů, a řada různých menších plavidel. Nelze zjistit, kolik jich bylo. Nikdo, ani naloďovací důstojníci, si to nepamatuje. Bylo mezi nimi i několik obojživelných vozů a čluny z plátna a překližky, které zbyly z předchozích pokusů o překročení řeky.
Urquhart vsadil na to, že až Němci uvidí lodě na vodě, budou si myslet, že se snaží do perimetru dostat další vojáky a ne je odtud odvážet. Kromě hrozby, že jeho vojáci budou odhaleni, mohl během pokusu o únik více jak dvou tisíc mužů nastat i další riskantní problém. Urquhart si dokázal představit, že nebude-li dodržen naprosto přesně časový plán, může se u sotva 580 metrů široké základny perimetru, vytvořit strašlivá zácpa. Pokud se jich v místech nalodění nahromadí víc, mohou být nelítostně pozabíjeni. Po marných pokusech Poláků a dorsetských dostat se do perimetru, Urquhart předpokládal, že budou napadeni. I když všechna děla, která dokázala XXX. sbory přitáhnout, budou jeho muže podporovat, Urquhart přesto očekával, že jim Němci způsobí těžké ztráty. Nepřítelem byl i čas, protože evakuace bude trvat celé hodiny. Dalším problémem bylo udržení plánu v tajnosti. Protože bylo možné, že vojáci budou ve dne zajati a vyslýcháni, nikdo, až na starší důstojníky a ty, kteří dostali zvláštní úkoly, nesměl o evakuaci do poslední chvíle vědět.
Po poradě s generálem Thomasem přes vysílačku a poté, co byly odsouhlaseny hlavní body jeho evakuačního plánu, svolal Urquhart poradu několika zbylých vyšších důstojníků: brigádní generál Pip Hicks, podplukovník Iain Murray z pluku pilotů kluzáků, který teď zastupoval místo raněného Hacketta, podplukovník R. G. Loder-Symonds, náčelník divizního dělostřelectva a podplukovník Eddie Myers, ženijní důstojník, který bude evakuaci velet. Těsně před tím, než porada začala, přijel za Urquhartem plukovník Graeme Warrack, vrchní lékař divize a byl prvním, který se o plánu dozvěděl. Warrack byl z toho „nešťastný a skleslý. Ne proto, že jsem měl zůstat - byl jsem povinen zůstat s raněnými - ale proto, že až do této chvíle jsem věřil, že pomoc přijde brzy".
Ve sklepě pod Hartensteinem Urquhart sdělil svým důstojníkům, co je nového. „Dnes v noci odcházíme," řekl jim. Úspěch akce závisel na detailním plánování. Jakékoli nahromadění vojáků nebo ucpání cesty by mohly způsobit katastrofu. Bylo nutné, aby se vojáci stále posunovali, aby nezastavovali a nebojovali. „Pokud na ně budou střílet, měli by se snažit o únik a opětovat střelbu jen, půjde-li o život." Když se jeho sklíčení důstojnici chystali odejít, Urquhart je upozornil, že evakuaci je nutné udržovat tak dlouho v tajnosti, dokud to bude možné. Mělo se to říct jen těm, kteří to vědět potřebovali.
Tato novina nebyla pro Urquhartovy důstojníky příliš překvapující. Už hodiny bylo zřejmé, že jejich postavení je beznadějné. Přesto, stejně jako Warrack, byli roztrpčení, že pomoc nepřišla. Měli také strach, že jejich vojáky může stihnout během stahování ještě horší osud, než jaký je čekal v perimetru. Radista James Cockrill, který pracoval na velitelství divize, náhodou zaslechl stručnou zprávu - „operace Berlín dnes v noci". Přemýšlel, co by to mohlo znamenat. Stažení ho ani ve snu nenapadlo. Cockrill byl přesvědčen, že divize bude bojovat „do posledního muže, do posledního náboje". Myslel, že „operace Berlín" může znamenat pokus o celkový průlom přes Arnhemský most „nějakým hrdinským způsobem jako ‘Útok lehké kavalerie’ nebo něco podobného". Jiný muž pochopil až příliš dobře, co to znamená. Plukovník Pay-ton-Reid z KSOB slyšel na velitelství 1. výsadkové brigády, kde pomáhal připravovat podrobnosti evakuace na západním okraji perimetru, brigádního generála Pipa Hickse, jak mumlá něco o „druhém Dunkirku".
Celý den se Němci zuřivými výpady snažili dobýt jednotlivá postavení, ale Rudí ďáblové se stále drželi. Pak, jak si vojáci vzpomínají, krátce po 20. hodině začaly prosakovat zprávy o ústupu. Pro majora Geoffreye Powella z Hackettova 156. praporu, který byl na nejvyšším místě perimetru, znamenala zpráva „strašnou ránu. Myslel jsem na všechny, kteří zemřeli, a na to, že všechno to úsilí bylo k ničemu". Protože jeho vojáci patřili k těm, kteří měli před sebou nejdelší cestu, Po-well je začal posílat v řadě za sebou ve 20.15.
Vojínu Robertu Downingovi z 10. výsadkového praporu bylo řečeno, že má opustit svůj zákop a jít k hotelu Hartenstein. Tam potkal seržanta. „Támhle je stará plastiková břitva," řekl mu seržant. “Nasucho se ohol." Downing na něho jen zíral. „Pospěš si," řekl mu seržant. „Vracíme se přes řeku, tak ať proboha vypadáme jako britští vojáci."
Ve sklepě u svého postavení si major Robert Cain také půjčil břitvu. Někdo našel vodu a Cain si oškrábal břitvou týden staré vousy, a pak si pečlivě utřel obličej do podšívky své zkrvavené, kouřem zčernalé bundy. Vyšel ven a v bičujícím dešti stál a díval se na kostel v dolním Oosterbeeku. Na větrné korouhvičce byl zlatý kohout. Cain ho vždycky během bitvy kontroloval. Byl pro něj šťastným znamením. Dokud vydrží kohout, vydrží i divize. Přemohl ho pocit smutku. Myslel na to, jestli tam korouhvička ještě zítra bude.
Majoru Thomasů Tolerovi z pluku pilotů kluzáků řekl plukovník Iain Murray stejně jako ostatním, aby se trochu umyl. Tolerovi to bylo úplně jedno. Byl tak unavený, „že i pouhé pomyšlení na mytí znamenalo nepředstavitelné úsilí". Murray mu podal svou vlastní břitvu. „Padáme odtud. Nechci, aby si o nás armáda myslela, že jsem tlupa pobudů." Kouskem mýdlové pěny, která Murrayovi zbyla, si i Toler oholil své vousy. „Bylo to vláštní, jak jsem se hned cítil o hodně lépe, psychicky i fyzicky," vzpomíná. Murray měl na svém velitelském stanovišti vlajku s pegasem, kterou chtěli Hackettovi vojáci vztyčit po příchodu 2. armády. Toler si ji chvíli prohlížel. Pak ji pečlivě sroloval a odložil ji stranou.
Dělostřelci teď stříleli, jak chtěli, aby pomohli krýt evakuaci. Střelec Robert Christie poslouchal, jak radista jejich jednotky, Willie Speedie, volal na baterii. Speedie udal novu řídící stanici a pak prostě řekl: „Končím vysílání. Konec."
Seržant Stanlea Sullivan, jeden z průzkumé jednotky, která před devíti dny šla v čele, se rozzuřil, když novinu slyšel. „Bylo mi jasné, že to máme stejně spočítané, takže jsme se mohli nechat porazit v boji." Sullivanovo stanoviště bylo ve škole, „kde se mládež snažila učit. Měl jsem strach o všechny ty děti, když odejdeme. Musel jsem jim nechat vzkaz a Němcům taky, o tom, jak mi bylo". Ve třídě, kterou bránil, napsal velikými tiskacími písmeny na tabuli zprávu, kterou několikrát podtrhl. Bylo tam: „Vrátíme se!!!"17)
Přesně v 21 hodin oblohou prolétly salvy nahromaděných děl XXX. sborů. Jak proud střel dopadal na německé pozice, všude po okraji perimetru vzplály ohně. Za čtyřicet pět minut se začali Urquhartovi vojáci stahovat. Nevlídné počasí, které v týdnu zabránilo včasnému příjezdu posil a zásob, teď pracovalo pro Rudé ďábly. Když stahování začalo, byla skoro vichřice, která spolu s duněním bomb pomáhala krýt britský únik.
Ti, kteří z 1. výsadkové divize přežili, vylézali za prudkého větru a deště ztuhlí ze zákopů, s obličeji začerněnými, svoje věci měli svázané a boty omotané, aby je nebylo slyšet. Řadili se a odcházeli na nebezpečnou cestu k řece. Ve tmě a špatném počasí neviděli muži dál než kousek před sebe. Udělali živý řetěz, drželi se za ruku nebo za maskáčovou bundu vojáka, který šel před nimi.
Pilot kluzáku, seržant William Tompson, se proti valícímu dešti nahrbil. Měl za úkol pomáhat navádět vojáky ke břehu řeky a byl připraven Q.a dlouhou mokrou noc. Když viděl vojáky, kteří okolo něj v řadě procházeli, napadlo ho, že Jen málokdo kromě nás zažil, jaké je to žít na jatkách velkých dva kilometry čtvereční".
Radistovi Jamesi Cockrillovi byl teď smysl „operace Berlín" jasný až moc. Dostal rozkaz zůstat a vysílat, zatímco se ostatní jednotky budou stahovat. Dostal pokyn „udržovat vysílačku v provozu a vysílat, aby si Němci mysleli, že je všechno jako obvykle". Cockrill seděl na verandě Hartensteinu sám „a mlátil do klíče. Slyšel jsem, jak se všude okolo mne něco hýbe, ale neměl jsem jiné instrukce, než udržovat vysílačku v provozu". Cockrill si byl jistý, že do rána bude zajatcem. Pušku měl opřenou vedle sebe, byla mu ale k ničemu. Jediný náboj, který mu zbyl, byl slepý, obsahoval šifrovací kód k navázání spojení s 2. armádou.
Na jižním břehu Rýna už stáli na místech přistání a seřadištích připravení lékaři, zdravotníci a členové holandského Červeného kříže. V Drielu čekaly konvoje sanitek a vozů na odvoz těch Urquhartových vojáků, kteří přežili, do Nijmegenu. Ačkoli přípravy na příjezd vojáků probíhaly okolo Cory Baltussenové, po třech dnech a nocích, kdy se starala o raněné, byla tak vyčerpaná, že si myslela, že bombardování a ruch na jižním břehu jsou jen přípravou na další pokus o útok přes řeku. Při soustředěném ostřelování Drielu byla Cora raněna šrapnelem do hlavy, levého ramene a boku. I když jí to bolelo, považovala zranění za povrchová. Víc jí vadily zakrvácené šaty. Odjela na kole domů, aby se tam převlékla než se zase vrátí pomáhat čerstvě raněným, neboť si byla jistá, že jich brzy bude hodně. Cestou se dostala do nepřátelské palby. Spadla z kola, ale nezranila se, jen nějakou dobu ležela v blátivém kanále, pak se znovu rozjela. Doma na ni padlo vyčerpání. Lehla si ve sklepě, aby si chvilku pospala. Spala celou noc, aniž by věděla, že probíhá „operace Berlín".
Na břehu řeky u základny perimetru čekala evakuační flotila řízená kanadskými a britskými ženisty. Zatím bez toho, že by si jich nepřítel všiml. Bylo zřejmé, že Němci nevědí, co se děje. Jejich zbraně střílely na zbývající dorsetské, kteří zahájili útok na odvrácení pozornosti na západ od perimetru. Němci stříleli ještě dál na západě, neboť tam britské dělostřelectvo vytvořilo palebný zátaras, aby vzbudilo zdání, že v těch místech dojde k vylodění. Zdálo se, že Urquhartův plán na zmatení nepřítele funguje.
Zástupy vojáků promáčených deštěm se vinuly pomalu podél obou stran perimetru dolů k řece. Někteří byli tak vyčerpaní, že zabloudili a padli do rukou nepřátel. Jiní nebyli schopní jít po vlastních nohách a muselo se jim pomáhat. Nikdo se v černočerné tmě nezastavoval. Zastavit se znamenalo hluk, zmatek - a smrt.
Seržant Ron Kent z průzkumné skupiny majora Boye Wilsona vedl svou četu v narudlé záři z požárů a hořících budov k zelnému záhonu, kde se měla sejít jejich rota. Tam čekali, než přijdou ostatní, a pak se vydali směrem k řece. „Ačkoli jsme věděli, že Rýn leží na jih," říká Kent, „nevěděli jsme, ze kterého místa nás budou evakuovat." Najednou uviděli řadu rudých trasovacích střel vystřelených od jihu, šli směrem k nim a brzy došli k bílé pásce a obrysům postav pilotů kluzáků, kteří je prováděli. Kentova skupina slyšela, jak po jejich levé straně střílí kulomet a vybuchl granát. Major Wilson se skupinkou mužů narazil na Němce. Následovala ostrá bitka, ve které byli zabiti dva vojáci, kteří to měli už jen kousek cesty do bezpečí. Muži si pamatují na evakuaci do nejmenších podrobností, typických, děsivých a někdy komických. Když se vojín Henry Blyton z 1. praporu blížil k řece, slyšel jak někdo naříká. Rada před ním se zastavila. Vojáci obcházeli něco na cestě. Na promáčené zemi tam ležel raněný voják, který volal svou matku. Muži dostali rozkaz pokračovat v pohybu. Nikdo se u raněného neměl zastavovat. Přesto to mnozí udělali. Než opustili vojáci majora Dickieho Lonsdalea svá postavení, šli do domu ter Horstových a vzali s sebou tolik raněných, kolik mohli. Svobodník Sydney Nunn, který začátkem týdne s jedním pilotem kluzáku zneškodnil jeden tank Tiger, měl pocit, že k řece nikdy nedojde. U kostela, kde ten den byly jejich pozice dobyty, měli Nunn a skupina z KSOB ostrou, krátkou potyčku s Němci. Většina mužů ve tmě a v dešti unikla. Když ležel Nunn na zemi, utrpěl své první zranění za devět dnů boje. Na hromadu kamení dopadl šrapnel a jeden z odletujících kamenů urazil Nunnovi přední zub.
Seržant Thomas Bentley z 10. praporu následoval radistu Fantomu, poručíka Neville Haye. „Pořád po nás stříleli," vzpomíná. „Viděl jsem dva piloty kluzáků, kteří úmyslně vystoupili ze tmy, aby na sebe obrátili německou střelbu, abychom viděli, odkud se střílí." Oba byli zabiti.
V hotelu Hartenstein se generál Urquhart připravoval se svým štábem k odchodu. Byl uzavřen válečný deník; papíry byly spáleny, a pak Hancock, generálův sluha, obalil generálovy boty kusem záclon. Všichni si klekli, když kaplan předříkával Otčenáš. Urquhart si vzpomněl na láhev whisky, kterou mu v den D sluha přibalil k jeho věcem. „Nechal jsem ji kolovat," říká Urquhart, „každý měl doušek." Nakonec sešel Urquhart dolů do sklepa, aby navštívil raněné „v krví prosáklých obvazech na primitivních dlahách" a rozloučil se s těmi, kteří věděli, co se děje. Jiní byli omámení morfiem a zůstávali v blažené nevědomosti. Jeden polomrtvý voják se opřel o zeď sklepa a řekl Urquhartovi: „Doufám, že se Vám to podaří, pane."
Korvetní kapitán Arnoldus Wolters, holandský styčný důstojník na velitelství divize, šel za generálovou skupinou. Všiml si, jaké je naprosté ticho. „Kdybych byl pronesl slovo, s mým přízvukem, mohli by mě považovat za Němce," říká. Jednu chvíli se Wolters pustil muže, který šel před ním. „Nevěděl jsem, co dělat, prostě jsem šel pořád dál a modlil se, abych šel správně." Wolters byl naprosto deprimovaný. Myslel na svoji ženu a na dceru, kterou nikdy neviděl. Nemohl jim ani zatelefonovat, i když jeho rodina žila jen pár kilometrů od Hartensteinu. Hodinky, které koupil své ženě v Anglii, měl stále ještě v kapse.
Medvídek, kterého chtěl dát své dceři, zůstal někde v rozbitém kluzáku. Bude-li mít tolik štěstí a podaří-li se mu dostat k vodě, Wolters se pravděpodobně vrátí znovu do Anglie.
U řeky začalo převážení. Podplukovník Myers a jeho naloďovací důstojníci posazovali muže do lodí tak rychle, jak přicházeli. Němci, i když ještě nevěděli, že se jedná o stahování, viděli lodě v záři světlic. Začaly pálit minomety a děla. Do lodí dělaly díry a převracely je. Muži zápasili ve vodě a volali o pomoc. Další, už mrtvé, voda odnesla. Ranění se chytali vraků lodí a pokoušeli se přeplavat na jižní břeh. Během hodiny byla polovina evakuační flotily zničená, ale převážení pokračovalo.
V době, kdy se po dlouhém pochodu podél východní hranice perimetru k řece dostali vojáci majora Geoffreye Powella, byl Powell přesvědčen, že evakuace skončila. Na vodě se pohupovala loď a nabírala vodu, jak do ní narážely vlny. Powell se k ní přebrodil. Byla plná těl mrtvých ženistů. Když se několik vojáků chystalo řeku přeplavat, objevila se náhle ze tmy loď. Powell narychlo sehnal své muže a někteří z nich do lodě nastoupili. On se zbývajícími vojáky čekal až se loď vrátí. Na vysoké jižní hrázi Rýna Powell chvíli postál a díval se na sever. „Najednou mi došlo, že jsem za vodou. Nemohl jsem uvěřit, že jsem se z toho dostal živý." Obrátil se ke svým patnácti mokrým vojákům a řekl: „Seřaďte se do trojstupu." Odpochodoval s nimi do přijímacího střediska. Před budovou Powell zařval: „156. prapore zastavit! Vpravo v bok! Rozchod!" Stál v dešti a díval se, jak se jdou schovat. „Bylo po všem, ale díky bohu jsme z toho vyšli stejně, jako jsme do toho šli. Se ctí."
Když se přeplněný člun s generálem Urquhartem chystal odrazit od břehu, uvízl v bahně. Hancock, Urquhartův sluha, vyskočil ven a člun vytlačil. „Dostal nás na vodu," říká Urquhart, „ale jak se snažil vlézt zpátky, někdo vykřikl, ‘Jedem! Stejně jsme přetížení!’" Hancock, kterého takový nevděk pěkně naštval, poznámku ignoroval a z posledních sil se dostal do lodi."
Urquhartův člun byl v půli řeky, ostřelován z kulometu, když mu začal škytat motor a nakonec se zastavil úplně. Proud je začal strhávat; Urquhartovi se zdálo, že uplynula „nekonečně dlouhá doba než motor zase naskočil". Za pár minut se dostali na jižní břeh. Když se Urquhart otočil, viděl záblesky z německých střel dopadajících na vodu. „Myslím," říká, „že nevěděli po čem střílí."
Na břehu Rýna, v lesích a na lukách za ním, čekali vojáci na převoz. Za silné kulometné palby, když z flotily zbyla už jen polovina, došlo k tomu, z čeho měl Urquhart obavy. Zmatky způsobily nahromadění lidí, a i když nepropukla panika, mnoho mužů se snažilo prodrat dopředu, přestože se je jejich důstojníci a seržanti snažili udržet pod kontrolou. Svobodník Thomas Harris z 1. praporu si vzpomíná na „stovky a stovky vojáků, kteří čekali až budou převezeni. Přetížené čluny plné vojáků, kteří se snažili prodrat na palubu, se potápěly". Němci zaměřili prostor, kde se vojáci naloďovali, a začali ho ostřelovat z minometů. Harris se spolu s mnoha dalšími rozhodl, že přeplave. Sundal si boty a šaty, skočil a ke svému překvapení doplaval na druhý břeh.
Jiní tolik štěstí neměli. Když se střelec Charles Pavey dostal k řece, střílelo se tam i z kulometů. Muži zalehli na zem. K místu, kde ležel Pavey, se blížil plavec. Nevšímal si kulek, které kropily břeh a vysoukal se nahoru. Lapajíc po dechu řekl: „Díky bože, že jsem to přeplaval." Pavey slyšel, jak mu někdo říká: „Ty zatracený moulo, jsi pořád na té samé straně."
Seržant Alf Roullier, kterému se v neděli podařilo uvařit a rozdat jídlo, se také pokoušel řeku přeplavat. Plácal se ve vodě, až ho někdo z lodi, která jela okolo, chytil za límec. Slyšel jak na něj volá: „Je to dobrý, kámo. Plav! Plav!" Roullier úplně ztratil směr. Myslel si, že se topí. Pak slyšel ten samý hlas jak říká: „Skvělé, příteli." Kanadský že-nista ho vytáhl do lodi. „Kde to sakra jsem?" mumlal zmatený Roullier. Kanaďan se zazubil. „Už jsi skoro doma," řekl.
Před svítáním slyšel radista James Cockrill, stále ještě u své vysílačky pod verandou Hartensteinu, ostrý hvizd. „Pojď bobečku," řekl hlas, Jdeme." Šli k řece, když tu najednou něco vybuchlo. Cockrill cítil na krku a na ramenou tah. Sten, který měl pověšený na zádech, zasáhl šrapnel. Když se blížili k řece, potkali několik pilotů kluzáků, kteří stáli u keřů. „Nechoďte, dokud vám neřekneme," řekl jeden z pilotů. „Němci sem mají zaměřeno, Spandau, asi do výše pasu." Piloti jim říkali, kdy mají vybíhat, jeden po druhém. Když přišla řada na Cockrilla, přikrčil se a vyběhl. Za pár vteřin upadl na hromadu těl. „Muselo jich tam být dvacet, třicet," vzpomíná. „Slyšel jsem, jak někteří volají své matky a jiní prosí, abychom je tam nenechávali. Nemohli jsme se zastavovat." Na břehu řeky vzplála světlice a kulomety začaly štěkat. Cockrill slyšel, jak někdo volá, aby ti kteří to umějí, plavali. Vlezl do studené vody a vyrazil vpřed nechávaje za sebou zpanikařené vojáky, kteří se plácali všude okolo něj.
Najednou Cockrill slyšel hlas: „Dobrý, brácho, neboj se. Mám tě." Jeden Kanaďan ho vtáhl do lodi a za pár vteřin Cockrill slyšel, jak loď narazila na břeh. „Málem jsem brečel, když jsem zjistil, že jsem zpátky tam, kde jsem začal," říká. Loď začala nakládat raněné. Všichni okolo pomáhali, loď znovu vyrazila a Cockrill si pamatuje na rychlost, s jakou do ní ze všech stran naskákali vojáci. I když byl jejich člun přetížený a ostřelovaný, Kanaďanovi se podařilo dostat se na druhý břeh. Po dlouhých hodinách strávených pod verandou a po strašidelné cestě přes vodu byl Cockrill jako ve snách. „Další, co si pamatuju, bylo, že jsem byl v nějaké stodole a někdo mi dal cigaretu." Pak si vzpomíná ještě na něco. Zuřivě se hrabal ve svých kapsách až našel svůj jediný náboj: slepý, ráže 303, ve kterém byl ukrytý šifrovací kód.
Krátce před druhou hodinou v noci bylo odpáleno vše, co zbývalo z munice 1. výsadkové. Střelci Šerifa Thompsona odpálili poslední střely a dělostřelci odstranili z děl závěry. Dělostřelec Percy Parkes se zbytkem posádky se měli stáhnout. Parkese to překvapilo. Na ústup ani nepomyslel. Cekal, že na svém místě zůstane tak dlouho, než ho dobudou Němci. Divil se ještě víc, když se dostal k řece. Čekaly tam stovky mužů a někdo říkal, že se už všechny lodě potopily. Jeden člověk vedle Parkese nabral zhluboka dech. „Vypadá to, že si zaplaveme," řekl. Parkes se upřeně díval na řeku. „Byla velmi široká. Rychlost uprostřed proudu vypadala tak na sedmnáct kilometrů za hodinu. Myslel jsem, že to nezvládnu. Viděl jsem vojáky, kteří tam skákali oblečení a proud je strhl. Jiní přeplavali, ale zastřelili je, když lezli z vody. Viděl jsem jednoho chlápka, jak pádluje přes vodu na fošně, na zádech měl i batoh. Když to dokázal on, dokážu to i já."
Svlékl se do trenýrek, odhodil vše včetně svých zlatých kapesních hodinek. V prudké vodě mu trenýrky sklouzly, a tak je Parkes odkopl. Dostal se na druhou stranu a skrývaje se cestou v křovinách a kanálech se nakonec dostal k malé opuštěné chalupě. Šel dovnitř, aby si tam našel nějaké oblečení. Vyšel za pár minut a potkal jednoho vojína od dorsetských, který mu řekl, kde je místo setkání. Tam mu dali hrnek horkého čaje a pár cigaret. Vyčerpanému Parkesovi to chvíli trvalo, než pochopil, proč na něj všichni tak divně koukají. Měl na sobě pestrou pánskou sportovní košili a dámské bombarďáky zavázané pod koleny.
I vojín Alfred Dullforce z 10. praporu přeplaval řeku nahý, ale svoji osmatřicítku měl stále u sebe. Styděl se, když na druhém břehu uviděl vedle vojáků stát i dvě ženy. Dullforce „měl sto chutí skočit zpátky do vody". Jedna z žen na něj zavolala a podala mu sukni. „Ani nemrkla nad tím, že jsem nahý," vzpomíná. „Řekla mi, ať si z toho nic nedělám, že jsou tady od toho, aby nám pomohly." V pestré sukni ke kolenům a v dřevácích nastoupil na nákladní auto, které odváželo ty, kteří přežili, do Nijmegenu.
Němci teď tvrdě ostřelovali prostor, kde se vojáci naloďovali. S jekotem tam dopadaly miny. Korvetní kapitán Wolters utíkal s jednou skupinkou k lodi, když uprostřed nich vybuchla střela. „Neměl jsem ani škrábnutí," vzpomíná Wolters, „ale kolem mne leželo osm mrtvých a jeden těžce raněný." Dal mu morfiovou injekci a odnesl ho do lodi. V přeplněném člunu už na Wolterse nezbylo místo. Vběhl do vody a přidržoval se člunu ze strany, a tak byl odvlečen přes řeku. Vypotácel se na břeh a zhroutil se.
Když se rozednilo, byla už evakuační flotila téměř celá zničená. Přesto kanadští a britští ženisté vzdorovali minometům, dělům i kulometům a pokračovali v převážení vojáků na člunech, které jim ještě zbývaly. Vojín Arthur Shearwood našel nějaké kanadské ženisty nakládat raněné do člunu. Jeden z Kanaďanů pokynul Shearwoodovi, aby si nastoupil. Motor nenaskočil, a tak Kanaďané požádali všechny, kteří u sebe ještě měli pušky, aby začali pádlovat. Shearwood poklepal muži sedícímu před ním na rameno. „Jedem," řekl. „Pádluj." Muž se na něj bezvýrazně podíval. „Já nemůžu," řekl a ukázal na své za-bandážované rameno. „Přišel jsem o ruku."
Za svítání měl major Robert Cain už všechny své muže na druhém břehu. Spolu s vrchním seržantem „Robbo" Robinsonem čekal na břehu, aby mohl jet za nimi, ale žádná další loď se už neobjevila. Někdo ze skupinky dalších mužů ukázal na mírně proděravělou loď pohupující se na hladině. Jeden z vojáků k ní doplaval a přivlekl ji zpátky. Cain a Robinson pádlovali pažbami pušek a vojáci, kteří ještě měli přilby, vylévali vodu. Na jižním břehu je jeden vojenský policista nasměroval do stodoly. První člověk, kterého tam Cain uviděl, byl brigádní generál Hicks. Generál k němu rychle přišel. „No konečně," řekl, „alespoň jeden důstojník, který je oholený." Cain se na něj smutně usmál. „Mám dobré vychování, pane," řekl.
Na okraji perimetru zbyli ještě vojáci třesoucí se v německé palbě a dešti. Ačkoli se jeden či dva čluny pokusily přejet řeku v kouřové cloně, nebylo za denního světla možné v evakuaci pokračovat. Některé vojáky, kteří se pokoušeli přeplavat, strhl proud neboje dostaly kulomety. Jiným se to podařilo. A další, kteří byli tak ranění, že nemohli dělat nic, seděli bezmocně v hustém dešti nebo se vydali zpátky na sever, do nemocnic v perimetru. Hodně se jich rozhodlo někde se skrýt a počkat do tmy, aby se znovu pokusili dostat se přes řeku. Nakonec se mnohým z nich únik tímto způsobem podařil.
V Drielu a na jižním břehu hledali zachmuření, vyčerpaní vojáci své jednotky - nebo alespoň jejich zbytky. Seržant Stanley Sullivan z průzkumné jednotky, který napsal ten drzý vzkaz na školní tabuli, si vzpomíná, jak se někdo zeptal: „Kde je 1. prapor?" Postavil se jeden desátník. „Tady pane," řekl. Vedle něj se s námahou a bolestí zvedla hrstka špinavých mužů. Střelec Robert Christie bloumal mezi davy vojáků a hledal někoho ze své baterie. Nepoznal jedinou známou tvář. Christie najednou cítil, jak se mu derou do očí slzy. Nevěděl, zda někdo kromě něj z baterie číslo dvě zbyl.
Na cestě do Drielu přišel generál Urquhart na velitelství generála Thomase. Odmítl jít dovnitř, čekal venku v dešti, zatímco jeho pobočník sháněl dopravu. Nebylo to nutné. Jak stál Urquhart venku, z velitelství generála Browninga přijel džíp s důstojníkem, který Urqu-harta doprovodil zpět ke sborům. Dovezl ho s doprovodem do domu na jižním okraji Nijmegenu. „Browningův pobočník, major Harry Cator, nám ukázal pokoj a navrhl nám, abychom si sundali mokré oblečení," říká Urquhart. Hrdý Skot odmítl. „Zavile jsem trval na tom, aby nás Browning viděl tak, jak jsme - a jak jsme byli." Browning na sebe nechal dlouho čekat, než se objevil „dokonale upravený jako vždycky". Urquharta napadlo, že vypadá ,jakoby právě přišel z vojenské přehlídky a ne z postele uprostřed bitvy". Veliteli sborů Urquhart prostě řekl: „Je mi líto, že to neskončilo tak, jak jsem doufal." Browning nabídl Urquhartovi něco k pití a odpověděl: „Dělal jste, co jste mohl." Později, když už byl v ložnici, Urquhart zjistil, že spánek, po kterém tak dlouho toužil, není možný. „Myslel jsem na příliš mnoho věcí," řekl, „a měl jsem toho příliš mnoho na svědomí."
K přemýšlení toho bylo opravdu mnoho. 1. výsadková divize byla obětována a zmasakrována. Z původních 10 005 vojáků zbylo Urquhartovi jen 2163, kteří se spolu se 160 Poláky a 75 dorsetkými vrátili zpět přes Rýn. Po devíti dnech bojů padlo asi 1200 vojáků a 6642 jich bylo nezvěstných. Jak se ukázalo později, i Němci měli obrovské ztráty, celkem 3300 vojáků, z toho 1100 padlých.
Arnhemské dobrodružství skončilo a s ním i operace Market-Garden. Zbylo toho jen málo, co se dalo stáhnout a konsolidovat. Válka potrvá až do května roku 1945. „A tak skončila neúspěchem největší výsadková operace za války," napsal později jeden americký historik. „I když Montgomery prohlašoval, že byla z devadesáti procent úspěšná, bylo to jen takový konejšivý řečnický obrat. Všech cílů s výjimkou Arnhemu byl dobyto, ale bez Arnhemu byl zbytek k ničemu. Za tolik odvahy a obětí získali Spojenci osmdesátikilometrový výběžek fronty - který nikam nevedl.18)
Snad proto, že se čekalo, že jen málokdo přežije, nebylo pro vyčerpané vojáky připraveno dost dopravních prostředků. Mnoho mužů, kteří toho už museli tolik vydržet, teď muselo jít do Nijmegenu pěšky. Kapitán Roland Langton z Irských gard stál na křižovatce v chladném dešti a díval se, jak se 1. výsadková divize vrací. Když špinaví, unavení vojáci klopýtali okolo něj, ustoupil Langton z cesty. Věděl, že jeho oddíl se snažil, jak nejlépe mohl, aby projel po vyvýšené silnici z Nijmegenu do Arnhemu, přesto se necítil nejlépe, „skoro se styděl na ně promluvit". Jeden z vojáků se vlekl vedle jiného gardisty, který stál tiše u cesty. Voják na něj vyštěkl: „Kde jste k čertu byli, chlapi?" Gardista odpověděl tiše: „Bojujeme už pět měsíců." Desátník William Chennell od gardistů slyšel, jak jeden z výsadkářů říká: „Ano? A měli jste příjemnou jízdu?"
Jeden důstojník stál v dešti celé hodiny a prohlížel si tváře těch, kteří šli okolo. Kapitán Eric Mackay, jehož skupinka porůznu posbíraných vojáků se tak statečně držela ve škole u arnhemského mostu, unikl ze zajetí a dostal se do Nijmegenu. Teď hledal někoho ze své jednotky. Většina z nich se ani k arnhemskému mostu nedostala, ale Mackay je hledal s tvrdošíjnou nadějí v řadách odcházejících z Oos-terbeeku. „Nejhorší byly jejich tváře," říká o vojácích, „vypadali všichni neuvěřitelně ztrhané a unaveně. Tu a tam mohl člověk vidět zkušeného vojáka - který měl na tváři nezaměnitelný výraz ‘mě to nezajímá’, jako kdyby ho nebylo možné porazit." Celou noc až do svítání zůstal Mackay na silnici. „Neviděl jsem nikoho, koho jsem znal. Jak jsem se díval dál, začal jsem všechny nenávidět. Nenáviděl jsem ty, kdo za to byli zodpovědní, ať už to byl kdokoli, nenáviděl jsem armádu za to, že byla tak nerozhodná, myslel jsem na zmařené životy a skvělou divizi odsouzenou k vykrvácení. A k čemu?" Až za plného světla se Mackay vrátil zpátky do Nijmegenu. Tam začal kontrolovat záchytná stanoviště a ubytovny, rozhodnutý, že své muže najde. Z dvou set ženistů jeho skupiny se jich vrátilo pět, včetně Mackaye.
Na druhé straně řeky zůstali vojáci a civilisté, kteří tam buď měli práci, nebo byli zranění tak, že nemohli odejít. Zůstaly tam i skupinky vojáků, kteří se už nestačili dostat za vodu. Byli skrčení v opuštěných zákopech a u děl. Pro ně už nebyla žádná naděje. Čekali na svůj osud ve špinavém perimetru.
Zdravotník Taffy Brace dovedl poslední z raněných, kteří mohli chodit, k řece a tam zjistil, že břeh je už prázdný. Stáli tam schoulení, když Brace uviděl jednoho kapitána, jak jde k nim. „Co budeme dělat?" zeptal se důstojník Bracea, „žádné lodě už nepřijedou." Brace se ohlédl po raněných. „Tak to tu asi budeme muset zůstat," řekl. „Nemohu je tady nechat." Kapitán jim potřásl rukama. „Hodně štěstí," řekl jim. „Pokusím se přeplavat." Brace viděl důstojníka, jak vstupuje do vody. „Hodně štěstí Vám," volal na něj Brace. „Sbohem."
Major Guy Rigby-Jones, lékař v Tafelbergu, „musel spolknout hořkou pilulku, že divize odešla", ale pokračoval v práci. Se skupinami zdravotníků prohledávali domy v okolí hotelu a přinášeli raněné. Nosili je na rukách na sběrná místa, kde je zdravotníci naložili na německá auta, ambulance a džípy, a pak sami nastoupili a odjeli do zajetí.
Padre Pare spal celou noc ve Schoonoordu. Probudil se náhle s pocitem1, že něco není v pořádku. Pak si uvědomil, že je nepřirozené ticho. Pospíchal do jedné z místností, kde stál jeden zdravotník u okna, odkud byl výborný výhled ven. „Divize odešla," řekl. Pare, kterému o evakuaci neřekli, na něj zůstal koukat. „Ty jsi blázen, člověče." Zdravotník potřásl hlavou. „Podívejte se sám, pane, teď jsou z nás už zajatci. Naši se museli stáhnout." Pare tomu nemohl uvěřit. „Pane," řekl zdravotník, „budete to muset říct pacientům vy. Já na to nemám nervy." Pare hotel obešel. „Všichni se to snažili přijmout s lehkou myslí,“ vzpomíná, „ale všichni jsme byli v hluboké depresi." Pak si ve velkém sále, kde byla stále ještě většina raněných, sedl jeden voják k pianu a začal hrát směsici populárních písniček. Muži začali zpívat a Pare se k nim přidal.
„Bylo to tak divné, po tom pekle několika posledních dnů,“ říká Pare. „Němci to nemohli pochopit, ale nebylo to těžké vysvětlit. Napětí, pocit, že nás tu nechali, vyvolaly silnou reakci. Nedalo se už nic dělat, jenom zpívat." Později se Hendrika van der Vlistová a ostatní holandští civilisté chystali k odchodu do německých nemocnic, aby tam dál pomáhali raněným a Pare jí s lítostí zamával. „Trpěli s námi, měli žízeň a hlad, přesto nemysleli na sebe." Když zmizela poslední ambulance, Pare a zdravotnický štáb naložili své skrovné majetky na německé nákladní auto. „Němci nám pomáhali," vzpomíná. „Je to podivné, ale nebylo mezi námi nepřátelství. Neměli jsme si co říct." Když auto odjelo, Pare chvíli postál u zčernalých trosek Schoonoordu, „kde se dělaly opravdové zázraky". Byl „pevně přesvědčen, že je to jen otázka jednoho nebo dvou dnů, snad už nadcházející noci, než 2. armáda překročí Rýn a opět celé území dobude".
V domě naproti kostelu se Kate ter Horstová rozloučila s raněnými, teď už zajatci. Tlačila malou kárku a v doprovodu svých pěti dětí se vydala pěšky do Apeldoornu. O kousek dál se zastavila a podívala se zpátky na starou faru, která bývala jejím domovem. „Svazek slunečních paprsků dopadá na jasně žlutý padák visící ze střechy," napsala. „Sytě žlutá... Pozdrav od výsadkářů... Sbohem přátelé... Bůh vám žehnej."
Anje van Maanenová, také na cestě do Apeldoornu, neustále vyhlížela svého otce v každém autě Červeného kříže, v každé ambulanci, která projela kolem s raněnými z Tafelbergu. Spolu s bratrem a s tetou se dívala do známých tváří, které vídala v minulém týdnu. Pak viděla v jednom z nákladních aut projíždějících okolo svého otce. Začala na něj křičet a utíkat za ním. Auto zastavilo a doktor Maanen slezl dolů, aby se pozdravil se svou rodinou. Všechny je objal a řekl: „Ještě nikdy jsme nebyli tak chudí a nikdy tak bohatí. Přišli jsme o vesnici, o náš domov a náš majetek. Máme ale sebe a jsme všichni živí." Doktor van Maanen se vrátil na nákladní auto, aby se postaral o raněné a s rodinou se domluvil, že se s nimi setká v Apeldoornu. Jak tak šli v zástupu dalších uprchlíků, Anje se obrátila a podívala dozadu. „Obloha byla rudá," napsala, Jako krev výsadkářů, kteří za nás dali své životy. My čtyři jsme byli živí, ale na konci této beznadějné týdenní války v mé duši zanechala bitva svou stopu. Budiž sláva všem našim drahým, statečným Angličanům a všem ostatním, kteří položili životy, aby jiným pomohli a zachránili je."
Cora Baltussenová v Drielu se probudila do nezvyklého ticha. Bylo úterý 26. září dopoledne. Byla ztuhlá bolestí ze svých zranění a ticho ji mátlo. Cora se vybelhala ven. Ze středu města i z Oosterbeeku na druhém břehu řeky se valil dým. Nebylo však už slyšet bitvu. Cora si vzala kolo a pomalu jela do města. Ulice byly prázdné; vojáci odešli. V dáli viděla poslední vozy v konvoji směřujícím na jih k Nijmegenu. U jednoho z pobořených drielských kostelů bylo ještě několik vojáků a džípů. Najednou si Cora uvědomila, že se Britové a Poláci stahují. Boj skončil; brzy se vrátí Němci. Šla ke skupince vojáků, když začal zvonit zvon ve věži pobořeného kostela. Cora se podívala vzhůru. Ve zvonici seděl výsadkář s ovázanou hlavou. „Co se stalo?" volala na něj Cora. „Je konec," křičel výsadkář. „Konec. Odtáhli jsme. My jsme tu poslední." Cora na něj hleděla. „A proč zvoníte na ten zvon?" Voják udeřil ještě jednou. Zvuk se převaloval nad tisíc let starou holandsko vesnicí Driel a pak utichl. Voják se podíval dolů na Coru. „Napadlo mě, že se to patří udělat," řekl.



 POZNÁMKY

1) Jižní konec obranného perimetru byl konsolidován zásluhou rychle myslícího pod-plukovníka „Šerifa" Thompsona, který, když se 19. září chaoticky stahovali z bitvy v Arnhemu, rychle zorganizoval obranné postavení na kousku vyvýšeného území poblíž svých děl z vojáků, kteří zůstali bez velitele. Tito vojáci, spolu s dalšími, kteří byli už dříve odtrženi od svých jednotek - asi 150 pilotů kluzáků a jeho vlastní dělostřelci, celkem asi 800 mužů - byli známi jako „Thompsonova armáda". Později byli posíleni a jejich velení převzal major Lonsdale. 20. září se stáhli a Thompson je rozmístil v okolí svých dělostřeleckých postavení. V souvislosti s těmito událostmi přetrvávají některé nejasnosti vzhledem k tomu, že se velení několikrát měnilo i vzhledem k celkové situaci, ale bezprostředně poté, co byl Thompson 21. září raněn, veškerá pěchota z toho prostoru přešla ke skupině známé jako „Lonsdaleova armáda". Piloti kluzáků zůstali pod velením 1. přistávací brigády.

2) Munford zničil svou vysílačku ve čtvrtek krátce po svítání, kdy Němci obklíčili zbytek vojáků, kteří se ještě pokoušeli vydržet. „Nepřátelské tanky a pěchota právě vstoupily na most," vzpomíná Munford, „pomáhal jsem odnášet další raněné na místa, kam jsme je ukládali, a pak jsem vysílačku rozmlátil. Podplukovník Thompson pro nás už nic nemohl udělat a každý, kdo mohl chodit, se chtěl dostat zpátky k divizi v Oosterbe-eku.“ Munford byl zajat na okraji Arnhemu, když se snažil dostat k britským liniím.

3) Poprvé tady zveřejňuji, co se s přívozem doopravdy stalo. Dokonce i oficiální dějiny tvrdí, že byl potopen. Jiné prameny naznačují, že ho Němci buď zničili dělostřeleckou palbou, nebo odtáhli na jiné místo, kde ho měli pod kontrolou, aby ho nebylo možné použít. V žádném německém válečném záznamu, zprávě nebo hlášení o něm neexistuje žádná zmínka, která by tyto dohady potvrdila. Když jsem mluvil s německými důstojníky - Bittrichem, Harzerem, Harmelem a Krafftem - žádný z nich si nevzpomínal, že by dal rozkaz k podobné akci. Předpokládám, že kdyby Němci chtěli dobýt přívoz, měli by s jeho nalezením stejné problémy, jaké hlásil Edwards. V každém případě si žádný německý důstojník nepamatuje, že by dal rozkaz přetnout lano, aby Britům zabránil přívoz použít.

4) Stanislaw Sosabowski, Freely I Served (Sloužil jsem ze svobodné vůle) str. 124.

5) Některé zdroje uvádějí, že Cora byla v odboji a že byla vyslána, aby Sosabowského informovala, že přívoz je v německých rukách. „Nic nemůže být pravdě vzdálenější," říká Cora. „Nikdy jsem nepatřila k odboji, i když mí bratři ano. Britové členům odboje nevěřili a my v Drielu jsme o výsadku nevěděli vůbec nic, dokud Poláci nebyli přímo u nás."

6) Poručík Rupert Mahaffey z Irských gard si vzpomíná, jak jeden důstojník z holandské Brigády princezny Ireny přišel do důstojnické jídelny úa oběd krátce poté, co byly tanky u Elstu zastaveny. Podíval se ke stolu a řekl „u zkoušky byste propadli". Vysvětloval, že jedním z problémů u zkoušek Holandského štábního kolegia bylo rozhodnout, jak správně zaútočit na Arnhem od Nijmegenu. Byly dvě možnosti a) po hlavní silnici, b) ujet po hlavní silnici 2 až 3 kilometry, zabočit doleva, překročit Rýn a zaútočit z boku. „Ti, kteří řekli, zaútočit přímo, u zkoušky propadli," řekl důstojník. „Ti, kteří odbočili doleva a pak k řece, prošli."

7) Chester Wilmont, The Struggle for Europe (Boj o Evropu), str. 516.

8) Názvy slavných historických pluků, které se bitvy účastnily, působily Američanům potíže. Jednou došla na velitelství 1. spojenecké výsadkové armády zpráva týkající se lehké pěchoty vévody z Cornwallu, která zněla „5 DCLI (Duke of Cornwall’s Light Infantry) by měla kontaktovat 1. výsadkovou divizi..." Zmatený službu konající důstojník ji nakonec dešifroval. Nahlásil, že „Přistávací pěchota pěti obojživelných vozů" (Five Duck Craft Landing Infantry) je na cestě k Urquhartovi.

’) Wyllie už nikdy Voskuilovy neviděl, ani nevěděl, jak se jmenují. Celá léta myslel na ženu ve sklepě a na dítě, o kterém si myslel, že je mrtvé. Dneska je z mladého Henriho Voskuila lékař.

10) Některé nejlepší válečné zprávy jsou z Arnhemu. U 1. výsadkové byl desetičlenný novinářský tým s majorem Royem Oliverem, důstojníkem pro informování veřejnosti, cenzory, poručíkem letectva Billy Williamsem a kapitánem Peterem Brettem, vojenskými fotografy, seržanty Lewisem a Walkerem, a dopisovateli, Allanem Woodem z londýnského Daily Expressu, Stanleyem Maxtedem a Guyem Byamem z BBC, Jackem Smythem od Reuterů a polským dopisovatelem Markem Swiecickim připojeným k So-sabowského brigádě. I když je nedostatečnost spojů omezovala jen na pár set slov denně, tito muži zobrazili bolestný osud Urquhartovy armády v nejlepších tradicích válečného zpravodajství. Nenašel jsem ani jednoho dopisovatele z původní skupiny. Předpokládám, že jsou všichni mrtví.

n) Některé úřední a poloúřední zprávy z nevysvětlitelných důvodů tvrdí, že počasí zabránilo v sobotu 23. září létání. Všechny zprávy od meteorologů, ze sborů i ze spojeneckých vzdušných sil uvádějí, že v sobotu bylo jasno a že se nalétalo víc, než kterýkoli jiný den od úterý devatenáctého. V poloofíciální knize Struggle for Europe (Boj o Evropu) se Chester Wilmont mýlí, když tvrdí, že „doprava zásob letecky byla zmařena špatným počasím". Kvůli této frázi pak změnil chronologii bitvy. I další zdroje, které vycházejí z Wilmonta, obsahují nepřesnosti.

12) Skalkovo tvrzení, že si posílali nějaké zprávy, je zřejmě pravdivé. To, co v těch zprávách bylo, je už spornější, zejména co se jeho prohlášení o Luftwaffe týče. To bylo tento týden ve vzduchu a útočilo na britské výsadky. Navíc je to znevažování armády své vlastní země. Vyjadřovat se před nepřítelem tak opovržlivě o vlastní straně rozhodně nebylo u příslušníků SS běžné.

13) Z Lathburyho i Hacketta se v nemocnici stali „svobodníci". Seržant Dave Morris, který dal Hackettovi před operací krev, byl upozorněn, že nemá odhalovat generálovu totožnost. Lathbury, který byl v nemocnici už od devatenáctého, dostal první zprávy o událostech na divizi, až když přijeli ranění z Oosterbeeku - včetně informace, že Urquhartovi se podařilo vrátit se k divizi a že Frostovi muži drželi arnhemský most skoro čtyři dny. Později oba brigádní generálové s holandskou pomocí z nemocnice utekli a skryli se. Lathbury se připojil k nezkrotnému majorovi Tatham-Warterovi, který nosil civilní oblečení a spolupracoval s holandským odbojem. „Chodil klidně venku a jednou dokonce pomáhal vytlačit německé štábní auto z kanálu." Spolu se skupinou asi 120 vojáků, zdravotníků a pilotů, které skrýval holandský průvodce, se Lathbury dostal 22. října večer k americkým jednotkám na jih od Rýna. Neskutečný Tatham-War-ter pomohl k úniku asi 150 britským vojákům. Mimochodem, autorovi knihy trvalo sedm let, než zjistil, kde žije - a to jen náhodou. Britský vydavatel mých knih se s ním setkal v Keni, kde žil od konce války. Tatham-Warter tvrdí, že „nosil ten deštník hlavně z identifikačních důvodů, protože jsem neustále zapomínal heslo".

14) V různých publikacích o bitvě se objevují různé verze této zprávy. Ta kterou zde uvádím, je původní. Poručík Neville Hay získal časový záznam zpráv sítě Fantom a poskytl mi je. Jsem mu nesmírně vděčný za jeho spolupráci.

15) Jeden z těch granátů Tillyho zasáhl do hlavy a vybuchl. Je to neuvěřitelné, ale byl jen lehce raněn a přežil jako válečný zajatec až do ukončení nepřátelství.

16) „Tanky dorazily v časných ranních hodinách" poznamenal si 24. září generál Harmel do svého válečného deníku v příloze č. 6 a dodal, že „velitelství II. obrněných sborů přidělilo většinu této zvláštní jednotky, 45 tanků Tiger, 10. divizi SS Frundsberg".

17 Děti to nikdy neviděly. 27. září nařídili Němci v rámci rozsáhlých represivních opatření, aby celá oblast byla evakuována. Arnhem a okolní vesnice zůstaly vylidněné až do posledních dnů války, kdy tam 14. dubny 1945 dorazili kanadští vojáci.

18) Dr. John C. Warren, Airborne Operations in World War II, European Theater, (Výsadkové operace za II. světové války, evropská bojiště) str. 146.














 „Podle mého - zaujatého - názoru, kdyby byla operace od počátku přiměřeně zabezpečena a kdyby dostala letectvo, pozemní síly a organizační zdroje, které potřebovala - pak by byla uspěla i přes mé chyby, přes nepřízeň počasí a přítomnost dvou tankových sborů SS u Arnhemu. Zůstávám stále skalním obhájcem operace MARKET-GARDEN


POLNÍ MARŠÁL SIR BERNARD LAW MONTGOMERY, 

Paměti: Montgomery z Alameinu, str. 267




„Má vlast si už nikdy nemůže dovolit luxus dalšího Montgomeryho úspěchu

BERNHARD, PRINC NIZOZEMSKÝ


 POZNÁMKA O ZTRÁTÁCH

Spojenci utrpěli během operace Market-Garden větší ztráty než během gigantické invaze v Normandii. Většina historiků se shoduje v tom, že v období čtyřiadvaceti hodin dne D, 6. června 1944, byly celkové ztráty Spojenců odhadem deset až dvanáct tisíc osob. Za devět dnů operace Market-Garden přesáhly společné ztráty -ranění, mrtví a pohřešovaní - výsadkových a pozemních sil sedmnáct tisíc osob.
Největší ztráty měli Britové: 13 266 mužů. Urquhartova divize byla téměř úplně zničena. Z 10 005 mužů u Arnhemu, kam se počítají i Poláci a piloti kluzáků, dosáhly ztráty 7578 mužů. Když k tomu připočítáme ztráty R.A.F., piloty a posádky, dalších 294, činí celkový počet mrtvých, raněných a pohřešovaných 7872 osoby. Horrocksovy XXX. sbory ztratily 1480 mužů a britské 8. a 12. sbory 3874 muže.
Americké ztráty včetně pilotů kluzáků a IX. velitelství transportu armády jsou vyčísleny na 3974 osoby. 82. výsadková divize generála Gauina ztratila 1432 vojáky, 101. divize generála Taylora 2118 vojáků a 424 muže z posádek letadel.
Úplné německé údaje nejsou známy, ale připouští se, že ztráty v Arnhemu a Oosterbeeku dosáhly 3300 osob z toho 1300 mrtvých. V celé oblasti bojů operace Market-Garden však byly Modelový ztráty mnohem vyšší. Není dostupný žádný číselný rozpis o počtu zabitých, raněných a pohřešovaných nepřátel ofenzívou u Neerpeltu počínaje, a pak podél koridoru v bitvách u Nijmegenu, Grave, Veghelu, Bestu a Eindhovenu. Po rozhovorech s německými veliteli bych ztráty skupiny armád B zdrženlivě odhadl nejméně na 7500 až 10 000 mužů, z nichž přibližně jedna čtvrtina byla zabita.
A jaké byly ztráty holandských civilistů? To nikdo nedokáže říct. Tvrdí se, že v Arnhemu a Oosterbeeku bylo jen málo mrtvých, méně než 500 osob, ale nikdo to neví jistě. Slyšel jsem, že celkové ztráty - to je mrtví, ranění nebo pohřešovaní - za celou dobu operace Market-Garden a v důsledku násilné evakuace arnhemského sektoru spolu s hladem a strádáním během strašné zimy v roce 1944, která následovala po bitvě, se odhadují až na 10 000 osob.















CORNELIUS RYAN VZDÁLENÝ MOST




Z anglického originálu The Bridge Too Far přeložila Eva Zajíčková

Obálku navrhl a garficky upravil Pavel Štefan

V příloze využito fotografií z Imperiál War Museum,

U. S. I. S., Sectie Militaire Geschiedenius Koninklijke Landmacht (Bundesarchiv, Koblenz)
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